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VOORWOORD.

Twee jaren van den Afrikaanschen volksstrijd maakte ik 

mee. Bij mijn terugkomst meende ik, hetgeen ik had gezien en 

ondervonden, niet voor me zelf te magen houden en schreef 

dit boek. 

Doch bij het schrijven drong een vloed van herinneringen 

op mij aan;  ik was verplicht mij te beperken, bijkomstige 

voorvallen met een enkel woord aan te stippen, slechts de groote 

gebeurtenissen en belangrijke indrukken geheel tot hun recht te 

doen komen. 

Toch hes ik naar volledigheid gestreefd en waar noodij de 

voorvallen van dag tot dag opgeteekend. 

Zooveel mogelijk hes ik de benamingen en spreekwazen, in 

Afrika gebruikelijk, behouden, waardoor mijn taal den Holland- 

sehen lezer wat zonderling mag voorkomen, maar voor den Afri- 

kaner begrijpelijker blijft. 

Naar nauwkeurigheid hes ik gestreefd, maar bovenal naar 

oprechtheid. De fout, door uitlanders zoo dikwijls begaan, om 

zich zelf boven en niet in het leven, dat zij beschrijven, te plaatsen, hoop ik vermeden te hebben. 

Meer als een persoonlijke ijidruk, als een voorlichting, kan 

mijn boek evenwel niet zijn; met de raadsiagen en plannen der 

VOORWOORD.

voormannen was ik niet btier dan een ander bekend, want in den 

oorlog was ik niet meer dan een gewoon burger, terwijl ik in 

plaats- en personenkennis in den beginne zeer bij de boeren 

achterstond. 

Veel werd me dan ook eerst recht duidelijk door het lezen van 

De Wet’s boek en van het zoo uitmuntende boek van ds. J. 

D. Kestel. 

Mijn bijzonderen dank spreek ik uit aan dr. Ten Siethoff 

in Scheveningen. In zijn belangrijke verzameling van dokumen- 

len, op den oorlog betrekking hebbende, vond ik vele waardevolle 

gegevens, terwijl de in mijn boek voorkomende kaartjes geteekend 

zijn naar de Engelsche stafkaarten in zijn bezit. 

De Schrijver.  
HOOFDSTUK I.

OP WEG NAAR HET OORLOGSTERREIN.

Toen in het eind van het jaar 1899 de oorlogswolken 

zich meer en meer eamenpakten boven de twee kleine Zuid-ij 

Afrikaansche republieken, kwam ik tot het besluit, dat het 

niet aanging, wanneer men zooals ik van plan waa na afloop 

van de Btudie daar een betrekking te zoeken, nu rustig in 

Leiden door te studeeren in BtaatswetenBchappen, om, wanneer 

de strijd achter den rug was, mede de vruchten van de overwin- 

ning te plukken. Trouwens het zou me niet goed mogelijk 

geweest zijn; mijn hart brandde van haat tegen den laster, 

de schijnheihgheid, het aanmatigend gezwets van bet rapaille, 

dat aan de overzijde van de Noordzee den baas speelde en 

mijn hart zwol bij de gedachte aan dat taaie boerenvolk, dat 

voortdurend verder voortdringend in de wildernis, plek na 

plek veroverde voor onzen Hollandscben stam. Waarvoor te 

leven, als men geen ander doel heeft dan te hengelen naar 

een betrekking en de beste levensjaren te verdoen in gewich- 

tig dagdooden, terwijl er een groote zaak is, waard om zijn 

krachten en, zoo het niet anders kan, zijn leven aan te geven ? 

    Wat mijn werk daar zou zijn, wist ik niet, doch dit was 

van later zorg. Waar de burgers allen den Mauser hadden 

omgehangen en met geestdrift waren uitgetrokken ter verdedi- 

ging van hun vaderland, was het waarschijnlijk moeilijk ge- 

noeg menachen te vinden voor het administratieve werk, dat 

niet achterwege kon blijven. Door hier in te vallen, zou ik 
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een ander, beter voor kommandodienst geschikt dan ik, de 

gelegenheid geven naar het front te gaan. 

    De oorlog brak uit ; nu rees de vraag, hoe de republieken 

binnen te komen? Juist was de Duitsche boot vertrokken, 

de volgende boemelde alle kustplaatsen langs. Ik bepraatte 

de zaak met drie Transvalers, die in Leiden studeerden, de 

beide Smits en Bok. Hoe zou het zijn, wanneer wij ongemerkt 

met een Castleboot naar Kaapstad gingen, daar een karretje 

kochten en met de hulp van bevriende kolonische boeren achter 

de Engelschen om de republieken trachtten binnen te komen. 

Het was echter een meer avontuurlijk dan veilig plan. Toen we 

dan ook hoorden dat de eerste Hollandsche en Duitsche ambu- 

lance met de tweede Duitache boot zouden vertrekken, 

vonden we het geraden met hen te reizen. 

     We vreesden toch zeer, dat de Engelschen Belagoabaai 

zouden bezetten of in elk geval ons het landen verhinderen 

of bemoeilijken. Allicht zouden ze een boot met twee roode 

kruizen aan boord wat meer ontzien. 

     Den 8sten November gaan we in Napels aan boord, den 

volgenden dag om twaalf uui vertrekken we. Als we de 

straat van Measina doorgestoomd zgn, neemt ons een harde 

Noord-Oostenwind te pakken, de gevreesde Boreas der Grie- 

ken, die het schip onaangenaam doet slingeren ; de zee is don- 

kerblauw met witgekuifde golven. Als we zuidelijker komen, 

houdt de wind op ; de lucht wordt helder en ijl ; scherp teeke- 

nen zich de lijnen der wolken tot laag aan den horizon af. Zoo 

kennen we het niet in ons vochtige koude Noorden. W« 

naderen het gebied van de woestijn. 

    Den 13den November stoomen we het Suezkanaal binnen, 

in Port Said gaan we aan land ; vervelend en herrieachtig 

als het mag zijn voor den bereisden man, zien wij met verwon- 

dering naar de donkerklem-ige kinderen met hun levendige 

oogen, naar een kleine karavaan, die de stad binnen komt ; 

bet is onze eerste kennismaking met het Oosten. Na kolen 

te hebben ingenomen stoomen we verder. Een Engelsch 
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oorlogsschip volgt ons op den voet. Het wordt avond, de hemel 

heeft een wonderlijk gele tint, een enkele dunne windveer 

uitgezonderd is hij geheel wolketoos, de uitgestrekte plassen 

in het Westen blinken in de avondzon, zwermen vogels, die 

opvliegen, steken tegen den scherpen hemel af ; welk een 

wonderlijk landschap ; in de grenzelooze vlakten verliest zich 

het oog ; welke eenzaamheid, nergens een spoor van mensch of 

menschenwerk ! 

    We ontmoeten een boot van onze lijn, zij is vol vluchte- 

lingen uit Pretoria en Johannisburg. Het wordt nacht ; nog 

volgt het oorlogsschip ons op den voet, het schelle licht aan zijn 

boeg, de witte boorden van het kanaal verblinden de oogen.
De Salak van de Rotterdamscbe Lloijd komen we tegen, 

een luid gezang van ,,de boeren hebben het gewonnen" 

klinkt ons tegemoet. Zou het beteekenen, dat Ladijsmith ge- 

vallen is ? Binnen eenige dagen zal dit toch gebeuren. Ook 

een Engelsch oorlogsschip varen we voorbij, een hevig gefluit 

klinkt van beide kanten. 

    Den  14den November komen we in Suez ; hier blijven 

we een eind van den wal liggen, de Arabische kooplui in hun 

mantels, den tulband op het hoofd, omringen het schip. Dan 

stoomen we de Roode zee in. Hoe vreemd is het gebergte 

aan de Afrikaansche kust. Schijnt het niet, of het hoog 

boven de zee eens door het water is afgeslagen ? Op gelijke 

hoogte ziet men overal die vermeende waterlijn loopen. 

    Vervelend is het aan boord niet, al is de boot te vol. 

Daar zijn ale eerste klasse passagiers de doktoren der eerste 

HoUandsche en Duitsche ambulances. Verder Galopaud, 

een Fransoh officier, een kranige verbrande figuur, von Reit- 

zensteio, een Duitacher, die de boeren komen helpen, om 

den malleman von Sternberg, een Oostenrijker, niet te ver- 

geten, die ons zeer vermaakt. De nieuw benoemde gouver- 

neur van Beira is ook aan boord, een Portugees van adellijk 

bloed, gedistingueerd, mager, potsierUjk en zeer zenuwachtig, 

reizend met zijn vrouw en twee dochters, fijne poppetjes. 

De andere Portugeezen zijn druk, ongemanierd en hoogst 
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onplezierige reisgenooten. Een geheele tafel is bezet door 

Portugeesche nonnetjes op weg naar Beira. Eenige terug- 

keerende Transvaalsche ambtenaren en eenige Duitschers, 

die in Dar es Salaam zullen afstappen, zijn de overige pas- 

sagiers.
    Veel krijgszucbtiger is de tweede klas, vol Transvaalsche 

studenten en jonge Duitschers, die uitkomen om te vechten. 

's Avonds zitten ze in breeden kring te praten of liederen te 

zingen, hoogst genoegelijk gaat het onder hen toe. Een 

muziekkorps verhoogt den gezelligen toon. 

    Toch is ieder min of meer voorzichtig in zijn uitlatingen, 

want, naar het gerucht wil, is er een Engelsche spioen aan 

boord, doch dit is, geloof ik, een fabel. Engelschen zijn er 

niet onder one ; toch hangt bij de trap een bordje met het 

vriendelijk verzoek aan tafel politieke gesprekken te vermijden. 

    We komen in Aden ; scherp steken zijn harre rotsen tegen 

den helderen hemel af ; talrijke zeearenden vliegen om het 

schip en vervullen de lucht met hun gekr\jsch. Dr. Mat- 

thiolius, het hoofd van de Duitsche ambulance, brengt als 

marinedokter den bevelhebber van een Duitsch oorlogsschip 

een bezoek en doet naar men zegt zijn beklag over de achter- 

volging van den Engelschman. Na Aden laat deze ons nu 

met rust. 

    De Engelsche quarantainedokter komt aan boord en 

houdt een scherp onderzoek. Toch wagen we het aan land 

te gaan. Hoe eigenaardig is niet de Arabische stad met baar 

witte open buizen ; onze gedachten zijn in ,, Duizend en één 

nacht". 

    Nu steken we den Indischen oceaan in en varen langs, 

de Somalikust ; voortdurend stijgen dichte rookwolken meer 

landinwaarts op, een verschijnsel, dat langs de geheele Afri- 

kaansche kust aanhoudt. Wat mag het wezen, zijn de 

inboorlingen aan het grasbranden ? Tanga ia de eerste 

plaats, die we aanloopen ; met tallooze wendingen om rifFen 

en zandbanken komen we in de haven, die geheel beschut 

ligt. We gaan aan land ; een vreemden indruk maken de 
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tropen op ons, die ze niet kennen ; die kafferhutjee verdw:ij< 

nend onder de hooge palmen, die onbekende geuren, die ons 
uit de boaschen toewaaien. Voor hun witte huizen met be- 

aneden deuren zitten de Arabieren, een verward lawaai en een 

walgelijke lucht komt ons tegen van uit de overdekte markt- 

plaats. De lust om er eenige etenswaren te koopen wordt 

niet verhoogd door de vele zwarten, die met booze zweren en 

vuile huidziekten hier rondloopen. 'a Avonds gaan we weer 

aan boord, het gevlam der kalkbranderijen verUcht de kust. 

    Van hier varen we naar Zanzibar ; reeds van verre blinkt 

de stad ons over het water tegen, langs de kust vertoonen 

zich de witte buitenhuizen in het groen. 

    Wie heeft niet gehoord van Tippoe Tip, den gevreesden 

tijran van midden Afrika ? Diep drongen de Arabieren 

in het donkere werelddeel door, om hun buit aan menschen 

en ivoor hier op de markt te verkoopen. Nu is hun macht 

gebroken ; als waarschuwing steken twee masttoppen boven 

het water uit, daar ligt het oorlogsschip van den veimetelen 

soltan, die Engelands macht wilde trotseeren. Ook aan 

land ziet men achter het in nieuwen stijl opgetrokken paleis 

van den sultan de bouwvallen van het oude, door het Engelsche 

kanon ineengeschoten. 

    Zanzibar zelf is nog geheel de Arabische stad gebleven, 

met straten zoo nauw en bochtig, dat ze met die van Pompeji 

wedijveren, wat in dit tropisch land zijn groote voordeel 

heeft : men loopt bijna voortdurend in de schaduw. Toch 

is hier nergens vuilheid, alles is even zindelijk, hoe anders 

dan in Napels. Een groote verscheidenheid van rassen ziet 

men hier dooréénloopen, zooals te verwachten is  in deze 

levendige Ooatersche handelsstad : den aanzienhjken Hindoe- 

koopman in zijn rijke kleeding, den Arabier met tulband en 

lang, wit gewaad, den glanzend zwarten neger. 

    Geen half etmaal varen brengt ons in Dar-es-Salaam ; 

met een groote zwenking varen we de breede rivier binnen. 

Hier ziet men de Duitschers in hun kracht ; in den korten 

tgd van hun bestaan zijn allerwege mooie, flinke gebouwen 
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verrezen eo breede, goed geharde straten uitgelegd. Te mid- 

den van mooien aanleg ligt de gouverneurswoning aan de 

zeekust, zoo ook een ruim, luchtig hospitaal, volgeDS de laatste 

eisoben der wetenschap ingericht. Negerpolitie, in de puntjes 

gekleed, waakt voor de orde en zelfs het kleinste negerhutje 

draagt zijn huisnummer. Alles la even ordelijk, volgene een 

vast plan ingericht ; de veelgescholden Duitscbe bureaucraat 

is hier de beheerscher der natuur geworden. 

    Schilderachtig vloeien bier twee breede rivieren samen, 

aan den overkant midden in het welige grasveld van den 

hoogen oever ligt een kerkje. 

    Toekomstdroomen beeft de Duitscher grootsch genoeg : 

hier zal het gezonde gebied van de groote meren zija haven 

vinden. Bij de meren zal de Afrikaner zich vestigen, naast 

hem de Duitscher, die het boeren van hem zal leeren ; onder 

den evenaar zal een krachtig Germaaosoh ras opgroeicD, terwijl 

ook Zuid-Afrika den Germaanschen stam toebehoort. Zoo lees 

ik in een boekje, „der Kampf um das Deutscbtum" geheeten. 

    Welk een overgang als men van Dar-es-Salaam in Mo- 

gambique komt, de eerste nederzetting, die wij Europeanen 

ooit in Zuid'Afrika gehad hebben ; nog getuigen de mime 

steenen huizen, de net geplaveide straten van vroeger aan- 

zien, maar nu heerscht er een verlatenheid en stilte als in een 

Hollandsch provinciestadje op een zomerschen Zondag, en 

van de groote huizen zgn nog maar enkele kamers bewoond. 

     Hoe parmantig zijn de kaffers bier, tot groote ergernis 

van onze Afrikaners. De macht van den Portugees is dan 

ook tot het nulpunt gedaald ; hun gezag reikt niet verder 

dan het eilandje, waarop de stad is gelegen ; aan den over- 

kant van bet water voeren twee kafferstammen een bloedigen 

oorlog, zoodat het voor een Europeaan niet geraden is daar 

aan land te gaan. Boven het huia van den vertegenwoordiger 

der Oost-Afrikaansche kompagnie waait een groote Holland- 

sche vlag. We bezoeken hem ; verlaten woont hij in het 

groote, doodsche huia met zija kale muren. 

    Van hier varen we door het kanaal van Moçambi- 
           OP WEG NAAR HET OORLOGSTERREIN.          7 

que, waar de zee kalm is, in de Inwte van Madagaskar. 

    Den eersten Deeember komen we in Beira aan, onder 

groot feestbetoon voor den nieuwen gouverneur, dien we aan 

boord hebben. De aanzienleken van de stad komen ter be- 

groeting op de boot onder het spelen van het Portugeesche 

volkslied. 

    Maatschappelijk is Beira geheel Engelsch, Portugeeech 

geld niet meer in omloop ; de „duizend reis" brengt ons zelfs 

niet meer aan land. We merken, dat het land der millioenen 

hierachter ligt, wel te verstaan, het land, dat millioenen ver- 

slindt ; wat het terng zal geven moet de toekomst leeren. 

Voor het naar land roeien wordt 3 sh, de man gerekend, vroe- 

ger was het £ 1. 

    We naderen het terrein van den oorlog, dat ie te merken ; 

een verwarrende vloed van geruchten komt op ons aan. 

Men vertelt, dat geen schip ondoorzocht Delagoabaai meer 

binnen kan varen. 

    We moeten nu in Beira kolen innemen, want noch in 

de baai noch in Durban zijn ze meer te krijgen. De geheele 

nacht duurt het inladen voort onder het eentonige gezang 

der kaffers, telkens hetzelfde refrein ; ze doen lange verhalen 

van mannen,-~die naar de Zambesie togen om vrouwen te 

zoeken. 

    Den volgenden dag zie ik, wat een goede kaffer presteeren 

kan ; hoe uitmuntend bestuurt hij  het inladen der goederen, 

hoe goed geeft hij zijn orders, hoe weet hij gevaar of stoornis 

te voorkomen ; een blanke zou het hem niet kunnen verbeteren. 

Na twee volle dagen oponthoud zetten we onze reis naar het Zui- 

den weer voort, in spanning, wat de eerstvolgende dagen 

ons zullen brengen. Rustig varen we door ; b\j de eerste 

morgenschemering van den Ö""» December echter worden we 

in volle zee door een Engelsch oorlogsschip aangehouden. 

Twee officieren komen hij ons aan boord, ze vragen of we geen 

kontrabande onder onze lading hebben. Als hun een ontken- 

nend antwoord wordt gegeven, vragen z\j de ladinglijat te zien. 

    Na deze doorgekeken te hebben geven ze ons verlof verder 
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te varen. Tegen den middag loopen we Delagoabaai binnen. 

Twee oorlogsschepen, een Engelsch en een Portugeeach, liggen 

hier voor anker. Den zelfden avond laten we ons nog naar 

land roeien ; de Portugeezen maken niet de minste moeilijk- 

heid. Waarschijnlijk in de meening, dat wij ook tot de ambu- 

lance bebooren, laten ze onze koffers ongeopend doorgaan. 

We begeven ons naar den Transvaalschen konsul, den heer 

Pot, die ons van de noodige passen voorziet. 

Na in een zeer slecht Engelsch hotel met vuile eetzaal, 

vuile slaapkamer, een bed met geheel gescheurd muskietennet, 

den nacht bijna slapeloos te hebben doorgebracht, vertrekken 

we den volgenden morgen vroeg met den extratrein, die 

de Zasm ten gerieve van de beide ambulances Iaat loopen. 

In onzen wagen reizen een paar EngeLsche officieren, die 

hooger op willen gaan jagen. Voor de grap vertellen we hun, 

dat ze in een extra-trein zitten, die niet meer op Portugeesch 

grondgebied stopt. Ze voeten zich nu alles behalve op hun 

gemak, tot ons groot vermaak. 

HOOFDSTUK II.

AANKOMST IN TRANSVAAL.

Even voorbij het stationnetje Ressano Garcia zien we den 

Transvaalschen grenspaal ; de Komatibrug stoomen we over 

en houden in Komatipoort stil. Het inkomen hebben we ons 

vrij wat moeilijker voorgesteld ; alles loopt van stapel, alsof 

hier nog volle vrede heerschte. Een gewapende wacht van 

boeren herinnert ons aan het tegendeel ; boe ongezond deze 

streek ook mag zijn, voor alle gebeurtijkheden zijn ze toch 

hier geplaatst. Een Transvaler, een boom van een kerel, 

komt ons de passen vragen. Na onderzoek van onze bagage 

stoomt de trein verder, hij slingert zich door het ruw gebergte, 

met wUd dooreenge worpen machtige rotsblokken, terwijl 

aan onze rechterhand in de diepte de rivier voortkruipt. Hoe 

moeilijk moet het geweest zijn hier de spoorbaan te leggen ! 

Het is reeds avond geworden, toen we bij Waterval Onder het 

gebergte uitklimmen ; diep blijft het dal in de schemering liggen, 

tintelend van duizende Uchtjes, glimwormen en vunrvtiegen. 

    In Waterval Boven wacht ons een serenade ; dan stoomen 

we in de duisternis het hooge veld op, want b\j uitzondering 

zal deze trein 's nachts doorreden ; nog klinken bij de stations 

die we voorbijstoomen de welkomstschoten, maar weldra zijn 

we allen in diepe rust en hooren niets meer. Als ik den vol- 

genden morgen rillend wakker word — Want het is gedurende 

den nacht koud geworden — en naar buiten kijk, zie ik niets 

als boomlooze grasbulten, waarlangs zich de trein in lange 
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bochten wendt, in eentonige opvolging als de deiningen van 

den oceaan. Zoo hier en daar een eenzaam boerenhuis door wat 

boomen omgeven, of een vlak waterstroompje in een laagte. 

Eenigo oompiea zijn in den trein gekomen; den patroonband 

om, den mauser neiast zich, zijn ze met onze Transvalers in 

druk gesprek ; voor het eerst hoor ik zuiver Afrikaansch, 

docli hoe weinig versta ik, wat ze zeggen. 

    Na eenige uren maakt de trein weer een groote bocht 

en daar zien we Pretoria met z\jne fraaie gebouwen, zijne 

huizen door tuinen omgeven aan onze rechterhand liggen. 

Hier ben ik dus aan het doel van mijn reis. Welk werk 

zal er voor mij te doen ataan ? 
    Vóór ik verder ga met bet verhaal mijner lotgevallen, 

wil ik wat stilstaan bij een vraag, mij nu na mijn terugkomst 

zoo dikwijls gedaan : ..zijn de boeren je niet tegengevalleiij V' 

Wanneer ik dan ,,wel nee" antwoordde, keek de vrager 

me wat verwonderd aan. Hoe zijn velen toch aan die on- 

gunstige meening over de boeren gekomen ? Door Hollan- 

ders, die, vol geestdrift bij het begin van den oorlog naar 

Zuid-Afrika vertrokken, na eenigen tijd ontmoedigd weer 

hier zijn teruggekomen. Na tal van teleurstellingen, na 

allerhande onaangenaamheden en ellende, zijn ze geheel 

moedeloos geworden; allea vonden ze daar zoo anders dan 

ze verwacht hadden, hun goede wil werd niet gewaardeerd, 

hun hulp niet gewenscht, ze voelden zich geheel overbodig; 

stank voor dank ontvangende en geen lust hebbende lan- 

ger voor Don Qnixote te spelen, verlieten ze het terrein 

van den strijd, na hun illusies, hun belangstelling en ijver 

voor het Afrikaansohe volk en zijn groote zaak voor goed 

verloren te hebben. Wel mag men met hen medelijden heb- 

ben, want hun lot is hard geweest. En toch, hadden ze niet 

naar hun eerste indrukken gehandeld, waren ze standvas- 

tiger geweest in het volvoeren hunner plannen en langer 

gebleven, naar alle waarschgnl)jkheid zou hun oordeel, 

gelijk het mijne, geheel anders zijn en zouden ze nu met 
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voldoening op al bun opofferingen kunnen terug zien. 

Ook van mij heeft zich in den beginne die stemming van 

mismoedigheid meester gemaakt, doch gelukkig hes ik 

me door deze niet laten leiden en de herinnering aan deze 

oorlogsjaren zal mij steeds een der aangenaamste uit mijn 

leven blijven. 

Om nu tot mijn verhaal terug te keeren : ik begeef me 

uaar het gouvemementsgebouw, om mijn diensten aan den 

staatssecretaris, den heer Reitz, aan te bieden. Deze zegt 

aan een van de departementen over een paar dagen wel werk 

voor mij te hebben, in den bcgitane echter zonder salaris. Nu, 

dit is me beet. Den volgenden dag ontmoet ik dr. Lingbeek ; 

hq vraagt me te helpen op het hoofdbureau van het roode 

kruis, met den staatssecretaris heeft h\j er reeds over gesproken: 

tronwens, voegt bijj erbij, op de gouvemementskantoren zijn 

eigenlijk reeds meer menscben dan noodig is. Zoo ben ik 

voor het roode kruis werkzaam ; na eenigen tijd keert 

echter een oude bekende van bet front terug en mijn hulp 

is ook hier niet meer noodig. Moe van al dit gezeur, maak 

ik nu het plan op kommando te gaan ; door een paar Afri- 

kaners echter wordt mg dit sterk afgeraden ; juist heeft de slag 

bg Scboltznek plaats gehad, waarin zoovele Scandinaviers 

vielen ; ,,hij krijgt toch al t« jammer voor die arme uitlanders," 

zegt hij. Nu ga ik naar den heer Kretschmar van Veen 

en stel me geheel te zjjner beschikking, bereid om elk werk, 

waarvoor menschen noodig mochten zijn, te doen, want ik ben 

niet hierheen gekomen om in Freteria wat rond te slenteren. 

Zijter zegt iemand tegen mij : als meester in de rechten moet 

ik mij beter op prijs houden en me niet zoo weggooien. Tee- 

kenend is dit gezegde voor den geest, die hier in Pretoria 

heerscht. Hoe weinig zijn de meesten hier bereid op te offeren 

torwille van hun vaderland, hoe klemmen zij zich nog vast 

aan hun kleine persoonlijke belangen ; zich weggooien, nota- 

bene, waar men wil doen, wat gedaan moet worden, al is het 

werk nog zoo eenvoudig ; zich op prijs houden, waar het voor 
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een geheel volk geldt erop of eronder. Ja, wel is  veel hier 

gansch anders, dan ik verwacht heb. Ik dacht, dat elke 

jonge Transvaler verlangend zou zijn naar het front te gaan 

en den mauser ter verdediging van zijn vaderland op te nemen. 

Hoe ver is dit van de werkelijkheid ; integendeel, velen 

zijn maar wat blij een reden te kunnen opgeven, om 

rustig hier in Pretoria te kunnen blijven rondhangen. Wat 

daar onder in Nata] gebeurt, gaat hen niet aan, zoolang zij 

het zelf maar goed hebben. Ja, er zijn burgers, die zwierig 

door de straten rijden, hun dogkar met opgekommandeerde 

paarden bespannen. Meer en meer begint het leven me hier 

tegen te staan, ik hunker om weg te komen naar het front. 

    Eindelijk biedt zich de gelegenheid aan, met den heer 

Goldman en eenige anderen naar.Natal te vertrekken. Van 

het gouvernement krijg ik een patroonband, een Martini 

Henri en een oud karrepaard. Ook besluit ik, voor ik de 

wapens opneem, den eed als burger at te leggen. Ik ontvang 

de brieven van vol stemrecht. 

    Zoo verlaat ik in het eind van December Pretoria weer en . 

ben er niet rouwig om. Toch zijn het lang niet alleen ongunstige 

indrukken, die ik bier gekregen heb. Hoe waardig hield de 

bevolking zich na de slagen van Colenso en Magersfontein ; 

nergens een juichtoon over de schitterende overwinningen, 

alleen dankbaarheid voor de afgeslagen aanvallen, geen luid- 

ruchtige geestdrift, slechts kalme berusting. Sterk viel me 

dit ingeboren gevoel van waardigheid ook op, toen een trein 

met krijgsgevangenen uit den Vrijstaat binnenkwam ; met ge- 

bogen hoofd stapten de officieren uit den trein, naar het scheen 

zeer onder den indruk van hun vernedering ; de Tommies 

waren luidruchtig genoeg en zongen uit volle borst : ,,n)le 

Brittannia, rule the waves" ; geen lafhartige schimp of spot 

klonk echter uit de menigte, die stond toe te kijken ; alleen 

maakte iemand achter mij de leuke opmerking : ,,maar die 

waves is nou banje ver, jong". Een ander stootte zijn maat aan 

on op een van de officieren wijzende, zei hij : ,,zie jij, dat is nou 

OU Buller". Maar welk een algemeen medeleden, toen een 
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gewonde burger op een baar uit den trein werd gedragen. 

    Neen waarlijk, het gedrag van den eenvoudigen Afrikaner 

was heel wat meer „gentlemanlike" dan dat van de Engelsche 

ofBcieren, die in de staats-tneiajesBchool waren ondeiijebracht. 

Ze maakten het de Pretoriaansche vrouwen en meisjes met 

hun luide op- en aanmerkingen zoo lastig, dat spoedig geen 

van deze den weg langs de school meer loopen wilde. 

    Den 13den December werden drie geziene inwoners van 

Pretoria : Jan Niemeijer, van Zijl, de Villiers en een 

Amerikaan, die bij Ladjsmith gevallen waren, begraven. 

Eigenaardig zoovele inwoners in den rouw deel namen en 

zwarte kleeren hadden aangetrokken. In de kerk hield Ds. 

Bosman een rede ; hoe voelt men zich in deze Afrikaansche 

kerk thuis, waar alles zoo geheel is als bij ons. De predikant 

sprak van deemoed en onderwerping aan Gods wil. Zoo dik- 

wijls had de Afrikaner gebeden : Heer, laat dezen drinkbeker aan 

mij voorbijgaan, maar God had anders besloten en nu moesten 

wij bematen en zeggen : uw wil geschiede. Zoo voelt de 

Afrikaner. In Europa mag men opgewonden zijn over de 

prachtige wapenfeiten, hier beschouwt men den oorlog niet 

anders dan als een zware beproeving, door God aan den Afri- 

kaner opgelegd. 

    Nu zit ik in den trein, enkele vrienden zijn gekomen om 

mij de hand te drukken en voort stoom ik naar het Zuiden. 

Met belangstelling neem ik het land, dat we doorsporen op, 

de groote koppen, de zwarte vleien, zeer waterrijk, die me 

doen denken aan de Schotsche hooglanden. Welk een eigen-, 

aardige gewaarwording, als we rustig in het vijandelijke land 

afdalen, terwijl aan onze rechterhand de Majoeba zich verheft. 

De voorzichtigheid gebiedt in donker niet door te rijden ; in 

Glencoe blijven we daarom den nacht over. Den volgenden 

morgen vroeg komen we in Elandslaagte aan. Hier blijf ik 

eenige dagen en help bij het kommissariaat. Doch ook hier 

is niet veel te doen, er is personeel in overvloed en als. niet 

alles nog naar behooren gaat, ligt het aan de regeUng, niet 

aan gebrek aan menschen. Een enkele werkt goed, de anderen 
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hangen onder allerhande Toorwendsels hier rond, zoowel Hol- 

landers als Afrikaners. Over de spoorbaan is een druk ver- 

keer, zoowel goederenvervoer als personentreinen vol bnrgers, 

die hulstoe gaan of van verlof terugkeeren, want verlof wordt 

ruimschoots gegeven. Ook hebben enkele burgers hun vrou- 

wen hierheen laten komen ; nu wonen ze met deze in de 

huisjea, voorheen door de koeUes van de mijnen bewoond, en 

zgn voortdurend bezig met schieten, soms zeer onvoorzichtig. 

Hoe ergert m\i dit morsen met amunitie. Het is hier een 

echte vuile boel ; de overblijfselen van slachtbeesten en hoopen 

bedorven levensmiddelen verspreiden een kwaden geur. Eenige 

dagen hebben we heftige regens. 

    Den 6den Januari gaan we met den trein naar Modder- 

spruit ; we hebben gehoord, dat Joubert vandaag Ladijsmith 

zal laten stormen en willen bfj het innemen van de plaats 

niet ontbreken. Te voet gaan we door het kamp van de 

Irish American Brigade onder kolonel Blake en klimmen 

dan den hoogen land op, waar de kanonnen van Trichard 

staan. In de verte zien we het vrouwenkamp hggen en een 

enkele bom barsten. Onverrichterzake keeren we weer terug 

en hooren later den treurigen afloop van de geschiedenis. 

Een ander maal brengen we een bezoek aan eenige Hollanders 

in het Carolinalager. Ze hebben zich daar geriefelijk genoeg 

ingericht, geheele koffers meegenomen en een afzonderlijke 

tent voor den dag en den nacht, doch daar ze geen paarden 

hebben, voeren ze niets uit dan een enkele kampwacht. Ge- 

lukkig is de vliegenplaag wat verminderd door de sterke regens. 

    Nu zullen we naar Colenso gaan ; daar zijn menschen 

voor het kommissariaat noodig. Ik ben blij, dat we eindelijk 

vertrekken, want deze beunhazerij ben ik duchtig moede. 

Goed gereed voor de reis ben ik andere niet, mgn zaAl is slecht, 

al hes ik het nog eens met paardehaar opgestopt, mjjn paard 

mager, zoodat het niet doenlijk is hem voor rugzeer te bewaren. 

Ik dien nu wel zelf op een troUiewagen. plaats te nemen en 

mgn paard er achter te binden. Achter om Lombaardskop 

rijden we naar de benedendrift van Kliprivier. Op den weg, 
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die hier en daar zeer slecht is, heerscht een levendig verkeer ; 

eerst over veld, gaat hij later door zoetgeurende doomboscbjes 

Toi gele bloemen ; eenige lagers gaan we voorbij ; telkens 

zien we van Lombaardskop een klein rookwolkje, dan volgt 

de sware dreun van den Iijng Tom. In den namiddag komen 

we bij de rivier aan. Het water is tamelijk hoog en de drift 

zeer moeilijk. Hier hes ik de gelegenheid de taaie volhar- 

ding van den Afrikaner te bewonderen ; oen van de wagens 

gaat het water in, doch de muilen zijn steeksch en het pad 

vol groote klippen, hij blijft steken ; inmiddels is het donker 

geworden en in het Noorden slaat het Ucht uit en dreunt het 

zware weer ; wat als de rivier mag afkomen ? Doch de drijvers 

geven het niet op, onvermoeid loopen ze blootsvoets over de 

steenen en trachten door heftig zweepklappen en gekrijsoh 

de muilen tot grooter krachtsinspanning en gelijk aan- 

trekken aan te sporen. Ten slotte worden hun pogingen 

met goed gevolg bekroond en hoor ik den wagen over de 

klippen stooten. 

    Den volgenden morgen is de rivier niet gegroeid, zooals 

we vreesden, maar zelfs iets afgenomen ; zonder moeite komt 

ook onze wagen door. Inmiddels valt de regen zonder ophou- 

den neer, zoodat we op den anderen oever uitspannen en blijven 

overliggen ; het is voor de arme dieren al te slecht in zulk 

een nat weer te trekken. Tegen den middag klaart de lucht 

wat op en zetten we onze reis voort, niet zonder verdere onge- 

lukken, de grond is geheel week en diep snijden de wagen- 

wielen er doorheen ; nog moeten we den laatsten rand op, die 

ons van het Tugeladal scheidt, dubbele spannen komen voor 

onzen wagen, doch daar breekt de trekketting. Met riemen 

wordt hij  weer gemaakt en we komen boven. Het loopt nu 

t«gen den avond, de paarden, die onder toezicht van wachten 

hier in de bergen overdag weiden, worden naar de posities 

terug gedreven. Met donker dalen we den rand weer af en 

komen bg het stationnetje aan, waar we in de tent van Hol- 

landers, die bezig zijn hier een veerpont en een draadzeilbaan 

over de Tugela aan te leggen, nachtverblijf vinden. 
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Den volgenden morgen is mijn paard, dat ik aan een 

boom hes vastgebonden voor den nacht, verdwenen. Het 

gelukt mij niet het terug te vinden. Al spoedig merk ik, dat 

de Kollander, met wien ik hierheen ben gekomen, niet de 

minste macht heeft iets te regelen, of, wat er te doen is, niet 

verkiest te doen ; in ieder geval we voeren niets uit. Door 

de heftige regens is de Tugela zeer gezwollen en de voetbrug, 

die even boven den waterval zeer kunstig is gebouwd van 

dwarsleggers uit de opgebroken spoorbaan, overstroomd. 

Van Pretoria heeft men nu een roeiboot gezonden, doch deze 

is ongelukkig hopeloos lek, ook is er niemand, die roeien ver- 

staat ; zoo komen ze bij ons, watermenschen, om hulp. 

Eenige dagen hes ik vermoeiend te werken met als roeimaat 

een Engelschman en later een Vrijstater, die veerman 

weest is bij Wilgerivier. Eerst durven maar weinig boeren in 

de boot te stappen, later willen de jongkerels voor plezier 

roeien, verliezen hun roeispanen en drijven bijna den waterval 

af. Eindelijk is de boot zoo lek, dat we ondanks al het geroep 

van den overkant weigeren er mee over te varen ; met een stuk 

zeildoek en vet, daarover een zinkplaatje, wordt hij echter weer 

opgekalefaterd. Waarlijk een klein geniekorps zou voor de 

boeren geen overbodige weelde zijn. De veerpont is nu gereed 

en moet te water gelaten worden, doch het is niet mogelijk 

de noodige menscheu daartoe bijeen te krijgen, velen van de 

omstaande boeren verkiezen niet een hand uit te steken; 

dit is niet hun werk , denken zij. Ten slotte geschiedt het 

te water laten dan maar met de krachten , die er zijn, met 

bet gevolg dat de pont van de baan afglijdt en een van de 

tonnen, waarop hij moet drijven, barst. Na veel moeite krijgen 

we haar nu in het water, doch naar eene zijde helt zij wat over. 

    Het kommissariaat is maar larie en ik besluit gewoon 

kommandodienst te gaan doen. Keeds hes ik afgesproken me 

te voegen bij een klompje Hollanders in eene sloot bij de spoor- 

wegbrug gelegen, toen ik terug komende een telegram vind 

van mijn akademievriend dokter Jurriaanse, die mij vraagt 

met zijn ambulance naar het zuiden van den Vrijstaat te 
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gaan. Het plan lokt me zeer aan, ook om eens wat meer 

van Afrika te zien ; daarenboven mat m\) het warme, voch- 

tige klimaat van Xatal af. Ik ga naar Botha om een paS te 

vragen; hij zegt: ,,al die jong kerels, die goed kan vecht, 

gaan tegenwoordig bij die roode kruis en die informatie- 

bureau," maar geeft m\i toch mijn pas. 

    Het is kort voor den slag van Spioenkop ; geheele paardea- 

kommando's, een enkele met ontplooide vierkleur, trekken 

voorbij naar de Boven Tugela. 

    Den volgenden morgen vertrek ik dan weer in een 

leege kolentruck, want van Pieters naar Colenso loopt de 

spoor. Op een ossewagen is een lokomotief van Modder- 

spruit af over de slechte drift van de Kliprivier vervoerd, voor- 

waar een kranige onderneming. Welk een moeite geeft de 

Zoem zich niet ; wel heeft deze den dank van de boeren ver- 

diend ; in Pieters klim ik op een leege teruggaande trollie en 

in Modderspruit, waar reeds een soort hulpstationnetje ge- 

bouwd is, ga ik op den trein. In Glencoe bleven we den nacht 

over en krijgen brood en een kaars van het kommissariaat ; 

den volgenden morgen vroeg vertrekken we weer. Verkwik- 

kend stroomt de frissche morgenlucht binnen, als wij het 

raampje openen ; tuaachen de bergen hangen nog de koude 

nevels, we zijn hier in het Biggarsgebergte en zeer hoog ; 

een ware opwekking na de matte warmte van de Tugela. 

    Daarenboven is het niet ongezellig reizen met Afrika- 

ners : ze honden veel van een praatje ; ons gesprek komt op 

dr. Coster, die in Elandslaagte gesneuveld is ; mijn reisge- 

noot is vol lof over hem, tegen iedereen was hij even vriende- 

lijk, al was hij ook heel geleerd en zij maar eenvoudige men- 

schen, die weinig geleerd hebben, zegt hij. 

    Nu komen we bij Newcastle ; een echte takhaar stapt bg 

ons in den wagen. Met een klompje staan we op het balkon 

en genieten van de heerlijke morgenlucht. ,,Gaat oom op ver- 

lof*" vraagt een jongkerel aan den nieuw ingekomene. — ,,Nee, 

ik ga naar Volksnist, om mijn goed te haal". — „Hoekom vraagt 

oom niet verlof V' — ,,Wel jong, als ik verlof vraag, moet die 
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Teldkomet mij die verlof gee, anders gaat ons bakkelei, daarom 

wacht ik nog maar een bietje, want nou is niet die tijd om te 

bakkelei." Dan volgt een heel verhaal, hoe de veldkomet 

hem eens geen verlof wilde geven, toen zijn vrouw ziek was, 

„maar die veldkomet kon hem niet keer nie, hij het toen zoo 

maar opgezaald en weggerij, ik vecht 'mers voor die land en 

niet voor die veldkomet, ik zal die Engelschman skiet, als hij 

in die land kom, maar ik laat mij niet kommandeer nie. Kruger 

het gevraag, wil juUe vecht, toen het ons gezeg ,,ia", ons 

het geweet, dat dit die Heer zijn wil is. Kruger is wel die presi- 

dent, maar die volk is koning. Ik laat mij niet kommandeer 

nie door een veldkomet." 

    Zoo beschouwt deze boer de zaken. Wanneer men zulk 

gepraat hoort, begrijpt men, met welk een takt de leiders te 

weik moeten gaan, om de burgers te krijgen, waarheen zij ze 

hebben willen, hoe zij vrijwel machteloos staan tegen onge- 

hoorzaamheid en onwil, vooral van een groep personen. In 

welk een ander licht komt het weinig doortastend optreden, 

door allen in Europa zoo sterk aan deze leiders verweten. 

Voortdurend moeten zij rekening houden met het karakter 

en de ingewortelde begrippen van hun volk. Van aard is de 

boer uiterst vredelievend en humaan, zeker niet krijgszuchtig 

en wars van aanvallend optreden. Zijn inval in Natal ge- 

schiedde niet tot verovering, maar om de sterke verdedi- 

gingslijn van de Tugela te kunnen gebruiken. Daarbij heeft 

de ervaring hem als de beste oorlogstaktiek voorzichtigheid 

geleerd. Tegen de kaffers moest hij steeds uiterst voorzichtig 

te werk gaan, voortdurend op zijn hoede zijn, want de 

hinderlaag is hun grootste kracht. Is het te verwonderen, 

dat men bij den boer, die met groote kalmte onder het 

hevigste kanongebulder in stijling blijft lijgen, om zijn kans 

af te wachten, zelden den onbeauisden moed voor den aan- 

val vindt ? 

    Achterafpraat is uiterst gemakkelijk ; voorwaar, een kind 

kan spelen, als de kaarten open hggen. Wie zal het ontkennen, 

de boeren zijn te voorzichtig, te stadig geweest, maar was een 
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gewaagde onderneming door de voormannen ondernomen, 

eens mislukt, de burgers zouden alle vertrouwen in hen 

verloren hebben. 

    Eerst veel later, toen helaas de beste kansen reeds ver- 

speeld waren, hebben de boeren ingezien, dat tegen over een 

log, slecht geoefend, aan het land niet gewend leger, een aan- 

vallend optreden de ware krijgstaktiek is. 

    Hadden zij nu in dezen t\jd reeds geweten, dat een klein 

kommando van niet meer dan 150 man, mita allen slechts 

floksche kerels, op wie te rekenen valt, ongestraft het geheele 

land in den rug van den vijand zou kunnen doortrekken zonder 

aan iets gebrek te hebben, het minst aan amunitie, indien 

het slechts met het geweer van den vijand gewapend 

was, ja dan. Neemt men eens aan, dat mannen als Krit- 

zioger, Scheepers, Fouché, en van het beleid, de door- 

tastendheid en den onverschrokken moed van Danie Theron, 

nu reeds achter den rug der Engelschen waren gaan spoken 

en de kolonialers tot opstand hadden aangezet ! Had dan 

ooit de Engelsche vlag in Pretoria gewaaid 1 Maar in den tijd, 

waarover ik nu schrijf, kwam zulk een gedachte niet in het 

hoofd van eenig verstandig menscs op. Ook moet men een 

ander punt wel goed in het oog houden : in dezen tijd waren 

het de oudere boeren, die de leiding van den oorlog in handen 

hadden, de jongeren hadden nog geen gelegenheid gehad te 

toonen, wat ze konden ; geen van hen onderscheidde zich 

nog zoodanig van de anderen, dat hij tot een verantwoor- 

delgken poet werd geroepen. Later integendeel waren het 

de meer onstuimige jonge mannen, die minder gehecht aan 

hun goed, eerder bereid alles voor de goede zaak op te 

offeren, de vermetelste wapenfeiten bedreven. 

    Maar om nu weer tot mijn verhaal terug te keeren ; het 

Drakensgebergte klimmen we uit, met tallooze wendingen 

van de spoorbaan, zoodat de machtige breede toppen met 

de diepe, woest begroeide kloven, waarin nog veel ongedierte 

buist, nu weer aan onze rechter, dan weer aan onze linkerzijde 

zich vertoonen. Water is hier volop, overal komen de kleine 
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stroompjes van de bergen afsneUen. Langs de spoorbaan 

groeien vele peraikboomen, de vruchten lokken ons met hun 

roode wangen zeer aan, doch we krijgen geen kans ze te 

plukken : „die vervlakste Hollanders rij ook zoo banje vinnig" 

zegt een boer. Spoedig zijn we weer op het hooge veld, 

den nacht rijden we door, en den volgenden morgen zijn 

we in Pretoria. 

HOOFDSTUK III.

NAAR HET ZUIDEN VAN DEN VRIJSTAAT.
Benige dagen zijn noodig, om de ambulance volledig uit 

te niBten. Van pfiardeo en zaals, levensmiddelen, tenten, 

beddegoed worden we door de regeering uitstekend voorzien ; 

«Ie noodige vervoermiddelen zullen we in den Vrijstaat krijgen. 

Want groote bewegel\jkheid zal voor ons een hoofdvereisohte 

zijn, steeds zullen we in de nabijheid van het gevechtsterrein 

werken en zoo noodig anel moeten kunnen terugweken. Immere, 

als men eens in kaki zijn handen geraakt, weet niemand hoe 

men er weer uit zal komen. Vlot loopen alle voorbereidselen 

van stapel en na een paar dagen kunnen we reeds naar het Zui- 

den vertrekken. In Vereeniging blijven we den nacht over, 

de Vrijstaatsche spoor is niet vlug in zijn vervoer. In Bloem- 

fontein zijn nog zaken te regelen, wij blijven er een paar 

dagen. Dan vertrekken we naar Edinburg, en van hier 

gaat het te paard naar Fauresmith. Voor het eerst maak 

ik een flinken rit en ondervind er de slechte gevolgen van. Nu 

zetten we onze reis voort, een ossewagen is met donkeijs be- 

spannen, wat een wanhopig getreuzel geeft. Door Luck- 

hoff bereiken we de plaats van bestemming, een klein komman- 

dotje van buitere uit de distrikten PhilippoUs en Fauresmith, 

bij Gniisrand aan Grootrivier gelegen, een eind benedenstrooms 

Petrusville. Tot hier hebben de boeren de rivier in handen, 

de volgende drift stroomafwaarts b\j Blauwdraai is door de 

Engelschen bezet. Ons kommandotje staat onder komman- 
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dant Hertzog, een broeder van den later zoo bekenden rech- 

ter. Op een plaats, goed zichtbaar van den overkant der rivier, 

een 1000 Meter van het commando verwijderd, slaan wij onze 

drie gewone tenten en een veel grootere van een bokzeil ge- 

maakt op ; deze laatste dient als eet- en provisiekamer, de drie 

andere als staapplek voor ons en de gewonden. Ook neem ik 

van dr. Kakebeeke het werk over van het informatiebureau, 

zoo meesterlijk door professor Motengraaff geregeld, dat 

het zelfs in dezen uithoek van den Vrijstaat zgn vertakking 

heeft en rijd hiervoor naar het lager der Fauresmitters onder 

kommandant Jakobs, dat een paar uur te paard westehjk 

van Luckhoff ligt ; voor het eerst rijd ik op richting alleen 

door het veld, raak met de randen vrijwel in de war, zoodat 

ik een grooten omweg maak. Als ik terugkeer is de ambu- 

lance juist bezig in te spannen ; de Engelschen zijn een eind 

lager af de rivier overgestoken. Mijn paard is te moe, dus 

blijf ik op de tenten passen. Tegen den avond keeren onze 

menschen weer terug, de slag is uitmuntend afgeloopen, geen 

van onze burgers is gewond, 25 Engelschen zijn gevangen, de 

anderen gevlucht. Een paar Engelsche gewonden worden 

van het slagveld meegebracht, met de meeste liefde worden 

ze door ons verpleegd. We krijgen nu ook onzen eersten boer 

in de ambulance, hij heeft zich zelf door zijn voet geschoten 

om van kommandodienst vrij te zijn, maar hierin heeft hij 

zich verrekend: voorloopig blijft hiJ bij ons en gaat niet naar 

huis, hij slaapt in mijn tent, die op een goeden nacht, nat en 

zwaar geworden van den neerstroomenden regen, door een 

harde windvlaag uit den grond wordt gerukt en op ons 

neerploft ; met ijzeren pinnen was zij in den grond geslagen, 

die eenmaal doorweekt, geen houvast meer geven kon : een 

goede les om in het vervolg houten pinnen of nog liever eigen- 

gekapte paaltjes te gebruiken, want in den stikdonkeren nacht 

is zulk een gebeurtenis geen genoegen. 

    Een paar dagen later komt weer de order van inspannen. 

De beide assistenten, de heer Van den Steen van Ommeren 

en ik, gaan ditmaal mee en een Hollander, die met verstuikten 
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voet in onze ambulance verbluf houdt, zal zoolang op de zake» 

paBsen. De gewonde Engelschen nemen we mee naar Luck- 

hoff, wetar ze verder verzorgd kunnen worden ; het is  voor hen 

een slechte reis, maar we kunnen niet anders doen. Hoe 

komt de ingeboren menschelijkheid, het groote gevoel, dat 

de boer heeft voor zijn medemensch, die zijn hulp behoeft, 

weer op dezen tocht uit ! Al zijn het vijanden, toch wordt hun, 

wanneer we bij een plaats stilhouden, door de tantes en nichies 

melk en druiven gebracht; waarschijnlijk hebben dezen nog 

nooit gewonden gezien en de gedachte, dat men op hen ge- 

schoten heeft, zooals men een springbok schiet, verwijt haar 

met groote meewarigheid. Hoe leer ik de boeren meer en 

meer waardeeren, welk een gastvrije ontvangst valt hier 

iemand op de plaatsen te beurt, steeds is men welkom en van 

al het goede wordt den gast voorgezet. 

    In LuckhoS gekomen vinden we het geheele dorp in be- 

roering : juist zijn de Heidelbergers ingekomen, van Ladijsmits 
naar de Westergrens geroepen, daar Cronje's macht noodzake- 

lijk versterking behoeft. Ze vertellen, dat nu nog maar wei- 

nig burgers om Ladijsmith liggen. Van Luckhofi gaan we 

nu verder in de richting KofBefontein door droog, dor boschjes- 

veld en zwaar zand. Den volgenden morgen komen we Koffie- 

fontein binnen, een naargeestig plaatsje ; dadelijk valt de dia- 

mantmijn met haar bergen uitgeworpen geel en blauw zand op. 

Lang vertoeven we hier niet en rijden verder aldoor langs 

de Rietrivier af, een barre zandwereld met een kliprand links 

en rechts diep ingesneden M'aterloopen met afgebrokkelde 

wanden. Bij Winterhoek, waar we achter een rand goede 

stelling hebben, blijven we den nacht over. 

    Den volgenden morgen, den 15den Februari vroeg, zetten 

we onzen tocht voort en gaan zonder oponthoud de diepe, zan- 

dige drift over Rietrivier, zooals men zegt de Kielsdrift, door 

en klimmen den anderen oever uit. Wat is hier gebeurd ? Het 

geheele veld is platgetrapt, taltooze wagensporen loopen naast 

elkander, doode paarden, banden van wielen liggen er ; alles, 

wijst op het doortrekken van een groote Engelsche macht. Waar 
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zijn dezen heengegaan ? Een beklemd gevoel maakt zich van 

mij meeater ; dit alles zijn geen goede teekenen, er moet iets 

verkeerd loopen ; we zijn zoo gewoon geraakt aan den onver- 

aaderlgken toestand en gaan rekenen op de onneembaarheid 

van onze stellingen en de achteloosheid van onzen vijand ; 

voor het eerst krijg ik een angstig gevoel en staat mij de 

overweldigende macht van de Engelschen voor oogen. 

    Iets verder gekomen hooren we schieten, de dokter gaat 

naar vechtgeneraal De Wet, die hier bevel voert, maar van 

wien we nog weinig gehoord hebben. Hij wijst ons een stand- 

plaats voor de ambulance aan : daar komt een boer door 

twee anderen gesteund aanrijden, het bloed stroomt hem 

langs het gezicht. Zoodra wij hem van zijn paard hebben 

afgeholpen en neergelegd, verliet hij het bewustzijn ; hij is 

zwaar gewond, heeft een schot dwars door het hoofd, iets 

onder zijn slapen ; ieder oogenblik kan hij sterven, wij leggen 

hem in de schaduw met natte doeken om het hoofd ; onder- 

wijl staan wij hier niet gedekt, over ons fluiten de kogels, 

de eerste maal, dat ik ze hoor; wij krijgen order onze ambu- 

lance naar het huis Poortje van een ouden boer, Kuhn ge- 

heeten, te verplaatsen. Welk een marteling zulk een zwaar 

gewonde per draagbaar over te brengen. Hier aanschouwen 

we de jammerlijke vemielzucht van de Engelschen ; alle 

kisten van den ouden man, die, afgeleefd en ziek, gesteund 

moet worden, ais hij de stoep van zijn huis opstrompelt, zijn 

opengebroken ; alles, waar hij  waarde aan hechtte, zijn bijbel 

en gezangboeken, tot de schrijfboeken van zijn kinderen, 

die hij bewaard had, toe, liggen verscheurd om zijn huis 

verstrooid. 

    Nu worden wij beide assistenten opgeroepen om verdere 

gewonden op te halen. Met een draagbaar gaan we er op 

uit; het loopen valt lastig, voortdurend strompelt men 

over de klippen, bij vergissing gaan we onnoodig gevaarlijk 

voor langs een rand heen. We komen bij den amunitiewagen, 

daar ligt een Engelschman, een groot gat in zijn bovenarm ; 

mijn maat snijdt den bijhangenden lap vleesch eraf en legt een 
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voorloopig verband, al is de plek waar wij ons bevinden niet 

ongevaarlijk ; de veldkomet zegt z\jn menschen hier weg te 

staan, „net nou bars daar een bom". We leggen hem op de 

draagbaar ; we zijn eerst een paar pas weg, als vlak boven 

ons een schrapnel barst ; onwillekeurig bukken we beiden, 

rondom ons slaan de stofjes van de neervallende kogeltjes. 

We haasten ons nn nog meer om achter het randje te komen. 

Wèl afmattend werk is dit dragen, Ms men bet niet ge- 

woon is. Als we den Engelschman in het huis binnenbren- 

gen, zien we twee doodelijk gewonde boeren aan weerszode 

van de tafel op den vloer uitgestrekt liggen, ze zijn beiden 

door bet hoofd geschoten, de hersenen puilen uit. Voor 

hen is er geen hoop meer. 

    Weer komt er een gewonde in, een dorpsman, wetsagent 

van beroep ; h\j heeft een schot door zjjn schouder, het gelukt 

niet den kogel uit te halen. Men ziet, hoe goed de burgers 

stelling hebben gekozen, slechts hoofdwonden en een schou- 

derwond. £r ie nog een gewonde, een jongkerel, die met zijn 

broer paarden ging buiten, en niet wist, dat de Engelschen 

dicht bij de plek stelling hadden, waar deze paarden rond- 

liepen. Juist hadden hij en zijn broer de paarden bij den 

toom gegrepen, toen schoten van het randje knalden ; ze heten 

niet los, maar joegen met de paarden aan de hand weg. Onze 

jongkerel krijgt een schot vlak over het zaal door zijn 

zitvlak en zijn bovenbeen, weet echter nog niet van loslaten 

en brengt zijn buit veilig uit. Den ganseben achtermiddag 

heeft hij  gewond daar gelegen, want niemand kon uit 

de positie gemist worden om den dokter te gaan halen. We 

zullen den armen jongen derhalve dienen te vervoeren ; 

met moeite beuren wg hem in een karretje maar het is 

niet mogelijk hem naar behooren te leggen. Daar komt 

de veldkornet aan, om ons te zeggen, dat we niet recht- 

streeks moeten terugrijden, daar we dan onder bereik van 

het Engelsche vuur komen ; nu krijgt onze gewonde een 

dnchtigen uitbrander ; of hij dan niet wist, dat de order was 

gedekt te blijven liggen en dat net door die ongehoor- 
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zaamheid de menschen zeer krijgen ; men kan echter zien, 

zijn heftigheid is louter, omdat hij van den jongen houdt. 

    Onderwijl gaat de. treurige zon achter de scherpe, kale 

khpranden onder en komt uit het Oosten de grauwe scheme- 

ring op. Dubbel naargeestig is nu de kamer met de 

gewonden, met zijn Bterke jodoformlucht, het rochelend 

ademhalen van de beide stervenden, wier levenskracht 

nog niet is uitgeput, het gekreun van de gewonden in bun 

halven sluimer ; flauw branden twee vetkaarsen op de tafel. 

Ik waak bij onzen eersten gewonde, bij hem is er nog hoop, 

doch hij kermt, dat hij blind is geworden, Hoe onhandelbaar 

zijn bij zulke gelegenheden kaffers ; schijnt het niet, of ze 

over alles tweemaal zoo langzaam doen, als er groote haast 

bij is. Wij maken ons op hen veel driftiger dan een boer,''die 

ze kent, niet anders van hen verwacht en deze nalatigheid 

beschouwt als een natuurfeit, niet te veranderen, waarmee 

men eenvoudig rekening moet houden. 

    Onze Hollanders komen nu ook uit stelling, zij zijn uit- 

gehongerd, hebben den ganschen dag nog geen kost gehad en 

komen. eens bijij de ambulance kijken. We wijksn van onzen 

stehegel af r ambulance en kommando zijn twee, en njkelijk 

worden zij gevoed. Nu strek ik mij onder den bokwagen uit en 

afgemat als ik ben, val ik al spoedig in slaap, terwijl de maan 

is opgekomen en de witte muren van bet huis doet blinken 

in den nacht. Plotseling schrik ik op, kort op elkaar dreunen 

de kanonschoten, niet ver weg ; eerst denk ik aan een overval, 

spoedig kom ik tot het besef, dat het onze kanonnen zijn, die 

schieten ; in den nacht trekken de Engelschen weg met achter- 

lating van het enorme convooi ; in den helderen maneschijn 

worden hun nog enkele schoten nagezonden. 

    Eerst den volgenden morgen sterven de beide zwaarge- 

wonden. De eerste die sterft, schijnt weinig vrienden te heb- 

ben, het kost groote moeite menschen te vinden om een graf 

voor hem te delven. Doch trouwe vrienden omringen den 

ander, een Transvaalschen boer van middelbaren leeftijd, in 

zijn laatste uren. Ver van zgn woonplaats, het distrikt Pot- 
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chefstroom, wordt hier zijn graf gedolven. Met zorg wordt de 

bodem van het graf mooi glad gemaakt, wat oploopend, want 

de doode moet gemakkelijk liggen, het hoofd hooger dan de- 

voeten ; nu wordt de bodem met groen gewas bestrooid, in een 

laken gewikkeld wordt de gesneuvelde neergijaten, terwijl 

met ongedekten hoofde zijn vele vrienden rondom staan ; 

velen springen de tranen in de oogen. Nog staan zij psalmen 

te zingen bij het geopende graf, ale wij wegrijden. Treffend 

is deze plechtige, eenvoudige hartelijkheid; de boer is door 

den oorlog nog niet verhard, hij is nog geen soldaat geworden, 

die onder vroolijke muziek het graf van den dooden makker 

verlaat, goddank. 

    In den morgen wordt de ontzaggelijke buit binnenge- 

bracht; zonder ophouden komen de spannen ossen, de hoog 

beladen wagens van achter den rand optrekkende, te voor- 

schijn. Nog nooit hes ik zoo iets gezien. Over bult achter 

bult strekt zich de lange wagentrein uit en de wolken stof 

stagen tot ,,oerkant die drift" op, terwijl aldoor nog de wagens 

van achter den kliprand te voorschijn komen. Zooals men 

vertelde was het twee van onze menschen, waaronder de later 

gesneuvelde Stoffel Snijman, den vorigen dag gelukt voort- 

durend de kaffers van voor de ossen weg te schieten en de ossen 

met hun geschiet aan te jagen ; toen ze op die wijze ver genoeg 

van het lager der Engelschcn waren gedreven, sprongen 

de jonge boeren te paard en joegen achter de ossen om onder 

een hevig vuur. Zoo keerden ze een troep van 1600 af. Daar 

zaten de Engelschen nu met te min trekgoed om de wagens 

weg te krijgen. Deze hadden zij afgeladen en van de kisten 

en zakken schansen gemaakt, waarachter ze den geheelen 

dag stand hielden. 

    Toen echter tegen den avond nog geen versterking op- 

daagde, begonnen ze zich in den nacht al te onbehagetijk te 

voelen in hun hachelijke positie, opziende tegen den slechten 

strijd van den volgenden dag en hadden het rustiger geoor- 

deeld voor het eerste lichten pad te geven. Duchtig hebben 

onze menschen zich nu vanmorgen geweerd, want het is geen 
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kleinigheid 218 wagens op te pakken en de ossen in te spannen, 

zonder dat men weet wat de voor of achterossen zgn, welke hot 

of haar trekt. Toch spelen ze alles klaar en wagen na wagen 

komt aan, door boeren gedreven, want genoeg kaffers heeft men 

niet. Ook onze ambulance moet het z\JDe van de buit hebben. 

De dokter gaat naar generaal De Wet en krijgt niet alleen 

een eerste klas ambulancewagen, die de Engelscben met afge- 

broken disselboom op het slagveld hebben laten staan, maar 

ook een geheelen ossewagen met bespanning en kafferdrijvers 

tot zijne beschikking, dien we met de meest verschillende buit- 

goederen voUaden, meel, rijst, suiker, cacao, thee, koffie, de 

bekende kisten met hun groen klaverblaadje, waarin tins met 

armij rations, Fransche soep, een doos met gereedschappen, 

en waaronder we een paar watervaatjes vastmaken, die op 

een na ons echter spoedig weer ontstolen worden. 

    In den namiddag rijden wij nu ook terug naar de 

drift. Het kost den drijvers groote moeite de wagens met hun 

ongelijke bespanning uit het muUe zand op te doen trekken, 

doch door de gewone volharding en vindingrijkheid van den 

Afrikaner komen allen toch goed aan den overkant. 

Hier spannen ze uit voor een korte rust. WiJ willen wijzer 

zijn dan zij en rijden door, moeten echter spoedig leergeld be- 

talen, een van onze ossen valt uitgeput neer en eerst na de 

anderen komen we in Winterhoek aan, waar we den nacht 

blijven liggen. 

    Hoe had deze slag den Engelschen tot verderf kunnen 

worden, want hun meest wondbare plek was getroffen, de 

wagentrein, die het groote oprukkende leger van al het noodige 

moest voorzien, was genomen. Later hoorde ik van een der 

Duitsche doktoren, dat de Engelsche soldaten bij hun opmarsch 

naar Bloemfontein niet meer per dag te eten kregen dan een 

halven klinker en een kwart tinnetje armij ration en zoo uitge- 

put waren, toen ze in Bloemfontein aankwamen, dat ze geen 

aanhoudenden aanval van de boeren hadden kunnen weer- 

staan. Helaas, dit alles baatte de boeren niet, de oveiijave 

van Cronjé had hun krachten verlamd. 
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Terwijl De Wet weer noordwaarts trekt en zal trachten 

Cronje's macht nog te redden, is bijna ons geheele kommandD 

noodig om de wagens veilig uit te brengen. Onze gewonde 

Engelschen, die in den gebuiten ambulancewagen een plaats 

hebben gekregen, laten we ter verdere verzorging in KoflSe- 

fontein achter, twee gewonde boeren Coetzee en Conradie 

zenden we naar het Duitsche hospitaal in Jakobsdal. Bezui- 

denhout, den vermetelen paardenbuiter, nemen we mee naar 

Gruisrand, waarheen wij weer terugkeeren. Met ons trekt het 

klompje Hollanders, zij kunnen toch niet helpen bij het wagen- 

vervoer ; met hen kooken we een gemeen Bchappel\j ken pot. 

    Den 23sten Februari komen we weer te Gruisrand op 

onze oude lagerplek aan, waar we alles in goede orde terug- 

vinden. 

HOOFDSTUK IV.

OP KOMMANDO.

Lang blijf ik echter niet meer bij de ambulance, ik kan er 

te weinig tot hulp zijn, hes nooit verbinden geleerd en versta 

als rauwe Hollander het werken met kaffers, ossen en paarden 

maar slecht. Om van dienst te kunnen zijn, moet men wat 

meer ondervinding van het leven te velde hebbeu ; in den be- 

ginne staan iemands handen voor dit alles verkeerd ; op deze 

manier is het maar half werk. 

Nog sterker is na dezen laatsten tocht het vrije kommando- 

leven me gaan aantrekken ; ik hes nu gezien, wat het waard 

is en hoe goed menig Hollander, die voor den oorlog nog maar 

zelden een geweer in banden gehad heeft, of een paard opge- 

klommen, zijn plichten vervult. 

In het lager is een proponent uit Stellenbosch ; hij leidt 

de godsdienstoefening, maar is gewapend en gaat evengoed 

ala een ander in de positie, een zeer juiste opvatting van zijn 

plicht. Toch verkiest hij ambulancewerk. Met hem ruil 

ik en, daar hij zijn paard in de ambulance brengt, kan ik het 

mgne op kommando meenemen. De kommandant voorziet 

mij van een Lee Metford, waarvan echter het magazijn niet 

goed meer wil werken, en van een patroonband. 

Zoo sluit ik mij aan b(j het groepje Hollanders, een vijf- 

tien man sterk. Juist zijn dr. Kakebeeke en eenige anderen 

teruggekomen uit Fauresmith en hebben veel etenswaren en 

drie tenten meegebracht. We zullen dus in rijken overvloed 
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leven. We hebben nu een eet-, een provisietent en slaap- 

tenten, kaffers om onze paarden op te passen, Hotnotmeiden, 

die voor wat tabak en een kleinigheid in geld kooken en was- 

schen, en de grootste versclteidenheid van gerechten en dranken; 

men zou zeggen, dat de oorlog maar een spulletje was. 's Avonds 

komen we allen in onze groote tent bijéén, dan wordt er 

muziek gemaakt met viool en occarino en gezongen, zoodat 

de boeren komen luisteren, tot de al te ruwe grappen en liedjes 

van den ,, majoor," een oud sergeant-majoor van ons Indische 

leger, velen van de ouderen weer verjagen. Zoo gaan onze 

dagen om. Toch is onze dienst niet al te gemakkelijk, we 

hebben zware wachten ; van 's morgens vroeg totdat de zon 

ondergaat zitten wij dan op de barre klippen van den Bleskop 

in de blakerende zon. Het is hooge uitzondering, wanneer 

een wit wolkje scherp afteekenend tegen den blauwen hemel 

ons voor een oogenblik tegen hare stralen beschut, ja, als de 

enkele wolkjes opkomen, slaan we al met spanning de richting 

gade, waarin ze drijven, berekenende, of ze nijiar ons zuHen 

komen. Ternauwernood brengt een flauw windzuchtje een 

enkele maal wat verkoeling. Aan den voet van den kop is 

.water, en kost hebben we meegenomen, een tinnetje armij 

rations, een paar reepjes vleesch of eenige vetkoeken. Zoo 

zitten we daar en kijken de onmetelijke vlaktes in, die zich naar 

het Westen voor ons uitstrekken. Dicht bij ons stroomt 

rustig de Grootrivier voort, omzoomd door oeverboschjes, 

hier en daar jaagt in de verte een windstoot het stof voor 

zich uit, of voert een wervelwind het hoog in de lucht op, als 

een slanke zuil. Niets anders is  er te zien, dan aan den hori- 

aont eenige ijlblauwe koppen ; men zegt, dat van hier de spoor 

naar Kimberleij te zien is, doch ik word deze niet gewaar. 

Voor ons marscheert een troij bavianen achter elkaar voor- 

zichtig naar de oeverboschjes toe, een troep vee trekt. ook 

daarheen ; ik rijd uit om ze terug te keeren, kort geleden is een 

groote troep beesten 's nachts door de rivier gedreven, waar- 

Bchijnlijk door- kaffers, we moeten dus op onze hoede zijn. 

    Ons kommandotje is alles te zamen een ISO man sterk. 
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We rekenen echter op niet meer dan 50 goede vechtmenschen. 

Ër zijn hier vele boeren van een minder soort, arme dorpsbe- 

woners uit Luckhofi of bijwoners, ook zjjn vele van de rijkeren 

geen helden ; in hun leven hebben velen trouwens nog weinig 

moeiliijkbeden en gevaar gekend, ze zijn eerst ingetrokken 

toen het land volkomen tot rust waa gebracht. Weinig vindt 

men onder hen de foreche gestalten van de voortrekkersge- 

slachten. Toch hebben ze zich in de gevechten waaraan ze 

deelnamen, die van Blauwdraai, Windpomp en Winterhoek 

of Blauwbank, goed gedragen. De verhouding tusechen 

de boeren en ons Hollanders is goed, wij behoeven trouwens 

weinig van hen te vragen, we zitten uitstekend in onze 

eigen spullen. Onze menschen rijden langs Grootrivier pa- 

trolUe tot de drift van Blauwdraai. Deze is nu door de 

Engelschen bezet. 

    Zoo gaan onze dagen rustig voorbij', zonder dat ik ge* 

legenheid krijg een schot te lossen. Ten slotte komt er 

echter aan dezen toestand een einde. Onrustbarende be- 

richten komen in; wel neigen we er meer toe ze niet te geloo- 

ven, toch maken ze ons niet geruster. Cronje's macht zou 

door de Engelschen gevangen en Kimberleij ontzet zijn. 

Dan hooren we, hoe de Engelschen den Vrijstaat inrukken, 

heftige verliezen lijden en telkens worden teruggeworpen ; 

de berichten zijn zoo gekleurd, dat we het werkelijke verloop 

der zaken niet inzien. Onze wacht komt terug met het be- 

richt, dat ze een groot aantal treinen naar het Zuiden hebben 

zien loopen. We begrijpen dit niet, en weten niet, dat het 

Cronje's burgers zijn, die weg worden gevoerd. 

   Eindelijk komt bericht in, dat 60 man moeten opzadelen, 

om naar het Noorden te trekken en te helpen de Engelschen 

te keeren. De meesten van ons klompje Hollanders trek- 

ken uit. Enkele moet«n achterbleven, om te zien, dat al 

ons goed en onze tenten worden opgeladen, want de wagens 

staan een heel eind hier vandaan en kunnen eerst den volgen- 

den dag hier zijn. Ik moet helaas ook achterblijven, maar 

om een andere reden. Ik ben onwel geworden door het slechte 
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water uit den put, die kort geleden is sctioongemaakt en, daar 

het mijn beurt -was patrollie te rijden naar Blauwdraai, hes 
ik aan een boer mijn paard ten gebniike gegeven. De patrollie 

is nog niet teruggekeerd. Zoo blijven we den dag liggen 

wachten ; dokter Jurriaanse vertrouwt het zaakje al niet 

meer en de ambulance wordt opgepakt. 

    's Middags hooren we, dat verdere ongnnstige berichten 

zijn ingekomen ; nog verschijnen onze wagens niet, ik hunker 

naar de terugkomst van de patrollie, want het is een onbe- 

hagelijk gevoel geen paard bij de band te hebben. 

    Eerst in den laten namiddag zien we in de richting van 

Combrink zijn plaats stof opstijgen, de wagens zijn dus op 

komst. Juist heeft een rapportrijdcr ons bericht gebracht, 

dat we zoo snel mogelijk moesten opbreken, daar de Engel- 

schen in het Noorden zijn doorgebroken naar Bloemfontein 

en wij groot gevaar loopen te worden ingesloten. Het is  
echter reeds donker als de wagens aankomen, en we besluiten 

met oppakken tot het eerste dagUcht te wachten ; 's avonds 

keert ook de patrollie terug. Hoe blij ben ik mijn paard 

weer bij mij te hebben. Ik voel me niets gerust ; terwgl steeds 

naar alle zijden wacht werd gestaan, gaat vannacht in het 

geheel geen wacht uit. 

    Den volgenden morgen pakken we zoo haastig mogelijk 

op ; toch is het 12 uur voor de wagens door de droge spruit 

bij ons lager zgn. Als we over de plek rijden, waar de ambu- 

lance gestaan heeft, maar waar nu nog slechts de greppels om 

de tenten te zien zijn, maakt zich voor het eerst een be- 

drukkend gevoel van mij meester ; we wijken terug, we geven 

grond af, dien we niet weer zullen kunnen terugwinnen. 

    Eerst rijden we een tijdlang bij de wagens, om op ons goed 

te passen, doch spoedig wordt ons dat gesukkel te machtig 

en gaan we vooruit. Over mijn paard maak ik mij 

eenigszins bezorgd, hij is te warm gereden en heeft een soort 

btoeiplek gekregen. Ik moet nog leergeld betalen. Hoe is 

de wereld veranderd ; nu geen gastvriije ontvangst met volop 

melk en druiven meer op de plaatsen ; de vrouwen jammeren 
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en klagen, dat wij hen aan de genade van de Eagelschen over- 

leveren en dat nog wel zonder een schot te schieten. Het 

is niet een gezicht, dat een mensch opbeurt. 

    Toch heeft de gesluierde toekomst, de verwachting van 

een avontuurlijk teven haar sterke bekoring ; de paarden in 

galop stampen op den bodem, het leer van de zadels kraakt, 

rondom de krachtige beweging van paarden en mannen, dit 

is nu eerst recht kommandoleven. 

    Tegen 4 uur rijden we Luckhoff binnen. De verdienste- 

lijke waarnemende vrederechter van Os, een Hollander, helpt 

ons naar zijn beate krachten. Onze paarden geven we haver, en 

wij eten voor veel geld een slecht maal in het hotel. Om 6 uur 

tegen den avond verlaten we Luckhofi weer en rijden het groote 

pad naar Fauresmith op. Overal terugtrekkende burgers, 

te paard en in karretjes, bekend en onbekend, van de zuid- 

westelijke kommando's van Hertzog, Jakobs en Lubbc. 

Bij Tittiespan zalen we voor den nacht af en voor de eerste 

maal rooster ik een stuk vleesch aan een braadspit boven een 

vuur van karrooboschjes en mestkoeken. Ik hes honger 

en het vleesch smaakt me best. 

    Den volgenden morgen zijn we vroeg op, om onze paarden 

te halen. Tegen U uur komen we Fauresmith binnen. 

De heer van der Post noodigt ons aan zijn tafel, we gebrui- 

ken een heerlijk maal, onze honger is groot, en we eten volop 

vruchten in zijn tuin ; wij zijn nu vijf Hollanders, 'a Middags 

rijden we door tot Jagersfontein, waar we vriendelijk ont- 

vangen worden ; kleine zeuntjes brengen onze paarden naar 

het water, wij gaan bij de inwoners van het dorp een kopje 

koffie drinken en gezelzen met aardige nooiens. Voor onze 

paarden hebbeo we haver gekregen, ook is er vleesch voor 

de burgers uitgedeeld. 

    Hier hooren we, dat onze maats nog niet lang voorbij 

zijn, een goede tijding, we vreesden al hen niet meer te zullen 

vinden. Al de burgers liggen 2 uur te paard hier vandaan in 

de richting van Edinburg, op een plaats Rondefontein. 

    Tegen den avond rekenen we, dat onze paarden de noodige 
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rust gehad hebben en vertrekken weer. Welk een doorelkaar- 

boel van aankomende en terugkeerende karren en ruiters, 

burgers en dorpelingen. De zon gaat onder, het wordt donker : 

daar zien we, op een bult uitkomende, voor ons in de vlakte 

de lagervuren branden. Weldra schudden we onze maats 

weer de hand, blijde hen terug te vinden. 

    Een 300 burgers liggen hier bijeen van de drie zuidelijke 

kommandos, zonder recht te weten wat er gebeurd is en nog 

minder wat nu de plannen zijn. De kommandanten Jakobs 

en Lubbe zijn aanwezig, ook de heer Van der Poat, nu de 

aangewezen vertegenwoordiger van de regeering. Deze laatste 

beklimt een ossewagen, de burgers worden bijeengeroepen. 

Hij licht hen over den stand van zaken in. Verkenners, 

zoo vertelt hij, zijn gestuurd in de richting van Edinburg, 

doch de dorpsbewoners hebben reeds de wapens neergelegd, 

ja zelfs gedreigd op de verkenners te schieten, zoo deze de 

massa voer, die op de statie lag opgehoopt, in brand zouden 

steken, om deze den Engelschen niet in handen t« doen val- 

len. Bloemfontein was ingenomen, van het Zuiden kwam 

de vijand met de spoor op, we waren dus geheel ingesloten. 

Toch moesten we niet moedeloos worden, moesten volhouden. 

Toen wij begonnen, was onze zaak rechtvaardig voor God en 

dit bleef zij ook nu. De dag der verlossing was niet meer 

ver, zoo we nog slechts 6 weken uithielden, waren wij gered, 

dan zou er Europeesehe tusschenkomst wezen, officieel had 

de Russische attaché hem dit meegedeeld. Van der Post 

spreekt geheel Afrikaansch, hoe eigenaardig, hoe kernachtig 

is deze taal. Daar staan alle burgers om den wagen geschaard 

in het heldere maanlicht, de gezichten donker in de schaduw 

der breedgerande hoeden. Na Van der Post spreken ande- 

ren, o.a. de dappere kommandant Lubbe, de burgers aanspo- 

rende tot vertrouwen en volhouden. Een driewerf hoera 

volgt ; helaas niet uit het hart, zooals latere gebeurtenissen 

zullen hewijzen. 

    Trouwens één ding, van alles het voornaamste, mist men 

hier, dat is het bevel tot handelen ; niemand is op het oogen- 
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blik den toestand geheel meester, dat is duidelijk. Welke 

waarde hebben deze toespraken, zoo ze niet dienen de burgers 

aan te sporen tot een bepaalde handeling ; bet is toch niet 

mogelijk hier te blijven liggen. 

    We leggen ons ter ruste in het vertrouwen, den volgenden 

morgen vroeg te zullen vertrekken. 

    Vroeg worden we wakker en gaan naar onze paarden 

kijken, de zon klimt hooger, de t\jd verloopt, doch in het lager 

blijft alles rustig ; ver uitéén loopen de paarden nog over de 

bulten te weiden, de beide kanonnen, een houwitser en een 

maxim, staan uitgespannen. De jonge burgers lachen en 

stoeien, of er geen vuiltje aan de lucht is en de oudere oompies 

slapen onder de wagens of zitten om het vuur hun pijp te 

rooken en te gezelzen. Wat de voormannen van zins zijn, 

worden we niet gewaar. Een beklemd gevoel begint ons te 

drukken ; gaat de kostbaarste tijd niet ongebruikt voorbij ? 

Maar wat kunnen wij doen ? Het eenige mogelijke is kalm 

af te wachten hoe de zaken loopen, om dan naar omstandig- 

heden te handelen. 

    Zoo halen we wat kost van den wagen en maken ons een 

maal gereed. Gaandeweg komt een gevaarlijke onverschil- 

ligheid over ons, we kunnen er ook niets aan doen, zoo denken 

wij ; als de Engelschen opkomen en wij geen kans meer heb- 

ben om te ontvluchten, wel, dan moet het gastvrije hotel in 

Kaapstad ons maar binnen zijn muren zien. O ! die slapheid, 

die moedeloosheid van een enkelen dag, een enkel uur, die be- 

sluiteloosheid van een oogenblik, hoe heeft menigeen deze 

verwenscht, toen het te laat was en de tijd voortkroop in een 

gevangenschap, die geen eind wilde nemen. Die enkele 

oogenblikken alleen zijn voor velen oorzaak geweest, dat zij 

twee lange jaren moesten zuchten onder een tropische zon 

in afmattende verveling. 

    Een van de kostbaarste bezittingen van den mensch is de 

vrijheid ; wee den man, die deze afgeeft, zonder zijn laatste 

krachten tot het behoud van haar te hebben ingespannen. 

    Na eenigen tijd weet onze geestkracht weer over deze 

 OP KOMMANDO.


 37 

slapheid te zegevieren ; we voelen, dat het onzer onwaardig 

zou zijn, zoo bij de pakken te blijven neerzitten, We halen 

onze paarden bij en besluiten in geen geval meer hier te over- 

nachten. We keeren uit den tuin, waar we ons gelegerd had- 

den, naar het kamp terug. Wat we hier zien, geeft ons weinig 

moed ; vele boeren hebben hun paarden bij zich vaststaan, 

blijkbaar willen ze tegen den avond huistoe rijden. 

    Temidden van een groepje boeren staat kommandant 

Lubbe heftig te betoogen, een doek bedekt nog zijn gewonde 

oog. Ik ga er bij staan om te hooren, wat hij zegt ; hij doet 

de boeren hevige verwijten over hun onvij'schilligheid en laf- 

hartigheid; een dag, zegt hij, zullen ze nog bitter berouw ge- 

voelen over wat ze nu gaan doen, maar dan zal het te laat 

zijn hun fout te herstellen. Veel uitwerking hebben zijn 

woorden niet ; een weinig beschaamd druipen de meesten af, 

sommigen beginnen te weifelen, maar op de meeste gezichten 

staat te lezen, dat ze niet van plan zijn zichzelven en hun 

goed voor een onzekere zaak te wagen. 

    Niet ver van deze groep staan de paarden klaar om huis 

toe te rijden, stoeien, lachen de jongkerels, gooien elkaar met 

klippies, maken spulletjes, in de beste stemming ; het verve- 

lende kommandoleven is immers op een eind. 

    Ons besluit staat vast, we verkiezen niet langer hier te 

blijven. Tegen den zin van kommandant Lubbe, die wil 

dat wij ons niet zullen verdeelen, maar zooveel mogelijk den 

volgenden dag samen optrekken, gaan eenige van ons, waar- 

onder dr. Kakebeeke, Voight en eenige Vrijstaatsche artil- 

leristen aan het werven van menschen, bereid om uit te 

trekken. Een veertigtal staat uit, wil uittrekken. We wach- 

ten tot de maan opgekomen is en gaan tegen 9 uur op pad in 

de richting van Jagersfontein wegstatie, slechts met 25 man; 

de IS andere komen op hun voornemen terug. Als we een 

uur gereden hebben, draaien nog negen anderen terug. Achter 

ons hooren we een zware ontploffing, de rook zien we opstij- 

gen. Wat dit is, hooren we later niet, wel dat onze beide 

kanonnen in een gat zijn gesmeten en beide gebroken zijn. 
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    Hoe wonderlijk is voor mij nog dit rijden in den nacht in 

den helderen maneschijn ; atil en verlaten ligt een eenzaam wit 

huis aan het groote pad, daar slaan wc van het breede harde 

pad af en volgen een ruwen, steenigen, ongelijken weg, tot we 

eindelijk afzadelen tegen een rand ; de grond is zoo vol klip-, 

pen, dat het mij moeite kost een rustplek voor mijn lichaam 

te vinden. Zoo word ik ingewijd in het kommandoleven. 

    Met dagbreek zalen wij den volgenden morgen op, we 

moeten wwt in de laagtes tusschen de bulten rijden, om 

niet van de spoor af gezien te worden. ])aar komen de hoo- 

rnen van een plaats uit, behoedzaam naderen wij; alles is vei- 

lig, de boer komt te voorschijn en noodigt ons af to zadelen 

en binnen te komen. Het is een mooie plaats, een flink wifc 

huis met breede stoep, een sterke fontein, in een kom uitloo- 

pende, waarin de eenden rondzwemmen, omzoomd door popu- 

lieren en treurwilgen. In de ruime kamer staat een groote kan 

melk op tafel en tante schenkt ons, zooveel we willen hebben, 

en vult daarna onze waterbottela nog. Twee groote brooden 

en een flink stuk vieesch krijgen we verder mee op die pad. 

Want het is niet geraden bij de plaats te lang te verzuimen, 

wij zijn dicht bij de spoor en moeten weten hoe de zaken 

staan. Om te kunnen spionneeren, klimmen we een steilen 

kliprand uit en houden ons goed achter de klippen verborgen, 

om niet gezien te kunnen worden. Een breede vlakte strekt 

zich voor ons uit, dutdelijk kunnen we het stationnetje van 

Jagersfonteir.weg onderscheiden, maar of de spoorlijn door 

de Engelschen bezet is, kunnen we op zulk e«n afstand niet 

zien. Een van ons, een fluksche jonge Hollander, Herman 

HoUenbaeh, is  bereid tot dicht bij de spoor te gaan ver- 

kennen ; geweer, patroontasch en papieren laat hij bij ons ach- 

ter ; zoo kunnen de Engelschen, als zij hem vangen, niet ver- 

moeden, dat hij iets anders is dan een boerenzeun,die zijn vee 

zoekt ; hij rijdt nu tot op 400 tree van de spoor en verbergt 

zich daar achter een rand. Zoo ziet hij 60 Engelschen met 

twee kanonnen langs trekken en brengt ons bericht terug. 

Bemoedigend voor ons is dit niet, hoe zeker moeten de Engel- 
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schen zich hier reeds voelen, als se met 60 man en twee kanon- 

nen wagen door te trekken. Jammer, dat hier niet meer 

van onze menschen zijn, gemakkehjk zouden w(j de twee 

kanonnen in handen kunnen krijgen. 

    Bij de boeren hier in den omtrek doen de meeat onrust- 

barende berichten trouwens de ronde : de Engelschen zullen 

nog maar 40 mijl van Pretoria verwijderd zijn, ook van den 

Xatalsijhen kant zijn ze doorgebroken bij van Reenenspas en 

hebben nu een aangesloten versterkte lijn getrokken van Har- 

rijsmith tot Bloemfontein. Verder hebben de boeren hier 

gehoord, dat alle dorpen aan de overzijde van den spoorweg, 

Reddersbrug, Dewetsdorp, Thabanchu, reeds in Engelsche 

handen zijn. 

    Is het voor ons geraden onder zulke ongunstige omstan- 

standigheden de reis te aanvaarden ? Wat moeten wij doen, 

zoo een van ons gewond wordt ? Hem maar laten liggen, om 

misschien nooit gevonden te worden of ons allen voor hem 

in gevaar brengen ? Hoe meer we dit alles overwegen, hoe 

geringer onze moed wordt, den tocht te wagen. 

    Het vooruitzicht om terug te moeten keeren, is anders 

evenmin- aanlokkelijk ; groot is de waarschijnlijkheid, dat wc 

de Engelschen reeds in Jagersfontein en Faureemith vinden. 

Want op het boerenlager te Rondefontein stellen we al heel 

weinig vertrouwen, waarschijnlijk is de laatste boer hitistoe. 

    Toch, één van beide moeten we kiezen ; in mismoedige 

stemming aanvaarden wij den terugtocht, het is zeer donker, 

den grond waarop ik rijd, zie ik niet meer, voortdurend struike- 

len de paarden in aardvarkgaten en over klippen. Het kost me 

moeite de anderen niet te verliezen. Eindelijk komt de maan 

op tusschen zwarte wolken, dat is mij een verademing. We 

rijden tot ver over middernacht door en leggen ons dan een 

paar uur ter ruste ; voordat het daglicht uitkomt, gaan we 

weer op pad. Zoo vast ben ik overtuigd in Jagersfontein de 

Engelschen te zullen vinden, dat ik reeds half van plan ben, 

mijn geweer in de klippen te verbergen op een plaats, waar 

ik het weer terug zal kunnen vinden, en te trachten als rustig 
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oorlogskorrespondent op mijn perskaart van de Rotterdam- 

mer door te komen, laat ik gerust zeggen in mijn onnoozel- 

heid ; waarlijk ik ken mijn vijand nog maar slecht. 

    's Morgens om 8 uur rijden we Jagersfontein binnen, nog 

niets is hier van aankomende Engelschen bekend. We gaan naar 

bet huis van onzen vertrouwden waarn<:>menden kommandant 

Wilcocks ; ik hang over do leuning der warande van moeheid, 

van nacht hes is mijn eerste proef afgelegd als kommando- 

burger en ik voel het geducht. Wilcocks vertelt ons dat de 

heer Van der Post ons verzocht naar Fauresmith te komen. 

    Nog maar weer eens opgeklommen dus, in galop getrok- 

ken, dan is het lijden eerder op een eind; we weten nu ten 

minste waar we aan toe zijn. Vriendelijk worden we door den 

heer Van der Post ontvangen, hij vergast ons allen op een 

middagmaal en huisvest ons in het Engelsche hotel, waar we 

het dezen dag en den volgenden opperbest hebben. Zoo krij- 

gen onze paarden rust en daarbij volop voer. 

    De Engelschen zijn door de flauwe gezindheid der bur- 

gers al banje parmantig geworden. Een Engelsch officier, 

geleid en voorgelicht door een Afrikaner, is Jagersfontein bin- 

nen komen rijden ' met proklamaties van Lord Roberts. 

Niemand in het dorp heeft zooveel hart in zijn lijf, dat hij deze 

proklamaties afscheurt en de beide personen gevangen neemt. 

Eenige van ons, wier paarden nog in goede konditie zijn, trek- 

ken er nu op uit in den nacht, maken zich van beide personen 

meester en verbranden de proklamaties. 

    In Fauresmith krijg ik eindelijk een goed geweer, een 

regeerings mauser van een burger, die niet meer wil vechten 

— tot mijn vertrek hes ik dezen mauser gedragen —  tevens 

krijg ik een paar goede Engelsche patroontasschen, een ezel- 

tuig, zooals de boeren het noemen. 

    Hier ontmoeten we een flukschen jongen Transvaler, 

Braitelle geheeten ; hij vraagt ons mee te gaan naar de noor- 

delijke kommandos, hij zal ons doorleiden. Gretig nemen 

wg zijn aanbod aan. Zoo vertrekken we op den derden dag 

in de beste stemming, vol moed ; vroolijk klinkt ons gezang 
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en de occarino; een tiental Vrijstaters trekken met ons mee. 

Na een paar uur rijden willen deze echter afzadelen en drin- 

gen er sterk bij ons op aan te blijven. Brazelle heeft evenwel 

al genoeg van al dit getalm en gezeur ; laat achterblijven wie 

wil, hij trekt door en wij met hem. Twee kolonialers sluiten 

zich ook bij ons aan. Van den heer Van der Post hebben wij 

machtiging gekregen van de boeren, die op hun plaats zitten 

en de wapens willen neerleggen, paarden en kost te vatten. We 

maken er gebruik van, keeren een klomp paarden in een beek 

tegen den draad vast en vangen de beste er uit. Tegen den avond 

zalen we bij een huis af en brengen met gezelzen en zang den 

avond door, ,,die Hollanders kan 'mers banje mooi zing". 

    Den volgenden morgen komen we bij het klompje men- 

schen aan, die nog met kommandant Lubbe zfjn meegetrok- 

ken, het zijn er meer dan ik twee dagen geleden verwacht had, 

een 80 man bij elkaar. Hier vragen de menschen ons te blij- 

ven ; ze wachten nog op enkelen, die na zullen komen ; we 

zulten dan juist een 100 man sterk zijn. Maar ons vertrouwen 

op de boeren is er niet grooter op geworden, daarenboven 

hooren we, dat er maar weinig kost in het lager is ; we vreezen 

voor een herhaling van Rondefontein. Na onze paarden een 

flinke rust to hebben gegeven, gaan we tegen den avond weer 

op pad. Even wil ik hierbij aanteekenen, dat deze burgers 

wel degelijk zijn doorgetrokken, een paar dagen na ons. 

    Voor ons ligt een uitgestrekte pan, daarover in de verte 

blinken de huizen van Petrusberg. De pan rijden we links 

om en bij een armoedig huisje winnen we berichten in. Hier 

hooren we dat een week lang geen Engelschen over het groote 

pad van Kimberleij naar Bloemfontein zjjn getrokken. Het 

pad kruisen we, rijden nog een flink eind door en leggen ons 
in hoog gras te slapen, na de paarden gespannen te hebben. 

    Den volgenden morgen vroeg staan we op, alles is nat 

van den dauw. Ken klomp paarden, die hier rondloopen, 

jagen we in een kraal, vangen er twee uit en nemen ze mee ; 

een eind verder komen we bij een plaats, deze is gedeeltelijk 

vernield door de Engelschen ; de vrouw klaagt bitterlijk. Op 
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een volgende plaats, waar we even binnen gaan om kofGe te 

drinken. Iaat een van ons zijn geweer staan bij den put. Niet 

lang daarna denkt hij er aan en stuurt het dochtertje, om het 

te gaan halen ; het geweer is weg en wordt niet teruggevonden. 

Het geval is zeer verdacht, in de stemming van het oogenblik 

zijn vele menschen tot alles in staat, om de Engelschen maar 

te vriend te houden. 

    We rijden verder; de schrik zit er overal in ; hoog aan 

de garenboomen wapperen witte lakens, om den vijand uit de 

verte reeds te berichten, dat de bewoner van de plaats bereid 

is zijn wapens neer te leggen. Bij een huis, waar we aanqjden, 

om inlichtingen te verkrijgen, smeeken de bewoners ons toch 

niet af te klimmen en binnen te gaan ; koffie brengen ze ons 

buiten op den kraalmuur. 

    En toch, kan men een volk hard vallen, waar plotseling 

alle vertrouwen de menschen begeeft, de schrik en verbijste- 

ring allen om het hart slaat, waar, als op een zinkend schip, 

alleen de edeler karakters aan iets anders denken dan aan zelf- 

behoud, of liever de anderen niet meer recht denken, maar zich 

laten meesleepen door den stroom der gebeurtenissen ? Hoe zou 

zulk een krachtig karakter zich bij de Afrikaners gevormd 

hebben ; is hun pad niet reeds tientallen van jaren langs gemak- 

kelijke banen gegaan in vredige, rustige welvaart ? Lijden 

en strijden heeft het jongere geslacht niet geleerd. 

    Hebben wij Hollanders ons in de tijden der verdrukking 

soms beter gedragen, loerde in den aanvang van den tachtig- 

jarigen oorlog het verraad niet om de hoeken der straten, 

wanneer buiten de wallen het vijandelijke leger lag ? 

    Tot de meest karakterlooze daden zijn nu velen der 

burgers in staat ; zij passen de magere paarden op, die de 

Engelschen hebben laten staan. Overal zien we deze over 

de bulten ronddwalen, lust om ze mee te nemen hebben 

we weinig. Ja, we hooren zelfs van Afrikaners, die paarden 

van do boereh stelen, om ze aan de Engelschen te 

verkoopen. 

    Naar men hier vertelt, hebben de Engelschen op hun door-
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tocht maar weinig geplunderd, meestal betaalden ze prompt 

al wat ze noodig hadden. 

    Zoo rijden we vinnig noordwaarts ; op eenmaal komt een 

jonge boer ons achterop rijden, wij hebben zijn paard gestolen, 

zegt hij, en hij wil dit terug hebben. Om te toonen, wie hij 

is, haalt hij zgn paa van Lord Roberts voor den dag, de 

domoor. Brazelle scheldt hem duchtig de huid vol en zegt, 

dat hij Lord Roberts maar vragen moet, het paard voor hem 

te gaan halen. 

    Zoo voelen we ons hier overal omringd door moedeloos- 

heid en verraad, we zullen bljj zijn, als we deze streek achter 

den rug hebben. Zoo de Engelschen van ons afweten, zullen 

we niet makkelijk doorkomen, want voor ons ligt Modderrivier, 

die, behalve bij de enkele driften, moeilijk zal zijn over te steken. 

    We komen op een bult uit ; vinnig rukken we onze paar- 

den terug ; daar vlak voor ons loopt de telegraaf en staan twee 

Engelsche tenten. Voorzichtig spionneeren we, gelukkig 

hlijkt de schrik ongegrond te zijn ; alles is verlaten, een kudde 

springbokken is al wat we zien. 

    We zalen nu af bij een zekeren Ortel; hij is niet scheutig 

met zijn kost, voor vleesch krijgen we niets als magere beentjes, 

daarbij heele mielies, die nog niet goed gaar zijn en moeten 

voor dit maal een sixpence de man betalen. Later hooren we, 

dat h|j ah verrader door eenige burgers is gevangen genomen. 

Zoo komt loontje om zijn boontje. Brazelle en Voight 

zijn naar de drift gaan spionneeren en komen met het heuge- 

lijke bericht terug, dat deze niet bezet is. 

    Zoodra het flink donker is, klimmen we op. Hier en daar 

in de vlakte zien we vuren opvlammen en verdwijnen. Het 

zijn toch geen teekens, die de Engelschen geven ! Soms ook 

schijnen de sterren .wanneer ze juist boven den rand van den ho- 

rizon uitkomen, als vuren, die heel in de verte opflikkeren; zoo 

helder is de Afrikaansche lucht. Zoo duister is het nu, dat 

wij op korten afstand elkander niet meer kunnen onderschei- 

den. Op eens merken we, dat een van ons ontbreekt, de doove 

Hahn. We houden stil en twee van de Afrikaners gaan er 
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op uit, om hem te zoeken. Na twee uur komen ze terug en 

hebben hem niet gevonden. Onze tijd is kostbaar, we kunnen 

hier niet langer verzuimen ; de late maan komt als een treurige, 

koperkleurige halve bol reeds boven de oosterkim. Het waa 

beter geweest, zoo we nog in volslagen duisternis bij de drift 

waren gekomen. 

    Op dezen tocht hes ik den flukschen Afrikaner eerst 

recht naar waarde leeren schatten. Welk een uitstekende maat 

is hij. Hoe bereid zijn ze steeds om te helpen, hoe weten ze 

moeilijkheden te overkomen. Nooit zijn ze mismoedig of ge- 

drukt of mopperen over wat niet te veranderen valt. Ze maken 

het beste van het oogenbijk, altijd opgeruimd, vol grappies en 

dankbare lachers om andermans aardigheden. Wanneer er te 

handelen valt, hebben ze een kalme doortastendheid, een 

praktischen blik op de zaken, die vertrouwen geeft. Met hen 

is het recht plezierig trekken. Als maats kunnen vele Hollan- 

ders een lesje van hen nemen. 

    Zoo rijden we naar de drift toe, ik verlies in den galop 

mijn mackintosh regenjas, merk het te laat; den geheelen oorlog 

hes ik verder zonder moeten doen. Als we bij de drift ko- 

men, is het reeds helder maanlicht. Aan onze rechterhand 

ligt een eenzaam huis, een paar van ons gaan er heen om te 

luisteren, doch alles blijft stil ; nu hebben we nog de kans, dat 

Engelschen ons in de oeverboschjes voorliggen, doch deze 

kans is niet groot. Fluisterend wordt order gegeven voort te 

gaan. Mijn paard wil vinnig wegtrekken, doch een paard, dat 

ik in de hand houd, blijft stokstijf staan. Ik ben er niet op 

verdacht en word op zij getrokken ; mijn zaal draait mee en 

schuift onder de buik van het paard. Dat is me een mooie 

grap ; mijn maats zijn reeds vooruit ; daar plassen de pooten 

der paarden in de rivier, Engelschen zijn er dus niet. Alles 

loopt goed af, ik maak mijn zaal weer recht, aan de overzijde 

wachten mijn maats op me. 

    Een verademing, dat we door zijn; de drift heet Ortels- 

drift, we zijn zeer dioht langs de plaats Abrahamskraal gegaan. 

We laten de paarden even wat blazen en trekken dan in een 
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Tiniugen galop, om de gehate plek zoover mogelijk achter ons 

te laten. Drie uur rijdeQ we nog door in deD nacht en zalen 

dan af. Het is koud, de nachtwind strijkt over de kale vlakte, 

we kunnen het zelfs onder onze kombaarzen niet warm krijgen. 

    Vóór zonop hebben we den volgenden dag de paarden al 

gehaald en zalen op ; mijlen ver zou de vijand ons hier kunnen 

zien, het is a! kale vlakte. De streek is hier dicht bevolkt, 

voor Afrika, wel te verstaan ; er is hier overvloedig water, overal 

zien we de kleine coodbaksteenen huisjes, mooie plaatsen ont- 

breken hier. Hoe we ook vragen, nergens kunnen we eenig 

bericht over onze menschen kragen ; over de Engelschen krij- 

gen we ook geen ander bericht, dan dat zij nog niet hier ge- 

weest zijn. Toch zit er bijj allen de schrik in ; op een klein 

plaatsje vinden we alleen vrouwen ; als we een rukje gezeten 

zijn, komt de boer voor den dag, die bij onze aankomst op den 

zolder in de haver gekropen is ; niemand hier verwacht meer 

anders dan Engelschen. Waar men niet bang voor ons is, 

worden we onvriendelijk behandeld ; uit angst voor de Engel- 

schen vreest men ons den minsten dienst te bewijzen. Zoo op 

de plaats, waar we afzadelen ; zelfs voor geld kunnen we in 

den beginne niets krijgen, ten slotte dan toch wat melk en een 

mager stukje vleesch. De boer heeft ncij een goeden mauser, 

doch we kunnen hem niet bewegen dezen tegen een Martini 

Henri te ruilen ; hij is te bang, dat de Engelschen hem slecht 

zullen behandelen, als hij geen mauser inlevert. 

    Mijn bladzak is bijna geheel leeg, mijn kost is gedaan, 

alleen nog wat beschuitkruimels en wat suiker, die ik in mijn 

beker met wat water aanmeng. Spoedig val ik in de schaduw 

van enkele groote treurwilgen, die aan den rand van het kleine 

waterloopje groeien, in slaap ; ik ben duchtig moe. 

    Tegen den middag vertrekken we weer ; inmiddels is de 

koesterende morgenzon verdwenen, de lucht is betrokken, het 

is koud en buiig geworden, naargeestig weer ; links en rechts 

strekken zich wijde mieliesvelden uit, geen plaats is meer te 

zien, een onbehagelijk, verlaten gevoel maakt zich van mij 

meester ; de weersgesteldheid heeft op iemand zulk een over- 
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heerschenden invloed, zoo men steeds in de opeD lucht is ; 

in den frisachen morgenwind met helderen, vroolijken zonne- 

schijn doorstroomde mij steeds een veerkrachtige levenslust, 

maar als de wolken den hemel bedekten, als een droeve avond- 

zon ter kimme neigde, zag ook ik met zoo geheel andere 

oogen de zaken aan. Eenzaam en eentonig strekken zich 

de bulten achter elkaar uit, nergens zien we een sterveling. 

    Plotseling komen niet ver voor ons twee ruiters op een 

bult uit. Gewapend zijn ze ook. Een oogenbUk houden ze 

stil ; dan rukken ze hun paarden om en jagen terug. Wij druk- 

ken onze paarden aan, zetten ze in galop en zwaaien met onze 

hoeden. Baar zien de beide ruiters om, houden hun paarden 

in en zwaaien terug. Hoera ! het zijn boeren ; hier is nog die 

boer zijn land ; daar zijn we bij hen en schudden hen hartelijk 

de hand en antwoorden op hun vraag ,,waar kom julle van- 

daan". Wat achter ben komt nog een klompje boeren te 

paard en ook een karretje. , ,Goeien aand, boeren of Engelschen, 

wat julle is", roepen ze ons toe ; want nu is het weer tijd om 

grappies te maken ; zie zoo, hier zijn we weer bij onze menschen 

en alle gedruktheid, alle angst van het Zuiden is achter ons. 

Ze zeggen ons, we moeten nog wat doorrijden tot de plaats 

van veldkomet Swart, daar zullen we zeker goed ontvangen 

worden. We rijden door, welgemoed, al trappen de paarden diep 

in den zwaren zwarten vleigrond, al zijn we zeer moe. 

    Daar ligt bet huis voor ons op een lagen rand, aan het eind 

van de uitgestrekte vlei. En hier — hoe we ontvangen worden ; 

keurig wordtde tafel gedekt, borden, messen, vorken op ieder 

zgn plaats. Wij gaan aanzitten ; een groote schotel, boorde- 

vol aardappels met botersaus, een ander met gehakt, wor- 

den opgezet. Dan een zwaar boerenbrood en een groote 

klomp versche boter op een bord ; kannen vol melk, zooveel 

we hebben willen. In twee groepen eten we ; is het een van mijn 

maats kwalijk te nemen, dat hij in beide groepen mee eet ? 

Werkelijk, ons hart vloeit over van dankbaarheid en waarlijk 

niet alleen voor de lekkere kost, meer nog voor het vriendelijk 

gemoed, dat uit dit alles spreekt, voor de hartelijkheid, de 

 OP KOMMAJJDO. 47 

waardeering ons uitlanders betoond, en bovenal voor den ziiive- 

ren, gastvrijen Afrikaanschen geest, die ons hier weer tegen- 

stroomt en ons welgemoed de toekomst doet inzien. Neen, hier 

is de goede geest nog niet verflauwd ; hoe anders ziet de wereld 

er uit, dan we gedacht hebben. Het is er ver vandaan, dat de 

Engelschen reeds aan de Vaal staan ; hoe opwekkend, hoe 

bemoedigend luiden de berichten, die zijn ingekomen ; van 

alle kanten stroomen de burgers weer te zamen na een korte 

poos van verbijstering, om den Engelschman tegen te staan ; 

met groot verlies is de vijand reeds bij Veertien Stroomen 

teruggeslagen, bij Brandford staat onze hoofdmacht en telt, 

naar men vertelt, al twintig duizend man. 

    Naar onze paarden behoeven we niet om te zien, de boia 

passen ze op en ze krijgen volop haver. 

    Weg is onze moeheid, de zware reis vergeten, de occarino 

wordt voor den dag gehaald en door deze begeleid klinken de 

Piet Heins en de volksliederen door het gezellige vertrek. 

    Nu zegt de veldkomet ons, de zaals in het wagenhuis 

te zetten en onze kombaarzen af te halen. Als we terugkee- 

ren, vinden we 12 slaapplekken naast elkander op veldbedden, 

reeds opgemaakt met frissche lakens en kopkussens. De be- 

woners groeten ons en we kunnen ons maar uitkleeden, spoedig 

liggen we onder de kombaarzen. De regen klettert op het 

zinkplaten dak, we laten hem maar kalm neervallen, het is na 

voor ons een plezierig geluid. Lang hooren we hem trouwens 

niet meer, spoedig zijn we allen in diepe rust. 

    Den volgenden morgen een kop koffie en wat beschuit in 

onze zadeltasschen voor die pad en na een hartelijke dankbe- 

tuiging van onze zijde en de beste wenscben van onzen gast- 

heer gaan we op weg naar Buitfontein. Na een langen rit 

langs mooie plaatsen zien we het torentje boven een bult 

uitkomen. Na een tijdtang te hebben afgezaald op de 

balt bij het dorp, worden we door den vrederechter in 

het hotel gehuisvest. Op den planken vloer in een 

bijgebouw maken we kooi op en slapen er uitstekend. 

    De volgende dag, de 25"* Haart, is een Zondag; wel 
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hebben we onzen rustdag verdiend, hoe heerlijk is het mQ de 

godsdienstoefening dien morgen bij te wonen, al is het maar 

in een kommandopakje; hoe herinnert me alles aan den goe- 

den ouden tijd in Holland, 's Middags hes ik gelegenheid een 

uitvoerigcn brief naar huis te schrijven. De eigenaar van het 

hotel, een Duitsche jood, zorgt goed voor ons, we hebben het 

in alle opzichten opperbest. 

    Maandag, den ZÖ""", gaan we weer op pad ; lang hebben 

we geweifeld, of we naar Smaldeel of Brandford zulten gaan, 

ten slotte besluiten we tot het eerste, dit is altijd veiliger, dr. 

Kakebeeke , IJoigbt en Brazelle blijven achter, ze zullen 

weer het Zuiden intrekken, om burgere op te kommandeeren 

en enkele verraders gevangen te nemen. Ook blijven de beide 

kolonialers bij een neef achter, die hier een store heeft. Daar 

een van ons, Hahn, voor Ortelsdrift is weggeraakt, zijn we nog 

maar 7 man tezamen. Later hooren we, dat Hahn is uitge- 

komen ; hij was een verkeerde richting ingereden en van zijn 

paard gevallen. Den volgenden morgen zag hij Engelschen 

aankomen, hij verborg zijn geweer en patroontascs en vertelde, 

dat hij bezig was vee te zoeken. De Engelschen vielen hem 

toen niet lastig en hij kwam bij de noordelijke kommandos uit. 

    's Avonds zalen we af bij een kleine plaats, de bewoner 

heeft zich juist gereed gemaakt den volgenden morgen weer op 

kommando te gaan ; hier blijven we slapen ; ongelukkig is bet 

huis vol weegluizen, zoodat ik midden in den nacht naar buiten 

trek ; ze zijn een ware plaag in Afrika ; heeft men ze eenmaal 

in huis, dan is het niet gemakkelijk ze weer kwijt te worden. 

    Den volgenden morgen komen we op het groote pad van 

Smaldeel naar Brandford uit, bij de drift van Vetrivier ; hier 

ligt een boerenlager. Op weg naar Smaldeel komen we tal 

van boeren tegen, die naar de posities bij Brandford terugkee- 

ren. Sommige roepen ons toe ,,moe nie vlucht nie, die Engelsch- 

man is voor" ; het heeft immers den schijn of we retireeren. 

    Eindelijk komen we op een bult uit ; door wolken sprink- 

hanen, wier vleugels glinsteren en schitteren -in de zon, zien 

we de spoor wegstatie en de huizen van Smaldeel. Overal 
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zijn groepjes burgers afgezaald, op den spoorweg staan tal van 

treinen, ook de groote Hollandsohe ambulancetrein, uit Natal 

hierheen gekomen. Zoowaar, daar staan ook de ons bekende 

ambulancewagen en bokwagentjes, de Gruisrandsche ambu- 

lance van dokter Jurriaanse. Geen van beiden heeft verwacht 

den ander hier terug te vinden, een wederzijdsche hartelijke 

begroeting volgt ; rechtstreeks door Bloemfontein is hjj hier- 

heen gekomen, na aan Lord Roberts zelf hiertoe vergunning 

te hebben gevraagd. 

    Wat nu ? is de vraag ; want Smaldeel is allerminst een 

plaats om lang te vertoeven. Ten eerste is het hier hoogst 

gevaarlijk voor je paarden. Onder vele eerlijke burgers loopt 

al licht een enkele oneerlijke en hier, waar alle burgers met 

den trein aankomen, om naar hun verschillende kommandos 

te gaan, ziet men zijn paard, eena gestolen, nooit weerom. 

Zoo is het paard van een mijner maats reeds spoorloos ver- 

dwenen. Wel is er een kamp om ze in te zetten, maar welken 

waarholij geeft dit ? Daarenboven wil het kommissariaat 

slechts eenmaal een paar brooden geven, de burgers moeten 

hier niet blijven hangen maar vorentoe gaan, zoo Is de order. 

    In Kroonstad wordt een uitlanderkorps gevormd onder 

de Villebois Mareuil, doch ik hes geen lust mijn paard onnoodig 

af te matten en nu nog eens naar Kroonstad te rijden ; op een 

uitlanderkorps hes ik het ook maar weinig begrepen : strijd 

onder elkaar, onaangenaamheden met de boeren voorzag ik 

in zulk een korps, en mij zelf ten slotte bij de een of andere 

gelegenheid het kind van de rekening worden. Daarenboven 

wilde ik de boeren nu eens goed leeren kennen. 

    Mijn maats wisten tegen alle order in naar Pretoria te 

komen ; onze sergeant-majoor werd majoor genoemd en zoo de 

beambte van de Zae7n, die de passen moest vragen, overbluft. 

    Rondgaande in Smaldeel, ontmoet ik een landgenoot, van 

Dalen geheeten ; den volgenden dag zou hij op pad gaan naar 

het lager der Heidel bergers. Hij vertelt me, dat hij de boe- 

ren goed kent, en wij het bij hen niet slecht zullen hebben ; 

zoo besluit ik met hem mee te gaan. 

HOOFDSTUK V.

MET DE HEIDELBERGERS.

Tegen den avond van den 29sten Maart gaan we dus op 

pad. Ik ben bl\j den onaangenamen, vuilen rommel in Smal- 

deel weer te verlaten en het reine, vrije veld in te rijden ; bun- 

dels zonnestralen schieten van onder de goudgerande wolken 

over het oneffen landschap, de bulten, de klipperige randen, de 

oeverboschjes van een verborgen spruit, de eenzame plaats. 

Op pad ontmoeten we de eerste Duitsche ambulance, terug- 

keerende van Jakobsdal. d'. Küttner vertelt me in welk 

een ellendigen toestand de Engelschen hun tocht door den Vrij- 

staat hebhen gemaakt. Tegen een randje, waar mooi gras 

is, leggen we ons te slapen. Den volgenden dag gaan we de 

drift over Vetrivier door, dan de Brandfordsche randen langs. 

Voor ons zien we een vlakte, waarin hier en daar de rook der 

lagervuren uitwarrelt boven de doornboomen . Van links 

zien we een grooten klomp paarderuiters aanrijden ; als ze na- 

der komen herkent van Dalen ze als de Heidelbergers en be- 

groet vele oude vrienden. Niet ver van hier zalen we onder 

eenige breede doornboomen af. Eerst kort geleden zijn allen 

bijeengekomen, velen ontbreken nog, anderen zijn er weer bijge- 

komen, opnieuw moeten de menschen georganiseerd worden. 

Daartoe staan ze in verschillende groepen uiteen, terwijl er zóó 

gepast wordt, dat elk groepje ongeveer 25 man telt. Elk kiest nu 

een korporaal. Wij hébben ons bij de wijk Kliprivier gevoegd, 

bij een groep die Martinus Pretorius tot korporaal kiest. 
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De korporaals zullen zoowel voor kost en voor het slachten 

hebben te zorgen als met elkaar de wachten te regelen ; ook 

tegenwoordig zijn ale de kommandant krijgsraad houdt. Onze 

veldkornet is Org Meijer, onze kommandant Weilbach, aan 

beiden stelt van Dalen mij voor. In onze vlakte lijgen nog 

meerdere kommandos, naar ik meen Ermelo zijn menschen, 

ook een klein Hollanderkorps, eenige nieuwe tenten, waarbo- 

ven een groote Hollandsche vlag waait. Wij zijn maar een 

paardekommando zonder tenten en wagens, in de lage vlakte 

had de koude nachtwind vrij spel, de grond was veenachtig 

en gaf vochtig op, en als het regende werd hij een zwarte, 

glibberige modder. 

    Voor bet eerst leer ik hier eigenlijk het rechte kommando- 

leven kennen, vroeger was het altijd nog maar spulletjes en 

gingen wij uitlanders geheel onzen eigen gang, wanneer we 

geen dienst hadden. 

    Hier ben ik nu onder enkel boeren, gedwongen te leven 

als zfj en geen hooger eischen dan zij te stellen. Het kost 

me in het eerst wel moeite aan dit harde leven te wennen ; 

's nachts slaap ik onbehagelijk van de kou. De beschutting van 

den enkelen doornboom mag iets helpen tegen de uitstraling 

en den regen, het is  of de nachtwind er nog vinniger onder 

door blaast. Eens op een nacht, als we de paarden bij 

ons aan de takken van den boom hebben vastgebonden, 

komt een verschrikkelijk onweer opzetten. Zoo fel slaat 

het licht uit, zoo vlak boven ons ratelen de slagen, dade- 

lijk op het licht volgend, dat ik het onverantwoordelijk oor- 

deel langer onder den boom te blijven slapen ; ik neem mijn 

hooigoed op en ga in het water en de modder wat verder Ug- 

gen. Het felle lichten kan ik aan mijn oogen niet verdragen 

en ik kruip geheel onder de kombaars. Een echte nacht der 

verschrikking. Den volgenden dag houdt predikant Louw 

uit Heidelberg, die dezer dagen in het lager verblijft, gods- 

dienstoefening ; hij dankt God, dat we allen weer de zon heb- 

ben mogen zien opgaan, en dit zijn zeker geen ijdele woorden ; 

door dit buitenleven wordt men weer meer natuurmenseh en 
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Toelt de geweldige natuurmachten in haar volle verschrikking. 

    Een anderen nacht komt de brandwacht in met het be- 

richt, dat de EngeUchen oprukken ; 's avonds hebben we 

onze paarden gespannen binnen den kring der paardewach- 

ters, maar het Is daarom toch niet gemakkelijk ze in het donker 

te vinden ; het beste is langs den grond te kgken, dan teekent 

zich hun gedaante tegen de Bterrelucht af. Het mfjne vind 

ik spoediger dan ik verwacht heb. Nu zadelen we allen op en 

blijven wachten op de dingen die komen zullen, op den grond 

uitgestrekt, met den teugel om den arm. Menschen, die uitge- 

stuurd zijn, om te zien wat er van waar ia, zien niets ; blijkbaar 

ia het weer een geheel valscs alarm. Na eenigen tijd zalen we 

ook weer af en binden onze paarden bij ons aan den boom vast. 

    Overdag is het soms een wanhopig werk de paarden terug 

te vinden. Het veld is hier zeer slecht, zoodat de paarden een 

neiging hebben ver weg te loopen ; onder den rand strekt zich 

een dicht bosch van doornboomen uit en het is een heksentoer 

daar iets in te vinden, soms kost het me uren tang zoeken. 

Het water is ook slecht en Hchaarsch hier ; slechts wat 

regenwater is er achtergebleven in enkele gaten. Nog meer 

verontrustend is het veelvuldig voorkomen van paardeziekte. 

Telkens zien we een paard ergens in de vlakte liggen met 

opgeblazen pens, het schuim uit zijn neusgaten. 

     Het werk, dat we hier te doen hebben, bestaat uit een dag- 

en een nachtbrandwacbt staan op een randje westelijk van 

Brandford ; elk korporaalschap krijgt zijn beurt. De rand moet 

flink bezet zgn om hem zoo noodig te kunnen houden, tot de 

andere burgers hebben opgezaald en zijn bijgekomen. In den 

nacht staan we twee-twee wacht, de anderen slapen bij de paar- 

den, die onder den rand vastgekoppeld zijn ; rechtop staan 

mogen we niet, maar neergehurkt zitten we aan de punt van 

den rand, om spoedig gewaar te worden, wat aankomt, zonder 

zelf gezien te worden. Een dokterskarretje komt van den vijan- 

delijkon kant, de dokter hoort in Brandford thuis ; we laten 

hem doorrijden. Inmiddels zijn donkere wolken opgekomen 

en stroomt de regen neer. Ik word doornat, want ik hes geen
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jas meer. Als ik terugkeer naar mijn slaapplek zijn ook mijn 

kombaarzen doornat geworden, en de grond waarop ik moet lig- 

gen is  al water en modder. Zoo is nu eenmaal het kommando- 

ieven; een , .zachte" kUp, dat is een niet al te puntige, moet als 

kopkussen dienst doen ; zijn baatje trekt men uit, om met zijn 

hoofd niet al te hard te liggen en dommelt wat in, tot den vol- 

genden morgen de koesterende zon alles weer recht maakt. Voor 

de dagwacht ons komt afioesen zijn de kombaarzen, over een 

klip of nog beter over een boschje uitgehangen, weer half droog 

geworden door zon en wind, en rijden we welgemoed weer naar 

onze lagerplek. 

    Hoe verraderlijk in Afrika het weer toch kan zijn ! We 

rijden een keer uit onder een heerlijke avondzon, een enkele 

wolk hangt nog in het Westen, het regent er niet uit. Juist als wij 

bij ons randje aankomen flikkeren een paar felle bhksemstralen 

en plotseling begint de regen neer te kletteren, dat we niet 

weten, waar ons te bergen. In bet Westen blijft de avondzon 

stralen in een wolkeloozen hemel. Onze paarden draaien en 

dringen tegen ons aan en maken ons nog natter dan we at zijn ; 

het is niet mogelijk ze behoorlijk op een rij te krijgen en te kop- 

pelen. Eindelijk is de bui voorhij ; nu glanst de wijde vlakte 

van Modderrivier, die zich naar het Zuid-Westen voor ons uit- 

strekt, van water in het gouden avondlicht. Het is een slecht 

werk nu wacht te staan, terwijl de koude optrekkende lucht 

langs onze doorweekte kleeren strijkt ; we kunnen nu blijven 

staan onder een boom tegen de helling van den rand, die steil 

in de vlakte afdaalt. Een der wachters verschrikt ons nog met 

het bericht, dat hij in de vlakte een vuurhoutje heeft zien trek- 

ken. Zijn het Engelsche verkenners geweest? 

    Hebben we geen kommandodieust, dan Uggen we onder den 

doornboom te slapen of te gezelzen; vele boeren hebben bijbel- 

tjes en zitten daarin te tezen. Of we staan tegen den avond om 

een groot vuur, aan tweevorkige braadspitten van een doomtak 

gesneden of uit ijzerdraad gedraaid, onze lapjes vleesch te 

braden. Want onze kost is hoogst eenvoudig: om de twee 

dagen wordt er een os geslacht en het vleesch uitgedeeld, dit 
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gaat zeer eerlijk : iemand staat met zijn rug naar het vleesch 

toe en zegt voor wien het stuk is, dat een ander aanwijst. Nu 

snijden we het aan kleine reepjes, zouten deze in en hangen ze 

uit over de takjes van den doomboom, om ze later aan 

het spit te rijgen, liefst een vet en een mager stuk naast 

elkaar, een hout span, zooals een boer zegt. Koffie is het 

eenige wat gekookt wordt, een koffieketeltjc het eenige wat 

men van kookgerij noodig heeft. We krijgen er suiker bij en 

een tinnetje gecondenseerde melk, verde"* tamelijk slechte boe- 

renbescbuit om er in te doopen. Ziehier ons dagelijksche 

maal, een enkelen keer afgewisseld door een tinoetje sardientjes 

of iets dergelijks. 

    In den beginne kost het me wel moeite in den toon der 

Afrikaners te vallen, ik hes ook nog weinig met de eigenlijke 

boeren omgegaan ; wanneer ze aan het grapjes maken zijn, ver- 

sta ik nog dikwgls niet waarover ze het hebben en zelf gebruik 

ik veel woorden en zinswendingen, die zij niet begrepen. Wij 

praten trouwens zoo geheel anders dan zij, zooveel meer en 

zooveel drukker. Maar zoo men van beide kanten den goeden 

wil heeft met elkaar op te schieten, is men al een heel eind 

op weg. 

    Den 6*" April trekken we uit op een grooten patroUierit. 

Velen gaan niet mee, mijn paard heeft wat rugzeer door mijn 

slechte zaal, daarenboven hes ik het niet bij de hand. Onze 

korporaal, door ons allen niet anders dan oom Tini genoemd, 

zegt ,,ik kan maar achterblij bij die menschen", maar hierin hes 
ik weinig lust, ik wil zooveel mogelijk meemaken. Als ik terug- 

kom met mijn paard, is de patrollie al lang de bulten bij Brand- 

ford over, ik laat me den weg beduiden, dien ze getrokken zijn. 

spoedig krijg ik hun spoor en vind hen afgezaald in een deuk 

aan Doomspruit. Na een poos zalen we weer op en trekken 

al door de laagte van de spruit, zoodat de Engelschen ons niet 

zien kunnen, in zuid-westelijke richting. Bij een plaats zalen 

wc af en wachten er tot den nacht. Ken poos na zonsonder- 

gang trekken we nu bet zuid-oosten in, in de richting van 

Bloemfontein ; een groote klomp burgers heeft zich bij ons 
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aangesloten. We vermoeden, dat het plan is, verder zuid- 

waarts een betere stelling in te nemen en daartoe een tafel- 

kop, tuaschen Brandford en Bloemfontein gelegen, te bezetten. 

    Een onweer komt opzetten, weldra verdwijnt de maan 

achter den zwarten wolkenrand, de wind steekt op en jaagt 

ons den regen in het gezicht. Hoe onbehagelijk is dit rijden ; 

mijn buurman zegt: ,,nou HoUandertjie, hoe hjkt die wereld 

nou voor jou, jij wou nou maar, jij het bij die huis geblij 

in Holland, né V' Gelukkig is de bui maar van korten duur 

en de maan komt weldra weer door. We zijn een heele macht 

tezamen — 500 man ; een trotsch gevoel zóó op te 

trekken. 

    Ik ben maar net bang mijn menschen kwijt te raken, 

wie weet, waar ik dan beland. Op een oogenblik, als allen 

dooreenrijden om bij een huis water te drinken, raak ik ze toch 

kwijt; om me heen hoor ik enkel Duitsch praten, ik ben dus 

temidden van het Duitsche korps verzeild. Eindelijk krijg 

ik weer onzen korten, zwaargebouwden kommandant Weilbach 

met zijn breedgeranden hoed en spoedig ook oom Tini in 't oog ; 

Iiij is gemakkelijk te herkennen, zelfs in het half duister; 

zijn zakdoek heeft hij bij wijze van stormband over zijn hoed 

vastgebonden, zijn sambreel draagt hij onder den arm, deze 

dient voor regen en zonneschijn en tegen den wind ook, wan- 

neer deze 's nachts over de vlakte strijkt ; verder draagt hij een 

broek van grijswitte stof. 

    Eindelijk zalen we af te midden van boschjes, we hebben 

echter geen order hoe we 't met de paarden moeten maken, of 

wij ze bij ons vast moeten binden, of in een ring samenkoppe- 

len of gewoonweg spannen ; het laatste wagen wij er maar op 

en leggen ons te slapen onder onze doorweekte kombaarzen. 

Gelukkig beschut een natte kombaars nog beter dan een droge 

tegen de nachtelijke uitstraling. 

    Den volgenden morgen vóór het eerste lichten, — het 

koudste oogenblik van den nacht — halen we onze paarden bij en 

zalen op, hangen de patroontasschen, de waterbottel en het 

geweer om, zoodat we geheel gereed zijn. Zoo wachten we een uur 
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of drie op de dingen, die komen zullen, met het kauwen van 

een stuk doorngom als eenige afleiding. 

    Geen Engelschman vertoont zich echter, zoo komen we 

uit onze sloot of boschjes en gaan open en bloot in de vlakte lig- 

gen; op den Tafelkop zien we de Engelachen als kleine zwarte 

poppetjes tegen de lucht afsteken. Om me heen hoor ik al 

boeren mompelen, dat „hij nooit die kop zal bestorm nie". 

Nu, dit zou ook niet van hen geëischt worden. 

    Eerst tegen donker klimmen we op, om de Engelschen 

niet te laten zien hoe we rijden en komen om 1 i uur bij onze 

menschen aan. 

    Onderwijl ie besloten niet langer in de slechte vlakte te 

blijven liggen ; we zadelen den volgenden morgen onze 

paarden weer op en trekken langs een steil, moeilijk pad den 

rand in. Oetegenheid voor een wagen om dezen rand op te 

komen is er niet, en we moeten voorloopig, wat we noodig heb- 

ben, zakken beschuit en mielies, naar boven dragen ; ik wilde 

me niet laten kennen, maar weet wel, dat ik onder mijn zak 

bijna bezweek. Nadat we dit gedaan hebben, moeten we een 

pad naar boven maken, begaanbaar voor karren. We bezitten 

geen ander gereedschap dan een enkele graaf (schop) en een 

klein handbijltje. Hiermee kappen we du eenige jonge boomp- 

jes om, hakken een punt aan de palen en wrikken hiermee de 

klippen, die in den weg liggen, uit. Zijn het grondklippen, 

met andere woorden, zitten ze geheel vaat, dan trachten wij 

er met andere klippen brokken af te smgten. Zoo werkt 

het geniekorps der boeren, maar den weg krijgen we toch in 

orde en de karren boven. 

    Hier is het heel wat geschikter liggen ; in de eerste plaats 

is het veld beter voor de paarden en komt een sterfgeval aan 

paardeziekte maar zelden meer voor ; de vleien zijn in dit op- 

zicht hoogst verderfelijk ; dan hebben we hier een loopend 

fonteintje, uitstroomend in een poeltje, wel wat zwak echter, 

zoodat we spoedig genoodzaakt zijn onze paarden drie kwar- 

tier te voet ver in een dam water te geven. Hoe eentonig, 

hoe ongeriefelijk dit leven ook moge zijjn, hoe weinig de boeren 
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vaak te praten hebben, toch krijgt het voor mi] bekoring. 

Welk een kalmte, welk een rust ! Hoe meer ik de Afrikaners 

leer kennen, hoe hooger ik hen ga stellen. Welk een helder 

verstand, welk een berusting, welk een nog gedeeltelijk slui- 

merende kracht bezit dit volk. Welk een tegenstelling met 

het gejaagde, onrustige Europeesche leven; 's avonds, wanneer 

de maan haar stil licht over het landschap uitstraalt, 

als de iagervuren helder opvlammen onder de donkere boomen 

en aUerwege het eentonige psalmgezing weerklinkt, wil het 

me wel eens voorkomen, of ik in lang vervielen tijden ver- 

plaatst ben, toen Gustaaf Adolf met zijn Zweden Duitsch- 

land doortrok. Hoe weinig kennen de vele Hollanders, die 

ik zoo op de boeren hes hooren smalen, de bekoring van zulk 

een leven. 

    Groote bewondering hes ik voor onzen korporaal oom 

Tini, stipt eerlijk, doortastend, kalm en flink, al is hij maar 

een eenvoudige boer en niet boven anderen ontwikkeld. Eens 

op een avond, een der eerste dagen, dat we bij elkaar waren, 

zeide hij, na beëindiging van de godsdienstoefening, dat hij na 

niet alleen familieleden van hem onder zich had of bekenden, 

maar menschen, die hij vroeger nog nooit gezien had, ja zelfs 

twee menschen, die uit een geheel ander land kwamen, maar 

dat we ons nu moesten beschouwen als broeders, leden uit één 

gezin, en in gevaar elkaar toch moesten helpen en niet inden 

steek laten ; dat hij zoo goed hij kon voor ons zou zorgen en 

ieder eerlijk zijn deel geven. Nu, dat heeft hij gedaan, de brave 

oom Tini. Eens was ik den geheelen dag weg geweest, om 

mijn paard te zoeken ; toen ik terug kwam, vond ik een 

warmjas op mijn plaats, het was toch al te slecht geen jas 

te hebben, zei oom Tini ; kregen we met ons vieren een potje 

jam, dan zou nog eerlijk een kwart voor m\j bewaard blijven. 

    's Avonds was er steeds godsdienstoefening ; dan ging de 

oudere broeder van oom Tini, oom Koenraad, het tijpe van 

den ouderen boer, voor in het gebed ; hij was reeds 60 jaar 

en zijn haar was grijs, maar hoe helder stonden nog zijn oogen, 

hoc scherp kon hij iemand aanzien, welk een vast besloten 
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trok lag om zijn mond. Wee de jongkerels, die zeurden om 

verlof of over nieuwe kleeren, oom Koenraad zou ze duch- 

tig de les lezen, want hij was een hartatochtelijk vaderlander 

en kon deze praat maar slecht staan. Hij is gekleed in een 

molvellen baatje en broek, draagt een slappen breedgeranden 

hoed, veldschoenen en een roeden doek om zijn hals, Hoe 

goed is dit aartsvaderlijke gezag, dat hij in ons korporaalschap 

bezit. 

    Naast hem, geheel den boer van vroeger dagen, zijn ande- 

ten mij lief geworden; zoo de jonge Giel, een forschgebouw- 

de flinke boerenzeun, goed ontwikkeld ; dapper was hij ook 

en steeds bereid patroUie te rijden. Zijn vader was een rijke, 

vooruitstrevende boer, die door vernuft en werkkracht zijn 

plaats omhoog wist te werken ; een motor had hij zich zelfs 

aangeschaft, om het water op zijn land te brengen. Eén 

ding stond Giel steeds erg tegen : het doodende lagergelig ; 

was dat te verwonderen, nu de winter op handen was, het 

land geploegd, bezaaid en nat geleid moest worden ? Wel was 

het lot hard voor hem, hij was niet langer dan een maand ge- 

trouwd, toen de oorlog uitbrak. Hij kon zoo verlangen, als 

de dagen voorbijkropen op de Brandfordsche randen, ,,die 

wereld Ijjkt voor mij nou zoo onplezierig" zei hij. Hoe anders 

was het vroeger, als h\i voor dag en dauw zijn aardappels naar 

de Johannisburgsche markt bracht — dat was werken — of 

bezig was met het natleiden van zijn land : ,,het is zoo lekker, 

als dan teun die aand je vrouw naar die land toekom en je 

gaan dan saam huistoe." Kan ik hem kwalijk nemen, dat 

hij, toen de boeren nergens meer stand wilden houden en 

zonder een schot te schieten terugvluchtten, rustig naar zijn 

plaats terugkeerde, al het werk zijner handen in een gelukkig 

thuis niet wilde geven aan een zoo onzekere zaak, dat hij de 

wapens aflegde toen de Engelschen kwameii en ze later ook 

niet weer opnam ? Tout savoir c'est tout pardonner. 

    Zijn broer Koos was ontwikkeld, een uitmuntend theo- 

loog ; zooals Giel zei, een goed mechanikus — hij kon den ge- 

heelen motor uit elkaar nemen en weer in elkaar zetten, toen 
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hij dit eenmaal gezien bad — maar jammer geen held, waar hij 

zich trouwens ook niet voor uitgaf. Hij was voor mij een goede 

maat en gaf me eens twee groote brooden mee, op een plaata 

gebakken. Verder bestond ons korporaalschap uit allerhande 

soort van menschen, arm en rijk, jongkerels en vaders van vol- 

wassen zoons, ook enkele domme, onaangename personen en een- 

paar schreeuwers, die reeds van de Engelschen wat slechte 

manieren hadden geleerd. 

    Nu nog iets verder over dit kommandoleven. Zoolang 

predikant Louw er was, werd er dikwijls godsdienstoefening 

gehouden ; hij preekte met veel vuur en spaarde de boeren 

niet, vroeg hen, of ieder wel wist, waarvoor hij streed, niet 

om buit te behalen, maar voor zijn vaderland en hij kwam 

terug op het slechte gedrag van velen in Natal. Maar het 

ergste was het buiten van eigen maats. ,,Wie kan vrij en moe- 

dig voor God strijden, als hij rijdt op een gestolen paard ; 

brandt dat pennemesje, dat ge wegnaamt niet in uw zak; voelt 

ge niet hoe in dit verborgen hoekje van uw tent die vervloekte 

gestolen goed ligt ? Wie van u durft de gedachte verdragen i 

ook om mijn zonden straft God mijn volk ?" Zeker geloof ik, 

dat de godsdienstoefeningen goed waren op kommando, en 

een heilzaam tegenwicht in het eentonige leven. 

    Als we terug komen van deze preek, werpt iemand de 

vraag op, of stelen een hoofdzonde is, waarvoor men naar de 

hel gaat. Men vraagt ook mijn opinie. Ik hes geen 

reden mijn werkelijke meening te verzwijgen en zeg, dat ik 

niet geloof, dat er een Lel is. Velen waren zeer verwonderd, 

vooral de oude oom Koenraad is erg verbaasd pv nu ontspint 

zich een groot theologisch debat. Hoe helder denken de boe- 

ren en hoe logisch. Daarenboven, hoe verdraagzaam zijn ze, 

hoe kunnen ze zonder heftigheid de godsdienstige vraagstuk- 

ken behandelen. Zooals steeds, komt ook ditmaal het debat 

niet tot een goed besluit. Het verwondert hun ten zeerste, 

dat menschen, die niet aan de bijbel gelooven, toch leden 

van onze kerk blijven. Toen we uitgepraat waren, zei oom 

Koenraad : ,,het is goed, om over al die dingen na te denken 
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en te praten". Neen de boeren zijn heel andere menschen 

dan men zich bij ons te lande voorstelt. Men moet niet vloe- 

ken en razen bij hen ; maar zoo zij zien, dat gij het ernstig 

meent, zullen zij u graag te woord staan. 

    De geest onder allen, in den beginne hoogst opgewekt, 

begint langzamerhand slechter te worden, het lange stilliggen 

oefent zijn verderfelijken invloed weer. Steeds wordt er 

meer over verlof gezeurd. Eindelijk komt er een regeling, 

dat ieder na een zekeren t\jd recht op verlof zal hebben en 

worden er groote verloflijsten opgemaakt. Daarenboven 

is ook hier het veld slecht voor de paarden en het gras in dezen 

laten zomertgd zonder kracht. Het kommissariaat zorgt 

erg pover voor ons, zoo nu en dan krijgen de paarden eens 

wat mielies; de beschuit, die ons toebedeeld wordt is soms be- 

schimmeld of groen van binnen. We krijgen inderdaad te 

weinig voedsel, de beschuit in zwarte koffie gedoopt is een al 

te laf eten, en men kan toch niet alleen op vleesch leven. Hoe 

genoot ik van een bakje melk, dat ik van kaffermeiden kocht. 

Dan begint de winter merkbaar te naderen, en koud kan de 

wind reeds over den bult komen aanwaaien. Tegen den winter 

zien de boeren sterk op. Ze hebben nooit gemeend, dat ze 

nog tot in den winter op kommando zouden moeten blijven. 

En bovenal die verderfelijke werkeloosheid ! In dit niets- 

doen worden allen nog versterkt door de vaste meening, dat 

de Engelschen zoo stil liggen, omdat de vrede op handen is ; 

i weken geleden hebben de presidenten immers gezegd, dat, 

als we nog 6 weken volhielden, onze zaak gered was ; allerlei 

geruchten versterken de burgers in die meening; nu vertelt 

men, dat de regeering heeft opgehouden met het koopen van 

voer voor de kommandos. Bij velen overheerscht de ge- 

dachte, dat we hier eigenlijk nog maar voor de leus liggen. 

    Ondanks het niets doen, valt mijn paard erg af ; ik denk, 

dat hij 's winters aan een warmen stal en goed voer gewend is ; 

ook zijn rugzeer wil niet beter worden, hoe ik hem ook 

dokter. 

MET DE HEIDELBERGERS. 


61 

weinig te merken, vooral de jongkerels maken zich het leven 

plezierig genoeg en menig oompie kan de verleiding niet weer- 

staan met al die spulletjes mee te doen ; nu eens moeten de 

paardewachters het ontgelden, die, terwijl ze al half pad hun 

vacht zijn, worden gestormd en ontwapend en weer heelendaL 

naar het lager terug moeten loopen en om hun geweren soe- 

batten. Eens, op brandwacht, hadden een tal jongkerels de 

aardigheid een van onze veldkometten te laten handsuppen 

en te ontwapenen, maar al zulke grappen worden steeds goed 

opgenomen, niemand denkt er over kwaad te worden ; of 

men is vol ijver in het applikaatspel, naar ik gehoord hes nog 

een oud Hollandsch spel met paadjes en hokken, of er wordt 

stok getrokken ; men verveelt zich niet. Een groote ge- 

beurtenis is steeds als er brieven komen, en de boeren schrij- 

ven niet weinig, half Afrikaansch, half Hooghollandsch en 

met tal van spelfouten, zooals niet te verwonderen is. 

   Het voortdurend op verlof gaan is ongetwijfeld een ver- 

keerde insteUing,tochheefthet op velen geen slechte uitwerking. 

Heeft menigeen eenmaal wat hij wenscht, dan voelt hij zich 

(och niet lekker bij die huis, vooral als hq hoort, hoe anderen 

vechten en komt terug met meer moed dan hij gegaan is. Ook 

maken de Trouwens en nooiens hem daar het leven moeilijk, 

zoo hij te lang blijft vertoeven, want ,,hulle denk toch maar 

meer van een kerel, die voor die land vecht, als van een, die 

altijd bij die huis is." 

    Zoo gaan onze dagen rustig voorbij, een enkele groote 

patrollie wordt nog gereden, die ik niet mee kan maken wegens 

het rugzeer van mijnpaard.maar eigenlijk wordt er nietsgedaan 

van eenig belang. Ik voel ook niet, hoe we later berouw zul- 

len hebben van dezen verloren tijd, ik verwacht, als de ande- 

ren, een spoedigen vrede. Met raijn familie kan ik gelukkig in 

voortdurende briefwisseling blijven, soms is het wel moeilijk 

aan pen, papier of omslagen te komen. Hes ik geen envelop 

meer, dan naai ik mijn brief vast, ontbreekt me een pen, zoo- 

slijp ik een houtje zeer puntig en schrijf daarmee. 

HOOFDSTUK VI.

DE ENGELSCHEN RUKKEN OP, GEVECHTEN

BIJ BRANDFORD EN VETRIVIER.

Onderwijl is het reeds Mei geworden. Juist hes ik me 

Tnet papier en inkt afgezonderd, om een nieuw klaaglied aan 

te heffen over het nietijoen, als ik opschrik door het korte 

snelle schieten van den bommaxim. Hoewel het geschiet 

ver van ons weg is, spring ik haastig op, maak alles bij mijn 

zaal gereed en ga mijn paard zoeken. 

    Spoedig woidt ook de order gegeven van ,,opzaal". Men 

zegt De la Reij is met de Engelschen aan het vechten. We 

trekken nu door het dorp Brandford heen in zuid-oostelijke 

richting. Nu we geen nader rapport krijgen en het schieten 

ophoudt, zalen we in de laagte maar wat af. Tegen den 

avond hooren we nu, dat de Engelschen weer zijn terugge- 

trokken. We plooien ons nu nog eens breed uit en rijden zoo 

in de richting van de Engelschen, zeker om hen schrik aan te 

jagen door onze groote macht. Als het donker is keeren we 

weer naar onze lagerplek terug. 

    Den volgenden morgen, het is nu de derde Mei, krijgen 

we al vroeg de order om op te zalen, omdat de Engelschen aan- 

komen. We verwachten niet meer dan een kleine verkenning 

van dezen en een schermutseling ; we komen op den bult ten 

Noorden van het dorp uit. Daar zien we, dat de vlakte vol 

Engelschen is naar de zijde van den Tafelkop, ze komen breed 

aan en hebben de oeverboschjes van den Doomspmit, die 
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van Brandford naar de Modderrivier loopt, reeds bereikt. 

We jagen nu naar ons kliprandje meer weetelijk, dit toch 

vormt de sleutel van de geheele positie, maar moeten den bult 

bij Brandford laten staan, daar deze voor de paarden geen 

schuiling biedt. Nu zal ik voor de eerste maal in het gevecht 

komen. Jammerlijk is, als men achter zich ziet, hoeveien terug- 

draaien, of in de vlakte blijven staan en niet nader komen ; het is 

om moedeloos van te worden. Aan den voet van den stellen 

rand binden we onze paarden aanéén, daar hebben ze goede 

schuiUng, en klimmen naar boven. De Engelschen, alle paar- 

deruiters, vermoeden ons in den rand en blijven op 3000 tree 

buiten schotwijdte staan. De gaping bij Brandford uitgezon- 

derd, zegt men, dat onze posities een samenhangende lijn 

vormen. Links van de spoor moeten De la Reij ziju-men- 

schen liggen, rechts van ons op een hoogen boschkop, op onze 

uiterste rechterflank, heeft de Irish American brigade stel- 

hng. Verder westelijk is het een gelijke vlakte, hier kunnen 

de boeren geen stelUng nemen en de Engelschen dus steeds 

omtrekken. 

     De Engelschen achten het verstandig met een heftig kanon- 

vuur te beginnen. Alle bommen zijn te ver, ze vliegen over 

onzen rand en de paarden heen en barsten in de vlakte achter 

ons. Daar de wind uit het Noorden waait en de rook langs 

onzen rand drijft, bemerken de Engelschen hun verkeerden af- 

stand niet. Oom Tini stelt een van ons aan om uit te kijken 

of de Engelschen niet gaan stormen ; wij anderen blijven achter 

klippen schuilen en hij steekt rustig zijn pijp op. 

    De wacht op den uitkijk zegt, we moeten opkomen, ,,die 

Engelschen kom an". Ik kan geen goede stelling vinden, 

slechts een, waar ik links langs een khp moet schieten. De 

ruiters van den vijand hebben een klein randje voor onze 

positie gestormd, maar ze kunnen het er niet uithouden, ons 

vuur is te hevig, ze jagen weer terug. 

    Nu blijven we in stelling liggen, ik voel me niet kalm, het 

schijnt me dat alles niet gaat, zooals het moet gaan. Daaren- 

boven voel ik nu eerst recht, hoe ik vertrouwen mis in mijn 
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geweer ; nog minder bouw.ik op mijn paard als we plotaeling 

moeten uitjagen en ik ben bang dan bet zadel naar omlaag 

te trappen. Ook dienen de praatjes van vele boeren niet, om 

iemand gerust te stellen. Ban zegt iemand weer: ,,hoe lijk 

het voor mij, daar op die bult kom Engelschen uit, net nou 

trek hulle ons aan" of: „daar trek hulle die maxin recht, die 

paarden zal daarom zeer kr(j". Oom Tini blflft aldoor even 

kalm: „nee kerels, moe nie zoo praat nie, daar is nog glad nie 

gevaar nie." 

    De Engelschen trekken nu Brandford binnen en eenige 

ruiters vertoonen zich op den onbezetten bult boven het dorp, 

een klompje van onze menschen wil ze gaan terugschieten, 

klimt af naar hun paarden, maakt deze los en gooit zich 

in den zadel. Vele boeren denken, dat zij vluchten en be- 

ginnen ook af te klimmen. Waarom is er ook nergens de 

minste leiding ! Niemand weet recht, wat te doen ; we hebben 

onzen waamemenden kommandant Org Meijer nog in het 

geheel niet gezien. Nu wil het ongeluk, dat midden tusschen 

de wegrijdende boeren een bom barst, die een van hen van 

zijn paard werpt en de anderen uiteen doet stuiven. Het nood- 

lottige oogenblik is nu gekomen. Langs den geheelen rand 

ziet men nu de boeren uit hun stellingen wegloopen naar 

de paarden toe. Bij ons blijft alleen oom Tini geheel kalm 

en overziet den toestand, hij schreeuwt de menschen bij ons 

toe : „moe niet wegjaag nie, daaf is glad nie gevaar nie, ons 

moet in die positie blij, die kerels gaat net die Engelschen 

keer." Een deel bl\jft staan, maar de vluchtelingen, die reeds 

hier en daar door de vlakte wegjagen, brengen den angst ook 

onder de anderen ; er is nu geen houden meer aan, overal loopen 

de boeren hard naar hun paarden, klimmen op en jagen weg, 

oom Tini zegt : ,,ons moet ook maar opklim," Na een kort 

eind jagen we reeds buiten bereik van de bommen. Mijn 

paard laat zich niet kennen en springt met mij over een draad, 

ik weet nu, dat ik op hem bouwen kan, hoe mager hij ook is, 

het is een goed vluchtpaard. 

    Spoedig zijn we bij onzen ouden boschrand, de Engel- 
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Bchen hebben ons kliprandje al bezet. We komen nu weer 

allen bijéén. Oom Tini kan zijjn spijt niet verkroppen ; „mijn 

maatig", zegt hij, ,,het is een schande voor onze Afrikaansche 

natie" en hij wil menschen krijgen, om den rand te hernemen. 

Spoedig ziet hij ook zelf in, dat dit niet gaat ; gedane zaken 

nemen geen keer. Een andere vraag is, of we onze Btelling 

langer dan een dag zouden kunnen houden ; ik geloof het niet, 

hij was erg zwak. 

    Zoo is mijn eerste slag achter den rug ; ik had mij alles 

zoo anders voorgesteld, vooral de vlucht als een vreeselijke ge- 

beurtenis. Hoe kalm is alles in zijn werk gegaan. Voor het 

eerst zie ik, dat het als ruiter mogelijk is zonder veel verlies 

te vluchten. Ik ben volstrekt niet voornemens me dapperder 

dan een ander te gedragen, ik vind het verstandiger eerst wat 

meer in de vechtwijze der boeren thuis te geraken. Als oner- 

varene loopt Dien toch al gevaar genoeg, men behoeft dit wer- 

kelijk niet te zoeken, en met te sneuvelen voor een goede zaak, 

helpt men deze al bitter weinig vooruit. 

    Op onzen rand gekomen, pakken we alles, wat we mee 

willen nemen, op ons zaal of op een wagen, die gekomen is, 

zalen op en blijven nog wat wachten. Tk vrees voortdurend, 

dat de Engelschen ons zullen overvallen en den terugweg af- 

snijden, want achter ons is geen stelling meer en zullen de 

Engelsche kanonnen vrij spel hebben. Maar ik ken de Engel- 

schen niet; zij zijn volstrekt niet haastig, want ze hebben nu toch 

gewonnen spel — wij hebben onze kansen ongebruikt voorbij 

laten gaan. Wij hadden hun groote afbreuk kunnen doen, 

door hen in den rug te bestoken en hun eenigen verbin- 

dingsweg naar het Zuiden telkens te onderbreken ; nu hebben 

we dit verzuimd en helpt geen verdediging meer ; de Engelsch- 

man komt cp het voor hem meest geschikte oogenblik, hij 

heeft zich nu klaar gemaakt, allee bijeengebracht, wat tot het 

onderhoud van zulk een groote troepenmacht noodig is — nu 

kan hij met deze werken en zal zoo breed trekken, dat onze 

langste stelling omgetrokken wordt. 

    Zoo verlaten we tegen den avond de tweede stelling, 
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die ik dacht, dat we nooit zouden behoeven prijs te geven ; de 

enkele tenten, die we achter laten, verbranden we, alsof het den 

EngeUchen nog aan die paar ongelukkige tenten gelegen is. 

    Met donker trekken we de randen uit en de vlakte in ; de 

Iriah American Brigade is ons achterop gekomen en ik maak 

nog kennis met een Amerikaanschen Hollander, die met hen 

is uitgekomen. Het is heldere maan en koud, midden in de 

vlakte zalen we af en spannen onze paarden ; om deze staan 

de wachten uit ; het kost me heel wat moeite na de wacht raijn 

slaapplek terug te vinden, want nergens is hier een herken- 

ningspunt. 

    Den volgenden dag, 4 Mei, zalen we met dagbreek weer 

op ; nu trekken we spoedig zonder verband, een fout, waarin 

een boerenkommando zoo licht vervalt, Vetrivier trekken we 

door en zalen met vijf man af in een laagte bij een sloot, waar 

tamelijk gras voor de paarden groeit. Hier ontmoeten we 

predikant Bosman, die de kommandos komt bezoeken. We 

maken hier kooi op en blijven slapen. 

    Den volgenden morgen, 5 Mei, trekken we door en vinden 

ons kommando wat verder naar Smaldeel. Allen krijgen de 

order om terug te gaan naar de drift van Vetrivier en de Engel- 

schen te keeren. Giel is' juist teruggekeerd van verlof en 

trakteert ons allen op droogvruchten, waarmee hij zijn blad- 

zakken gevuld heeft. Kommandant Weilbach is ook reeds 

eenige dagen met een karretje weg, van Dalen is met hem 

saam. Org Meijer is nu onze kommandant. 

    We komen bij Vetrivier aan ; eerst blijven we wat toeven 

achter een rand, dan krijgen we order naar de diep uitgespoelde 

bedding van een spruit te gaan, die van den Noordkant juist 

boven de drift in Vetrivier valt. De steile afgebrokkelde 

oevers zijn zeker oen meter of zes hoog, doch nu vloeit slechts 

een klein helder waterstroompje over den bodem. Westelijk 

van deze spruit loopt nu de groote weg naar Smaldeel, dien 

zullen wij moeten verdedigen. Daartoe laten we onze paarden 

in de sloot staan en klimmen haar oever uit ; achter een kraal- 

muurtje nemen we stelling, ieder stapelt de steenen zoo op. 
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liat hij verdekt ligt en toch een goede echietplek heeft. We 

liggen hier een half uur, toen we order krijgen naar de aloot 

terug te gaan en ons niet te vertoonen ; de sloot is nauw, haar 

bovenranden zijn niet meer dan een 15 Meter uitéén. Wij heb- 

ben er niets te doen, de boeren halen hun zakmessen voor den 

dag en gaan ze op platte klippen slgpen : men moet nooit een 

goede gelegenheid voorbij laten gaan. 

    Na een rukje komt een adjudant van Org Meijer ons de 

order overbrengen, om al met de aloot af naar de drift van 

Vetrivier te gaan. Oom Tini is een van de eersten omt e gaan 

en zijn menschen aan te sporen. Nog zijn we geen 100 tree 

verder, of er komt order om te wachten ; dan om terug te gaan. 

Een poos later weer een order om te gaan en weer een tegen- 

order, zoodat nu niemand meer weet, wat hij moet doen en 

van wien eigenlijk de order, van wien de tegenorder komt ; 

ieder praat en roept en ordert nu door elkaar, de meesten blij- 

ven kalm zitten, een enkele gaat mopperend mee ; spoedig 

keeren allen weer terug. 

    Zoo blijven we weer een uur of twee stilliggen in ons 

diep ravijn, we zien niets dan de afgebrokkelde wanden en 

het kleine heldere stroompje, dat rustig voortvloeit over zijn 

kiezelzand en schoongewasschen klippen. Het is niet prettig 

wanneer men zoo niet in het minst weet, wat voorvalt, alleen 

een dof geluid van kanonvuur dóór hoort dringen en vreest, dat 

plotseling een in de lengte door de sloot geschoten bom de 

vredige rust van het dichterlijke plekje zal komen verstoren. 

    Eensklaps komt er bericht, dat Dolf Spruijt zijn men- 

schen, die bij de drift liggen, het erg zwaar hebben : een 30 

man van ons met de beste paarden moeten opklimmen en hen 

gaan helpen. Spoedig zijn 30 vrijwilligers bij ons gevonden, 

oom Tini en Giel zijn het eerst de sloot uit. In de sloot zijn 

we nu niet meer dan een 60 man. 

    Weer blijven we een poos wachten ; het is al lang over den 

middag, merkbaar worden de schaduwen reeds langer. Het 

is zeker al een uur of vier, als we bevel krijgen uit te komen, 

want de Engelschen komen aan. Velen, onder anderen mijn 
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vriend Koos, hebben weinig luBt uit te komen en vinden het 

veiliger hij de paarden te blijven. Eerst komen we bij onzen 

ouden kraalmuur, Bommigen willen bier en achter een huis niet 

ver daar vandaan stelling nemen, doch dit is dwaasheid : geen 

200 tree verder is  een laag randje, waarover we niet heen 

kunnen zien ; daar op dat randje is het alleen mogelijk de 

Engelschen terug te schieten. Niet meer dan een 30 man, 

waaronder de oude oom Koenraad, loepen gebukt naar 

voren om dit randje te bezetten. Al spoedig worden we 

hevig met klein geweer beschoten, niet ver van mij wordt 

een zwaar gewonde weggedragen, we hebben hier ook maar 

slechte stelling en weinig schuiling. Ook eenige bommen 

suizen over ons heen en barsten achter ons, tot grooter 

gevaar voorde menschen, die bij den kraalmuur zijn geblevenij 

dan voor ons. 

    Wij zien geen andere Engelschen dan een klomp paarde- 

ruiters op een bult aan de overzijde van de rivier, maardezenzljn 

zeer ver weg, zeker meer dan 2000 tree ; om wat te doen, schie- 

ten we op hen nog over het opgeslagen vizier : onze afstand 

schijnt goed te z|jn, want we zien hoe zij terugvluchten. Mijn 

eerste schot ontbrandt niet goed, de kogel blijft in den loop van 

mijn geweer zitten. Ik onderdruk een half geuiten vloek. 

Naast mij ligt een boer van middelbaren leeftijd ; ,,moe nie zoo 

praat nie" zegt hq, ,,ons leven ie nou in Gods hand, Hq kan 

ons nou ieder oogenblik naar die eeuwigheid roep." Het 

kost me de grootste moeite den kogel uit den loop en alle 

Tuihgheid van niet ontbrande houtskool uit het slot te krij- 

gen, waarbij ik noodwendig een eind boven de stelling uit 

moet komen, een onaangenaam werk ; het duurt lang voor ik 

weer kan schieten. 

    Hoe langer hoe meer begint het ons te bevreemden, dat we 

beschoten worden zonder te weten van waar. Eensklaps zien we 

iets bewegen in de boschjes op geen 800 tree voor ons, daar 

komen troepen menschen te voorschijn. Bij ons wordt geroepen : 

„moe nie schiet nie, het is Dolf Spruijt zijn menschen." Al 

gauw wordt bet ons duidelijk, dat dezen het niet zijn, maar wel 
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degelijk EngeUcben ; als sprinkhanen komen ze overal te ijoor- 

schijn, de wereld is vol van hen. Om hen met ons dertigen 

tegen te houden, daaraan valt niet meer te denken, maar 

bet is een dapper klompje boeren, dat hier heeft postgevat: 

sommigen springen in bun volle lengte op om beter te kunnen 

schieten — ongedeerd zullen de Engelschen er toch niet af- 

komen. Daarop snellen wij allen naar onze paarden — het is nog 

een heel eind bard loopen — een paar maal struikel ik, bet ge- 

drongen liggen heeft me stijf gemaakt ; dan den wal van de 

sloot af, de paarden losgemaakt en opgeklommen. Gelukkig 

ben ik vlug te paard. Vlak voor mij rijdt oom Koenraad ; 

hij klimt de sloot niet uit met het pad, waarlangs wij gekomen 

zijn, maar blijft de diepe bedding volgen ; ik volg hem, het is 

zwaar rijden door bet losse, afgebrokkelde zand of de zware 

modder, doch bet schijnt, dat mijn paard het groote gevaar voelt 

zoo spant hij alle krachten in. Zooals ik reeds eergisteren 

gemerkt heb, is het een paard, waarop ik bouwen kan. Een- 

maal voel ik, alsof h(j in de modder wegzakt, maar bij trekt 

zijn pooten weer op, zoodat de modder er langs zuigt. Het 

schijnt, dat de Engelschen al zeer nabij zijn : ze schieten in de 

sloot en onophoudelijk klappen de kogels tegen den oeverwand ; 

vlak voor me waggelt een boer op zijn paard, daar glijdt hij 

af, maar we rijden hem voorbij, het is nu niet mogelijk te 

helpen, ieder oogenblik kunnen de Engelschen boven ons op 

den rand van den oever uitkomen. We moeten reeds 

hooger langs den wand rijden, hoe smal bet pad hier ook is, 

onder is de bodem niet meer berijdbaar. Eindelijk begeeft 

ons ook dit pad, we moeten de sloot uitklimmen, doch er is 

maar een plek waar dit mogelijk is en hierop richten de Engel- 

schen, waarschijnlijk van dichtbij, een hevig vuur ; met groote 

inspanning van alle spieren klimt mijn paard uit ; de vlakte 

ligt voor me, nu jaag ik maar door, recht van de Engelschen 

af. Xe laat merk ik, dat de voorzichtige oom Koenraad een 

eind verder de sloot weer ingedoken is, aan alle kanten fluiten 

de kogels om me en over me en ik hoor ze klappen tegen den 

grond en de klippen. Wijd uitéén zie ik overal boeren wegja- 
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gen. Daar kom ik plotseling voor een draadheining, een bloe- 

dend paaijd staat er tegen aan. Gelukkig zie ik niet ver een 

plek, waar de draad geknipt is, en jaag door. Nu merk ik, 

dat een van de riempjes, waarmee ik mijn goed hes vastgebon- 

den, los is gegaan, maar het is nu geen tijd om af te klimmen en 

het weer vfkst te maken, dan moet ik het maar veiliezen ; aan 

één riempje blijft het gelukkig hangen, wat zou ik in de koude 

nachten hebben moeten maken, als ik m\jn kombaarzen ver- 

loren had l Eindelijk ben ik buiten schot en kan weer op adem 

komen ; waar nu verder heen ? Weer in stelling ? Niemand, wien 

ik het vraag, kan het mij zeggen. Plotseling zie ik aan mijn lin- 

kerhand weer oom Koenraad rijden en ga naar hem toe. 

Iemand zei ,,oom het een schoot door die kolf van oom zijn 

geweer", we kijken nu : zoowaar de kolf is geheel stuk gescho- 

ten, de splinters hangen er b\j. Dit is wel een bewaring, zegt 

oom Koenraad. 

    Met hem rijd ik door langs het groote pad naar 

Smaldecl, hij is zeer verlangend te weten of zijn broer, oom 

Tini veilig uit is, maar de andere maats zien wij niet. De duis- 

ternis begint nu te vallen. 

    In Smaldeel bij de statie is een groot gewoel van burgere ; 

we hooren dat de laatste trein al vertrokken is. We vragen, 

hoe de orders zijn, maar niemand die het weet. In het gedrang 

raak ik oom Koenraad kwij t, maar vind één van mijn maats, een 

zekeren Beijers, die juist uit Johannisburg is teruggekeerd. We 

besluiten maar met den grooten stroom der burgers het groote 

pad naar het Noorden te volgen en te zien, of we onze men- 

schen niet kunnen vinden; doch dit zal moeilijk gaan, want 

het is al banje donker. 

    Zoo rijden we door ; in al het gewoel vinden we noch oom 

Koenraad, noch oom Tini. Alles trekt door elkaar, karren 

met muilen bespannen in draf, rijen ossewagens, de ossen 

in hun rcgelmatigen stap, een ratelend kanon hier en daar, 

buiijers van alle kommandos, voornamelijk echter Trans- 

valers, menschen van de la Reij. Ineens hoor ik achter mij : 

„zoo dokter" — men weet, in Afrika heet ieder, die gepro- 
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moveerd is, dokter — ik kijk om, daar is Hans Hollen- 

bach, mijn maat uit Gniisrand, wat later komt Herman 

ook ; ze hebben onder een geweldig bombardement gelegen : 

Herman kreeg een stuk klip tegen zijn rug, zoodat hij 

een oogenblik bewusteloos was. Beiden behoorden bq bet 

korps van Maximof, en dit had het hard te verduren. 

    Behalve boeren zijn ook vele uitlanders op het pad, een 

klompje Franachen halen we in, wien de vermoeienis nog niet 

op den mond is  geslagen, ze praten nog rad als immer, hun 

gesprek is vol kwinkslagen. Nu rijden we een groep Ieren voor- 

bij, zeker van do Iriss American brigade. Ze hebben het te 

kwaad met hun paarden, die hopeloos gedaan zgn, sommige 

sukkelen nog zoowat voort, andere moeten geleid of aangejaagd 

worden. Toch schenen de mannen hun goede geluimdheid bij 

dit alles niet ingeschoten te hebben. Het is wel een wonder, 

hoe vele mensohen hun opgeruimdheid kunnen bewaren te 

midden van ellende, ontbering, moeilijkheid en tegenspoed 

zonder eind, terwijl anderen nog zitten te kniezen, als ze 

alles hebben, beter dan ze kunnen wenschen. Welk een opwek- 

kend gezicht : opgewektheid in tegenspoed. Dikwijls hes ik 

bet ondervonden : men krijgt nooit zulk een warme sijmpathie 

voor zijn medemensch dan wanneer men hem in benarde om- 

standigheden ziet. Dan eerst leert men hoe onuitbluschbaar 

de levensmoed van menigeen is. 

    Oom Tini vinden we nog steeds niet, zoodat we besluiten 

onzen eigen weg te gaan. Hierbij zal ik niet slecht varen, 

want m\jn maat heeft zich in Johannisburg ruimschoots van 

goeden kost voorzien. Na alle vermoeienis en gevaar van den 

afgeloopen dag willen we het nu eens goed hebben en niet zoo- 

maar in het kale, open veld zonder beschutting tegen den nacht 

afzadelen. Voor ons zien we twee hooge koppen, een eind uit 

het pad gelegen ; hier zullen onze paarden dus veilig zijn en wij 

beschut tegen den wind slapen. Bij de Therons-koppen, zoo 

heeten ze, zalen we dus af, spannen onze paarden, houden een 

stevig maai van allerbande blikjeegoed en maken kooi op onder 

een boom in heerlijk hoog gras. Men weet niet, met welk een 
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gevoel van welbehagen men zulk een lekkere slaapplek uitkiest. 

Nog klinkt een eindeloos gerij, geroep, zweepgeklap, gehort, 

gestoot en geratel langs het pad, waar we in het heldere maan- 

licht een eindeloozen trein van witgekapte wagens en ruiters 

zien voorbijtrekken ; toch vlammen overal vuren op, vele 

burgera blijven dus reeds hier liggen ; we behoeven vannacht 

nog niet bang te zijn door de Engelschen overvallen te worden. 

Welk een dag vandaag, werkelijk ik zou er tegen opzien, morgen 

weer zoo een door te maken. Spoedig vergeten we al ons 

lijden in den diepen slaap, dien alleen soldaten en zeelieden 

kennen. 

    Wanneer men weet, dat men voor zonsopgang wakker 

moet zijn, is men dit ook, hoe wonderlijk het ook mag schijnen. 

Spoedig hebben we onze paarden opgezaald en rijden naar het 

groote pad toe. Hier is reeds alles beweging, sommige boeren 

liggen nog aan den weg en kooken hun keteltje koffie, doch allen 

hebben hun paarden reeds bijgehaald. Niet ver van Zand- 

rivier vinden we oom Tini en ons gansche korporaalschap af- 

gezaald ; niemand heeft eenig letsel gekregen. Ze hebben juiat 

geslacht, zoo krijgen wij weer vleesch. We zalen weer op en 

komen spoedig aan den oever van Zandrivier. Hier staat een 

winkeltje, het wordt door de burgers bestormd, doch alles wordt 

eerlijk betaald. De drift gaan wedooren we blijven een tijdlang 

aan de andere zijde liggen, aldoor trekken de burgers over de 

rivier en groeit de macht hier aan; het wordt lastig onze paarden 

goed in het oog te houden. Tegen den avond zegt oom Tini, we 

moeten maar opzadelen en doorrijden, hier is toch glad geen 

positie, nergens hebben de paarden schuilplek op den kalen 

oever. Een eind verder zalen we bij een kleine spruit, waar 

goed gras is, af. 

    Den volgenden dag, 7 Mei, komt er tegen den middag order, 

dat ieder, tot den laatsten man, terug moet komen naar de 

rivier. Maar weinigen van ons korporaalschap geven aan deze 

order gevolg, slechts oom Tini en oom Koenraad, Giel en 

Beijers; mijn paard is gedaan, maar ik wil niet achterblijven 

zoolang ik nog kan, en rijd dus mee terug. De anderen blijven 
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allen liggen, een enkele werkelijk omdat zijn paard te zwak is, 

de meesten onder het een of andere voorwendsel. Ala we dicht 

bg de rivierzgn, zegt oom Tinimij.datik moet terugkeeren,mijn 

paard is tè zwak. Het zou dwaasheid zijn nu nog verder mee te 

gaan, ik moet me wel in de omstandigheden schikken en 

zal voortaan tot de voorste der retireerende burgers behooren. 

Ik ben nu ook van plan me verder aan geen order, om terug te 

gaan naar positie, van wien ook, te storen. De eenige die 

terugtrekt ben ik trouwens niet : zoover ik het groote pad langs 

zie, is het vol van wegrijdende boeren ; en dan langs de kleinere 

zijwegen ! kijk maar eens naar het Westen, hoe de wolken stof 

tot ver aan den horizon opstijgen ; hoe duidelijk ziet men ze 

niet in het schuinvallende avondlicht ; op de bijpaden is geen 

mensch om hen te keeren, denken zij die daar rijden. 

    Den vorigen avond hadden wij reeds voortdurend het felle 

oplichten, gevolgd door een doffen zwaren dreun, gezien, waar 

de duikers en bruggetjes tusschen Smaldeel en de Zandrivier 

werden opgeblazen ; nu komt de groote brug van de Zandrivier 

zelf aan de beurt : een reeks zware dreuningen golven kort achter 

elkaar, pikzwarte rookwolken, die als uit een krater de lucht 

worden ingestooten, stijgen omhoog. 

    Terwijl ik zoo terugtrek temidden van vele andere oompies, 

die tot drie, vier paarden in de hand houden, komen we een jong 

meisje begeleid door een net gekleeden jongen boer tegen ; ze 

willen naar de opgeblazen spoorwegbrug gaan kijken, en nu 

zie ik weer hoe beleefd dit Afrikanervolk toch is  : de oompies 

zullen al hun handpaarden uit het pad drukken, om dit 

meisje vrij pad te geven. 

    We rijden vlak langs den spoorweg — daar komt een trein 

met gewapende burgers van den kant van Kroonstad aan, hij 

rijdt langzaam, want het terrein is opdravend. Enkele van de 

burgers steken hun hoofd buiten het raam en schreeuwen ons 

toe ,, lafaards"; die onafgebroken reeks van terugtrekkende 

burgers moét wel ontmoedigend op hen werken. 

    Tegen den avond kom ik bij de enkele wagens van ons 

kommando uit en zadel bij deze af. Voortdurend zien we nog 
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achter ons het opflikkeren van de ontploffingen, doch nu hooren 

we tusschen de doffe dreuningen van deze een anderen toon ; 

wij kennen hem maar al te goed, den onheilapellenden dubbelen 

slag van het kanon bom .... bom ; de strijd heeft een aan- 

vang genomen ; zoo op een afstand is hij nog schrikwekkender 

dan wanneer men zelf in den slag is. 

    We rekenen het niet veilig waar we zijn te overnach- 

ten, zalen op en trekken in den nacht verder. De wagens 

trekken mijj te stadig — noodelooze afmatting voor de paarden. 

Ik rijd vooruit. Op het pad maak ik kennis met een paar 

oompies van Dolf Spraijt zijn menschen; ze zeggen mij wel eens 

in het lager te hebben zien loopen. Na een eind trekken, rijd 

ik met hen uit het pad en zalen wij tegen mierhoopen af. Het is 

altijd goed niet alleen te slapen ; als men met anderen is, heb- 

ben de menschen meer ontzag voor je paarden. Den gehcelen 

nacht houdt het voorbijtrekken van wagens en ruiters aan. 

    8 Mei. 's Morgens zgn we vroeg weer op pad; na een 

korten rit komen we bij Ventersburgwegstatie aan, hier ont- 

moeten we veldkomet Dolf Spruijt zelf, de oompies krijgen 

een duchtigen uitbrander; al hun kinderachtige uitvluchten 

helpen hen niets, de veldkomet zegt, dat hun paarden nog goed 

genoeg zijn, ze moeten terugkeeren naar de positie. Ik 

moet hier bij de statie maar blijven wachten, zegt hij. Weldra 

vind ik hier ook de vluchtscktie van mijn maats en zaal 

bij hen af. 

    Hier staat de Hollandache hospitaaltrein; mijn oude ken- 

nissen ga ik nog eens opzoeken en word door hen ten eten ge- 

noodigd, wat n. ang niet onwelkom is, want kost hes ik giste- 

ren maar min en vandaag nog in het geheel niet gehad. Even 

schrijf ik een kort briefje naar huis, dan bekruipt me reeds 

weer het onrustig gevoel dat ik niet zoo lang van mijn paard 

kan weg blijven. Ik hoor hier het valsche bericht, dat dr. 

Jurriaanee, dr. Bierens de Haan en zuster Metelerkamp 

door de Engelschen gevangen zijn. Ik ga naar mijn maats 

terug en zie, dat mijn paard nog in de buurt is. 
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's morgftus ben ik reeds met een briefje van een assistent-veld- 

komet, den eenigen ofificier van de Heidelbergers, die bier te 

vinden was, naar den komraissaris Hoarhoff gegaan ; doch 

deze zeide van generaal De la Reij volstrekte order te hebben 

gekregen, aan al die vluchtelingen geen kost uit te deelen. Hoe- 

wel de man natuurlijk in zijn volste recht was, deed zijn hooge 

toon mijn bloed koken : „wat verbeelden zulke menschen 

zich wel, die zelf nog nooit een schot gelost hebben" ; als men 

honger heeft, is men nu eenmaal niet in de beste stemming. Na 

zoo mijn gemoed gelucht te hebben, ging ik met de anderen 

weer terug, maar zonder kost. 

    De leege maag begint mijn maats nu te plagen, doch daar 

verschijnt kommandant Weilbach met Van Dalen in zijn 

karretje ; hij is op den terugweg naar ons konimando, zijn 

karretje is vol kost, waarvan hij allen overvloedig meegeefc. 

    Voor het eerst na langen tijd hes ik weer eens koeranten 

in banden gekregen, Rotterdammers, van de ambulance mee- 

gebracht. 

   Hoe zit bij de menschen, waarmee ik nu ben, de schrik 

erin; geen van de fluksche kerels is nu ook meer bij hen, om 

eens een flink woord te spreken; ze staan aldoor klaar om op 

te klimmen en beweren, dat alle boeren al pad geven, 

terwijl juist meer boeren weer naar positie terugrijden dan er 

terugtrekken. In den middag dreunt het kanon weer, nu 

wordt het mijn maats te machtig, vlug worden de paarden 

bggehaald, opgezaald en voort trekken we weer; alles spant 

nu weer in en zaait op. Velen schijnen te meenen, dat de 

Engelschen net nou op den bult achter ons zullen uitkomen, 

zoo vinnig trekken ze ; wolken stof warrelen op. 

    Dit haastige trekken acht ik dwaasheid en noodeloos paar- 

denmoorden ; waar nog al mooi gras is, zadel ik een rukje af. 

Als ik verder trek, vind ik een paar andere bekende Heidelber- 

gers, met hen rijd ik saam. Er waait een heftige Westewind, 

in de beschutting van een ouden kraalmuur zalen we nog een 

oogenblik af en braden wat vleesch. Zonder ophouden trekt 

de groote stroom voort langs het groote pad, zwaar stootende 
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ossewagens, oude oompies stapvoets, omdat hun paarden ge- 

daan zijn, rijke boeren, nog keurig gekleed, met spekvette 

paarden in vollen galop, een kaffer met een drietal hand- 

paarden glimmend en uitmuntend doorvoed achter hem, 

karretjes met muilen bespannen in een vluggen draf, andere, 

waarvan de dieren steeksch zijn en telkens onklaar trappen, 

ijeker omdat ze nu pas voorgespannen en nog niet aan 

«Ikander gewend zijn. Daar komen ook de kanonnen aan- 

ratelen, een teeken dat het mis loopt, dat de positie zoo goed 

als opgegeven is. 

    Nu worden wij ook onrustig, zalen op en rijden in den 

grooten stroom van vluchtelingen mee. Onder dezo begint zich 

een zekere angst te verspreiden, vage geruchten gaan rond, 

dat de Engelschen ons omtrekken en reeds voor ons het groote 

pad in hun macht hebben ; angstig kijken we links en rechts 

naar de bulten, of op deze geen paarderuiters uitkomen of, nog 

erger, een kanon rechtgetrokken wordt. Wat zal van ons 

worden, als de vijand ons nu aanvalt ? Kan men ieta anders ver- 

wachten dan een wilde vlucht ? Zonder eenig verband trekken 

wagens en ruiters voort, ieder zorgt slechts persoonlijk zoover 

mogelijk vooruit te komen ; wie zal in stelling willen gaan of 

verkennen waar het pad veilig is ? 

    Achter ons stijgen dichte wolken rook op, rossig getint ; 

bij Zandrivier heeft de bommaxim het gras in brand geschoten. 

Welk een vluchtende massa ! is  men eenigszins hoog op een 

bult, om het even of men voor dan achter uitkijkt, zoover 

men ziet is het pad geteekend door opstijgende stof- 

wolken. 

    De zon is al laag aan den horizon, mijn paard begint me 

nu ook te begeven, elk oogenblik struikelt hij, een paar maal 

valt hij voorover en tuimel ik over zijn kop, nog maar erg lang- 

"zaam kom ik vooruit. Nu klim ik maar af en ga hem leiden ; 

ik ben oom Tini dankbaar voor zijn goede zorg. De zon gaat 

onder, gelukkig is de maan opgekomen. Ik weet, dat we 

zullen trekken tot een boschrand. Daar gaat het pad voor me 

naar beneden en over de klipperige bedding van een spruit 
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zie ik een zwarten rand vol boschjeB. Welk een verademing L 

Aan de overzijde zie ik reeds de lagervuren opvlammen. Ik 

ben nu ganach alleen; om midden tusschen alle burgers af te 

zadelen, daarin hes ik weinig lust. Zoo draai ik rechts uit 

het pad, tegen een rand beschut door boomen en kiepen 

vind ik een mooie plek om af te zadelen. Ik span mijn paard 

kort, trouwens hij zal niet te ver wegloopen, hij is veel te moe, 

maak mijn kooi op en leg mij te rusten. Ik maak mij niet be- 

angst ; al komen de Engelschen morgen op, dan zullen zij me 

hier toch niet zoo spoedig vinden en mij nog wel kans geven 

weg te kruipen. 

    9 Mei. 's Morgens ben ik reeds vroeg opgezaald en kom 

uit mijn schuilplek te voorschijn ; hoe verwonderd ben ik, als 

ik nog geen duizend meter verder mijn geheele korporaalschap 

in de vlakte terugvind ; een zwaren rit hebben ze vannacht 

gemaakt, tot hiertoe heeft de Engelsche bommaxim hen ge- 

jaagd. De paarden hebben ze ook al bijgehaald, nu trekken 

we de spruit door; aan de overzijde zijn de voetgangers 

bezig schansen te maken. We trekken ze voorbij en zalen 

achter den boschrand af. 

    Omstreeks lOuur hooren we alweer het kanon, tegen 1ij 

uur komt de order van , ,opzaal" . Mijn paard is niets meerwaard, 

met hem kan ik niet meer in positie gaan ; juist is de lagerkom- 

mandant met de paarden aangekomen. Een van mijn maats, 

zegt, dat ik bet beste zal doen met van deze paarden maar één 

voor m\j te nemen. Hij zoekt voor mij een bruinen hengst uit, dik 

van pens, lui maar sterk. Mijn eigen paard overhandig ik den 

lagerkommandant. Ik denk niet anders dan datdeze handel wijze 

volkomen in den haak is. Wij rijden nu in stelling — een 

breeden rand, vol groote khppen en ruig van boschjes. Voor 

ons op een lager randje liggen de Ermeloburgers, zoodat wij 

voorloopig nog niets kunnen uitrichten dan ons goed schuil 

houden, weldra toch vliegen eenige bommen en kogels 

over onze hoofden. Een Vrijstaatsch oom komt bij ons 
gezelzen, hij draagt geen mausergeweer en zijn patroonband 

is gevuld met dikke ongemantelde kogels in vetdoek 
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gewikkeld. Zijn flink oud boerengezicht, zijn waardige 

taal geven me weer eens moed ; hij zegt, nooit zullen we 

opgeven en daarom zal de Engelschman ten slotte moeten 

ingeven. Hij vertelt, dat een broer van hem generaal De 

Wet is, die in den laatsten tijd in het Oosten van den Vrijstaat 

zulk een prachtig werk heeft gedaan. 

    Een paar dagen later schrijf ik dit voorval naar huis: ,,7,00 

iemand met zijn oud geweer is heel wat meer waard dan al die 

jongkerels met hun splinternieuwe mausers en drie patroon- 

banden". Wie zal het geweest zijn ? Niemand anders dan de 

beruchte Piet de Wet, 

    In den namiddag begint het gevecht te bedaren ; wat kan 

de reden wezen ? Trekken de Engelschen terug? - We klimmen af, 

maken kost gaar, vullen onze veldflesschen in een kuil met 

water en laten onze paarden drinken. Daar loopt een spring- 

haas, tal van jongkerels dadelijk achter hem aan, onder gejoel 

trachten ze hem met een klip dood te gooien; zoo is de Afrika- 

ner, altijd heeft hij lust in een grapje. 

    Als we terugkomen, leggen wij ons gemakkelijk tegen de 

helling van den rand en halen de paarden den toom wat uit 

den bek, dat ze kunnen vreten. Plotseling komt iemand ons 

vertellen, dat de Engelschen hooger op de spruit reeds door 

zijn; hoe hij aan dit bericht komt, zegt hij niet, maar rijdt door. 

Waar is de kommandant ? vraagt men bij ons ; de menschen 

worden angstig. Den kommandant zien we; hij zegt, dat hij er 

niets van gehoord heeft en het wel een storie zal zijn. Toch 

is niemand gerustgesteld en sommigen van ons, die kort voor het 

volledig vastkeeren nog in Cronje's lager waren, maken ons 

met hun verhalen nog ongeruster. Een schrikbeeld is voor 

allen de gedachte, dat we vastgekeerd kunnen worden. 

Zelfs de oude oom Koenraad verliest zijn bezadigdheid en 

kalmte ; hij zegt nog liever hier op die plek te worden doodge- 

schoten dan vastgekeerd te worden en verlaten, ver over die 

zeewater, te sterven. 

    Een verlichting is het voor ons allen, als het bekende 

fluitje van opzaal weerklinkt. Zeer ordelijk trekken we weg. 
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onze dikke kommandant met zijn breedgeranden hoed voorop, 

gevolgd door veldkometten en korporaals, ieder met zijn bur- 

gere achter zich, in breede gelederen. Niemand mag vooruit 

rijden. Dichte stofwolken warrelen op, zoo dicht, dat de maan 

soms niet meer te zien is en je voorman nog maar een flauwe, 

zwarte schim Ijikt ; het kost moeite adem te halen. 

    Plosteling flikkert vlak voor ons een fel licht op, door een 

zwaren slag gevolgd, kort daarop nogeens en nogeens. We schrik- 

ken, velen houden hunne paarden in ; zijn het dan toch de 

Engelschen, die reeds voor ons stelling hebben en hun eerste 

bommen tusschen ons gooien ; zullen we tusschen hen door 

moeten jagen ? Zoo schieten mij de gedachten door het lioofd. 

Doch weldra begrijpeu we, dat het maar een brug is, die 

dicht bij ons wordt opgeblazen. 

    We komen nu aan Valschrivier ; rustig en stil door don- 

kere oever-boBchjea omzoomd vloeit het water voort en glanst 

in den maneschijn. Maar de drift is moeilijk, vol ongelijke 

klippen ; spoedig rijden we door Kroonstad ; met haar breede 

straten, rechthoekig elkaar snijdend, haar huizen door booraen 

en tuinen omringd, haar bloegoms ') herinnert het mij geheel aan 

Pretoria, Op een breed gebouw waait de HoUandsche vlag, 

zeker het hospitaal van onze ambulance. Na Kroonstad be- 

gint ons kommando langer uit te rekken, de vermoeide paarden 

blijven achter. Gelukkig is dit vandaag mijn lot niet, mjjn 

paard is fluksch genoeg. Met een paar van mijn maats rijd 

ik uit het pad, zaal af, span mijn paard en leg me wat te slapen. 

In den nanacht staan we weer op en trekken verder, in een 

bittere kou. We komen bij het stationnetje Honingspruit, 

waar we een zak kafferkoren vinden, dien we voor onze 

paarden uitstrooien, nadat wij ze vastgebonden hebben, en 

leggen ons nog eenige uren te slapen. 

    10 Mei. De voetgangers klimmen hier op den trein, om 

achter de randen van Rhenosterrivier stelling in te nemen. 

Niet ver van hier vinden we onze andere menschen weer terug, 

doch ieder trekt nu maar op eigen gelegenheid, zoo goed en 
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kwaad als hij kan. Wat een stof en hitte langs het 

pad ! Een paar bekenden van Gruii>rand komen mij nog. 

achterop rijden, nergens ziet men meer menschen geregeld 

trekken. Zoo komen we bij Rhenosterrivier nog maar met 

vier man bij elkaar ; de drift trekken we door. We hooren, dat 

oom Tini en oom Koenraad reeds op den trein geklommen 

zijn. Veldkornet Keiter roept ons nog toe, dat we hier moe- 

ten afzadelen, hier zal stand gehouden worden ; maar de trek 

Transvaal toe zit nu eenmaal in ons, wij zijn niet meer te keeren ; 

de randen te Noorden van de rivier klimmen we uit en zalen 

een eind verder af in kouden en sterken dauw. 

    11 Mei. Den volgenden morgen zien we eerst onze paar- 

den niet, later vinden we ze in een kafEerkorenland, geheel 

dikge\Teten, terug. De ambulance van dokter Jurriaanse trekt 

ons voorbij, alles bevindt zich nu op dit. groote pad. We trek- 

ken een eind door in de richting van Vredefortwegstatie ; 

iemand, dien we tegenkomen, vragen we, hoe het pad loopt ; 

,, jullie zal die weg van die vluchtelingen niet weet", is het 

schampere antwoord. Mijn maats lachen er uitbundig om, 

maar voor mij werpt dit gezegde een nieuw licht op de zaak 

en ik begin te twijfelen, of dit nu wel het rechte ding is, om te 

doen. Ik besluit terug te keeren, hoe dwaas mijn maats het 

het ook mogen vinden ; mijn paard is immer» in uitmuntende 

conditie, bet is mijn plicht te z\jn, waar mijn kommandant is. 

    Terugkomende bij bet lager, dat n\i in de randen van 

Rhenosterrivier ligt, vind ik niemand van mijn korporaalschap ; 

ik ga dus naar den kommandant en vraag, wat ik doen moet. 

Hij zegt, zoolang maar bij hem blijven. Daar komt iemand 

naar me toestappen, een artillerist, en zegt dat ik zijn paard 

hes ; het is vroeger eens gewond en toen heeft hij het aan den 

lagerkommandant afgegeven om op te passen en hij wijst me het 

litteeken van de genezen wond. De zaak komt voor den 

kommandant, de artillerist krijgt, waarschijnlijk terecht, gelijk 

en — ik ben volslagen voetganger. Ik neem de zaak kalm op,, 

alles moet nu maar gaan, zooals het gaat, mijn plicht hes ik 

gedaan. Toch hes ik nog wil van mijn terugkomen ; er is. 
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groote kleerenuitdeeling en ik kr\jg een baatje en een sterke 

broek, beide door den militairen kleermaker gemaakt ; ik hes 
ze hard noodig, mijn baatje eens wit, is geheel vuil en gerafeld, 

en met mijn broek zou ik me niet meer op een plaats kunnen 

Tertoonen, zoo stokkend is hijj. Ook mijn schoenen zijn 

kapot, doch een nieuw paar kan ik niet machtig worden. 

Ik verlang zeer eens naar Pretoria terug te kunnen keeren. 

    Hier zullen we nu werkeHjk stand houden, zoo wordt 

algemeen gezegd, want anders zullen de Vrijstaters er den brut 

van geven langer te vechten, in geen geval willen dezen uit 

hun land gaan. Wonderlijk zoo weinig terneergeslagen de 

borgers nog z\jn ; hoe slecht de zaken ook gaan, niemand kan 

zich voorstellen, dat wij ons land zullen moeten afgeven. 

    Het ziet er in ons kommando anders treurig uit ; hoe zijn 

de gelederen gedund : de meeste burgers zijn reeds huistoe. 

    Onze positie lijkt anders goed, de rivier heeft steile wan- 

den en een moeilijke drift, aan de overzijde loopt het terrein 

langzaam en gelijkmatig op; wil de vijand hierover stormen, 

dan zal hij geheel stuk geschoten worden. Goede schuiling 

voor de paarden is er ook achter de randen, die geen twee 

honderd meter van den noorderoever der rivier loopen. Wat 

mij minder aanstaat is, dat wij, voetgangers, in den oever van 

de rivier stelling zullen moeten nemen. De trein zal ons er 

brengen en zoo noodig klaar staan, om ons uit te brengen. Ik 

voorzie, dat die geschiedenis slecht voor ons zal afloopen, als 

de paarderuiters achter ons vluchten. Nooit voetgangers 

voor de paarderuiters. Een goede raad is gegeven door een 

veldkomet, om het gras op de vlakte vóór ons af te branden, 

dan zullen we de kakis uitmuntend zien tegen den zwarten 

grond en tevens weten, waar de stofjes opslaan, als we schieten ; 

ons schot kan dus zuiver zijn. 

    16 Mei. Vannacht een helsch spektakel, 80 ontploffin- 

gen ; de geheele apoorlijn is opgeblazen van de spoorweg- 

brug over de Rhenosterrivier tot aan Roodewalstatie. Als 

slangen, op het punt den sprong te doen, staan de rails in allerlei 

verwrongen bochten de lucht in, en wijd in den omtrek vindt 
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men nog de stukken ijzer liggen ; die arme Vrijstaat, welk een 

verwoesting komt gaandeweg over zijn landstreken. In dit rus- 

tige,vredige landje, dat den oorlog slechts uit overlevering kende, 

gaat nu geen dag voorbij zonder kanongebulder ; geen brug 

blöft er meer liggen op zijn spoorbaan. En de boerenhuisge- 

zinnen, die vroeger zulk een leven van kalme welvaart genoten, 

pakken nu hun hebbeu en houden op ossewagens en kampeeren 

in het open veld, omdat de vrouw den man niet wil verlaten. 

Zoo hebben wij al vele trekken gezien. 

    Toch wil eigenlijk nog niemand van ingeven weten, al is 

hun bij tgden de schrik te machtig en de verlangst huistoe 

naar moeder de vrouw te groot. Velen gaan ook naar huis 

om de noodige zaken te regelen voor een algemeenen trek naar 

het boschveld — want dit staat vaat, als Pretoria valt, gaan 

allen het boschveld in ; daar in de wildernissen van Zoutpans- 

berg met zijn randen, bergen en woestbegroeide kloven zal 

een Engelschman zich nooit wagen. 

    In ons lager begint de toestand zich weer te beteren ; oom 

Tini, oom Koenraad en drie anderen van ons korporaalschap 

zijn weer teruggekeerd. 

    Zondag 20 Mei. We liggen hier zoo rustig, of we weer 

in de gulden dagen van Ladijsmith of Brandford zijn. Oom 

Tini en oom Koenraad zijn huistoe, om versche paarden te 

halen. Giel is ook weer terug met een eerste-klas paard en 

«en nieuw pak met fraaie komasten2 ). Toch ontbreekt nog de 

ijoote meerderheid van ons ; van onze drie korporaalschappen, 

vroeger elk 25 man zgn nu te zamen nog maar achttien man 

over. Bij «itdeeling worden wij steeds afgeroepen als „die 

drie korporaalschappen, wat saam een korporaalschap is". 

    's Nachts begint het reeds duchtig koud te worden ; van- 

nacht heeft het voor de eerste maal gerijpt — niet plezierig om 

dan paardewacht te staan, want mijn jas is van den wagen ge- 

stolen. De kost is veel beter, we kunnen dezen nu ook zoo uit 

den trein laden ; wat dat aangaat %gen wij hier op de beste 

plek. Als voetganger hes ik natuurlijk niets te doen. 
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Kommandant Weilbach heeft een vreemde order ge- 

ijven ; we mogen geen hout meer langs de spoor wegbreken. 

Waarom niet ? Hangt dit misschien samen met een prokla- 

matie van Lord Roberts, dat hij, op wiens order schade wordt 

toegebracht aan eigendom, tot vergoeding zal aangesproken 

worden 1 Trouwens hard storen onze menschen zich aan 

deze order niet ; een geheel wachtershuisje is spoedig ojijfe- 

stookt. 

    De spoorwegbrug is nu ook opgeblazen, de watertank 

vernield ; van de slangen, die van zeer sterk goed zijn, maken 

de boeren komasten ; ze zijn toch wonderlijk vindingrijk. 

    Kommandant Weilbach laat ons allen bijeenkomen on 

vertelt ons, dat hij strenge ordet van generaal De la Reij ge- 

ikregen heeft, om geen verlof meer toe te staan, dat wg hem 

-daarover dus niet meer lastig moeten vallen, want dat hij dan 

in moeilijkheid zal komen. Van verschillende kanten hes 
jk gehoord, dat> Weilbach een zeer slechten naam heeft, omdat 

hg steeds te stadig is als er gevochten moet worden, en te 

haastig als het op vluchten aankomt. Uit persoonlijke onder- 

vinding kan ik hierover niet oordeelen. Voor zijn burgers 

-zorgt hij best, en in zijn omgang is hq steeds genoeglgk, vrien- 

delgk en vol spulletjes en grappen ; met groot genoegen mengt 

hg zich zelfs in het gestoei van de jongkerels ; ook is  hij  billijk 

en bevoordeelt den een niet hoven den ander. Ik kan niet anders 

zeggen, dan dat wij allen hem graag mogen Igden. Maar 

misschien is hij  te goedmoedig, mist hij  den stalen wil, 

dien de kommandant moet bezitten. Is dit nn bij- 

voorbeeld niet verkeerd : juist heeft hij gezegd geen verlof 

te zullen geven, en nu krijgen toch een paar menschen, die ik 

ken, van hem vergunning weg te rijden, mits de anderen het 

niet merken. 
HOOFDSTUK VII.

ZIJN WIJ DICHT BIJ 'T EINDE?
21 Mei. Juist als ik met een vracht heiningpalen, diC' 

ik in het zweet mijns aanschijns hes losgewrikt, terugkom, is- 

het opzaal en inspan. Nog even hes ik den tijd mijn boeltje 

bijeen te pakken, op den amunitiewagen te smijten en er 

zelf een plaats te zoeken. Waarom we heengaan uit deze 

sterke stelling, zonder een Engelschman gezien te hebben, is. 

niemand recht duidelijk ; de wonderlijkste verhalen doen de 

ronde. Iemand, die naast onzen wagen rijdt, vert«It op een 

toon alsof hij nn den geheelen opzet eens goed doorziet, dat 

Kruger ons allen naar Pretoria laat komen, om vandaar huis- 

toe te gaan ; nu houdt hij het nog voor de burgers geheim, dat 

het vrede is, omdat ieder anders zoo maar huistoe zou njden. 

Hij kijkt zeer verstoord, als ik zeg, al dit fraais nog eerst te 

moeten zien. Welk een luchthartig volk ! Het is hun niet moge- 

lijk iets anders dan een zonnige toekomst vóór zich te zien. 

Toch zijn niet allen zoo welgemoed ; enkelen weten te ver- 

tellen, dat we terug moeten trekken, omdat de vijand bij 

Heilbron doorgebroken is, wat mij meer waarschijnlijk lijkt. 

Bij IJredefortwegstatie slaan de paarderuiters rechts af 

laar Heilbron. Wij voetgangers zullen op den trein moeten 

klimmen. De zware Long Tom, van Natal hierheen gebracht, 

en zóó op een wikgen gesteld, dat hij langs de spoorbaan kan 

schieten, is reeds voorbij naar het Noorden : een zeker teeken, 

dat deze stelling wordt opgegeven. De personentrein laat 
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lang op zich wachten ; de zon is reeds een poos onder, ik hes 
geen jas meer, mijn pak wil ik niet losmaken, zoodat ik ril van 

de kou. Eindelijk komt hij aan, ats gekken stormen allen er 

op los en loopen groot gevaar onder de wagens te komen. 

Ik wacht mijn beurt af en krijg een staanplaats in de gang 

van een doorgaand rijtuig ; het is er koud, donker en onbeha- 

gelijk ; met zijn geweer heeft een boer een der vensters doorge- 

atootcn, zoodat de nachtwind vrij spel heeft ; ik hes geen plaats 

om te liggen of te zitten, leun dus maar wat tegen mijn zaal 

-en dommel zoo in, tot bij een draai een geweer tegen mij aan- 

stoot, en ik met geheel verstijfde ledematen wakker word. Wat 

een nacht ! Eerst om drie uur 's morgens komen we in Ver- 

eeniging aan. 

    Gelukkig vind ik, als de zon op is, een vriend van Van 

Dalen, bij wien ik kost krijg ; hij woont in een tent, waar ik 

«poedig in slaap val . Ook is dr. Jurrifianse hier, om zijn 

muilen de noodige rust te geven. Oom Tini en oom Koenraad 

liggen hier ook, maar ik merk, dat de moed er bij hen uit is — 

ten slotte heeft de lange vlucht ook hun de geestkracht ont- 

nomen. 

     Den volgenden dag roept generaal Schoeman ons allen 

bijéén. Hij spreekt ons toe : „Laten toch de burgers, 

-die niet meer willen vechten, openlijk hun wapens aan 

ons komen afgeven en niet later aan de Engelschen. Het is 

goed, dat er nu scheiding komt tusschen goede en slechte bur- 

gers ; hijj, die met halven wij meevecht, moet maar liever weg- 

staan ; liever vecht ik met 100 fluksche kerels dan met 

300 half onwUligen. Wat praat gij allen toch van vrede ? 

Verstaat ge dan niet, dat we nu geen vrede kunnen maken, 

ronder ons land af te geven ? De Engelschman zal ons nu 

toch geen eervollen vrede willen geven ?" 

     De toespraak montert mij weer wat op ; wel hes ik het 

noodig, want ook bij mij is nog maar weinig geestkracht over- 

gebleven. Niet lang daarna kunnen wij voetgangers per trein 

naar Kliprivierstatie gaan. 
Hier maak ik kennis met eenige Hollandsche dorpsschool- 
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meesters, aardige behulpzame kerels, en voeg me bij hen. Vele 

voetgangers liggen hier. 

    Over ons is een zekere kommandant Freller gesteld. Hjf 

zegt ons aan lijnwacht te doen ; een korporaalachap Tan 7 

Hollanders en 4 Afrikaners wordt daartoe gevormd ; reeds den 

eersten nacht komen wij menschen voor onze wacht te kort. 

Terwijl ik zoo gedurende den nacht op en neer loop, vind ik op 

het perron mijn ouden maat Molenbroek, in een kombaare ge- 

wikkeld die na ons uiteengaan onder Maximof en Georg 

Brand heeft gevochten. Zoo vindt men hier elkaar steeds 

weer terug. We hebben het hier niet slecht, kost genoeg en 

een warme slaapplek in de wachtkamer, tot ik eens op een 

nacht belangrijke regeeringstelegrammen, die in het lokaal 

er naast geseind worden, mijjns ondanks hoor en den volgenden 

morgen den stationchef waarschuw, waarop de wachtkamer 

voor het publiek gesloten wordt. Maar op de onwaardigste 

wijze liggen we hier onzen tijd te verdoen, we voeren niets uit. 

    De boeren, die hier liggen, z\jn van de allerarmste, want de- 

boer zal liever zijn laatste paard in den oorlog meenemen dan te 

voet gaan ; en welke Afrikaansche boer bezit geen enkel paard ? 

De moedelooze praatjes om mij heen maken me hoe langer hoe 

mismoediger ; de overtuiging, dat alles nog wel terecht zal komen, 

begint me te verlaten ; welk een onverschilligheid heerscht 

er onder de boeren : weinigen, uit wier mond men nog een 

woord van warme vaderlandshefde, van opwekking hoort. 

De meesten gedragen zich karakterloos in hun ongeluk, bgna 

niemand treurt meer waarachtig om den val der Afrikaanscbe- 

zaak, het is of geen mensch zich de zaken meer aantrekt, of ieder 

maar hlij is, dat alle ellende nu op een eind is en hij naar huis kan 

gaan. Sen boertje, klein van stuk, staat in een groep voetganger» 

te betoogen „waarom die Heer ons zoo zwaar straf, dat is om 

die hoovaardigheid, dat die ééne kerel meer van hem denken 

dan van die ander ; die één het nou banje geld en is banje skoon, 

maar die ander is maar zoo vuil en een arme ou huishond, 

daarom is het, dat die Heere ons zoo zwaar straf. Vroeger 

was het 'mers anders, toen was ieder gelijk en het die één niet 
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meer van hom gedenk als van een ander. Maar die Oubaas 

het daarom al zqn streep getrek, dat is voor ons die 

troost. Waarom moet ons bakkelei, maar die zeuns van ou 

Jan Pretoers, die blij maar bij die huis en hulle boer lekker ; 

net die arm menachen moet bakkelei en zwaar krij ; die rgk 

menschen krij lekker na die oorlog." Zoo staat ons oompie te 

betoogen — helaas, is niet veel van dit alles waar ? De rijke ge- 

zeten boeren hebben zoo dikwijls aan hun bewoners een slecht 

voorbeeld gegeven ; hoevele verantwoordelijke personen heb- 

ben niet op schromeUjke wijze hun plicht verzaakt en daardoor 

onberekenbare schade aan de zaak van hun volk gedaan ! 

    Goede tgding kragen we uit het Zuiden als eenigen licht- 

straal in de algemeene duisternis : generaal Be Wet is achter 

de Engelscben in den Vrijstaat gebleven ; hij beeft nog een 6000 

of 7000 man onder zich, goede burgers, waarmee wat uit te 

voeren valt. Met dezen bracht hij den vijand bij Lindley een 

gevoelige nederlaag toe — 400 Engelachen zijn gedood en'ge- 

wond en 200 vielen in zijn handen. 

    Van mijn Heidelbergers hoor ik ook nadere berichten. Z|j 

zijn zoo stadig getrokken met een paar maal geheel onnoodig 

afzadelen, dat ze Heilbron niet meer hebben bereikt. Kom- 

mandant Weilbach is nu door De la Reij als kommandant 

afgezet. Ik hoor nu, dat zoowel hij als Org Meijer naar hun 

plaateen zgn, om met hun vee het boschveld in te trekken. 

    Ik hes nu weinig hoop meer, dat de boeren krachtiger 

tegenstand zullen bieden, vóór ze op de randen van Pretoria 

zijn teruggevallen. Ik verlang zeer in Pretoria te komen, be- 

richt van huis te krijgen en me van al het noodige te voorzien. 

Als voetganger kan men toch niets goeds uitrichten, men 

hoort niet in het boerenleger thuis en is steeds te zamen met een 

minder slag Afrikaners. Van dit leven, zooals het de laatste 

dagen gaat, hes ik reeds meer dan genoeg. Ik hes geen lust 

mij onnoodig in gevaar te begeven, waar de boer zoo weinig 

meer voor zijn zaak over heeft en zal alleen mijn plicht doen. 

    Zoo wordt het 27 Mei. Onze kommandant heeft ons 

gezegd, dat we ons goed maar op open trucks moeten laden en 
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zelf Opklimmen naar Natalspruit, tot generaal Botha ver- 

schijnt en ons allen weer van de trucks afhaalt. Wij, voetgan- 

gers, zullen ook positie in moeten nemen. Mij best. Zoo klim- 

men we in een goederenwagen en ons geheels pak nemen we mee, 

want waar zouden we het veilig kunnen achterlaten, ons zaal, 

onze kombaarzen, al wat we nog bezitten ; want al ben ik 

zonder paard, ik wil niet zonder zaal zijn. De trein brengt 

ons tot een bult tusschen de staties van Kliprivier en Meijerton 

gelegen, waar de spoorbaan een doorgraving heeft moeten 

maken van een meter of vier diep. Rechts van ons ligt de Gata- 

rand, links de Suikerboschrand, die beide zeer goede stel- 

ling aanbieden, maar de vlakte er tusschen, eenige duizenden 

meters breed, is geheel kaal en biedt nergens schuiling voor de 

paarden ; deze zal door de voetgaiijers verdedigd worden. 

    Pikken, of houweelen en graven of schoppen zijn in menigte 

meegevoerd ; nu dus maar duchtig aan het werk om een sloot 

en een schans te maken. Rechts van ons, aan de zijde van 

den Gatsrand, zijn de boeren reeds hard aan het werk ; een veld- 

kometschap van Bethal ligt hier. Met den veldkomet spre- 

ken wij, acht Hollanders, af links van de spoor naar den kant 

van den Suikerboschrand te zullen beginnen. Het is vandaag 

Zondag en onder ons klompje zijn enkele dorpschoolmees- 

ters, doch daarom wordt er niet met minder ijver gewerkt; een 

kalf op Zondag in den put gevallen mag men redden, zoo zegt 

de bijbel ; nu is het land in den boogsten nood en een goed 

thristen zal nu niet de armen over elkaar slaan en zeggen : ik 

mag geen hand uitsteken, het is Zondag. Zoo is hun opvat- 

ting en ik eer hen erom. Wat een heerlijke arbeid, met een 

grooten zwaai het houweel te laten neerkomen op de rota, zoo- 

dat de splinters steen naar alle zijden vliegen ;hoe warm stroomt 

het bloed weer door mijn lichaam, terwijl het zweet mij uit- 

breekt. Hard werken we door — wie kan er op vertrouwen, 

dat de Engelschen niet spoedig boven de bulten zullen uitko- 

men ? Met onze sloot schieten we flink op ; aan de vijandelijke 

zijde hollen we haar uit, om ook voor de shrapnels veilig te zijn, 

en zij moet één meter diep en drievierde meter breed worden. 
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AIs we et mee klaar zqn, beramen we nieuwe plannen ; 

het gras vóór ons moet weggebrand worden, dan kunnen we 

kaki beter zien en ook beter afstand bepalen en ons inschie- 

ten : in een brand ziet men gemakkelijk de stofjes opslaan, 

waar de k<ijls vallen. 

    Terwijl we bezig zijn voor onze stelling het gras aan te 

steken, bereidt het terrein ons een mooie verrassing ; geen 200 

tree van onze schans verwijderd loopt een diepe sloot van de 

spoor tot aan de rivier, allicht zal hij een 600 meter lang zijn ; 

dat zal me een fraai spel afgeven : volkomen gedekt kunnen 

de Engelschen door deze opkomen ; voorwaar een schitterende 

positie, die ons ter verdediging is gegeven ! We praten erover 

met den veldkomet der Bethallera, die het met ons eens is, 

dat onze stelliiij nu weinig meer waard is. 

    Maar bovendien , wat is dit voor eene verdediging ? Over den 

geheele afstand van berg tot berg, eenige duizenden meters groot, 

liggen niet meer dan een 200 menschen. Moet dit kleine 

klompje tegen de Engelschen stand houden, nog wel zonder 

paarden, zoodat het ook niet mogelijk is, goed weg te vluchten 1 

Wij praten er over, of wij niet beter zullen doen met weg te 

gaan, doch ten slotte besluiten we te blijven. Ook spreken 

we af over het wachtstaan ; de veldkomet zal wachten uit- 

zetten, wij kunnen dus maar blijven slapen. Het is bitter 

koud, zoo goed mogelijk zoeken we ons een beschutte slaapplek 

tusschen de hoopen steengruis, bij het uitgraven van de spoor 

    28 Mei. Met het eerste lichten, om half zes, staat een 

van ons op, klimt op den steenhoop en ziet tot zijn ver- 

wondering nergens meer een mensch. Snel wekt hij ons, en 

haastig staan wjj op ; het is duidelijk, overal zijn de boeren, 

misschien omdat ze wat verdachts hoorden, in den nacht 

uit de schansen weggetrokken, alleen wq met ons achten 

Iijgen nog in de vlakte. Men begrijpt hoe vlug we ons 

boeltje opgepakt hebben, bevreesd ieder oogenblik de Engel- 

schen op den volgenden bult te zien uitkomen. Wat we 

niet strikt noodig hebben, laten we liggen ; ons zaal gooien 
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we achter op onzen nek na de patroontascs en het geweer om- 

gehangen te hebben, en ons bundeltje goed over den schouder ; 

zoo stappen we nu langs de spoorbaan, besloten onze 

krachten voor het behoud onzer vrijheid in te spannen. Ook 

zgn w|j niet van zins ons goed achter te laten. 

    Gelukkig is het lot ons gunstig ; als we een paar bul- 

ten over z\jn, komen we bij wagens, die bij het Standerton- 

kommando behooren ; na eenig heen en weer gepraat krijgen 

wij vergunning met ons goed op te klimmen. Spoedig 

zijn we weer in de onafgebroken reeks van terugtrekkende 

wagens, karren en burgers. Juist komen we op tijd Toor 

den trein, waarin plaats is, genoeg en als heeren nemen 

we in een eersteklaswagen plaats en houden een goeden maal- 

tijd, want kost was er aan de statie nog te krijgen. Het 

is de laatste trein, die veilig aankomt — de volgende wordt 

reeds door de Engelschen bestookt en nog net op tijd haakt 

de locomotief aan. 

    In Elandsfontein klimmen we af, het ts ; of we weer 

in Europa verplaatst zijn — overal oprijzende schoor- 

steenen en groote hoopen uitgeworpen 'aarde. Wij maken 

met eenige Hollanders kennis en krijgen van hen 

vergunning in het kantoor den nacht door te brengen. Hier- 

voor waren we dankbaar genoeg, want bezweet als we 

gisteren waren, hebben we in de avondlucht leelijk koude gevat. 

Kommandant Preller heeft anders weer een mooi 

werkje voor ons : een uur ver weg zullen we bij een brug moeten 

wachtstaan, in een huis kunnen we dan slapen. De Afrika- 

ners hebben weinig lust om te gaan, en wijj vragen nu den kom- 

mandant zoo vriendelijk te willen zijn ons te waarschuwen, 

wanneer alles geregeld is, wij bevinden ons vlak bij in het ge- 

bouwtje van de Zaam. We zijn echter niet bang, dat de zaken 

zoover zullen komen en weten vooruit, dat alles toch in het 

honderd loopt. Zijn plicht doen is goed, maar ook dit heeft 

een grens. 

    Lekker slapen we onder dak, en den volgenden morgen 

komen we niet te voorschijn, voor de zon uit is ; het vriest nog, 
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dik ligt de rijp op het gras, de lucht is vol windstrepen en 

het uitzicht nevelachtig ; rood schijndt de zon door de dampen 

heen — geheel een Europeesche wintemtoTgen. Vandaag wor- 

den we door niemand lastig gevallen en koopen in het dorp 

onzen kost. 

    30 Mei, 's Morgens worden we reeds vroeg opgeschrikt 

door het gebom van het kijnon ; haastig pakken w\j ons goed 

bijeen en gaan op het perron ; onze paarderuiters r\jden reeds 

op den bult, een paar duizend meter van ons af, naar de zijde van 

Heidelberg om de opkomende Engelschen terug te schieten ; 

weldra zien we de bommen tusschen hen barsten. Wij, voet- 

gangers, zullen weer stelling innemen ; wij, een vijftal Hollan- 

ders, zijn er toe bereid, mits we redelijke stelling hebben, maar 

de boeren voetgangers moeten er niets van hebben : allen 

klimmen op den trein, er is geen houden meer aan ; zonder 

paard te vechten is den boer zijn werk niet. Voor ons zou het 

gekkewerk zijn nu nog te blijven ; op het laatste oogenblik 

gooien we ons goed in den trein en springen er zelf in. De 

trein, die na ons komt, wordt door de Engelschen reeds heftig 

met klein geweer beschoten. 

    Wij stoomen voort, almaar langs den onafgebroken trein 

van vluchtende wagens en karren, burgers, kaffers met band- 

paarden, die zich langs het groote pad beweegt. De ambu- 

lance van dr. Jurriaanse zie ik aan bet pad uitgespannen 

staan. Eindelgk hebben we de voorpunt van de vluchte- 

lingen beieikt, rustig en veilaten ligt het pad en het veld hier 

als in vredestijd. Nu gaan we Irene voorbij, daarna sporen 

we door de boomrijke vallei van de Aapiesrivier ; voor ons ver- 

schijnen de hooge koppen met hun fort, nu zijn we tusschen 

hen door en terug in het oude Pretoria. Hier staat iemand om 

de passen te vragen. ,,Wat passen" ? Ten slotte weet hij niet meer 

wien tegen te houden en geeft het zaakje maar op. Gelukkig 

kunnen we een cas bemachtigen en rijden naar het huis van 

een van ons, waar ik mijn boeltje neerleg. Nu klim ik den bult 

van Arkadia op, hoera, het oude huis is nog niet gesloten — 

weldra druk ik dr. van Iieeuwen de hand. 
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Wat nu ? Velen zeggen, dat het dwaasheid is langer door te 

vechten, zóó zal Pretoria ingenomen worden, de boerenzaak is 

verloren, in het veld staat me niets dan ellende te wachten. Ik 

doe verreweg het beate naar Holland terug te keeren, zoolang 

-de weg nog open is. Wel is de verleiding groot, wanneer men 

weer geniet van ai de geriefelijkheid van het gewone leven, na 

een goed bad weer eens frisch ondergoed heeft kunnen aan- 

trekken zonder gaten of scheuren en een nieuw pak, weer als 

een fatsoenlijk mensch sokken draagt en schoenen zonder 

gaten, wanneer men aanzit aan een net gedekte tafel met goed- 

bereiden kost en bovenal, wanneer men daarbuiten de wind 

maar kan laten waaien, en 's morgens, opgestaan uit een warm 

bed, met onvermengd genot de heerlijke morgenlucht inademt 

en het geglinster van de zon op het met rijp overdekte veld 

kan gadeslaan. Wèl is er verleiding, en wie zelf het aan- 

lokkelijke van dit alles gevoeld heeft, die zal zich wel 

wachten over een ander hard te oordeelen. O, het is zoo 

gemakkelijk oordeelen en veroordeelen, wanneer men zelf 

bij het opvlammende vuur van den haard rustig zijn sigaar 

zit te rooken, het is dan zoo gemakkelijk te zeggen, die moest 

dit en de ander dat gedaan hebben. Het jaagt mij steeds het 

bloed naar het hoofd, wanneer ik in domme zelfgenoegzaamheid 

menschen zoo hoor praten, die zelf nog nooit gevaar of ont- 

bering gekend hebben. 

    Na me verkwikt te hebben, loop ik het dorp weer in, om 

de noodige inkoopen te doen : een dikke dubbelgevoerde 

kombaars, een paar nieuwe zadelzakken en allerlei klei- 

nigheden. Op de stoep van het Transvaalhotel ontmoet ik 

Brazelle ; naast hem staat iemand, die mij ook aanspreekt, 

maar dien ik eerst niet thuis kan brengen ; het is de heer Van 

der Post, die zijn zwaren langen baard heeft afgeknipt ; 

Brazelle heeft hem uit het Zuiden gehaald, waar hij voor 

de Engelschen in de bergen gevlucht was. 

    Dien nacht ga ik slapen met de gedachte : misschien 

staan morgen de Engelschen voor mijn bed. 
    31 Mei. Met de zon ben ik op, dik ligt de rijp nog op 
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het gras. Ik ga de stad in, ik moet orders vragen en trachten 

een paard te krijgen. Eerst ga ik naar het gouvemements- 

gebouw, alles is er nog gealoten ; dan naar bet buis van den 

spoorwegkommissaris Smit, geen van de zoons is thuis; Ter<- 

volgens naar den veldkomet Melt Marais, hjj is reeds vertrok- 

ken ; ik hoor, dat Kruger al weg is, de Thesaurier-generaal 

met het geld al weg, de trein met de amunitie evenzoo. De' 

Engelscben verwacht men ieder oogenblik. Reeds trekt de 

mij maar al te wel bekende wagentrein van den terugtocht door 

de straten naar bet Noorden. Het maakt mij zeer onrustig ; 

in geen gevat wil ik hier in Pretoria worden ingesloten en elk . 

oogenblik kunnen de Engelscben den weg naar het Oosten 

afsnijden. 

    Ik verlang nu maar weg te zijn. Dr. van Leeuwen biedt 

mg zijn Basoetoponeij te koop aan ; h\j is wel te klein voor 

mij, maar ik ben blij, dat ik een paard heb. Ik trek eenige 

Labmanshemden over elkaar aan, een sterk paar schoenen,, 

dat ik in Holland hes laten maken, een kommandopak, dat 

ik ook voor de gelegenheid in Holland liet maken, buitenge- 

woon sterk ; mijjn paard pak ik op, ik neem afscheid en rijd naar 

het station. Hier vind ik een luitenant van de artillerie, Baai 

geheeten. Hij schrift voor mij en mijn paard een vervoer- 

order naar Middelburg uit. Niet beseffende, hoe lang de 

spoorreis zal duren, zet ik mijn paard met zadel en bepakking 

in een truck en klim zelf in een personenrutuig. Ik reis met 

den heer Van der Post en Brazelle. De laatste heeft zich 

nog steeds niet den tijd gegund de wond aan zijn voet behoor- 

lijk te laten genezen — nu is het er erger mee dan te voren en zal 

hij wet rust moeten nemen. Ook een paar Gruisrandsohe 

vrienden reizen in dezen trein, de majoor en de schipper. 

    Aan het tweede station wacht mij een zeer onaangename 

verrassing : de trucks met de paarden zijn blijven staan. Zoo 

begin ik mijn nieuw kommandoleven al met een domheid, 

den geheelen dag zal mijn paard nu met opgepakt zaal blijven 

staan, hoe jammer krijg ik voor hem. Daarenboven is nu 

al mijn goed achtergebleven ; dat zal verkeerde spulletjes. 
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afgeven, zooals de Afrikaner zegt. In het station eten we 

aan de table d'hôt als op een pleizierreisje. Maar als de nacht 
gevallen is wordt het minder aangenaam, het is bitter koud en — 

mijn kombaarzen, mijn dikke Hollandsofae sneeuwjas, alles is 

nog op mijn paard gepakt. Gelukkig krijg ik van den telegrafist 

een plaatsje in zijn kantoor bij de kachel, later een kombaars 

en een kussen. Midden in den nacht komt de trein met de 

paarden aan, doch ik moet wachten tot het licht wordt, voor 

ik het mijne kan krijgen. 's Morgens zie ik, dat ik voor mijn 

nalatigheid moet boeten ; niet alleen heeft het arme dier 24 

uur zonder water of kost gestaan en is zichtbaar magerder 

geworden, maar ook is het zaal afgegleden en hangt onder zijjn 

buik, de nieuwe zadeltasschen sleepen door den mest en zijn 

geheel stukgetrapt, mijn eene kombaars, die ik als zadelkleedje 

gebruikte, vind ik in mest gedrenkt als een vaatdoek terug : 

nog eens, een goed begin van mijn tweede kommandoleven. 

Nu moet ik mijn weg maar vinden, ik ga naar den waar- 

nemenden landdrost toe ; welk een verrassing, hij is een Hol- 

lander en een broeder van een ouden klasgenoot op het gijm- 

nasium ; gastvrij word ik bij hem in huis genoodigd. Mgu 

paard krijgt volop haver en is zijjn kwaad etmaal spoedig 

weer geheel te boven. In zijn woning ontmoet ik een Hol- 

lander, Van der Loo genaamd, die doende is, een nieuw korps 

te vormen. Waarom zou ik mij niet bj] hem aansluiten ; 

doch hij gaat terug naar Pretoria en ik ga er aan twijfelen of 

het hem wel gelukken zal zijn korps te vormen. 

Weer ontmoet ik mijn ouden maat. Molenbroek ; hij 

vertelt, dat hij zich heeft aangesloten bij het beroemde ver- 

kenningskorps van kaptein Theron. Dit is een mooie gelegen- 

heid, die ik niet niet voorbij ij1 laten gaan. 

HOOFDSTUK VIII.

BIJ THERONS VERKENNINGSKORPS.
Kaptein Danie Theron, wiens vermetele daden reeds alom 

onder de boeren bekend waren, vromer prokureur in Krugers- 

dorp, maar sinds het uitbreken van den oorlog met hart en ziel 

«en krijgsman, blijft hier in Middeibm'g enkele dagen liggen. 

Want hij heeft groote plannen en er is veel in orde te maken. 

Vroeger is het T. V. K. (Therons Verkennings Korps) louter een 

verkenningskorps geweest, steeds voeling houdende met den 

vijand wel, en dikwijls in gevecht met kleine patrollies 

door dezen uitgezonden, maar te klein en te verspreid om 

in de groote slagen zelf een stelling te verdedigen. Zelden 

toch was het in zijn geheel bijeen ; meestel lagen slechts een 

twaalftal verkenners onder hun voorman op een enkelen post. 

Zoo werd op de meest uiteengelegen plekken verkend. 

    Nu hebben president Steijn en hoofdkommahdant De 

Wet Danie Theron gevraagd weer naar den Vrijstaat te kee- 

ren. Hij wil echter niet alleen met zijn 30 verkenners, maar 

met een flink vechtkorps komen en bljjft daarom ook hier nog 

wat hggen, zoodat liefhebbers zich bij ben kunnen aansluiten. 

    Ik meld mij bij den kapitein aan. Toen hij hoort, dat ik 

reeda paard en zaal bezit, zegt h\j, dat ik maar moet komen, 

maar we moeten wel weten: gemakkelijk zullen we bet bij hem 

niet hebben. Nu, ik hoop al doende wel te zullen leercn, want 

een harde leerschool hes ik eigenlijk nog niet gehad. 

    Een paar dagen houd ik nog verbhjf bij een 
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dokter Pittet geheeten, en geniet ncij van een allergenoege- 

lijkst huiselijk leven. Maar aan alles moet een eind komen, 

het korps ataat op Bprong van vertrekken, ik haal mijn paard 

en mijn goed, en zaal bij de andere menschen in het veld af. 

Met nog eenige andere Hollanders maak ik kennis. Voor den 

laateten dag hebben gastvrije inwoners van Middelburg ons 

allen nog tot den maaltijd genoodigd. 

    De volgende dag is het de öij* Juni ; nu zullen wij 

vertrekken ; in goede marschorde worden wij opgesteld, drie 

man hoog, en beginnen onzen tocht. 

    We zijn vol verwachting van de dingen, die komen zullen. 

Wel is het een besluit, voor onbepaalden tijd alle geriefelijk- 

heid, een warm bed, een net gedekte tafel, een gezellige huis- 

kamer vaarwel te zeggen en het ruwe kommandoleven met 

al zijn ontberingen en ellende weer te hervatten, zich neer te 

leggen op den vlakken grond of tusschen de klippen, met zijn 

baatje als kopkussen, onbeschut voor wind en regen, zich te 

voeden met den slecht bereiden ruwen kommandokoat ; toch 

voelen we ons gezond en krachtig in de heerlijke morgen- 

zon, blij weer in het zaal te zitten met den heldeiblauwen 

hemel boven ons en het wijde, golvende veld in geelbruine 

winterkleur rondom. 

    Dubbel opgewekt maken ons de berichten uit het Zuiden, 

— wel vaag en onzeker en zichtbaar overdreven : dat De Wet de 

spoor bezet heeft, den toevoer der Engelschen afgesneden, dat 

Kroonstad en Bloemfontein weer in onze handen z|}n — maar 

toch weten we uit deze berichten, dat er zeer onaangename ge- 

beurtenissen voor de Engelschen zijn voorgevallen. 

    Zoo trekken we dan op, welgemoed, Den eersten dag 

blijven we de spoorlijn volgen in westelijke richting, tegen 

den avond zalen we onder hooge eikenboomen af — het is of we 

hier in Gelderland zijn — en spoedig vlammen onze vuren hoog 

op, want hout is er in overvloed. 

    Hoeveel man ons korps telde, hes ik nooit nauwkeurig- 

geweten, ik dacht een 200, De Wet geeft op 400 man. 

Ik blijf echter nog hij  mijn opgaaf. Een deel van dezen 
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zgn reeds oudgedienden, mannen van het vroegere verkennings- 

korps, de meesten hebben echter nu eerst aangesloten ; vroe- 

ger behoorden ze tot de meest verschillende Tranavaalache 

en Vrijataatsche kommandos of ook wel tot de politie van 

Pretoria of Johannesburg. 

    Uitlanders zijn er onder ons een vijftigtal, 22 van hen 

zijn Hollanders. Het zal sommigen misschien interesseeren, 

wie dit zijn : Molenbroek, Pascal van Alphen, Hoogland, 

von Romer, van Wattingen, Scheepens, Hendriks, de Rooi, 

van der Roest, Mulder, Pijthon, Sleohtkamp, Oosterhuijzen, 

Verstappen, Veraluijs, Steuerwait, WillemBe, van Es, Gulde- 

mond, van der Walt, van der Leij. Verder eenige Duit- 

sehers, onder wie von Albedill, een tijdlang kommandant van 

een Duitsch korps ; een paar Franschen, waaronder een 

dagbladkorrespondent Maclair; vier Russen, Strolman, Gout- 

skoB, Nelborski, een Ier ; een Bulgaar Kolaroflf, een Griek 

Laveridis, een Turk Marko Sava, een Algerijnsche Arabier 

Haman Nasseur, die ook den Cubaanschen opstand heeft 

meegemaakt. 

    Buiten den kaptein hebben we nog 3 luitenants. Jan 

Theron, Banie Enslin en Pretorius ; de eerste twee Johannis- 

burgers, de laatste een Vrijstater. Daarenboven heeft een 

luitenant van de Vrijstaatsche artillerie Anderson zich tijde- 

lijk bij ons aangesloten. 

    Vooral onder de uitlanders ontbreekt in den beginne goede 

organisatie, en op kommando is het toch niet mogelijk, dat ieder 

op zich zelf blijft staan ; met eenige anderen moet men ,, maats 

maken", gezamenlijk voor kost zorgen en elkander in alles, wat 

er te doen valt, behulpzaam zijn. Men kan niet buiten samen- 

werking en verdeeling van arbeid ; zonder deze komt men 

geen oogenblik uit alle moeite en ellende. 

    In het eerst is trouwens nog niemand goed thuis ; waar 

de goede wil bestaat, schikt echter veel zich spoedig vanzelf ; 

zoo is  het ook bij ons, weldra hebben we ons in ver- 

schillende sekties, niet grooter dan 5 man elk, verdeeld, 

waardoor alles veel geregelder en vlugger van stapel loopt. 
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Ook leeren we gaandeweg onze menschen wat beter kennen. 

    We trekken nu tamelgk snel zuidwaarts, dikwijla ook 

in den nacht, terwijl het stille maanlicht over het veld ligt, 

of, als de maan nog niet verschenen is, de aterren flonkeren 

in de strakke, zwarte winterlucht. Het is ook de tijd van 

het grasbranden, de wind waait de rossig gekleurde wolken rook 

voor zich uit, hoog vlamt bet woedende vuur op ; maar aan 

de andere zijde van den brand, tegen den wind in, woekeren 

de kleine, flikkerende vlammetjes stil en zacht voort en 

herinneren aan de vele kaailichten van een groote stad, die 

aan zee of aan een breede rivier hgt. Wie zal dit geruisch- 

loos voortbranden van het vuur over het verlaten veld in 

den donkeren winternacht vergeten * 

    Zalen we af en is er brandstof genoeg, dan ontsteken we 

groote vuren, waarbij we one warmen en stories uit den oor- 

log of van vroeger tijd uit Europa verteUen. Somtijds komt 

de kfvptein dan wat bij ons gezelzen ; men ziet, hij is er op ge- 

steld met ons aUen goede vrienden te worden en hij heeft 

plezier in de eigenaardige, dikwijls wel wat ruwe grappen en 

verhalen, waarin sommigen van ons Hollanders zoo sterk zijn. 

Onderwijl staan achter ons de paarden bij een kraalmuur of 

langs een heining en eten zich dik aan de overvloedige haver — 

want aan voer ontbreekt het ons niet. 

    Onzen kaptein leeren we reeds de eerste dagen waardeeren. 

Nooit is hem iets te veel en zijn voorbeeld brengt ons allen tot 

trouwe pUchtshetrachting, tot flinkheid en oplettendheid. Eens, 

als we te langzaam zijn met opzadelen, komt hij ons zelf een 

handje helpen ; een volgende maal zorgen we dan wel wat 

beter op tijd te zijn. 

    Een andermaal klaagt een vrouwtje erover, dat wij het voer 

te dicht bij haar huis tegen den kraalmuur hebben gestrooid. 

Wij vinden dit onredelijk, maar de kaptein, die steeds welwil- 

lend tegenover de menschen is, helpt ons persoonlijk dit voer 

naar een andere plek te dragen en ons gemopper is voorbij. 

Op plaatsen van burgers is hq steeds zeer vriendelijk, gaarne 

zit hij in den huiselijken kring te gezelzen of wandelt 

BIJ THERONS VEBKENNINOSKOBPS.


99 

mét een klein dochtertje aan den arm door den moestuin. 

    Maar met pannantigheid en een hoogen toon komt iemand 

niet ver bij den kaptein. Een Engelsch winkelier, bij wiens 

store we afzadelen, denkt hem met groote woorden te over- 

bluffen en weigert tegen ontvangbewijs haver voor onze paar- 

den te geven, zoo de kaptein hem niet een macbtigingij van den 

landdrost toont. Lang wordt er niet met den Engelschman 

gepraat, een ladder wordt gehaald, tegen de schuur opgezet 

en met de kolf van het geweer het zolderluik iiijeslagen. 

Ieder krggt nu volop havergerven voor zijn paard. Hiermee 

hebben we echter nog niet met hem afgerekend, nog meer 

van hem kunnen wij gebruiken ; kaffers worden uitgezonden 

om zijn paarden aan te keeren. Weldra komen deze aan- 

galoppeeren en worden ze een kraal in gedreven. Doch om 

ze nu in handen te krijgen is niet gemakkelijk, de kraalmuur 

18 hoog genoeg, hier zullen ze niet overspringen, maar 

vele zijn geheel wild en jagen door de kraal. Een boer ver- 

staat echter zulke werkjes : aan een langen stok wordt een 

soort lasso vastgebonden, die van achteraf laiij z\jn mg 

over het paard zijn kop wordt geschoven. Is hij eenmfkal 

om den nek, dan komt het er maar op aan, zich het touw niet 

meer uit handen te laten rukken, wat menig keer gebeurt, al 

houden twee kerels het vast. Boven op den muur zit ik toe 

te kfjkcn — mooier schouwspel kan men in een paardenspel 

niet zien. 

    Eindelijk zijn de noodige paarden gevalden, de En- 

gelschman raast en dreigt, dat hij dadelijk iemand naar den 

landdrost zal zenden, om een klacht in te dienen en ver- 

volgens nog hij de regeering zal klagen, doch ziet ten slotte, 

dat hij er toch niets meer aan kan doen en zwijgt wijseligk. Maar 

zijn vrouw kan haar wrok en woede nog niet verkroppen : haar 

karrepaarden zijn weggenomen en nu zal zij niet meer kunnen 

uitreden ; ook haar woordenvloed is vergeefsch. Het mooiste 

is de taat, die ze bezigen ; de kaptein veinst geen Engelsch te 

verstaan, zij moeten zich dus wel van Afrikaansoh bedienen, 

«n het is vermakelijk te hooren, hoe ze dit radbraken. Dit 
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is wel een bewijs, hoe weinig deze luidjes nog gewoon zijn 

flink aangepakt te worden ; de boeren ontzien zulke brutale 

rekels veel te veel. Wat de kaptein doet is  volkomen recht, 

voor elk paard krijgen ze een kommandeerbriefje. 

    Nu moeten de wilde paarden ingereden worden. Haman 

Nasseur, onze Arabier, klimt op, maar wordt na een korten 

tijd afgeworpen, doch de jonge boeren weten allen te blijven 

zitten. Hierbij helpt hen niet alleen bun vaste zit, maar ook 

hou beleid : veelal koppelen ze een wild paard aan een mak vast.. 

    Doch niet alleen naar buiten treedt de kaptein streng 

en krachtig op, ook in het korps is nog veel niet zooals het 

wezen moet ; het plichtsbesef, de gewilhgheid om moeite en 

gevaren te trotseeren terwille van de goede zaak, om nauwgezet 

het opgedragen werk te doen, is er door de gebeurtenissen vóór 

de inneming van Pretoria sterk op achteruitgegaan. In het 

laatst meende ieder te kunnen doen en laten, wat hij wilde, 

gezag was er niet meer, men liet zijn kommandant en veld- 

komet maar praten en bevelen, maar ging kalm zijn eigen 

gang ; de enkelen, die hun plicht deden, werden daardoor het 

kind van de rekening, geraakten door de nalatigheid van ande- 

ren in het grootste gevaar en eindigden met niet beter te 

handelen dan de anderen. 

    De kaptein heeft begrepen, dat hij vóór alles aan dezen 

geest van onverschilhgheid en ongehoorzaamheid een eind 

moest maken, hij  heeft zijn korps opgericht met het doel er 

een keurkorps van te maken ; onvoorwaardelijk moet hij op 

zgn menschen kunnen rekenen, stipte gehoorzaamheid moet 

er zijn. Eens op een morgen worden vgf Vrijstaters vermist ; 

zeker is hun die strenge tucht niet naar den zin en denkende, 

een boer is een vrij man, zijn ze weggereden, waarschijnlijk 

huistoe. Maar ze hebben buiten den kaptein gerekend, hij is 

niet een man om spulletjes mee te maken ; onmiddellijk wor- 

den drie patroUies naar verschillende richtingen uitgezonden 

en blijven we op de plek, waar we zijn, een dag overliggen. 

Vier van de vijf worden ingehaald en teruggebracht, de kap- 

tein ontneemt hun paarden en zaals, en te voet worden ze 
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weggejaagd — voor een boerenzeun een groote schande, want 

wie gaat er te voet ? 

    Ook wil de kaptein niets van het vooroordeel tegen de 

uitlanders weten, dat nog bij vele jonge boeren bestaat. Eens 

op een keer, als we wegrijden, zegt een jonge boer, die naaat 

een van ons Hollanders rijdt, „hij wil niet naast zoo'n bloodij 

Hollander rg" ; deze wordt kwaad en draait uit, vele anderen 

volgen hem ; daar zijn de poppen aan het dansen. Op de eerste 

af zaalplek laat de kaptein den schuldige voor zich komen, die 

al spoedig „schuldig moet pleiten". Het heeft hem diep ge- 

griefd, zegt de kaptein, dat zulke dingen in zijn korps kunnen 

voorkomen en hij is niet van plan dit zooraaar voorbij te laten 

gaan; de uitlanders vechten zonder er toe gedwongen te zijn 

door krijgswet, sommigen zijn zelfs hiervoor alleen uit een ander 

iand overgekomen en een goed patriot moet hen daarom eeren. 

Zoolang hij in den oorlog is geweest heeft hij gezien, met welk 

een dapperheid uitlanders voor de zaak der Afrikaners voch- 

ten. Den schuldigen legt hij nu als straf op, een uur „pakzaal 

dra" d. i. als een dwaas met een opgepakt zadel door het lager 

rondslenteren, of 25 slagen met den stijgriem. Op aandrang 

van Steuerwatt vraagt nu de beleedigde Hollander, of de 

kaptein de zaak uit wU maken met het aanbieden van excuus. 

Dit geschiedt, beide partijen reiken elkaar de hand en de zaak 

is uit de wereld. 

    Niet alleen moet er in ons korps stipte gehoorzaamheid 

en nauwgezette plichtsbetrachting heerschen, ook stelt de 

kaptein als eisch, dat niemand aanspraak maakt op persoon- 

lijk bezit. Is het noodig, dan wil hiij over alles vrije beschik- 

king hebben. En vooral zal luemand aanspraak kunnen ma- 

ken op gebuit goed, van den kaptein zal hij bet ontvangen. 

Wil de kaptein niet toestaan, dat hij het meeneemt, dan zal 

hij verplicht zijn het achter te laten. Een Europeaan is ge- 

neigd te zeggen: ,, maar dit laatste spreekt immers van zelf," 

doch bij de boeren is dit in het geheel niet zoo. Een komman- 

-dant of veldkomet zal niet moeten komen aan iemands eigen 

gebuit paard en zaal, of aan hetgeen een boer op zijn ossewa- 

102 BIJ THERONS VEBKENNINGSKORPS. 

gen of zijn kar belieft te laden. Wie mij niet wil geloovenij 

leze in het boek van de Wet, hoe de buiijrs hui» osaewagen». 

niet bij huis wilden laten ataan en op kommando meenamen,, 

en de generaal niet van dezen last bevrijd werd, voor de Engel- 

schen deze genomen hadden. Niets toch werkt den goeden 

geest en ijverige phchtsbetrachting van de burgers meer tegen 

dan het bezit van veel privaat goed in het lager ; hun hart 

hangt er nu eenmaal aan en dreigt er gevaar, dan zal hun 

eerste gedachte zijn voor dit goed te zorgen. Neen, een 

goed burger moet slechts één gedachte hebben en wel : zijn 

land te dienen. Veel wagens neemt de kaptein dan ook niet 

mee, hij weet, hoe hinderlijk ze zijn voor de bewegelijkheid 

van een korps, en vele boerenkommandos reeds tot verderf 

zijn geweest. Zoo hebben we maar drie trollies, twee met 

muilen en een met ossen bespannen, om de noodige ammu- 

nitie en kost mee te voeren en een deel van het kooigoed der 

menschen, zoodat dezen hun paarden beter kunnen sparen. 

Ook is er steeds een aantal voetgangers, dat op den wagen 

plaats neemt ; sommigen hebben nog geen paarden, anderen 

kannen ze niet beraden wegens zeere ruggen. Kanonnen 

hebben we niet bij ons, slechts een kleinen handmaxim, die 

telkens onklaar raakt en hokt, als men hem probeert. Steuer- 

walt is de kanonnier. 

    Molenbroek en ik zijn met onze paarden niet gelukkig; 

zijn paard krijgt zulke stijve pooten, dat hQ het achter moet. 

laten en mijn ponej heeft na eenige dagen een zeeren mg : mijn 

slecht zaal drukt de paarden te veel van achteren, en hoe ik 

mijn kombaars ook vouw en er onder leg of mijn zadelkussens 

opstop, het helpt alles niets. Ik ben dus gedwongen te voet 

te stappen. Daar hij erg lui in de hand is, hebben mijjn maats 

er op tegen, hem mee te nemen. Maar gelukkig loopt hij goed 

mee aU ik hem achter den wagen bind. 

   Zelf zitten we nu op den wagen of loopen voor de afwis- 

seling, wat mg niet onaangenaam is in de frissche moiijen- 

lucht, want eigenlijk ben ik nog grooter held te voet dan te 

paard. Alleronaangenaamst is echter, dat we nu zooveel later 
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Op de afzaalplek aankomen ; dikwijls is het reeds geheel don- 

ker, wanneer we met al ons goed, ik nog bovendien met mgn 

paard, over het ongelijke veld vol aardvarkgaten en sloten 

komen aanstrompelen. Daarenboven zijn onze maats nog 

maar slecht aan het veldleven gewend en erg stadig met 

het zoeken van bout, aanmaken van vuur, halen van vuur ; 

en dit alles moet dan nog in donker gebeuren, wat niet plezie- 

rig is. Als men een prettig kommandoleven wil hebben, moe- 

ten zulke dingen een beetje vlotter gaan, maar het duurt eeni- 

gen tijd voor men zich in het veld goed weet te behelpen ; 

toch met goeden wil, ijver en oplettendheid komt men een 

heel eind. Het voornaamste is, dat men het met elkeen goed 

kan vinden en bereid is elkeuir te helpen. Men moet er op 

kunnen rekenen, dat bij afwezigheid en andere voorvallen 

de maat, ook ongevraagd, voor je goed zorgt en voor je belan- 

gen opkomt. 

    Wij, Hollanders, nemen alles niet zoo kalm op als de Afri- 

kaners, twisten graag over kleinigheden, die er niets op aan- 

komen en maken het er ons zelf lastig mee, maar aan den 

anderen kant zijn wij er op gesteld, het ons zoo geriefelijk moge- 

lijk te maken en hebben hiervoor heel wat meer moeite over 

dan de Afrikaner. Het is  goed maats maken met Hollanders, 

die het veldleven kennen. 

    Bij ons komt alles nu zoo zoetjes aan op streek of, zooals 

de Afrikaner zegt, achter mekaar, maar die arme uitlander- 

sektie — wat een ruzie en onaangenaamheid, wat een noodelooe 

gezeur. Niets is daar ook nog maar eenigszins op orde, tien 

heel verschillende personen trachten tevergeefs het mei 

elkaar t« vinden. Een verloopen Hollander, een prospektor, 

voert er het hoogste woord. Niemand wil water halen, nie- 

mand de vuile werkjes doen als kookpotten schoonmaken, ieder 

kijkt naar den ander ; de boeren zijn al tang klaar met koffie- 

drinken, als bij hen de ketel nog niet op het vuur staat. Onze 

Arabier, Haman Nasseur, een mooie, forsche gebruinde ge- 

stalte, maar een lastig heerschap, krijgt met eenigen van zijn 

maats twist ; dezen zeggen, dat ze niet langer met hem samen 
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willen zijn, waarop hij zijjn pistool trekt en er mee dreigt. 

Zoo gaat het daar bg hen toe. Ook voor hun paarden 

zorgen aommigen maar erg slecht, spoedig raken deze gedaan 

en worden hun berijders voetgangers o£ liever, klimmen op 

de troUie met pak' en zak. De paarden worden er achter- 

gebonden maar menig paard wil dit niet, remt en rukt, 

wordt geheel steeksch tot eindelijk zijn halter of zijn halter- 

riem breekt en hij  blijft staan ; dan begint het getos eerst 

recht. 

    Wonderlijke personen vindt men onder onze uitlanders. 

Hoe zonderling khnkt onder dezen helderen blauwen hemel 

en in |de opwekkende winterlucht een gesprek, vol zacht- 

weemoedige geblazcerdheid, over Parijsche maitresses. Hoe 

slecht weten zij te roeien met de riemen, die ze hebben. Och, 

toen onze Franschman voor het eerst meel kreeg in plaats 

van beschuit of brood ! Hij wist glad niet, wat hij hiermee 

aan moest vangen en was diep rampzalig ; hij kon toch 

geen brood bakken, zei hij. We beduidden hem nu, dat er 

ook zoo iets als pap of stormjagers te maken was en wisten 

een van de drijvers bij den wagen te bepraten, maats met hem 

te maken. Dit maats maken liep niet al te best af, want 

onze Franschman wilde wel praten, maar niet behoorlijk zijn 

handen uitsteken. 

    Over de Hollanders valt over het algemeen niet te klagen. 

Er zijn een paar slechte kerels onder ons, eenige ande -en zijn 

het kommandoleven nog wat weinig gewend en doen alles 

nog te stadig, maar de meesten doen trouw hun werk en zor- 

gen naar hun beste weten voor hun paarden. 

    Ook onder de andere uitlanders zijn verschillende per- 

sonen, op wie niets te zeggen valt en die uitstekend hun plicht 

doen : hoe hoog hes ik niet onze Russen leeren schatten ; rus- 

tig doen zij hun werk, meer dan de Afrikaners zijn ze bereid 

een ander te helpen. Strolman, een breedgeschouderde, krach- 

tige Bus met langen, blonden baard en blauwe oogen is door 

den kaptein als luitenant over de uitlanders gezet. Hij spreekt 

heel goed Fransch. 

BIJ THEBONS VERKENNINGS KORPS.

 105 

Het kommandoleven zelf is niet al te zwaar, al maken 

we geregeld eiken dag een paar flinke trekken van een paar 

nur te paard. Zeer plezierig is, dat de kaptein ons niet plaagt 

inet onnoodig wachtataan. Waar Kaki is, weet hij steeds nauw- 

keurig door patrollies, die hij uitzendt. De Engelschen zijn 

echter nog niet in deze streken, zoo is het niet noodig lager- 

wachten en brandwachten uit te zetten. Hoeveel is er door 

andere kommandos wachtgestaan, b.v. in den Vrijstaat, toen 

de Engelschen nog anderkant het Drakensgebergte onder in 

Natal lagen. De kaptein wil, dat wij gehoorzamen, maar hij 

zal ons ook geen onnoodige dingen laten doen. 

    Zoo gaat ook het verzorgen der paarden geregeld en een- 

voudig, 's nachts worden ze meestal b\j ons met voer vastge- 

bonden. Is er geen voer, wat zelden voorkomt, of hebben ze 

dit op, dan worden ze in een kamp of een goed omheind afge- 

oogst milieveld gekniehalterd. Eerst wordt de geheele hei- 

nitij goed nagezien, maar meestal is deze wel in orde. Is het 

noodig dan leggen zich een paar man in den ingang te slapen. 

Ia de draad echter stukkend dan worden de paarden gespan- 

nen en om hen wachten gezet. Overdag worden in den eersten 

tgd de paarden opgepast en als we moeten opzadelen, geza- 

menlijk aangekeerd, later moet ieder maar zelf naar zijn paard 

omzien. 

    Evenals paardenvoer hebben we ook kost volop, het is 

hier vrij wat ruimer en prettiger leven dan bij de Heidelber- 

gers ; de eerste week hebben we volop beschuit, later meel, 

een enkele maal brood. We leeren nu onzen eigen kost klaar- 

maken, stormjagers en pannekoeken bakken, of, zoo we daar- 

toe geen tijd hebben gewone pap maken, meel in kokend 

water met wat zont en voor den smaak een stukje spek erdoor. 

    Bijna zonder uitzondering zalen we bij plaatsen af en 

daar we nu allen eenig geld hebben — ik zelf hes £ 5 bij 

me gestoken — kunnen we bij de tante altijd wel het een 

en ander koopen : eiers, spek, droogvruchten, zoet melk, 

zuur melk, dik melk, boter. Van de groote ontberingen, 

die ik me voor hes gesteld bij mijn vertrek uit Pretoria, zie 
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ik nog niets komen, we hebbeo nog meer dan genoeg. 

Een enkel vermakelijk voorval op deze reis naar bet Zui- 

den wil ik niet voorbjj gaan. Eena op een namiddag naderen 

we een mooie plaats, waar we van plan zijn af te zadelen. Daar 

zien we de bewoners druk in de weer ; waarmee toch ? Een 

groote, witte vlag verschijnt. Ze hebben ons voor Engel- 

schen aangezien. Met groot gejuich en geroep van handsup 

wordt natuurlijk de plaats gestormd. Be tante en de nooiens, 

die ons ontvangen, kijken wel wat zonderling en maken ver- 

ontschuldigingen. Ze behoeven dit werkelijk niet te doen, 

waarom zouden ze niet tegenover den vijand wat mooi weer 

spelen, als ze daardoor hun vee kunnen redden en is het hun 

kwalijk te nemen, dat ze wat schrikachtig zijn ? 

HOOFDSTUK IX.

TERUG IN DEN VRIJSTAAT.

Niet ver van het station Waterval gaan we de Heidel- 

bergspoor over en den 14ij*" Juni laat in den avond Vaalrivier. 

Het is nijpend koud, een vlak stroompje water kabbelt nu 

in den wintertijd over de klippen van de drift. In Villiers op 

den Vqjstaatschen oever leggen we ons tegen een klipmuurtje 

te slapen. 

    Den volgenden morgen 15 Juni zijn onze handen stijf 

van de kou, als we uit onze kombaarzen kruipen. Het vriest 

nog hard, toch hes ik het vannacht niet koud gehad, want 

voor den winter ben ik uitstekend ingericht ; 't is  nu een 

genot om degelijk , warm ondergoed aan te hebben ; mijn 

dikke sneeuwjas met pelerine, die ik zoo verstandig ben ge- 

weest uit Holland mee te nemen, trek ik aan, een kombaars 

wikkel ik om me en de dubbel gevoerde kombaars uit 

Pretoria leg ik over me. Zoo tart ik de grootete uitstraling 

van den Afrikaanschen winternacht en lig lekker warm te 

slapen. Maar, als men opstaat, zijn handen en voeten spoe- 

dig verstijfd. 

    Met ons koffieketeltje ga ik naar de rivier, het ijs ligt op 

het water. Meel is er in het dorp niet meer, maar de 

kaptein weet voor ons per man 12 eieren te krijgen ; met deze 

en gedroogde perzikkies, een wonderlijke opvolging, doen we 

ons maal. Vervolgens ga ik het dorp in, ik wil zoo mogelijk 

nog bericht naar huis zenden, al vrees ik, dat dit niet meer 
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gaan zal ; naar we hooren zijn de Engelschen het Drakenije- 

bergte al over en zullen spoedig de geheele spoor van 

Natal in hun macht hebben. In het postkantoor wordt ge- 

stookt, hier kunnen miJn vingers weer ontdooien. De brief 

dien ik hier schrijf , is doorgekomen , even voordat de 

Engelschen ons van alle gemeenschap met de buitenwereld 

afsloten. Hierna had ik in aeven maanden geen gelegenheid 

meer eenig teeken van leven te zenden. 

    Tegen den middag verlaten we het dorp weer. Mijn paard 

wordt door mijn maat als handpaard meegenomen. Bij een 

der laatate huisjes klop ik aan, om nog een brood te koopen. 

Eene jonge vrouw opent de muurkast en haalt er een groot 

fijngebakken brood uit. Ik vraag hoeveel het kost ,,nee het 

kost niks, jij kan het maar vat." Zoo is mijn intree in dit 

kleine, maar gastvrije en genoegelijke landje, den Vrijstaat. 

    Van Villiers rijden we naar Frankfort, hier laden we bij 

den molen eenige zakken meel op, gaan de brug van Wilge- 

rivier over en zadelen aan den overkant af. In het dorp voor- 

zien we ons van behoorlek kookgerei, potten, pannen, bekers, 

en lepels, waarvan de winkels nog goed voorzien zijn. Onze 

paarden behoeven we met dit alles niet te belasten, we binden 

de potten en pannen met riempjes aan de trollie. Onze komst 

verwekt veel opzien. Ook hier treedt de kaptein krachtig op 

en kommandeert de paarden, die hij noodig heeft, waarover 

«enige Engelschen weer groot misbaar maken ; door de plaat- 

selijke kommandanten en autoriteiten werden deze schreeuwers 

tot nu toe veel te veel ontzien. 

    Van Frankfort trekken we in zuid-westelijke richting en 

naderen het terrein van den strijd. 

    De Wet's vermetele aanval op de spoorlijn heeft Ix)rd 

Koberts doen inzien, welk een geduchten tegenstander hij 

in zijn rug heeft gelaten en in welk een gevaarleken toestand 

hij zich bevindt. Wel is de Wet niet opgewassen tegen de 

overmacht terstond door Lord Roberts gezonden, om de 

verbroken verbinding weer te herstellen, naar het Zuid-Oosten 

teruggeweken, doch de Eiijelschen zijn hiermee niet tevreden ; 
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TÓór alles moet de tegenstand in den Vrijstaat den kop wor- 

den ingedrukt, aan de te velde staande kommandos een 

beslissende nederlaag worden toegebracht. Daartoe heeft Lord 

Roberts een sterke macht bijeengetrokken, die langzaam van 

de spoor uit den oostelijken Vrijstaat moet vermeesteren. 

Een vooruitgeschoven Engelsche kolonne heeft Lindleij reeds 

bezet. Piet de Wet houdt deze nog ingesloten, dagelijks. 

wordt er tusschen zijn burgers en de Engelschen gevochten. 

    Eenige dagen na ons vertrek uit Frankfort trekt een 

sterke patrollie van onze menschen uit; wij blijven met de 

wagens in een kom, door bulten omringd, goed verborgen 

liggen. Spoedig keeren onze menschen weer terug, ontmoe- 

digd en vol spijt : de retireerende burgers van Piet zijn ze 

tegengekomen. Volgens aller zeggen hebben we door de 

lafhartigheid van deze burgers een zeer mooie kans verspeeld, 

om een Engelsch transport op weg naar Lindleij te nemen. 

    Den volgenden dag, als we bevel tot inspannen en opza- 

delen 'krijgen, zijn twee muilen van de trollie zoek; in den 

treure bleven we wachten, tot ze gevonden worden, en komen 

veel later dan onze paarderuiters op de afzaalplek aan. Dit 

gerij op den wagen begint ons hard te vervelen, reeds lang 

heeft de kaptein ons beloofd voor paarden te zullen zorgen ; 

we zullen allen, zegt hij, voorzien worden van een paard en 

een handpaard. Hier zijn ze eindelijk gekomen, ieder kan 

nu op zijn beurt uitkiezen, ik hes de tweede keus en neem een 

sterken ruin, grijsblauw van kleur. Om een nieuw paard, 

wiens gewoonten en eigenaardigheden men nog niet kent, 

goed op te passen, is niet gemakkelijk ; ik span hem voor den 

nacht, doch het kost me groote moeite hem den volgenden 

morgen terug te vinden. En als men hem gevonden heeft, 

komt nog het vangen ; het is een geduldwerk om razend bij te 

worden en, maakt men zich kwaad, dan is men nog veel meer 

achterop. Ik begrijp niet, hoe een boer hiermee zoo weinig 

moeite heeft. 

    Het is de 21ste Juni ; we hooren : vandaag zal er misschien 

gevochten worden. Ik zie er bepaald tegen op met een paard, 
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-dat ik nog zoo weinig ken, in den slag te gaan, wie weet, wat 

voor rare grappen hij uithaalt. Een sterke patrollie trekt 

uit, doch hiervoor word ik niet opgeroepen. 

    Tegen den middag trekken we een eind door, om de wa- 

gens en de handpaarden op een veilige plek te brengen ; hij 

een riviertje in een koude laagte zalen we af. Niemand geeft 

ons order, wat met de paarden te doen — het is te merken, 

dat de kaptein ontbreekt ; mijn paard kniehalter ik. Tegen den 

nacht wil ik hem Bpannen, doch de duisternis overvalt me en 

ik kan hem niet meer vinden. Den volgenden morgen ben ik 

reeds vroeg op pad om te zoeken, ik loop verschillende malen 

tuaschen de paarden door en over de bulten — nergens een 

spoor van hem. Ik deel het mee aan den kaptein, die terug 

is gekeerd. Zooals te begqjpen, is deze hoogst verontwaar- 

digd, dat ik nu reeds mijn nieuw paard hes , .weggegooid" 

en ordert mg te bleven zoeken, tot ik hem weergevonden hes ; 

de wagens zullen hier toch blijven staan. Met alle beschik- 

bare mannen trekt hij nu uit, terwijl ik en nog een -andere 

Hollander, wiens paard ook weg is, aan het zoeken tijgen, met 

behulp van een kijker, dien deze bij zich heeft. Eindelijk zien 

we op een verren bult een grijsblauwen schimmel loopen ; ik ga 

er heen en zie tot mijn groote blijdschap, dat het werkelijk 

mijn paard is, hij had natuurlijk terug gewild naar zijn 

vroeger weiveld, maar heeft zich gelukkig tegen draad vast- 

geloopen. Dit is een goede les voor een volgende maal. 

    Ik ga terug naar mgn afzaalplek bij de wagens, maar 

daar gekomen is alles verdwenen ; de wagens niet alleen, maar 

ook mijn bruine poneij, mijn zaal, geweer, patroontasch. Ik denk 

aan de mogelijkheid, dat een kaffer ze heeft weggenomen en 

deel het geval mee aan den boer van de plaats ; hij wijst 

me, waarheen de wagens getrokken zijn. Met mijn paard 

op sleeptouw ga ik nu op pad ; tegen donker kom ik bg de 

wagens aan, het lager is maar net naar een warmere plek en 

beter weiveld verzet. Al wat ik kwijt was, vind ik hier weer 

terug: gedienstige menschen hadden het meegenomen. 

    Als lagerkommandant is door den kaptein aangesteld 
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«en zekere Heijneken, die alle handpaarden onder zijne berus- 

ting heeft ; in het gevecht en op patrollie neemt iedet maar 

één paard mee. Overdag worden de handpaarden geknie- 

halterd, 's avonds aan een lang touw, tusschen twee wagens 

gespannen, vastgebonden, waar mjen voer voor hen uitstrooit. 

Het achterlaten van de handpaarden in het lager is een uit- 

muntende instelling, mits ze daar werkelijk goed opgepast en 

verzorgd worden. Met handpaarden kan men niet vechten, 

en door deze regeling behoeft niemand zich over zijn achter- 

gelaten paarden' ongerust te maken en worden er maar weinig 

menschen buiten gevecht gehouden. Voor den nacht vraagt 

Maclair onze Franschman, mij bij hem in de tent te slapen, 

een aanbod om niet af te slaan ; met eenige andere uitlanders 

neemt hij zijn tent mee. 

    23 Juni. De menschen, die nog in het lager zijn, trek- 

ken tegen den middag op naar den kaptein toe. We rijden 

in flinken galop, en komen tegen den avond bij een boeren- 

poet aan, die ten Zuid-Westen van Lindleij onder een hooge 

bank ligt. Gauw halen we een paar draadpalen uit, slaan 

ze aan splinters en maken vuur aan. Repen vleesch, die 

we nog uit het lager hebben meegenomen, rijgen we aan 

den laadstok van ons geweer en roosteren ze in de vlammen, 

terwijl Maclair eenige oompies vermaakt met zijn Fransche 

liedjes. Het plan wordt gemaakt morgen om 5 uur op te 

zadelen. 

    24 Juni. Dat we niet voor 7 uur vertrekken, zal nie- 

mand verwonderen, die het kommandoleven kent. We rijden 

nn aan den Westkant Lindleij om, maar, daar we niet goed 

weten, waar de vijand is, komen we in eeo zekere spanning 

boven op de bank uit, doch de vlakte voor ons ligt stil en 

rustig, we zien niets. Maclair krijgt door het rijden een 

breuk en draait terug. Voorzichtig gaan we nu verder, zoo- 

veel mogelijk de bulten houdende, zoodat we zien kunnen, 

wat voor ons is, en niet onverwachts bij de Engelschen kunnen 

uitkomen. Schieten hooren we nergens. Bij het omrijden 

van een kop vinden we de eerste teekenen van den oorlog : een 
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twintigtal halfvergane, doode paarden ; vrij larij geleden is 

hier dus gevochten. Er zit meei humor dan logica in het 

zeggen van onzen voorman, dat het hier gevaartijk is voor de 

paarden en we ze hier niet moeten laten staan. 

    We trekken ze dus verder om den kop en khmmen naar 

boven. Rechts van ons zien we nu de huizen van Lindleij 

blinken, recht voor ons trekken de Engelschen, ook staan zij 

op eenige bulten, doch een goed overzicht van den stand van 

zaken kunnen we niet krijgen, daar alles te ver van ons weg is. 

Op geen 4000 tree links van ons staan een drietal Engel- 

Bche paarderuiters, blijkbaar apioenen, boren op een bult wijjd 

uiteen. Langs don bult stroomt de rivier door «en diep inge- 

sneden bedding. Aan deze zijde valt de bult steil af en is 

hier en daar door zijkloven doorsneden. In een van deze 

kloven zien we ruiters opkomen, spoedig is de voorste boven ; 

blijkbaar zijn het boeren. Daar springt de voorste af en 

schiet, met goed gevolg : een der Engelschen tuimelt van zijn 

paard. De anderen, opgeachrikt, zetten hun paarden in galop 

en jagen weg. Ook de boeren zijn weer opgeklommen en stor- 

men vooruit. Weer springen eenigen van hen af en schieten : 

een tweede spioen valt langs zijn paard neer, hij is echter 

niet zwaar gewond, want hij staat weer op ; daar is de voorste 

boer bij hem en ontwapent hem. Een van ons roept : het is 

kaptein Dikeet zjjn menschen en Kokkie het die Engelsch- 

man gevang ; — onze kaptein werd vroeger schertsend kap- 

tein Dikeet genoemd, omdat zijn verkenners het op de plaat- 

sen steeds zoo opperbest hadden. Werkelijk, onze maat 

heeft goed gezien, een van ons rijdt naar den kaptein toe, om 

te zeggen, dat wij den kop bezet houden. Daar komt Kokkie, 

een fluksche kolonische Afrikaner, reeds met zijn Engelsch- 

man aan; werkelijk, de Tommie, bruinrood gebrand door de 

Afrikaansche zon, mag van geluk spreken; hij kreeg een 

schampschot door zijn wang ; toch meent hij zich bij ons te 

moeten verontschuldigen, dat hij gehandsupt heeft: ,,Wat 

gaan jullie met me doen" vraagt hij ; „soep van je kooken en 

je opeten" zegt Kokkie. „All right" was Tommie's antwoord
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hij houdt ook van een grapje. Onder geleide wordt hij nu 

naar de wagens gezonden. 

   Wij rijden nu af naar de rivier en gaan met Marais, den 

Transvaalschen inspekteur van kantoren, op den bult stelling 

innemen. We worden leelijk beschoten en hebben geen andere 

dekking dan mierhoopen. Van den loop van het gevecht 

hebben we nog steeds niet het minste begrip. Later merken 

we, dat velen van ons op eigen menschen hebben geschoten. 

Dit is iets, wat door den grooten afstand zeer Hcht kan voor- 

komen ; op een 2000 Meter is het bijna niet meer mogelijk 

vriend van vijand te onderscheiden. We blijven hier niet te 

lang liggen : op eenmaal kragen we order in allerijl naar onze 

paarden te gaan, ik weet niet waarom. 

   We rijden nu door de diepe rivierbedding en vinden spoe- 

dig den kaptein. Deze is zeer neerslachtig, het zijjn slechte 

dagen geweest voor ons korps : den eerst«n dag, toen ik nog 

in het lager was, hebben onze menschen gevochten bij Doorn- 

kloof. De kaptein was van plan een wagentransport, op weg 

naar Lindleij, aan te vallen. Onze menschen hadden een 

langwerpigen rand bezet, die niet te ver van het pad verwij- 

derd was. Daar naderden de wagens en onze menschen staken 

ze onder een heftig klein geweervuur. Was kommandant 

Olivier, die niet ver van hier lag, hun nu maar te hulp geko- 

men ; doch deze bleef rustig waar hij was. Het klompje 

menschen, dat bij den kaptein was, werd nu onder zulk een 

heftig kanon- en klein geweervuur gestoken, dat ze verplicht 

waren den rand te verlaten. Reeds stormen de Engelsche 

ruiters ; de kaptein rijdt nog persoonlijk overal den rand 

langs en wacht tot ieder op zijn paard is geklommen. De En- 

gelschen hebben den rand bereikt en klimmen naar boven ; 

onder de kogels moeten onze menschen een laagte doorjagen 

en een bult uitklimmen. 

   Vandaag is het gevecht niet beter gegaan, men heeft het 

Engelsche transport niet kunnen verhinderen Lindleij binnen 

te vallen ; groote troepenmachten komen nog van achteren 

op en het eenige, wat ons te doen staat, is terugtrekken. 
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Zeventien man van ons korps zgn gedood, gewond en 

gevangen. Strolman, de dappere Rus, geliefd om zijn edel 

karakter bij allen die hem kenden, is gesneuveld, ook Stautien, 

een Duitscher. Twee van ons Hollanders z(jn gewond en in 

den alag gebleven : de Rooij en Pijthon ; Willemse is gevan- 

gen genomen. De Bus Goutskoff, hoewel zwaar aan zgn 

been gewond, heeft nog weten uit te vluchten tot buiten 

bereik van de kogels, verder werd hjj in een kombaars uitge- 

dragen, waarbij groepjes van 6 man elkander afwisselden. 

Hoe bewonder ik de t«edere zorg voor hem van een onzer 

Hollanders ; ik merk nu eerst, wat een karakter in dit ten- 

gere stadsjongetje, in het begin zoo onhandig met zijn kom- 

mandowerk, steekt. De kaptein heeft gestuurd om een wagen 

tot vervoer van Goutskoff en twee gewonde Afrikaners. 

    Hier, tegen den oever van een waterstroompje, blijven we 

eenigen tijd rusten ; een paar man houden op een bult de Engel- 

schen in het oog. Ieder is evenzeer ontstemd, daarenboven 

hebben mijn maats den geheelen dag nog niets gegeten ; ge- 

lukkig hes ik voor hen nog een stukje biltong bij me. 

    De wagen komt ; Goutskoff is de eerste, die er op geladen 

wordt ; hoe zwaar hij ook lijdt, hij heeft te veel zelfbeheer- 

sching om te kreunen en blijft vriendelijk en gelaten ; vrijj wat 

minder kalm z)jn de beide Afrikaansche gewonden er onder. 

Daar gaat de wagen heen, hortend en stootend over de klippen, 

want veeren heeft hij niet. De gewonden worden eerst naar 

Bethlehem, vandaar naar Fouriesburg gevoerd. 

    Nu rijden ook wij van hier weg ; bij een huisje gaan we 

aan om kost, de vrouw heeft de onbeschaamdheid voor haar 

eieren 2 shilling sixpence te vragen, ze wil een slaatje uit den 

oorlog slaan. Tot eer van de Afrikaansche vrouwen moet ik 

zeggen, dat ons dit slechts zelden overkomen is. De kapt«in 

keert terug naar de plaats, waar hij gister overnacht heeft, 

tegen een kliprand, niet ver van Valschrivier gelegen. Kost 

is er niet veel te krijgen, we moeten ons tevreden stellen 

met in vet gesprongen mieliepitten en gebraden vlakjes 

pompoen. 
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Mijn maats vertellen me nog meer verhalen van het 

slechte gevecht van eergisteren bij Doomkloof. Aan de 

uiterste punt van den rand lagen eenige uitlanders, ze merkten 

«F niets van, toen de boeren naar hun paarden afklemmen ; 

met eigen levensgevaar haalde de kaptein ze uit positie. 

Een van de Hollanders was, toen men moeet vluchten, 

geheel overstuur geraakt en had het lijk van Stautien in 

zijn armen genomen, tot zijn maat kwam en hem toeriep, dat 

Stautien dood was en hij hem moest laten liggen ; 

toen was hij eerst als een kind gaan huilen en had 

geen benul om te vluchten. Van een ander was het paard 

gedaan geraakt onder het heftigste vuur, maar hij was toch 

goed uitgekomen. 

     Onder ons Hollandertroepje is een oud matroos ; in den 

eersten tijd, dat hij bij ons was, deed hij ons de wonderlijkste 

verhalen over zijn heldendaden : door de Engelschen was hij 

gevangen en in de haven van Durban van het schip ontvlucht ; 

steeds had hij bij ons het hoogste woord. In dit gevecht liet 

hij zich echter in de kaart kijken — met zijn hoofd bleef hij 

achter de klip liggen en trok zóó zijn geweer in den wilde af. 

Mijn Leidsche ervaring, dat grootpraters niet de grootste 

helden zijn, werd hier weer bevestigd. 

    25 Juni. Vandaag houden we rust en blijven overlig- 

gen ; we wasschen ons in het heldere waterstroompje van 

Valschrivier en doen vergeefsohe pcijingen om het paard van 

Slechtkamp, dat in het valache zand is weggezakt, weer tijen 

den stellen oever op te trekken. 

    26 Juni. We vertrekken weer en rijden in westelijke 

richting. Bij een klein stroompje, waar tamelijk goed gras 

staat, zalen we wat af. Door nalatigheid van Haman Nasseur, 

den Arabier, ontstaat om zijn vuurmaakplek grasbrand. Hij 

tracht het vuur uit te slaan — 1« vergeefs, roept zijn buren, 

Afrikaners, te hulp, die echter geen hand verkiezen uit te ste- 

ken. Driftig smijt hij den zak, waarmee hij aan het uitslaan 

is, nu neer, laat het vuur kalm voortbranden en gaat rustig 

voort met vleesch braden. De kaptein ziet dit, stuift 
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driftig op hem af, beveelt hem dadelijk het vuur uit te alaan, 

waarop Nasseur zijn geweer en patroonband den kaptéin 

voor de voeten amijt en verklaart niet langer te willen vech- 

ten. Een Afrikaner wil hem nu beet pakken, maar wordt door 

hem tegen den grond gesmeten. Haman is razend van drift. 

Gelukkig komt Steuerwalt er bij, weert anderen af, spreekt 

den razende streng in het Fransch toe — Haman was een 

Algerijn — en weet hem eindelijk tot bedaren te brengen. 

Ieder laat hem nu met rust, mokkend zit hij in zijn eentje bij 

zijn vuur ; de Afrikaners zijn bang kwestie met hem te maken, 

zij rekenen hem tot alles in staat. 

    Grasbrand is een kwaad ding, en toch blgven sommi- 

gen van de uitlanders maar steeds onachtzaam bij het 

ontsteken van hunne vuren. Vooral voor het lagervuur der 

Russen hebben wij steeds het noodige ontzag ; zoo mogelijk 

zalen we boven den wind van hen af en op een plek, waar 

het gras niet al te hoog staat. Komt er grasbrand, dan is 

de kaptein zelf steeds onder de eersten erbij, om het vuur 

met een zak, of wat hij bij de hand heeft, dood te slaan en 

wekt zoo den ijver van anderen ook op, waardoor we in de 

meeste gevallen het vuur wel baas worden. In den drogen 

winter moet men hier zeer voorzichtig zijn ; door een wegge- 

worpen vuurhoutje op marsch hebben we eenige malen een 

grasbrand veroorzaakt, zoodat weldra de lucht achter ons 

één rookwolk was. 

    Voor we weer opzalen, roept de kaptein ons allen bjjéén 

en zegt, dat het hem in het vervolg misschien niet steeds moge- 

lijk zal zijn, behoorlijk voor onzen kost te zorgen. Om ons in 

de gelegenheid te stellen zelf het ontbrekende aan te vullen, 

zal hij elke twee man £1 geven. Dit bericht stemt ons niet , 

opgeruimd, we beginnen te vreezen voor gebrek in de 

toekomst. Deze manier van voor kost te zorgen is echter 

niet de ware, dat merken we op den volgenden trek. Ieder 

wil nu het noodige koopen ; is er een plaats aan het pad in 

zicht, dan wordt deze gewoonweg gestormd en links en 

rechts njden de menschen uit den troep naar plaatsen, die 
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een eind van het pad zijn gelegen. Sommige uitlanders 

gedragen zich hierbij zoo brutaal, dat ze glad niets krijgen, 

want een boer of een vrouw wil baas op eigen plaats zijn en 

het is meer een soort gunat van hen als z\j wat verkoopen 

willen ; op onbescheiden menschen hebben zij het nu eenmaal 

in bet geheel niet begrepen. Al spoedig wordt de trek dan 

ook zoo wanordelijk, dat de kaptein verbiedt om uit de rij 

te rijden. 

    Daar wij van Lindleij noord-westwaarts zijn getrokken 

en de Engelschen zuid om Lindleij heen, hebben zij ons op 

het oogenblik van De Wet'a kommandos afgesneden. Het 

13 zaak met deze weer voeling te krijgen. Zoo trekken wij 

nu zuidwaarts. Op een hoogen bult gekomen zien we een 

prachtig landschap voor ons -. achter een uitgestrekt 

golvend en gebroken veld een hoog gebergte, blauwend in de 

verte, waarvan de hoekige, gekartelde lijnen tegen de lucht 

afsteken; witte kransen vertoonen zich langs de verschillende 

koppen alfi breede banden. Het zijn de Witte bergen, waar- 

achter hier en daar, verwaasd door den afstand, den breeden 

rug der Melceties. 

    Van een boer, die bij een gesloten plaats is afgezaald, 

hooren wij, dat we niet verder kunnen gaan, omdat de Engel- 

schen vóór zijn. We rijden nog een rukje door en klimmen 

dan af, terwijl de kaptein met een paar man uitrijdt om te 

verkennen. Uit den treure blijven wij wachten ; wat een onbe- 

hagelijk gevoel van verlatenheid en doodschheid geeft die 

koude, droge Westewind, strijkende over het dorre veld, die 

lage, bloedroode avondzon, wier stralen geen warmte meer 

geven, die harde, strakke winterlucht zonder zachtere 

tinten. 

    Als we weer opklimmen, is de zon al onder ; nu rijden we 

den voor ons liggenden rand uit, zien een breede laagte 

en aan de overzijde tegen een bult zoowaar de witte tenten 

der Engelschen staan, wel op verren afstand nog, maar recht 

in ons pad. Het is, zooals die boer ons verteld heeft ; de 

Engelschen zijn vóór, ons pad is  niet meer vrij, we moeten 
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nu maar hopen op den komenden nacht en trachten tussclicn 

de verschillende lagers door te rijden. 

    Overal, waar ze doortrekken, steken de Engelschen het 

grae in brand — rondom ons zien we alom de donkere rook- 

wolken ala een bedreiging opstijgen. 

    We rijden den rand af, weldra is het geheel duister, de 

rookwolken worden rossig verlicht door den weerschijn van 

het vuur. Wat vóór ons is, kunnen we nog maar slecht onder- 

scheiden ; een vaag gerucht, dat we ons tusschen de Engel- 

schen hebben vast gereden, maakt ons angstig ; daarbij is het 

bitter koud, zoodat onze vingers verstijven bij het vasthouden 

der teugels en onze voeten gevoelloos worden in den stijgbeugel. 

    Verschillende malen houden we stil, omdat we het pad 

kwijt zijn, of om te verkennen, of alles vóór veilig is. We 

hebben nog een dik brood, dat een van mijn maats vanmiddag 

heeft weten te koopen. Als we weer stilhouden, klim ik 

af om het uit den zadeltasch te halen en voor ieder van ons 

een dikke plak af te snijden ; ik wil weer opklimmen maar 

met mijn verstijfde vingers trek ik mijn heele zaal naar 

beneden. Onze menschen zijn ook weer opgeklommen en 

trekken verder. Ik zaal weer op, maar, als ik hier- 

mee klaar ben, zijn zij al in de duisternis verdwenen; het is 

een angstig oogenbUk, want ze rijden niet langs een pad, maar 

recht door het veld. Ik zet een galop erin, zie spoedig weer 

donkere gedaanten in het duister voor mij en haal mijn men- 

schen in. 

    Weer houden we stil, maar nu herkennen we de stem van 

onzen kaptein, die duchtig met onze voormannen raast en 

vraagt, of we allen gek zijn geworden, om zóó te vluchten ; 

de wereld door heeft hij naar ons gezocht. Nu zal de kaptein 

ons wel veilig leiden, al mijn onrust is verdwenen ; spoedig 

zijn we ook door de Engelsche lijn heen ; we rijden nog een 

eind verder door en zalen bij een plaats af, waar onze paarden 

voer krijgen en daarna in de kraal worden gezet. We moeten 

ze gauw bij de hand hebben, want we zijn niet ver van den. 

vijand. 
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Den geheelen volgenden dag blijven we hier overliggen, 

paarden en menschen moeten eens een ruBtdag hebben en 

we kunnen ons bezig houden met het zoeken naar brandstof, 

die hier zeer echaarsch i8 en het afmaken van mieliekoppen 

voor onze paarden. 

    28 Juni. Vroeg gaan wij 's morgens op pad, een klompje 

menschen van ons blijft achter ; spoedig hooren we achter 

ons schieten de Engelschen komen dus op. Nu zetten we 

onze paarden in matigen galop, tot we een hoogen rand bereikt 

hebben, waar we afzadelen. Kort daarna komt de achter- 

hoede inrijden. Slegtkamp is gewond, hij heeft een schot 

docT zgn bovenbeen gekregen en wel, toen onze menschen 

reeds op 1600 tree van de Engelschen waren uitgejaagd ; het 

schvjnt soms wel, of dezen het best schieten op grooten afstand. 

Grelukkig is niet ver van hier een rijtuig te krijgen. Door zijn 

maats wordt hierin met kussens een goede ligplek voor den 

gewonde gemaakt. Zoo wordt hij door zijn maat Jacques 

Hindon naar Bethlehem vervoerd. Tegen den middag ma- 

ken we een flinken trek en komen zoo in een veilige streek 

achter de boerenstellingen, die zich noord van Blauwkop, ten 

zuid-oosten van Lindleij uitstrekken. 

    29 Juni. We zijn vandaag in een waar luilekkerland 

gekomen. Dicht bij elkaar staan drie woningen en in deze 

is van alles te koop i groote brooden, eiers, spek en boter. Zoo 

kneedt één van ons deeg met eieren, terwijl een ander draad- 

palen losfutselt en met groote klippen aan spaanders gooit. 

Vuur wordt nu aangemaakt en spek op een groote, vierkante, 

platte pan, die we op vier klippen doen rusten, uitgesmolten. 

Onderwijl is het duister geworden, maar het kokende 

speknat sist en borrelt in de pan en we zullen met vetkoeken 

bakken beginnen. Nu wil het ongeluk, dat een van ons op 

een stuk hout onder de pan trapt, deze opwipt en al 

het kostelijke speknat over den grond wordt uitgestort. De 

schuldige moet er nu op uit en komt spoedig met een klomp 

boter terug ; met nieuwen moed kunnen we dus weer begin- 

nen. Nu gaat alles goed, wel gaat ncij eens iemand met zijn 
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voet in de gesmolten boter staan, als de pan een oogenblik 

is afgezet, doch daarop wordt niet gelet en weldra kunnen we 

tal van kostelijke stormjagers de onze noemen ; leeftocht voor 

een paar dagen genoeg stoppen we in onze bladzakken. 

    30 Juni. Vandaag blijven we hier nog overliggen en 

krijgen zoo een heerlijke gelegenheid ons zelf en ons goed eens 

te wasschen. 's Nachts hebben we een goede slaapplek 

achter een.korenmijt, tegen den wind beschut. 

    1 Juli. We trekken uit en rijden den Blauwkop op, waar 

we den geheelen dag in een kouden motregen blijven liggen. 

Tn de verte zien we bommen barsten. In den namiddag klim- 

men we af bij een groote plaats, waar een menigte kalkoenen 

rondloopen. Elke twee man mag er een vangen en afslachten. 

Het plukken en afslachten is niet iedermans werk — den kal- 

koen, die onder mijn handen kwam, zou ik niet graag aan een 

huismoeder laten zien, toen hij ,, klaar" was. Tegen den avond 

begint het heftig te regenen ; van zinkplaten maken we ons 

een soort afdakje en gaan slapen achter Turksche vijgen, wat 

ik ieder beslist kan afraden ons na t« doen. 

   2 Juli, Weer wordt noordelijk van Blauwkop gevochten ; 

de Engelschen komen echter nog niet verder. We krijgen 

geen gelegenheid aan het gevecht deel te nemen. Tegen den 

avond rijden we naar een plaats in de boerenvechtlijn gele- 

gen. We mogen geen vuren maken. Op een streep strooien 

we voor onze paarden in de kraal voer uit. 

    3 Juli. 's Morgens vroeg ben ik juist bezig een heining- 

paal stuk te gooien voor vuurmaakgoed, als over mijn hoofd 

een bom komt suizen. Snel halen we onze paarden, zalen 

op en rijden in positie. Daar ziet de kaptein, dat links van 

ons een rand nog onbezet is, de Engelschen mogen hem niet 

vermeesteren, anders kunnen ze ons van terzijde bestoken. Hij 

vraagt vrijwilligers om daarheen te jagen ; de paarden van 

Molenbroek en van mij zijn nog frisch, en wij gaan dus mee ; 

heftig worden we beschoten, terwijl we door een laagte jagen 

maar ongedeerd komen we allen aan den voet van den rand, 

koppelen onze paarden aaneen en klimmen naar boven. Veel 
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dekking hebben we hier niet, achter klippalen nemen we 

stelling in. 

    Daar verschijnen dicht vóór ons op een kop menschen, 

zeker ook boeren ; van link8 wordt mij de order doorgegeven 

„moe nie schiet nie, het is ons eigen menschen," Rechts 

naast mij hgt een leeraar van het Greij-college ; hij beweert, 

dat het geen boeren zijn, maar Engelschen ; door zijn kijker heeft 

hij duidelijk de dikke Engelsche warmjassen kunnen zien. Hoe 

kwaad maak ik mij op hem : het is immers duidelijk, dat het 

boeren zijn ; zie, sommigen gaan rechtop staan en wenken ons 

toe, ze schieten trouwens de vlakte in, van ons af ; wie kan dit 

nu niet zien ? Wel is  het me een raadsel, van waar wij dan 

beschoten worden, want telkens sjiept ons een enkele kogel 

vlak langs de ooren. 

    Twee van ons worden nu naar die boeren afgezonden, 

een zekere Williams en een Visser. Wat is dit voor grap ? 

Als Visser bij hén komt, gooit hij zijn wapens neer, Williams 

springt om. Daar hooren we den kaptein roepen : ,, opklim, 

burgers, maak gauw," we loopen hard den rand af naar onze 

paarden, klimmen op en jagen weg. Daar hebben die verflak- 

ste Engelschen ons bijna een leelijken streek gespeeld. 

Nooit had ik gedacht, dat ze zulk een vermetel spel zouden 

wagen, maar schitterend hebben ze het gewonnen ; de leeraar 

naast me heeft goed gezien. Het zijn zeker kolonialers of 

Australiërs geweest. 

    Op een verwijderden bult blijven we nu nog wat liggen ; 

het is maar een klein klompje dat ons deze poets gebakken 

heeft. Tegen donker zalen wij weer op ; overal gloeit de 

lucht in de verte van de grasbranden en vóór ons in de vlakte 

schijnt het geheele veld in vlam te staan. Wat mogen de 

Engelschen hiermee toch voor hebben ? Een wonderlijk 

praatje loopt onder ons : de kapt«in heeft plan vannacht het 

Engelsche kamp aan t« vallen ; het is me een verlichting, als 

we in den maneschijn onze oude plaats weer oprijden en de 

maats terugvinden. De boerenvrouw heeft voor ons allen 

kost gemaakt en beschuit gebakken. Dit is een mooi ding, 
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want ik rammel van den honger en hes me van avond al bezig 

gehouden met het kauwen van rauwe mieliepitten, wat niet 

al te best is voor mijn tanden. Onze paarden zetten we 

weer met voer in de kraal, en alleen op een zeer verborgen 

plek mogen we vuur maken. 

    4 Juli. 's Morgens met het eerste lichten worden we geroe- 

pen en voor de zon nog op 18 rijden we in de vlakte uit naar een 

bijein kliprandje, een eind voor den rand, dien we gisteren be- 

zetten ; want de Engelschen hebben dezen weer ver- 

laten. Juist wil ik afklimmen, als een aantal bommen over 

ons heen suizen en links en reehts van ons barsten ; dadelijk 

springen we om en jagen terug naar de punt van den rand 

achter ons ; hier liggen zulke groote klippen, dat we wel ge- 

dwongen zijn langzaam te rijden, terwijl de bommen om ons 

barsten — een ware marteling. Gelukkig krijgen wij noch onze 

paarden eenig letsel : bommen doen niet veel kwaad, wanneer 

men maar zorgt flink uitéén te rijden. Weldra zijn we achter 

den rand en klimmen naar boven. Gisteren waren de Engel- 

sehen juist op deze plek. Met twee man zoeken we schuiling 

achter oen groote, vierkante klip ; het is verstijvend koud 

daar zoo te liggen, de rijp ligt nog op het gras, de grond is be- 

vroren en de koesterende zon komt pas even boven den hori- 

zont kijken. We worden hier niet met rust gelaten doch 

flink ondei de bommen gestoken, elke klip krijgt een beurt, 

doch ze kunnen ons niet deriijn, al scheren ze rakelings over 

ons heen ; we liggen hier volmaakt veiUg. De kaptein stoort 

zich aan al het geschut in het geheel niet en loopt rustig rond, 

om te zien of wij allen een goed, ruim schietveld hebben, in 

het geval dat de Engelschen gaan stormen. Pezen schijnen 

dit wel van zins, want daar komen de voetgangers over 

de bulten schuin links voor ons opzetten. De kaptein zegt, dat 

we niet moeten schieten, voor ze nabij zijn, maar een 

klompje van ons moet uitrijden, om zo terug te schieten, als 

ze ons links willen omtrekken. Op 1600 tree gekomen hou- 

den de Engelschen stil en weldra zien we, hoe ze zich ingraven. 

Nu worden we met klein geweer bestookt, doch spoedig houdt 
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hun schieten op. Ook de artillerie van den vijand heeft ge- 

merkt, dat wij te vast in onzen rand zitten en gaat nu onze 

rechter Sank, een rand door een smal dal van den onzen geschei- 

den, onder vuur nemen. Deze rand wordt door een klomp 

Vrijstaters en een ander gedeelte van onze menschen verdedigd. 

Den gang van zaken daar kunnen wij van onzen hoogen 

rand af goed overzien. Zie, daar klimmen eenige burgers van 

den rand af naar hunne paarden, — gelukkig, het is alleen om 

ze wat dichter onder den rand te trekken, nu gaan zij weer 

naar boven. Voortdurend barsten de bommen voor, achter 

en tusechen de burgers. Maar wat is dat ; daar springt een 

heel klompje burgers om en loopt hard naar de paarden ; daar 

moet iets fout wezen : meer en meer klimmen er van den rand af, 

de voorsten jagen daar al aan den anderen kant de laagte af. Nu 

wordt het een algemeene vlucht ; waarom, begrijpen we niet. 

Komen de Engelschen op, of is het, omdat paarden eu men- 

schen daar geen voldoende schuiling tegen de bommen hebben ? 

Ook de kakis hebben gezien, dat de boeren pad geven ; daar 

komen de voetgangers reeds op, de vlakte is er als bezaaid mee ; 

waar komen die allen zoo plotseling vandaan, zou men zeggen. 

Nu is hun vooFpunt al onder den rand, daar aan den overkant 

zijn zij ook al, en daar op dien bult, de wereld is vol van hen, de 

voorsten komen al op den rand uit. Voor ons wordt het nu ook 

tijd pad te geven : ,, stadig burgers, moe nie haastig wees nie, 

daar is glad nie gevaar nie" ; kalm gaan we naar de paarden, 

klimmen op en rijden in rustigen galop weg in de richting van 

Blauwkop. Na eenigen tijd is ook onze stelling door de En- 

gelschen bezet, een kanon rechtgetrokken, en weldra suizen de 

bommen weer over ons heen en drukken wij onze paarden aan. 

    De Wet noemt in zijn boek dit gevecht het gevecht bij 

Elandsfontein ; uit zijn boek hes ik ook, dat de kop Blauw- 

kop was en niet Kafferskop, zooals ik dacht. 

    Bij Blauwkop wordt weer stand gehouden ; een scherpe 

rand beschut ons tegen de vijandelijke bommen, ons kanon 

wordt nog eens rechtgetrokken en schiet, doch het is hier te vele 

bloot gesteld aan het vijandelijk vuur en moet weer pad geven. 
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Met een wonderlijk scherpen hoek van inval strijken de 

bommen over den berg heen ; onze paarden gaan gevaar loepen. 

Nu roept de kaptein ons op, om het kanon den berg op te 

trekken ; het is een vermoeiend werk, zoo'n zwaar stuk langs 

den rand en over op elkaar liggende rotsblokken naar boven 

te sleepen en te duwen, maar niemand zwoegt harder dan de 

kaptein zelf en vele handen maken den arbeid licht. Achter 

hetzelfde klipmuurtje, waar wij drie dagen geleden wacht 

hebben gehouden, wordt het kanon nu in stelling gebracht ; 

-zoo kunnen we de Engelschen weer eens wat schrik aanjagen. 

Weldra schiet het kanon en wordt beschoten, doch wij zijn 

reeds weer beneden. 

    Onderwijl betrekt de lucht en 8t«ekt een koude wind op ; 

over het donkere gebergte in het Zuiden komen de losse, 

zwarte wolken aanjagen. Achter een rots tegen den wind 

beschut, maken we nu vuur, roosteren eenige reepjes vleesch, 

die we nog bij ons hebben en laten eenige mieliekoppen bruin 

blakeren ; zoo krijgen we tenminste iets in onze maag, want 

ve hebben vandaag nog niets gegeten. 

    In zijn nieuwe stelling kan het kanon ook geen stand 

houden — het vijandelijke vuur is te hevig. Bij het haastig 

terughalen, wordt het touw den burgers uit handen gerukt 

«n tuimelt het kanon den beiij af, maar komt — wonderlijk 

genoeg — ongeschonden beneden. De Engelschen laten ons 

nu verder met rust — ze hebben hun doel bereikt, de weg 

naar Bethlehem ligt voor hen open ; zij rukken nu snel voort, 

het Zuid-Oosten in, om deze laatste sterkte van de Vrijstaters, 

'zooals zij het dorp noemen, in handen te krijgen. We rijden 

nu ook af naar een plaats en weten hier een hartig maal, uit 

pap met eieren bestaande, klaar te maken en een zakje met 

droogvruchten te koopen. 

    's Avonds, als we allen opgezaald zijn, roept de kaptein 

ons bijeen. We hebben nu zeker, zegt hij, aanspraak op eenige 

dagen rust en ieder, die het verkiest, zal hij gelegenheid geven 

rust te nemen. 

    Maar De Wet heeft hem gevraagd ie helpen bij de ver- 

TERUG IN DEN VRIJSTAAT. 


125 

dedigiDg van Bethlehem en daarom roept hijj vrijwilligers op, 

om met hem mee naar het dorp te gaan. 

De helft van de menschen, die hier zijn, staat uit, bereid 

mee te gaan, waaronder mijn maat en ik. Een gedeelte van 

ons korps, waaronder mijn andere maats, is niet hier ; bij 

het opkomen der Engelschen zijn ze meer oostelijk weg- 

gevlucht. 

HOOFDSTUK X.

VERDEDIGING VAN BETHLEHEM.

Zoo gaan we 'a avonds met den kaptein op pad naar Eethle- 

hem en rijden achter Blauwkop om. De lucht is weer opge- 

klaard ; het is heldere maneschijn, een koude Zuid-ooetenwind 

strijkt over het veld. Bij een huis zonder veel boomen, op een 

open bult, zalen we af en maken kooi achter een stroomijt, om 

eenigsziDS tegen den nachtwind beschut te zijn. Sommige 

paarden worden in een kraal gezet, andere met voer bij ons 

vastgebonden. Elk oogenblik kan men de Engelschen ver- 

wachten. Natuurlijk wordt er wacht gestaan. Mijn wacht 

is de laatste, valt tegen den morgen ; rond een groot vuur 

zitten wij, de beide wachten en eenige burgers die reeds zijn 

opgestaan, ons te warmen, terwijl de matte schijn van den 

komenden morgen reeds langs de oosterkim licht. Nog steeds 

hes ik een afgeslachten kalkoen aan mijn zaal hangen, ik snijd 

hem nu in stukken en rooster een paar bouten, aan den laad- 

stok van mijn geweer geregen, in de vlammen. 

 5 Juli. Nu is het zaak Bethlehem binnen te komen, want 

de Engelschen hebben door hun middagtrek van gister een 

voorsprong op ons ; we moeten dus langs hen voorbij rijden 

en nemen daartoe een veldpad, dat al achter een rand langs 

loopt ; telkens klimt de kaptein af, zet zich rustig op een mieren- 

hoop en verkent door zijn kijker den rand links van ons en 

den horizont vóór ons. Een enkele maal komt links van ons 

een ruiter op den rand uit. Tegen den middag zalen we af 

en geven onzen paarden een goede rust. 
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Niet ver meer van Bethlehem zien onze voorste kerels 

een drietal opgezadelde paarden voor een huie staan ; ze jagen 

erheen, grijpen ze en zijn reeds een flink eind met ze weg, als 

de Sngelsche spioenen, die binnen rustig een kop koffie drin- 

ken, buiten komen. Op den bult links van ons vertoont zich 

een klomp Engelsche paarderuiters ; wij bevinden ons in een 

laagte, waar we geen positie hebben, vreezen derhalve onder de 

bommen gestoken te worden en vluchten, wijd uiteen, schuins- 

rechts weg naar een kop, waar we stelling kunnen innemen. 

Een klompje boeren, dat op een bult uitkomt, ziet ons nu weer 

voor Engelschen aan en slaat ook op de vlucht. De Engel- 

schen komen echter niet opzetten ; wij komen allen weer bijeen 

en trekken Bethlehem ongehinderd binnen. De randen boven 

het dorp zijn reeds door de burgers bezet. Langs een tuin- 

muur tegenover van Assen's hotel zalen we af, verzorgen 

onze paarden en weten in het dorp een groot, rond brood te 

koopen, nog rookende van verschheid, maar ongelukkig met 

veel anijs. 

    Plotseling klinkt het geroep van opzaal. Zonder recht 

te weten wat er gaande is, gooien we de zaals op de paarden, 

die bij de hand staan, jagen de straat door en oostwaarts het 

dorp nit. Ons ongelukkige brood ! Mijn maat heeft het mee- 

genomen, doch het is veel te week en dreigt onder het jagen 

geheel uiteen te vallen. Elk stoppen we nu een groeten brok 

in den mond, dat we toch in dezen jaaggalop niet op kunnen 

eten en proppen onze zakken vol. Eindelijk komen we boven 

op den bult en houden stil. Nu hoor ik eens recht, wat er is 

voorgevallen : Engelsche paarderuiters hebben getracht stor- 

menderhand het dorp in te nemen, doch zijn, zoodra ze ons 

zagen uitkomen, omgesprongen en teruggevlucht. Nu zijn ze 

weer geheel over de bulten verdwenen. 

    Tot donker blijven we nu nog op den bult vertoeven ; 

met een paar man rijdt de kaptein uit om te gaan verkennen, 

doch ziet niets meer van den vijand. Ku keeren we in het 

dorp terug, waar ons een mooie verrassing wacht : het 

maal, door den kaptein in van Assen's hotel besteld en 
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waarop wij ons reeds zoo verheugd hebben, is door onze maats, 

die na ons zijn gekomen, opgegeten. ,,Is dit voor Tberon zijn 

menschen" hadden zjj gevraagd ; ,,nu ons is van Theron zjjn 

menschen." Een mooie manier van doen. Een ander eet- 

huis moet nu voor ous gevonden worden en Bonus, een 

koloniale Afrikakaner, die al onder de Engelschen gediend 

heeft, gaat er op uit en vindt, wat hij zoekt, nog wel bij een 

Engelsche dame. 

    Na eenigen tijd is het maal gereed en moeten wij maar 

komen. Zeer vriendelijk worden wij ontvangen, van de 

kleine dochtertjes krijgen we elk en hand. Als we goed en 

wel aan tafel zitten, kijkt onze gastvrouw ons wat zonderling 

aan en vraagt wat aan Borius. Nu lost zich het raadsel op ; 

Borius heeft gesproken van ,,Therons scouts" en zij heeft 

toen gemeend, dat we Engelschen waren, die bezit van het 

dorp hadden genomen, waarop zij het beste, wat zij bezat, 

heeft klaargemaakt en opgezet. Borius biedt haar nu zijn 

verontschuldiging aan en zegt aan zulk een misverstand niet 

gedacht te hebben ; nu zullen we haar maal niet onbetaald 

laten. Maar daar wil zij niet van weten ; nu alles toch is 

opgezet, moeten wij maar eten, maar het haar niet kwalijk 

nemen, dat ze niet kan veinzen ons goed gezind te zijn : haar 

man is over de grens gezet en vecht met de Engelschen. Wij 

nemen het haar in het minst niet kwalijk en laten ons het maal 

uitstekend smaken. Na afloop bedanken we tante hartelijk 

voor hare goede zorgen. 

    We krijgen vergunning in het hotel te slapen ; er is hier 

te weinig plaats, doch we weten riiad — fluks zijn de katels 

uiteengenomen en de matrassen op den grond uitgespreid. 

    Onze paarden staan met voer op stal, ze staan veel te 

dicht op elkaar, doch niemand wil zijn paard uithalen, om 

anderen meer plek te geven — een aanleiding tot voortdurend 

getwist. Ook wil elk zijn paard dicht bij den uitgang vast- 

maken, om, als er van nacht eens iets mocht gebeuren, waar wel 

kans op is, het dadelijk bij de hand te hebben. Sommi- 

gen gaan zelfs zoover, de paarden van anderen los te maken 
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om de hunne er voor in de plaats te zetten. Het voeren van 

onze paarden geeft een duchtig gescharrel, want er is geen licht 

en we moeten met een enkel kaarsje tusschen de paarden 

doordringen. Wat een verwarring moet dit geven, als er 

vannacht eens werkelijk iets voorvalt. Doch ongerustheid 

helpt niet ; zoo brengen we den nacht in een ongestoorden 

slaap door. 

    6 Juli, 's Morgens is Molenbroek's paard, een eerste- 

klas zwarte Basoetoponeij uit den stal verdwenen — ongetwij- 

feld gestolen ; hij zoekt het geheele dorp rond, doch tevergeefs. 

Voor zonop gaan we positie innemen achter een tuinmuur 

aan de oostzijde van het dorp. Onze paarden laten we achter 

een huis getrokken, ongeveer 100 tree terug, staan. Van ons 

klompje is Bonus voorman, rechte van ons heeft de kaptein 

zijn menschen in positie achter klipmuurtjes van verdere 

tuinen en den muur van het kerkhof, zoodat we de langzaam 

oploopende vlakte vóór ons voldoende kunnen bestrijken. 

Breed is deze vlakte niet, aan beide zijden rijzen spoedig kop- 

pen op, die aan de boeren weer goede stelling bieden. Geheel 

Bethlehem is verder ook door randen omringd, zoodat de 

boeren hier een uitmuntende lijn van verdediging gekozen 

hebben, die zich daarenboven tot de groot«, achterliggende 

bergen uitstrekt, zoodat omtrekking geen gemakkelijk werk 

zal zijn en wij in den rug niets te duchten hebben. 

    Links en rechts van ons worden reeds de uiterste boeren- 

stelUngen door de Engelscben aangevallen ; daat wij niets 

beters te doen hebben, trachten we binnen te dringen in het 

huis op ons erf, wat na eenige vergeefsche pogingen gelukt. 

We vinden er een grooten Union Jack ; dit is voor ons een vol- 

doende reden om tal van potten met inmaakvruchten, die w\j 

er ook vinden, mee naar onze positie te nemen. 

    Om half tien verschijnen twee Engelscben met een witte 

vlag. Onze kaptein en, naar ik meen, generaal De Wet rijden 

hen tegemoet. De Engelscben vragen overgave van het dorp 

en dreigen, in geval van weigering, om tien uur de beschieting 

te beginnen. De overgave wordt natuurlijk geweigerd en De 
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Wet waarschuwt vrouwen eu kinderen. Voor deze beschie- 

ting zijn we niet erg bang, want de Engelschen weten ook heel 

goed, dat de meeste vrouwen en kinderen in het dorp van hun 

eigen natie zijn. Om 10 uur barsten werkelijk een paar schrap- 

nels boven onze hoofden, maar geen enkele bom wordt geschoten 

en spoedig houdt het kanonvuur geheel op. 

    Vóór ons, een kleine 2000 tree van ons verwijderd, zien 

we ruiters en een kanon voorbij trekken, de stellingen aan onze 

rechterhand zullen dus nog krachtiger aangevallen worden. 

We schieten nog, doch de afstand is te groot. 

    We hebben strenge order ons goed schuil te houden, alleen 

gebukt mogen we onze stelling achter het klipmuurtje inko- 

men of verlaten ; maar het gelukt aan Borius niet aan deze 

order de hand te houden : in de perzikboomen zitten 

kalkoenen, en een paar Hollanders kunnen niet laten die er 

uit te gooien ; ze draaien de dieren den nek om en gaan 

er mee naar het huis, om ze af te slachten en in den put te 

stoppen, In de kombuis maken ze vuur aan, weldra stijgt 

een zwarte rookkolom uit den schoorsteen op. Hoe nijdig 

ik innerlijk ook ben — want met hun rondloopen toonen ze den 

vijand nauwkeurig, waar we zijn, toch wordt het lachen me 

te machtig, als een van hen met een hoogen hoed op het huis 

weer uit komt. Ook het ,, huisje", uit dunne zinkplaten 

gebouwd, schijnen ze als een soort van positie te beschou- 

wen. Heeft hieraan misschien de whiskeij schuld, die ook . 

nog in het huis te vinden is ? 

    Voortdurend worden we zwakjes beschoten, maar tegen 

den middag wordt het meenens ; overal in de vlakte komen 

de voetgangers op, zoodat we zelfs een stormaanval begiimen 

te vreezen. Als ze tot op 1300 tree zijn genaderd, verdwij- 

nen ze vóór ons in een vlakke laagte ; ze schijnen nu stelling 

te hebben ingenomen, maar we kunnen hen maar slecht zien. 

We hebben ons goede schietgaten gemaakt en ammunitie hebben 

we volop, geheele pakjes liggen naast ons ; we schieten er 

flink op los, als we wat mecnen te bespeuren en krijgen 

menigen kogel terug. Een Engelsch officier in een dikke 
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jas, die maar steeds blijft staan, of er geen koge! vliegt, is ons 

een ware ergernis ; we blgven op hem mikken tot de duistemiS 
invalt — waarschijnlijk is de ofBcier maar een paal in uniform 

geweest. Van het beginsel uitgaande, dat wil men anderen een 

goed inzicht in de gebeurtenissen geven, men niets moet ver- 

zwijgen, wil ik hier vermelden, dat een van onze Hollanders, 

wiens naam ik maar zal verzwijgen, het den geheelen dag niet 

waagde zijn hoofd boven het muurtje uit te steken en geen 

schot heeft gelost. 

    Het wordt nu gaandeweg donker ; we voelen ons volstrekt 

niet gerust over de Engelsche voetgangers, die zoo geheim- 

zinnig verdwenen zijn en kruipen daarom naar voren tot in 

een populierboschje, waar we door den achtergrond van de 

boomstammen niet te zien zijn ; we turen de vlakte in, doch 

zien noch hooren iets. 

    In den middag hebben we onze paarden reeds water ge- 

geven, met een emmertje moesten wij het uit een diepen put 

ophalen, wat een wa'nhopig getreuzel gaf. Nu ga ik mijn 

paard voer geven en aan een boom vastbinden, want op den 

nacht hes Ik niets geen vertrouwen. Daarom laat ik hem 

ook opgezaald staan en haal mijn kombaarzen niet af ; beter 

is het eens een nacht wat kou te lijden dan mijn goed te ver- 

liezen. 

    In het huis is nu licht aangestoken ; in de kast wordt 

boter gevonden, die echter al ranzig is geworden en waarmee 

ik een stuk brood smeer ; nu zal tk het voOr den nacht wel uit- 

houden. Ik vraag, wat toch van de kalkoenen is geworden en 

hoor nu een niet al te smakehjke geschiedenis. Ze waren geplukt 

toen vanmiddag het heftige schieten begon ; onze Hollanders, 

hierdoor wat van hun stuk gebracht, vergaten ze nu af te 

slachten en schoon te maken en wierpen ze zooals ze waren 

in den pot. Later wilde onze voorman zich aan deze te goed 

doen en hij was reeds gretig aan het eten, toen hij verdachte 

bijmengsels vond, maar men vertelde erwten en kruiden in den 

pot gedaan te hebhen en hij at door, tot hij achter de waar- 

beid kwam en voor vanavond genoeg van het eten had. 
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Nu de avond gevallen is, begint voor velen de rechte- 

pret ; aan de Engelschem wordt niet meer gedacht, ieder gaat 

het dorp in, hopende wat van zijn gading te vinden. En voor 

zijn moeite wordt men niet karig beloond. B\j een Engelsch 

hotelhouder, die bij hoog en laag gezworen heeft glad niks geen 

kost voor de burgers meer te hebben, wordt een nader onder- 

zoek ingesteld, en wat vindt men 1 Een prachtig aangerichte 

tafel met de keurigste spijzen en dranken, waaraan de Engel- 

sche officieren, waren zij het dorp ingekomen, zoo maar zou- 

den kunnen gaan aanzitten — werkelijk, een allerliefste oplet- 

tendheid van den man. Wat dit een vreugde geeft, valt te 

begrijpen ; er wordt door onze menschen feest gevierd, zooals 

in geen maanden is gebeurd. 

    Ook in enkele andere verdachte huizen wordt nu de deur 

ingerammeid en vindt men veel van zijn gading. 

    Hoe lijkt dit alles op verhalen uit boeken of uit de ge- 

schiedenis, maar daarvan is het slot meestal, dat de zorgelooze 

feestvierders door den wakkeren vijahd worden overvallen 

en dat onder hen ,, een bloedbad wordt aangericht". Hieraan 

denk ik en blijf liever in ons donkere huis met zijn verlichting 

van een enkel kaarsje ; trouwens ook hier op de buitenwacht 

dringt de zoiijelooze vreugdestemming door : wijn en whiskeij 

wordt binnen gebracht en het hoogste lied aangeheven. Ik 

ben blij mijn maal reeds genuttigd te hebben, want het gaat 

er bij ons uitzien als op een Leidsche kroegjool. Waarlijk, 

in den nacht hes ik een zwaar hoofd. Mijn wacht zal van 

2 — 3 zijn ; juist in dien tijd zal de maan ondergaan en 

het gerucht loopt, dat de Engelschen dan het dorp zullen 

stormen. Van de feestvreugde hes ik al meer dan genoeg 

en ik wil trachten in een andere kamer nog wat te slapen. 

Ik moet iets hebben voor dek, maar vind niets anders 

dan eenige oude japonnen en gordijnen en een half stuk- 

kend vloerkleedje ; hiermee moet ik het nu maar warm 

krijgen, wat me echter niet geliikt. 

    In mijn sluimer word ik gestoord door het binnenkomen 

van een onzer Hollanders. Hij komt van brandwacht en 
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heeft daar een groot gerij van wagens en hoefgetrappel ge- 

hoord, dat al nader komt. Hij is echter ook een beetje op- 

gewonden door den drank en niemand maakt zich erg onge- 

rust. Het is nogal onwaarschiJnUjk, dat de Engelschen met 

hun geheele wagenlager Bethlehem in den nacht zullen 

inkomen. 

    Nu is het mijn beurt om met een maat wacht te staan. 

-Stijf, huiverig en koud kruip ik uit mijn japonnen, gooi mijn 

geweer en patroontasschen om, en met ons tweeën stappen wij 

de duisternis in, want het begint leelijk donker te worden, de 

maan staat reeds heel laag. Weldra vinden we de achterge- 

laten wacht op zijn plaats, luj een 'ondiepe sloot niet 

ver van het groote pad. Ik hes geen overjas of kombaars 

om me tegen den ijzigen nachtwind, die over het veld strijkt, 

te beschermen, maar wanneer men zich heeft opgemaakt om 

vast te trappen, kan men veel doorstaan. Achter de bulten 

gloeit de lucht overal van het in brand staande gras ; ik leg 

me nu zoo tegen den slootkant, dat ik juist over het oploopende 

veld kan zien ; alles wat aankomt, zal zich nu voor mij tegen 

de verlichte lucht afteekenen. 

   Ik luister goed, doch hoor niets van het wagengerij en 

hoefgetrappel aan den kant der Engelschen ; wel Idinkt uit het 

dorp gejoel en gezang, alsof er kermis is. Daar hoor ik ruit«rs 

aankomen langs den weg van het dorp — drie ruitergedaanten 

komen uit de duisternis op. Ik sta op en roep ; ,,wie daar ?"; 

we hebben order zeer nauw toe t« zien, dat niemand het 

dorp verlaat ; een inwoner mocht eens rapporten naar de 

Engelschen brengen. Ik herken echter de stem van onzen 

kaptein, die, waakzaam als altijd, de wachten rondrijdt en ieder 

tot zijn plicht brengt. 

   De maan is onder, maar het veld ligt rustig en kalm als 

t«voren. Tegen mijn verwachting komt de volgende wacht 

ons mooi op tijd aflossen, wij kunnen dus temgkeeren en ik 

kruip weer onder mijn japonnen en gordijnen, doch blijf te 

koud ora den slaap te vatten. 

    7 Juli, Met het eerste lichten zijn we den volgenden 
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morgen op en in positie. Do rijp ligt nog dik in den 

perzikkentuin ; in het oosten schittert de morgenster n(ij aan 

den hemel, die bleek is van morgenlicht. Het is nog niet goed 

dag als een hevig schieten op den kop links van ons aanvangt, 

een schieten zonder tussóhenpoozen, zoo hevig als ik in geen 

anderen slag gehoord hes ; nreng, nreng. klinken de salvoa 

der Engelschen tusschen het aanhoudende, onregelmatige- 

vuur van de boeren. Met onrustigen blik zien we naar boven, 

het schijnt den Engelschen nu meenens te zijn. Zouden de 

boeren stand kunnen houden 1 

    Daar klimmen boeren af naar hunne paarden, doch neen, 

ie vluchten niet, halfpad keeren ze weer terug, voor het oogen- 

blik schijnt de vijand teruggeschoten. Maar tegen tienen 

klimmen er meer en meer af, soms bij troepjes tegelijk, lafhar- 

tigen, wien het daarboven ,,als te gevaarlijk" wordt. We 

voelen nu, dat het mis gaat, zonder dat we de reden begrepen 

waarom de boeren pad geven. Nu vluchten zq allen ; als- 

de Engelschen op den kop uitkomen zal het voor ons slecht 

vluchten worden door het dorp. Het wordt nu voor ons zoo 

zoetjes aan ook tijd om op te klimmni, — de slag is nu toch 

verloren en onze stelling waardeloos. 

    Later vernemen wij, wie schuld aan deze nederlaag heeft : 

een veldkomet, zelf niet buitengewoon bedreigd, heeft uit 

pure lafhartigheid zijn stelling verlaten. 

    Voor wij uit het dorp vertrekken, worden door den kaptein 

alle stallen nog eens doorzocht, om de paarden en de bruikbare 

zaals en ander leerwerk mee te nemen. 

    Terwijl we dan achter de huizen van het dorp staan te 

wachten, komt Houtpop, een halve onnoozele Afrikaner uit 

Knijsna in de Kaapkolonie, een algemeen bekend tijpe in on» 

korps, op wonderlijke wijze bij ons beland, ontdaan van schrik 

aanloopen, al roepende : „die Engelschman het mij tusschen 

die beene geekiet." Hij had met een klompje van onze 

mcnschen haastig van een kop moeten vluchten, had in 

zijn verbouwereerdheid zijn paard maar laten staan en was- 

te voet uitgevlucht. Haveloozer en zotter dan ooit ziet hij. 
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er nu uit en is daarenboven  ,,hoog dronk", zooala de Afrikaner 

zegt. Gelukkig wordt nog een paard en een oud zaal voor 

hem gevonden en zoo gaat hij ijet ons mee. 

    Als alles doorzocht is, rijden we aan den zuidkant het 

dorp uit ; om nu nog ergens stelling in te nemen is nutteloos. 

Een deel van ons korps rijdt aaneengesloten, in den waan ge- 

heel buiten gevaar te zijn ; plotseling barsten een paar bom- 

men tusschen hen in. Versluis, een Hollander uit Amerika, 

wordt van zijn paard geworpen en breekt zijn arm : hij wordt 

naar het hospitaal in Fouriesburg verzonden. 

    We trekken nu naar Retiefsuek. Houtpop is smoor- 

dronken, valt een paar maal van zijn paard, zoodat zijn ge- 

zicht vol modder en bloed raakt en huilt voortdurend, omdat 

de kaptein gezegd heeft : ,,iij is niet een man nie"; „de kaptein 

moet hem maar met de sjambok gee," zegt hij. ,,Goed," zegt 

de kaptein, ,, Houtpop kom hier; lê:" en na worden er hem 

tien uitgeteld. Nu is hij tevreden en zingt het hoogste 

lied. 

    Veel champagne is uit het dorp meegenomen en lustig 

gaat de bottel rond ; allen, ook de kaptein worden vroolijk — 

waarom ook getreurd nu aan de zaak niets meer te ver- 

anderen is ? Vroolijkheid mag er zijn, allen zijn immers 

ongedeerd uit den slag gekomen. 

    Eén ding is jammer : de kaptein heeft aan een paar van 

zijn menschen toegestaan een Kaapsche kar uit het dorp 

mee te nemen, volgeladen met tal van heerlijkheden, waarvan 

rijketijk aan allen wordt uitgedeeld. Doch het slechte voor- 

beeld is gegeven : voor het eerst nemen de menschen privaat 

goed mee, niet noodzakelijk voor den oorlog. Later zijn 

deze eerste kar anderen gevolgdi die mét andere omstan- 

digheden ons korps een kanker zullen worden en het geheel 

van karakter zullen doen veranderen. 

    Retiefsnek trekken we nu door, vinden op een plaats 

onze wagens terug en zalen daar af. 

    8 Juli. Tot mijn groote vreugde vind ik in het lager, 

dat ik bijna twee weken geleden verliet, mijn poney weer 
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terug ; hij zit goed in zijn vleesch en de zeerplek op zijn ruc 

is geheel genezen. . 

     Door de reeks van tegenspoeden is in ons korps over som- 

mige menschen een geest van neerslachtigheid en ontevreden- 

heid gekomen. Tc verwonderen is  het ook niet, dat velen 

wel eens bij zich zelven hebben gedacht : waar moet dit alles op 

uitloopen ? In Transvaal, ja, daar kan men terugtrekken 

tot het andere eind van de wereld : in de ontoegankelijke klo- 

ven en bosschen van de Zoutpanshergen zal geen Engelsc'h- 

man het wagen de boeren te gaan opzoeken. Maar hier in 

den Vrijstaat ? Stelling na stelling hebben we moeten opge- 

ven ; aldoor nauwer wordt de kring om ons toegetrokken. Naar 

het Zuiden is nu al geen uitweg meer, want Ficksburg is reeds 

in Engelsche handen ; het Noorden is eveneens voor ons afge- 

sloten, want de geheele Natalsche spoor is reeds door den 

vijand bezet ; en zullen Vrede en Harrijsmith hem niet zonder 

veel moeite in handen vallen ? Dan zitten wij geheel in de 

kom der Witte Beiden opgesloten als een troep vee in een 

kraal. Zoo zijn velen gaan denken. Beaiijtigt ons dit alles 

dan niet ? Ik kan openlijk zeggen : neen, want wij hebben 

vertrouwen in onze leiders. Al mag ons geen duidelijk beeld 

van de toekomst voor oogen staan, al schijnt de weg donker, 

we blgven vertrouwen op het beleid van De Wet en boven- 

al op de onwrikbare standvastigheid, de stalen wilskracht, 

die moeiten en gevaren tart, van onzen kaptein. Hoeveel 

heeft de leider bereikt, die bij zijn manschappen vertrouwen 

weet te wekken, doch hoevele gaven zijn hiervoor noodig, 

welk een leven van toewijding, van zelfbeheersching, van 

inspanning en taaie volharding moet voorafgaan, voor men 

het vertrouwen van de menschen heeft gewonnen. 

    De voorman van de ontevredenen is zekere Smit, een 

•Tohannisburg-polies ; een tiental Transvalers willen met hem 

meegaan en een paar van mijn eigen maats hebben ook al den 

kolder in den kop gekregen. 

    De kaptein laat ons allen bijeenkomen. Wat hij te zeggen 

heeft, zijn woorden vol toorn en bittere spijt. Vóór den oor- 
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log, zoo zegt hij, heeft men hem dikwijs een slecht patriot 

genoemd en Engelschgezind, omdat hij  lucht gaf aan zijn 

«ijomi8 over anderen, die zoo lichtraardig grootpraatten. 

Want steed8 heeft hij geweten, wat een oorlog l>eteekent. Hij 

kan niet anders zeggen, dan dat de oorlog hem tot nog toe is 

meegevallen ; het leven op kommando is beter en minder 

zwaar geweest dan hij zich heeft voorgesteld. Hij is bereid 

voor zijn land nog heel wat zwaarder en moeilijker tijden door 

te maken. Maar heeft iemand wat op hem aan te merken, 

laat hij dan openlijk zijn klacht inbrengen. 

    Smit komt naar voren en zegt, dat hij niet langer bij een 

korps wil bleven, waarin zulk een goddelooze geest is  en de 

menschen zich zoo misdragen, als zij laatst in Bethlehem ge- 

daan hebben. 

    Dit is den kaptein te machtig ; als ze weg willen, moeten 

ze het maar zeggen, met halfhartigen en lafaards wil hij niets 

te doen hebben ; maar als ze niet meer voor hun land willen 

vechten, moeten z« niet bij hem aankomen met zulke vrome 

praatjes ; zoo'n huichelarij kan hij niet staan. 

    Dan richt hij een woord tot ons ; hij dankt ons voor onze 

trouwe phchtsbetrachting, we hebben ons de laatste moeilijke 

dagen fluks gedragen, zegt hij ; nog zal in de toekomst veel 

van ons geveild worden en we zullen zeker nog veel zwarig- 

heid moeten doorstaan, maar hij hoopt dat we ons zullen 

blijven gedragen zooals we gedaan hebben, en niet ontrouw 

worden aan de goede zaak. Daarop zegt hij nog eens „met 

-onwilligen wil ik niets te doen hebben, laat iedecdie weg wil, 

nu openlijk uitstaan, en niet als een dief in den nacht weg- 

sluipen. Ik hes het recht aan ieder, die weggaat, het laatste, 

tot geweer en patroonband te nemen, doch ik wil van dit 

recht geen gebruik maken. De paarden, waarmee ze in het korps 

Bijn gekomen, mogen ze behouden, slechts de paarden die ik 

hun gijeven heb, moeten ze afgeven." 

    Smit en twaalf anderen staan uit ; onze twee Hollanders 

'zijn gelukkig van gedachte veranderd, reeds te voren door 

-ons half omgepraat. 
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De ontevredenen vertrekken nog dienzelfden dag, om, 

naar wij hopen, dichter bij hun huis de zaak van hun land 

trouw te dienen. 

    Een veertien dagen later lezen wij in een Engelsche cou- 

rant : ,,in het boerenkamp heerBcht groote ontevredenheid ; 

twee hondeM van de beste burgers van De Wet z|jn onder 

kaptein Smit weggetrokken." 

Van wien hebben ze het feit gehoord, dat aan dit ov«- 

dreven bericht ten grondslag ligt ? Waarschijnlijk vaneentge 

Engelsche krijgsgevangenen, die weer door De Wet zijn vrij- 

gelaten. 

    De Wet draagt aan den kaptein de wacht buiten Re- 

tiefsnek op. Zoo keeren w(j weer terug, terwijl de kaptein 

onze wagens naar Fouriesburg zendt. Het gansche lager 

van De Wet ligt nu in de vlakte binnen de nekken uitgespan- 

nen, overal zien we de vuren rooken bij ossewagens, bij tenten, 

bij afzaalplekken van burgers. Zulk een groot lager hes ik 

nog niet gezien. 

    Retiefsnek trekken we weer uit en zalen tegen ''.onker af, 

op een plaats van een zekeren Boshof tegen de bergen aan- 

gelegen, heerlijk beschut voor den kouden zuidenwind. 

    Een kleine week blijven we hier overliggen en hebben 

alles, wat wij kannen verlangen : volop meel en vleesch, koffie, 

thee en suiker van het kommiEsariaat ; daarbij brood, boterij 

eieren, spek en aardappelen te koop op de plaats ; ook ver- 

schoonden wij den moestuin niet, waarin wortels, kool en uien 

zjjn te vinden, zoodat we eiken dag een flinken Hollandschen 

pot kost op het vuur hebben staan. Ook voor oiwe paarden 

hebben we volop voer. Ik tijg aan het werk om van een grofij 

9terk stuk linnen, op een plaats gekocht, naar alle eischen der 

kunst een bladzak te maken — mijn eerste proefstuk op dit 

gebied. Door de Engelschen worden we niet noemenswaard 

lastig gevallen. 

    14 Juli. Juist hebben we een grooten pot echt Leid 
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sche hutspot gaar, als het bekende fluitje van opzaa) onver- 

wacht gehoord wordt. Wel is de hutspot nog veel te heet, 

maar het gaat niet aan, zulk een kostelijk maal te laten staan, 

en zoo eten we ervan, zooveel we kunnen zonder mond en 

maag te verbranden, en meer dan goed voor ons is. Gehol- 

pen door bevriende sekties krijgen we den pot nog geheel leeg, 

voor we opklimmen. Maar boontje komt om zijn loontje, 

och, wat valt die galop ons zwaar. 

    Als we Retiefsnek doortijden, vinden we het lager van 

De Wet reeds geheel ingespannen en opgezaald. In het 

duister trekken we verder, zonder te weten waarom of waar- 

heen. Telkens houden we stil, waarschijnlijk omdat er vóór 

ons wagens in het pad zgn ; dan klimmen we af en trappe- 

len onze voeten warro, of we steken het gras in brand, 

wakende tegen te groote uitbreiding van het vuur, en trachten 

ons te warmen bij den voortwoekerenden vlammenzoom, want 

het is bitter koud vannacht. Het schijnt, of de strakke wol- 

kenlooze winterhemel, waarin de stétfen flonkeren en schitte- 

ren, oneindig ver in zijn peilloos diepe zwart, spot met onte 

zwakke poging om zijn neerdalende koude te bannen. Het duuii; 

lang voor we afzadelen tegen de helling van een berg, zooals 

ik hoor den berg van Slabbersnek. Hier koppelen we onze 

paarden in ringen van twintig en leggen ons te slapen, 's Nachts 

hes ik te goede bedekking om van de koude last te hebben. 

    15 Juli. We blijven binnen Slabbersnek liggen. Waarom 

zijn we hierheen gekomen ? Zullen we de machtige schans 

van de Witte Bergen, door de natuur voor ons opgeworpen, tot 

het laatste toe verdedigen, of gaan we uittrekken om den op- 

dringenden vijand te ontvluchten ? Wij weten het niet. 

   Buiten de nekken ligt een overweldigende Engelsche troe- 

penmacht, 74.000 man sterk, op ons te wachten. Zoo wij niet 

konien, zullen zij spoedig hun aanval hervatten, om ten slotte 

ons den nekslag toe te brengen. Waarlijk, ons verzet heeft hun 

il meer dan lang genoeg geduurd. Zal spoedig het feit be- 

olist worden ? 

    Wonderlijk is het toch, zoo onverschillig men op kommando 
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wordt ; men vraagt niet meer, wat de toekomst zal brengen — ter 

gelegener tijd zullen wij het immers wel zien. Wat baat dit voor- 

uit loepen op wat we toch niet weten kunnen, dit angstvallig 

de kaneen overwegen ? Blijft dit alles niet ijdelheid en 

onnoodige kwelling des geestes? Door ervaring raakt men meer 

en meer overtuigd, dat het aan geen mensch gegeven ie den loop 

der dingen voornit te zien, en dan nog — staat aan ons, gewone 

komma ndoburgers, de beslissing over wat gedaan moet wor- 

den? Zoo wij maar zorgen onze spullen in orde te hebben, zal 

de toekomst ons gereed vinden al naar omstandigheden te 

handelen en z(jn wij verantwoord. 

    Vreemd, zooals men in deze omstandigheden berust en 

niet bezorgd is voor den dag van morgen. Wel zal menigeen 

in Holland zijn hart vaethouden en in angstige spanning nieu- 

we tijdingen afwachten, maar onze gedachten gaan over wei- 

nig anders dan de gewone vragen van al den dag. Daar moet 

vuurmaakgoed zijn; het koet de grootste inspanning de heining- 

palen los te wrikken en het is zwaar dragen ook, want onze 

afzaalpiek is ver; dan moeten ze nog met een groote klip worden 

stuk gegooid om spaanders te krijgen, waarmee we vuur kun- 

nen maken; heiningpalen hebben nn waarde in het lager, want 

vuurmaakgoed is schaarsch : ze willen ons een sixpence 

het stuk geven, maar wij staan ze niet af, we hebben ze zelf 

noodig. We zoeken naar een plaats om wat te koopen, doch 

vergeefs kloppen wij aan ; de enkele plaatsen, die hier liggen, 

zijn verlaten. Het is zaak onze paarden goed in het oog te 

houden, licht raken ze onder vreemde paarden en, als ze met 

deze worden aangedreven, zal het moeite kosten ze terug te 

vinden. Dit alles veiij van onze gedachten meer dan 

genoeg ; er is bovendien kost te maken, te eten, slaap in te 

halen van den vorigen nacht en vooruit te slapen voor den 

nacht, die komt en over wat al niet te gezelzen. Is het 

dan niet wijzer de toekomst maar voor zich zelf te laten 

zorgen ? 

 Even wil ik hier mijn verhaal afbreken en den lezer in 
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vertrouwen nemen, al weet ik wel, dat niets zoo ouderwetach en 

strijdig is met goede scbrijversmaDieren aU dit. Ik wil hem 

meedeelen, dat ik tot meerdere duidelijkheid in mijn 

dagboek vele zaken zal opnemen, die ik tgdeuS de gebeurte- 

nissen nog niet wist en eerst nu uit de boeken van 

hoofdkommandant De Wet en van ds. Kestell te weten ben 

gekomen. In den oorlcij zelf begrgpt men van zoovele dingen 

de strekking niet en voor den lezer is het prettiger die 

wel te begrijpen. 

HOOFDSTUK XI.

UITTOCHT MET DE WET UIT DE WITTE BERGEN.

15 Juli. Tegen den avond klinkt het fluitje van opzaal. 

Reeds zijn de meeste wagens ingespannen en komen ze de 

laagt« naiir den nek op. In dezen is een muurtje wijgebroken 

en dr&ad geknipt, om een opeenhooping en opstopping te voor- 

komen. In dubbele rij kunnen w(j dua doortrekken 

en de een behoeft niet op don ander t« wachten. Nu 

sluiten wij ook aan ; vóór ons nijgt de zon reeds ter kimme, 

dicht stijgt het stof van de wagens en paarden op, rossig in 

het avondlicht. Nu weten we het : we zullen ons niet door 

den Engelschman laten opsluiten. Met 2600 man en 400 

wagens trekken we uit. Twee van onze wagem zijn in Fou- 

riesburg achtergebleven. 

    Spoedig is de duisternis geheel ingevallen en begint het 

duchtig koud te worden ; goed dat ik mijn dikke sneeuwjas 

aan heb. Links en rechts, zoowel als recht vóór ons, gloeit 

de lucht van het schijnsel der grasbranden, overal schij- 

nen Engelschen te zijn. Daar flikkert een hel licht aan onze 

rechterhiind ; het is de heliograaf of, in boerentaal, spiegel ; de 

Engelsc)ien seinen er berichten mee. De kaptein klimt af, 

vangt het bericht op en doet er zijn voordeel mee. Na eenigen 

tijd komt de maan op en verlicht het veld, waardoor bet trek- 

ken wel veel gemakkelijker gaat. We rijden over bulten en door 

vlak land; soms komen we een plaats voorbij. Voor afwis- 

seling en om onze paarden niet te erg te vermoeien klimmen 
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we vaak af en leiden ze geruimen tijd aan den toom. Laat 

in den nacht zalen we eerat af. We geven de paarden 

mielies en spannen ze daarna kort ; dan leggen we ons te slapen, 

het hoofd tegen het zadel, terwijl de kou «it de vlei tegen den 

bult optrekt en onze voeten bevriest. 

    16 Juli. Weinig denken we na over den gevaarlijken 

toestand, waarin we ons bevinden, te weinig, want onze eerste 

gedachte, als we opstaan, is eens lekker kost te maken. Eerst 

ga ik den span van mijn paarden losmaken en om ze gemak- 

kelijk terug te vinden, kniehalter ik mijn poneij en koppel 

mijn blauwen schimmel aan hem vast. Nu zullen we panne- 

koeken gaan bakken ; ik ga naar een plaats om spek te koopcn. 

Juist ben ik met mijn spek terug — een vuurtje brandt reeds 

en een paar klippen z\jn op hun kant gezet, om de pan er op 

te laten rusten — als het fluitje klinkt van opzaal. Waar 

zijn nu mijn paarden ? Ik hes glad niet meer naar ze omge- 

zien. Drie van onze maats vinden de hunne spoedig en rij- 

den met den kaptein in stelling ; de Engelsehen komen uit 

het noord-oosten opzetten en trekken naar den kant van Wit- 

nek om de boeren binnen de bergen nauwer in te sluiten. Wij 

loopen bult op, bult af, maar vinden niets; en twee gekoppelde 

paarden vallen toch dadelijk in het oog. De wagens zijn 

reeds allen ingespannen en staan achter elkaar op het pad, 

klaar om te vertrekken ; we loopen er tusschen door zonder 

iets te zien. Dit wordt gek, we kunnen ons heele boeltje 

toch niet hier laten hggen ; daar moet wat op gevonden wor- 

den, In het veld loopen nog ettelijke paarden rond ; we 

denken : nood breekt wet, vangen ze en zadelen op ; de onze 

zullen we allicht later vinden, de een of ander heeft ze waar- 

schijnlijk meegenomen. Onze maats kunnen we zoo spoedig niet 

vinden en trekken dus maar met de wagens mee. 

    De Engelschen beginnen vinnig op te rukken. Juist 

als we achter een rand omdraaien, barsten eenige bommen 

achter ons in het pad. Mijn nieuwe paard, een grauwe schimT 

mei, heeft een hoogst onaangenamen, vermoeienden gang, een 

soort Bchommeldraf, die nooit in galop of trippel overgaat. 
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In den namiddag zalen we af ; onze paarden moeten we 

goed in het oog houden, gelukkig kunnen we nog wat mielieS' 

voor ze uitstrooien. Voor ons zelf vinden we bg den lager- 

kommandant wat te eten, We blijven hier in den voomacht 

liggen ; onze miLats komen niet terug, doch van den kaptein 

is order gekomen om 2 uur, wanneer de maan op is, 

weer verder te trekken, Daarom hinden we onze paarden 

met voer aan heiningpalen vast. Vóór tweeën worden we 

gewekt en spoedig zijn we ingespannen, hebben opgezaald, en 

vertrekken we. Er wordt vinnig doorgereden, heele einden in 

galop ; het is heldere maan, in de vleien hangt een zil- 

veren nevel, maar zoo koud, dat het is of hij ons de borst 

toesnoert, 

    17 Juli. Be zon is reeds boven de kim, as we in het 

groote wagenlager aankomen. We liggen hier 2 uur te paard 

oostelijk van Lindleij. Tegen den middag komen onze maats 

in, juist op het goede oogenblik, wij hebben een goeden pot kost 

gaar. Als de avond valt rijden we weer verder en trekken tot 

diep in den nacht door. We zijn doodmoe en kunnen onze 

oogen bijna niet meer open houden. O ! dat pijnigende ver- 

langen het hoofd neer te leggen en in te slapen. Om den 

slaap maar baas te blijven, gaan wij in den wilde tegen elkaar 

beweren, zonder slot of zin op het laatst. Daarbij verstijft 

een gzige koude onze voeten. Houden we maar even halt, 

dan klimmen we af en slapen met het hoofd in onze armen 

op het zadel. Nog steecls gaat het bult op, bult af, of door 

zw&te mielievelden, die maar geen eind willen nemen. Zeven 

uren hebben we op deze langzame, afmattende manier getrok- 

ken, als we eindelijk kunnen afzadelen. Er is een kamp, 

waarin onze paarden veiUg staan, [k leg me neer, maar door 

vermoeienis en kou slaap ik toch niet recht rustig. We 

zijn nu ten noord-oosten van Lindleij. 

     18 Juli. Een treurig voorval heeft gisteren plaats ge- 

had. Drie jonge Afrikaners van ons korps kwamen op hun 

patrollierit hij een boerenhuis ; de boer gaat naar achteren, 

haalt zijn geweer en schiet twee van hen op de plek dood, de 
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derde vlucht en komt de treurmare aan den kaptein vertellen. 

Xatuurlijk gingen dadelijk van onze menschen uit, om den 

boer gevangen te nemen. Vandaag is hij voor den krijgs- 

raad verschenen. Hij verklaarde geschoten te hebben, omdat 

hg meende Engelschen voor zich te hebben ; onder elkaar 

hadden ze toch Engelsch gepraat. Door hun maat, die uit- 

gekomen is, wordt dit bevestigd ; ze hadden eens willen zien, 

of de boer een goed burger was en hoe hij zich tegen Engel- 

schen zou gedragen. Helaas ! ze hadden te gevaarlijk spel 

gespeeld. De boer wordt nu natuurlijk vrijgesproken. 

    Onder de vrienden van de beide gevallenen heerscht 

groote verslagenheid ; het zijn zulke goede, vriendelijke jong- 

kerels geweest ; ieder, die hen kende, mocht hen zoo graag 

lijden. Nu worden hun lijken, op een ossewagen uitgestrekt, 

aangebracht. De kaptein zegt niets, maar haalt een graaf 

en begint eigenhandig een graf te delven. Wij allen helpen 

nu, om beurten lossen wij elkander af ; 't is de laatste vrien- 

dendienst, dien wij aan onze makkers kunnen bewijzen. Als 

de graven diep genoeg zijn, spreekt de kaptein een enkel 

woord waarbij de tranen hem in de oogen springen ; president 

Steijn, die ook tegenwoordig is, houdt een langere toespraak, 

en de teraardebestelling heeft plaats. 

    Met het vallen van den avond zalen we weer op ; na een 

paar uur rijden klimmen we bij een verlaten huisje af ; hier 

moeten we achterblijven als wacht ter bescherming van het 

wegtrekkende lager. In het wagenhuis vinden we haverger- 

ven in overvloed, en gooien ze voor onze paarden, die wij 

b\i ons aan perzikkenboomen vastbinden en afzadelen, uit. 

Een paar man staan wacht, de anderen kunnen zich te slapen 

leggen ; niets komt er langs het pad. Na middernacht, als 

de maan is  opgekomen, worden we weer gewekt om op te 

zadelen. In galop rijden we nu het lager achterna. De 

morgenster is al hoog geklommen, als we eindelijk bij de 

uitgespannen wagens aankomen. De afzaalplek ligt mooi 

verscholen achter een hooge bank aan de eene zijde en 

bulten overal elders. Het is nu al bijna dag en niet 
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meer de moeite waard zich te slapen te leggen ; zoo gaan we 

naar een plaats om onze inkoopen te doen. Na een poos 

wachten staan de menschen op en we koopen boter, droog- 

vruchten en spek, zoodat we een goed maal kunnen bereiden, 

want meel en vleesch kqjgen we steeds volop van het kom- 

missariaat. 

    19 Juli. Vandaag blijven we hier overliggen ; onze 

paarden hebben deze rust ook hard noodig ; in het heldere 

water wasschen wij ons zelf en onze kleeren. 

    Lindleij is weer schoon, dat is : vrij van Engelschen. 

Enkelen van onze menschen en het kommissariaat van De Wet 

zijn in het dorp geweest ; ze zeggen, dat het geheele dorp om- 

ringd is door schansen, forten en draadversperringen. De 

winkels waren nog vol, de winkeliers hadden zeker gemeend 

de boeren nooit weer terug te zullen zien. Veel gped is nu 

ten behoeve van de burgers opgekommandeerd. Wij krijgen 

er ook ons deel van en moeten bij al deze heerlijkheden 

wachtstaan, om te zorgen, dat niemand iets wegneemt. 

Jammer, dat we later van dit alles nooit meer iets hebben 

teruggezien. 

    Borius is zonder vergunning van den kaptein met zijn 

kar naar het dorp gereden ; hierover kragen zij nu verschil, 

wat hierop uitloopt, dat Borius ons korps verlaat, tot ons 

aller spijt, want hij was een fluksche kerel, klein maar dapper, 

waarop te rekenen viel ; vermakelijk waren ook zijjn 

verhalen uit den tijd, toen hij met de Engelschen tegen de 

kaffers vocht. 

    20 Juli. 's Morgens, als de zon al een rukje uit is, komen 

de wachten inrijden en berichten „die Engelschen kom an, 

daar die overkantsche bulten is al vol van huUe," Het Buitje 

van opzaal weerklinkt, snel worden de paarden gehaald en 

rijden wij uit. Boven op een bult houden wfl stil ; de kaptein 

zegt : we zullen het vandaag zwaar krijgen, onze stellingen 

zullen wel niet te houden zijn, we moeten den vijand zoolang 

mogelijk tegenhouden en vechten op retireeren, zoodat de wa- 

gens tijd hebben om weg te komen, Zooals steeds bij zulke ge- 
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legenheden, zal het vechten weer voor een groot deel op ons 

korps neerkomen. De kaptein verdeelt ons nu in groepjes van 

12 man, die ver uit elkaar positie gaan innemen ; het is er 

toch om te doen de Kngelschen in den waan te brengen, dat 

ze een groote boerenmacht tegenover zich hebben, die rondom 

alle bulten bezet houdt. Ook heeft de kaptein gaarne een 

geheel van stellingen door zijn eigen menschen bezet, want de 

ervaring heeft hem geleerd, dat het niet geraden is, op 

anderen te moeten vertrouwen. Nu is hij zeker, bij een zjj- 

aanval van den vijand tijdig gewaarschuwd te zullen worden. 

    Even onder den rug van den bult, waar ons klompje stelling 

zal nemen, zetten wij onze paarden achter kafierstroohuizen, 

op den rug zelf leggen wij ons achter een lage te voorschijn 

komende khpbank. Recht onder ons in de vlei kunnen we 

nu wel niet zien, maar wel alles, wat op den bult uitkomt of 

zich aan de overzijde van de vlei vertoont. Links vóór ons 

heeft een ander klompje van onze menschen stelling achter 

een kraalmuiir ; z\j kunnen de geheele vlei afzien en met hun 

vuur bestreken, zoo noodig ons dus waarschuwen. Daar wij 

den meest vooruitgeschoven post hebben, komt de kaptein 

bij ons. 

    Aan den overkant van de vlei komen de Engelschen op, 

doch zij houden stil, het schijnt dat zg niet nader durven 

komen. De kaptein zegt, dat wij niet moeten schieten en 

ons niet vertoonen ; een enkele goede schutter zal maar schie- 

ten, als er een spion op onzen bult uitkomt. 

    Daar komt aan onze rechterhand, niet ver van ons, een 

ruiter ter halverhoogte uit ; een van ons schiet, en hij verdwijnt 

weer ; of hij getrofiEen is, kunnen wij niet zien. Na een poos 

komt een tweede uit, niet zoo hoog en verdwijnt weer, als er 

geschoten wordt. Het schijnt, dat de Engelschen te weten 

zijn gekomen waar wij liggen, want de kogels beginnen duch- 

tig over onze hoofden te vliegen. Nu schieten we een paar 

.salvos terug op de Engelschen aan den overkant van de 

vlei, mooi gelijk, zoodat de vijand niet kan merken, hoe klein 

ons getal maar is. 
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Eensklaps zegt de kaptein : „opklim, maak gauw kerels."" 

We weten niet, wat er gaande is, maar loopen hard naar onze 

paarden ; bet is hoog tijd, achter ons klinkt reeds bet angstige 

getik ran den handmaxim en de kogels fluiten over de stroo- 

huizen heen. De toomen, waarmee de paarden gekoppeld 

staan, trekken we los, gooien ze over den kop van de dieren 

en klimmen op. Als we van achter de stroohuizen uitkomen, 

worden we eerst recht onder de kogels gestoken, ze fluiten en 

tsiepen over ons en langs ons ; waar ze den grond raken, zien 

wij de stofjes opslaan. We jagen, wat wij kunnen ; sommi- 

gen leggen zich langs den nek van hun paard om minder 

trefkans te bieden. Eindelijk gaan we den bult af en een laagte 

in, waar we weer wat op adem kunnen komen ; „tsoe, die kakis 

het ons daarom laat jaag" — maar niemand mensch noch paard 

beeft eenig letsel. Nu moeten we weer even onder schot 

komen, daarna, achter een tweeden bult, zijn wij veilig. 

    Spoedig komen we bij een kliprandje, door een smal dal 

met een helder waterstroompje onderbroken, We klim- 

men af, om hier stelling te gaan nemen, does spoedig worden 

we zoo onder de bommen gestoken, dat we weer pad moeten 

geven. We rijden nu door een breede laagte met een lange 

rand aan onze rechterzijde. Mijn maat vertrouwt die klippalen 

daarboven niet. Eensklaps worden we van daar uit bescho- 

ten — door een wijde omtrekkende beweging schijnen de Engel- 

BChen deze stelhng in onzen rug te hebben bezet — en weer 

moeten we jagen, maar we komen maar niet buiten schot ; al- 

door blijven de kogels om ons heen fluiten, want we kunnen niet 

recht van den rand wegjagen ; de vlakte moeten we volgen. 

Ik zie echter geen man of paard getroffen worden, want we 

rijden wijd uiteen en dan heeft het vuur van ongeoefenden zeer 

weinig trefkans. Mijn paard vindt het gevaar blijkbaar ook niet 

heel groot, telkens wil hq uit den galop in een kalmen draf 

overgaan. Eindelijk zijn we buit«n schot, doch de boeren 

galoppeeren maar door, den volgenden bult over. Door het 

snel opdringen der Engelschen zit de sehrik er bij ben in : z& 

B\jn niet meer tot staan te brengen. 
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Nu blijkt eeret goed, welk een invloed een keurkorps ah 

"het onze kan hebben. ,,T.V. K. in positie" wordt door eenigen 

van onze menschen geroepen en spoedig is een heel klompje 

van ons hijéén en sluiten ook vele andere boeren zich bij ons 

aan. Een oÊBcier is er op het oogenblik nog niet, maar wel 

menschen op wier inzicht en leiding ik ten volle vertrouw, 

o. a. Steuerwalt. We gaan nu een diepe sloot door ; onder 

den rand, dicht hierachter, laten we onze paarden staan en 

klimmen naar boven. We bevinden ons nu op het verlengde 

van den rand van de EngeUchen, die ons zoolang onder 

hun vuur hebben laten jagen. Het zou voor ons moeilijk zijn 

hier stand te houden, als we niet een zeer goede stelling 

hadden aan oen klipkopje, dat op zij van den rand uitsteekt 

juist waar deze iets naar beneden loopt. Met dit al blijft 

onze positie zeer gevaarlijk, want, zoo we haar eens moeten 

opgeven, hebben wij achter ons de diep uitgespoelde sloot 

met z\jn steil afvallende wanden, waar we slechts op 

enkele plaatsen zullen kunnen overtrekken ; een opéénhooping 

van vluchtelingen op deze plekken zai het gevolg zijn, en 

zoo de Eijgelschen dan niet al te slecht schieten, zal er 

menigeen van ons in den slag blijven. Hier dus moéten we 

staan. Nu zijn de Engelschen tot onze stelling voortgerukt ; 

ze hebben ons echter bemerkt en durven niet nader te komen. 

Slechts nu en dan durft een enkele zijn hoofd van achter 

een mierenhoop uit te steken, doch krijgt dan onmiddellijk een 

kogei langs zijn ooren. Zoo krijgen ze ook maar weinig kans 

om zelf te schieten, nu ze op niet meer dan een 200 tree van 

ons af liggen, want met een boerenschot is niet te spotten op 

dien afstand. Toch voel ik me lang niet sterk in onze stelling ; 

niet dat wij geen uitmuntende schuiling hebben achter hoe- 

kige klippen en het terrein voor ons niet uitmuntend kunnen 

overzien, maar van de kerels, die er in liggen, ben ik niet 

zeker; zeven er van zijn van ons korps, en op hen is te bouwen; 

maar wat de andere tien betreft — ze zijn hier niet hq hun 

maats en voelen zich niet recht op hun plek. Voortdurend 

bedenken ze smoesjes om weg te gaan. Nu eens : „Kom Koos, 
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ons gaan zien, waar die veldkornet is," of ,,hoe lijkt het ver 

mij, daar staan ou Piet Labuscagne zijn paard, kom jong,, 

ons gaan zooentoe." We moeten hen telkens bezweren hier 

toch niet weg te gaan, omdat hier onmogelijk iemand kan 

gemist worden. We zijn nog in het onzekere, wat de En- 

gelschen vóór ons in den zin hebben, maar houden de 

plek, waar wij weten, dat ze In een laagte verscholen 

liggen, scherp in hot oog. Vooral op dien eenen mierenhoop,, 

waar een kaki reeds eenige maien zijn kop uitstak, houden 

we onze geweren gericht. Plotseling springt hier een van hen 

in zijn volle lengte op ; tegelijk drukken wij met ons vijven 

af — hij valt neer en zal den dans niet ontsprongen zijn. 

Het is de eenige maal in den ooriog, dat ik met eenige zeker- 

heid weet een Engelschman te hebben geschoten. Waarschiju' 

lijk is het een officier geweest, die dapper zelf het eerst op- 

sprong om den stormaanval te leiden. Een ander komt 

halverwege uit, en valt ook neer ; of ook hij getroffen is,, 

weten we niet. Nog eenmaal komt een hoofd schuchter van 

achter een mierenhoop kijken ; dan merken we van deze En- 

gelschon niets meer. Steuerwalt wil de Engelschen in de sloot 

nu stormen, omdat ze zonder twijfel onmiddellijk hun wapens 

zullen neergooien ; ik vind het plan uitmuntend, Steuerwalt 

zal nooit roekelooze dingen doen ; doch de boeren zijn er niet 

voor te vinden. 

    De avond begint te vallen, en welkom is het ondergaan 

van de zon na zulk een zwaren dag ; met donker zullen de 

Engelschen naar hun kamp terug keeren ; kunnen we nog- 

tot zoolang onze steUing houden, dan is onze zaak gewonnen. 

Nog zien we achter ons in het avondhcht dichte stofwolken 

opstijgen, waar onze wagens en vele boeren, die liever bij de 

wagens blijven, wegtrekken, maar ze zijn reeds ver weg en 

hebben al een mooien voorsprong ; kunnen we het nog tot de» 

nacht houden, dan trekken ze zonder moeite geheel buiten 

bet bereik van den Engelschman. 

    Rechts van ons ligt een kop, waar den geheelen dag al een 

kanon gestaan heeft, dat ook eenige bommen naar ons heeft, 
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geworpen, maar meer nog de stellingen, ver rechts van ontt, 

bestookte. Hier zien we nu een grooten klomp paarderuiters 

rijden. Wat zijn die van zins ? Nog voor het vallen van 

den nacht onze posities te vermeesteren ? Doch we worden 

gerustgesteld, daar komt bet kanon ook af — de Engelschen 

gaan naar bun kamp terug. Vandaag hebben we dus eens 

wil van onzen zwaren arbeid. We blijven nog boven, tot bet 

goed schemert, dan klimmen we af naar onze paarden, honge- 

rig en moe. Ik weet, dat in mijn bladzak nog stormjagers 

moeten zijn. Hoe groot is mijn teleurstelling, als ik merk 

dat mijn bladzak leeg is ; ook een bout vleescb, die nog aan 

mijn zadel hing, is weg. Ja, er zijn steeds van die gedienstige 

geesten, die liever bij de paarden blijven en daar rondsnufEelen 

dan in positie gaan en de kogels hooren fluiten. Ons heele 

korps komt bij een huisje bijéén ; hier vinden we den kaptein, 

die zegt, dat een dertigtal menschen met hem moeten achter- 

blijven en de anderen onder luitenant Enslin naar bet lager 

kunnen teruggaan. Gelukkig kan ik mee teruggaan. Hier 

hoor ik, dat wij een droevig verlies hebben geleden : een van 

onze Hollandera is door de bom van een bommaxim getroffen, 

een zekere Hendriks, uit Doetichem, een kalme, vriendelijke 

persoon, dien we allen graag mochten lijden ; zijn hoofd is 

verbrijzeld en zijn borst opengescheurd. Maar zijn maats hebben 

hem niet in positie willen laten liggen, en met riemen 

hebben ze hem op een bandpaard gebonden en zoo meege- 

nomen. Den volgenden morgen blijven zij achter om hem op 

de plaats te begraven. 

    Met luitenant Enslin rijden we weg, doch raken erg aan 

het dwalen en rijden ons verschillende malen tegen water en 

draad vast. We besluiten nu maar op een plaats te blijven 

overnachten. 

    21 Juli. Vroeg klimmen we op en rijden vinnig in galop 

en draf het lager achterna ; het pad is niet moeilijk te vinden, 

want het is door de wagens geheel opengereden ; een van 

deze hebben de drijvers met gebroken as laten staan. Spoedig 

hooren we achter een rand een geraas a!s bij het naderen 
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van een groote stad ; het is gerij en het geroep ran kaffers 

en boeren ; als we over den rand komen zien we, dat het lager 

juist bezig is met inspannen. Wij blijven hier liggen op een 

plaats, en krijgen behoorlijk kost voor ons en voer voor 

onze paarden. In den middag komt de kaptein en rijden 

we verder. 

    Tegen den avond zalen we af, niet ver van het groote 

pad van Heilbron naar Kroonstad, bij een plaats, Paardekraal 

geheeten. Kort geleden stond hier een Engelsch kamp ; de 

langwerpige graven zijn nog niet lang geleden dichtge worpen, 

want de aarde is nog versch ; de doode paarden, die in het veld 

en het water liggen, zijn nog in den eersten staat van ont- 

binding. Het graa is geheel platgetreden, overal liggen ledige 

klinkerblikken en, bij de gedoofde lagervuren hoopjes bijeen- 

gezocht hout ; nog wijzen de ronde greppels de plekken aan, 

waai de tenten stonden. Het geheel is  weerzinwekkend en 

walgelijk ; in de gaten durf ik nergens water te scheppen. 

Gelukkig is er bij het huis een perspompje, waar we veilig 

ons water uit kunnen halen. Hier hebben de Engolschen alle 

groene boomen afgekapt, als of daarmee vuur ware te maken. 

Hoe onaangenaam is het terugloopen : overal liggen stukken 

draad in het veld, waar men over struikelt en waarin de 

paarden met hun pooten verward raken. 

    Vannacht durven we onze paarden niet te spannen, maar 

we koppelen ze in gesloten ringen ; men kan nooit weten 

wat er gebeurt. Er valt bovendien toch niets voor hen te 

vreten en ze hebben reeds wat voer op. Het is een onbehage- 

lijke nacht ; het is of de geesten van de begraven Engelsehen 

ons komen plagen, een vreemde onrust heerscht overal; telkens 

meenen we onder in het lager gerg en geroep van ,,opzaal" 

te hooren. 

    22 Juli. 's Morgens zalen we vroeg op en komen weldra 

bij den bovenloop van de Rhenosteirivier;. voor het eerst zie 

ik hier weer doomboschjes. Als oude vrienden, die ik reeds 

had opgegeven, en nooit weer dacht terug te zien, begroet ik 

ze, de lekkere boschjes, die beschutting geven, als de koude 
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winterwind over het veld strijkt, en altijd volop droog hout 

schaffen om vuur mee aan te maken. Weer ruik ik den eigen- 

aardigen geur, dien ze verspreiden, en zij herinneren mij aan 

de dagen van Brandford. Ja, toen we al maar noordwaarts 

vluchtten voor de Engelschen uit, hier door deze zelfde 

streken, toen hes ik niet gedacht, dat ik hier nog eens weer 

zou terug keeren, frank en vrij te paard en den ouden Mauser 

op den rug. Een gevoel van groote vreugde, van blijde 

hoop komt over mij. Wat zijn we per slot toch vrij; wel 

kunnen we niet meer tegen den vijand stand houden als in 

de dagen van Magersfontein en Colenso, maar ons eigen land, 

het vrije Afrikaansche veld kan hij ons niet afsluiten. Waar 

we willen, trekken wij heen. Het is waar, onze hechtste 

sterkten zijn den vijand in handen gevallen, maar in het vrije 

veld is  en blijft de boer den Engelschman de baas. Het Afri- 

kaansche veld blijft het zijne ; hier is hij geboren en groot 

geworden, hij kent de paden, de bulten, de vleien ; hij weet 

de paarden en ossen te regeeren en te sparen. Zelfs als de 

Engelschman het laatste hoekje van den Vrijstaat hoeft ver- 

overd zal de boer, die zjjn vrijheid liefheeft, nog rijden waar 

hij wil. Het land te vermeesteren, za] den Engelschman ge- 

lukken — de boeren te overwinnen niet. En dat onweer- 

staanbare optimisme van den Afrikaner, dat president 

Brand zijn bekend gezegde ingaf : ,, alles zal rechkom in die 

land," pakt mij weer met zijn volle kracht, een optimisme, 

dat de burgers nog steeds blijmoedig doet standhouden tegen 

den overmachtigen vijand — drinkt men het niet in met de 

reine, verkwikkende lucht van het hooge veld ! Wie kan 

treuren en somber blijveti in dit wijde, vrije land van zonne- 

schijn en blauwen hemel ? 

    We rijden nu al met de Rhenoaterrivier af, door randen en 

bulten voor den Engelschman verborgen ; we moeten oppas- 

sen, vooral naar den kant van Heilbron ; een enkele maal 

nemen we naar die zijde nog positie in. Men vertelt, dat 

een kolonne Engelschen op een afstand voortdurend met ons 

mee trekt, maar zich te zwak voelt om ons aan te vallen. 
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Onze wagens halen we in, terwijl ze doende zijn de rivier 

naar links door te trekken ; de drift is moeilijk, want de rivier 

Btroomt diep en haar oevers zijn steil. Aan de overzijde span- 

nen de wagens uit. We liggen nu in een open vlakte en som- 

mige boeren, beweren, dat ze duidelijk naar den kant van 

Heilbron Engelsche ruiters kunnen onderscheiden. Hier in 

het lager hopen we kost te vinden, maar onze maat, die 

met zvjn zwakke paard bij de wagens Is gebleven, is er zelf 

nog slechter aan toe dan wij. Met het voortdurend trekken 

van de wagens heeft hij zelfs geen gelegenheid gehad 

voor zich zelf iets klaar te maken. Eindelijk vinden we nog 

wat om te koken en bedelen den burgers een Imlven asch- 

koek af. 

    Van mijn maat hoor ik goed nieuws, hij heeft mijn beide 

paarden teruggevonden, werkelijk een onverwacht geluk 

helaas is de rug van mgn blauwe, die al niet meer gezond was, 

nu zoo stuk gereden, dat hij voor maanden niet meer te ge- 

bruiken zal zijn, maax mijn poneij mankeert niets, hij is als 

pakpaard gebruikt. De boer, bij wien we de paarden vinden, 

beweert ze meegenomen te hebben op order van zijn veldkor- 

net, omdat ze nog in het veld liepen, toen ieder al weg waS; 

wat ik zoo vrij ben niet te gelooven. Behalve mijn blauwen 

schimmel met zijn zeeren rug bezit ik dus nu twee goede paar- 

den ; mijn poneij is wel wat zwak voor zwaren kommandodienst, 

maar voor pakpaard uiterst geschikt. 

HOOFDSTUK XII.

OVER DEN SPOORWEG.

Nu krijgen we de order onze handpaarden aan maats, 

die bij de wagens blijven, at te geven, en ons allen op zij van 

deze op te stellen. Vannacht zal er dus iets bijzonders gebeu- 

ren. Mijn poneij moet nu maar eens dienst doen, de beide 

andere paarden geef ik af. Het land is hier nagenoeg vlak, 

slechts uitgerekte golvingen vertoont het terrein, als lange 

deiningen van den oceaan op een stillen dag. De groote 

troep houdt de laagte, terwijl rechts en links, wat hooger, 

Bpioenen rijden. Eindelijk wordt het land een groote vlakte 

zonder een kopje, rand of riijierbank om het oog op te vestigen. 

Wat een herinnering wekt deze treurige verlaten wereld in 

mij op ! De zon gaat nu rood onder ; nog gloeien wolken- 

strepen een poos aan de lucht, dan wordt ailes grauw en duis- 

ter. Zoo rijden we een poos voort, als we recht voor ons 

een flauw licht zien schijnen. Als we nader komen, zien we 

dat het uit een wachtershuisje komt — wq zijn weer bij onze 

oude spoorbaan beland. Welk een schrik het echtpaar daar 

binnen overvalt, als ze, op het kloppen de deur openend, 

eenige gewapende boeren voor zich zien staan, valt te begrg- 

pen. Als wat voor onmenschen zijn die boeren hun niet af- 

geschilderd ; ze denken, dat hun laatste uurtje geslagen is. Nu, 

zoo erg is het nog niet ; het huisje wordt doorzocht en uit de 

kast een brood meijijnomen. 

    Daar komt een helder licht te voorschijn ; het is een trein. 
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die van Kroonstad komt opstoomen. Zou hij troepen 

vervoeren ? Een algemeene verwarring ontstaat onder ons, 

niemand weet wat te doen ; een leider, die kan bevelen, ont- 

breekt ; ieder rijdt van de spoorbaan weg en de trein stoomt 

door, zonder iets te bemerken. Als men weer bijeen is  ge- 

komen, voelt ieder spijt over de kans, die ongebruikt voorbij 

is gegaan. Doch na korten tijd hooren we weer het bekende 

gestamp en gerol, en weldra verschijnt, links van ons het 

licht van den engine of lokomotief. Deze trein zal niet voor- 

bijgaan. Mij worden een achttal paarden gegeven, die ik 

een eind van de baan af wegbreng. Als de trein dicht bij is, 

begint hij te stoppen ; waarom is dit ? Heeft de Engelschman 

het plan ons aan te vallen ? Een hevig schieten barst los ; om 

mij en over mij vliegen de kogels. Mijn paarden worden on- 

rustig, en ik voel me verplicht verder met de dieren pad 

te geven ; het kost moeite ze goed in de hand te houden, zoo 

dringen ze alle naar voren. 

    Nu khnkt uit den trein een groot geschreeuw; het schijnt 

wel of de Engelschen zich overgeven, want het schieten houdt 

plotseling op. Ik kom nu weer dichterbij en geef aan de ver- 

schillende eigenaren hun paarden terug en hoor nu ook wat er 

eigenlijk ie voorgevallen. Toen de machinist meende wat ver- 

dachts op den weg te zien, stopte hij, klom van zijn machine 

en ging met een lantaarntje zien wat er was ; reng, daar werd 

de lantaarn in zijn hand aan stukken geschoten ; hijzelf 

sprong in de duisternis weg. Wie had hier nu boeren kunnen 

vermoeden ; die waren immers vastgekeerd in de Witte 

Bergen ! 

    Ondertusschen heeft een der Hollanders achter aan den 

trein de rem te pakken en snijdt deze door. Van twee kanten 

wordt de trein reeds door de boeren beschoten ; een gekerm 

van gewonden weerklinkt en daarop een angstgeschreeuw 

van ,,surrender". De Engelschen, die niet dachten aan gevaar, 

zijn in hun slaap opgeschrikt ; enkelen slechts hebben hun 

wapenen bij de hand, de meeaten hebben de hunne in den 

goederenwagen staan. 
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    Een paar van Theron's menschen, waaronder luitenant 

Enslin, zijn reeds naar voren gesprongen en hebben de ach- 

terste deur opengerukt. Een jong officiertje springt eruit ; 

hij wil schieten, doch zijn geweer is ongeladen en hij moet 

zich overgeven. Niemand verzet zich meer, de boeren sprin- 

gen allen te voorschijn, rukken de andere deuren open enont-. 

wapenen de Engelschen ; èenigen van hen z\jn gewond, helaas 

ook een paar van onze menseben, waarvan een doodelijk ; 

het was ook hoogst onvoorzichtig van twee kanten, tegen 

elkaar in, op den trein te vuren. 

    Nu laten allen hun paarden staan of binden ze aan de 

spoorheining vast en begint de buiterij ; zakken met suiker, 

meel, zaadhaver of rijst, kisten met klinkers, met jamblikjes, 

armij rationa, ingemaakte vruchten, groenten, vleesch, visch, 

groote vierkante bussen met thee en koffie, alles wordt over 

elkaar uit de wagens gegooid, de ruwe kost voor de Tommies 

zoowel als do fijne vleeschwaren en ingelegde vruchten voor 

de officieren. Op het oogenblik hebben we in den kouden 

nacht groote behoefte aan suiker, waarvan wij dan ook 

handen vol in den mond steken. Ik persoonlijk ben niet 

erg buitlustig en vrees het opkomen der Engelschen ; zoo 

stel ik me tevreden met suiker en klinkers en geef mijn 

paard volop zaadhaver. 

    Na eenigen tijd ga ik zoeken naar het T. V. K., maar 

hoe ik ook roep, ik kan nergens van mijn menschen vinden. 

De oude buiters beginnen inmiddels weg te rijden ; reeds is 

de trein in brand gestoken, de vlammen lekken langs de wa- 

gens. Steeds verder verspreidt zich het vuur ; ik ben bang dat 

er zich nog ontplofbaar materiaal in den trein bevindt en rijd 

ook weg. Groote troepen boeren komen nog steeds aanrijden, 

want het gerucht van de treinbuiterij is reeds tot bij de wagens 

doorgedrongen. 

    De spoorbaan steken wij nu over ; aan de andere zijde 

moeten we wachten, niemand van ons weet recht hoe te qjden. 

Ik hoor hier, dat wij ons niet ver van het stationnetje Honing- 

spruit bevinden. Achter ons staat de trein nu in laaien gloed 
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en levert een zeer fantastisch schouwspel op : overal zien we 

'de zwarte gedaanten nog langs en over de wagens klimmen, 

waar de vlammen ze nog niet hebben aangetast ; duivels lijken 

xe tegen den hellen vuurgloed. 

    Na eenigen tijd trekken wij weer door in noord weste- 

lijke richting ; ieder rijdt op zichzelf, alle verband ontbreekt ; 

-een paar artilleristen jagen met hunne kanonnen door het 

veld, zij hebben bij den trein wat veel whiskeij gedronken. 

Mijn paard is zoo moe, dat hij onder mij gaat liggen, als ik 

even stilhoud ; hjj moet me echter nog een heel eind dragen. 

In den laten nanacht komt de smalle maansikkel treurig boven 

'den horizont. 

    Het begint reeds te dagen, ala we eindelijk in het lager 

aankomen. Nergens vind ik m|jn menschen, zoodat ik maar 

bij onze ambulance afzadel. 

HOOFDSTUK XIII.

VERDER NOORDWAARTS.

Den volgenden morgen komen mijn maats met den kap- 

tein in, beUst met rijken buit ; ze hebben, wat meer noordelijk, 

den spoorweg opgebroken. We liggen nu bij een plaats 

Kahemsspruit geheeten. 

    In den middag Iaat De Wet ons korps bijeenkomen en 

zegt, dat hij wel wilde alle talen te kunnen spreken, want het 

lijkt of van alle naties menachen in Theron's korps zijn, om 

ons te komen heipen, maar hij kent maar één taal en dat 

is de Afrikaaosche ; mijnheer Steuerwalt moet het dan 

maar aan de vreemde naties tolken ; want hij wil ons allen 

hartelijk bedanken, dat wij ons zoo fluks en zoo dapper 

gedragen hebben. En vóór alles wil hij onzen dapperen kap- 

tein Danie Theron bedanken ; de krijgsraad heeft besloten 

hem als kommandant aan te stellen. Een daverend hoera 

stfjgt op ; zelfs Haman Nasseuj heeft alle veete weer ver- 

geten en gooit zijn hoed hoog in de lucht. 

>ijihi 's Middags trekken we Ehenosterrivier over ; men zegt, 

dat de Engelschen weer achter ons zijn. Haman is achter- 

gebleven ; weer heeft hij ruzie gekregen en niemand was er 

om bemiddelend op te treden ; ten slotte werd hij door de 

anderen gebonden en geslagen en bleef, in zijn trots gekrenkt, 

achter. Bij de boeren was hij in den laatsten tijd niet meer 

gezien ; hij gaf zich af met kaffermeiden en nu duldden ze 

niet meer, dat hij bij ordentelijke menschen in huis kwam. 
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Eigenlijk waren ze niet meer zeker, dat hij een witmensch 

waa, meer een soort basterd dachten ze. 

    Den 24 Juli trekken we verder noordelijk en zalen af 

dicht bg Reitzburg ; 's avonds is het noodweer met pikzwarte 

wolken, neeretroomenden regen en harde donderslagen, 

    Den volgenden morgen terwijl we bezig zijn met kost- 

maken, komen menschen inrijden met het bericht, dat de 

Engelschen opkomen en drie wagens gebuit hebben, die wij 

om meel naar Vredefort hebben gezonden. Dadelijk klinkt 

overal door het iager geroep van „opzaal, opzaal" ; overal 

brengen de menschen hun paarden aan. Niet ver van 

ons is een hooge rand met groote khppen en veel boomcn ; 

zoo gauw we klaar zijn, jagen we daarheen. Boven ge- 

komen zien we, dat de vijand ver weg is en schijnt terug te 

trekken. Overal jagen de boeren door de vlakte en over de 

lage bulten vóór ons, ,,het lijkt huUe wil nou rechtig storm." 

Wij klimmen nu ook van onzen steilen en klipperigen rand 

af en jagen met de anderen, ieder naar de krachten van zijn 

paard ; spoedig zijn we dan ook geheel uit elkander. Mijn 

poneij is weer fluksch en spoedig klim ik met eenige onbekende 

boeren achter kafferstroohuizen af ; we geven onze paarden 

aan de kaffers, om ze vast te houden, kruipen naar voren en 

schieten van achter mierenhoopen. Doch de Engelschen wijken 

verder terug ; weer klimmen we op en jagen door een 

laagte naar een verderen bult. In de laagte binden we onze 

paarden aan een draadheining vast, klimmen een bult uit en 

loopen hard naar een huis, waar we een klompje van Theron 

zijn menschen vinden, o. a. Manie Maritz en ook Borius. Hier- 

worden we echter te hevig beschoten, en reppen ons naar 

een drogen dam en nemen achter den dijk stelling. Langzaam 

wijken de Engelschen nog steeds terug; eerst hebben de boeren 

hen op 800 tree beschoten, wij schieten nu al met een vizier 

van 1600. Een paar honderd meter achter hen staan hunne 

paarden, open en hloot, zoo maar tegen een bult ; jammer 

dat wjj geen kanon hebben. 

    Ook de Engelschen schieten vinnig, zonder ophouden 
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fluiten de kogels over onze hoofden. Een zekere Duplessis 

krijgt een schot door zijn long, van een dum-dum, zooals 

later blijkt. 

    De Engelschen schijnen vereterking te hebben gekregen, 

links van ons op een kop wordt een kanon rechtgetrokken 

en wij worden onder de bommen gestoken, doch de schoten 

zijn hoogst onzuiver, 

    Den loop van het gevecht kunnen wij niet volgen, en 

wij weten niet recht wat er voorvalt. Wij liggen hier met ons 

kleine klompje, tezamen niet meer dan dertig man, Bchieten en 

worden beschoten ; tegenover ons Btaan, nauwelijks zichtbaar, 

de Engelschen. Van het kanon van den vijand bespeuren we 

slechts den optrekkenden rook, ver links op een kop en vóór 

ons op een bult, een 2500 k 3000 meter van tms verwijderd ; 

verder een tiental wagens aan onzen gezichteinder, want we 

hijen in een lengte. Van de bewegingen der Engelschen, 

van hun bedoelingen hebben we evenmin eenig begrip, als 

waar onze menschen stelling hebben. Zoo is een gevecht in 

onzen tijd met zgn verdragende geweren. En toch, zoo ooit, 

komt thans persoonlijk beleid en persoonlijke dapperheid 

tot haar recht. 

    Onverwacht komt iemand ons zeggen, dat we terug moe- 

ten trekken, niet haastig en allen tegelijk, maar stadig aan, 

een voor een, zoodat de Engelschen het niet merken. Als we 

weg gaan, blijft een drietal jonge Afrikaners hggen : ,,hulle 

zal net nou kom, hulle wil net nog een rukje skiet." 

   Als we uit onze stelling gaan, worden we goed door de 

Engelschen op den kanonkop gezien en verscheidene bommen 

barsten om ons heen. Bij de paarden vinden we luitenant Pre- 

torius en generaal Flip Botha, De gewonde Duplessis ligt nog bij 

het huis en Borius vraagt vrijwilligers ora hem te gaan halen. 

Ik maak een kombaars van mijn zaal los en met zes man gaan 

we terug. Als we den vijand in 't gezicht komen, barsten de 

bommen weer lustig om ons heen, maar we weten nu een- 

maal, dat ze tamelijk onschadelijk zijn. Toch is het niet 

prettig, dat we onder het kanonvuur tusschen vijfdubbel

162 

VERDER NOORDWAARTS. 

dicht op één gespannen draad door moeten kruipen ; men 

kan toch nooit weten, hoe een koe een haas vangt. Juist zijn 

we bezig Duplessis makkelijk te leggen, als iemand op den 

bult uitkomt en roept, „kom, kerels : maak gauw, die Engel- 

Bchen kom an." We moeten nu onzen gewonde wel laten 

liggen en wij hardloopen, zoo snel onze beenen ons kunnen 

dragen, terug en worden zoodra we vanachter het huis uit- 

komen, weer door het kanon beschoten. Bij de paarden ge- 

komen, klimmen we op en rijden in matigen galop weg, terwijl 

een van ons onzen Duitscher, dokter Wörtmann, gaat waar- 

schuwen. Manie Maritz zegt mij aan met hem, Borius en 

generaal Botha te gaan spionneeren. We rijden de bulten 

en de randen langs, maar zien nergens iets van Engelschen, 

die opkomen ; zoo hier en daar achter groote klippen zijn 

boeren is  stelling. Het gevecht is op een eind ; hoe het 

eigenlijk geloopen is, weet ik nog niet. . 

    Nu gaan we met Borius en cenige andere menschen naar 

een plaats ; vriendelijke menschen wonen hier, die brood- 

mielies voor ons kooken en vleesoh braden. Nadat ik gegeten 

heb, roept de boerenvrouw mij in de spens en geeft me zulk 

een groot stuk biltong, dat ik het in mijn bladzak niet 

kan bergen en een ander de helft meegeef. Voor alle goede 

gaven en de vriendelijke ontvangst is onze Bus de tante 

zoo dankbaar, dat hij van zijn paard alle suiker, die hij nog 

uit de treinbuiterij over heeft, afhaalt en het haar present 

doet — een goede gift, want suiker is een zeer kostbaar 

artikel en nergens meer te krijgen. We nemen afscheid, be- 

danken en klimmen den rand uit, vinden in een bosch velen 

van onze maats en voegen ons bij hen ; voor onze paarden 

wordt volop mielies uitgestrooid, ze kunnen zich na alle ver- 

moeienis eens flink dik vreten, water hebben ze op de plaats 

al gehad. 

    Het is hier een behoorlijke plek tusschen deze heerlijke 

doomboomen, nog niet door wintermaand of kouden njp ont- 

bladerd, nu door de avondzon verlicht ; heerlijk om er languit 

in het gras te nisten, beschut tegen den wind. Enkelen van 
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ons hebben nog pakken brieven bij Honingspruit uit den 

maikak gehaald, met de lectuur waarvan wg ons nu den 

tijd korten ; de meeste zfjn slecht geschreven en ruw, vele 

vol vuile grappen, maar er zijn ook, die treffen door hun 

teederen toon : van een moeder in Engeland, die vraagt, 

wanneer toch eindelgk deze rampzalige oorlog een eind zal 

nemen ; van kleine broertjes, die vertellen, hoe groot hun 

kastanjeboom nu al is geworden en hoe ze verlangen, dat 

broer weer thuis komt, om hun op bed weer van die mooie 

verhalen te doen, en hoe ze, als het regent, denken, dat hij 

nu misschien buiten slaapt, het zijn drie brieven in een cou~ 

vert, geschreven met de onregelmatige, groote letters van 

kinderhanden, allen zoo wat van denzelfden inhoud en in 

'den toon, zooals kinderen schreven. Een en dnder stemt mij 

weemoedig. Die rampzalige oorlog ! Ja, wèl rampzaUg is hij ; 

hoeveel goeds en edels, hoe veel jonge levenslust en levens- 

kracht wordt hier ruw gebroken en vernietigd 1 Waartoe, 

met welk doel ? Berust al dit krijgvoeren op iets anders 

dan misverstand ? Is er plan of keus, is er eenige andere 

regel dan die van het blinde noodlot te bekennen in dit ge< 

lijkelijk neervellen van goed en slecht ij Een gevoel van mat- 

heid kan ik niet verdrijven ; ze hebben gelijk, de menschen, 

'die oorlog een onding noemen ; de eeuwige vrede kin niet een 

bloote hersenschim zijn ; hoe verzet zich onze hoogere natuur 

tegen dit doelloos menschenmoorden. 

    Reeds is de zon laag gezonken. We zalen op en rijden 

onder langs den rand weg, zoodat we voor den vijand ver- 

borgen blijven. Spoedig gaat de zon onder, het avondrood 

aan de lucht vergrijst spoedig, want in Afrika duurt de schemer 

maar zeer kort ; het wordt geheel donker, zoodat we zelfs 

ons pad kwiJtrakeD, en eerst Iaat in den avond keeren we in 

-ons kamp terug. 

    Den volgenden morgen, 26 Juli, komt de eigenaar mijn 

bij Lindleij gebuiten blauwen schimmel terugvragen. Ik 

houd dus nu nog maar één berijdbatir paard over, mijn poneij 

uit Pretoria, want miJn grijze schimmel, die ik van den kap- 
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tein kreeg, heeft een groote open zeerplek op zgn rug en i» 

daarenboven ziek, ik denk aan een nieuwe ziekte. Ons lager 

wordt dieper de beiijn in tot bij Schoemansdrift over Vaal- 

rivier verzet. Terwijl we bier overliijen, sluiten vele boeren 

van de omliggende plaatsen, die de wapens reeds hadden 

neergelegd, zich weder bij ons aan. 

    Den 27sten tegen den avond trekken we met den kaptein 

op een patroUierit uit, onze handpaarden laten we bij de 

wagens achter. We rijden in zuid-oostelijke richting, gaan 

de Rhenosterrivier door en komen eerst tegen den morgen 

bij Rhenosterkop aan. 

    Den 28sten gaan we nu tegen donker van hier uit, om 

den trein op te blazen. De kaptein heeft beproefd, of het 

mogelijk is met een mauserpatroon dijnamiet te doen ont- 

ploffen, want we bezitten geen slaghoedjes. Deze proefne- 

mingen zijn gelukt. Tegen middernacht bereiken we den 

spoorweg, graven met sabels en bajonetten, op de Engelschen 

-ijebuit en meer voor de grap meegenomen, kuiltjes onder 

de rails, waarin we het dijnamiet leggen, daartegen een mau- 

serpatroon met uitgehaalden kogel, en in de patroon het eind 

van de lont ; daarna stampen we de aarde met onze voeten 

goed vast. Komt er nu een trein, dan zal op twee ver uiteen- 

Uggende punten, voor en achter hem, het dijnamiet aange- 

stoken woeden, zoodat hij niet zal kunnen ontkomen ; de 

grootste klomp van ons, die in het midden hgt, zal hem dan 

aanvallen. Zoo wachten we eenigen tijd op de dingen, die 

komen zullen. Eindelijk hooren we het bekende gestamp, 

gedreun en gerol ; daar verschijnt een hcht. We gaan haastig 

naar onze paarden en zeggen den wachters met deze pad te 

geven ; niet wetende wat anders te doen, gaan we maar in 

een sloot en achter mierhoopen hggen, want niemand geeft 

ons order en we zijn m&ai wat schrikachtig voor den maxim. 

De trein stoomt door ; als hij op onze hoogte is, vlamt 

achter hem het dijnamiet op, vóór gebeurt in het geheel 

niets — rustig stoomt hij voorbij en is weldra verdwenen. 

    We blijven nog wachten, doen op nieuw pogingen de 
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baan op te blazen, doch het dijnamiet vlamt wel op, maar 

ontploft eigenlijk niet. Dit lange getalm hier maakt mij 

onrustig: we zijn zóó dicht bij Kroonstad, dat we de seinlichten 

in de verte kunnen zien en in het Oosten begint de lucht al 

bleek te worden van het eerste morgenhcht. Eindelijk rijden 

we weg en komen 's morgens bij Khenosterkop terug. 

    De menschen, die dicht hij de spoorbaan wonen, hebben 

het reeds armoedig ; een vrouw klaagde, dat de Engelschen 

haar laatste bokkie hadden weggenomen. 

    De volgende dagen brengen onze menschen een groot 

getal beesten, ettelijke paarden ea een grooten voorraad opge- 

kommandeerd goed, kost, kleeren en tal van andere dingen 

in. Trouw wordt wachtgestaan, want de Engelschen zgn 

niet ver. Eenmaal wagen ze het naderbij te komen, maar 

worden door onze menschen gestormd en verliezen bijna hun 

kanon. 

    Na eenige dagen rust trekt de kaptein weer uit ; mijn 

poneij is echter te zwak, zoodat ik moet achterblijven. Op 

dezen tocht buit de kaptein een trein bij Holfontein Siding. 

De Amehkaansche consut-generaal reisde met dezen trein en 

wist een voornamen Engelschman, colonel Lord Algemon Gordon 

Lennox, die gewichtige dokumenten voor Lord Roberts bij 

zich had, voor gevangenneming en doorzoeking te behoeden, 

door hem onder bescherming te nemen van de Amerikaan- 

sche vlag — een schandelijk geval van neutrahteitsschennis. 

    Spoedig, nadat de kaptein vertrokken is, komen de En- 

gelschen op en geven wij weer pad, waarbfl a\ ons buitvee, 

veel van ons goed en het paard van een maat achterbhjft ; 

doch hierop gaat men in den oorlog rekenen. 

    Twee dagen later ben ik weer in het lager terug, dat nu 

vlak bij Schoemansdrift staat. Op ons pad gaan we een 

boerenhuis voorbij, waarboven de roodekruisvlag waait, een 

tijdelijk hospitaal. We hooren, dat Duplessis hier gestorven is. 

Op een plaats hebben een paar van onze menschen gehoord, 

dat Prinsloo, die, toen wij er uittrokken, in de Witte-bergen 

achter bleef, zich met 4500 burgers aan de Engelschen zou 
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hebben overgegeven. Een Engelsch officier heeft het aan de 

tante verteld. Het bericht komt dus uit verdachte bron 

en we gelooven, dat het maar een storie is, om de boeren te 

ontmoedigen. In het lager gekomen, merk ik dat mgn paard 

is weggeloopen, ik bezit dus nu nog maar alleen mijn bruine 

poneij. 

    4 Augustus. Be kaptein is weer teruggekeerd en heeft 

Biecht nieuivs meegebracht : Middelburg is door de Engel- 

achen bezet. Ik vraag hem, wat hij er van denkt. Hij zegt: 

alles moet wel zoo komen, de Engelachen zullen de geheele 

oosterlijn wel in handen krijgen, maar dit zal hen niet zooveel 

helpen. 

    6 Augustus. Van morgen trekt het grootste deel van 

De Wet's lager Schoemanadrift door ; langen tijd zit ik naar 

dit eigenaardig toonecl te kijken : de kaffers,' spiernaakt, 

drijven de ossen aan onder helsch geschreeuw, ook de boeren 

kleeden zich geheel uit en loopen over de klippen van de drift, 

of hun voetzolen van leer zijn. Hortend stooten de zware osse- 

wagens over de khppen voort; de rivier is heel laag en het water 

komt niet verder dan de assen der wielen. Veel vlugger gaan 

de lichte karretjes door, lustig hobbelen ze over de khppen,. 

terwijl de paarden plassen en het water omhoog spat ; rechtop 

staat de boer met zijn lange zweep. Met de meest verschil- 

lende zaken zijn de wagens en karren bepakt ; de drijvers zijn 

oude oompies en jongkerels, rijke boeren en arme bijwoners. 

    6 Augustus. Vanmorgen trekt ons korps ook door de 

drift. Nu zijn we dus weer op Transvaalschen grond. Aan 

den overkant rijden we al met de rivier op en volgen een zandig 

pad, loo{>ende door de smalle strook boschjes tusschen den 

afvallenden rivieroever en steile klipranden. die soms bijna tot 

de rivier naderen. Hier rijden mijn maats, die ik nog niet 

weer gezien heb, mij achterop ; onder luitenant Pretorius 

hebben zij het de laatste dagen niet gemakkelijk gehad, 

voortdurend werden ze door de Engelsehen achtervolgd, 

zoodat htm paarden gedaan raakten ; ook was het moeihjk 

aan kost te komen. Zq verkeeren in een lustelooze stem- 
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ming ; gelukkig hes ik nog een heel brood bij me,, op de 

plaats van Schoemanedrift gebakken, dat we in een smalle vlei, 

waar wat gras staat en wij de zaals een oogenblikje van de 

paarden halen, verdeelen. Het handpaard van mijn maat zaal 

ik op en neem mgn poneij in de hand. We trekken tuaeohen 

korenvelden door, bevloeid door kleine stroompjes, die hier 

op tal van plekken uit de bergen komen ; hoe mooi ie het 

groen van die velden, de frissche tint is ala een belofte 

van de komende lente te midden van de doodache winter- 

kleuren. Het pad er tusschen door is  maar erg smal, doch de 

grootste zorg wordt gedragen het koren niet te vertrappen. 

,,I8 jij nou een boer zijn zeun ; JiJ lijk 'mers net een Engelsch- 

man, dat jij zoomaar door die land rij," wordt tegen een jong- 

kerel gezegd, die buiten het pad rijdt. Doch ten slotte zijn we 

allen genoodzaakt dit ook te doen : het pad is te smal, we 

moeten den langen wagentrein voorbij en mogen niet tusschen 

de wagens doorrijden en de OBsen noodeloos hinderen en op- 

houden, want we moeten wat haaBtig trekken, de Kngelschen 

zijn niet ver meer. 

    Daar hooren we reeds schieten vóór ons, wat ons nog al 

onrustig maakt, want het zou een slecht ding zijn om hier te 

worden aangevallen ; ruimte om uiteen te jagen is hier glad 

niet, de afstand tusschen de rivier en de randen is maar klein. 

Ieder drukt zijn paard aan, om de wagens voor te komen. 

    Nu zien we vanwaar geschoten wordt ; in een smal zijdal 

waaruit een klein spruitje naar de rivier toe stroomt hebben 

de Engelschen stelling op een hoogen rand ; het pad is hier 

nauw en door al het gerij modderig en glad geworden ; b\j 

het afgaan in de bedding glijden voortdurend paarden uit. Op 

dit punt richten de Engelschen een aanhoudend vuur. Wel 

schijnt maar een klein klompje van hen op den rand post gevat 

te hebben en is het vuur niet hevig — daarenboven is de af- 

stand groot, zeker een 2000 tree, zoodat zij geen stofjes meer 

kunnen zifa, waar de kogels neerslaan en zich niet kunnen 

inschieten — toch is het zeer gevaarlijk, waar menschen en 

wagens zoo dicht op één rijden. Wie weet trouwens, of niet 
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spoedig meerderen zullen uitkomen, en of er niet oen kanon op 

ons gericht zal worden ? Werkeljjk, men moet bewondering 

voor de burgers hebben, zoo kalm en verstandig als zij te 

werk gaan : nergens verwarring of opstopping, die thans zulke 

noodlottige gevolgen zou hebben. Voor een groot deel is dit 

te danken aan een paar burgera van gezag ; ondanks het ge- 

schiet rekenen zij het als hun pUcht hier te blijven staan, en 

door krachtig en kalm optreden de al te haastigen, die" zich 

voor anderen willen dringen, terug te houden, de burgers tot 

kalmte en ordelijkheid aan te manen. Terwille van anderen 

tellen zij eigen levensgevaar niet, — een voorbeeld van een 

sterken gemeenschapszin en van een verantwoordelijkheids- 

gevoel, zooals in een ongedisciplineerd leger alleen groote 

karakters kunnen bezitten. 

    Het paard, waarop ik rijd, is stadig genoeg en glijdt niet 

uit, maar mijn poneij aan de hand trekt als een. waanzinnige 

mij den halterriem bijna uit handen of mezelf uit het zaal. 

Gelukkig zijn we spoedig achter een rand en buiten schot en 

hes ik geen ander verlies te betreuren dan mgn koffieketeltje, 

waarvan alleen nog maar de hengsel aan mijn zaal is blijven 

hangen. Dit is de bekende doorvlucht van De Wet bij 

Venterskroon. 

    Spoedig komen we bij het gehucht, bestaande uit enkele 

huizen met hun bevloeide korenlanden. Hier zalen we af ; 

een gedeelte van ons korps met den kaptein, dat nog heeft 

stand gehouden tegen de opdringende Engelschen en twee 

kanonnen, door de boeren verlaten, van een rand wist af te 

halen, komt ook in. 

    Voor onze paarden krijgen we volop haver en voor ons 

zelf wordt binnenshuis een stevig maal bereid, ja, we zijn nog 

immer kaptein Dikeet zijn menschen. Hoe mooi is hier het 

landschap ; de blauwe Vaal, omzoomd door oeverboschjes, 

kronkelt zich door steenige randen in bruingele wintertint, 

ierwijl hier en daar, waar deze terugwijken en voor een kleine 

vlakte ruimte laten, de roode aksteenen huisjes preken temid- 

den van groene korenlanden. Het is hier een geheel andere 
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natuur dan de trotsche Witte-bergen of de eindelooze, golvende 

vlakten van den Vrijstaat, misschien niet zoo eigenaardig Afri- 

kaanscb, maar veel liefelijker en bekoorlijker. 

    Tegen den avond volgen we de rivier niet verder, maar 

slaan linka af, van Vurenskloof in. Welhaast zalen we af ; 

de zon is reeds onder. Men moet niet meenen, dat we ons 

met een angstig gevoel te slapen leggen ; de rechte vrees voor 

den Engelschman is er nu eenmaal bij ons uit ; de vijand 

is immers maar erg stadig in zijn bewegingen en schijnt 

het veiliger te vinden ons rustig aan te jagen dan ons te stor- 

men. Zoo denkt niemand aan een nachtaan val, aUeen maar 

over een goed beschutte, warme slaapplek. Ja, het is lekker, 

'dat we nu de grootste kou achter den rug hebben ; voor we 

het weten, zqn we den gevreesden winter door en in dit land, 

vol beschuttende randen en boschjes, zullen we niet te klagen 

hebben. 

    Tamelijk onverwacht komt 's morgens het bericht, dat 

we haastig moeten opzadelen, daar de Engelschen niet ver 

meer zijn. Ze hebben ons nog niet opgegeven, al zijn we gis- 

teren zoo gelukkig ontsnapt, toen ze meenden, dat wij geheel 

vastgekeerd waren. Nu kan een maat van ons zijn paard 

echter niet vinden, wij willen hem niet alleen laten en bhjven 

wachten. Zijn paard vindt hij niet, maar wel een ander, dat 

achter is gelaten, een mager, gedaan dier ; bij gebrek aan beter 

zaait hij dit maar op. Als we uit de boschjes komen, zien we 

vóór ons, op het groote pad, de bommen reeds tusschen de ach- 

terste wagens barsten ; dien weg kunnen we dus niet meer gaan. 

   Maar rechts gaat door een boschkloof een hobbelig en onge- 

lijk beiijad ; dit volgen we nu en rqden spoedig de enkele 

troUies en den ambulancewagen van ons korps achijterop, die 

ook dezen weg hebben gekozen. Zoo rijden we achter bulten 

en randen langs, tot we vóór ons door een vlakte het geheele 

wegvluchtende lager zien trekken ; tegen een hoogen kop staat 

een klompje paarden : hier hebben burgers stelling genomen, 

Be Engelschen, die we aan onze linkerhand op een bult zien 

staan, achtervolgen het lager niet verder, maar stellen zich 
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tevreden eenige onschadelijke bommen tusschen de wagens 

te gooien. We trekken nu in ziiid-ocwtelijke richting weer 

naar de Vaal toe, doch vóór ons, rechte aan de overzijde, ztjn 

de bulten ook vol met Engelschen ; men zegt dat daar Lord 

Kitchener met zijn troepen ligt. We slaan links uit ons 

pad de Witkopsfonteinbergen in en trekken nu noord-ooste- 

lijk in de richting van Losberg. Ik merk nu weer hoe de angst 

voor den oorlog er bij de kaffers in zit : bij troepjes verlaten 

mannen, vrouwen en kinderen hun stroohuizen en vluchten 

de randen in, alles wat ze bezitten op het hoofd meevoerende. 

   Terwijl De Wet's lager doortrekt, blijft ons korps als ach- 

terhoede bij Losberg liijen. Over verschillende plaatsen 

worden wij verdeeld, zoodat wij volop voer voor onze paarden 

hebben, aan een weivoorziene tafel aanzitten en binnenshuis 

slapen. De kaptein zorgt uitmuntend voor zijn menschen. 

    8 Augustus. Lord Kitchener is niet opgekomen, maar ver- 

genoegt er zich mee de driften van Vaalrivier te bezetten. Hij 

schijnt zeker te verwachten, dat we weer naat den Vrijstaat 

zullen terugkeeren. Wij volgen nu niet meer onze noord- 

oostelijke richting, maar rijden noord-westelijk recht op
den spoorweg naar Potchefstroom aan. De Wet schijnt maar 

te verlangen zijn honderde wagens over de spoor in veiligheid 

te brengen ; wij paarderuiters, rijden meer links om het 

lager te beveiligen. We volgen een vruchtbaar dal met rood- 

baksteenen huisjes in groene korenlanden, waar het heldere 

water van de standhoudende spruit glanst en glinstert in 

den zonneschijn. Daar hooren we weer den doffen dreun van 

het kanon ; waar een shrapnel barst teekent ziehen iijn, wit 

rookwolkje tegen de helderblauwe lucht af. Wij draaien 

nu rechts af en klimmen een hoogen rand uit, khpperig en 

kaal, naar ik hoor den Gatsrand. Hier rusten we wat en halen 

onze paarden den toom uit den bek, dan kunnen ze wat vreten, 

de arme dieren. Werkelijk, men zou zeggen, dat het lente 

gaat worden, hier en daar komen al kleine, groene grassprietjes 

uit de aarde te voorschijn. 

    Aan de andere zijde' dalen we den hoogen rand weer af 
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en komen even toot zonsondergang bij ons lager aan, dat 

verder naar het Noorden in de vlakte ligt. Hier krijgen onze 

paarden maar korte rust ; zoodra de avond gevallen is, wordt 

weer opgezaald en ingeepannen. 

    Het is heldere maneschijn en een wolkenlooze hemel. 

Langs het pad gaat de lange rij wagens, waarvan de ossen in 

hun regelmatigen gang, de groote horens langzaam heen en 

weer bewegen, de koppen naar den grond. Wij ruiters, rijden 

op zg van het pad, eerst door de klippen, later, als we de lage 

randen achter ons hebben, over vlak veld, zonder eenig ver- 

band, ieder waar en zooals hij verkiest. Een ossewagen 

vóór mij is vol Engelschen, gevangenen uit den gebuiten 

trein. Het is te zwaar trekken voor de ossen en een veld- 

komet vraagt mij, hen te tolken, dat ze af moeten kUmmen. 

Het jonge ofiiciertje, een aardig kereltje, nog geen twintig 

jaar waarschijnlijk, springt dadelijk af, maar vraagt, of 

sommigen van zijn menschen, die zeere voeten hebben, niet 

mogen blijven zitten. De veldkomet staat het toe, zoo ze 

maar afkhmmen, als de weg opdravend is. Het officicrtje 

zelf klimt niet weer op, dapper blijft hij naast den wagen voort- 

stappen. Hij is een gaaf kereltje, zoo vertellen mij boeren, 

die hem oppassen ; geen beter maat dan hij. 

    Terwijl we zoo rustig voortrijden over het vlakke veld, 

worden we plotseling opgeschrikt door een fel licht, een zwa- 

ren dreun en een dikke rookkolom aan onze rechterhand. En- 

kelen willen de paarden al omgooien, denkende aan een overval 

van Engelschen ; doch wij kunnen gerust zijn, onze menschen 

blazen slechts een brug van de Potchefstroomspoor op. De 

voorpnnt van ons lager heeft de baan reeds bereikt, de hoe- 

ven der paarden klinken tegen de rails. Aan de overzijde 

van de spoor Uggen overal klompjes boeren onder hun kom- 

baars te slapen. Ze hebben gelijk, een oogenblik rust moet 

men niet versmaden. Met beleid en voorzichtigheid leiden 

we onze paarden tusschen hen door, want wij houden ons 

hier niet op, maar r\jden door. Van hier af is het al maar een- 

tonige, kale vlakte ; geen rand, geen huis of boom biedt afwis- 
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seling, slechts een enkele maal gaan we een vlei of een vlak 

spruitje door. 

    De moeheid en slaap overmant me, wonderlijke voorstel- 

lingen gaan door mijn hoofd, ik zie de dingen niet meer, zooals 

ze zijn. De miterB, die naast me op een afstand rijden, worden 

lage boschjes op een bult, de ossewagens huizen ; we rijden 

en rijden, maar schijnen ze nooit voorbij te komen. Of ik ver- 

beeld me hooge beukeboomen boven me te hebben als in 

«en Geldersche laan ; duidelgk voel ik, hoe de fijne takjes 

mij in het gezicht slaan. Plotseling word ik dan weer geheel 

wakker en keer tot de werkelijkheid terug. Eindeloos strekt 

zich nog steeds de vlakte uit in het kleurlooze maanlicht, links 

en rechts de wagens en ruiters in hun stagen gang, alsof 

-er aan het trekken nooit een eind zal komen ; nergens een vast 

punt, waaraan men merken kan, dat men vordert, nergens, 

zelfs niet in de wazige verte, zien we den langgewenschten 

rand, waarachter we veilig, aan het vijandelijke oog onttrok- 

ken, zullen kunnen afzadelen. Nog altijd rijden we zonder 

verband, elk klompje op zich zelf. Na langen trek halen we 

de zaals nog eens een rukje van onze paarden af en laten ze 

wat rondloopen. Weer zalen we op en na een duchtig eind 

rijden komen wij bij de uitgespannen wagens. Onze menschen 

kunnen we niet vinden ; bij de ambulance zalen we af. We 

liggen hier aan den westelijken tak van Mooirivier. 

    9 Augustus. Een stormwind waait over het veld en jaagt 

wolken stof op ; het is bijna niet mogelijk water aan de kook 

te brengen, maar gelukkig krijgen we vergunning in de kombuis 

onzen kost gaar te maken, waar we gezellig met de nooiens 

zitten te praten; biJ het weggaan geven we haar voor alle vrien- 

delijkheid wat van onze gebuite suiker present, 's Middags 

trekken we Mooirivier door en rijden in noord-westelijke rich- 

ting verder naar den kant van Ventersdorp. Bij een kleine 

mijn zalen we af ; de store, die er bij is, wordt letterlijk ge- 

stormd ; wat een gedrang is het daar binnen ! Doch alles wordt 

eerlijk betaald, van plunderen of buiten is geen sprake. 
HOOFDSTUK XIV.
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    Sinds ons vertrek uit de Witte-bergen heeft ons korps- 

uu steeds het zwaarste werk gedaan en zonder het beleid, de 

rustelooze bedrijvigheid, de waakzaamheid van onzen kap- 

tein, zonder de trouwe plichtsbetrachting van onze menschen 

zou de Wet het heel wat zwaarder hebben gehad. Op den 

duur is echter ook een korps als het onze niet bestand tegen 

het voortdurend vluchten en trekken ; ook onze paarden 

raken gedaan en onze menschen moedeloos. 

    Voor De Wet is nu het grootste gevaar achter den rug ; 

niet ver meer noordehjk toch bevindt zich de la Reij ; gene- 

reial Liebenbeiij heeft zich al met ons vereenigd. Is er wel 

gevaar, wij kunnen toch niet meer helpen ; in deze vlakke- 

wereld zonder eenige schuiling voor de paarden kan zelfs het 

beste korps geen stand bieden aan het Engelsche kanon, en 

is het eenige, wat De Wet te doen staat, pad te geven en in 

den nacht buiten 's vijands bereik te trekken. 

    Dringend hebben wij rust noodig ; de paarden moéten- 

weer vet worden en de menschen op hun verhaal komen, voor 

we weer goed werk kunnen doen. Zoo draait de kaptein in 

den vroegen morgen rechts af. Onze dokter, dr. WÖrtmann,. 

een Duitscher, gaat met De Wet's groote lager mee. Achter 

een boschkop zalen wij af. Nog liggen we hier niet lang, of' 

we hooren weer het kanon. De Wet trekt verder naar het
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Noord-Westen weg ; het land is hier zoo vlak en het uitzicht 

zoo ruim, dat wij in de verte het stof zien opslaan, waar zijn 

wagens uitvluchten ; het schijnt ons toe, of de hommen weer 

tusschen deze barsten ; het is weer een zware dag voor hen, 

want nergens hebben zij een randje om tegen den vijand 

stand te houden. 

    Wij trekken naar het Noord-Oosten ; de Engelschen zien 

niet meer naar ons om. Het is hier een treurige, barre wereld, 

het veld is als zwart gebrand — niets anders dan naakte, platte 

klippen, vlakke bulten, kaal en verlaten, nergens een huis met 

vriendelijke boomgroep of een helder waterstroompje. Slechts 

hier en daar vertoont zich een schuchter, groen grassprietje 

als voorbode van de langverbeide lente. De kaptein trekt 

met ons naar een versoholen plek tusschen randen, waar we 

den volgenden morgen aankomen en in een boschje afza- 

-delen. Hier blijven we een week hggen en voeren onze 

paarden op. Een groote Engelscbe macht van Krugersdorp 

komend, trekt ons voorbij zonder ons te bemerken ; we zgn 

uiterst voorzichtig, houden overdag onze paarden in het bosch 

en doven tegen donker onze vuren ; 's nachts binden we onze 

paarden met voer bij ons vast. 

    Als paarden en menachen weer de noodige rust hebben 

gehad, vertrekken we in den namiddag en rijden in zuid- 

ooBtehjke richting. Spoedij gaat de zon onder en valt de 

duisternis in. In het donker trekken we voort, maar onze 

leiders zijn niet zeker van het pad. Als we weer naast onze 

paarden staan, wachtende op nader bericht, hoe we moeten 

rijden, trekt achter mij een van de Hollanders een vuurhoutje; 

een Afrikaner vroeg hem vuur voor zijn p\jp. De kaptein 

komt aanstuiven ; driftig van aard, als hijj ia, geprikkeld door 

het onzalige gedwaal, grijpt hij hem en rost hem af met den sjam- 

bok. Het afsteken van vuurhoutjes is hij naohttrekken streng 

verboden ; zulk een klein vlammetje kan men uren ver over 

het vlakke veld zien. Toch ontstemt het gebeurde ons, Hol- 

landers, zeer, doch nu is niet het oogenbUk er tegen op te 

komen. Weer rijden we door, maar krijgen het rechte 
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pad niet ; we hebben niet meer de uitatekende leiders 

van De Wet, die nooit de kluts kwijt zijn. We houden 

weer stil en blijven in den treure wachten ; velen maken 

een kombaars van hun zaal los, anderen leggen zich maar 

ongedekt op den grond te slapen, den toom om arm of heen 

geslagen. Zoo wachten wij den morgen af ; bij het eerete 

Uchten Btaan we koud en huiverig op en rijden naar een rand, 

om de wereld te overzien. We zijn glad niet, waar we wezen 

moeten en kunnen daarheen overdag niet komen zonder ge- 

zien te worden ; een kleine pan zonder schaduw of verkoelenden 

wind, waar de zon ons meedoogenlooe blakert, ie de eenige 

verscholen plek om den dag over te liggen. We bepraten het 

voorgevallene van den nacht en zijn het met onzen maat eens, 

dat hij niet kan blijven. Een Hollander laat zich nu eenmaal 

niet slaan, zelfs zoo hij ongeHjk heeft. Onze maat bepraat 

de zaak met den kaptein, en deze geeft hem vergunning te ver- 

trekken ; hij kan geen uitzondering maken, zegt hj), gehoor- 

zaamheid moet er zijn en wie nu eenmaal niet hooren wil, moet 

voelen. 

    Zoo verlaat weer iemand, dien we allen graag mochten 

lijden, ons kleine troepje, tot ons aller spijt, het meest tot 

zijn eigen, want hij hield van den kaptein en van ons korps. 

Maar wij, Hollanders, hebben nu eenmaal onze punten van eer, 

waarvan wij niet afwijken. Van wat het korps toebehoort, 

wil hij niets meenemen, al heeft de kaptein geen voorwaarden 

gesteld. Zelf heeft hij een goed eigen paard ; het andere dat 

hij van den kaptein kreeg, een gelen ruin, een taai, hoewel iet- 

wat lui paard, ruilt hij tegen mijn poneij, die geheel afgewerkt 

en schurftig is — een slechte ruil. Met een bezwaard 

hart laten wij hem nu trekken ; een andere Hollander, aan 

wien we niets verliezen, gaat met hem saam. Veilig zijn ze 

bij de noordelijke kommandos aangekomen. 

   Dien nacht trekken we Mooirivier door en gaan de spoor 

tusschen Welverdiend en Bankstatie over, als de morgenster 

reeds boven de kim schittert en de dag uitkomt. Op het 

breede harde pad, dat tusachen de spoor en de oostelijke ran
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den loopt, zien we de sporen van de groote Engelsche mach- 

ten, die om De Wet in te sluiten hier langs zijn getrokken ; 

aan weerszijden is het veld platgetrapt en platgereden, de 

halfveiijane, doode paarden verpesten de lucht, overal Uggen 

ze langs het pad, soms vier of vijf op een hoop. Waarlijk, de 

Engelschen hebben hun paarden en trekossen niet gespaard 

en hoe gemakkelijk zijn wij per slot uitgekomen zonder 

noemenswaard verhes. 

    Achter de randen zalen we af en blij ven hier een paar dagen 

hggen. Bij ons lager is een verloopen Hollander, wiens naam 

ik maar niet zal noemen. Hij is een wonderlijk soort man, 

het tjijpe van den slechten avonturier. Te gezelzen heeft 

hij genoeg ; op plaatsen weet hij door zijn grappen en kleine 

handigheden meestal een goeden indruk te maken en kan van 

de tantes en nichies veel gedaan krijgen. Ze bakken brood voor 

hem, geven hem dit of dat present. Menigmaal hebben wij 

zelf van de goede gaven meegekregen, want hij bezit een fijnen 

neus en weet, waar wat te halen valt. Eerst in den laatsten 

tijd zgn wij er achter gekomen, met welk een fraai heerschap 

wij te doen hebben. 

    Vandaag laat de kaptein ons allen bijeenkomen ; over 

dezen Hollander zal uitspraak gedaan worden. Van z\jn 

wacht is hij uamelgk weggereden naar een jodenwinkeltje 

buiten de randen, heeft daar in zijn onnoozelheid verteld, dat 

hij tot het T. V. K. behoorde, waar het korps lag en groote 

verhalen opgedischt over onze heldendaden ; heeft er toen 

koffie gekocht, zeggende, dat de kaptein zoo dadelijk zou 

betalen. Later verkocht hij ze nota bene tegen dubbelen prijs 

aan zijn eigen maats. 

    De kaptein zegt : „het is een zwaar veiijijp, wat deze 

Hollander bedreven heeft ; door zijn handelwijze heeft hij 

het ons onmogelijk gemaakt langer hier te vertoeven, terwijl 

onze paarden rust zoo hoog noodig hebben." Hij wil hem streng 

strafien, in het vervolg wil hij geen ongehoorzaamheid meer 

in het korps toelaten. Als gevangene zal hij in bet lager blij- 

ven ; geweer en patroonband worden hem ontnomen. 
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Even wil ik vertellen, hoe het verder met hem is gegaan. 

In de Losbergen werd hij tegelijk met twee gevangen Engel- 

schen vrijgelaten. Later hoorden we op een plaats bij den 

Gatsrand van hem. Hier had hij gezegd, dat de nooiens hem 

wel mochten zoenen, zulk een goede tijding bracht hijj. Alle 

burgers waren, evenals hij, op weg naar Potchef stroom, om 

tegenwoordig te zijn bij het afkondigen van den vrede ; zijn 

geweer had hij maar achtergelaten. Met zgn stories had hij 

een goed maal geschooierd, maar — zei het meisje, dat ons 

het verhaal vertelde — gezoend had ze hem gelukkig niet. 

Hierna hoorden we nog eenmaal van hem op een plaats bij 

Valschrivier, waar hij den boer verteld had dat hi uit de 

gevangenis van Potchefstroom ontvlucht was. 

    Van dit slag Holleinders liepen er nu bij honderden in 

Afrika rond. Kan men het den boer kwalijk nemen, dat hij  
wat wantrouwend is geworden en de kat liever eerst uit den 

boom kijkt ? Veelal waren het menseben van goede famihe, 

die kwistig met mooie praatjes en geleerdheid om zich strooiden. 

Had een boer het oQgeluk hen te vertrouwen, in den waan 

dat achter dit mooi gepraat karakter, werkzaamheid en kennis 

zat, en nam hij een van hen bij zich aan huis, dan kwam spoe- 

dig de aap uit de mouw : onze HoUiinder kwam smoordron- 

ken uit bet dorp terug, hield zich op met kaffermeiden, — de 

dochter des huizes moest meestal niets van hem hebben — 

of ging er op een goeden dag van door met het beste rijpaard. 

    Voor we van hier vertrekken, komt een patroUie in met 

een buitgemaakt karretje dat getrokken wordt door vier brood- 

magere paarden, en waarin zich drie smerige Tommies en een 

varken bevinden. Op een plaats waren ze bezig met vernielen 

en hadden de zitkamer bevuild. Zeker waren het deserteurs 

van een Engelsche kolonne. Haddeji we hen maar op de 

plek doodgeschoten ! Later hooren we, dat ze een vrouw en 

een meisje hebben uitgekleed en zoo in de kraal gejaagd. 

    Van hier rijden we het liefelijke dal van de Loopspruit 

in, waar we afzadelen, 's Nachts worden we uit onzen sliiap 

gewekt door een kommando, dat dicht langs ons voorbijtrekt, 
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Den volgenden morgen hooren we, dat het De Wet is geweest ; 

hij heeft zijn groot wagenlager achter de Magaliesbergen 

laten staan en keert met een klompje menschen naar den Vrij- 

staat terug. Het is nu de 20 ste Augustus. 

    De kaptein heeft dezer dagen weer een stout stuk uitge- 

voerd. Met een tiental fiuksche kerels is hij uitgetrokken en, 

toen de duisternis was ingevallen, Roodepoort, een dorpje even 

westelijk van Krugersdorp aan de spoorlijn gelegen, onder 

heftig afvuren der geweren binnengegaloppeerd. De Engel- 

schen, meenende, dat een groot boerenkommando hen over- 

viel, vluchtten weg, waarop de kaptein naar de statie reed, de 

spoorlijn opbhes en zooveel mogelijk schade aanrichtte. 

    Werkelijk, de kaptein ontzegt zichzelf de noodige rust; 

nu is hij dan ook ziek en zwaar verkouden. Ik geloof niet, 

dat er één kommandant bestaat, die het in rusteloozen ijver 

van onzen kaptein wint. 

    Twee dagen later trekken we naar Jachtfontein in een 

langen nachttrek en zalen tegen een hoogen rand af, zoodat 

we ver in het Noord-Oosten den rook zien opstijgen van de 

Johannesburgsche mijnen. 

    Het is de 26'"° Augustus als wij met ondergaande 

zon op pad gaan, aan onze linkerhand verbergt ons een 

hooge rand voor de oogen der Engelschen. Het is reeds 

geheel donker, als we dezen rand uitkhmmen. Diep voor 

ons aan zijn voet hgt de vlakte in de duisternis ; hier en 

daar brandt het gras; groote, verUchte rookkolommen, waar- 

tusscben hoog opwaaiende vlammen, jaagt de wind voor 

zich uit ; tegen den wind in woekert het vuur voort met kleine, 

heldere vlammetjes, opflikkerend en verdwijnend als dwaal- 

hchtjes. Boven ons schitteren de heldere sterren aan den 

diepzwarten hemel. Alles is stil rondom, alleen klinkt de 

hoefslag van onze paarden tegen de losse, rollende khppen, 

want het pad niiar beneden is steil en moeilgk. 

    Eindelijk zijn wij beneden, nog rijden we een eind door 

de vlakte, dan schemeren vóór ons eenige flauwlichte plekken, 

als lamplicht, dat door gordijnen naar buiten valt. 
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Nu beveelt de kaptein de geweren in de hand houden en 

wijd uitéén rijden ; we vormen een halve maan en stormen op 

«en zwart gebouw aan, waarvan de lijnen zich tegen de sterren- 

lucht afteekenen. Het is de gevangenis van Kliprivier of 

Van Wijks Rust. Geen schot valt, alles blijft stil, we hooren 

-slechtS de hoeven onzer paarden op den grond slaan. Zoo er 

Engelschen ter bewaking waren, zijn ze zeker bij onze nadering 

gevlucht. Nog blijven we op onze paarden zitten ; slechts een paar 

kerels springen af. We hooren een ijzeren grendel voor de deur 

schuiven. Eenige slagen met de kolf van bet geweer, en het 

paneel bezwijkt. Nu wordt de grendel afgeschoven en een 

Tommie geeft zich gevangen. Zijn maats zijn allen gevlucht, 

vertelt hij. De gevangenbewaarder, een soort Afrikaner, maakt, 

bang voor zijn leven, honderd verontschuldigingen en geeft 

de sleutels van de cellen over. Licht verschijnt daarbinnen ; 

de gevangenen, ontwaakt, zijn bang niet verlost te worden 

en bonzen tegen hun deuren. Weldra vermengt zich het 

geroep van de opgeslotenen met het gejuich der bevrijden 

die naar buiten stormen en door ons hartelijk worden begroet, 

weLnt de meesten zijn Afrikaners, die voor overtreding der 

krijgswetten, of het verbergen van wapenen tot tronkstraf 

van maanden of jaren zijn veroordeeld. Wij zijn nu van onze 

paarden afgeklommen ; wachten staan naar beide zijden uit. 

Helder staat het Zuiderkruis boven bet zwarte gebouw. 

    Als alle gevangenen veriost zijn, gaan we naar bet gou- 

vemementskantoor, waar vele papieren en een groote Union 

Jack met glorie verbrand worden. Hiernaast is een winkeltje ; 

de winkelier, een jood, weet niet hoe ons maar te vriend te 

houden ; van alles stopt hij ons in handen, bang, dat we 

zullen gaan plunderen of branden. Hij kan gerust zijn — 

dààrvoor zijn wij niet hier. 
    Nu roept de kaptein ons bijéén, zoekt een 10 tal menschen 

met de beste paarden uit en trekt met dezen weg op verder 

avontuur. Be anderen gaan onder luitenant EnsUn op den 

terugweg ; een paar lichte trollies zjjn in het dorp gekomman- 

deerd, zoodat een deel van de gevangenen kan rijden. Ook 
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vele kaffers waren in den tronk ; daar wij ze wel kunnen 

gebruiken, nemen wij hen mee. 

    De terugtocht duurt lang, want met al die voetgangers 

komen we maar stadig vooruit ; niemand schijnt den weg goed 

te kennen, we raken in natten vleigrond en moeten heel wat 

sukkelen, voor wij er de wagens doorheen hebben. Reeds 

schittert de morgenster en begint het te schemeren, Hoe 

ellendig zien in het matte morgenlicht de gevangenen 'er uit 

in hun witte kleeren, en met hun vaal-bleeke, baardelooze 

maar ongeschoren gezichten en hun kort geknipt haar. Ons 

valt het nog zooveel sterker op — gewoon als we zgn niet 

anders tezien dan door de zon gebruinde gezichten. Enkelen 

hebben zich reeds van een geweer voorzien, dat ze in de 

gevangenis hebben weten machtig te worden, anderen hebben 

een kombaars omgeslagen tegen de nachtelijke kou en bedek- 

ken daarmee het kleed der schande. Onder hen zijn drie Hol- 

landers, die later blijken ffuksche kerels en trouwe maats te 

zijn. Eenige uitlanders, waaronder Ieren en Schotten, benevens 

een aantal Afrikaners sluiten zich bij ons korps aan en deelen 

voortaan lief en leed. Een paar Franschen, Duitschers en Ita- 

lianen blijven maar kort bij ons, terwijl de verloste Afrika- 

ners zich meerendeels bij hun eigen kommando voegen. Buiten 

dezen krijgen we een hoop schuim of vuilgoed, zooals de 

Afrikijer zegt, van de meest verschillende naties op ons dak. 

Het meerendeel wordt door ons spoedig weer aan den dijk 

gezet en moet zijn eigen weg maar zoeken. 

    De kaffers worden onder de sekties, die er van gediend 

zijn, als koks of paardewachters verdeeld. Velen loopen spoedig 

weg, anderen blijven lang bij ons. Een kaffer, die iets mis- 

dreven heeft, kan als boij nog heel goed en trouw zijn. 

    De zon is al een poosje op, als we op den morgen van den 

27sten Augustus, moe en slaperig, onze afzaalplek bereiken. 

    Den 28sten Augustus keert de kaptein van zijn tocht terug. 

Van onze maats hooren we, wat ze uit hebben gevoerd. Van 

de Kliprivier reden ze naar de waterwerken van Johannesburg, 

met het plan deze aan te vallen. Hier kwamen ze 's morgens 
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vroeg aan. Doch de Engelscbiuan was reeds op zijn hoede : 

boven in den schoorsteen zat een Tommie op den uitkijk, de 

stoomfluit liet een angstigen kreet om hulp booren, een hand- 

maxim werd op hen rechtgetrokken. Om hier tegen in, 

over open terrein te stormen, zou roekeloos zijn ; daarom trok 

de kaptein Etf. Een belangrijker werk viel er nu te doen, en 

wel alle weerbare mannen, die vrijwiUig of gedwongen na het 

afleggen der wapenen op hun plaatsen zaten, in naam van de 

Tranavaalsche regeering weer op te kommandeeren. Menigeen 

was onwiihg weer te gaan vechten, maar de kaptein hield niet 

van spulletjes : wie niet gehoorzaamde, werd met geladen ge- 

weer gedwongen z\jn plicht te doen. Mijn arme meiat Koos, 

van de Heidel bergers, die evenals zijn geheele familie de wapenen 

had neergelegd, viel den kaptein ook in handen, maar wist 

in den nacht weg te sluipen. Mijn oude maat Van Dalen sloot 

zich weer bij ons aan. 

    De uitwerking van dit krachtige optreden van den kaptein 

was goed merkbaar : de geheele streek, waar zich in de laatste 

maanden geen gewapende boer had durven vertoonen, was 

weer in beroering gebracht ; de moedelooze had weer moed 

gevat, de weifelaar weer vertrouwen gekrij;en, de onwillige 

en de lafaard werden gedwongen hun plicht te doen. 

    En de uitwerking van dit optreden bepaalde zich niet 

tot hen, die de kaptein persoonlijk had bezocht. Waar de 

kaptein niet had opgekommandeerd, gingen de Engelschen 

opkommandeeren en wel voor hun gevangenkampen. Ze 

ijagen in eiken boer, zelfs als hij rustig op zijn plaats zat, een 

spion en geheimen vijand. En juist dit laatste opkomman- 

deeren deed de burgers bij troepjes aansluiten, al was het bij 

velen niet anders dan van twee kwaden het minste kiezen. 

Al deze burgers komen niet bij ons korps, maar kiezen hun 

eigen veldkomet, terwijl onze kaptein feitelijk hun komman- 

dant blijft. 

    Misschien is het jammer geweest, dat de kapteiu door 

dit aUes in deze streken is blijven toeven, welk een uitmuntend 

werk hij hier ook deed. Want hij had groote plannen. 
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Eerst wilde hj] met ons naar Macbadodorp gaan, daar ons 

allen zoo goed mogelijk uitrusten en dan de Kaapkolonie in- 

trekken. Zijn scherpe blik had de bij uitstek wondbare plek 

van den Engelscbman ontdekt. Wie waa ala bij de aangewezen 

man, om deze stoute onderneming te wagen ? Doch de mensch 

wikt. God beschikt. Danie Theron heeft de boerenkommando's 

niet meer in de kolonie mogen zien. 

    29 Augustus. We trekken weg van Jachtfontein ; er 

wordt een ruwe zifting gehouden onder de gevangenen ; de ge- 

wone boosdoeners moeten hun eigen weg maar zoeken. Daarna 

wordt ons korps verdeeld in troepjes van 15 man, die elk op 

een plaats bun post zullen hebben — de beproefde regeling uit 

den tijd van het verkenningskorps, want zoo kan elk klompje 

voldoenden kost en voer krijgen. 

    Wij trekken naar onze plaats, maar zijn nog bezig met 

stormjagers bakken, als de Engelschen opkomen en wij haastig 

opzalen en steUing innemen. Daar verschijnen reeds hun 

spioenen, wijd uiteen komen ze aanrijden. Nu moeten we 

ons goed schuil houden en ze nabij laten komen. Maar onze 

leider is niet iemand van gezag, de zeuns verkiezen niet te 

luisteren en blijven rechtop staan, hun geheele bovenlijf komt 

boven de klippen uit. De spioenen zien ons blijkbaar voor 

hun eigen menschen aan en blijven doorrijden. Daar is een 

van onze jongkerels zoo slecht om te schieten. De spioenen 

springen om en jagen weg ; nu moeten we allen wel 

schieten. Een van de kakies is echter afgetuimeld ; met zijn 

paard aan den toom komt hij naar ons toe. Wij denken, dat 

hij gewond is, maar hooren, dat bij niet op kon klimmen en 

het nu maar veiUger vond naar ons toe te komen. Het is een 

knap ruiter ; als zijn paard hem wat hoog opgooit, houdt hij zich 

aan den zadelknop vast, — zeker ook een van de ,,kings own 

rough riders". De arme kerel; later tracht hij op dennachttrek 

□aar den Losberg te ontsnappen en stapt in zijn onnoozelheid bet 

groote pad terug. De boeren missen hem, rijden terug, zien 

hem en, als hij het op een loopen zet, schieten zij hem neer. 

    's Nachts komen er meer van onze menschen als verster- 
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king en blijven we in stelling. Kost krijgen we niet ; onze 

menschen, die kost zijn gaan halen, hebben het zeker veel te 

best waar ze zijn en keeren niet terug. Nu worden onze paar- 

den met zaals op gekoppeld en worden er wachten bij 

aangesteld. Wij nemen onze kombaarzen mee, khmmen den 

rand af en staan aan den voet brandwacht. Het is een stik- 

donkere nacht met bewolkten hemel ; een onweer komt op- 

zetten, hel flikkert het licht voor onze oogen, dof dreunt 

het in de verte. Op een bult voor ons brandt een hoog op- 

vlammend vuur ; een teeken van de Engelschen misschien "i 

Een zeldzaam onzalige nacht. 

    30 Augustus, 'a Morgens nemen we weer stelling in ; 

de regen begint neer te stroomen, tevergeefs trachten we ons 

te beschutten door ons tegen de klippen aan te drukken ; on- 

danks mijn dikke pelerine-jas word ik doornat. 

    Een goede leiding ontbreekt ons; op een gegeven oogenblik 

verlaten we onze stelling zonder eenige reden, baggeren door de 

zware modder en plassen door liet stroomende water. Ge- 

lukkig is de kaptein in onze buurt en zendt ons bericht weer 

ns-SiT de atelling terug te keeren; 't is  nog niet te laat, onze rand 

is n<ij onbezet ; met een paar kerels kruip ik naar de voorste 

klippen. Onderwijl is een nevel over het land neergedaald 

en heeft de regen opgehouden ; schemerige ruiterge- 

daanten zien wij zoo nu en dan uit den mist opdoemen, die 

haastig omspringen, als wij vuur geven. Engelsche spioenen 

zijn het. 

    Een windvlaag waait de nevels weg ; vóór ons, buiten 

schot, bij Jachtfontein, zien we de Engelache paarderuitera op 

een streep staan. Ergens, dichter bij ona, moeten Engelschen 

in stelling liggen, want zoo rakelings tsiepen ons de kogels 

voorbij, dat we onze hoofden bijna niet meer durven uitsteken. 

Ook komen er heel wat bommen over. Nu worden we van 

achter toegewenkt om uit te komen. Waarom we moeten 

vluchten, is ons niet recht duidelijk. We loopen hard naar 

onze paarden, die we ver achter ons hebben staan, sprin- 

gen in den zadel en jagen uit. Een maat van mij verliest zijn 
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jas, maar kan zijn paarden niet meer houden ; ik klim af en 

raap het kleeding stuk op, kan nu zelf niet opklimmen, zoo 

wild is mijn paard geworden door het schieten ; Laveridis, 

de Griek, houdt mijn paard. Zoo helpt men elkaar op kom- 

mando. We moeten wat haast maken, want de Engelsche 

paarderuiters hebben den rand gestormd, zoodra ze ons zagen 

uitjagen ; reeds hebben ze hun kanon rechtgetrokken en barsten 

de bommen tusschen ons, evenwel zonder iemand kwaad te doen. 

Weldra zijn we bij onze wagens en wordt er meeluitdeeiing 

gehouden — een goed ding, want al het vechten geeft 

grooten honger. 

    1 September, 's Morgens hes ik brandwacht op den 

hoogen Gatsrand ; in de verte zie ik achter een bult den rook 

opstijgen van Johannesburg ; duidelijk is ook Elandsfontein 

te zien. Rechts van mij stroomt de Kliprivier en ligt Van 

Wvjks Rust. 

    Tegen den middag komen de Engelschen opzetten. Ik krijg 

paardewacht onder aan den rand, een onplezierig werkje, want 

men weet zoo in het geheel niet, wat er boven gaande is, en 

dit maakt altijd angstig. Zoodra onze menschen boven zijn, 

hoeren we hen heftig schieten. Wat zou er gaande zijn ? 

Zouden de Engelschen stormen 1 Menige bom vliegt over 

onze hoofden. Wat nu ? De kaptein komt afkhmmen, 

zijn gezicht bleek en vol bloed. Zou hij ernstig gewond zijn ? 

Hij is duizelig en gaat zitten ; wij wasschen het bloed af met 

het water uit onze veldflesch. Nu zien we, dat de wonde 

niet veel beteekent ; een bom is vlak b(j hem gebarsten en 

kleine stukjes klip zijn hem in het gezicht gesprongen. Weldra 

klimt hij weer naar boven. 

    De overvUegende bommen hebben achter ons het gras 

in brand gestoken. De wind is van ons af ; toch vertrouw 

ik het zaakje niet en trek de paarden in een ouden brand, juist 

bij tijds: de wind draait en met geweld komt het vuur opzetten. 

Minder gelukkig is een maat vein mij, die een eind verder met 

een klomp paarden staat ; het vuur overvalt hem, een paar 

Afrikaners, die beneden staan, redden alleen hun eigen paar- 
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den en rijden weg ; hq tracht de andere door den vuurzoom 

heen te jagen, doch verbijsterd blijven zij staan, een enkele 

gaat zelfs in de vlammen liggen. Zes paarden krijgen zulke 

brandwonden, dat ze achtergelaten moeten worden. 

    Ook aan den Engelschen kant, zoo vertellen mijn maats, 

heeft het gras vlam gevat ; hier liggen vele gewonde soldaten, 

want de Engelschen waren juist tot den voet van den rand 

genaderd, toen onze menschen hierop uitkwamen, en velen 

van hen zjjn neergeschoten. De arme kerels ! Nader en nader 

komen de woedende vlammen ; in hun angst richten ze zich 

op om weg te vluchten, daar waait de wind rook en vlam- 

men over hen heen, en ze worden niet meer gezien. 

   De slag loopt tot nu toe niet slecht voor ons. Reeds 

heeft de kaptein een boodschap naar het lager gestuurd, dat 

de laatste man moet opkomen ; vannacht wil hij den Engelsch- 

man overvallen en zoo mogelijk zijn kanonnen vermeesteren. 

Wat konden wij niet doen, als we kanonnen hadden ! Doch 

er komt een kink in den kabel; twee wachten op onzen uitersten 

linker vleugel verlaten hun post om mee te gaan schieten. 

Als ze weer terug keeren, komen ze tegelijk met de Engelschen 

boven uit en weten nog net onder het vuur van dezen uit te 

vluchten, de een met achterlating van zijn paard. 

    De kaptein komt bij ons aangejaagd en gelast den verloren 

kop te stormen, maar het is te laat. Wonderlijk vlug hebben 

de Engelschen een kanon naar boven getrokken ; wij hebben 

geen andere keus dan vinnig uit te jagen. Ontstemd, honge- 

rig en moe komen wc tegen den avond bij onze wagens aan, 

waar onze maats gelukkig een grooten pot met kafferkorenpap, 

en een met vleesch hebben opstaan. 

     Als wij gegeten hebben, roept de kaptein ons weer bijeen. 

We hebben nu onze rust wel verdiend, zegt hij. Wie een zwak 

paard heeft, kan met de luitenants Theron en Enslin met de 

wagens meetrekken. Maar hij zelf is van plan vannacht een 

trein te gaan buiten. Wie lust heeft mee te gaan, moet zorgen 

om 9 uur opgezaald en klaar te zijn. Hoe het mij ook spijt, 

ik kan niet gaan, want ik hes maar één paard, dat na al de ver- 
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moeiende dagen rust moét hebben. Van m\jn maats gaan 

de meesten mee, een treinbuiterij is juiBt een kolf je naar de hand 

van onze Hollanders. Sommigen laten zich zelfs niet weer- 

houden door de zwakte hunner paarden. Als deze ingeven, 

zal de kaptein wel een plan maken, zeggen zij ; want op 

den kaptein hebben allen een onbepaald vertrouwen. Het 

kan zoo gek loopen, als het wil, de kaptein weet er altijd wel 

iets op te vinden. 

    Zoo trekken een 40 menseben met hem uit. Bij KUp- 

'rivierstatie weten ze een trein te doen ontsporen en maken 

grooten buit. De Engelsche soldaten, die ze gevangen nemen, 

hebben blijkbaar reeds zulke verhalen gehoord van Theron'a 

rooverbende, dat ze hun beurzen maar dadelijk uit den zak 

halen. Zoo kwaad zijn onze menschen echter nog niet. Als 

de Tommies hun geld weer bij zich kunnen steken, daaren- 

boven hooren, dat ze spoedig weer vrijgelaten zullen worden 

en ze van de whiskeij, die in den trein wordt gevonden, kun- 

nen drinken zooveel ze willen, zijn ze de wereld te rqk en 

vloeit hun hart over van dankbaarheid. Ja, zelfs de officieren 

vertellen heel wat, dat ze hadden moeten verzwijgen. 

    De kaptein trekt de spoorbaan over en zaait af met zijn 

menseben bij het huis van een handsupper. De kaptein, bang 

voor verraad, dreigt hem met doodstraf, zoo iemand uit zijn 

huis aan de Engeischen bericht brengt. Niet lang daarna weet 

zijn zoon over de bulten weg te jagen. Weldra verschijnt 

een Engelscs officier met witte vlag, die den kaptein aan- 

raadt zich over te geven, daar h\j aan alle zijden omsingeld 

is. De kaptein verzoekt hem, zoolang zijn gast te zijn. Daar- 

na roept hij zijn menschen bijeen en deelt hun zijn plan mee, 

om den volgenden nacht een trein op de Natallijn te doen 

ontsporen. Voor hij vertrekt, rekent hij echter met den boer 

af ; een uiterste straf, hoogst zelden door de boeren gegeven, 

wordt op hem toegepast : een korten tijd krggt hij, om wat 

hij wil uit zijn huis te dragen ; dan gaat de brand erin. 

    De ontsporing op de Natallijn gelukt niet. Waar de 

spoorweg langs een steilen bergwand loopt, is men juist bezig 
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dynamiet te leggen, als een trein om den hoek komt, en voor 

het dijnamiet ontploft, voorbijanelt. 

    Na deze mislukkiDg gaat de kaptein op de terugreis. Met 

een paar man rijdt hij zelf vooruit, terwijl de meesten van zijjn 

menschen, om hun paarden te sparen, eerst den volgenden 

dag onder luitenant Pretorius de zuiderspoor overtrekken. 

    Onderwijl zijn wij met de wagens naar de Losbergen ge- 

trokken. Hier hebben we een rapport ontvangen van gene- 

raal Liebenberg, dat hij een Engelsche kolonne in den Gatsrand 

bijna heeft vastgekeerd en gaarne van ons versterking zou 

ontvangen. Onder luitenant Jan Theron rijden we nu uit 

en zalen bij een plaats in de vlakte af, waar we tot ons aller 

vreugde den kaptein weer ontmoeten. Vandaag worden we 

op plaatsen gastvrij ontvangen, want ons korps heeft een 

grooten naam bier gekregen door de dappere daad van twee 

onzer menschen, die op een rand de Engelschen zijn gaan 

voorliggen en hebben teruggeschoten. De Engelschen niet 

wetende, hoe sterk do rand bezet wae, durfden niet nader 

te komen. 

    7 September. Vanmorgen is het prachtig voorjaarsweer ; 

de treurwilgen zijn overtogen met licht, jong groen, de perzik- 

keboom vol lichtrooden bloesem, terwijl het koren en de garst 

al hoog staan. Een gevoel van welbehagen, van f risschen levens- 

lust doorstroomt ons ; voor een poos verlaat ons het nuchtere 

materialisme van het kommandoleven en komt een stemming 

van rustig genieten ; beelden uit vervlogen jaren vervullen ons 
van reiner, hooger leven. Zie, hoe overal de jonge plantjea 

reeds uit de aarde te voorschijn komen en hoe het door de 

voor ritselende water glinstert in de morgenzon. 

    Kaffers komen in den tuin en snijden niw-weg de garst 

voor de paarden, hier een hak en daar een hak ; de helft ver- 

trappen ze nog. Wat komt het er ook op aan ? Moij;en zjjn 

hier misschien de Engelschen en jagen de ossen in de landen, 

en dan blijft er niets meer staan. De oorlog en een lente- 

morgen, hoe slecht passen die bij elkaar. Wat baat het, 

of de natuur herleeft ; wat baat het, of men gezaaid heeft —
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maaien zal men toch niet. In den oorlog geen vruchten vun 

naarstige vlijt, in den oorlog geen stil geluk in een rustig 

tehuis. De oorlog breekt de banden, maakt de menschen ruw, 

hard en lui. Zoo gaan mijn gedachten op dezen moeien voor- 

jaarsmorgen, en ik verlang naar het eind van den oorlog. 

    In mijn overpeinzingen word ik gestoord door het fluitje 

van opzaal. We rijden den rand uit. Volgens afspraak zal 

generaal Liebenberg de Engelschen aan de voorpunt keeren ; 

ons korps zal in hun flank en in hun rug stelling innemen. De 

kaptein rijdt vóór ons weg ; generaal Liebenberg heeft hem 

laten roepen tot nadere overlegging. 

    Achter een rand zalen wij af ; ik kruip naar voren achter 

een boschje, zoodat ik kan zien, wat er gaande is. Daar komt 

het Engelsche lager te voorschijn. Als een reuzenslang wendt 

de wagentrein zich langs bulten en door vleien ; aan beide 

zijden buiten het pad marcheert het voetvolk en rijden de 

paarderuiters. De spioenen komen zelfs binnen schot, maar 

we hebben strenge order om niet te schieten. In spanning 

wachten wij af, of de Engelschen naar onze zijde zullen komen ; 

het zal ons niet licht vallen die groote macht terug te schieten. 

Spoedig zien we echter, dat ze voorbijtrekken, op een afstand 

van 4000 tree. Rustig trekt het lager door ; wat doet gene- 

raal Liebenberg toch, dat hun voorpunt nergens op tegenstand 

stuit ? Een enkele maal hooren we slechts klein geweervuur. Doch 

dit schijnt de Engelschen in hun trekken niet te hinderen. Nu 

zijn we zeker, dat wij niet meer te vechten zullen hebben ; in 

vervelende afwachting zitten wij toe te kijken, hoe de zwarte 

reuzenslang langzaam voorbij kruipt. Eindelijk verdwijnen 

ook de laatste wagens achter een hoogte ; op een bult blijft 

nog een klompje ruiters staan, en in de verte teekent zich zoo 

nu en dan het ijle, witte rookwolkje van een shrapnel af tegen 

de blauwe lucht. Gelukkig hebben we nog een stuk brood 

bij ons en behoeven geen honger te lijden. Waar blijft de 

kaptein toch ? Het is immers doelloos hier langer te blijven ; 

mijn poneij gaat al ondei zijn bepakte zaal hggen. 

    Eindelijk gaan twee van onze menschen eens zien, waar 
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de kaptein blijft, om te vragen, wat wij moeten doen, Met 

een hoogst verontrustend bericht komen ze terug : Men heeft 

een zekeren Nel, een artillerist, die bij den kaptein was, met 

diens paard aan de hand zien wegrijden. In gedrukte stem- 

ming vertrekken we nu vandaar ; nog hopen velen, dat de kap- 

tein, hoe ook in moeilikheid, een plan zal maken om uit te 

komen. Malan en Maritz gaan er op uit, om nadere berichten 

in te winnen, doch kunnen geen zekerheid kragen. Aan den 

voet van den rand blijven we den nacht op een plaats over. 

    Den volgenden moiijen, 8 September, gaan we op den terug- 

weg naar ons lager. Het weer is onaangenaam, de lucht dein- 

zig, en een harde wind doet het stof opstuiven. Wij hebben nu 

vrijwel zekerheid, dat de kaptein dood is, of dat hij zwaar gewond 

in Engelsche handen is achtergebleven. Het kommandoleven 

gaat weer gewoon zijn gang, zeuntjes joelen en stoeien, aleof 

er niets is vooiijevallen ; hoe onbegrijpelijk luchthartig zijn 

deze toch. Ze beseffen niet, wat zij aan den kaptein verloren 

hebben. De meesten van ons voelen zich echter zwaar gedrukt. 

Hoe onzeker, hoe moeilijk en vol bezwaren lijkl niet de toe- 

komst zonder onzen krachtigen leider. Nooit liet de kaptein 

zich door tegenspoeden ontmoedigen, steeds wist hijj wat te 

doen. Zijn tegenwoordigheid alleen gaf in gevaar zijn men- 

schen kalmte en vertrouwen. Wie zal nu, als hij, door zijn 

eigen vurige vaderlandsliefde de menschen hun kleine belangen 

doen vergeten, wie, zooals hij, door zijn rusteloozen ijver de 

stadigen en onverschilligen opwekken ? Dappere kerels zijn 

er bij ons troepje genoeg, maar wie heeft zijn doorzicht en 

weet steeds, waar men door kan tasten en waar men voorzichtig 

moet zijn, wat het zwakke punt van den vijand is ? Wie zal 

genoeg zelfvertrouwen hebben, om de groote plannen van den 

kaptein ten uitvoer te leggen ? Een enkele weifeling kan zoo 

noodlottig zijn, als men veel waagt. 

    Deze gedachten dringen zich aan ons op. Hoe zullen wij 

hem missen ; welk een groot vertrouwen stelden wij in al wat 

hij ondernam ! Heeft hij ons niet veilig uit alle moeilijkheden 

uitgebracht ? Wanneer het er om ging, een van ons uit dan 
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slag te brengen, telde h(j zijn eigen leven niet. Streng tegen- 

over allen, die hun plicht verzaakten, een schrik voor de 

verraders van eigen volk, was hij steeds vriendelijk in zijn 

omgang met grijsaards en arme vrouwen, die verlaten op 

hun hoeven zaten. Tegenover dezen zou hij nooit misbruik 

maken van zijn gezag. Tueschen arm en rijk maakte hij  geen 

verschil en niemand zou hij om z\jn armoede uit de hoogte 

behandelen. Hij bezat de echte, ongedwongen, vaak luidruch- 

tige vroolijkheid van den Afrikaner, maar ook zijn teerhartig- 

lieid. Met tranen in de oogen kon hij het eerst van allen den 

graaf opnemen, om den gevallen makker een laatste rust- 

plaats te bereiden. 

    Twee dagen later komen we in het lager aan en hooren, 
dat Nel met het paard van den kaptein gevlucht is, Coen de Engelschen dicht bij hem uitkwamen. Een patrollie, die achter is gebleven, vindt later zijn lijk ; door een born of zware klip was zijn borst verbrijzeld, terwijl hij ook aan het hoofd verwondingen had.

    Een doodkist wordt gevonden en op den eerstvolgenden Zondag trekt een patrollie van ons uit, om hem de laatste eer to bewijzen. Op de plaats waar hij gevallen is, wordt hij begraven. Na afloop van den oorlog zullen we alien, voor zoover mogelijk, bijeenkomen, om de kist over to brengen naar het kerkhof van Kliprivier, waar hij, zooals men vertelde, be-graven wenschte to worden naast zijn verloofde, die eenige jaren to voren stierf.
HOOFDSTUK XV.

NA DEN DOOD VAN ONZEN KAPTEIN.

Na afloop van de begrafenis heeft er in de Witkopfonteinbergen, waarheen ons lager is verzet, een kommandantsverkiezing plaats. Onze oudste luitenant Jan Theron wordt gekozen. Velen waren voor luitenant Enslin; anderen, onder wie Malan en de dappere dr. Wessels, wilden generaal Philip Botha vragen kommandant van ons korps te worden wat een uitmuntend plan was.

    Luitenant Pretorius neemt afscheid van ons; in het Zuiden van den Vrijstaat rieht hij later zijn eigen korps op.

    Als nieuwe luitenants worden nu door den kommandant benoemd: T. W. Wessels, een Vrijstater uit het distrikt Winburg, Malan, de later zoo bekende kommandant uit de Kaapkolonie en Marais, de inspekteur van landdrostkantoren in Transvaal. Tot nu toe waren alle drie in ons korps gewone burgers.

    Onder luitenant Marais wordt een patrollie afgezonden naar generaal Louis Botha, Bien zij denken nog in Ermelo te vinden. Twee Hollanders, Steuerwalt en Seheepers, gaan mee. • Botha vinden ze echter niet in Ermelo, maar boven in Lijdenburg. Het duurt twee volle maanden, voor ze weer bij ons terugkeeren. Naar men zegt, gaan ze oin instrukties te vragen en geld te halen.

    Het vertrek van Steuerwalt is voor ons een groot verlies. Vooral nu, na den dood van den kaptein, kon zijn invloed van zooveel nut zijn. Reeds dikwijls had hij door bezadigd, recht-
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vaardig en beleidvol optreden botsing weten to voorkomen,. en daar hij nooit als partijman optrad, had ieder vertrouwen in hem. Hij bezat veel menschenkennis en van den beginne af was zijn gedrag hoogst taktvol. Zoo had hij steeds vermeden met de uitlanders als uitlander een lijn to trekken, en zelfs bij voorkeur zijn maats onder ontwikkelde Afrikaners, gezocht. Dikwwijls wist hij sommige heftige Hollanders het onredelijke on noodeloos kwetsende van hun gedrag onder het oog te brengen. Bij den kaptein was hij zeer in aanzien ; werd er een krijgsraad gehouden, dan zou hem steeds gevraagd worden tegenwoordig to zijn. De kaptein wilde hem als luitenant over de uitlanders aans~tellen, doch wijselijk sloeg hij dit af, daar het de klove tusschen de Afrikaners en hen slechts. zou verbreed hebben :

    Steuerwalt zag" het juist in ; van ons uitlanders was het steeds een font, eenigszins op ons zelf to gaan staan en ons van de Afrikaners af te zonderen. Zoo licht ontstaat er dan onaangename wrijving of openlijke botsing, het zij door misverstand of wederzijdsch gebrek aan vertrouwen, door tegenstrijdigheid van belangen of door kwaadwilligheid van enkele personen.

    Men kan dit alles zoo gemakkelijk vermijden. Hoe plezie- rig kan men het toch onder de boeren hebben, wanneer men eenmaal hun vertrouwen en vriendschap gewonnen heeft.: Spoedig vindt men goede maats onder de meer ontwikkelden en heeft met hen punten van aanraking genoeg, om elkander te leeren begrijpen en waardeeren. In tal van zaken schieten wij wel te kort, waarmee een Afrikaansch zeuntje reeds geheet vertrouwd is, doch daarentegen brengen wij onze meerdere kennis en ontwikkeling uit Europa mee, zoodat de weder- zijdsche omgang voor beide partijen heilzaam is. De Afrikaner stelt op prijs, dat wij onze beste kraehten voor zijn nation.ale zaak geven en heeft er plezier in, ons to raden en to leeren op het gebied, waar hij thuis is. Do minder ontwikkelde beer acht en vertrouwt ons als den vriend van personen, die hij good kept en hoog stelt, en staat minder gauw klaar om ons
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uit to lachen, als wij de een of andere onhandigheid begaan. En van de onhebbelijke, onaangename personen, die zich onder de boeren, gelijk overal elders, bevinden, hebben wij geen overlast meer. Na eenigen tijd wordt men niet meer als vreemdeling beschouwd en door de Afrikaners als een der hunnen gerekend. Het komt er slechts op aan, zich in den beginne niet door teleurstellingen to laten afschrikken; meer dan elders geldt in Afrika het gezegde : ,onbekend maakt onbemind."

    In our korps bestaat echter reeds lang verdeeldheid en slechte gezindheid, tot nu toe door het bezige, afwisselende leven en de krachtige, eerlijke persoonlijkheid van den kaptein. die niets van al Bien nonsens wilde weten, op den achtergrond gehouden. Met het kommissariaat staan we op slechten voet : reeds op den dag der begrafenis van den kaptein vangen en slachten wij eigenhandig een schaap, als onze kommissaris of kostuitdeeler, Kleijnhans, ons geen vleesch wil geven. Met verscheidene jongkerels uit de dorpen kunnen wij het ook niet vinden. Hun aanmatiging, hun ongepast gedrag staan ons niet aan ; nog minder, dat ze er steeds op uit zijn _bij de officieren een wit voetje to krijgen, om geen leelijker woord to gebruiken, en zich bij uitdeelingen van paarden of zaals, kleedingstukken. kost of voer boven anderen en vooral boven uitlanders bevoordeelen. Spoedig merken we, dat onze nieuwe kommandant veel to sterk onder den invloed van hun praatjes staat, wat voer betreft. We willen er onze paarden althans niet onder laten lijden en nemen meer dan ons toekomt. Zoo sluipt gaandeweg een slechte geest in ons korps.

    Vele fluksche kerels verlaten ons. Zoo Jacques Hindon, die met Slegtkamp, Oosterhuizen, Verstappen en Versluys vertrekt en later zijn vermaard korps opricht ; bij de Engelschen zal hij weldra als de ,treinvernieler" bekend staan.

    Meurs vertrekt ook met Williams en richt zijn eigen korps op. Hoewel hij een grootprater is, doet hij goed werk en houdt later door zijne kloeke aanvallen op den Natalspoorweg den naam van het T. V. K. hoog. Manie Maritz, de latere generaal
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uit het westen van de Kaapkolonie, een onverschrokken strijder, blijft nog eenigen tijd bij ons.

   Zij alien hebben van Danie Theron geleerd, hoe een Afrikaner oorlog voeren meet en zullen het later den Engeischman lastig genoeg maken. In hen blijft de geest van den kaptein voortleven, ja, in ons alien zal zijn invloed blijven werken: hij heeft ons geleerd, Welke eischen de oorlog aan een geed burger stelt.

    Ook de Duitschers en de Franschen blijven niet lang meer bij ons. Moe van den krijg, die maar geen eind wil nemen, van het kommandoleven met al zijn kleine lasten en bezwaren, niet van zins zich langer zooveel te ontzeggen terwille van een zaak, waarvoor ze niets meer voelen, hebben ze besloten weer tot het beschaafde leven terug te keeren. Noordelijk om Pretoria heen, door de bosschen van Lijdenburg, willen ze trachten de Baai te bereiken. Veel later sprak ik een van hen in Swakopmund, een Duitscher, een boom van een kerel, Bien we gekscherend Baby plachten te noemen. Hij werkte toen daar aan de landingspier, die in aanbouw was en vertelde dat hij met zijn maat Ronge door de Engelschen was gevangen genomen ; dat Ronge bij hen in dienst was getreden en hijzelf na eenige moeilijkheid een pas had gekregen, om naar Swakopmund te gaan.

    Ook verlaten ons vele Afrikaners, sommige nu, andere later, maar van hen is het dikwijls moeilijk te zeggen, of ze al of niet nog tot ons korps behooren. Zoo dikwijls zijn ze weg op verlof, of zoogenaamd op patrollie, of toeven een tijdlang bij de plaatselijke kommandos, om dan weer onverwacht bij ons te verschijnen. Velen hebben de incest mogelijke vrijheid ; van de strenge tucht, die de kaptein in ons korps heeft gebracht, is al spoedig weinig meer over.

    Van de Witkopfontein-bergen verplaatsen wij ons lager naar de Vaalrivier, waar we weer eenige dagen blijven liggen. Dit voortdurend stil liggen verwondert ons wel, nog meer, dat we niets van andere kommando's vernemen. Het schijnt bijna of de vijandelijkheden gestaakt zijn. Sommigen wedden
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al, dat we geen schot meer zullen schieten.
Met groote hals-

starrigheid houden de geruchten, dat de vrede ophanden is,

aan. We naderen den dag, waarop een jaar geleden de oorlog

is uitgebroken.
Deze dag, zoo vertelt men, is door de groote

mogendheden als ulterste termijn gesteld voor het beeindigen

der vijandelijkheden ; langer willen zij den oorlogstoestand,

voor hun belangen zoo schadelijk, niet doer duren. Ook won-

derlijker verhalen doen de ronde.
40.000 Russen en Fran-

schen zouden met tal van kanonnen in de Baai geland zijn, om

de boeren to hulp to komen; de Engelschen hebben al hun

troepen tegen hen afgezonden, eene ware paniek moet heer-

schen in Pretoria en Johannesburg, waar het bericht is aange-

komen.

     Door dit alles worden wij hoopvol gestemd, denkende,

dat er geen brand wordt geroepen, als niet ergens een vuurtje

rookt. Onze begoocheling zal echter niet van langen duur zijn.

Den
20sten September trekkers we Van Rensburgsdrift

door en in een langen nachttrek tot over de spoorbaan.
Den

23sten rijden we Heilbron binnen en hijschen er weer de Vrij-

staatsche vlag.
Juist is het Zondag, met de geweren naast

ons in de bank, wonen we een kerkdienst bij, terwijl buiten

onze wachten staan, als in den tijd van den tachtigjarigen

oorlog.
Jammer, dat de predikant slechts een hoogst karak-

terlooze rede houdt, de menschen aanmanend de speciale bid-

stond drukker to bezoeken.
Hij is bang zich
an koud water

to branden, vergetend, dat voor een Christen de eerste plicht

is als een man voor zijn overtuiging to staan.
Hoe lafhartig

gedragen zich in dezen oorlog menschen, die leiders moesten zijn!

 Het dorpsveld is kaal en dor; overal wijzen opgeworpen

zandhoopen de plek aan, waar de Engelschen hun makkers

en hun paarden begraven hebben.
Verder in het veld liggen

tal van paardenlijken to vergaan, soms zeven op een hoop. Op

andere plekken liggen de doode ossen tot in het water toe,

-terwijl overal, zelfs in de verte, het geflikker der klinkerbussen

de plek aanwijst, waar de Engelschen gestaan hebben ; een

walgelijke plek, zoo'n oud Engelsch kamp.
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    Na eenige dagen worden we weer uit Heilbron verdreven_ en trekken zuid-oostelijk naar het Spitskopje, waar generaal Hattingh met de burgers van Harrysmith en Vrede en een. groot wagenlager ligt. De Engelschen beginnen weer in verschillende kolonnes te naderen ; voor ons is het geraden ons. uit de voeten te maken. Eerst trekt De Wet recht noord, zoodat we al verwachten de Vaalrivier over te zullen gaan,. dan west en vervolgens zuid-west. Den 30sten September trekken we bij Wolvehoek-statie over de spoor, terwijl het daglicht al uitkomt — een echte, ouderwetsche nachttrek van zononder tot zonop. We vernielen een duikerbruggetje en_

° nemen een klompje Engelschen, die hier op hun post een nage- maakt kanon — een dakgoot op twee wielen — hadden, gevangen. Als de gepantserde trein bij de statie op stoom is gebracht, geven wij pad en doen een aantal Engelsche paarderuiters, die op den bult uitkomen, verschrikt terugjagen, alsof" we hen nu nog met onze moede paa."rden zullen gaan stormen. Weldra tikt de maxim van den gepantserden trein achter ons,, maar schiet j uist te kort, en ettelijke bommen vliegen over ons. heen. Tot mijn groote verwondering waagt ons kanon geen enkel schot op den gepantserden trein, die toch zulk een goede schijf biedt.

    Nu trekken we weer „teen en legeren ons bij Parijs.. Wanneer een kommandant bij een dorp ligt, is hij verplicht ook voor de behoeftige vrouwen en kinderen te zorgen. Zoo wordt door onze menschen een os geslacht en komen de kleine zeuntjes vleesch vragen voor ma. Tot afwisseling woven we een fraaie zanguitvoering in het dorp bij en kunnen verscheidene van onze makkers in hun zwarte jassen de lieve nooiens. ,,eerste klas aangetrek" bewonderen. Dan trekken we de Vaalrivier weer over en legeren ons bij Van Rensburgsdrift. Hier komen twee rapportrijders van generaal Louis Botha bij ons. aan, zoodat we hooren hoe de zaken in Transvaal staan.

    Den 7den October komen weer Engelsehen van de spoor-op; wij bezetten de ronden westelijk van Vredefort, maar slagen er niet in den vijand tegen te houden, al blijven we den
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nacht in de stelling doorbrengen ; we slapen op brandwacht geen duizend tree van de Engelschen verwijderd — een onplezierige bezigheid. We deelen reeds geheel de boerenopvatting : het is best overdag to vechten, maar 's avonds moot een lekkere pot kost op een holder vlammend vuur staan en ieder na een goed maal zijn paard kunnen spannen en rustig kooi opmaken. In een oorlog van zoo langen duur moot men het zich gemakkelijk maken. Verkiezen de Engelschen niet weg to gaan, dan ktvnnen wij het doen. Nu hebben we echter in stelling moeten overnachten en toch helpt het ons niet : den tweeden dag broken de Engelschen door. De Wet trekt voor hen uit de Vaalrivier door, wij gaan weer terug naar Van Rensburgsdrift. Langs ons pad vinden we overal groepjes boeren afgezaald, die rustig hun pot koken. Zeker hebben ze doze twee dagen hier als reserve gelegen. Bij de drift vinden we onze wagens niet weer terug, uit angst zijn ze gevlucht en bijna vlak in de Engelschen gereden. Geen van onze officieren was bij hen achtergebleven, en hun voorman geen held; zoo gaat het altijd — onder een bangen voorman loopt men het meeste gevaar.

    Weer blijven we eenigen tijd aan de Vaalrivier liggen; -

de kommandant trekt uit en kommandeert tal van paarden

op. Onder ons klompje, dat achterblijft, bereikt de ordeloosheid

haar toppunt ; nooit zijn de kerels, wien aangezegd is brand-

wacht to staan, to vinden en zitten liever in Parijs met de

nooiens to praten ; wij bedanken or voor, om in to valleu, en

zoo wordt er maar geen brandwacht gestaan. Hot weer is

afmattend en wij worden ziekerig van de warmte en het niets-

-doen. Eon Engelsche patrollie, die voer komt halen, verjagen we.

       Den 22sten October trekken we op naar het noorden ; in 

den morgen van den 24sten komen we tusschen den Losbeig 

en den Gatsrand bij de kommando's van De Wet aan. Tegen 

den avond trekken de ruiters ons voorbij ; in het schijnsel van 

de lage zon stijgen dichte stofwolken op. dreunend rollen eenige 

kanonnen over het harde pad. Het is een geduchte macht, 

duizende burgers. Wat de Wet voor heeft, weten we niet. 

198 
NA DEN DOOD VAN ONZEN KAPTEIN. 

doch het is duidehjk, dat hij zijn plannen heeft. Wij worden 

weer de aanvallers, we voelen ons sterk on zijn vol verwach- 

ting. Het schijnt ons toe, of de wisselvallige krggskans einde- 

lijk gaat keeren en ons gunstig wordt. Waarom ook niet ? 

    Den volgenden morgen hebben we een Eiijlsche kolonne 

bij Frederikstad ingesloten. Naar men zegt is  het IJeomanrij, 

Lords en van dat slag van menschen dus ; nu, des te beter. 

Van het oosten tot het zuid-westen hebben wij, Vrijstaters,, 

stelling ; aan de noordzijde, waar de Mooirivier stroomt, de 

Transvalers onder generaal Liebenberg. Wij zelf liggen op 

een ho<ijen rand, van waar we een prachtig overzicht van het 

geheele gevecht krggen. Wondermooi laten zich de zaken den 

eersten dag aanzien ; de Engelscben, die in aller haast hun kamp 

hebben opgebroken en hun wagens opgeladen, weten niet waar- 

heen met hun lager te vluchten, zoo worden ze door onze twee 

kanonnen en die van generaal Liebenberg bestookt. Een 

poging om door te breken naar Welverdiend-statie mislukt 

geheel ; als onze bommen tusschen de voorste paarderuiters 

barsten, tuimelen velen al en vlucht de rest overhaast terug. 

De burgera dringen van alle zijden nader en verdrijven de 

Engelscben uit menige steUing. Een gevechtstrein heeft ech- 

ter een zeer groote uitgestrektheid. Alleen, wat in onze nabij- 

heid tot op 3000, 4000 tree van ons voorvalt, kunnen we eenigs- 

zina onderscheiden. Rechte van ons kunnen we de bewegin- 

gen der Transvalers alleen bepalen door het barsten der Engel- 

sche bommen. Wat recht tegenover ons geschiedt in het 

zuid-westen, daarvan krijgen we niet het minste begrip ; zoo 

nu en dan slechts bretijt een windvlaag het geluid van heftig 

klein geweervuur naar ons toe, zonder dat we met juistheid 

kunnen zeggen, waar gevochten wordt. Als prinsen zitten 

wij op onzen hoogen, noord-oostelijken rand. Jammer, dat 

ons genoegen veiijald wordt door honger en dorst ; ik kom 

er zelfs toe een klein stukje rauw vleesch te verorberen, dat 

mijn maat nog bij zich heeft. 

    Eindelijk daalt de avond en gaan we onze paarden water 

geven op de plaats van Breitenbach, vromer kommandant 
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van de Grikwalandere. Welk een wellust is het weer te kun- 

nen drinken ! Mijn maat en ik keeren niet naar stelling terug, 

maar geven de paarden hun gerven haver, die we op de plaats 

gesneden hebben en koopen bij een kaffer een bord breekmielies. 

    's Morgens met daglicht rijden we weer in st«lling en bren- 

gen voor onze andere maats nog wat gekookte breekmielies 

mee. De Tranavalera zijn heel wat nader gekomen ; den oever 

van Mooirivier hebben ze al op de meeste plekken in hun macht. 

Ze weten met hun kanon het Engelsche lager uit zijn schuil- 

plek op te jagen ; het trekt naar onzen kant, is nu goed binnen 

schot van ons kanon ; maar dit blijft zwegen. Zou de amunitie 

op zijn ? Men vertelt, dat dit werkelijk het geval is en dat 

de Wet reeds om amunitie heeft gestuurd, die ergen» in de 

buurt moet bijijaven liggen. Onder luitenant Enshn klimt 

nu een klompje van onze menschen den rand af en bekruipt, 

door boschjea verborgen, het lager. Weldra klinken hun 

schoten, die groote verwarring verspreiden tusschen de ossen 

en hun drijvers ; overhaast geven de wagens pad. 

    Tegen den middag rijden we weer naar de plaats van 

Breitenbach, om onze paarden water te geven, maken daar 

koffie en blijven er eenigen tijd toeven. Dit laatste hebben 

we van de boeren geleerd, ,,moe me zoo haastig wees nie." 

Onze stelling kan ons best een paar uurtjes missen, zij wordt 

niet in het minst bedreigd. Hier op de plaats is het recht 

gezellig, overal zijn klompjes boeren afgezaald en bezig met 

kostmiiken ; blijkbaar begint hun de positie te vervelen. Het 

gevecht duurt te lang. Voelen ze zich niet te zeker van hun 

zaak, weten ze wel, dat van alle zijden binnen eenige dagen 

kolonncH- tot ontzet kunnen opkomen ? Of denken ze, dat 

de omsingelde Engelschen geen bericht naar buiten kunnen 

doorkrijgen ? Neen, voor goed belegeren is heel wat strenger 

tucht, heel wat meer oplettendheid noodig, en deze kunst ver- 

staan de boeren niet. Van onze zaak begin ik al heel wat min- 

der zeker te worden. 

    Den derden dag hebben onze menschen de Engelschen 

bijna van het water afgesneden ; onder de kogeh moeten zij 
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door de vlakte jagen, om hun paarden water te geven. Hunne 

kanoenen zwijgen, ze schijnen ook kort van amunitie te zijn. 

Nu verwachten wij, dat ze een wanhopige poging zullen doen, 

om aan onze zijde door te breken ; we nemen stelling geheel 

op de voorpunt van onzen rand, om ze beter te kmmen terug- 

schieten, als ze stormen willen, en maken van klippen schan- 

sen, waar geen natuurlijke dekking is. Zoo blijven we den 

geheelen dag in de blakerende zon liggen. 

    Vannacht is een kaffer gevangen, die rapport trachtte 

door te brengen. Bij de boeren geldt als vaste regel, dat ge- 

kleurden, die oorlogawerk doen, doodgeschoten worden. Het 

is een zeer noodzakelijke maatregel, want een kaffer is zwak 

van karakter en laat zich gemakkelijk voor alles vinden, als 

men hem maar veel belooft. Hem moet duidelijk gemaakt 

worden, dat de boer nog baas is in het land en baas zal blijven. 

Toch zijn de boeren week van hart en schieten niet graag 

een ongewapende dood ; dikwels hebben ze zich door hun 

teerhartigheid laten verleiden en zich groote schade gedaan, 

met niet streng op te treden waar het noodzaak was geweest. 

    Den volgenden morgen — het is nu de 28"» October — 

vernemen we dat Engelschen op komen zetten van Welver- 

diend-statie ; reeds lang hebben we daar tenten zien staan. 

Wij trekken uit, om naar het noord-oosten randen te bezetten 

en hun het omtrekken te beletten. Hun spioenen komen 

reeds langs de spoorbaan en de rivier op, doch jagen weg op 

onze verachijning. 

    Den 29sten in den vroegen morgen, als we weer in onze 

randen stelling hebhen genomen, komt de geheele Engelsche 

kolonne opzetten. Kustig zien we haar voorbijtrekken en 

merken niet, dat zij van voren eenigszlns gekeerd wordt ; van 

daag zal het voor onze menschen een slechte dag worden. 

Tegen den middag zijn de Engelschen geheel voorbij, wij gaan 

terug naar de plaats van Breitenbach. Overal zien we de 

boeren reeds uit de randen wegtrekken. We rijden den hoogen 

Gatsrand over en komen bij onze wagens. 

    Treurige tijding wacht ons hier : 80 fluksche kerels zijn 
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vanmorgen in een positie gegaan, bij de statie, om de Engel- 

schen geheel van het water af te snijden en ze tot overgave 

te dwingen. Hun paarden lieten ze achter omdat er hiervoor 

geen schuiling was. Bij het opkomen van de veraterkings- 

kolonne konden ze hun stelling niet houden, zoodat ze te voet 

uit moesten hardloopen. Geen dertig zijn er ongedeerd uit- 

gekomen, alle anderen werden gedood, gewond en gevangen. 

De onverschrokken dokter Wessela, zooals allen hem noem- 

den, hoewel hij nog niet afgestudeerd was en nog student in 

Edinburgh, werd gewond en gevangen. Later, als hij hersteld 

is en naar het zuiden zal vervoerd worden, weet hij echter van 

den trein te springen, niet ver van de Aar, en onze kommandos 

weer te bereiken. 

    Onze dappere landgenoot Schilham, de trouwe, beproefde 

rapportrijder van president Steijn, de vriend van allen, die 

hem kenden, sneuvelde hier ook. hij  was een eenvoudige, 

innemende persoon, wars van alle grootspraak. Menschen 

als hij hebben den Hollandschen naam eer aangedaan. 

    Tegen den avond trekken we van hier naar het zuid-wes- 

ten ; rood gaat de zon vóór ons onder. Dit is dus weer afge- 

loopen ; wat zal de toekomst ons nu brengen 1 Welk eea 

wonderlijke onverschilligheid komt er over iemand door dit 

wisselvallige kommandoleven ; men gaat bij den dag leven en 

treurt niet meer, om wat gebeurd is, men kwelt zijn gedachten 

niet met dingen, die nog komen zullen. Zoo dikwijls zijn we 

uit de grootste moeilijkheden gekomen ; waarom zou het in 

het vervolg anders gaan ? 

    Ons lager heeft de laatste dagen in Potehefstroom gelegen 

en uit de goedvoorziene winkels heel wat kleedingstukken, 

schoenen en etenswaren gekommandeerd. Ook hebben onze 

menschen in de regeeringskas nog veel zilvergeld gevon- 

den. Een en ander zal ons goed te pas komen. We gaan 

naar het lager op weg. 

    Den volgenden morgen stuiten echter onze voorrijders 

op Engelschen, want het dorp is vannacht weer door hen bezet. 

Met onze twee generaals. De Wet en Froneman, voorop, maken 
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we nu rechtsomkeert en trekken het oosten in. In van Vurens- 

kloof zalen we af. Den volgenden morgen trekt ons korps 

naar Rietpoort tegenover Parijs. Gisteren hebben we den 

geheelen dag geen behoorlijken kost gehad, nu heeft de sektie 

van den kommandant weer de eieren voor ons weggekocht. 

We voelen ons landerig en ontevreden ; waarom lijden we nu 

telkens gebrek ? Onder den ouden kaptein was dat toch niet 

zoo. Gelukkig krijgen we slachtschapen. 

    Tegen den middag trekken we Van Rensburgsdrift door 

en legeren ons bij de plaats Witbanksfontein, al langs een klip- 

muurtje. Voor onze paarden krijgen we volop voer ; in den 

tuin vinden we erwten, zoodat we ons een goed maal koken. 

Wat later ga ik met een maat een bad nemen in de rivier, die 

een 100 tree van ons af stroomt. Terwijl ik bezig ben me aan 

te kleeden, hoor ik aan den overkant schieten ; ik haast me en 

voel me niet meer gerust. Mijn maat, door ons de bakker ge- 

noemd, is flegmatieker van aard en blijft rustig op een klip 

zitten. In het lager bespeur ik een soort van onrust, ik meen 

,, opzaal" te hooren roepen. Bij mijn menachen gekomen, 

hoor ik, dat er nog geen order tot opzaal gegeven is. Toch ga 

ik voor alle zekerheid mijn paard halen ; juist als ik er mee 

aankom, weerkUnkt het bekende fluitje. Ik zie &&n de men- 

schen, dat er ietfi fout is en zaal haastig op. Nog ben ik bezig 

den buibgordel vast te maken, als eenige schoten vallen en 

de kogels over ons heenfluiten. Dat geeft ineens een ontstel- 

tenis ! Op den kop vlak aan de overzijde van de rivier, geen 

600 tree van ons verwijderd, zijn Engelschen uitgekomen. In 

verwarde haast wordt overal opgezaald en ingespannen. Daar 

verschijnt mijn maat, de bakker, eerst. Gelukkig is zijn paard 

bij de hand ; ik help hem nog even met opzalen en spring dan 

in galop wij. In wilde vlucht, naast elkander, alsof het een 

wedstrijd geldt, jagen nu ruiters, karren en wagens van het 

kUpmuurtje, waarlangs ze lagen afgezaald en uitgespannen,, 

weg. Een 800 tree verder is een rand ; hier achter wacht ik 

op mijn maats, doch ze komen niet. Weer galoppeer ik verder, 

recht van de rivier af, te midden van de wijd uiteen jagende 
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burgere. Zoover ik zie, is de vlakte vol van de vluchtende 

boeren. Reeds hoor ik achter mij het angstige pom, pom, 

pom van den bommaxim ; de Engelschen hebben hem op den 

kop in stelling gebracht. Daar knalt ook rechts van ons, uit 

de Vredefortsche randen het koeka der Lee Metfords ; recht 

vóór ons komen ook Engelschen op de bulten uit. We weten 

haast niet meer waarheen te rijden. Nog is  het pad open aan 

den oostkant, in de richting van Parijè ; we gooien onze paar- 

den dus links om en jagen door. Voor me zie ik Prins, den 

rapportrijder van den president ; zijn twee handpaarden zijn 

heelemaal wild geworden, hij kan ze nauwelijks meer in henden 

houden. Nergens is eenige schuiling ; we moeten net maar 

uitjagen. Ik bemerk, dat ik juist vóór ons kanon rijd ; daarom 

vliegen zooveel kogels om me heen. Ik druk mijn paard aan, om 

vóór te komen. Naast mij galoppeert een mooi bruin paard met 

lossen halterriem. Ik tracht hem te grijpen, doch tevergeefs. 

    Eindelijk zijn we buiten schot gejaagd ; op een bult houdt 

een klompje burgers stand, ze roepen ieder aan, te blijven 

staan. Mijn paard is moe, ik wil niet terwille van een ander 

in den slag blijven en rijd door. 

    Ook bij Parijs zijn de Engelschen al over de rivier. Zie, 

hoe ze over de bulten komen aanjagen ; wie achter is, zal door 

hen worden afgesneden. Wij zijn echter veiUg uit. Tegen 

een kop nemen burgers stelling. Ik klim af en laat mijn paard 

uitblazen, dankbaar als ik hem ben ; ik had nooit gedacht, 

dat hij me zoo fluks zou uitdragen. Daar hooren we achter 

ons een zwaren dreun, een zwarte, dichte rookkolom stijgt op. 

De wagen met dijnamiet, dien De Wet meevoerde voor het 

opblazen vao den spoorweg, is getroffen en ontploft. Aan 

mijn rechterhand zie ik de karretjes van ons korps, zij zijn 

een goed verzamelpunt voor ons in de aigemeene verwarring. 

Van onze menschen komen er nog aanrijden, roepende : ,, order 

van die kommandant, die laatste man moet terug in positie." 

Zelf blijven ze bij de karren ; wij allen volgen hun voorbeeld — 

zoo langzamerhand ken ik het klappen van de zweep. Mijn. 

paard moet ik sparen. 
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    Eindelijk gaat de zon ondw ; donkere regenwolken komen 

uit het westen op. Nu houden we stil en gaandeweg verza- 

melen de burgers zich weer ; niemand mag roepen, doch na 

eenig zoeken vindt ieder zijn eigen menschen terug. Nelborski, 

de Rus, ons aller vriend, heeft me iets te vertellen. Al spreekt 

hij geen woord Hollandsch, toch begrijp ik, dat een maat van 

mg in den slag is  gebleven, Weldra hoor ik van anderen een 

omstandig verhaal hiervan. Mijn maat, de bakker, is nog 

juist afgesneden door de Engelschen, die van Parijs kwamen 

aanjagen. Hij heeft op de plaats een briefje achtetijelaten, 

dat ons later werkelijk bereikt. Luitenant Wessels, die in de 

Vredefortsche landen stelling wilde innemen, is ook afgesneden 

en gevangen. 

    Wie draagt schuld aan dezen overval ? De verkenners 

van de Wet. De hoofdkommandant voelt, dat onze kaptein 

niet meer leeft en dat kaptein Scheepers met rechter Hertzog 

naar het zuiden is vertrokken. 

    Nu is het zaak de Engelschen te ontkomen, want onze 

paarden zijn zwak, en daar de zomer pas is begonnen, is het 

jonge gras nog kort. Niet straffeloos heben we den vijand
tijd gegeven zijn troepen samen to trekken. Dooh we hebben De Wet hij ons en dat geeft vertrouwen. Met vertrekken wachten we tot het goed donker is ; dan gaan we in zuidelijke richting.

    Zwarte wolken hebben den geheelen hemel overdekt, geen ster is meer to zien, rondom is het volsiagen duisternis. Mijn paard is'geducht moe, maar gelukkig rijdt ons korps in goede orde en dan blijven de zwakke paarden beter bij. Zware donderbuien komen nu opzetten, links en rechts slaat het Licht uit ; groote, dikke droppels vallen op hoed, rug, schouders on handers, weldra klettert een plasregen neer, zoodat de paarden alien hun kop van den wind afdraaien ; we zijn wel genoodzaakt stil to houden en of to klimmen ; de grond is een glibberige kleimodder, het water stroomt langs onze voeten en koud loopt het ons door de kleeren peen langs den rug. Na een poos verandert de wind, weer draaien de paarden, ze druk-
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ken en schuiven tegen elkander en tegen ons zelf ; voortdurend_ moeten wij ze wegdringen, om niet platgedrukt te worden of hun hoeven op ooze voeten te krijgen. Het van hun rug afloopende water siepelt ons Tangs de knieen ; het is niet mogelijk meer een enkel deel van het lichaam droog te houden. Zoo staan we te wachten in den gruwelijken nacht. Eindelijk is het onweer voorbij, de regen wordt wat minder; we krijgen order om op te klimmen. Door al het draaien weet ik niet meer, wat voor of achter, wat west of oost is, ik volg maar den grooten stroom. Een klomp boeren, waaronc?er de artilleristen met hun kanonnen, raken zoo de kluts kwijt, dat ze bijna in een kring rondrijden zonder het goede pad terug te vinden en eindelijk, het dwalen moe, maar besluiten den dag af te wachten. Gelukkig ben ik onder een klomp menschen beland, die de goede richting volgen; het kost me de uiterste moeite niet bij de anderen achter te raken, zoo gedaan is mijn paard van vermoeienis en nattigheid, en mijn zweepje, dat ik op Rondefontein van een jongkerel kreeg, toen wij door zouden breken, en dat ik gehoopt had nog van den oorlog thuis te brengen, ben ik juist ook kwijtgeraakt in het duister, toen mijn paard struikelde en mij afwierp.

    Weer beginnen de druppels dikker te vallen, nergens nog teekenen dat de regen zal ophouden, geen lichte plekken zijn_ aan de lucht te zien ; hoe langer hoe stadiger wordt de stap van mijn paard, de zware, drassige grond en de .regen matten hem geheel af, het is noodelooze moeite hem nog aan to drijven.

Eindelijk begint de lucht te breken, in een wolkenscheur schitteren een paar sterren. We rijden over een breed, hard pad ; de vlakte is een en al water, dat in het twijfelachtige, matte licht van de gesluierde maan glanst, totdat zij zelve

boven een wolkenrand to voorschijn komt en met haar zacht
k Licht het nachtelijk landschap overgiet. Eenige Witte plaatsen gaan we voorbij, nog ligt alles in diepe rust ; reikhalzend zien we uit naar een rand, waarachter we veilig kunnen blijven liggen.

    Doch het daglicht begint zich reeds in het oosten to ver-
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toonen, als we onze zaals van de paarden kunnen tillen, deze spannen en onze kombaarzen losmaken. Mijn maat en ik leggen ons samen onder ons beider kombaarzen; toch kunnen we het niet warm krijgen, we rillen nog in onze doornatte kleeren en langs den grond stroomt de koude morgenlucht toe, zoodat we den slaap maar niet kunnen vatten, totdat de heerlijke, heldere Afrikaansche zon, die alle ellenden van den nacht weer doet vergeten, boven de klipkopjes uitkomt. We staan op en koesteren ons in hare stralen. Onze kombaarzen hangen we over de boschjes uit, dat ze geed kunnen drogen. We voelen haast niet meer, dat we nog natte kleeren aan ons lichaam hebben. Sinds gisteren middag hebben we niets gegeten ; gelukkig weet ik nog wat kost of te bedelen.

    Spoedig zadelen wij weer op en trekken in westelijke richting. De wereld is hier open bultenveld. In het zuid-oosten, ver weg, zien we een rookpluimpje zich afteekenen
Itegen de lichtblauwe morgenlueht ; daar loopt een trein bij Roodewalstatie. Een eind verder houden we een oogenblik stil ; de paarden halen we den toom vast uit den bek, om ze een kans te geven tot vreten. Nauwelijks lig ik, of mijn oogen vallen toe — de warme, koesterende zon is  ook al te lekker. 

    Bij een afgebrande plaats zadelen we af ; we hebben nog 

weinig verbrande huizen gezien en hebben groote deernis met 

de menschen, die onder een afdakje van zinkplaten moeten 

huizen. 

    De Wet roept ons korps bijéén en prijst ons zeer. Door 

de Engelschen is op het hoofd van ieder onzer £ 25 gezet ; 

hieruit blijkt wel, zegt hij, hoeveel ontzag ze voor ons hebben. 

Hij spoort ons aan trouw onzen plicht te doen. Voortaan 

zullen we weer zelfstandig werk doen ; hij zal onzen komman- 

dant zeggen, waar nog veel amunitie begraven ligt in het 

oosten van den Vrijstaat ; daar zullen we dus oorlog kunnen 

maken. 

    Wat is het doel van De Wet hiermee geweest ? Destijds 

dachten wij, onzen geest van ontevredenheid tegen te gaan. 

Was het echter ook niet een list, om een mogelijken spioen 
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onder ons op een dwaalspoor te brengen ? In de nabijheid, op 

de Wet'a eigen plaats, Roodepoort, toch lag in het wagenpad 

van de drift over Rhenoater-rivier de groote hoeveelheid amu- 

nitie begraven, die hij bij Boodewal gebuit had. Wilde hij 

nu de Engelachen niet in den waan brengen, dat deze amunitie 

ergens ten oosten van de spoorbaan onder den grond lag ? 

    In zuid-westelijke richting trekken we van hier naar de 

Rhenosterrivier. Op een plaats zien we een deemiswaardig 

schouwspel. Een flink huis is afgebrand ; de stoep slechts 

ruw met een paar zinkplaten overdekt en van achteren af- 

gesloten. Hier staat een weinig huisraad, dat de bewoners 

uit den brand hebben weten te redden ; een klein tafeltje, een 

enkele stoel, een paar borden, iepels en vorken. De tuin is 

vol dor, bruin onkruid ; de dam dtoog ; nergens een beest, een 

schaap of bokkie te bekennen ; de kraal vervallen. Eerst zien 

we nergens menschen ; dan verschijnen uit een wagenhuis, 

waarvan de ingang toe is gemaakt met aanééngewerkte zak- 

ken, een paar vrouwen en eenige kinderen. Bij het vertellen 

van hun ellende barsten ze in tranen uit ; hoe bleek en ziekelijk 

lijken ze. Ze wonen hier gansch verlaten op een plaats, die 

hun niet meer het noodige voedsel opbrengt. Even een uit- 

weiding over het lot der vrouwen. Deze tijd is voor velen 

van haar de zwaarste. Later wordt voor elke vrouw, die nog 

in het veld is, door den landdrost, den kommandant, den vrede- 

rechter of den veldkomet gezorgd ; in elk distrikt is er dan een 

persoon verantwoordelijk voor het onderhoud der gezinnen ; 

daarenboven zijn er niet meer zoovelen om voor te zorgen, de 

meesten zijn door de Engelschen naar de kampen gevoerd. 

Nu is dit alles nog niet zoo geregeld ; veel land bevindt zich 

nog in de macht van de Engelschen. Deze branden de huizen 

af, vatten het vee, verwoesten de landen, maar vinden het 

onnoodig te zorgen, dat de achterblijvende gezinnen niet van 

honger omkomen. Zoo is hun opvatting van ChristenpUcht. 

    We rijden weer verder, het is ons eng om het hart gewor- 

den en wij kunnen niet helpen ; trouwens we zijn het bar- 

baarsche oorlogswerk van de Engelachen nog niet gewend. 
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We trekken de Rhenosterrivier over en zalen af. Weer 

is er niet voldoende kost, bij den kommandant maken we ons 

beklag. Wat doen k>ch al die ongelukkige partikiuliere kar- 

retjes, die ons telkena ophouden in den trek, bij ons korps, 

als ze nog te slecht ijijn om voor ons een zak meel op te laden. 

We hebben niet één troUie voor het geheele korps. Als dat 

zoo voortgaat, willen we niet langer blijven. De kommandant 

belooft aan het kleine klompje uitlanders, dat nog bij ons is, 

nu ook een kar. 

    We hooren berichten uit het zuiden, van een boer die 

daar vandaan komt : bij hoopen sluiten zich de burgera bij. 

rechter Hertzog, Brand en Pretorius in de zuid-westelijke 

distrikten weder aan, Den Engelschen hebben ze al gevoelige 

verliezen toegebracht en hun plan is de Kaapkolonie in te 

trekken. Had ik maar gelegenheid daarheen te gaan ; van 

den dapperen Geoiije Brand hes ik reeds veel gehoord, mijn 

maat heeft onder hem gevochten ; steeds verwacht ik nog heil 

van de Kolonie. Sluiten de kolonlalers aan, dan kan men 

nog het beste hopen. 

    Onze kommandant gaat met eenige van onze menschen 

op patrollie, waarschijnlijk om den president veilig uit Ven- 

tersdorp, waar hij is aangekomen, naar den Vrijstaat terug te 

geleiden. Voor ons was dit op het oogenblik nog geheim. 

Onze bevelhebbers waren door harde ondervinding wijs ge- 

worden en lieten weinig meer los. 

   Onder de uitmuntende leiding van luitenant EnsUn trek- 

ken we verder ; soms schijnt het ons, of de oude geest van den 

kaptein weer in ons korps terugkeert. Met de Rhenoster- 

rivier trekken we af, gaan de Vaahivier over, legeren ons aan 

de Mooirivier, speuren een Engelsch kamp aan Scandinaviers- 

drift, trekken langs de Vaal tot Kolemijnsdrift, niet ver van - 

Klerksdorp, waar we de rivier doorgaan en van daar in zuid- 

westelijke richting trekken. In den voomacht van den 4**" 

November staan we aiin den oever van Valschrivier. Het is 

heldere maneschijn. Welk een onaangename verrassing echter ! 

Onder ons bruist het vuile water in woeste golven over de 
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klippen ; de rivier komt af. Toch moeten we erdoor, aan de 

overzijde zijn we pas voor den vijand veilig. Schoenen en 

kousen trekken we uit ; nu maar moedig de rivier in. Het 

water is niet hoog, slaat niet over den mg van de paarden, 

toch is het een angstig gevoel midden in dit voortbruisende 

water. We legeren ons in de boschjes van Vaalrivier, 

    In den vroegen morgen van den 5ij«" November roept de 

bommaxim ons wakker ; in de richting van Valscbrivier wordt 

geschoten. Reeds is  luitenant Enslin met een klompje kerels 

vooruit gereden, als het rapport in komt, dat de laatste man 

moet opkomen. De Wet is door de Engelschen vastgekeerd 

en zal zich moeten oveiijeven. Onze paarden zijn moe, maai 

als de zaken zoo staan, dan ook maar niet verder aan de paar- 

den gedacht. In galop rijden we naar de randen in het Oosten. 

We vechten met de Engelschen, die aan de andere zijde van 

de rivier stelling hebben. Na eenigen tijd worden we terug- 

geroepen. De Wet is  uitgekomen, maar zijn geheele lager 

in den slag gebleven, hooren we. We rijden een eind met de 

VaaJrivier af ; zoodra de duisternis is  gevallen slaan we links 

af. Vlak achter ons hooren we schieten, daar zijn reeds de 

Engelsche verkenners. We rijden tot de Zandspruit en den 

volgenden dag in zuid-oostelijke richting op Kopje-Alleen 

af. Eerst den derden dag vinden we onze menschen weer 

terug, niet ver meer van de Zandrivier. Hartelijk schudden wij 

elkander de hand, zonder ondersehSd — wie denkt nu nog aan 

oude veeten. Zij hebben ons veel te vertellen, want ze zijn 

maar net eventjes ontsnapt. Scheepens, juist met luitenant 

Marais van de reis naar Louis Botha teruggekeerd, heeft er 

zijn baatje en al zijn papieren bij ingeboet ; vader Van der 

Roest, onze goede smid, z\jn zaal en kombaarzen : bloots heeft 

hij moeten uitjagen, en rijdt nu op een achapenvacht met een 

halterriem vastgebonden. En hij niet alleen ; velen werden 

door de vijandeUjke kogels opgeschrikt terwijl ze nog onder 

him kombaarzen lagen ; toen moesten ze hun gespannen paar- 

den zoeken en wie het zijne in de aigemeene verwarring vond, 

mocht blij zijn ; sommige paarden waren zoo wild geworden 
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door het schieten, dat het niet mogelijk was het span los te 

maken, men moest ze aanjagen, tot ze buiten schot waren, 

of zoo opldimmen. Wien niet al te voren zijn paard bijgehaald 

had, ontbrak de tijd er nu nog het zaal mee te gaan ophalen ; 

bloots moest hij  opklimmen en wijjagen, met achterlating 

van alles, wat hij bezat. De arme kerels dekken zich 's nachts 

nu met de vachten van de schapen, die geslacht worden en 

zij moeten ook vachten en zakken voor zaals gebruiken — 

een marteling om dit uren achtereen vol te houden. 

    Onzen kommandant vinden we niet ; hij is gewond. Met 

eenigen van zijn menschen en kommandant Lategan met zijn 

kolonialers, heeft hij zich zeer dapper gedragen en stelling 

ingenomen, terwijl alles wegjoeg. De Engelschen hebben 

zware verhezen gelden ; hun bevelhebber, majoor Le Gallois, 

is gesneuveld. 

    Van Dalen, mijn oude maat van de Heidelbergers, ie ook 

in den slag gebleven ; Steueiwalt heeft hem het laatst gezien, 

zwaar gewond door een schot m zön buik. Hoogland is door 

niemand meer gezien. Steuerwalt is met een karretje ver- 

trokken, om zijn gewonden maat Niehaus, een Afrikaner, naar 

Wolmaransstad te brengen ; op zijn rit zijn wij hem tegenge- 

komen. De president, die juist was teruggekeerd, is op zijn 

paard uitgekomen, met een enkel touw als toom ; gelukkig 

zijn ook zijn kar met het geld en alle papieren gered kunnen 

worden. Maar onze wagens zijn in den slag gebleven met alle 

kleedingstukken on verder kommandeergoed uit Potchefstroom, 

waarop we ons zoo verheugd hadden. Ook zijn 6 Kruppka- 

nonnen achtergebleven, waarvan enkele juist uit Transvaal 

waren meegebracht. 

    En wat was de oorzaak van dezen overval ? De slechte, 

tot regel geworden gewoonte der boeren, dat een dagwacht 

eerst uitgaat, als de nachtwacht is ingekomen en niet, zooals 

het behoorde te zijn, dat de dagwacht de brandwacht van den 

nacht af komt lossen op de plek zelf. Daardoor is er steeds 

een geruimen tijd heelemaal geen wacht juist dan, wanneer 

de Engelschen het meest t« verwachten zijn. Want zij heb- 

NA DEN DOOD VAN ONZEN KAPTEIN. 211 

ben de gewoonte tegen vijven of nog vroeger op te zadelen. 

Dit is na al de tweede overval in korten tijd, en beide 

malen waa onbekwaamheid of onpUchtmatigheid van de ver- 

kenners de oorzaak. Het loopt nu toch te bar, en niet te ver- 

wonderen is het, dat voor goed de schrik er bij mijn maats 

inzit en de opkomende zon hen in het vervolg nooit meer onder 

•de kombaarzen vindt. 

HOOFDSTUK XVI.

OP WEG NAAR HET ZUIDEN.

Den eigen dag trekken we tot Zandrivier en twee dagen 

later steken we de spoorbaan over niet ver van de Therons- 

koppen, mij maar al te goed bekend; bij het oveiijaan merken 

we niets van Engelschen. De Wet gebruikte zijn oude list, 

liet tegen den avond cos geheele lager met de voorpunt Daar 

een andere richting staan en trok eerst, als het goed donker 

was geworden. 

    Tegen 3 uur in den morgen, terwijl het nog nacht is, zade- 

len wij op de werf van een groote plaats af. Trots verwarring 

en gedrang weet ik nog eenige havergerven machtig te wor- 

den, die ik mijne paarden voor gooi en leg mij dan te slapen. 

    Om 5 uur klinkt reeds weer het fluitje van opzadelen ; 

hier dicht bij de spoor moeten wij voorzichtig zijn. In het 

matte schemerlicht liggen het woonhuis en de stallen, de tuin 

beneden in de vlei is reeds goed te onderscheiden ; spoedig 

hes ik mijn paard gevonden. Het is huiverig in den vroegen 

ochtend ; ik verlang naar wat warms en stap op het huis af, 

waar koffie wordt geschonken. De deur staat open. Langs 

den wand in de ruime kamer zitten onze voormannen, waar- 

onder de president en De Wet, met den boer en de tante van 

de plaats te gezelzen, drinken hun koffie en rooken hun pijp. 

Een paar halfuitgebrande kaarsen flikkeren op de tafel, terwjjl 

reeds het bleeke morgenlicht door de deur en de nog neerhan- 

gende witte gordijnen naar binnen dringt. Tegen de deur 
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geleund, drink ik mijn kommetje warme koffie uit, geboeid 

door het schouwspel van die stoere mannen vol ernst on rus- 

tige, bewuste kracht, bezig met het bespreken van 'slands be- 

langen. Niet alles kan ik verstaan, maar het schijnt dat een 

stuk in Europeesche couranten zal worden openbaar gemaakt, 

en het betaamt verantwoordelijke leiders wel de woorden te 

wikken en te wegen. Onderwijl is het hier geen besloten 

gezelschap ; wie wil, loopt in of uit en de nichies zijn onver- 

moeid in het schenken van koffie aan de kommandoburgers 

en het aanbieden van brood, zoolang de voorraad strekt — 

alles met de kalme bedrijvigheid aan goede Afrikaansche vrou- 

wen eigen. Zoo is het Afrikaansche leven en zoo zal het blij- 

ven : op de plaats zal de boer heer en meester zijn en leven, 

zooals hij wil. Wee hem, die zijn vrijheid gaat aantasten ; 

voor het oogenblik mag hij zegevieren, op den duur zullen 

al zijne plannen op niets uitloopen. Voelt men het niet, dat 

ondanks verdrukking en ellende de boer meester van het land 

blijft ? Dit voorvaderlijke recht kan hem niet ontnomen 

worden, hoe ook de verwoestende krijgsbenden van den vijand 

het land van zuid naar noord, van oost naar west doorkruisen. 

Zwaar rust de ijzeren hand van den overheerscher op vrouwen 

«n kinderen, en het geheele volk zucht onder den druk der 

tijden, maar hun recht blijft onvervreemdbaar. 

    Als het geheel dag is, rijden we in zuid-oosteUjke richting 

weg ; ieder is goed geluimd, omdat de spoor achter ons ligt. 

Een enkele springbok vlucht over het groene veld ; de presi- 

dent klimt af en legt hem neer — het schieten heeft hij nog 

niet geleerd. 

    De volgende dagen trekken we door in zuid-oostelijke 

richting, den 16den November door het gebied der Barolong- 

kafiera. Hier zien we geen enkele plaats, nergens draadhei- 

ningen, overal is het land bezaaid — een Engelschman zou 

er van waterbanden en zeggen, dat een kaffer toch maar vrij 

wat beter zijn land bewerkt dan een boer — maar het gezaaide 

staat dor, dun en schraal en is slechts een paar palm hoog ; 

ik houd het hever op den boer met zijn veeteelt. Het begint 
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te regenen ; nattigheid mat de paarden steeds af. Voortdurend 

wil mijn poneij zijn kop van den wind afdraaien ; als hand- 

paard houd ik de grauwe merrie, die ik aan de Vaal van luite- 

nant Enslin kreeg. 

    Bij een winkel en een molen, naar ik meen van Newberij, 

zalen we af. Het bljjft flink doorregenen ; neergehurkt zitten, 

we bij onze zaals, van den wind afgekeerd, een zak of kombaars 

van achteren omgeslagen tegen den regen. Nu worden we 

bijeen geroepen, hoe onbehagelijk het ook is op te staan en 

nat te worden, maar we moeten allen doorzocht worden ; 

want uit den winkel is een geldkistje ontvreemd, en de dader 

moet gevonden worden, geen smet mag er op ons blij ven kleven. 

Ongelukkig wordt de dief niet ontdekt, en voor niet hebben 

we ons nat laten regenen. 

    Tegen den avond verschijnt een streep lichte lucht in het 

westen en houdt de regen op ; weldra komt de zon in al zijn 

pracht onder den wolkenrand uit, maar een koude westewind 

steekt op en doet ons allen rillen in onze natte kleeren. We 

zadelen op. Dicht vóór ons ligt de beruchte versterkingslijn 

Bloemfontein — Ladijbrand. Doch De Wet verstaat het een 

plan te maken. Als wij den Zwartlapberg, waarop zich forten 

der Engelschen bevinden, genaderd zijn, ontplooien we onze 

volle macht breed uit, als voor een parade, en laten ook ons 

kanon goed zien. Een burger met een witte vlag rijdt nu vooruit, 

om onmiddeUijke overgave te vragen. De Engelschen ant- 

woorden kort en bondig neen, waarop het fort wordt aange- 

vallen ; wij galoppeeren naar het westen om de Engelschen 

tegen te houden, als ze van die zijde mochten opkomen. Boven 

op een rand zien we hen staan, scherp afgeteekend tegen de 

avondlucht, maar ze wagen het niet om te naderen. Lang 

blijven we hier wachten, rillende van koude in onze natte 

kleeren. Inmiddels is ons lager veilig doorgetrokken. 

    Maar als we terugrijden, zijn mijn paarden gedaan, met 

moeite sleep ik mijn poneij als handpaard mee. Den volgen- 

den morgen, 17 November, als we verder trekken, is het met 

mijn paarden heelemaal mis ; ik moet afklimmen, ze koppelen 
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en aandrijven, want zelfs zoo willen ze niet loepen. Had 

mijn maat mij niet zijn paard geleend, ik was nooit in ons lager, 

dat nu bij Modderrivier staat, gekomen. Hier laat ik mijn 

grauwe merrie met geheel doorgeloopen pooten staan en krijg 

van luitenant Enslin een Basoetoponeij, die klein maar dapper 

is. Het land wordt droog en dor; den 18ij*° trekken we naar 

de plaats Erinspride, met kristalhelder water, maar zonder 

gras — men kan de paarden even goed in de woestijn laten 

rondloopen. 

    De geest in ons korps is nog voortdurend slecht gebleven ; 

vandaag weer een kwestie tusschen onzen kommandant en 

Laveridis, waarin wij de partij van Laveridia kiezen en besluiten 

om allen weg te gaan en one bij Flip Botha aan te sluiten. 

Doch door de algemeene laksheid en onverschilligheid komt 

hiervan niet. Onze kommandant is dapper genoeg en een 

trouwe Afrikaner, doch zijn optreden is ongelijkmatig en takt- 

looa. Daarenboven begint ons het onzelfstandige werk, dat 

wij doen, door met De Wet mee te trekken en al maar te midden 

van alle kommandoa voortdurend af te zadelen hard te ver- 

velen. Onze paarden raken gedaan, terwijl we eigenUjk na 

Frederikstad nog niets hebben uitgericht. Vaak hebben we 

onvoldoende voer voor onze paarden, soms zelf niet voldoen- 

den kost. Onze kleeren zijn versleten ; in één woord, we zijn 

niet meer, wat we waren. Vroeger was het een eerenaam, als 

ze zeiden ,,daar is één van Theron zijn kerels", nu draaien we 

op voor alle wachten en zien er sjofeler uit dan de boerenzeuns 

van de komraandos. Op deze wijze wordt het kommando- 

leven een aleur en een dom werk, wordt men een beroepssol- 

daat, zooals een Tommie. Laveridis en Marko Sava, de Turk, 

gaan van ons weg en sluiten bij de Harrijsmitters aan. 

    De grieven, die we hebben, het voortdurend gehaspel, nu 

eens over dit dan over dat, geven ons leven een grondtoon 

van onverschiUigheid ; we zien er geen been meer in, ons werk 

slecht te doen, onzen pUcht te verzaken. Boven alles zoiijen 

we voor ons zelf : komt er goed, dan wachten we niet meer 

op uitdeeling, en nemen maar, wat ons aanstaat, anders weten 
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we zeker er nooit meer iets pan te zullen zien. Ondanks dat 

alles zijn we vroolijk genoeg, zingen als de morgenzon over het 

veld schijnt, of als 'e avonds het lagervuur opvlamt. Ondanks 

al ons gemopper en geklaag houden we van dit rondgerij over 

het vrije, open veld, van dit leven bij den dag, waarin men het 

verleden spoedig vergeet en om de toekomst zich niet bekom- 

mert ; 's avonds moe, maar 's morgens frisch, opgewekt als er 

goede kost is, gehard tegen vermoeienis, gelaten bij tegenslag. 

Eiken dag brengt zijn werk mee ; is dit gedaan, dan kan men 

doen wat men wil, al is het luieren op zijn rug in het gras — 

zoo is ons leven. 

    Niemand moet echter meenen, dat ik zulk een stemming 

goedkeur. Onverschilligheid kan gemakkelijk maar nooit 

goed voor ons zelf zijn. Eere den mannen, die in alles pal 

hebben gestaan voor hun beginselen ; eere den kommandan- 

ten, die niet alleen trouw, maar ook ijverig, zorgzaam en fluksch 

zijn gebleven tot het laatate toe. Nooit zal ik hard oordeelen 

over allen, die zwak zijn geweest of moedeloos, die op een on- 

zaUg oogenbhk, moe van de dagelijksche twisten, tegenspoe- 

den en moeilijkheden, het bijltje erbij hebben neergelegd. 

Ieder, die dezen oorlog heeft meegemaakt, weet, dat dappere 

kerels en trouwe patriotten ook hun uren van neerslachtigheid 

hebben gekend. Zijn wij niet illen kinderen in kracht en 

macht over ons zelf ? Behoeven wij niet allen „des Drijvers 

geweldige roede", om ons voort te jagen op ons pad ? De Wet 

zelf zeide eens : ,, Burgers, bidt voor mij, dat ik niet in ver- 

zoeking kom." 

    Van Erinspride trekken we weg, openlijk, zoodat de En- 

gelscben ons kunnen zien, maar keeren den volgenden daijg, 

als het donker is geworden, weer op one pad terug, om Dewets- 

dorp aan te vallen — een uitnemende krijgslist van De Wet. 

Als wij uittrekken, weten wij zelf van niets, tot we order krij- 

gen van de wagens af, rechts uit het pad te rijden. Weldra 

slaan de hoeven van onze paarden tegen de ruw dooreenUg- 

gende klippen, en klimmen wij een rand uit. Het gaat meenens 

worden. Hoe het anderen gaat, weet ik niet, maar ik vind 
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het angstig rijden, ieder oogenblik verwacht ik een hevig vuur 

van den vijand ; hoeveel minder zelfvertrouwen heeft men in 

de duisternis, hoe beklemmend is het gevoel van onzekerheid ; 

het kost een zelfoverwinning kalm en gelaten het gevaar tege- 

moet te gaan. Gelukkig is ook de moed der Engebchen niet 

zonder perken geweest ; de rand is door de wachten verlaten. 

Den volgenden morgen zien we, dat ze overhaast gevlucht zgn ; 

hun bladzakken en kookgerei vinden we nog in de schans. 

    Ons wordt een stelling ten. westen van het dorp toege- 

wezen ; hier strekt zich vóór ons een breede, kale laagte uit ; 

de forten der Engelschen zijn een 1600 meter van ons verwij- 

derd en we kunnen niet naderkomen. Aan de roemrijke be- 

storming, waarin de burgers zulk een grooten moed en beleid 

toonden, nemen wij geen deel. Toch wordt door ons menige 

kogel naar de Engelschen gezonden en worden wij geregeld 

beschoten. Deze bestorming is uitvoerig opgeteekend in De 

Wet's boek en in het uitmuntende dagboek van ds. Kestell. 

Den tweeden dag, terwijl ik met een maat onder aan den rand 

het vervelende werk van paardewachter te doen heb, komt 

Nelborski beneden, vol bloed. Als we hem ontkleeden, zien 

we tal van kleine verwondingen op zijn rechter arm en been ; 

of het ernstig is, weten we niet, maar we verbinden hem zoo 

goed mogelijk, waarop hij vervoerd wordt naar de ambulanod 

van den heer Poutsma, een flinken Hollander, die zich als dok- 

ter bij De Wet heeft gevoegd. Nelborski is de laatst overge- 

blevene van onze Bussen ; evenals de anderen was hij onver- 

schrokken dapper, nooit vermoeid en altijd tevreden. 

    's Middags zien we tot onze verwondering een gedeelte- 

lijke zonsverduistering. Jammer, dat wij niet Columbus en 

de Engelschen Indianen zijn ! Dan was de strijd wat makke- 

lijker gewonnen. 

    Beu van de paardewacht, ga ik 's avonds maar eens boven 

kijken ; daartegen bestaat bij ons geen bezwaar : genoeg 

menschen toch, die boven moesten zijn, bevinden zich bene- 

den. Het is daarboven maar een wrak schansje, enkele platte 

klippen, indertijd door de Engelschen opgestapeld tegen kanon- 
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vuur — een geheel onvoldoende beschutting ; maar de artille- 

riaten van den vijand hebben het zelf veel te benauwd om nog 

op ons te schieten. Nu de zon is ondergegaan, maken de En- 

gelschen groot* muren voor hun schansen. Zijn ze bang voor 

een nachtelijken aanval der boeren ? Luitenant Malan zegt 

ons maar een charge te schieten. 

    Den volgenden dag, den 23sten November, is het dorp in 

ons bezit, in den nacht hebben de boeren het genomen. Hoe 

jammer, dat de Engelschen gisteren hun kommissariaat ver- 

brand hebben. Toch is er nog heel wat te vinden en vele boe- 

ren, zelfs een van onze karretjes, rijden er heen. Drank is er 

ook, en er zijn altijd burgers, die daar niet af kunnen blijven 

en zich bedrinken. Eén valt als slachtoffer : hij komt op een 

bult uit, recht in het Engelsche vuur en wordt neergeschoten. 

Nu gaat De Wet naar het dorp en laat alle whiskij stukslaan. 

    Het is een genot te zien, hoe benauwd de Engelschen het 

krijgen ; waar de forten staan, vallen de kogels zoo dicht als 

hagel, het wemelt van de opslaande stofjes ; jammer, dat wij 

zoo ver zijn. De dag is aan het voorbijgaan, de zon is reeds 

laag gezonken ; ik begin geducht bang te worden voor een 

tweede Frederikstad, want we hggen hier te lang ; zoo ver 

zijn we niet van de spoorbaan en gemakkelijk kan aan de En- 

gelschen versterking worden gezonden. Achter een paar klippen 

hggen we plat op onzen buik ; we hebben maar weinig achuiling 

— en eten van de lekkernijen, die uit het dorp gehaald zijn. 

    Daar zien we iets schitteren ; is het een blik, dat op den 

bult in de avondzon hgt te glinsteren ! Neen, het flikkert 

op de kanonschans. Bij ons springt iemand op in zijn volle 

lengte, juichend roepende ,,die wit vlag !" Allen springen 

op, doch de kogels fluiten ons om de ooren en we weten niet, 

hoe gauw weer neer te vallen. Doch ook boven andere schansen 

beginnen witte vlaggen te wapperen en het schieten houdt op. 

Van alle kanten over de bulten en door de laagte komen reeds 

boeren aangaloppeeren. Fluks klimmen ook wij van onzen 

rand af en springen te paard. De kakis worden ontwapend 

en bijeengebracht, hun geweren op een wagen gegooid. We 
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bezien de Engelsche forten, sterk zijn ze, de schietgaten zijn 

met den grond gelijk, de groeven manshoog en van alles, van 

kost, water en amunitie, voorzien. Waarom hebben de Engel- 

Bchen zich overgegeven * Buiten de forten op den bult liggen 

vele paarden, sommige dood, andere gewond of uitgeput door 

honger en dorst. Konden wij ze maar bij het water brengen ; 

het zijn mooie, zwaargebouwde kanonpaarden, die goed in hun 

vlecsch zitten ; maar het is niet mogelijk, ze op te krijgen. 

Ook staat hier een waterwagen, nog half vol. 

    Terwijl we bezig zijn alles, vooral de oiBeierstenten, eens 

te onderzoeken, krijgen we bericht, dat er een Engelsche ko- 

lonne in aantocht is. Nog juist bijtijds dus hebben we Dewets- 

dorp genomen. Veel lust om door te vechten hebben we niet, 

we verlangen weer eens naar eenige dagen rust in het lager ; 

dit zal ook beter zijn voor onze paarden. Zoo volgen we eigen 

richting en rijden naar het lager, dat een klein uur te paard 

naar het zuid-oosten uitgespannen staat. 

    Den geheelen nacht rijden de wagens af en aan, om den 

grooten buit te vervoeren, We hebben een grooten voorraad 

Lee-Metiord patronen en twee Armstrong-kanonnen met volop 

amunitie genomen ; verder 400 krijgsgevangenen gemaakt. Is 

het te verwonderen, dat de burgers weer allen vol moed zijn ? 

    Een klein voorval wil ik nog opteekenen — voor de waar- 

heid is mijn maat verantwoordelijk, die het mij vertelde. In 

het dorp stond veel goed in den tuin van het hotel ; de Engel- 

sche dokter, achtergebleven om de gewonden te verplegen, 

nam het onder zijn bescherming, allea behoorde bij de ambu- 

lance, zei hij. ,,Deze kist ook", vroeg een van onze menschen. 

,, Zeker", was het antwoord. Toen werden den dokter eenige 

bommen getoond, die men uit de kist haalde, en het voorval 

aan generaal Philip Botha gemeld, die bevel gaf alle kisten, 

niet voorzien van een rood kruis, open te breken. 

    Den volgenden dag, 24 November, trekken we met de 

wagens naar Platkop, een paar uur ten zuid-oosten van het 

dorp. Het gaat langzaam met al die gevangen Engelschen ; 

telkens moeten zij rusten, veel meer, denk ik, dan ze op hun 
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eigen marschen gewoon zijn. Werkelijk, de boeren ontzien 

hen veel t« veel — ze loopen niet voor hun plezier mee, maar 

nog minder voor ons plezier ! Wat een smerige kerels ! Som- 

migen schijnen zich glad niet te wasschen, aldoor bhjven ze 

even zwart. En een ongedierte dat ze bijj zich hebben ! Als 

we later bij de Slikspruit een dag overliggen, is  de helft bezig 

zich te reinigen. Wij schuwen dan ook de plek waar ze liggen, 

en als onze paarden bij hen in de buurt staan, maken we om 

ze op te balen liever een omweg. Eenmaal, als ik na een ver- 

kenningsrit vóór het lager uit bij een dam hes afgezaald en 

mijn paard voer gegeven, treft het, dat de Engelschen vlak 

bij mij komen. Een vieze kerel met druipoogen heeft me hon- 

derd uit te vertellen : hoe zwaar zij het hebben, en hoe wij het 

zouden hebben, ala we door hen werden gevangen. Ik ben 

blij, als mijn paard zijn voer op heeft. Werkelijk, de Engelsch- 

man geeft den Afrikaners wel een hooge gedachte van zijn 

eigen natie door zijn vuilste kerels hierheen te zenden. 

    Achter Platkop blijven we den dag overliggen ; mijn klee- 

ren beginnen slecht te worden, op enkele plekken zijn ze reeds 

geheel doorgesleten ; ik lap ze met stukken uit een sterke broek, 

door een ander weggesmeten — op kommando is men niet 

kieskeurig. 

    Den 26™"' November trekken we 's nachts van Platkop 

naar Vaalbank tot diep in den nacht. Wije zijn allen echter 

in goede luim, en luid klinkt ons gezang. Een paar van onze 

maats, Amsterdammers van geboorte, hebben een keur van 

liederen, vaderlandsche en roode oproerszangen, sentimenteele 

en langgerekte wijzen, zooals straatjongens die langs de Hol- 

landsehe grachten ktmnen uit galmen, vuile mopjes ook van 

den Zeedijk. Al die Uedjes zijn ons even bekend, even dierbaar 

haast geworden. In onze gedachten zijjn ze onafsoheidelijk 

van onze lange nachtritten : ze doen de trage uren sneller om- 

gaan, houden er bij ons den moed en den gezelligen toon in. 

En wij, Hollanders, zijn het niet alleen, die zingen : zelfs onze 

Scottie kent het Wilhelmus, de woorden zijn wel klanken, 

maar de wijs is goed en daar komt het op aan. Toch denk 
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ik wel eens : is dit gezang, dat wijd door de nachtelijke stilte 

klinkt, wel nuttig uit een oogpunt van krijgstactiek ; hoort 

menige kaffer, die het niet hooren moest, ons daardoor niet 

voorbijtrekken ? 

    Den volgenden dag op Vaalbank worden we, als de zon 

een poosje op is, door de Engelschen verrast. Ze kwamen 

uit het noord-westen van den kant van Beddersburg, en omdat 

Pretorius van die zijde verwacht werd, hield men hen eerst- 

voor boeren. 

   De meesten van onze menschen hebben echter nog den 

tijd hun paarden bij te halen en op te zadelen. Enkelen ne- 

men stelling tegen de Engelschen. Wij hebben onze paarden 

reeds te voren bijgehaald en voer gegeven, zoodat wij nog volop 

tijd hebben al ons goed op de pakpaarden te pakken. Als 

alles klaar is, rijden we weg ; in het veld zien we nog verschei- 

dene achtergelaten paarden staan. Nog houden we achter 

een huis een rukje stil, doch als de kogels al te dicht beginnen 

té vliegen, geven wij pad. De Wet komt ons tegen en vraagtij 

wat we zoo retireeren. We zeggen, dat we geen order hebben 

ontvangen en wijzen op onze beladen pakpaarden. De Wet 

ordert ons nu links over de bulten te rijden en den vijand 

terug te schieten, als hij uit het noorden mocht komen opzet- 

ten. Zoo doen we, doch zien niets opkomen. 

    Ja, onze pakpaarden zijn erg lastig, belemmeren ons in 

onze bewegingen. Maar we kannen er niet buiten, de inrich- 

ting van ons korps maakt ze noodig. Hoe kunnen we anders 

onzen kost en ons kookgerei vervoeren ? Ieder voor zich zelf, 

zoo is de leus in ons korps ; we zorgen ook voor ons zelf, maar 

de goede zaak lijdt er schade door ; we moeten voortdurend 

naar ons goed omkijken, en als geen maat in het lager ach- 

terblijft, is het ons niet mogelijk fiink kommandodienst te 

doen. Als pnze kommandant maar alle private karren op 

een hoop zette, ze met parafien begoot en er den brand in stak, 

en in plaats daarvan zich een enkele trollie met acht muilen be- 

spannen aanschafte, waarop kost en amunitie voor ons kon 

worden meegenomen — hoeveel meer zou ons korps dan mans zijn! 

222 
OP WEG NAAR HET ZUIDEN.
Hoe was het vroeger onder den kaptein ; steeds was er 

volop kost in het lager, en als we uittrokken, werden onze 

paarden, die we niet meenamen, aan goede handen toever- 

trouwd, zoodat we van alles rustig ons hart konden aftrekken, 

om met ijver en lust onzen plicht te doen. Nu zegt men ; ieder 

voor zich en God voor ons allen ; er is  geen samenwerking, 

geen verdeeling van arbeid. Het is een groot gemak, om een 

karretje te hebben ; de sekties, die ze bezitten, zouden ze niet 

graag meer willen missen. Ze moeten nog leeren, dat men 

het hart van zijn goed moet aftrekken, om naar beste krach- 

ten het vaderland te kunnen dienen. 

    De Engelachen achtervolgen ons niet ; van een stellen 

rand dalen we af n&ar een diepe laagte ; we zijn hier bij de 

bronnen van de Rietrivier. We trekken evenwijdig met de 

spoor in de richting van Bethulië, 

    Den volgenden morgen, 27 November, zijn we gevorderd 

tot Treurkop. De wereld is hier bar en droog, voor de paar- 

den valt er niets te vreten, gelukkig krijgen ze nog een paar 

gerven haver ; over de barre klippen suist en raast een harde 

noord-westenwind ; toch vertoonen zich aan den westelijken 

horizont een paar stapels wolken — - een voorbode, dat er over 

eenige dagen regen zal vallen. 

     Een van de Atrikanersecties heeft geen paarden meer, 

frisch genoeg om hun kar te trekken. Zij vragen, of wij 't 

voertdig willen hebben. Nu, wij zullen het probeeren. Een 

kist amtmitie moeten wij opladen ; ook de veldsmidse van 

Van der Roest dienen wij wel mee te nemen, als zij niet zal 

worden achtergelaten. We trekken nu naar den bovenloop 

van de Slikspruit ; in rechte lijn is de Grootrivier nog slechta 

een uur of acht te ptiard van ons verwijderd. 

    Overal bljjft de wereld nog even dor, nergens is voldoende 

gras voor de paarden ; in den nacht kan men ze spannen, toch 

loopen ze einden ver weg, door den honger gedreven ; het is 

een marteling voor ons, ze zoo te zien staan, den kop half opge- 

richt, omdat er toch niets te vreten is. Aan de Slikspruit 

blijven we een dag overliggen. De kommandant laat ons 
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allen bijeen komen en berispt de menschen, die na de inneming 

van Dewetsdorp kalm naar het lager «ijn gereden. Tegen den 

avond kunnen we gemeten van een geweldigen Btofstorm uit 

het westen, zoodat het zand tusschen onze tanden knersten 

alles vol stuift ; de zon is bijna niet meer te zien, daarenboven 

ie de wind koud, en rillen we, al is het midden in den zomer. 

    Den 2den December trekken we verder naar het zuid-wes- 

ten tot nabij den Tafelkop van Bethulië. Een Engelsche 

kolonne, die van Bethulië naar Smithfield trekt, gaan we aan- 

vallen, 

    Hoe moeten we 't nu met onze hand- en pakpaarden ma- 

ken ? De Wet heeft dit punt geregeld : van elke zes man zal 

er een met de wagens meetrekken, om voor de handpaarden 

van zijn maats te zorgen. Hoe zal dit bij ons gaan ? We voor- 

zien de grootste moeilijkheid. Ieder van ons wil liever de 

zwaarste gevechten meemaken dan aangewezen worden voor 

paardewacht, een werk dat boven onze krachten gaat. Hoe 

willen we dit klaarspelen 1 Het kost ons al moeite genoeg, 

om onze eigen paarden naar behooren op te passen, voer voor 

ze te snijden, ze op tijd water te geven, ze voortdxttend in 

het oog te houden en tegelijkertijd voor ons zelf te zorgen. 

Hoe moeilijk is het niet zijn eigen paarden aan loop, houding, 

kleur, lengte van staart en dergehjke uit de duizende, die rond- 

loopen in de vlakte, te kennen. Maar om bovendien ook alle 

paarden van de maats in de verte te kennen, is meer dan wij 

vermogen. Daarenboven zijn het geen handpaarden, maar 

pakpaarden, die telkens opgezadeld moeten worden. Dat zal 

mooie spulletjes afgeven bij een overhaaste vlucht of een over- 

val ; want heeft men ze alle gevangen, opgezaald en gekoppeld, 

dan is het nog een heele toer met hen te qjden : sommige drin- 

gen vooruit, en hoe men zijn eigen paard ook tegen zet, het 

helpt niet ; als een wiek van een molen draait men met aijn 

handpaarden eenige malen in het rond ; of enkele bhjven achter 

en trekken hem, die ze vast moet houden, den arm uit het 

lid ; of ze trachten steeds het eigen paard uit het goede pad 

te drukken, zoodat dit na korten tijd geheel gedaan gereden 
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is. Een kaffer zelfs heeft menigmaal groot spektakel met zijn 

handpaarden ; hoe zal dit bij ons gaan ! Als paardewachtei 

wordt nu fiangewezen een van onze Hollanders, die voor zijn 

lafhartigheid en sleohte zorg bekend staat. Ik geef hem mijn 

paard af, maar ben overtuigd het nooit weer t«rug te zien. 

Met de Engelsche kolonne vechten we twee dagen zon- 

der eenig gevolg, dan komt versterking voor den vijand op- 

dagen, zoodat wij overhaast moeten vluchten, want wij bevin- 

den ons op den uitersten westelijken vleugel ,en oostelijk van 

ons zijn de boeren reeds van hun randen afgeklommen. We 

nemen echter een pad langs de spruit in de lengte en hebben 

spoedig de Engelsohen schuin achter ons. Weldra komen we 

aan de plek, waar onze karren hebhen gestaan en het schijnt 

wel, of onze lagerhelden door een grooten schrik bevangen ge- 

weest zijn ; overal zien we nog kombaarzen en kookgerei in het 

veld liggen, op de bulten staan zelfs nog hier en daar gekniebal- 

terde paarden. Eenige worden door onze menschen gevangen en 

meegenomen. Mijn handpaard zie ik niet, doch ik hes weinig 

hoop het bij de karren te zullen terugvinden. Een eind verder, 

tvaar we de spruit doortrekken, vragen we op een plaats, of ze 

ook weten, welken kant onze karren zijn uitgetrokken. De men- 

schen hier zijn angstig en overspannen, vertellen dat ons lager 

door de Engelschen is vastgekeerd en gebult en dat de vijand 

rondom is — geen geruststellend bericht, al twijfelen we aan de 

waarheid. We rijden door, zoekende naar de sporen van onze 

karren, die we maar niet kruisen. Als de avond begint te 

vallen, slaan we links uit ons pad en trekken in noord-ooste- 

lijke richting. Al lang sloeg het licht aan den horizont uit ; 

nu begint de regen te vallen. Reeds is de schemer overgegaan 

in nachtelijk duister, getemperd door een flauw schijnsel 

van de verborgen maan, als links van ons uit den regen een 

klomp paarderuiters te voorschijn komt. Het is De Wet met 

zijn staf ; nu voelen we ons weer veiUg. In oostelijke richting 

tijden we door, de lucht breekt hier en daar, de maan komt 

te voorschijn. Op een plaats zalen we af, om als achterhoede 

het lager te dekken ; onze paarden binden we vast, we vinden 
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Wat kaf en wat koren en strooien dit voor hen uit ; dan leggen 

we ons op den natten grond, om een paar uur te slapen. Als 

we gewekt worden en opzadelen, is de lucht weer betrokken 

en de maan verdwenen ; spoedig wordt het zeer duister en 

klettert uit de zwarte wolken de regen neer. Na een rukje 

hebben we het tamelijk groote wagenlager ingehaald, zwaar 

kruien de wielen door de modder, het binnenhout piept en 

kraakt en knerst, de ossen plassen door het water, terwijl het 

geschreeuw en zweepgeklap van de kaffers en de drgvers boven 

alles uitkhnkt. Nog zwarter dan de duistere lucht steekt de 

scherpe, onregelmatige lijn van een hoogen rand af. Een zwaar, 

steenig, ongeluk pad voert naar boven. We hebben geen lust 

ons te regelen naar den langzamen stap van de ossen en rijden 

langs de wagens en er tusschen door, tot we hun voor- 

punt bereikt hebben. Boven op den rand gekomen, zien we 

voor ons niets dan de zwarte wolken, die langs de lucht drijven 

en den regen doen neerstroomen. Het schijnt, alsof de dag 

aanbreekt ; een matte glans ligt over de natte vlakte aan onzen 

voet. Wij zijn blij nu het lager vooruit te zijn en vrijer 

voort te kunnen rijden, maar de grond is geheel week en de 

paarden trappen diep. 

    We trekken en trekken en plassen door het water ; een 

bleek morgenlicht begint zich te vertoonen, de regen bijint 

wat stadiger te vallen, de wolken krijgen weer vormen ; de 

bergen echter blijven in 't duister door zwarte nevels. We trekken 

in galop, om spoediger aan een eind te zijn ; mijn paard glijdt 

uit en tuimelt, zoodat ik van onder tot boven vol modder zit. 

    Nu is het geheel dag, maar welk een naargeestige mor- 

gen! het veld is een en al water, de manen van de paarden drui- 

pen, de hoeden van de buiijers zijn zwart en hangen slap van 

nattigheid, en onze kleeren kleven aan het lijf, We komen 

bij een groote plaats, een van de mooiste plaatsen uit den zui- 

delijken Vrijstaat, Karmel geheeten, eigenaarde heer Wessels ; 

een rij hooge Italiaansche peppels omzoomt groote, bevloeide 

landen ; ja, als we zoo langs het pad rijden, links van ons 

de watervoor, zouden we kunnen meenen in Gelderland te zijn. 
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Overal staan de druipende burgers bij hun druipende paarden 

te wachten, de stoep van het huis en de waranda zijn zwart 

van menschen, die hunkeren naar een kopje koffie ; wel behoeft 

men een opvroolijking op zulk een treurigen morgen. Zoodra 

de wagens bij zijn, rijden we weer verder, al maar door de mod- 

der of over glibberige klippen, telkens een oogenblikje stil 

houdende, om de wagens te laten bijkomen. Het blijft mot- 

regenen ; eindelijk komen we bij de Caledon, waar deze een 

vlakke zanddrift vormt. Gelukkig Is de rivier nog niet door 

den regen gegroeid, maar de uitklim van de drift aan den zuid- 

kant is steil en moeilijk ; de paarden glippen uit in de modder, 

en de burgera moeten de hand aan de wielen slaan, om de 

karren en wagens boven te krijgen. Ons karretje komt een 

van de laatste door. 

    We zalen wat af en onze eerste zorg is kost klaar te maken; 

dit zal niet makkelijk gaan, want dichter vallen weer de drop- 

pels neer. Gelukkig is in Afrika het hout zelden van binnen 

nat ; het brandt goed, als maar eenmaal een flink vuur aan is ; 

met veel zorg zoeken we wat droge takjes bijéén en houden 

er een kombaars over uitgespreid, om ze tegen den regen te 

beschermen ; na veel getos gelukt het ons ze in den brand te 

krijgen; weldra vlamt ons vuur op, borrelt het water in den pot, 

strooien we ons meel erin onder voortdurend roeren, tot de 

pap gaar is. Zoo eten we, in kombaarzen gehuld, kniezende 

en bibberende in onze natte kleeren. 

    Weer zalen we op en zetten onzen tocht voort, nu recht op 

Grootrivier aantrekkende ; bij het overgaan van een spruitje 

begint de ellende: de paarden voor ons karretje zijn verkleumd 

geraakt door den regen, daarenboven trekken ze geheel onge- 

lijk en onze kar blijft in de modder steken. Een welwillende 

boer leent ons zijn muil, de kar wordt uit de modder getrok- 

ken, doch het blijft getob, ieder oogenblik moeten de trek- 

dieren blazen. De veldsmidse is voor de dieren te zwaar. 

Onwillekeurig rijden we vooruit en denken niet aan het getos 
van onzen maat. De regen, die een poos aan het bedaren 

waa, begint weer met vernieuwde woede neer te kletteren. 

OP WEG KAAR HET ZUIDEN.  


227 

Voor ons liggen bergen, maar de toppen zijn onzichtbaar; 

donkere onheilspellende nevels bedekken zé. Wij kUmmen 

af en gaan onze paarden leiden, zoo sparen we hen en worden 

zelf warm. Om droge voeten denken we niet meer, lustig 

plassen we door het water, waar de ondergrond niet week 

15 ; het is hier boscbjesveld en de grond gelukkig tamelijk hard ; 

nu eens loopen we over een droog ruggetje, dan weer door ware 

waterbeken, maar met dit voortstappen gaat het bloed sneller 

vloeien en komt de moed er weer wat bij ons in. 

    Het pad begint af te dalen, we naderen Grootrivier ; de 

zwarte, losse, laagdrijvendc wolken, Waaruit de regen neer- 

stroomt, hebben bijna geen vormen meer, als nevels jaagt do 

wind ze over de bergen. Bij een plaats worden we tegenge- 

houden, het gerucht gaat rond : „die Engelschen is voor". 

Een patroUie gaat uit om te verkennen en ons wordt gezegd 

van het huis weg te gaan tot achter een rand, want ,,van oêr- 

kant die rivier" zou men ons kunnen zien. De zaken gaan 

er donker uitzien, maar we zijn te afgetobd om veel over den 

toestand na te denken en wachten de dingen, die komen zullen, 

gelaten af. Nu klettert de regen met nog ongekende hevig- 

heid neer, zoodat het water opspat ; tegelijkertijd steekt een 

koude wind op. Achter een boschje zoek ik eenige beschutting. 

Zoo staan we te wachten. 

    Inmiddels is het avond geworden ; we trekken nog wat 

dieper de kloof in, dan komt de welkome order van afzaal. 

Ik span mijn paard, zoek een plek op achter een boschje, die 

niet al te doorweekt is , spreid een natten zak onder mij uit, daar- 

boven leg ik twee doorweekte kombaarzen en kruip er onder. 

Kost is er niet, en onze kar kunnen we in de eerste uren nog niet 

verwachten — zonder eten moeten we dus wel gaan slapen. Spoe- 

dig doorstroomt mij een soort broeiwarmte ; wie toch weet 

niet, dat een natte kombaars meer de uitstraling tegenhoudt 

dan een droge ; men moet net zijn plek ,,warm liggen." Op 

mijn kombaars en de bladeren van den struik boven mij , valt 

nog stadig de regen, doch hijj deert me niet en spoedig val ik 

van uitputting in slaap. 

HOOFDSTUK XVII.

EEN GROOTE TELEURSTELLING.

5 December. Odendaalstroom. Den volgenden morgen, 

als ik mijn oogen opsla, is de lucht wat gebroken. Ik sta op, 

rillend in mijn natte kleeren; de regen heeft opgehouden. Ik 

hang mijn kombaarzen en mijn zaal over de boschjes uit om 

ze te laten drogen en ga mijn paard zoeken. Gelukkig is 

dit ook te moe geweest om ver weg te loopen. 

    Nu beginnen we te merken, dat we geen eten hebben gehad, 

en onze kar is nog niet gekomen ; we gaan naar het kommis- 

sariaat, maar ook daar hebben ze geen kost. Na lang gevraag krij- 

gen we een stuk vleesch van iemand mee en beginnen met een 

groot vuur aan te leggen ; alle hout, dat we kunnen vinden, 

gooien we er op, Bpoedig is bet droog en brandt lustig. 

Maats van mij, die achter zijn gebleven, komen nu in en weten 

gelukkig ook een stuk vleesch te krijgen. We drogen onze 

kleeren in den gloed van het vuur — geen aangenaam 

werk ; opdrogende kleeren zitten iemand nog klammer om 

het lijf dan natte. Eindelijk komt onze maat, dienwij met de 

kar hebben laten tobben, met de jobstijding, dat de trekdieren 

geheel flauw zijn geworden en dat hij de kar, met alles wat er 

op was en er aan hing, heeft moeten laten staan. Al ons goed 

zijn we kwijt, wat trouwens niet meer dan onze verdiende straf is. 

    We zalen op ; een patrollie gaat met de rivier af, maar ik 

voel me gerechtigd het lager te volgen ; eindelijk zijn alle moei- 

ten en ellenden ook mijn fiuksche Basoetoponeij de baas ge- 
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worden. En, zooals ik al verwacht had, mijn handpaard is 

achter gebleven. Ik klaag bij den kommandant, doch deze 

kan me geen nieuw paard bezorgen. 

    De krijgsgevangen Engelschen zijn losgelaten — ze weten 

nu wat het zeggen wil met De Wet te trekken en ze zullen eeni- 

gen tijd rust moeten nemen. De Wet waa niets gediend van 

hun parmantigheid en praatjes, en wilde geen nonsens van hen 

verdragen. Andere boerenk om mandanten zijn dikwijls veel 

te teerhartig, wat voor de gevangenen een aanleiding is om 

het onmogelijke te gaan eiachen. 

    In oostelijke richting trekken we verder. Daar klinken 

aan onze rechterhand schoten — het zijn de Engelschen, die 

van de overzijde van den drift op ons schieten. We hooren 

nu, dat de rivier door de regens zeer gezwollen is ; in den zomer 

is het steeds moeilijk Grootrivier te doorwaden, nu is het ge- 

heel onmogelijk. We zijn op onzen terugweg, dat voelen wij 

allen, ons plan om de kolonie in te trekken is mislukt. 

    Voor mij schijnt de kolonie verboden terrein ; hoe hes 
ik steeds gewenscht Grootrivier door te trekken, al sinds ik 

van de Gruisrandsche koppen het vreemde land vóór me zag 

liggen ; tot nog toe is mijn wensch onvervuld gebleven. 

    We trekken schuin van de rivier af ; aan onze rechterhand 

zien wij, hoe de stroom zich slingert door de vlakte of tusschen 

kleine koppen en bulten ; daarachter verrijzen hooge bergen, 

die den bovenloop aan ons oog onttreltken. Voor deze ber- 

gen sleepen zware buien hun grauwe regengordijnen. Hoe 

mooi zal nu overal het jonge gras uitschieten : de bulten, waar- 

over we onze paarden leiden, zijn reeds geheel groen. Over 

eenige weken is er voor de paarden overal volop kost. Nog 

hebben we een vage hoop, dat De Wet een plan zal maken 

om Grootrivier door te trekken, dat onze terugtocht slechta 

een schijnvertooning is ora de Engelschen te misleiden ; wij 

trekken immers nog oostelijk en blijven dicht bij de rivier. 

Op een plaats houden we een oogenblik stil en strooien voor 

onze paarden garst uit. Als we weer voorttrekken, komen 

we in een drassige vlakte, een soort van vlei, zoodat de pooten 
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van onze paarden diep in den doorweekten bodem zakken. 

Het begint weer hevig te regenen, terwijl de wind recht 

van voren komt. Het is niet meer om uit te houden 

voor mensch en dier. We rijden naar een rand en be3chutt«n 

ons, zoo goed wij kunnen, achter een vooruitspringende klip 

tegen het neerstroomende water. Het ie een echte donder- 

bui geworden ; fel slaat het licht uit en het weer dreunt door 

de bergen, terwijl de regen bij stralen uit de wolken neer- 

slaat. Tot overmaat van ramp draait de wind plotseling 

uit het noord-oosten naar het westen, zoodat ik den regen 

recht van voren krijg en aan de klip niet de minste beschut- 

ting meer heb. Allee draait nu van den wind af, — in zulk 

een weer voort te rijden is  onmogelijk. Gelukkig is na het 

draaien van den wind ook spoedig het ergste van de bui 

voorbij en begint het lager weer voort te kruien door het 

water ; nog regenen de wolken stadig uit, als ik weer opstijg ; 

voor mijn paard is het een zware gang : bij eiken stap zakken 

zijn hoeven in den weeken grond en, als hij zijn pooten uittrekt, 

hoor ik de natte modder er langs zuigen. Het is een ver- 

ademing, als wij de vlei uit zijn en weer op harden grond, al 

stroomen ook hier waterbeken over het pad. Om mijn paard 

te sparen, klim ik af en plas moedig verder; wij zijn aU 

kippen, die niet meer om regen geven, als ze ééns flink nat 

zijn geworden. Tegen den avond komen we bij een plaats en 

kunnen onze paarden wat kaf en koren geven. 

    Van hier zwenken we weer naar het noorden ; de regen 

heeft nu eindelijk opgehouden en een heldere luchtstreep ver- 

toont zich aan de westerkim ; overal breekt de lucht. Aan 

onze rechterhand houden we het dal van een spruit, de Klip- 

epruit, waar wij over moeten. Als we aan den oever komen, 

waar de drift doorgaat, schrikken velen terug en aarzelen ande- 

ren, want woest bruist het vuil-bruine water over een klip- 

bank he«n. Velen zadelen voor de spruit af, ze durven niet 

door te gaan. Mijn poneij ie klein, doch het T. V. K. is aan 

de overzijde afgezaald, en dus waag ik den overtocht ; erg 

diep is het niet, maar het is een angstig oogenblik als de golven 
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tegen de flanken van mijn poneij slaan; hij houdt zich echter goed 

en ik kom veilig aan den overkant. Een paar boeren, die Iat«r 

overgaan, worden door den geweldigen etroom meegevoerd, 

doch wat lager met hun paarden weer op het droge getrokken. 

Op den oever van de spruit zalen we af, maar voor de paarden 

is er niets te vreten ; we kniehalteren ze in een oud, omheind 

land, nu half onder water. Als ik voor mijn paard gezorgd heb, 

ga ik uit op kost, want ik ben erg hongerig. Ik kom langs 

een groep, naar het schijnt, welgestelde boeren, die rondom een 

groeten pot met mieliespap zitten, waarover ze suiker hebben 

gestrooid. In een toestand als dien, waarin ik ben, geeft men 

zijn eerstgeboorterecht voor een schotel linzen, veel eer 

zijn eergevoel. Onbescheiden vraag ik, of ik mee kan 

eten. Mijn vraag valt niet in goede aarde; ,,ons het niks voor 

jou om meè te eet", is het fintwoord. Daarop is echter wat te 

vinden, want ik draag steeds een lepel in mijn zak. Maar dit is 

hun bedoeling niet — ,,wach daarom nog een beetje", zeggen ze ; 

eerst willen zij zelf rustig eten. Spoedig mag ik echter toetasten 

en eet als een uitgehongerde wolf, blij, dat ik zulk een groeten 

lepel hes en daardoor op alle anderen een voorsprong. Ver- 

oordeel ik deze boeren ? Wel neen ; waar moest het naar toe, 

als men Jan-en-alleman maar liet meeëten van zijn kost ? Boe- 

ren zijn vrijgevig genoeg, en dikwijls, als ik vroeg aan 

menschen, die het zelf zuinig hadden, was het: ,,jij kan 

maar eet", of : ,,tast maar toe." Men moet hier meten met 

de maat van de werkelijkheid, niet met die uit den een of anderen 

roman, want o, het papier is  zoo geduldig. Hier op kom- 

mando is alles werkelgkheid, echte werkelijkheid, hier kan 

niemand meer veinzen, want wie offert, ontzegt zich zelf het 

noodige. Hier kan men echte gulheid, ware warmte van hart 

leeren waardeeren, zooals Scottie en pok een enkele van mijn 

maats die bezitten. Barmhartig te zijn, waar men zelf 

geen gebrek kent, is niet zoo moeilijk ; schoone lezingen 

te houden over beginaelen en strenge eischen aan anderen te 

stellen evenmin; maar om te geven, waar men zelf te weinig 

heeft; om aan anderen te denken, waar men zelf in zorg en 
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moeilijkheid zit, dat vereischt een groote innerlijke goedheid. 

En is het niet, alsof men hooger dunk van de menschcn krijgt, 

naarmate men ze in benarder omstandigheden ziet? Welk een adel 

bezitten vele eenvoudige lieden, een adel van hart, die sterker 

is dan het wisselende lot, onuitroeibaar, zou men zeggen. 

    Als ik gegeten heb, voel ik me een ander menach en help 

mijn maats met hout en mestkoeken halen ; weldra vlamt 

ook bij ons een vroolijk vuur op, en borrelt het water In een pot 

van de tante geleend, want ons eigen kookgerei zal al door de 

Eiigelschen gebuit zijn, als ze het de moeite waard hebben 

gevonden. Voor het vuiu" draaien wij ons om en om; wij trachten 

droog te worden en ons te warmen, want een koude westen- 

wind is opgestoken. Na een goed maal leggen we ons te slapen, 

terwijl een heldere maan aan den hemel blinkt. 

    Nog liggen we niet lang, of het gehate fluitje van opzaal 

weerklinkt. Rapport is  ontvangen, dat de Engelschen aan- 

komen. Nu is het moeilijk in den nacht onze paarden te vin- 

den, want het geheele kamp staat vol. Groot gevaar is er niet, 

dat kan men zien ; alles gaat zoo kalm in zijn werk. Als we 

onze paarden opgezaald hebben, gaan we de spruit weer door, 

die inmiddels geheel is  afgeloopen. Een paar menschen gaan 

uit om te verkennen, wij blijven staan in de deur van het wa- 

genhuis en wachten. De slaap wordt me te machtig, mijn 

paard bind ik vast en ik leg me onder een wagen te slapen. 

    6 December. Met het aanbreken van den dag worden we 

gewekt, doch wij vertrekken eerst als de zon opkomt. Hoe 

heerlijk koesteren hare stralen, voor het eerst na drie zware 

dagen, weer onze leden! Ie het niet of zij ons alle doorstane 

ellende doen vergeten ? We rijden naar het Noorden, al langs 

den oever van de spruit. Aan den weg staan eenige trollies ; 

ik denk aan de spreuk ,,een vliegende kraai vindt aUijd 

wat," zoo nuttig in het Afrikaansche leven en rijd er op toe. 

De menschen zijn erg gul en geven mij een paar bekers 

meel ; dat is een uitkomst: de volgende dagen zullen moei- 

lijk zijn en iemand is een heel eind, als hij voor kost heeft 

gezorgd. Nu de kommandant niet zorgt, moeten wij het wel 
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zelf doen. Als we afzadelen, koop ik bij het huis een kastrol 

van drie gallons en ik krijg vergunning hem onder een der 

karren te binden, als we trekken. We maken ons een etevigen pot 

kost, en denken lang t« zullen rusten, doch dit valt niet mee ; 

spoedig moeten we weer opzadelen en maken een langen trek 

over een hooge vlakte. Hier en daar staat goed gras, en dan 

houdt ieder naar het hem lust even op, haalt zijn paard den 

toom uit den bek en laat hem wat weiden ; we trekken wijd 

uit elkaar in een zeer lange streep, elk naar de krachten van 

zgn paard. Ik mag van geluk spreken dat mijn paard 't ntij 

houdt, van velen zijn de paarden geheel gedaan. De lekkere 

zon begint ons te begeven, het gaat motregenen en een koude 

wind waait over het veld. Na lang trekken zadelen we at 

bij kaffer -stroohuizen. De arme paarden eten van honger 

zelfs het stroo van de daken ; gelukkig krijgen ze hier haver 

genoeg, terwijl voor ons eenige schapen geslacht worden. De 

avond begint te vallen ; een deel van ons lager is reeds voor- 

uitgetrokken naar het zuid-oosten. Wat z\jn toch De Wet» 

plannen ? Onder ons gaat het praatje, dat Grootrivier laag 

geworden is en we dezen nacht door een drift niet ver van AUwal- 

Noord de kolonie in zullen trekken. Ons hart popelt, en toch 

zijn we angstig, want hoe zwak zijn onze paarden niet. Tegen 

donker trekken we werkelijk zuidwaarts. Dan houden wc halt, 

en als het geheel nacht is, draaien wo om en trekken recht noord- 

oost, De Wet heeft dus weer z(jn gewone list gebruikt. Al- 

licht trekt de Engelsche kolonne, die ons achtervolgt, dezen 

nacht verkeerd, afgaande op de rapporten van verkenners. 

    Onze paarden zijn moe, maar we gaan in gelid rijden, 

twee man hoog, wat de paarden zeer spaart. Als we een eind 

getrokken hebben, rijden we met luitenant Marais vooruit; 

vóór ons zien we plotseling eenige vtiui-pijlen de luclit ingaan ; 

daar zijn dus Engelschen, die om hulp roepen. Aan een 

groot pad, waar mooi jong gras is, zalen we met een klompje 

«an onze menschen bij een veldkornet af— luitenant Marais 

zijn we kwijt geraakt. 

    7 December. Nu hoor ik, hoe de zaken staan : we liggen 
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dicht bij de kommisBlobruij over de Calcdon en aan het 

groote pad tusschen Smithlield en Rouxville ; de brug is door 

de Engelschcn verschanst, onze menachen zijn reeds met hen 

in gevecht, maar het zal moeilijk gaan den vijand uit zijn stel- 

ling te verdrijven. Dat gaat er leelijk uitzien ; hoe komen 

we nu de Caledon over ? In een gevaarlijken driehoek zitten 

wij opgesloten. Mooi is hier anders het land, vooral nu in den 

vroegen morgen witte nevels de hooge koppen omkuiven. 

    We gaan naar het lager terug ; op een plaats krijgen we 

voor onze paarden volop havor. Poch we rusten maar kort, 

trekken al door maar met de Caledon op in noordelijke rich- 

ting, want we moeten de rivier over. Het zal een zware 

dag worden. Als we een eind gereden hebben, stopt De Wet 

ons paarderuiters, om op de kanonnen te wachten, die een 

half uur achter zijn. We zijn er korzelig om, vreezen te laat bij 

de wagens te zullen komen en dat ons maal er bij zal inschieten. 

Zoo gaat het ook: de wagens hebben maar kort uitgespannen, en 

als wij ze bereiken, spannen ze al weer in en trekken voort ; 

gelukkig vind ik in een uitgebrand vuur een halfverbranden 

bout vleesch, met graagte val ik er op aan en snijd het vleesch 

van het bot. 

    Weer trekken we dus door, zonder ophouden ; telkens 

naderen we het dal van de Caledon, en hopen we, dat hier 

de drift zal zijn, waar wij door zullen gaan, doch telkens loopt 

het op teleurstelling uit en wijkt het pad weer af. Het is een 

onregelmatig trekken ; hier rijdt een ossewagen of een kar, 

daar een kanon, wat verder een klompje burgers. Velen 

zijn afgeklommen en leiden hun paarden. Op een ossewagen 

zitten n(ij steeds de officieren, die we in Dewetsdorp gevangen 

namen. Als het menschen zijn met de gave van opmerken, 

zullen ze voor dezen tocht dankbaar zijn. 

    Langzaam gaat de dag voorbij. Na vanmorgen vroeg heb- 

ben we nog geen oogenblik rust gehad en steeds bevinden we 

ons nog in den noodlottigen driehoek. Wat zijn toch De Wets 

plannen, waar wil liij heen ? Reeds daalt de zon merkbaar. 

Zullen we nog aan deze zijde blijven overnachten ? Nu maken 
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we een wijde bocht naar het westen en rgdcn een laagte in j 

we vatten weer moed ; zal hier de drift zjjn ? Vóór ons zien 

we witte duinen van rivierzand, „net kapok", zeggen do boe- 

ren. En als we op een randje uitkomen, Hgt de rivier voor 

ons, en zoowaar, onze menschen rgden door het water — nergens 

schijnen de paarden te moeten zwemmen, One allen valt 

een pak van het hart. Als de zon ondergaat, sta ik reeds aan 

den overkant ; het water heeft niet eens over mijn zaal gespoeld. 

Wel mag men zingen : „prijst den Heer met blijde galmen," 

aan een groot gevaar zijn we ontkomen. Zoo zingen de Afri- 

kaners, maar Blauw, onze maat, geeft zijn koddigste liedjes ten 

beste, zoodat hij 8poedig vele jonge boeren om zich heeft, want 

ons, allen is het hart nu licht, en vroolijk zijn we gestemd. 

Tot diep in den nacht rijden we door, tot we bij de mooie 

plaats Zevenfontein komen, die een eind hooger op aan de 

rivier ligt. 

    Den volgenden dag, 8 December, trekken we verder en zwen- 

ken van de Caledon af in westelijke richting. Nu zijn de 

krachten van mijn paard ook uitgeput; ik leid hem, moet onder- 

weg hem nog eens afzadelen en wat laten weiden, anders zou 

hq bij den weg neervallen. Ik mag trouwens dankbaar ge- 

noeg zijn, dat ik hem tot hier hes gebracht : tal van boeren 

hebben hunne paarden verloren en zijn voetgangers geworden. 

    Twee dagen laten de Engelschen ons met rust ; het is ons 

behoud : de paarden komen weer wat bij en krijgen voldoende 

voer. Ook wij hebben over kost niet te klagen. De verhou- 

ding in ons korps is heel wat hartelijker geworden, en de komman- 

dant zorgt voor ons naar beste krachten. Zijn het de gemeen- 

schappelijke gevaren, de dankbaarheid voor onze uitredding, 

die ons nader tot elkaar hebben gebracht ? 

    10 December. Vandaag maken we weer een zwaren trek ; 

voor enkelen van mijn maats, die hun paarden moesten laten 

staan, heeft de kommandant versche paarden weten te vinden ; 

en wij zijn dus weer allen bereden. In den laten avond zalen we 

af bij Helvetia ; het heeft hier duchtig geregend, de grond is 

doornat, velen kruipen in een schuur op mieliozakken ; ik vind 
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een geheel droge slaapplek onder een blackwortelboom, die 

voor de ruime store Btaat. 

    11 December. De Eijelachen zijn ons weer op de hielen, 

van het zuiden komen zij op ; allen die zwakke paarden hebben, 

krijgen order met de wagens pad te geven ; het troepje strijd- 

bare mannen is daardoor bedenkelijk geslonken. Ons kanon blijft 

achter, om den vijand te beschieten. Naar het westen, in de rich- 

ting van Edenburg trekken wij weg. Mijn paard is "maar erg 

zwak, ik voel hoe onvast hij op zijn beenen staat. Weldra 

hooren we achter ons schieten ; zien nu ook hnks van ons de 

Engelschen vinnig over de bulten rijden : het schijnt, dat ze 

ons voor willen komen ; eenige buiijrs rijden af om ze terug 

te schieten ; het is  een angstig gezicht — hoe hulpeloos zijn 

de meesten van ons met hun afgewerkte paarden. Nog weet 

ik m\jn poneij in galop te zetten, maar 't is een akelig krach- 

telooze galop, die spoedig weer in stap overgaat. Nog steeds 

willen de Engelschen paarderuiters naar voren dringen. Hoe 

moet dit afloopen ? 

    Voor ons zien we randen ; die ons uitkomst zullen geven : 

hier kunnen we stelling nemen, veilig voor het Engelsche 

kanon. Het is hoog tijd, als we binnen de randen komen, 

die een soort natuurlijke vesting vormen en een verbreed dal 

omsluiten. Hier ontspringt een van de zijtakken der Riet- 

rivier. De burgers worden in hun vlucht gekeerd door eenige 

voormannen en naar positie teruggeorderd. Ik ga niet, mijn 

paard wil ik niet opofferen, om bij een goede gelegenheid als 

voetganger in den slag te blijven ; met mijn paard aan den toom 

loop ik door. Daar vliegen reeds een paar bommen over den 

rand en barsten vóór ons ; de angst pakt de voetgangers ; hoe 

draven de oude oompies en de jongkerels met hun versleten 

schoenen over de khppen ; behalve geweer en patroonband 

dragen ze hun kombaarzen, sommigen zelfs hun zaals op den 

rug ; nu zijn ze bevreesd gevangen te zullen worden en daarvoor 

zijn velen banger dan voor den dood. Wel is hun lot zwaar ; 

ik klim op en rijd tot ik buiten bereik van de bommen ben. 

Wij zijn geen twee uur van de spoor verwijderd, dicht 
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bij Hexriviersbeiij. De Wets plan is de spoor over te trekken ; 

nu krijgt hij bericht, dat ook vóór ons, bij Edenburg, zich En- 

gelschen bevinden. Hij moet dus naar het noord-oosten 

uitwijken. Tot dat de duisternis gevallen is, trekken we noord 

en gaan de, randen weer uit in de vlakte, dan draaien we naar 

rechts en trekken oost ; treurig komt de roode maanhol vóór 

ons op en werpt zijn lange schaduwen over het veld. Nu 

rijden we zuid-oostelijk ; zou het De Wet's plan nog zijn, achter 

de Engelschen om de kolonie binnen te vallen ? Toch is dit niet 

goed meer mogelijk, want welke van onze paarden zullen het 

nog tot Grootrivier brengen en de Engelsehen hebben steeds 

den spoorweg tot hunne beschikking. Ja, deze spoorweg is 

een vijand, dien we niet kunnen overwinnen of afmatten ; zonder 

moeite brengt hij de Engelschen naar een puijt, dat wij, ten 

koste onzer paarden eerst over dagen kunnen bereiken. Soms 

lijkt ons de strijd hopeloos, al onze moeite vergeefsch en dat 

alleen, omdat de Engelschen dien machtigen bondgenoot hebbenij 

dien we zijn gaan haten omdat we ons machteloos voelen, 

Hoe hebben we hem niet gewond en geteisterd, tot zijn 

rails als slangenkoppen de lucht instonden, overal lagen zijn 

wagens en zijn machines langs den weg — toch hebben we zijn 

kracht niet gebroken. Wat waren de Engelschen zonder hem ; 

ze zaten nog ellendiger in Pretoria dan Napoleon in Moskou, 

binnen korten tjjd waren ze allen naar zee gejaagd ; 

nu kunnen ze grootpraten, omdat ze hem als bondgenoot heb- 

ben, den snoodaard, den verrader, dien de boeren argeloos 

in hun land hebben gehaald, om hun goede diensten te bewijzen 

en die nu, als in 't oud verhaal, de poorten van de stad voor den 

vijand heeft geopend. Vrij mogen we hoopvolle blikken slaan op 

het verleden en ons paaien met de overwinningen der Ameri- 

kanen ; ze gaan niet op, al onze vergeHjkingen — de Amerikanen 

hadden met Engelschen te doen, ja die zij konden bevechten 

evenals wij, maar Engelschen alléén, zonder spoorweg. 

    We trekken lang en lang en lang, terwijl de maan stadig 

hooger klimt ; een oogenblik houden we halt en denken, dat 

het is om af te zadelen, maar we wachten slechts op de wagens ; 
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als de paarden wat geblazen en geweid hebben en de wagens bö 

zijn, trekken we weer door. We komen bij een plaats. Uit- 

geput als mijn maats zijn, willen sommigen van hen hier tot den 

morgen blijven rusten, maar mijn leer is steeds, doortrekken 

tot je er bij neervalt, maar niet achterblijven. Na die plaats 

komt een bult en als we op dien bult zijn nog een bult, dan een 

laagte en achter die laagte weer een bult, — aldoor blijven de 

sporen van de karren zichtbaar op liet harde pad, blinkende 

in het maanlicht. Nu nog één bult, en daar zien we eindelijk 

de uitgespannen wagens en karren bij een dam, waarvan het 

water in den maneschijn glanst. 

    Al dien tijd hes ik mijn paard geleid. Reeds lang was ons 

lied, dat den tijd helpt korten, verstomd en lette niemand 

meer op zijn maat, maar stapte werktuigelijk voort met loome 

schreden, We spannen onze paarden en leggen ons te slapen, 

doodmoe. Alleen in den nacht hebben we 20 Engelsche mijlen 

algelegd, en dat aldoor te voet. 

    12 December. Moe en mat staan we den volgenden mor- 

gen op ; doch het veckeerdst zou zijn daaraan toe te geven ; 

alleen door goed eten kunnen wij ons ophouden. Maar weer 

aan het werk dus, een er op uit met een zak om mest te zoeken, 

twee zullen een schaap slachten, en de vierde gaat er op uit 

om meel te bedelen, want voor ons uitlandets is enkel vleesch 

maar een slecht eten. Het laatste is ditmaal mijn werk. Ik 

weet, waar de vleeschpotten van Egijpte zijn ; daar ga ik op 

los. Het is kommandant Hasebroek's lager ; Hasebroek, 

de fluksche, zorgzame kommandant, op wien geen van zijn 

burgers wat aan te merken heeft, omdat zij allen steeds kost 

en goede kleeren aan hun lijf hebben. Hoe speelt hij het steeds 

klaar ? Ieder ander heeft gebrek aan het noodigste en bij zijn 

kommissariaat is ncij thee, koffie en suiker. Zoo kom ik dus 

ook bij het kommissariaat aankloppen en werkelijk, de kerels 

hier zijn goede en medelijdende menschen en geven me, na veel 

gesoebat en mooipraten, twee groote bekers meel. Ziezoo, 

nu hebben we weer kosten zullen spoedig alle ellende vergeten. 

Als ik terugkom zie ik, dat mijn maats niet een, maar twee scha- 
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pen geslacht hebben. Wat overbhjft, is  Toor later goed. 

Weldra staan twee groote potten en een koffieketel op het vuur. 

Nu eerst komen twee van onze maats in, die gisteren- 

avond achter zijn gebleven; ze treffen het, dat hun de kost 

zoo maar wordt voorgezet, doch ze zijn te moe en uitgeput, 

om ons dankbaar te zijn. 

    Men begrijpt, welk een gevoel we hebben, als weer het 

fluitje van opzaal klinkt. Als een ringslang van papier, die 

uitgetrokken wordt, rekken onze kommandos uit, zoodat de 

achtersten de voorsten niet meer zien rijden, zelfs als ze op een 

bult uitkomen. 

    Tegen den avond komen we op bekend terrein : we zijn 

weer bij onzen Platkop, ten zuid-oosten van Dewetsdorp. In 

den tusschentijd is er nog maar weinig gras bijgegroeid, maar 

eenige verrottende paarden verpesten de lucht. 

    13 December, 's Morgens zalen we op en rijden in noord- 

oostelijke richting. Nauwelijks zijn we den rand opgeklommen, 

of we hooren al weer links van ons in de richting van Dewets- 

dorp het kanon, ja de bommen barsten niet ver meer van ons. 

Weer is het dus maar zaak pad te geven ; naar het oosten 

trekken we weg ; gelukkig komen de Engelschen niet vinnig 

opzetten. Het veld is hier kaal, als donkere stofwolken trek- 

ken zwermen sprinkhanen over de bulten en langs de heUing 

der bergen. We zijn nu weer dicht bij de oostergrens van 

den Vrijstaat, in het distrikt Wepener. Bij Rietpoort trekken 

we over een rand, die een wijd bekken omsluit — een natuur- 

lijke schans. Hier laat De Wet vele burgers in positie gaan, 

terwijl ons lager achter de randen uitspant. Maar de Engel- 

schen vallen de stelling niet noemenswaard aan. 
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Het wordt avond, terwijl De Wet zijn mcnschen boven 

op den rand nog schansen laat bezetten en terwijl velen meenen, 

dat we nu hier stand zullen houden, wordt order gegeven de 

wagens in te spannen. Met donker trekken we, nu nog lang- 

zamer dan anders, want de ossen zijn moe ; den meesten 

tijd stappen wij te voet en leiden onze paarden, toch zijn we 

telkens verplicht stil te houden, om op de wagens te wachten. 

Orde is er weinig meer, ieder rijdt waar hij wil, men geeft er 

zelfs niet meer om bij zijn maats of zijn eigen menschen te 

blijven, de lust om te zingen of te gezelzen is ons vergaan. 

De maan komt op en spreidt haar hcht over het veld en de 

witte tenten der wagens en zilver schijnt het stof, dat lang- 

zaam optrekt, waar we rijden. Zoo gaat het al maar door, 

terwijl de wagens hun regelmatig gepiep en gekraak doen 

hooren en de ossen hunne groote gekromde horens langzaam 

heen en weer wiegen bij het regelmatig voort stappen. Eindelijk 

komen we bij een winkel ; reeds vertoont zich een ander licht 

dan dat van de maan flauwtjes aan de oosterkim. Hier geven 

we onze paarden mielies. Luitenant Malan staat vlak bij 

ons ; we vragen hem, hoe lang we nog zullen trekken. De 

gevaarlijke plek zal nu eerst komen, zegt hij ; als we die 

goed voorbijkomen, zullen de Engelschen ons wel laten staan. 

Nu hebben we den winkel weer achter ons, de wagens rijden 

voorop, een bleek morgenlicht is  reeds uitgekomen. Vóór 
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ons Uggen hooge koppen, het zijn Zwartlapberg en, meer links, 

de bergen van Thaba-N'chu (Thaba is berg). Nog zweven 

wolken om hun toppen. 

    Het is een prachtige morgen en wooderlijk worden de 

troteche berggevaarten verlicht ; hoe boeien ze het oog! On- 

danks mijn vermoeidheid voel ik weer dat ontzag, die vreugde 

en verheffing, waarmee Gods groote natuur ons soms kan aan- 

grijpen, des te machtiger als we het niet verwachten, naarmate 

ons gevoel dieper en krachtiger is, zuiverder en eenvoudiger, 

door harden arbeid, door zorgen en moeite gelouterd. 

   Nu stijgt de heldere, warme zon boven de bergen op, ijler 

worden de nevels om de bergtoppen, tot ze geheel den kop 

loslaten en als een wit wolkje blinken in de morgenzon. Ook 

dit wordt dunner en ijler, en vervluchtigt geheel. 

    Zoo trekken we door, recht de bergen in. Op eenmaal 

bomt het kanon ; we schrikken op en zien vóór ons de bommen 

barsten tusschen de voorste wagens en karren. De ont- 

steltenis is groot en algemeen, de schoten komen van den 

berg rechts vóór ons, de geheele trein van wagens en ruiters 

valt uiteen ; allen vluchten t«rug, links de laagte in. Daar hes 
je het nu, we kunnen niet door ; dat wordt een fraaie geschie- 

denis. Hebben we een groote legermacht vóór ons, zullen 

we zoometeen de ruiters op den bult zien uitkomen, zullen zich 

Engelschen vertoonen hier en ginds achter alle bulten en randen? 

Hoe willen we vluchten met onze afgematte paarden, als tus- 

schen ons de bommen barsten * Trouwens, wat vluchten ? 

we kunnen niet vluchten ; achter ons is de vijand ook, door 

schijnvertoon gister met moeite nog op een afstand gehou- 

den. Zal dan ons lot zijn, als een troep springbokken, die 

vastgekeerd is, her- en derwaarts te vlieden, doelloos heen en 

weer trekkende, telketts teruggeschoten, aldoor nauwer inge- 

sloten ? Zoo gaan de angstige gedachten ons door het hoofd ; 

wij weten niet hoe de zaken staan. 

    De Wet en Flip Botha zijn achter, generaal Fourie is vóór bij 

ons ; niet wetende wat we doen zullen, rusten we in een haver- 

veld, als de order komt : ,, trekken", niet haastig, stadig aan. 
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Zoo peilen we naar den nek tusschen de hooge koppen, Spritik* 

haansnek. Links en rechts hooren we schieten, nu komen we 

op een bult uit, een enkele kogel fluit over ons heen, een laagte 

volgt, waarin we weer gedekt zijn. Het paard van mijn maat 

is flauw geworden, wij klimmen beiden af om hem aan te drijven; 

weer zijn we op den bult uitgekomen en fluiten de kogels om ons. 

Het is  een afmattende tocht en we zijn in voortdurend gevaar. 

Een karretje rijdt voorbij — mijn maat laat alles in den steek 

en khmt op. Een jammerlijk gezicht : daar blijft zijn forsch- 

gebouwd blauw paard, opgezaald en bepakt met kombaar- 

zen en al wat op kommando noodig is, zoo maar achter- 

gelaten, staan. 

    Ik zet er een korten galop in, ben een oogenbUk in de luwte 

voor de kogels, waar ik een laagte doorrijd, doch maar kort, 

dan weer in het volle vuur. We rijden door ploegland, de 

grond is zwaar. Dichter en dichter wordt de breede stroom 

karren, paarden en voetgangers opeengedrongen als een breede 

rivier in nauwer bedding. Nu is het niet meer een bedaard 

en rustig trekken als in het begin, maar een wilde vlucht. De 

drijvers gaan opstaan in hun karren en slaan de paarden, links 

en rechts staan achtergelaten handpaarden en overal liggen weg- 

gesmeten kombaarzen, nooit geweren, dat moet tot groote eer 

van de burgers gezegd worden ; hoog warrelt de stof op. Ik 

sla mijn poneij ook voort, doch veel galop is niet meer in hem 

te krijgen. Daar ga ik onze bommaxim voorbij met 

gebroken rad, zijn paarden zijn losgekapt en losgesneden. 

Dicht fluiten en suizen de kogels over ons heen en slaan 

in het losse zand met een doffen slag. Toch zie ik niemand 

treffen, zelfs geen paard, hoewel we 6 tot 8 man breed vluchten 

en dicht opeengedrongen. 

    De voorpunt is al door, reeds zijn burgera op den bult vóór 

ons, ze nemen steUing achter stroomijten en openen op de 

forten van den vijand een hevig vuur. We merken reeds de uit- 

werking, veel spaarzamer beginnen de kogels van den vijand te 

vliegen. Eere aan die dappere en trouwe kerels, die niet slechts 

voor eigen veihgheid zorgen. Nu zijn ook de laatste krach- 
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ten van mijn paard verbruikt, eerst gaat hij in stap, dan moet 

ik afklimmen en hem leiden ; op de enkele overvliegende ko- 

gels let ik al niet meer, blij het grootste gevaar achter den rug 

te hebben. 

    Ja, wel kunnen de boeren zeggen, dat de God hunner 

vaderen de beschennende hand over ons heeft uitgestrekt. 

Hoe is bet anders mogelijk geweest hier doorheen te komen ? 

Niemand van ons weet van een burger, die getroffen is. En 

'de vijandelvjke kanonnen, waarom hebben die niet geschoten ? 

    Buiten schot, rusten paarden en menschen even ; mijn 

paard haal ik den toom uit den bek en werp me plat op den 

grond. 

    Na een oogenblik trekken we weer verder ; ik sleep me 

voort, van rijden is geen sprake, mijn paard laat zich aan den 

toom meezeulen ; meer en meer rijdt alles mij voorbij. De 

Engelschen schijnen hun kanonnen terug te hebben gekregen ; 

verscheidene bommen ploffen tusschen de burgers, doch doen 

hen geen kwaad, daar zij wijd uiteenrijden. Groepjes 

burgers rijden mij achterop en voorbij, het zijn menschen, 

die achter zijn gebleven, om zoo noodig de Engelschen 

terug te schieten. Ik kan niet meer voort. Nog even rusten 

en drinken bij een vlakken waterplas met riet begroeid. 

Ver weg zie ik het witte geschemer van het lager, het zat 

lang duren, voor ik het bereikt heb. Weer ga ik op weg, 

-doch zie, het lager blijft daar niet, de wagens spannen in en 

rijden door. Ik word geheel moedeloos ; ais de Engelschen op- 

komen, zat ik in den slag blijven en juist nu het grootste gevaar 

achter den rug ia. Twee jonge boeren rijden mij achterop, ieder 

met een handpaard. ,,Wie is jij, neef", vraagt de een — ,,een 

Hollander ?" — ,,Hoe Ujkt het ver mij, jou paard is banje ge- 

daan." — ,,Ja, banje." — ,,Jij zal mers achfcerbl(j, ou maat" en 

na een oogenblik : ,,daar, vat die paard, jij kan hem maar rij", 

en hij komt met zijn handpaard naar mij toe, ,,maar jij moet 

hem aan geen mensch afgee in die laer, ik het hem zelf van die 

Engelschen gebuit ; als iemand over die paard praat, dan stuur 

je hem maar naar mij, ik is De Beer van Serfontein zijn men- 
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schen, Bethlehem-kommando. Hij het die dik knie," op de- 

poot van het paard wijzende, „maar dit maakt niks, die is glad 

vergroeid." Hoe dankte ik hem uit den grond van mijn hart. 

Na mij nog eens toegeroepen te hebben : „jij kan die paard 

maar hou, maar moe nie afgee nie," drukte hij zijn paard aan 

en galoppeerde met zijn maat over de vlakte weg. 

    Spoedig hes ik mijn nieuw paard, een gele ruin, opge- 

zaalden opgeklommen, en mijn poneij het touw door den hek ge- 

legd. Wat een weelde weer een frisch, krachtig paard onder 

me te voelen en het moede lichaam in het zaal te laten rusten. 

Het duurt niet lang, of ik hes mijn maats ingehaald, die volop 

kost voor me hebben, oatmcal, kafferbrood en pap. 's Avonds 

trekken we tot Vetrivier en zalen aan den oever af. Hier 

hoor ik, dat een van ons heden is achtergelaten en wel Van 

der Roest, onze goede smid ; hij is met zijn karretje door de 

Engelschen gevangen. 

    Zoo eindigt deze gedenkwaardige 14'"' December en onze 

mislukte tocht naar de Kaapkolonie. Waarschijnlijk zullen 

de Engelschen ons nu wel eenigen tijd met rust laten, want 

hun krachten zijn ook 'niet onbeperkt. 

    Als we terugzien op de dagen, die achter ons liggen, mag 

wel een gevoel van dankbaarheid over ons komen ; is het 

niet een wonder, dat we zijn uitgekomen ! Soms denk ik aan 

Xenophon's Anabasis ; wij hadden tegenover ons een macht 

geduchter dan eertijds de Grieken. Maar, zooals het toen 

was, is het du nog : den waakzamen en moedigen staat God bij. 

Wel is er moed voor noodjg geweest, om nooit te versagen, 

niet terug te deinzen voor de gevaren ; wel groote vastberaden- 

heid, om nooit te weifelen, steeds zóó snel te handelen, dat 

we den vijand voor waren. Daarvoor heeft men de stalen 

wilskracht, den onvermoeiden geest, de rustelooze werkkracht, 

den niet te blusschen goeden moed noodig, zooals De Wet 

die bezit. 

    Voor onzen leider hebhen we in deze dagen meer 

dan ooit bewondering gekregen ; nooit verflauwt zijn waak- 

zaamheid, in zijn plichten als veldheer gaat hij geheel op, per- 
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soonlijk gemak telt hij niet : een paar ongerezen koeken, een 

stukje van den biltong, die hij steeds bij zich draagt, een kop 

kofiie zonder melk, zijn hem als maal genoeg. Dit laatste doet hij 

liever dan binnenahuis aan een tafel te eten, want zoo blijft 

hij te midden van zijn menschen en is dadelijk bjj de hand, ala 

er ieta gebf art. Daarom wil hij ook nooit op een plaats slapen 

of in een har rijden. Zijn leven is harder dan het onze. 

    Deze tocht is  mislukt. Toch hebben de burgers veel 

geleerd, zij zijn gehard tegen moeilijkheden en ontberingen, 

zji hebben getoond wat zij kunnen, zij hebben vertrouwen 

gekregen in hun voormannen. Gehoorzaamheid hebben ze 

geleerd en opoffering van persoonlijk belang voor de algemeens 

zaak. Glansrijk hebben ze een zware proef doorstaan ; met 

deze burgers zal De Wet goed werk kunnen doen, zooals een 

eeuw geleden Napoleon met zijn lijfgarde. 

    Als de Afrikaner maar werk heeft, waarvoor hij staat, 

is hij fluksch genoeg, en dat weet De Wet. Dan schroomt hij 

geen inspanning, geen ontbering ; met ijzeren volharding, met 

onbreekbare taaiheid zet hij door. En hij kin handelen, zijn 

lichaam is krachtig en behendig, weinig ontgaat zijn oog, zijn 

geest is vernuftig, zijn hoofd blijft koel in het gevaar. Hij 

heeft geleerd op zich zelf te staan, wat hem groote vastbera- 

denheid geeft. Hij weet waar het op aan komt en zal zich 

niet spoedig door persoonlijke ijdelheid, door overgeleverde 

begrippen laten misleiden ; scherp weet hij de lijn te trekken 

tusschcn dingen, die waarde hebben en „bochterij" zooals hij 

het noemt. Naar het oogenblik eischt, zal hij vluchten of 

stand houden. In deze nuchterheid, deze werkzaamheid 

zonder overhaasting ligt zijn kracht. 

    Maar werk moet hij hebhen, zonder dit is veler geest traag. 

Ze moeten niet leeg liggen, de burgers ; dan slapen ze in, 

dan vermindert hun geestkracht, hun moed, hun waakzaam- 

heid. Ze moeten niet bij hun huizen liggen ; dan wordt het 

velen te zwaar van vrouw en kind, van de omgeving, waaraan 

zij gehecht zijn, afscheid te nemen, dan gaan den boer de zor- 

gen te veel drukken, en kniest en tobt hij over zijn boerderij , die 
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die „weggegooid" worden door de kaSers, dat is, niet behoor- 

lijk opgepast ; over zijn land, dat ongeploegd blijft en zijn mie- 

lies, die niet geoogst wordt. Dan gaat hij hinken op twee ge~ 

dachten, dan gaat hij twee heeren dienen en is niet meer vóór 

alles vaderlander, kan niet meer gelaten alles aan zijn land 

ten offer brengen, ala het moet. Het is hem te zwaar, het. 

wordt hem wee om het hart, als hij van alles afscheid nemen 

moet. 

    En komen de Engclschcn, dan vinden zij geen vereeuig- 

den, krachtigen tegenstand, dan zijn de boeren verspreid, 

zonder verband, dan is hun ki"acht verbrokkeld. Het gevolg is  
dat hier een klompje wordt vastgekeerd, daar een lagertje 

overvallen, totdat de moed er bij de meeste burgers uitgaat 

en velen op hun plaatsen bleven zitten, om zich klakkeloos, 

aan de Engelschen over te geven. Het kommando leven 

wordt dan gaandeweg een afwisseling van stilliggen en doel- 

loos vluchten, beide even demoraliseerend. 

    Dit weet De Wet, en ook hoe licht een kommando door 

laksheid van de voormannen in deze slechte krijgvoering vervalt. 

Daarom heeft hij steeds zijn plan en geeft de burgers niet 

meer rust, dan zij voor zich en hunne paarden volstrekt noodig 

hebben. En dit plan, het mag goed of fout zijn, voert hij uit. 

met al de energie, al den driftigen, onvermoeiden ijver hem 

eigen. Dit pittige, dit zelfvertrouwen zonder eigenwaan,, 

die werkkracht uit puren werklust, steekt voormannen en bur- 

gers aan, wekt den geest der loomen op, staalt het lichaanr 

van de tragen. Zoo voedt De Wet zijn menschen op, niet 

volgens militair reglement of vast sijsteem, neen, hij door- 

dringt hen met zijn eigen krachtigen geest. 

    Nu zijn ze wat mans geworden, want ieder, hij mag kom- 

mandant, kaptein, veldkomet of gewoon burger zijn, kent het 

klappen van de zweep, weet te handelen. Ieder weet voor 

zijn paard, ook voor kost te zorgen, weet zich te redden zelfs, 

in de moeilijkste omstandigheden. Dikwijls is het lager van 

De Wet verbrokkeld, een groepje hier, een groepje daar, 
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waarvan elk zijn eigen moeilijkheden en gevaren heeft. De 

Wet kan dan niets meer regelen, zijn invloed blijft tot zijn 

naaste omgeving beperkt. Maar hij vertrouwt, dat ook zonder 

hem allen zich fluksch zullen gedragen, omdat zij het oortogswerk 

kennen en met een goeden geest bezield zijn. Ze weten, hoe de 

Engelschen te verschrikken of te misleiden, al naar het 

oogenblik vereisoht ; waar het geraden is tegenstand te 

bieden, waar zich schuil te houden, als er geen kans meer 

is om iets uit te richten en het 't beste is door dik en dun 

uit te jagen. 

    Juist in die kleine gevechten uit zich de kracht van den 

boer ; door jongkerels, wier namen aan de wereld onbekend 

zijn en zullen blijven, wier levenservaring nog lang geen 20 

jaar telt, worden de heldhaftigste daden bedreven, de slimste 

plannen uitgedacht. Geloof vrij, onbekend zullen ze blijven al 

die daden, maar zonder invloed niet — steeds werken de 

grootste krachten in het verborgen. Als deze jongelieden 

eens vaders zijn geworden, zullen de verhalen van hun krijgs- 

daden voortleven bij hun kinderen en later bij hun kinds- 

kinderen, wier geest zij zullen doordringen met heldhaftigheid 

en warme vaderlandsliefde. En dit zal dan hun loon zijn. 

    Langzaam trekken we noordwaarts ; den 16den December is 

het Dingaansdag, herdacht met een godsdienstoefening en het 

uitsteken van enkele Vrijstaatsohe vlaggen boven de osse- 

wagens en de tent van den president. 

    Wij draaien met ons korps van het groote lager at ; dat 

is een heugelijke gebeurtenis, en voor mij is het beste van 

alles, dat ik een uitmuntend paard, een bruine poneij, sterk 

en goed in zijn vleesch, van den kommandant ontvang. Nu 

bezit ik twee goede paarden en ben weer wat waard als burger. 

Mijn oude poneij is geheel afgewerkt, ik laat hem op de plaats 

achter. 

    De volgende dagen trekken we van plaats tot plaats en 

hebben het overal goed, volop kost en voer voor de paarden ; 

de vruchten beginnen rijp te worden en het is hier een heerlijk 
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vruchtenland. De Korannabergen trekken we over, en hooren 

nu, dat een HoUandsche rapportrijder, ons zeer goed bekend, 

met een witte vlag naar de Engebelien is gereden. Later 

vernemen we, dat hij met gewichtige rapporten door den presi- 

dent gestuurd is, en dat het hem gelukt is veilig in Holland 

te komen door aan de Engekchen te vertellen, dat hij ,,moeg 

van die oorlog" was en door de boeren slecht behandeld. 

    Den 26"'"' December hebben er groote wedstrijden plaats 

ter eere van den tweeden Kerstdag. We liggen op een plaats 

een paar uur ten oosten van Senekal. Van de Engelschcn 

merken we weinig, slechts een enkele maal hooren we in de 

verte kanonschoten. 

    De meesten van mijn maats zijn nog steeds van plan weg 

te gaan, over de regelingen in ons korps zijn ze ontevreden en 

tegen den kommandant hebben zg vele grieven. Generaal 

Philip Botha laat nu beide partijen voor zich komen. Hij 

bezit een beminnelijk karakter en is bij allen, die hem 

kennen, zeer geliefd. Op de vriendelijke wijze, hem eigen, 

zegt hij hun, dat in den krijgsraad bepaald besloten is, niemand 

meer toe te laten van kommando te veranderen en order te 

geven allen, die zonder pas buiten hun korps rondzwerven, 

aan te houden. Hij raadt hen aan trouw hun plicht te doen; 

ze kunnen verzekerd zijn, dat de belangelooze hulp van de 

uitlanders door de boeren zeer op prijs wordt gesteld. Ter- 

wille van de goede zaak moet men kleine kwesties vergeten. 

    De kommandant erkent nu ook, dat hij hier en daar 

gedwaald mag hebben, dat hij te weinig toezicht heeft ge- 

houden op het kommissariaat, en dat daardoor de uitlanders 

wel eens te kort zijn gekomen ; dat hij mogelijk ongelijk had 

in zijn optreden tegen Laveridis, maar dat hij hoopte, dat zij 

dat alles zouden vergeten en dat voortaan tusschen hen 

hartelijke samenwerking zou bestaan terwille van de goede 

zaak, die beiden ter harte ging. 

    Als onze maats terugkomen en wij het verloop der zaak 

hooren, zijn wij er hartelijk blij om, dat ons klompje bijeen zal 

blijven. 

DOOR SPRINKHAANSNEK. 

249 

Ik zag er nooit heil iii, naar Transvaal te gaan, vooral 

niet nu, in den zomer, omdat het klimaat er natter, wanner en 

-ongezonder is, op vele plekken malaria en paardeziekte heerscht 

en daarenboven het land er dunner bevolkt is, de boeren niet 

zoo rjjk zijn en achterlijker. Buiten de kolonie is er geen 

beter plek om te verblijven dan waar we du zijn, de rijkste 

distrikten van den Vrijstaat. 

    De naaatregel, waarop Philip Botha doelde, dat alle zonder 

pas rondzwervende personen naar hun kommandos moesten 

worden teruggebracht, was hoog noodig en zeer verstandig. 

Er waren vele menschen, vooral dorpskerels, die, goed gekleed 

en handig in den omgang, zich uitgaven voor rapportrijders 

en hnn kommandotijd genoeglijk wisten door t« brengen met 

in een veilige streek op plaatsen rond te hangen, klap te loopen 

op de Afrikaansche gastvrijheid, te gezelzen cri met de nooiens 

te zingen. Hij ons korps waren ook een paar lui van die kracht, 

we noemden hen de vrijsektie. Dit misbruik maken van de 

gastvrijheid wekte een algemeen wantrouwen tegen rapport- 

rijders waardoor de werkelijke rapportrgders, dikwijls niet 

de noodigc ondersteuning ontvingen en het rapportrijden een 

hondebaantje was geworden. Geheele streken waren door 

de Engelschen verwoest en ontvolkt, vooral in de bnurt van 

den spoorweg; in andere, waar nog menschen woonden, werd 

men wantrouwend bejegend. 

    Dit is niet het eenige. Er bestaan kleine kapteinschap- 

pen, wier kapteins van niemand hun titel of gezag hebben 

gekregen ; ze kunnen niet aanwijzen, onder wien ze eigen- 

lijk staan en spelen in den oorlcij een zeer twijfelachtige rol, 

Toomamelijk lijestaande in het opkommandeeren van goed, 

terwijl zij zich vijn gevechten ver houden. Zoo hoorden wij 

van een ander Tlierons-kapteinschap bij Parijs, en onze naam 

was door dit klompje menschen in opspraak gebracht. 

    Zulke oorlogsparasieten zal men overal vinden, waar op 

een goed oogenblik alle orde en wet omvergesmeten wordt, en 

het is alleen te danken aan het ingewortelde gevoel voor orde 

en goede regeling — een kenmerkende eigenschap van den 
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Afrikaner — dat dit kwaad binnen zulke enge grenzen be- 

perkt is gebleven. 

    Een tijdlang zijn we vrijwel van de Engelschen verlost ; nu ia. 

er kans, om tegen zulke verkeerdheden met krachtige band op 

te treden. De Wet gaat zelf voor en geeft aan de komman- 

danten der verschillende distrikten orders in denzelfden geest. 

Patrollies worden uitgezonden ; waar ze iemand vinden, wordt 

zijn paa gevraagd. Kan hij die niet vertoonen, dan wordt 

hij voor de oogen van zijn gastheer en de lieve nooiens, die 

hem misschien voor een peraoon van gewicht aanzagen, mee- 

gevoerd en moet hij bij zijn kommandant zijn goed Afrikaner- 

sciiap aantoonen. Uitstekend werkt deze maatregel ook 

tegen verraders en spioenen. Later worden alle, op zich zelf ' 

staande kapteinschappen afgeschaft ; door De Wet wordt zoo 

mogelgk in elk distrikt een kommandant aangesteld, terwijl de 

veldkornetten ieder ongeveer 50 man onder hun bevel krijgen. 

    Zoo maakt de hoofdkommandant een eind aan alle onge- 

regelde toestanden. Van een gueriUa heeft deze oorlog dan 

ook zeer weinjg, als men onder een gueriUa een krijg verstaat, 

waarin verschillende kleine benden geheel op eigen gezag, 

zonder verband, vechten. 

    Er was een bijzondere reden dat men niet graag van onze 

menschen zag weggaan ; ons korps zou n. 1. in den vervolge 

den president tot hjfwacht dienen. 

    Met hem trekken we zuid om Bethlehem naar de Lang- 

bergen. In een diepe kloof aan de oostzijde gaan we legeren. 

Het is een wonderlijke plek ; aan den bergkant is de kloof geheel 

door overhangende kransen afgesloten, zoodat het onmogelijk is 

haar te paard uit te klimmen; zoo hol zijn de kransen, dat ze een 

soort van grot vormen, waarin men beschut is tegen den regen en 

die bovendien door een dicht populierbosch aan het oog onttrok- 

ken is. De boeren hebben hier een ossewagen verborgen, vol 

zakken meel die nooit door de Engelschen zal gevonden 

worden, als de kaffers tenminste de plek niet aanwijzen. De 

lucht is hier vochtig en kil, al is  het midden in den zomer ; 
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nooit kan de zon er doordringen, terwijl zonder ophouden het- 

water in stralen van den krans afloopt. Helder weerklinkt elk 

geluid tegen de bergen, tot ver door de kloof. Als de welving 

van een tooneel is onze afzaalplek ; tegen den avond, ala ons- 

vuur hoog opvlamt, laten wij onze liederen weerklipken, terwijl 

de maan de witte populierbladeren verlicht en donkere schadu- 

wen werpt in de welving der kransen. 

    Een eind verder, meer naar den mord van de kloof, is eea 

steile rotswand, waarvan de voet door boschjes en groote klip- 

pen verborgen is ; wie het pad niet kent, kan daar niet komen. 

Ia men er heengeklauterd, dan ziet men tot zijn verwonderirij 

een lang platform vóór zich, de boeren zeggen, ,,een breede 

lijst", en naar boven kijkende bemerkt men, dat de wand over- 

hangt. Hier is men dan ook geheel voor den regen veilig. 

Als een magazijn is deze plek door de boeren met alles volge- 

dragen : beddegoed, huisraad, zakken meel, kasten, breekgoed. 

De Engelsohen vernielen immers meer en meer alles voor dea 

voet. Jammer alleen, das er kaffers zijn, voor wie niets- 

veilig is. 

    Niet ver van hier bevindt zich het huis van een handsup- 

per, een oud volksraadslid, die onder de Engelschen is inge- 

gaan ; hij heeft den kant der sterkeren gekozen, toen hij dacht, 

dat het met de boeren uit was en het algemeen gold: ..sauve, 

qui peut !" Nu ligt zijn huis onder een vloek, door de buren 

wordt het gemeden. Als vreemden leven zijn vrouw en kinde- 

ren temidden van hun eigen volk. Wie heeft medelijden met 

de vrouw van een handsupper, van een verrader ? Zonder 

genade wordt zijn goed opgekommandeerd, voortdurend gaat- 

zijn plaats achteruit. Als Kleijnhans, onze kommissaris, weer 

van zijn schapen vat, barst het dochtertje in tranen uit. Wel 

hard is het lot van dit gezin. 

    Den 12den Januari 1901 breken wij weer op, waar niemand 

rouwig om is ; we hebben het wel goed gehad al dezen tijd, 

maar dit stilhggen wordt al te vervelend. Hocg moet iemand 

staan, om, ala president Steijn, dit eentonige lagerleven door 
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te maken en toch zijn geestkracht niet te ijerliezen. Kon hij 

maar als een gewoon busger zijn kommandodienst doen ; 

doch hij mag niet de kans loopen van sneuvelen — aan z\jn 

leven hangen te groote beluiden. Hoe hing duurt de oorlog 

al en nog is  er geen eind te zien. Tot den bodem, schijnt 

het, moet het Afrikanervolk den hjdenabeker leegdrinken. 

Maar een vroom man zal niet vragen naar Gods plan, maar 

trouw de taak volvoeren, hem op den schouders gelegd. 

Een vroom man is de president, een heldenfiguur van 

onze eeuw, een vader des vaderlands, zooals onze Willem de 

Zwijger. Niet als anderen haakt hij naar luister, eer of roem. 

Een trotsch heerscher is hij niet, wien andermans hcht de oogen 

verblindt. Hij is meer dan dit — een rustig, betrouwbaar 

man, die kan zwijgen en afwachten, tot het oogenblik van han- 

delen gekomen is ; hij is de echte demokraa.t, wiens doel het 

niet is  anderen aan zich te onderwerpen, doch die als een rots 

staat in het gevaar, allen tot steun ; wien regeeren een plicht 

is door God opgelegd. 

    We trekken zuid om Bethlehem naar Slabbersnek, blij- 

ven daar eenige dagen liggen, rijden dan door Senekal tot op de 

plaats van den heer Wessels, dicht bij Doornberg gelegen. 

Waar wij langs komen, wordt de president vriendelijk begroet, 

•overal zijn de menschcn er op gesteld wat met hem te gezelzen 

en van hem te hooren, hoe de zaken staan. De omgang is 

steeds als gelijke met gelijke ; zoo brengt de gewoonte het mee 

in dit vrije demokratische Innd. 

    Wat de plannen zijn, weten we : De Wet zal een tweede 

ptijing wagen de Kolonie in te trekken. Beeds komen ver- 

schillende kommandos aangereden, in hun eigenaardigen, on- 

regelmatigen gang. Wat ons korps betreft, wel hebben we 

goede paarden, doch ze zijn meest onbeslagen, terwijl ijzers 

en spijkers ontbreken, en er evenmin een smid bij ons is. Had 

de kommandant hiervoor niet kunnen zorgen ? Wat heeft 

men aan een onbeslagen paard in de rotsige Kolonie ? Ook 

aitten velen van ons slecht in de kleeren. 

HOOFDSTUK XIX.

NAAR DE KAAPKOLONIE.

Den 25sten Januari 1901 is bij Doornberg een krijgsraad 

gehouden, den 26sten gaan we op pad. Hoe hoopvol, hoe trotsch' 

voelen we ons, ala we die groote macht, kommando na kom- 

mando in trekorde opgesteld, met den president voorbijrijden. 

Wat praat de Engelschman nog van guerilla ? We zullen hem 

nu toonep, wat ze zijn. Tweeduizend burgers zijn hier bijeen. 

    De avond valt, als we Zandrivier doorgaan ; daar klaart 

de grauwe lucht op en vertoont zich de dalende zon aan de 

westerkim — een goed begin, 

    Den 27"'"' blijven we doortrekken in zuid-westelijke rich- 

ting. Zooals te verwachten was, laten de Engelschen ons niet 

nietig onzen gang gaan ; verkenners zeggen, dat de vijand 

reeds dicht achter ons is. 

    Als we afzadelen, heeft er presidentsverkiezing plaats ; 

zelfs in den oorlog willen de boeren alles zoo ordelijk mogelijk 

laten gaan. Alle Vrijstaatsthe burgers in ons korps moeten, 

hun naam en woonplaats nauwkeurig opgeven, voor ze hun 

stem uitbrengen. 

    In den avond gaan we de taklijn naar Winburg over, 

om langs de Engelschen te komen, die ons meer oostelijk voor- 

liggen. Niet ver van de hjn zalen we af. 's Morgens komt 

een pantsertrein opzetten en worden met deze eenige schoten 

gewisseld. We trekken recht znid, meestal door laagten, om 

niet door de Engelschen, die zich oostelijk van ons bevinden,. 
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bespeurd te worden. Een paar maat gaan de burgers in stel- 

ling om hen terug te schieten, als ze op mochten komen. Bij 

de Klein- Vetrivier zadelen we af, 

    Den 29sten 's morgens komen de Engelschen, die we in 

den nacht voorbijgetrokken zijn, van twee kanten opzetten, 

uit het noord-oosten en uit het noord-weaten. Zelden hes 
ik de burgers zoo mooi gelijk in positie zien gaan ; men merkt 

dat er een uitmuntende geest onder hen heerscht. Zelf hes 
ik paardewacht en blijf bij de wagens. De westelijke vleugel 

van de Engelschen wordt door onze menschen gestormd ; zij 

weten een maximkanon te vermeesteren. In het noorden 

'dringt de vijand op, vermeestert een rand, zoodat ons korps 

bijna vastgekeerd wordt en haastig moet uitvluchten. Luite- 

nant Marais, die met eenigen van Theron's kerels een vooruit- 

Uggende kraal verdedigt, wordt men zijn menschen gevangen. 

Drie gewonden worden afgebracht naar het lager en door 

Poutsma verbonden: Wessels, Nieuwenhuizen en Robert, zooals 

hij zich noemde, zijnde marquis de Karsanson, een Amerikaan- 

sche Franschman. De twee laatsten verkiezen verder mee te gaan 

en rijden in de karren, tot hun wond genezen is. Zooals men 

vertelt, ging president Steijn zelf ook in stelling, doch De Wet, 

beducht voor zijn leven, verzocht hem uit te komen. 

    Tegen den avond trekken we met de wagens weg ; linka 

beginnen de Engelschen al vinnig op te dringen ; als we uit 

de randen komen, zien we, hoe zij in het oosten over de bulten 

galoppeeren. Onze menschen moeten nieuwe posities inne- 

men, waarop 't hun gelukt stand te houden. Tot donker blij- 

ven we boven op den bult liggen, dan maken we een draai 

naar rechts en vervolgens naar hnks, en rijden over een einde- 

looze vlakte. Het is diep in den nacht, als we aan de Koran- 

naspruit afzadelen. Lang moeten we nog wnchten, voor onze 

maats uit de posities terugkeeren. We zijn nu tot dicht bij 

de versterkte stelling van Thabanchu genaderd. 

    30 Januari. We aijn verphcht op hooge bulten uit te 

komen, zoodat we van alle zijden door de Engelschen gezien 

kunnen worden ; spoedig kotnei. ze ook in onzen rug opdagen. 

NAAR DE KAAPKOLONIE. 

255
zóó vinnig, dat de burgers moeten stilstaan om de voorste 
paarderuiters terug te schieten. Het zal vandaag een moei- 

lijke dag worden ; aan alle zijden is de vijand, zelfs in het wes- 

ten zien we stof opstijgen. Maar we vertrouwen dat onze leids- 

lieden wel hun plan zullen hebben ; alles gaat kalm en geregeld 

zijn gang, nergens is er eonige wanorde of angst te bespeuren. 

We houden halt ; van elke i man moet één de handpaar- 

den houden, zoo luidt de order. Ditmaal is het gelukkig mijn 

beurt om uit te trekken. Het lager rijdt nu in de richting van 

Thabanchu, maar wij houden meer rechts op een hoogen rand 

aan, waar we stelling innemen, wachtende tot ons lager voorbij- 

getrokken is. Dan dalen we af in drassig land. Rechts vóór 

ons liggen eenige kopjes ; niet wetende, of ze bezet zijn, jagen 

wij ze storm, doch vinden er geen Engelschen. Een tweede 

rij kopjes ligt nu naar het zuiden vóór ons. Al van verre wor- 

den we uit deze beschoten, doch een breede vlakte scheidt ons 

nog. Aan onze linkerhand staat een dichte klomp boeren, 

even buiten schot ; het schijnt, dat ze niet nader durven te 

rijden. Maar de kopjes moeten genomen worden. Nu m(ijen 

we ons niet laten kennen, het gaat er om den ouden roem 

Tan ons korps hoog te houden. Niemand aarzelt, het is niet 

noodig, dat onze voormannen orders geven — wij allen drukken 

-onze paarden aan en daar gaat het vooruit in jaaggalop, dat de 

aardkloeten opgegooid worden door de hoeven onzer paarden. 

We jagen wijd uitéén, opdat nergens een klomp ontstaat, die 

den ongeoefenden schutter tot een schijt kan strekken. Om 

ons fluiten en klappen de kogels. Ik verwacht ieder oogen- 

blik mijn paard onder me te voelen ineenzakken of zelf getroffen 

te worden. Doch alles gaat goed, niemand wordt gewond. 

We hebben den rand bereikt ; allen zijn hier, onze komman- 

dant, luitenant Enslin, luitenant Malan. Onze taak is echter 

nog niet volvoerd. Terwijl onze kommandant met eenige 

kerels naar boven klimt, jagen wij met Enslin en Malan een 

tweeden rand storm, schuin achter den eereten gelegen ; hard 

klinken de schoten, de Engelschen schieten van vlakbij. Ik 

begin mijn zit te verliezen, mijn voeten glijden door de stijg- 

256
NAAR DE KAAPKOLONIE.
beugels en ik moet mijn poneij, die heelemaal wild is gewordenij 

wat inhouden om niet te vallen. Als ik den rand bereik, zijn 

de voorsten van ons hem al halfweg opgeklommen ; vooraan 

stormt Malan, schoten weerklinken. Buiten adem, met een 

keel droog van het hijgen kom ik boven ; de Engelschen zijn 

over de klippen weijevhicht, nog loopen er twee door de 

vlakte, dat het stof zoo staat. Malan zegt, ik moet maar niet 

schieten. Hooger op ligt een tweede fort, Malan stormt door, 

— ik zag hem nooit zoo in opwinding, in doldriftige dapper- 

heid — maar het fort is reeds verlaten. 

    Tegen een klip zit een jong Engelschman, gewond ; met 

verbijsterde oogen staart hij vóór zich als een kind, dat zich 

de wereld, waarin het leeft, nog niet bewust is. Op zij van 

den rand hgt een doode. Zijn geweer en patroonband wor- 

den hem afgenomen ; ik neem ze mee. Een van ons heeft 

schoenen noodig, maar kan er niet toe komen ze den gesneu- 

velde uit te trekken. 

    Een andere rand, meer westelijk, is  inmiddels door luite- 

nant Enslin genomen. Een fort ten oosten van ons op een 

bult gelegen, houdt nog vol, van achter een randje wordt het 

door onze menschen beschoten. Door een laagte naderen we 

het nu en nemen achter een kliphuis stelling. Het schieten 

houdt op, blijkbaar zijn de Engelschen gevlucht. Teneinde 

den geheelen rand schoon te maken, kruipen we nu door het 

gras tegen een bult op, terwijl we onze paarden onder in een 

laagte laten staan ; doch naar het schijnt is alles verlaten. 

In de kom der bergen naar het oosten zien we Thabanchu 

hggen, meer naar onze zijde een paar witte tenten van Engel- 

schen en, verblijdend gezicht, door de laagte tusschen de bergen 

en onze randen, trekt ons lager. Zonder moeite zijn we dus. 

door deze sterke Engelsche stelling heengekomen, midden 

op den dag nog wel. 

    De avond begint te vallen en we zullen wegrijden, maar 

onze menschen bij het huis moeten nog gewaarschuwd wor- 

den. Luitenant Enslin vraagt mij, om dit met een Afrikaner 

te gaan doen ; eenige anderen, die er blijkbaar geen lust in 
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hadden, maakten er zich met een uitvlucht af. Het pad, dat 

we terug moeten rijden, wordt aan mijn maat, den Afrikaner, 

beduid. Op een goed oogenblik laat deze, een jongkerel, mij 

ook in den steek, om muilen aan te keeren. Het is ergerlijk, 

zoo weinig gevoel van verantwoordelijkheid velen bezitten. 

    Ik ga nu voorzichtig naar het huis, na atgeklommen te 

zijn, om scherper langs de bulten te kunnen zien, want het is  
mogelijk, dat de Engelschen zijn teruggekeerd. Bij het huis 

vind ik niemand meer. Nu dus weer terug naar het lager ; 

gelukkig is het heldere maan, ik zal dus de sporen van de wa- 

gens en ruiters niet voorbijrijden. Ik trek naar het zuid-oosten ; 

het echiJTtt hier hard geregend te hebben in den loop van den 

ijag. Plotseling sta ik voor een sloot vol water, met steile 

oevers ; mijn paard wil niet te water, en ik klim af, doch nu 

krabbelt hij terug tegen den oever op. Eindelijk gelukt het mij 

hem over te krijgen, door zelf in het water te gaan staan. Een 

eind verder kom ik voor Modderrivier ; ik rijd al met den stroom 

op, om een drift te vinden ; de grond is  week, mijn paard trapt 

diep, en ik ben blij eindelijk een hard pad te vinden, dat ik 

kan volgen. Doch waar het tegen de riviar loopt, zijn de oevera 

door het water steil afgespoeld en men ziet, dat de drift al lang 

niet meer gebruikt wordt. Toch Ugt er nog een klipbank 

    dwars door de rivier en het gelukt mij, na eenige moeite, mijn 

paard door te krijgen ; maar nu wil bij aan de overzijde den 

stellen oever niet op — het is om razend te worden. Na 

lang getos krijg ik hem toch boven. 

    Ik besluit in zuid-oosteUjke richting door te rijden, dan 

moet ik de wagensporen wel snijden. Aan mijn linkerhand 

verhsfFen zich de hooge bergen van Thabancbu. 

    Een zware onweersbui komt opzetten en verduistert de 

maan. Gelukkig drijft zij zuid langs mij heen. Hoe naar- 

geestig is het zoo itlleen te rijden. Na uitgestrekte miehelan- 

den door te zijn gegaan, bereik ik een weg ; sporen zie ik niet, 

— de regen heeft hier geducht gestroomd — steek den weg 

over en vervolg mijn richting, recht op een heldere ster aan 

die links van het Zuiderkruis staat. Lang rijd ik door, doch 
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sporen vind ik niet, en ik begin te vreezen, dat de regen ze ver- 

speeld heeft. Voor vannacht moet ik het dus maar opgeven 

en een veilige slaapplek zoeken. Vóór mij zie ik reeds lang 

een randje, doch ik Bchijn het maar niet te naderen ; achter 

mij worden echter de bergen van Thabanchu aldoor neveUger 

en kleiner ; dat is tenminste een troost. 

    Diep in den nacht bereik ik het randje, span mijn paard 

en leg mij te slapen. 

    31 Januari. Wonderlijk, ale men wakker moet worden, 

wordt raon wakker. Als het eerste flauwe hcht zich vertoont, 

sta ik op. Voor mij in de kloof zie ik wat rondloopen, snel 

haal ik mijn paard en zaal op. Het wordt lichter en ik kan 

gekniehalterde paarden onderscheiden. Hoewel Engelschen 

hun paarden zelden kniehalteren, vertrouw ik toch het zaakje 

niet en rijd snel weg. Wat kan men toch maken, als men 

alleen is ? Nu is het zaak inhchtingen in te winnen ; een klein 

boerenhuis ligt voor me, onder een randje. Op gevaar af er 

Engelschen te vinden, rijd ik erheen. Heftig blaffen de hon- 

den mij aan ; de boer en zijn vrouw zijn zeer achterdochtig ; 

als ik hun vertel, dat ik bij De Wet zijn menschen hoor, geloo- 

ven zij me niet — De Wet is immers hier niet — doch gelukkig 

kennen zij iemand van ons korps, uit deze streken afkomstig : 

klein Pretorius, nog een zeun, die tegen den wil van zijn ouders 

weer heeft aangesloten. Toch zijn ze nog zeer benauwd voor 

Engelsche spioenen. Ze raden me aan naar Dewetsdor]ij) te 

rijden, het dorp moet schoon zijn. Na een kop koffle met 

een stuk brood genuttigd te hebben, vertrek ik. Nergens zijn 

menschen op het pad te zien, alleen kaffers. Eindelijk bereik 

ik een kop bij een verlaten huis, waar kaffers eenige bokkies 

oppassen. Ik klim naar boven ; Dewetsdorp ligt recht in het 

zuiden vóór me en in die richting zie ik niets, doch met de 

laagte af, naar den kant van Bloemfontein, zie ik wat bewegen. 

    Een kaffer komt bij me en spreekt me aan met ,,sir" en 

zegt, dat daar ,,sir zijn troepen" liggen, hij bedoelt de Engel- 

sche. Als eenige ruiters mijn kant uitkomen, kUm ik van 

den kop af en rijd naar het oosten weg. Overal zijn de kaffers 
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hier bezig hun paarden in de bergen te drijven. Bij een winkel 

vraag ik om inlichtingen, maar hoor niets. Wat verder, achter 

een rand, zaal ik af, want mijn paard is gedaan. Ik leg me 

achter een klip om uit te kijken, ieder ocijenbUk Engelschen, 

die me op het spoor zijn, verwachtende. Nu ik niet meer weg 

kan jagen, zal ik trachten weg te kruipen ; wellicht zullen 

mijn sprong»] spoedig uit zijn, zoo denk ik ; doch de Engel- 

schen komen niet op. Als ik terecht wil komen, moet ik wat 

wagen. Niet ver van de plek, waar ik \ig, wat oostelijk, ver- 

rast een hooge kop, dien klim ik op. Boven raast en loeit de 

stormwind om de klippen. Ik zie om mij heen : zuid-west 

ligt Dewetsdorp over een vlakte, meer noord de eigenaardij 

kegelkop, dien men steed» herkent. Naar het westen strekt 

zich een zee van lagere koppen en rauden uit tot in het blauwe 

verschiet ; bet Engelsche lager krijg ik niet meer in het oog. 

Noord ligt de groote bergklomp van Thabanclm, en naar het 

oosten verheft zich donker in de zware wolken en nevels, die 

om zijn toppen hangen, het woeste, grillige hooggebergte. Van 

ons lager bemerk ik nergens een spoor. De stof zal weUicbt 

niet opstijgen na al den regen, maar toch moet het lager wel 

ergens te voorschijn komen als het trekt. Zoo tuur en tuur 

ik vooral naar den oostkant. Soms meen ik in laagten of 

langs de helUngen van een berg stof te zien; dan bemerk ik 

ijeer, hoe ik mg veiijs : stof zou door den wind worden 

voortgewaaid en roerloos bleven de schaduwen en licht- 

schakeeringen hangen. 

    Het eenige, wat ik doen kan, is dus wachten ; misschien 

is het lager uitgespannen ergens in een deuk. Zoo blijf ik 

hier als eenzame brandwacht ; de wind raast om mg heen, 

doch mijn oogen vallen bijna toe van slaap. De honger begint 

me te kwellen, daarbij krijg ik een brandenden dorst ; maar het 

eiijte van alles is de groote eenzaamheid ; ik hes nooit geweten, 

dat die een mensch zóó kon drukken. Hoe verlang ik weer 

eens een menschelijke stem te hooren. 

    Nog wacht ik een poos, maar als ik nog niets zie, klim 

ik van den kop af en zaal mijn paard op. Het zal ongeveer 
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2 uur zijn. Ik trek in zuidelijke richting, daar zag ik boomen 

bij den uitgang van een kloof, waarschijnlijk ligt er een plaats. 

    Als ik de kloof uitrijd, zie ik wel een steenen huis aan 

mijn rechterhand, doch geen boer; slechts kaffers, keurig gekleed 

met boorden aan, en meiden met sambreels en kleurige japon- 

nen loopen hier rond. Het is me als een slecht droomgezicht. 

Wat verder is een basterd bezig op een dorschvloer koren op 

te gooien, om het kaf met den wind te laten wegstuiven. Ik 

ga naar hem toe en vraag hem, waar zijn baas is. ,,Ik is nou 

die baas" krijg ik ten antwoord, „die sir is  weg". Een rare 

wereld hier, zeker een zendingsstatie. De basterd is gul ge- 

noeg, hjj geeft mij melk, een stuk brood en heerlijk sappige 

perzikken. Hij houdt me voor een Engelachman, bewondert 

mijn moed, dat ik zoo alleen durf rijden ; ,,die boeren zal jou 

rang" zegt hij. Waarom hes ik niet zoo'n ding, vraagt hij, 

terwijl hij zijn handen als een verrekijker voor zijn oogen houdt. 

Van boeren kan hij mij niets vertellen, maar hij wijst me het 

pad naar Dewetsdorp. 

    Veel gevorderd ben ik niet ; het schijnt wel, dat hier niets 

dan kaffers wonen. Uitgestrekte mielielanden rijd ik door, 

totdat ik eindelijk vóór me een rood baksteeoen huisje in 't oog 

krijg, ijis ik goed 1 Daar treedt een boer naar buiten, ge- 

wapend en wel ; ik zet mijn paard in galop en bereik hem 

juist als hij opklimt om weg te rijden. Waarom ik hem zoo- 

blij de hand druk, begrijpt hij blijkbaar niet ; waarschijnlijk 

had hij er liever geen getuige bij gehad, dat hij ,,bij die huis" 

in plaats van „bij die laer" was. Ons lager is niet meer ver, 

hoor ik ; wat ik van morgen voor Engelschen hes aangezien, 

waren onze menschen. 

    Ik rijd op Dewetsdorp aan ; een klompje jongkerels, die- 

op plaatsen gezelligheid, lieve nooiens en lekkeren kost gaan 

zoeken, kom ik tegen en hartelijk schudden we elkaar de hand. 

Ik hes geen lust meer naar een plaats te gaan, en leg me in 

het veld te slapen, 

    Den volgenden morgen rijd ik ergens aan, waar een klompje- 

burgers koffie zitten te drinken. Blijkbaar vertrouwen zij 
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ane niet en denken, dat ik een lEngebche spioen ben. Ats de 

tante hen vraagt, waar ze vandaan komen, antwoordt hun 

voorman met een veelbeduidenden oogopslag naar mij : ,,kan 

niet zê nie, tante." 
   Van hier rijd ik naar het dorp, waar ik van Theron zijn 

menschen vind. Zij vertellen mö, waar ons lager staat. Ik 

rijd verkeerd ; hoor op een plaats, dat er van hier postijelegen- 

heid naar de spoor is en schrijf een brief naar huis Ik ben 

het lager voor en blijf hier wachten. Bij een armen bijwoner 

drink ik een kop koffie. Zijn zoon, een plompe jongen van 

een jaar of zestien, wil met De Wet meetrekken. Zijn vader 

keurt het af, één dag zal jij huil, dat jij niet meer bij die huis 

is," zegt hij. Zijn moeder bakt beschuit voor hem, zijn zuster 

werkt een bladzak ; ieder is in de weer, en van alle kanten 

wordt hem goede raad gegeven : hij moet zich nu maar bij die 

en die aansluiten en „net maak als hulle." 

    Tegen den avond wacht ik het lager in den trek op. De 

Wet en de president rijden voor ; weldra krijg ik ons korps 

«n den kommandant in het oog ; met gejuich word ik ontvan- 

gen. Men had niet anders gedacht, dan dat ik in kaki's handen 

was gevallen. 

    We trekken een eind en zalen in een laagte af. De Wet's 

geheele macht is  hier bijeen ; wat een buiijers ! Het is een ge- 

ducht gedrang als we af moeten zadelen. 

    Den volgenden morgen, 2 Februari, als ik mijn paard ga 

Josmaken, hoor ik ineens ,,dag, baas Verloren", en omkijkende, 

zie ik het kaffertje van Steuerwalt en Niehaus. Ze zijn terug- 

gekeerd ; het doet me plezier hen weer de hand te kunnen 

drukken. 

    Generaal Froneman, die van plan is  den spoorweg over 

te trekken en hem op te blazen, vraagt menschen, die met 

dijnamiet kunnen werken. Drie van ons Hollanders gaan 

mee, en ik voeg me bij hen, al ben ik geen deskundige. Mijn 

maat Molenbroek zal ook de plek aanwijzen, waar, niet ver 

van Rondefontoin, de amunitie begraven werd, toen de boeren 

van de zuid-westelijke distrikten huistoe gingen. 
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Vandaag Iijd ik een groot verlies in mijn poney, die even te- 

voren nog kort bij stond, en nu nergens meer te vinden is. Een 

klompje boeren is  teruggedraaid, zij hebben hem zeker gestolen. 

    In den namiddag vertrekken wij en den volgenden dagij 

in den voomacht, bereiken we do spoorbaan even zuidelijk 

van Edenburg en blazen de lijn op, nadat een pantser- 

trein voorbij is gestoomd. We staan onder kommandant De 

Vos van Kroonstad. Een poos later komt uit het noorden 

eon goederentrein opzetten en rijdt zich in het zand vast ; 

daar de baan om een rand loopt, heeft de machinist van het 

opblazen niets gemerkt. Slechts 7 kakis rijden mee, die 

zich natuurbjk terstond overgeven. De trein is vol goed 

van de Engelsche kolonnes, die naar de Kolonie zijn ge- 

trokken om De Wet te keeren, zoodat wij een mooien 

buit maken. Ik bemachtig een uitmuntende rijbroek van 

Engelsch leer, geheel nieuw, die ik best gebruiken kan. Wij 

vinden verder zeer veel amunitie, dertij kisten van duizend 

patronen elk. Hoe kan die ons te pas komen ? Doch onze 

wagens en karren zijn reeds ver vooruit, en hoe zullen we dat 

allee moevoeren. Het lij echter niet in- een boer zijo aardij 

gauw iets op te geven; ,,ons moet een plan maak", zegt hij. 

En wie een sterk paard heeft, neemt een geheele kist vóór op 

zijn paard. Is liij moe van het vasthouden, dan lost een ander 

hem ef. Zoo gelukt het de kisten tot b(j de wagens te bren- 

gen — een kranig stuk. 

    Er is, jammer genoeg, ook veel whiskey in den trein, waarvan 

menigeen niet af kan blijven. Zoo toeven velen en vieren feest, 

terwijl de vlammen van den brandenden trein al hocij opslaan. 

Ze bemerken niet, dat een gepantserde trein nadert. De 

Engelschen willen er ook het hunne van hebben. Ze trekken 

een maxim en een bommaxim op een rand en beschieten dan 

de boeren heftig tegen het Ucht van den trein. Naar men 

mij vertelt, is een van onze menschen gedood, drie iqn er ge- 

wond, terwijl een boer, die wegjoeg, van zijn paard is gevallen 

en op de klippen zijn nek heeft gebroken. En dat alles zon- 

der eenige noodzaak. 
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Den volgenden dag trekken we langs het bekende Boom- 

plaats. We hebbeo ons gedurende deze dagen aangealotea 

bij het verkeimingBkorps van generaal Froneman, onder kap- 

tein Andries Wessels, en kunnen het uitmuntend met de kerels 

vinden. Mijn drie maats gaan van daag weer met den kaptein 

den trein opblazen, wat hun gelukt. Helaas, mijn paard be- 

gint nu al zwak te worden en daarom kan ik niet meegsan. Wat 

een spijt hes ik van mijn poneij ! Met twee paarden, die 

men om beurten rijdt, is het zooveel beter trekken. 

    Op de volgende plaats krijg ik van een vrouw schoenen, 

ze behoorden aan haar zoon, die gevangen is. Van onzen dokter 

Poutsma krqg ik een baatje en een hoed ; zoo zit ik weer eenigs- 

zins in de kleeren. Uit den trein hes ik, behalve mijn broek, 

nog een hemd gebuit. Goede kleeren te hebben is een van 

de voornaamBtfl dingen op kommando. Van kaptein Wessels 

kreeg ik een merrie, een zwak diertje, ik zal haar rijden, 

zoolang zij houdt, en daardoor mijn ander paard sparen. Na 

twee dagen zakt zö echter onder me ineen. 

    Den 6den Februari steken we den in aanbouw zijnden 

spoorweg naar Fauresmith over. Den 7den komt De Wet ons 
weder achterop rijden ; hij heeft wat vertooning laten maken 

n&ar de richting van Odendaalstroom, om de Engelschen in 

den waan te brengen, dat hij daar Grootrivier wilde doortrek- 

ken. Het T, V. K. komt ook inrijden, en ik hoor het droevige 

bericht, dat onze dappere luitenant Banie Enslin, dien we allen 

zoo hoog stelden om zijn flukschheid, zijn doorzicht, zijn stipte 

eerlijkheid, zijn goede zorg, een man verder van een zeer in- 

nemend karakter, bij het overtrekken vitn de spoor gewond 

en den Engelschen in handen is gevallen. 

    We trekken naar de plaats Driefontein in het distrikt 

Phihppolis en blijven er een dag achter, terwijl Molenbroek 

naar Jagersfontein gaat, om dijnnmiet te halen. Reeds is 

een patroUie naar Rondefonteio is geweest, doch de amunitie 

was al opgegraven. Het dijnamiet hebben we noodig om 

treinen op te blazen. Kaptein Wessels is namelijk van plan 

een klein korps te vormen van goed bereden en fluksche kerels, 
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om zooveel mogelijk de spoor te vernielen. We hebben er 

wel ooren nr.ar ons, bij hem aan te sluiten. 

   Niet ver van hier ligt ons lager een dag over. De Wet 

moet toch op generaal Fourie wachten, die achter is gebleven,, 

om naar de zijde van Bethulie vertooning te maken en daar- 

door de plannen van De Wet te bemant«len. 

    Op den avond van den 9''"'' Februari dalen we langs steile 

randen naar Grootrivier af. Een boer komt ons tegen met 

het verontrustende bericht; ,,die rivier het banje water, van- 

daag zal die paarden moet zwem". Als we bij den oever 

komen, zien we echter, dat het nog zoo erg niet is. Een klomp 

van onze menschen, o. a. het T. V. K., is al door, om aan de 

overzijde stelling in te nemen. Wij blijven nog aan dezen 

kant den nacht over. 

HOOFDSTUK XX.

IN DE KOLONIE.
Den volgenden morgen is  de rivier nog lager geworden. 

Wij kleeden ons uit, maken al ons goed op het zaal vast en 

gaan te water. De drift, Zanddrift geheeten, doet haar naam 

eer aan, zij is zeer vlak. Tot ver over de halve breedte van de 

rivier houdt mijn paard nog grond; dan voel ik hem plot- 

seUng weg zinken, maar fluks zwemt hij door en bereikt 

veilig den anderen oever. Eerst laat ik hem wat uitblazen — 

het water raat de dieren erg af — en hang onderwijl mijn goed 

over boschjes te drogen. Als hij uitgerust is, ga ik weer met 

eenige maats op pad, dieper de Kolonie in. We komen kapt«in 

Wessels tegen, terugkeerende van een verkenningsrit. Op de 

luidruchtige wijze, velen Afrikaners eigen, — want een Afrikaner 

is maar plezierig van aard, — vertelt hij ons, hoe ze een kleine 

Engelsche patroUie hebben voorgelijen en eenigen van hun 

paarden geschoten. 

    We legeren ons bij het huis van eenen Bezuidenhout. We 

treden binnen en hooren — het is Zondij — ilezelfde liederen 

zingen, die we uit de Republieken zoo goed kennen. Het is 

hier al net zoo als aan den overkant. De Afrikaners zijn 

immers ook één volk, door de nauwste banden van het bloed, 

door eenheid van tanl en eenheid van godsdienst verbonden. 

Deze volkseenheid staat boven alles en stoort zich aan de gren- 

zen niet. Boven alles vereenigt de godsdienst, de kerk, alle 

Afrikaners. De kerk is het heohte bolwerk von hun volks- 
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geest. Zij weet den verderfelijken invloed van den Europee- 

Bchen gelukzoeker buiten het Afrikaansche huiselijke leven 

te houden, den Btadsgeest met zgn genotezucht, zijn onze- 

deUjkheid en dronkenschap, die de banden van het huisgezin 

losmaakt. Zij beschermt de taal van den Afrikaner tegen 

den vreemden Engelschen invloed, die knaagt aan den wortel 

van zijn volksbestaan. Diep dringt zij in het huiselijke leven 

van den boer door. 

    De kaptein ruilt hier mijn gele ruin voor een witte 

merrie, een fiuksch paard, goed in het vleesch. We zijn 

hier in de Kolonie en zullen niet van de menschen nemen,, 

alleen ruilen, als zij wiUen. De Wet heeft strenge orders ge- 

geven, dat we de boeren der Kolonie niet den mineten over- 

laat mogen aandoen. Zoo heeft hij de burgers ook verboden 

vruchtentuinen in te gaan. Maar gelukkig zijn de boeren 

zelf ons n<ij al goed gezind en laten ons perzikken en druiven 

plukken. 

    In den namiddag trekken we met kaptein Wessels dieper 

in en zalen bij een klein plaatsje af. Den volgerden morgen 

staan we met het eerste lichten op en rijden voort. We moeten 

nu flink opletten, want overal kunnen we op Engelschen stoe- 

ten. Naar we gehoord hebben, staat een klein kamp van hen 

verder zuid, te Hamelfontein. Zoo stormen we de randen; 

dit is immers veiliger dan aarzelen ; als we zien, dat zij on- 

bezet zijn, klimmen we af, laten onze paarden staan en> 

kruipen naar boven om te verkennen, terwijl we zorgen ons 

goed schuil te houden. 

   Zoo komen we bij een plaats, onder in een kloof gelegen, 

waar we aanrijden om inlichtingen in te winnen. Doch als we 

aankomen vinden we de vrouwen in tranen : gisterenmiddag 

zIJn de Engelschen hier geweest, ze hadden een paar gewon- 

den bij zich, terwijl een paar van hun patroUie gesneuveld 

waren. Zij hadden erg geraasd, zeggende, dat de boer hen 

moedwilhg in een hinderlaag had laten loopen en wist, dat De 

Wet in asntocht was. En ten slotte hadden ze den boer en- 

zijn zoons gevnnkelijk weggevoerd. Als de vrouwen ons dit 
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vertellen, wordt het verdriet haar weer te machtig en barsten 

zij in snikken los : wat zullen de Engelschen met de hunnen 

maken ; o, ze zijn zoo bang, dat de Engelachen hen zullen 

doodschieten of wijvoeren ,,over die zeewater". En ze hadden 

toch niets van De Wet geweten, ze waren stil op hun plaats 

blijven zitten. 

    Ook ons springen de tranen in de oogen ; in den Vrijstaatij 

och, daar zijn de vrouwen al zoo gewend aan de wreedheid 

van den vijand en aan alle ellende van den oorlog ; daar zijn 

de menschen al verhard, al ongevoelig geworden. Maar hier 

valt de slag, die hun geluk verbrijaelt, midden in een rustig, 

leven. 

    Van het kamp te Hamelfontein weten de vrouwen ons nieta 

te vertellen. Alleen hebben ze gisteren in die richting groote ont- 

ploffingen gehoord. We moeten dus zelf maar eens gaan zien, 

hoe het er staat. Als we de kloof uitkomen, zien we vóór ons 

rond, jagen hem storm, doch zien nergens Engelschen. Bij Ha- 

melfontein eohter, alle sporen van een overhaaste vlucht : alles- 

wat ze hadden, hebben de Engelschen in een groot vuur ge- 

smeten. Wat de vrouwen gehoord hebben, is waaraohijnlijk 

het ontploffen van hun amunitie geweest ; van de andere 

zaken is echter nog lang niet alles verbrand : heel wat eet- 

waren kunnen we nog redden ; de tins met jam smaken nog. 

best en de comed beef is alleen wat opgewarmd. Daaren- 

boven halen we voor onze paarden nog heele zakken met zaad- 

haver uit. 

   Bij het huis staan twee elektrische batterijen ; een dub- 

bele ijzeren kabel voert naar een randje, niet ver weg. Hier 

wilden ze ons dus opblazen ; maar dan hadden ze niet moeten 

wegloopen. Toch worden we hier door den vijand bespied ; 

westelijk van ons, op een kopje, flikkert zonder ophouden de 

heliogrriaf. 

    Twee Engelschen zien we van den kant van Colesberg op- 

komen ; ze voeren een witte vlag en vragen naar twee gewon- 

de mokkers te mogen zoeken, die nog ergens tusachen de khp- 

pen moeten liggen. Een paar boeren gaan met hen mee. Een 
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boer is menschelijk ; voor hem is  de gedachte al te slecht, dat 

men twee gewonde maats van ellende zou laten omkomen. 

Maar is het verstandig binnen onze lijn Engelschen toe te 

iatpn ? Zijn het niet twee Engelsche spioenen ? Waarschijnlijk 

wel. Een slimme krijgslist van den Engelschmao zal iemand 

dit wellicht noemen. Ik vind het eenvoudig verachtelijk, zoo 

ffan de menschelijkheid van den vijand misbruik te maken. 

Kunst is er niet in het minst aan ; het is niet anders dan 

boevenpolitiek, die geen middel schroomt, dat voor het oogen- 

blik voordeden kan afwerpen. Het toont, hoe weinig geloof 

een Engelschman bezit, ondanks al zijn vrome praatjes, 

geloof in het goede, dat boven alles staat ; geloof in bescha- 

ving, die de menschen beter maakt ; het toont, dat het 

gros van de Engelschen een gewetenloos volk is. 

    Misbruik te maken van de menschelijkheid der boeren 

13 hun taktiek geweest van het begin van den oorlog af. Eere 

•den boer, die zich door edeler gevoelens liet leiden, al was 

het hem tot nadeel. Hij heeft een beter vaandel omhoog 

gehouden dan dat van ruw geweld. Maar hjj is er niet ver 

mee gekomen, zal men tegenwerpen. Wacht maar, het pleit 

is nog niet beslist, het goede bezit een kracht, die niet vergaat, 

terwijl de macht van ruw geweld zelden lang heeft geduurd. 

    De Wet*8 macht komt nog niet opzetten. Deze wil wachten 

tot generaal Fourie, die eenige dagen achter ons aankomt, 

veilig door de rivier is getrokken. Zoo keeren ook wij tegen 

den avond terug, samen een 20 man. 

    Met ons drieën rijden wij vooruit, twee Afrikaners en ik. 

Als we op een bult uitkomen, zien we vóór ons menschen op 

een rand rijden ; ze klimmen af, het is zeker een boerenpatroUie. 

Als ze nu maar weten, dat wij uit zijn en ons niet voor Engel- 

schen gaan aanzien, want dit zou gevaarlijk kunnen worden : 

,,een boer zijn schot is een raak schot." We hebben onze 

afgesproken teekens, onze geweren nemen we van den rug en 

houden ze dwars in de hoogte, ook zwaaien we langzaam met 

onze hoeden. Daarenboven rijden we langzaam, dan zullen ze 
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wel begrijpen, dat wij geen vijanden zijn. Trouwens zoo moei- 

lijk is het toch niet een klompje boeren van Engelschen te onder- 

kennen : aan nlles, aan de handpnarden, aan de kleeding, aen hun 

manier van rijden, kan men bet zien. Maar nu staan de men- 

echen daar vóór ons niet meer rechtop, het schijnt, dat ze zijn 

gaan liggen. We beginnen ons onrustig te voelen, doch rijden 

stapvoets door. We zijn geen 300 tree meer van hen verwij- 

derd, als plotseling hun k<ijels ons vlak om de ooren vliegen.. 

We voelen den schrik plotseling bij ons inslaan ; de paarden 

springen in galop. Gelukkig zijn we niet ver meer van een 

rand ; aan den voet springen we af, koppelen onze paarden 

los en stormen naar boven ; het zijn dan toch Engelschen, 

Reeds geeft de vijand pad ; nog schieten we een paar kogels af, 

dan zijn ze over den rand verdwenen. Nu zien we eerst, dat 

de hand van onzen maat Krauae hevig bloedt ; we verbinden 

hem zoo goed we kunnen ; ik hes nog een halsdoek, waarin 

zijn arm kan opgebonden worden, zoodat hij  rust heeft. 

    Inmiddels z\jn onze maats op den bult uitgekomen ; twee 

kaffers houden hunne handpaarden. OnvCTwacht worden 

ook zij door de Engelschen beschoten. De kafEers schrikken 

zoo, dat zij hun handpaarden, wild door het schieten, loslaten. 

Daar komen deze in wilde vaart over de bulten aangehold. 

Als ze langs komen rukken ook onze paarden los en hollen 

mee. Daar zitten we nu. Doch onze maats weten de paarden 

voor te kecren en brengen ze weer terug. De Engelschen 

zijn onderwijl weggereden ; het was een stoutmoedige verken- 

ningstocht van hen en ze zijn er goed afgekomen. Dit is de 

tweede maal, dat we vijand voor vriend hebben aangezien — 

een noodlottige vergissing, die niet te vermijden is en in 

toekomstige oorlogen door het verdragende geweer en kanon- 

vuur, bij de neiging die men heeft om de uniformen minder 

opzichtig te maken, waarschijnlijk een groote rol zal spelen. 

    We keeren terug en zalen bij een plaats af, waar Krauae's. 

wond door de tante met teedere zorg behandeld wordt. We 

vermaken ons met de zeuntjes, die bij ons zijn ; ze beseffen 

niet, dat wij de grens over zijn en spreken nog maar al van. 
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handsuppers, als boeren bij buis zitten. In gemoede geloo- 

vea zij, dat een kolonialer- evengoed dienstplichtig is. 

    Den volgenden morgen, 11 Februari, trekken wij er weer 

op uit. We rijden nu Hamelfontein links voorbij, meer naar 

den kant van Colesberg. We hooren, dat de EngeUchen aan 

het opkomen zijn. Hoe kan het ook anders — twee dagen ligt 

ons lager nu al op den wal van Grootrivier, wachtende op gene- 

raal Fourie. Was het niet beter geweest den generaal op een 

andere plek Grootrivier te laten doortrekken en zeli snel de 

Kolonie in te trekken ? We geven den Engelschen tijd hun 

troepen te verzamelen en we bevinden ons in een noodlottigen 

vierhoek, aan de eene zijde de Grootrivier, aan de drie andere 

spoorwegen. Dat kan verkeerde spulletjes afgeven. 

    Op een plaats geven we onze paarden haver. De boer 

klaagt bitterlijk over het Engeleche gouvernement : „die En- 

gelsohman werkt banje straf met ons Afrikaners," zegt hij : 

Hij verzoekt ons toch vooral niet in zijn huis te komen. Mis- 

schien zijn daar op dien rand Engelsche spiocnen ; als zij zien, 

dat hij boeren in huis ontvangt, zullen z\j al zjjn goed konfia- 

keeren en zijn huis afbranden. Natuurlijk gaan we niet naar 

binnen en varen er ook niet slecht bij : de nooiens brengen 

ons niet alleen stoelen buiten, maar ook koffie met boterham- 

men, melk en vruchten. Onze menschen zijn met den boer 

en lijn zemi in ernstig gesprek geraakt. ,,Oom is nu zoo bang, 

dat Oom die goed zal verloor, maar wat het ons niet opge- 

ofEer, ons huizen is verbrand en ons vrouwene en kinders is 

weggevoerd naar die kampen ; ons het nou glad niks meer 

als die kleeren aan ons lijf, en die kooigoed op die paard. Maar 

als die kolonialers nou alger te bang is om aan te sluit, en net 

maar bij die huis blij, hoe moet ons dan maak ; -ons kan toch 

niet alleenig tegen die groote maoht van Engeland uithou ? 

Nou moet ons malkaar help, avders zal Engeland ons later 

ieder alleenig verdruk." 

    De burgers van De Wet z\jn opgekomen en in stelling 

gereden ; ik wil mijn paard wat rust geven en keer met een 

paar van mijn maats naar Hamelfontein terug. Het lager 
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18 al tot hier gevorderd, in zuidelijke richting trekkende, maar 

TÓór komen de EngeUohen op ; de burgera zijn reeds hevig 

met hen iD gevecht. Daar komt iemand ingalloppeereu met 

het bevel: „alles inspan en trek": de Engelschen zijn te 

sterk en dreigen ons voor te keeren. Met een scherpen hoek 

springen we om en trokken naar het nobrd-westen weg in de 

richting van Hopetown. Reeds is er half vóór ons in het 

'Zuid-westen een Engelsche macht, doch die komt nog niet 

opzetten ; alle randen links van ons worden door de burgera 

bezet, om de Engelschen, zoo noodig, terug te schieten. Achter 

een rand rusten we wat ; akelig dor is hier het veld, voor de 

paarden is  er glad niets te vreten. Zoodra de schemer gevallen 

is, trekken we weer door. Voortdurend groeit het aantal bur- 

gers, die met het lager trekken aan ; vije geruchten van ge- 

vaar doen de ronde en maken de menaohen angstig. Daar 

komt plotseling een bericht : ,,voor is Engelschen, die wagens 

moet omdraai." Reeds wil alles terugvluchten, als een nieuwe 

order komt om te stoppen, dan om door te rijden. Daar zien 

we generaal Fourie, links en rechts galoppeert hij tusschen 

de wagens door ; alle burgers moeten rechts uitrijden, om de 

Engelschen te keeren, roept hij en spaart zijn sjambok niet ; 

de paarden springen op, zoo striemt hij ze, en is een burger 

onwiUig, dan wordt ook zijn mg niet gespaard. Zeer goed. In 

een ocijenblik als dit moet men niet met zachte hand optreden. 

    We rijden naar randen links, doch de Engelschen komen 

niet op. Als het geheel donker is geworden, rijden we voort 

over hoekige ruwe khppen — voor paarden die niet beslagen 

zijn, zooals het mijne, een verderfelijke tocht. In den nacht 

rijden we ons lager, dat aan Hondeblafrivier uitgespannen 

staat, weer binnen. 

    Tot nog toe was ons alles op onzen tocht zoo voor den wind 

gegaan, maar dit is een slecht begin in het land van onze kolo- 

niale broeders. Zijn we nu reeds aan het vluchten, trekken wij 

weer schuin op Grootrivier aan ? Een Engelsche kolonne komt 

van Colesberg op, een andere is reeds half voor ons in het zuid- 

westen, terwijl we nu ook hooren, dat de kolonne, die generaal 
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Pourie achtervolgde. Grootrivier door ia. Het slechtste vare 

alles is, dat we geen kans krijgen ons te verdeelen, dat we 

allen op zulk een grooten klomp moeten blijven trekken. Voor 

een kleineren troep is het zoo veel gemakkelijker voer of goed 

weiveld voor de paarden te vinden en kost voor de menschen. 

En boven alles, hierdoor zouden we het den Engelschen zoo- 

veel moeilijker maken, daar zij, overal met onze menschen 

in aanraking komende, nooit zouden weten, of zij de hoofd- 

macht der boeren of slechts een klein klompje tegenover zich 

hadden, en voortdurend in onzekerheid zouden zijn van welken 

kant voor hen gevaar ware te duchten is. Hun bevelhebbers, 

van alle kanten rapport ontvangende, dat men met De Wet 

in aanraking is geweest, zouden verplicht zijn hun macht te 

versnipperen en de boer, als krijgsman zoozeer de meerdere 

van den Eiijelschman, zou hier een klompje voorliggen, 

daar een ander vast keeren en, indien de Engelschen met 

groote macht opkwamen, hen in den nacht ontwijken. Een 

boer is best tegen den EngelscHman opgewassen, al komt de 

laatste met overmacht, maar hij moet een kans krijgen, zelf- 

standig op te treden. Het vechten in een klein klompje — 

dat is de boer zijn kracht. Slechts dtór kunnen zijn persoon- 

lijke moed, zijn zelfvertrouwen, zijn tegenwoordigheid van 

geest, zijn scherp oog, zijn zeker schot tot hun recht komen. 

Hij kent het land, hij weet inlichtingen zoowel van boeren als 

kaffers op hun rechte waarde te schatten, hij verstaat het met 

ossen en paarden te werken. Daar is hij in zijn element. Maar 

nu we zoo opeen gedrongen trekken, is alle voordeel aan dea 

kant der Engelschen. Tegenstand bieden kunnen we niet, 

daar ons altijd het gevaar van omsingeling dreigt, hen aanval- 

len nog minder. De Engelschen kunnen hun groot overwicht 

in troepenmassa, in geschut, ten volle tegen ons dóen gelden. 

En onderwijl demoraliseert dit trekken in een grooten troep 

de burgers. Ze zijn toch geheel anders van aard dan wilde 

volkeren of een volksmenigte in de groote steden, die zich 

sterk voelen juist door hun aantal. De boer voelt slechts, 

dat men bij zulk een opéénhooping van menschen afhankelijk 
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is van menschen, die men niet kent ; daardoor verlaat hem zijn 

kalmte, verliest hij zijn zelfvertrouwen. Zelfs van een groot 

organisch geheel voelt hij niet den ruggesteun. De personen 

hebhen sleohts beteekenis voor hem en zoolang hij ze nog niet 

kent, hnn deugden en ondeugden, hun kracht en zwakheid 

doorziet, blijft hij wantrouwen koesteren. Men moet niet ver- 

geten, dat hij steeds op zich zelf alleen heeft moeten vertrouwen 

en gezien heeft, dat ieder zich zelf moet helpen. 

    Nu we zoo opeengedrongen trekken, voelen weinigea zich 

eigenlijk verantwoordelijk, de meesten rekenen zich in gevaar. 

De leiders kunnen hun menschen niet meer bijeenhouden, de 

burgers zien de mannen, in wie ze vertrouwen hebben, niet 

meer om zich heen. Voortdurend groeit het aantal der vluch- 

telingen aan door menschen, die toevallig van hun korps weg- 

I geraakt of opzettelijk uit het oog van hun voorman weggekro- 

pen zijn. En als het noodig is krijgt ieder van de voormannen 

slechts een klein deel van zijn eigen menschen bgeen, terwijl 

anderen niet naar hem verkiezen te luisteren. 

    In een klein korps worden de lafhartigen gekend, ieder 

schaamt zich met de „laërlêers" achter te blijven, is liever met 

de fluksche, geziene kerels in het gevecht. De flinke mannen 

alleen hebben invloed, naar het woord van de anderen wordt 

nauwelijks geluisterd, hun meening niet gevraagd, om hun 

bangheid gelachen, leder weet „hulle is  te sleoht om een 

schoot te schiet." 

    Maar in het groote lager, waar alles dooréénrijdt, maken 

zij met hun ongegronden angst en dwaze praatjes ook anderen 

bang ; weldra doen tal van vage geruchten, waarvan niemand 

de herkomst kan aangeven, de ronde, en juist die onzeker- 

heid verwekt, meer dan een gevaar dat men vóór zich ziet, 

een angstige onrust. Sleohts weinigen kunnen aan den invloed 

van dezen vagen angst weerstand bieden, en nog gaan hun 

krachtige en kalme woorden in de algemeene verwarring ver- 

loren. Zoo kan het gebeuren, dat een groot lager vlucht voor 

een vijandelijke macht, waaraan een klein kommando met 

goed gevolg het hoofd biedt. 
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Den volgenden morgen, als we wakker worden, zien we, 

dat de paarden des nachts niets te grazen hebben gehad ; al 

het gras is schoon opgevreten door de sprinkhanen. We trek- 

ken nu verder naar het westen, tusschen Philipstown en Petrus- 

ville door, zoodat we de Engelsche macht, die schuin vóór ons 

in het zuid-westen lag, nu voorbij komen. 

    's Middags hes ik brandwacht juist tegenover Gruisrand, 

duidelijk herken ik de koppen aan de andere zijde van de rivier. 

Een stormwind raast uit het noorden langs de klippen en 

wamt ons bijna van den rand af. Dat kan een voorbode van 

regen zijn. 

    Tegen den avond stoot onze voorhoede op een kleine En- 

gelsche wacht, die zich spoedig overgeeft. Achter een rand 

zadelen we af. De Engelschen komen al weer opzetten, maar 

we moeten nu standhouden, want onze ossen en paarden moe- 

ten rust hebben. De burgera gaan in stelling, wij, als verken- 

ningakorps, zijn er vrij van en laten onze paarden rusten en 

geven ze haver. De harde wind heeft goed voorspeld, de regen 

stroomt reeds neer. Toch weten wij nog onder een uitge- 

spreide kombaars vuur aan te maken, weldra is een groote pot 

met kost gaar. In ons klein korpsje van even 40 man gaat 

het zeer gezellig toe, we koken steeds gezamenlijk. Ik hes 
mij nu vast bijj kaptein Wessels aangesloten en er komman- 

dant Theron mee in kennis gesteld, terwijl mijn maats naar 

het T. V. K, zijn teruggekeerd. 

    Vanavond zullen we nu niet verder trekken, maar morgen 

in den vroegen ochtend, om 2 uur, als de maan opkomt, zullen 

we opzadelen. Daarom zetten we allen onze paarden in eenlge 

groote kralen. 

    Den volgenden morgen, 14 Februari, duurt het echter wel 

tot zons opgang, voor we goed en wel op pad zijn. De rand ten 

oosten van ons is gedurende den nacht bezet gehouden ; nu 

komen de Engelschen weer op en wordt het gevecht hervat. 

Met de generaals en den president trekken wij verder in weste- 

hjke richting. De grond is week van den regen. 

    Tegen den middag zadelen we af en wachten op de bur- 
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gers, die uit positie komen. Zoodra onze menschen wegtrek- 

ken, komen de EngeLschen achter hen opzetten, 's Middags 

trekken wij door ; het terrein wordt hoe langer hoe slechter, 

we raken hier in een echte vlei verzeild, waar de grond week 

is als pap en zich overal tusschen de struiken watergaten en 

poelen bevinden, die we dikwijIs met huivering doortrekken, 

vreezende, dat onze paarden in de modder zullen wegzakken. 

Doch alles loopt goed af. We komen weer op drogen grond, 

die langzaam oploopt tot aan den voet van een hoogen dub- 

belkop voor ons. 

    Reeds verschijnen aan de andere zijde van de vlei achter 

ons de Engelsche paarderuiters op de bulten ; zoo dicht zitten 

ze ons op de hielen. Onze ossen, afgemat door het trekken 

van de vorige dagen, heeft deze laatste moddervlei geheel ge- 

daan gemaakt ; het kost de dieren de grootste moeite de wagens 

nog door den zwaren grond voort te krijgen. Gelukkig zal 

hel moeilijke pad de Engelschen evenzeer hinderen, doch zij 

hebben niet zulke zware dagen achter den rug als wij. 

    De burgers rijden nu wijd uiteen, breed over het veld, 

ieder naar de krachten van zijn paard. Niemand kijkt naar 

de wagens om, zoodat deze meer en meer achter raken. Order 

komt van den hoofdkommandant, dat de paarderuiters moeten 

wachten tot de wagens voorbij zijn, doch het gaat niet aan 

de burgers, die zoo uit elkaar rijden, te beschreeuwen, en de 

meesten willen toch niet luisteren. Daar springen generaal 

De Wet, Froneman en Fourie, ook president Steijn vóór 

ons, teneinde ons te keeren. Enkelen gehoorzamen dadelijk 

en klimmen af, de meesten houden onwillig en aarzelend hunne 

paarden in ; sommigen storen zich aan niets en rijden kalmweg 

door. Voor onze voormannen is het om razend te worden. 

Doch De Wet wil gehoorzaamd worden ; met hem moeten ze 

geen spulletjes gaan maken : hij vhegt op de onwilligen aan 

en striemt ze met den sjambok — omdraaien zullen ze. Zoo 

ijlukt het hem den stroom te stuiten. Als de wagens voorbij 

aijn, mogen we weer doorrijden. 

    Onderwijl hebben zich donkere onweerswolken om den 
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top van den dubbelhop vóór ons saamgepakt, en spoedig 

atroomt de regen ongenadig op ons neer. Met mijn rug ga 

ik tegen eeo IxMchje zitten, doch dit helpt me weinig, want 

mijn paard krabbelt t«iig tijen den wind in en trekt mij amper 

door het boechje heen. AIs het weer bedaart, gaan we verder 

e;i plassen door de waterbeken, die van den berg afbniisen ; 

Toor onze schoenen is 't een verderfelijke tocht, want we 

moeten hier onze paarden wel leiden. 

   De avond begint te vallen ; een heldere lucht vertoont 

zich in het westen, en weerspiegelt zich in de breede vlakte, 

die ten westen van den kop vóór ons ligt. In de verte zien 

we een klein rookwolkje opstijgen — de trein naar Kimberleij. 

Kaptein Wessels kan ik niet vinden, wel een kaptein Olivier, 

die den trein gaat opblazen ; ik hes nu genoeg van dat gesukkel 

bij de wagens en sluit me bij hem aan. 

    Zoolang we op hellend terrein zijn, gaat het goed, 

want hier is de grond nog betrekkelijk hard, doch daarna 

komen we in een vlei, nog veel slimmer dan de vorige : een paar 

voet hoog vloeit het water langzaam tusschen lage bosch- 

jes en rietgras af, terwijl de bodem zoo week is, dat het me 

soms toeschijnt, of mijn merrie geen vasten grond meer onder 

de voeten heeft. Het is wel een wonderlijk gezicht, die enkele ver- 

spreide ruiters, plassende door het water, die zwarte gedaan- 

ten, scherp afstekende tegen de heldere avondlucht ! Het 

doet me denken aan oude verhalen uit mijn jongensjaren. 

    Eindelijk zijn we de vlei door, doch ook hier blijft de 

grond nog week. Welhaast zijn we b\j de spoorbaan. We 

houden onzen adem in, luisteren goed en blijven op onze paar- 

den zitten, de geweren in de hand. Meer noordelijk zal de 

baan worden opgeblazen en wij zullen hier wacht houden, 

terwgl ons lager overtrekt. Na eenigea tijd weerklinken de 

zware ontploffingen — nu zal geen pantsertrein ons meer kun- 

nen naderen. De patrollie, die het dijnamiet gelegd heeft, 

komt aanrijden. Nu moet al haast de voorpunt van ons lager 

bij de spoorbaan zqn ; we luisteren, of we nog niet het gekraak 

van de wagens hooren, doch hoe we ons ook inspannen, we ver- 
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nemen geen geluid. Nog wachten we een poo8, een kille nactit- 

wind strijkt ons langs de natte kleeren ; we zijn afgeklommeii, 

maar turen in den donkeren nacht of we niets zien aankomen 

en praten sleohts fiuisterend. 

    Eindelijk zegt de kaptein, we moeten toch eens gaan zi?n, 

waar onze wagens en onze monachen blijven. Zoo rijden we 

zuidelijk langs de spoor. De grond wordt weer veel weeker, 

met eiken etap zuigt de modder langs de pooten van mijn 

paard op ; ik voel zoo, hoe het haar moet vermoeien en lijd 

er zelf onder, als ze bij lederen stap krachteloos in de modder 

weg zakt. Vóór ons is nog geen spoor van mensch, dier of 

wagen te zien ; do modder is nog geheel maagdelijk, zoo te 

zeggen. We beginnen ontevreden te worden ; wat zoeken we 

toch naar dat lager en maken onze paarden glad gedaan ? 

Iiaten wij liever de spoor overgaan. Misschien zijn de wagens 

Teel zuidelijker langs een ander pad al over. En zijn ze nog 

aan dezen kant, zitten ze in de vlei vast, dan kunnen wij hen 

toch niet helpen. Wat baat het dan, of wij met de anderen 

morgen, als het dag wordt, in de ellende zitten — een Engelscbe 

kolonne vlak achter en de spoorbaan vóór ons. 

    We trekken over, rijden nog een eind door en zadelen 

achter een randje af. 

    Den volgenden morgen, het is de IS** Febniari, zijn we 

reeds op, als de moiijenster aan de lucht schittert. We zien, 

hoe zoowel van den kant van De Aar als uit het noorden van 

Kimberleij de pantsertreinen opkomen en beginnen te vuren. 

Wat zal er van alle menschen worden ? Daar zien we echter 

paarderuiters en karretjes boven den bult uitkomen, blijkbaar 

de karretjes van den president en het T. V. K. Nog zendt een 

pantsertrein hun eenige bommen na, maar weldra zijn ze bui- 

ten bereik. Dat is een opluchting ; nu maar gezorgd vóór 

hen bij de eerste plaats te komen, om haver voor onze paarden 

en kost te kragen. 

    We hooren nu dat de osaewagens in de vlei zijn vastgeraakt, 

zoodat het grootste deel van onze ammunitie en van de ge- 

weren, die we mee hadden genomen, om de kolonialera te 

278

IN DE KOLONIE. 

wapenen, den vijand in handen zullen vallen. Een klein klompjeij 

van onze menschen, onder generaal Fourie, is met de wagens- 

afgekeerd ; zij zullen trachten naar het zuiden uit te komen. 

    Wonderlijk, dat dezen dag in Kimberleij de wildste ge- 

mchten Hepen : De Wet zou De Aar aangevallen en vermees- 

terd en de spoorwegverbinding afgesneden hebben. Wij lazen 

dit later in gebuite koeranten. 

   Tegen den middag zadelen we weer op en trekken voort 

naar het noord-westen in de richting van Strijdenburg. Het 

is een treurige wereld, waar we nu doorheen rijden — een 

grooto dorre karovlakte, met zoo hier en daar een hoogen, 

alleenstaanden kop. Waar nog wat gras gestaan heeft, is het 

door de sprinkhanen kaal afgevreten. 

    De laatste nacht heeft zijn sporen op het kommando- 

achtergelaten. Vele paarden zijn geheel gedaan, zoodat de 

boeren ze moeten leiden. Wij, die steeds het eerst op alle 

plaatsen kwamen, konden onze paarden nog wat voer geven, 

maar die van de meeste burgera hebben in de laatste dagen 

niets meer gehad. Eindelrjk zien we eenige boomtoppen uit- 

steken en weldra komen we bij een mooie, groote plaats, die 

wat in een laagte ligt. Gras io het veld is er maar weinig, 

maar in den tuin bij de fontein staat mooi kweekgras, een plek 

niet grooter dan een Hollandsch bleekveld. Hier leiden w& 

dus allen onze paarden maar in, naast elkaar staan ze te grazen. 

De boeren van de plaats hebben een oprecht Afrikaansch hart 

en zijn zeer gul ; ze geven ons een heelen zak suiker present en 

wij allen verdringen ons, om er wat van mee te krijgen. Nu 

kunnen we weer proeven, hoe zoet pap smaakt. 

    Tegen den avond zalen we op. Rooskleurig ziet onze 

toekomst er zeker niet uit. Wat zijn eigenlijk de plannen, 

waar gaan we heen ? Onze paarden zijn gedaan en moeten 

rust hebben en goed weiveld, maar de wereld is hier overal 

even dor en door de sprinkhanen kaalgevreten, en de Engel- 

schen zullen ons niet met rust laten, nu hun paarden nog; 

frisch zijn. Wie kan onder zulke omstandigheden nog goeden 

moed hebben ; wie ziet niet in, hoe ernstig onze toestand is ? 
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Met een groepje boeren staan we bijeen, nog naast onze 

paarden ; dan ontblooten wij de hoofden en zingen van Gezang 

XXVIII : 

Is de nood zoo hoog gerezen, 

Dat gij nergens uitkomst ziet, 

Nog hebt gij geen kwaad te vreezen : 

Is de nood zoo hoog gerezen. 

Dat gij nergens uitkomst ziet, 

God, uw God vergeet u niet. 

    Nu maar weer opgeklommen, vertrouwend op God en, 

ieder zijn plicht gedaan. Kaptein Wesaels gaat met ons ver- 

kennen vóór bet lager uit. In den voomaoht komen we op een 

plaats, waar we afzadelen, onze paarden met voer op stal zet- 

ten en zelf gastvrij ontvangen worden. 

    Don volgenden morgen, 16 Februari, blijven we hier lig- 

gen, terwijl het lager een eind verder uitspant. Spoedig komen 

de Engelsohen echter weer op en moeten wij pad geven. Ge- 

lukkig wordt het veld hier veel beter, zoodat onze paarden 

goed weiveld hebben, waar we voor den nacht afzadelen. 

    's Morgens, den 17*"' Februari, trekken we met zonop 

door en komen nu in een dorre kalkwereld. Mijn dagen van 

glorie zijn weer geteld : mijn merrie zal het niet lang meer 

houden ; wel is zij nog lang niet mager, maar haar hoeven zijn 

door de puntige klipjes hier in de Kolonie geheel afgesleten ; 

pijnlijk trekt ze met haar pooten bij lederen stap en loopt ge- 

heel kreupel. Als de weg eenigszins klipperig is, moet ik haar 

leiden, wat mij zeer vermoeit. 

    Bij een pan zadelen we af, maar nog liggen we hier niet 

lang, als onze wachten in komen galoppeeren met het bericht, 

dat de Engelseben niet ver meer zijn. Haastig wordt overal 

opgezanld en ingespannen. Ik ga naar kaptein Wessels en 

zeg hem, dat ik geen kans meer zie, mijn paard verder mee 

te sleepen, nu zijn pooten geheel door zijn. Hij heeft echter 
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geen ander paard voor mij, zjjn eigen bandpaard kan hij niet 

missen, maar hij zal mijn zaal en kooigoed meenemen. 

    Elke dag laat zijn spoor van grootere ellende op de bur- 

gers achter. Was men niet zoo overmand door eigen afge- 

matheid, eigen zorgen, welk «en deernis zou men met vele 

anderen hebben ! Voortdurend groeit het getal voetgangers 

aan. Daar stappen ze voort, zoolang hunne beenen het lichaam 

nog kunnen dragen, in zwaren, loomen gang, met doorzakkende 

knieën, nog bepakt en beladen, hun kooigoed in een riem ge- 

bonden over den rug ; sommigen hebben er zelfs nog niet toe 

kunnen besluiten hun zaal achter te laten, dragen dit nog 

steeds op hun nek. De een heeft zijn geweer op den rug han- 

geli, de ander voor op zijn borst of over den schouder, een 

ander in zijn hand, want zijn geweer zal een boer niet weg- 

gooien voor hij er ook zelf bij neervalt. En hadden zij nu nog 

maar voldoende schoeisel aan hun voeten, maar van velen 

hangen de schoenen geheel uit elkaar ; ze trekken ze uit, als 

het pad niet al te hard is en houden ze in de hand, om. ze te 

sparen. Anderen hebben glad geen schoenen meer en dragen 

ongelooide bokkiesvellen, de haarkant naar binnen, om hun 

voeten gebonden of gewone stukken zak : zij zullen alles doen, 

wat in hun macht is, om den Engelschen niet in handen te 

vallen ; ja, een boer zie ik meestrompelen, die geheel veiijroeide 

beenen heeft. Met de taaiheid, den Afrikaner eigen, willen 

zij niet opgeven — de vrijheid hebben ze te lief. 

    Vinnig komt de vijand opzetten. Ik stap voort, maar 

voel me erg loom en flauw van den honger, want sinds gisteren 

namiddag hes ik niets meer gegeten. Daar kom ik langs een 

paar boeren, die al opgezaald staan, en in der haast nog een 

potje pap leeg eten ; „kan ik niet een bietje saam eet ? ik het 

nog glad niks geëet," vraag ik. — „Ja, toe maar, gauw maar", 

zeggen zij. Ik eet duchtig mee ; het doet me goed, tenminste 

wilt in de maag te hebben. Ik help hen nog hiw potje aan 

het zadel vastmaken, dan trekken zij in galop weg, terwijl ik 

mijn raarsch voortzet. 

    Dreigend dringen de Engelschen achter ons op. Ze zijn 
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nu al zoo nabij gekomen, dat ze ons met hun kanonnen be- 

schieten kunnen en, daar ik een van de achterste ben, vliegen 

de bommen langs me voorbij' Toch blijf ik maar regelmatig 

doorstappen, wetende dat ik binnen korten tijd geheel uit- 

geput zou zijn, zoo ik ging hardloopen. Niet ver vóór me zie 

ik Nelborski, don Rus van het T. V, K., die b\) Dewetsdorp 

gewond werd en door ons verbonden ; hij is ook voetganger, 

doch is juist bezig twee paarden te vangen, losgelaten door een 

onverschilligen kaffer, die er de brui aan geeft en rustig op een 

mierhoop de Engelschen zit in te wachten. Het gelukt hem 

de dieren in handen te krijgen ; omziende kjijgt hij mij in het 

oog, wenkt mij om vlug aan te komen, terwijl hijj waoht en 

ieder van de paarden een halter, in het veld opgetild, over 

den kop schuift. Ik zet het nu op een draf, Nelborski over- 

handigt mij het eene paard, ik leg het touw in den bek 

en klim bloots op ; het is volstrekt nog niet geheel gedaan, en 

ik weet hem nog in een soort galopje te krijgen. 

    Vóór ons is een bult, waarop het kanon, door een klompje 

burgers beschermd, post gevat heeft en nu reeds zijn bommen 

over onze hoofden den Engelschen toezendt, die nu niet nader 

durven komen en blijven wachten, zoodat onze voetgangers 

ruim tijd hebben het lager, nu nog slechts enkele karren, in 

te halen. 

    Spoedig ben ik buiten schot. Nelborski is een trouwe 

makker, hij vergeet eens bewezen diensten niet ; hoe dankbaar 

ben ik hem nu. 

    Een breede groep bergen Ugt vóór ons ; met verlangen 

zien we er naar uit, want hier zullen wij stelling kunnen nemen. 

Oostelijk trekken we de randen langs, die schots en scheef op 

elkaar staan en een echt ruw klipnest vormen. 

    De Wet ordert de burgers links uit te rijden en de Engel- 

schen terug te schieten. Doch slechts weinigen geven gehoor : 

door armatting en ellende zijn ze, naar het schijnt, onverschiUig 

geworden ; slechts op eigen veiligheid bedacht, hebben ze hun 

gevoel van verantwoordelijkheid verloren. Waarlijk ze zgn 

verstokt onwillig. De Wet houdt de menschen tegen — even 
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maken ze een draai nr.ar links, ais om in stelling te gaan, doch 

vatt«n weer hun eigen koers, zoodra de hoofdkommandaDt 

op een andere plek is. Niet dat zij angstig zgn of onrustig ; 

van een vlucht of wanorde is geen sprake, stadig en regelmatig 

rijden ze door, ze verkiezen alleen niet te gehoorzamen ; het 

is alsof De Wet geen invloed meer heeft, hoe hij raast en roept ; 

of er een zekere dofheid over de menschen gekomen is. Moeten 

vandaag dan alle voetgangers .en menschen met zwakke paar- 

den den Engelschen in handen vallen, is dan al zijn waakzaam- 

heid, zijn rustelooze zorg voor niet geweest, voelen de burgers 

niets meer voor hun land, voor de Afrikaansche zaak, zijQ ijij 

zóó slecht geworden ? Hij huilt bijna van spijt en drift. Daar 

snelt hij naar een boer toe, die met een eersteklas paard rustig 

doorrijdt, rukt hem uit het zaal en roept voetgangers bij. Die 

op wil klimmen en in stelling rijden, zal het paard mogen be- 

houden, zegt hij. 

    Ik ga in stelling en vind eenige kerels van het T, V. K. 

De randen zijn echter geheel onvoldoende bezet en de plek, 

waar ik me bevind, is slecht ; we kunnen hier geen overzicht 

krijgen. Gelckkig komen de Engelschen niet op. 

    Een troep boeren onder generaal Froneman rijdt de ran- 

den uit en wenkt ons ook uit te komen. We komen long» 

de plaats Gelukspoort, waarnaar deze bergklomp genoemd 

wordt. Vóór ons in de vlakte zien wo de hoofdmacht van De 

Wet naar het westen wegtrekken. Een groote klomp bur- 

gers, waaronder vele voetgangers is echter naar het noorden 

afgedraaid : het is kommandant Hazebroek, zoo vertelt men, 

die recht op Grootrivier aantrekt en van plan is naar den 

Vrijstaat terug te keeren. 

    Mijn paard is nu al geheel gedaan geraakt ; ik moet wel 

afklimmen, om hem te leiden. Een groote vlakte hebben 

we vóór ons, met hier en daar slechts een massieve bergklomp, 

scherp belijnd in deze heldere atmosfeer, uitstekend als een 

rotsig eiland in den oceaan. We volgen een zandig pad, zoo- 

dat het loepen dubbel afmattend is. Gaandeweg raak ik dan 

ook onder de laatsten van de achterhoede verzeild, doch hier 
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hes ik een maat gevonden, luitenant Boldingh, dien ik reeds 

vroeger ontmoet heb, terwijl van Doornik en Prins, de rapport- 

rijder van president Steijn, ons gezelschap bleven houden, 

hoewel hunne paarden beter zijn. Boldingh's paard ie nog 

slechter ter been dan het mijne. Ze te leiden, is te ver- 

moeiend ; we maken een ander plan : koppelen ze aaneen en 

jagen ze van achter met den sjambok aan ; nu gaitt het beter. 

    Ontmoedigend is  het om te zien, hoe de boeren overal 

langs het pad paarden laten staan, sotns met zaal en al ; som- 

migen hebben de allernoodigste dingen weggesmeten, kom- 

baarzen, warmjassen, bladzakken, meel, bouten vleesch ; ze 

denken nog maar aan één ding — zelf uit te komen en zoo 't 

k&n bun paarden uit te brengen. Doch niemand smijt zijn 

geweer weg ; slechts één geweer zie, ik tegen een mierenhoop 

staan, en dat is  er misschien nog een, dat iemand over hr.d. 

    Ik begin te beseffen, dat het vandaag of morgen met ons 

achterblijvers en voetgangers wel eens mis kan gaan. Ieder 

oogenblik kunnen de Engelschen opkomen en wie zal dkn nog 

stand willen houden. Ik bepraat de aaak met Boldingh en 

wij besluiten, als het zoover mag komen, recht op zij af te 

draaien en ons zoo mogeUjk te verbergen ; want onze vrijheid 

hebben we te Uef. 

    Een vsn de aeuns uit ons korps heeft mij een zaal ter leen 

gegeven, omdat zijn paard gedaan was geraakt en hij het 

moest achterlaten. Om op alle gebeurlijkheden voorbereid te 

zijn, raap ik een van de weggegooide kombaarzen op en maak 

deze op mijn zaal vast ; zoo hes ik voor den nacht tenminste 

bedekking. 

    Nog trekken Boldingh en ik een eind in de achterhoede 

mee tot bij een kalkdam, waar we onze paarden van het frissche 

water, door een windpomp opgebracht, laten drinken. Onze 

krachten zijn uitgeput, maar de hoofdmacht van De Wet trekt 

nog maar steeds verder, de voorpunt is al over gindsche bulten 

verdwenen. Zoo besluiten wij onzen eigen koers te nemen. 

Aan onze rechterhand, niet ver weg, ligt een massieve berg- 

klomp, de Leeuwkoppen, zegt men. Daarin gaan wij ons 
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voor de Engelschen verbergen. Bij een plaats, die in ons pad 

ligt, vinden we vele andere burgera. De bewoners geven ons, 

wat ze hebben ; met ztire melk lessohen we onzen dorst en nog 

nooit hes ik zoo van eenige appels genoten. Doch voor hen 

kan ons verblijf gevaarlijk worden. De boer zegt: „daar kom 

die Engelschen op die oerkanten buiten uit," Wij zien niets, 

maar verstRRn den wenk en trekken de bergen in. 

    Vóór de bergen, in een deuk achter een bult, Ugt een klompje 

Bethlehemmers afgezadld ; ze hebben geslacht en geven ons 

van hun vleesch mee. Daar komt een boodschapper van De 

Wet inrijden met de order: ,,die laatste man moet opzaal en 

naar die laêrkom." De Bethlehemmers vertrekken; nu zitten 

wij beidon hier r.lleen, achteiijelaten in het vijandelijke land. 

Wanneer zullen we weer een gewapenden boer ontmoeten, zoo 

al ooit ? 

    De lucht betrekt, de avond begint te vallen, zachtjes valt 

de regen neer. Een gevoel van verlatenheid komt over ons. 

Daar we evenwel niets anders kunnen doen, spreiden we 

onze kombaarzen en slapen weldra in. 

    Den volgenden morgen, 18 Februari, zijn we met het eerste 

lichten wakker. We staan op en verkennen op den bult, doch 

rustig en verlaten ligt de vlakte vóór ons, nergens bespeuren 

we eenige beweging. Het schijnt, dat de Engelschen een 

flinke rust nemen ; welk een voorsprong geven ze De Wet 

hiermee ! Wonderlijk toch, nu waren onze paarden en men- 

schen zóó ged?an, en toch zien de Engelschen nog geen kans 

zich met ons in het trekken te meten. 

    Wij goan de span van onze paarden losmaken, kniehal- 

teren ze, verbergen ons zaal achter een boschje in de laagte, 

en zoeken zelf boven op den berg een mooi verborgen plekje 

uit, om naar de zijde van Gelukspoort te verkennen. We praten 

erover, wat we zullen doen. ik ben er voor, zuidelijk te trek- 

ken ; naar we gehoord hebben zijn rechter Herzog en Brand 

niet zoo ver wij. Boldingh oordeelt 't beter noordwaarts 

naar Grootrivier te gaan. Van opkomende Engelschen be- 

speuren we nog niets ; wel zien we achter ons iemand door de 
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laagte rijden, die naar on'ze paarden kijkt en dan weer terug 

keert zonder ons te zien — blijkbaar een boerenzeun uit den 

omtrek. 

    Wij klimmen af, om naar een plaats te gnan aan den voet 

van den berg gelegen. We kloppen aan ; er zijn binnen slechts, 

vrouwen, die ons verwonderd aankijken en groote moeite 

schijnen te hebben ons Hooghollandsch te verstaan. Toch 

worden we met groote gastvrijheid ontvangen : gekookt vleesoh 

en heerlijk witbrood, met eieren gebakken, wordt ons voorgezet. 

Later komt de zeun in,eenfikschekerel, met wien we beter kun- 

nen gezelzen; hij raadt ons zeer af zuidwaarts te trekken: zonder 

twijfel zullen we dan den Engelschen in handen vallen, zegt hij. 

    Zoo besluiten we naar Grootrivier te trekken en gaan 

onze paarden halen. Nog even komen we op den bult vóór 

de bergen uit, om te kijken hoe alles lijkb. Wat we zien doet 

ons echter snel bukken en het op een loopen zetten. Vóór ons 

zagen wij een geheele Engelsche kolonne trekken. We vluch- 

ten de bergen in om, als wij hijgend en met kloppend hart 

boven komen, achter klippen neer te vallen, ieder oogenbtik 

verwachtende de Engelsche kogels te hooren klappen. 

    Als we wat bekomen zijn en er niets gebeurt, kruipen 

we vooruit om te verkennen. We zien nu, dat de kolonne 

alleen uit ruiters met eenige kanonnen bestaat ; naar wij schat- 

ten is zij niet sterker den een 800 man. Een patrollie komt 

tot aan den voet der bergen en we hooren, hoe de honden op 

de plaats aangaan. Spoedig zijn de Engelschen voorbij en 

keert de wijde vlakte weer tot haar vorige rust terug. Voor 

alle zekerheid blijven we nog wat wachten en wagen het dan 

eerst uit te komen. Nergens zien we meer iets. Plotseling 

roept Boldingh verschrikt uit : ,,kijk eens om." Op den kop vlak 

achter ons zien we twee personen staan. De een bukt zich, 

dan ook de ander ; we verwachten de kogels om ons te hooren 

fluiten, doch alles blijft stil. Zeker zijn ze afgeklommen naar 

hun paarden, om ons in te jagen. We zetten het op een loopen, 

zoo snel onze moede beenen ons nog dragen kunnen ; we 

komen als in een nachtmerrie, bijna niet vooruit. Eindelijk 
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zijii we achter een rand. Daar zien we een gat uitgehouwen 

ia de klippen, waar de boer waarBchijnliJk naar water heeft 

gezocht ; hier kruipen we in en wagen het niet er weer uit te 

komen, voor de avond begint te vallen. Ala we uitkomen, 

zien we een jongen boer door de vlakte rijden ; we stappen 

op hem toe. Hij heeft al van ons gehoord, we zijn immers op 

de plaats van zijn vader geweest. Hij vertelt, dat de Engel- 

schen door zijn getrokken ; hij en een ander stonden daar boren 

op den kop naar het wegtrekken der Engelschen te kijken ; ze 

waren bang geweest, dat wij zouden schieten en hadden zich 

daarom gebukt. Hij aou ons wel op hun plaata vragen, zei 

hij, maar het was voor hen te gevaarlijk : ,,die volk" zou alles 

aan de Engelschen oververtellen. Zoo keeren wij naar onze 

zadels terug en leggen ons te slapen- 

    19 Februari. Met het daghcht zijn we op en gaan op 

den bult verkennen ; een tweede Engelsch lager komt van den 

kant van Oelukspoort opzetten ; het is  al niet ver meer. We 

klimmen den rand in en verbergen ons op een plek, waar we 

goed kunnen zien. Dit tweede lager volgt, evenals het eerste, 

-de sporen van De Wet. Het is veel grooter dan het vorige, 

bestaat uit ruitere en voetvolk, heeft eenige kanonnen en een 

langen wagentrein bij zich, Wij schatten het op een getal- 

sterkte van 2000 man. Evenals gisteren rijden de patroUiea 

tot aan den voet van onze beiden. Het meest opvallend is 

voor mij de nauwgezette regelmatigheid, waarmee de Engel- 

schen trekken : als in een tooverlantaarn, waar een plaat met 

figuren over de andere met het landschap geschoven wordt. 

Hoe anders dan bij de boeren, waar aldoor gapiiigen ontstaan, 

om weer te worden aangevuld, waar alles dooréén rijdt ! Een 

oppervlakkig beschouwer zou meenen, dat de Eiijelsohen met 

hun groote orde veel langer het trekken vol zouden ktmnen 

houden dan de boeren, bij wie alles de onregelmatigheid zelve 

is. Doch het tegendeel is waar. Het fraaiste huis van slechte 

steenen gebouwd, zal spoedig ineen vallen. Zoo is het met 

de Engelschen ook ; uiterlijk is alles mooi genoeg, maar van 

binnen deugt het niet. Als men onder de boeren heeft leeren 
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inzien, welk een vertrouwdheid en zorg een goede behande- 

ling van osaen en paarden vereischt, begrijpt men, hoezeer 

onverschillige, rauw uit Engeland ingevoerde Tommies hierin 

te kort zullen schieten. Om n<ij te zwijgen van de verdeeUug 

der trekken, zóó, dat de dieren op tijd rust en water krijgen 

en zooveel mogelijk gespaard worden ; wat een persoonlijke 

zorg is hiervoor noodig ! Let eens op een boer, die ziet, dat 

zijn ossen moe worden ; hij zaait wat ai bij water en in goed 

weiland, en of hij dan bij de anderen wat achterraakt, doet 

er bij hem minder toe — hij weet, dat hij op deze wijze veel 

verder komt. Bij tuaschenpoozen laat hij zijn dieren wat bla- 

zen of stilstaan om een andere begrijpelijke reden, iets waar- 

tegen een uitlander in den beginne bijna steeds zoTidigt en 

waardoor hij menig goed paard bederft. Als een paard warm 

gereden is, moet hij koud worden geleid ; laxeert hij, dan moet 

men hem van het water afhouden ; voor men hem mielies geeft, 

moet men hem laten drinken, en krijgt hij koren, dan moet 

men zorgen, dat hij zijn eersten hap goed kauwt voor hij een 

tweeden neemt. Dikwijls moet men er bij blijven staan, als 

men hem voer heeft gegeven, anders krabt hij mieUes in den 

grond of stelen andere paarden hem de haver weg. Hoe moet 

men oppassen, dat het zaal nergens schaaft of te zwaar drukt 

— één verwaarloosd wondje kan in een enkelen dag een paard 

voor maanden of voor goed onbruikbaar maken. ' Dit alles 

verstaat nu eenmaal een boer wel en een Engelscbman niet. 

   Als de Engelschen voorbij zijn, zalen we op ; even zullen 

we nog bij de plaats aangaan. Uit de verte heeft de oude 

boer ons reeds zien aankomen en hij komt ons tegemoet : 

„die volk kan jij nooit vertrouw" zegt hij, daarom moeten we 

maar niet meer bij zijn huis aangaan, hij heeft hier kost voor 

ons medebracht, wat gekookt vleeech en twee brooden. Hij 

vertelt ons, wat hij van de Engelschen weet en raadt ons recht 

op de Grootrivier aan te trekken en haar zoo spoedig mogelijk 

over te steken. „In die Kolonie kan jij geen mensoh ver- 

trouw," zegt hij, ,,iij weet nooit, of een niet aan die Engel- 

schen zijD kant staan en jou zal verraai, jij ken 'mers hier die 
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menschen niet. Die volk is alger op die Engelschman zijd 

hand en teun die Afrikaners. Die beste plan is, julle gaan 

maar weer terug naar die Vrijstaat. Ik is altijd banje jammer 

voor julle menschen. Ons hart is op die rechte plek, maar 

ons kan niks maak nie, die Engelschen het ons geweera geneem 

en die spioenen gaat rond en die zwart natie hulle is blij ons 

kwaad te doen. Nou, alles ten beate en julle moet maar net 

mooi oplet en niet al te banje praat nie." Toen, wat harder, 

zoodat het volk het hooren kon -. ,,iuUe vat maar net die eerste 

linkerhandsche pad, dan kan julle niet dwaal nie." Eti met 

een weigemeenden handdruk nam hij van ons afscheid, de 

brave Afrikaner. 

    Wij komen bij Hotnotsij die honderduit te klagen hebben 

over ,,die vuil goed, die net maar rondrij om kwaad te doen 

en paarden te steel." Wij houden ons als Engelschen en vra- 

gen verder, of ze geen boeren gezien hebben ; ,,daar, waar die 

rook zoo uitslaan, is huUe afgezaald," vertellen ze ons. Engel- 

schen hebben ze niet gezien, nu dus maar moedig noordwaarts 

getrokken. In de verte zien we een rood baksteenen huisje 

met een windpomp ; daar besluiten we op aan te stevenen. 

Langs het pad staat een half flauw paard, blijkbaar door boe- 

ren achtergelaten ; we vangen het en Boldingh wisselt het 

met het zijne, dat geheel gedaan is. Een paar maal komen 

we voor draad en, daar we geen draadtang hebben, zijn we 

genoodzaakt de palen los te wrikken. Overal door het veld 

loopen sporen van boeren, die naar Grootrivier zijn getrokken. 

De duisternis valt in ; nog leidt een licht, dat in het huis brandt, 

ons een poos ; als ook dit uitgedoofd is, zalen we spoedig af. 

    20 Febniari. Voor zon-op zijn we wakker ; we liggen 

niet ver van het huisje en stappen erheen. Vriendelijk wor- 

den we door de vrouw ontvangen ; haar man, bang voor latere 

moeilijkheid met de Engelschen, is maar bij voorbaat wegge- 

reden. Zij laat ons een almanak met De Wet's portret zien 

en vraagt ons, of het goed lijkt. Men voelt welk een bewon- 

dering de menschen hier voor De Wet hebben, doch hij is voor 

hen een soort van mijthische persoon geworden. De vrouw zegt 

IN DE KOLONIE. 


289

ons, dat het niet veilig is hier lang te vertoeven, omdat wij 

ons juist aan het groote pad van Hopetown naar Prieska 

bevinden ; en zoo vertrekken we weer spoedig van hier. 

    In den namiddag komen we weer bij een plaats, doch 

de boer is zeer bang dat we in zijn huis zullen komen en wendt 

voor, dat zijn vrouw ziek is. Hij geeft ons een stuk brood en 

wijst one het pad. Tal van klompjes boeren zijn reeds langs 

gekomen, zegt hij. Onder een doornboom leggen we ons tegen 

den nacht te slapen. 

    21 Februari. Onzen weg moeten we zoeken door doom- 

boschjes, nergena zien we een sterveling ; als we op een huis 

afgaan zien we, dat het een ingevallen, reeds lang verlaten 

woning is. Bij een waterpoel zalen we af ; eenige paarden, 

die in het veld loopen, komen nieuwsgierig eens kijken. Er 

loopt een fraaie blauwe hengst onder, blikbaar geleerd. We 

trachten hem tusschen onze paarden in te jagen en zoo in han- 

den te krijgen, doch te vergeefs. Daar komt een kaffertje 

aanrijden, hij ziet ons niet ; ik wil hem vragen, waar zijn baas 

woont, doch nauwelijks krijgt hij ons in het oog, of hij springt 

om en jaagt weg uit alle macht, t«rwijl hij zich plat legt 

langs den nek van zijn paard. Wie weet wat voor schrikwek- 

kende verhalen hij ook over de boeren gehoord heeft. 

    We zaten weer op en trekken door ; daar zien we door de 

verspreid staande boschjes iets roods schemeren — een huisje. 

Als wij er bij uitkomen, vinden wij tot onze verbazing eenige 

gewapende burgers. Als wij hun raad vragen, vertellen ze 

ons dat De Wet tegen den avond op Paardekloof zal aanko- 

men, een half uur ten Oosten van de plek waar we ons bevin- 

den. Brakrivier was vol en daarom heeft hij moeten omsprin- 

gen. Dat is wel een wonderlijk toeval. Stadig aan gaan we 

nu op weg naar Paardekloof ; het loopt reeds tijen den avond. 

We komen op een rand uit en daar zien we in een dal vóór 

ons dicht« stofwolken opstijgen : het is De Wet's macht, die 

aankomt. Voor ons tweeën is dit een onverhoopt gelukkij 

toeval, maar we beseffen, hoe ernstig de zaken eruit zien, nu 

De Wet heeft moeten omspringen. Al de grootsche plannen. 
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waarop we zulk eeo vertrouwen stelden, zijn nu mislukt en 

wie kan zeggen wat voor onheilen ons nog wachten en of wij 

er ooit in zullen slagen de van alle zijden opdringende Engel- 

schen te ontkomen en ons land weer te bereiken. 

    We ontmoeten onze maats ; ze hebben het dezer dagen 

zwaar gehad ; bijna geen rust en als kost niet anders dan 

puur vleesch. Waarlijk, Boldingh en ik hebben ons over ons 

uitstapje niet te beklagen. 

HOOFDSTUK XXI.

TERUGTOCHT.
22 Februari. In oostelijke richting rijden we verder. 

Weer zie ik den langen mageren boer, om:en gids door de 

Kolonie, naast do generaals qjden. Het kafiertje van Van 

Doornik neemt onze paarden in de hand en zoo kunnen we 

vrqor voortstappen. Wij zijn niet al te moe ; de dagen, dat we 

. alleen trokken, hebben wij het kalmpjes aangelegd, zoodat 

we heel wat opgefrischt zijn. Het is lekker zoo onbelemmerd 

te loopen gezelzen. Onze gedachten zijn in Holland ; we 

praten over den winter, hoe duidelqk stfian ze mij voor oogen, 

de wijde sneeuwvelden : rozig tint ze de ondergaande zon, 

die flikkert in de onregelmatige vensterruiten van een boeren- 

huis aan den oostkant of het ijsvlak doet glanzen. We ver- 

plaatsen ons in de drukte onzer steden, we denken aan onze 

familie en vrienden. Zouden zij misschien ook aan ons den- 

ken op dit o<ijnbUk ? Zeker zullen zij niet vermoeden, waar 

we zijn. Wij zelf weten immers niet eens, waar we morgen 

zijn zullen. Hoe duister is de toekomst. Bijna kunnen we 

het ons niet voorstellen, dat we weer eenmaal te midden van 

hen allen zullen zijn, als of er niets gebeurd ts. Zal onze weg 

daarheen leiden ? Zullen we eenmaal alle ellende, die we

nu doormaken, mogen zien in het zachte, kleurige licht van

het verleden ? Zoo verdiepen we ons in toekomst en verleden ; 

het doet ons de vermoeienis vergeten en staalt onze krachten . Hoe 

kan de herinnering verkwikken ! Een machtig verlangen komt 
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in me op, sterber dan ik het nog ooit gevoeld heb. Hes ik 

me niet het recht verworven terug te keeren ? Vermoeienis 

en ellende hes ik niet geBchioomd, door tegenslag noch ge- 

brek hes ik me laten afschrikken. Kan ik nu niet terug- 

keeren, zooals een arbeider na volbrachte dagtaak terugkeert 

naar zijjn woning ? Zoo gaan mijn gedachten, en dan ga ik 

aan het rekenen : toen ik vertrok beloofde ik over anderhalf 

jaar terug te keeren ; dit was maar een los zeggen, want ik 

-wist wel dat honderde omstandigheden hierin verandering 

konden brengen. Het oude plan vat ik weer op: ik zal be- 

proeven terug te keeren. Licht wordt het mij om het 

hart ; in mijn overmoed meen ik, dat geen moeilijkheid mij 

te groot zfjn zal. Boldingh heeft er ook wel ooren naar, doch 

bij hem wegen redenen om te bhjven zwaarder. 

    Zoo stappen we voort. Be weg loopt met Grootrivier 

op, die hier diep tusscben haar oevers stroomt. Een boot 

voeren we op een ossewagen mee, om de voetgangers over te 

zetten, want de rivier is  te vol om te doorwaden. 

    Wat is er echter nu aan de hand ? De voorste menschen, die 

een eind hooger op tot de rivier waren genaderd, draaien om. 

We hooren, dat we daar niet kunnen oversteken en terug moe- 

ten keeren naar een plek meer stroomafwaarts gelegen. Met 

goeden moed dus maar weer op pad, vandaag zijn we niet in 

een stemming om ons te laten ontmoedigen. Na een poos 

gaan we de oeverboschjes in en zalen aan den zandden rivier- 

oever af. Een drift is hier niet ; de paarden zullen over moeten 

zwemmen, de menschen zullen met de schuit kunnen over- 

steken ; doch hoe moet het gaan met de kanonnen en de kar- 

retjes ? Wat is eigenhjk De Wet's plan ! We bepraten den 

toestand onder elkaar en zien de toekomst donker in. 

Ieder oogenblik kunnen de Engelschen opkomen en zullen 

we gevaar loopen tegen de rivier vastgekeerd te worden. Het 

is nu maar voor ieder zaak veilig uit te komen. Ik denk er 

hard over westwaarts te gaan naar het Duitscbe gebied, doch 

ik weet dm afstand niet en nog minder de geaardheid van het 

tusschenliggende land ; het kan pure woestijn zijn. Dit schrikt 
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me te veel of, zoodat ik besluit te blijven en af t« wachten, 

welken loop de zaken nomen zullen. 

    De boot wordt te water gelaten. De Wet gaat er zelf 

in en laat zijn paard achteraan zwemmen. Dooh het water 

is niet het element van den Afrikaner : de roeiers verstaan 

hun werk niet, de stuurman evenmin, het paard trekt de boot 

op zij weg, zoodat zij geen koers kan houden, en de stroom 

haar t« pakken krijgt. Aan de overzijde drijft zij tegen wiij- 

boomen aan en raakt in de takken verward. Eerst na groot 

getos bereikt men een eind stroomafwaarts den overkantschen 

oever. De boot heeft lang op land gelegen en is  daardoor 

zeer lek ; nu moet zij uitgeschept en langs den wal opge- 

trokken worden. Met dit alles gaat veel tijd heen. 

    Het injagen der paarden gaat niet veel beter. Generaal 

Froneman ordert ons de dieren in troepjes naar de rivier te 

Krengen ; langs den oever worden ze dan in een rij opgesteld 

en met groot geschreeuw, armgezwaai en misbaar aangejaagrj. 

Doch de meeste plassen door het water lange den oever en klim- 

men wat verder weer uit. Enkele beginnen met mooi te zwem- 

men, doch als ze zien, hoe de andere paarden weer uitkUmmen, 

keeren ook zij terug ; hoe wij ze met handen modder gooien 

't geeft niets. Met een volgend klompje gaat het in den 

aanvang wat beter ; doch even over de helft van de rivier- 

breedte pakt hen e«n sterke stroom, die van de klippen, hooger 

op, de rivier schuin oversteekt, ze worden een halven alag 

omgedraaid, raken verward en keeteo terug. 

    Generaal Froneman ordert en raast aan onzen kant, maar 

weet zelf ook geen uitvoerbaar plan aan de hand te doen. Nu 

ordert hij de paarden, die we niet injagen, van den oever weg 

te trekken, zoodatde paarden, die ingejaagd worden, ze niet 

zien staan. AUes ontaardt per slot in een warboel en geen 

enkel paard bereikt den overkant. Van Boldingh en mij 

bUjven de paarden een paar meter van den kant stokstijf in 

het water staan ; een ontkleede boer moet de rivier in gaan en 

ze eruit leiden. 

    Hooger op heeft men er eindelijk wat op gevonden. Het 
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zijn de menschen van Hazebroek, zooals verteld wordt, die 

ten klomp paarden juist op de plek injagen, waar de sterke 

stroom de rivier oversteekt ; voorop zwemt een witte schimmel, 

h'ij vat koers en peilt zonder om te zien ; de andere volgen hem 

en — weldra klimmen ze den anderen oever uit. 

    De boot heeft nu ook een bemanning gekregen, die het 

werk verstaat; mijn maats van het T. V. K. hebben hun han- 

den aan de riemen gezet. KHompjes van 12 man worden 

afgedeeld, .om te zorgen dat alles regelmatig in zijn werk gaat 

en de boot niet overvol wordt. Onze Hollanders weten de 

tucht onder de boeren in hun boot te bewaren, wat trouwens niet 

moeilijk is, want de oompies en nèefies zijn op het water onder 

een hoedje te vangen. Toch krijgt elke boot te veel menschen, 

de voetgangers verlangen te vurig naar de andere zijde. Ieder 

moet nu maar zichzelf helpen, en dus spring ook ik met achter- 

lating van mijn paard, in een boot, waar reeds drie man te 

veel in zijn, en bereik den anderen oever. Om me ats roeier 

aan te bieden, daartoe ben ik te afgemat. 

    Aan de overzijde is De Wet en zorgt,' dat de enkele bur- 

gers, die hier hun paarden hebben, uitrijden om te verkennen, 

Zooals te begrijpen is, heeft niemand er groeten lust tee, ..Wat 

ga jij met die paard maak", vraagt hij aan een jongkerel, die 

met zijn paard wegstapt ; ,,opzaal, generaal," is het antwoord 

— ..gee mij jou paard en breng die zaal hier," zegt de Wet ; 

dan, voelend, dat hij wat al te kras optreedt ,,ik vertrouw nou 

niet één nie, ik vertrouw mijn eigen maag niet, hij doet zijn 

werk ook maar slecht als ik banje Turksche vijgen geëet het." 

    Zoo is De Wet ; hoe voortvarend en driftig ook, steeds 

staat hij met een grapje klaar, om zijn menschen op te monteren 

Nooit laat hij zich ter neerdrukken, zelfs niet door de hache- 

lijkste omstandigheden. En zulk een los daarheen geworpen 

grapje doet misschien meer goed dan een lange toespraak van 

een ander. Ze zien nu immers, dat de hoofdkommandant 

nog goeden moed heeft, iji als de hoofdkommandant nog niet 

mosdeloos is, zal alles wel recht komen. Het is de stelregel 

van De Wet, het hoofd niet te laten hangen, zoolang er nog 
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wat te doen valt. En wanneer valt er niets meer te doen ? 

Tegen den oever maak ik kooi en leg me te slapen. 

    23 Februari, 's Morgens, als de zon een rukje uit is, zien 

we, hoe aan de overzijde der rivier de burgera naar hunne 

paarden hardloopen. Daar is iets fout. De mare verbreidt 

zich : ,,die Engelschen kom an, hulle is nabij." Overal ontstaat 

groote verwarring ; vele burgera, die hier zijn hebben hunne paar- 

den, ja sommige, die met paarden overzwemmen, zelfs nog hunne 

kleeren aan de overzij of omgekeerd. Ieder trekt schuin van 

de rivier weg. Ik snij wat vleesch van een pas geslachten bok, 

hang mijn geweer en patroontaBch, mijn bladzak en wat«rbottel 

om. Iaat mijn andere bezittingen liggen en ga op pad. 

    Bij groepjes trekken de paarderuiters en voetgangers, 

maar ik geef er de voorkeur aan op eigen gelegenheid te gaan, 

om beter te kunnen wegkruipen, als de nood aan den man komt, 

want ik verwacht toch niet, dat de paarderuiters stand zullen 

houden, als de Engelschen opkomen. Vandaag ben ik weinig 

waard, mijn beenen zijn zwaar en loom. Vóór me is een kUp- 

rand, vlak aan de rivier «[elegen, en hier zoek ik m\j een plek, 

waar ik zelf goed zien kan, wat er voorvalt, maar voor anderen 

door klippen en boschjee verborgen ben. 

    Juist hes ik het gezicht op de overzijde der rivier, 

wijd en zijd warrelt het stof op, waar ruiters en karren over 

de bulten wegvluchten. Spoedig barsten de bommen der 

Engelschen tusschen hen ; zonder ophouden klinkt het boeng- 

boeng mij in de ooren. Weldra komt de vijand verspreid op- 

zetten ; in regelmatigen stap rijdt hij door de boschjes en over de 

bulten. Eenige boeren, die zich achter mij in de randen be- 

vinden, beginnen op hen te vuren, en nu krijgen ook wij de 

bommen over onze hoofden, sssjioeoe-boeng ! 

    Ditmaal geef ik De Wet op. Hoe zal hij au nog uit kunnen 

komen met zijn paarden, die gedaan zijn, en zijn moedelooze 

uitgeputte burgers, vastgekeerd als hij is tegen de volle rivier en 

den spoorweg. Ik geloof, dat er nu geen hoop meer voor hem is. 

Regelmatig rijden de Engelschen voort, wijd uiteen ; na een 

korten tijd zijn ze voorbij en zien we hen naar het oosten 

296

TERUGTOCHT. 

wegtrekken achter De Wet aan, totdat het stof de boeren en 

hun vervolgers aan ons oog onttrekt. 

    Nu ontstaat er leven aan onze zijde van de rivier. Vóór 

me zie ik een boer door de klippen sluipen, omzichtig kijkt 

hij naar links en rechts, dan gaat hij gebukt en, zorgend zoo- 

veel mogelijk verborgen te blijven, naar den rivieroever; wel- 

dra komt hij weer te voorschijn, een groot blauw paard aan 

den toom leidende. Overal komen nu de boeren uit, som- 

mige met paarden, andere te voet ; rakeUngs loopen zij me 

voorbij, maar zien me niet : ze zijn te moe om goed om zich heen 

te kijken. Ook aan de overzijde komt beweging, — tal van boeren 

hebben zich ook diiir voor de Engelschen schuil weten te houden. 

Nu moeten ze echter naar onze zijde oversteken ; de goede 

zwemmers gaan dadelijk door, hunne paarden laten ze onder- 

strooms van zich zwemmen, houden ze daartoe aan den hal- 

terriem, of sturen ze door klappen met de bloote hand op den nek. 

Voetgangers gaan over met ,,een zwemblok", een dik stuk hout, 

dat ze tusschen hun beenen klemmen ; geweer, patroon- 

band, ook hun schoenen hangen ze' om, hun kleerage binden 

ze op hun hoofd vast met twee doeken, één onder hun kin, 

één om hun achterhoofd. Met hun beenen stooten ze zich naar 

den overkant. Slechtere zwemmers maken samen een plan, bin- 

den doode stammen en takken met halterriemen tot een stevig 

vlot, dat al hun bezittingen kan dragen ; zelf klemmen zij er 

zich aan vast en stooten het zóó over. Men ziet, — een boer staat 

niet gauw verlegen. Zelf houd ik me nog maar wat schuil uit 

voorzichtigheid en kom niet te voorschijn voor de avond 

begint te vallen ; onderwijl snij ik mijn vleesch in reepjes, 

zout ze in en hang ze over een struik, om te drogen. Ik hes 
nu grooten honger en bovenal een brandenden dorst. Geluk- 

kig krijg ik op een plaats een paar kommetjes dikmelk. 

    De andere boeren zijn al vooruit; ik volg hun spoor langs 

een zandig pad. Als ik een flink eind doorgestapt hes en het reeds 

duister is geworden, leg ik me op zij van den weg onder een 

boom te slapen zonder eenige bedekking ; mijn baatje trek 

ik uit, om een kopkussen te Ihebben. 
HOOFDSTUK XXII.
TERUG MET DE FICKSBURGERS.

Den volgenden dag stap ik in den treure de barre zand- 

wegen af, tot ik tegen den middag onze zoogenaamde ambu- 

lance bereik, waar ik wat te eten krijg ; een Engelschman, die op 

een mooie plaats aan het pad woont, geeft me volop melk. Hij 

heeft niets tegen óns, zegt hij, doch de rebellen mag h\j niet 

lijden, — die gaan net rond om kwaad te doen. 

    Eerst 's avonds krijg ik de boeren te pakken en vind bij 

de Ficksburgera Boldingh en van Doornik. Hun flinken 

veldkornet Koos van Niekerk druk ik de hand ; reeds vroe- 

ger hes ik hem leeren kennen, den langen, blonden man, zeer 

kalm en ondanks zijn gestrengheid zeer innemend, iemand, 

die reeds bij een eerste kennismaking vertrouwen inboezemt. 

Op de plaats, waar de Ficksburgers zijn afgezaald, heeft de 

tante groot medelijden met mij, omdat ik zonder bedekking 

slaap en ze geeft me een kombaars present. O, die kolonialers 

zjjn zulke goede en vriendelijke menscben 1 

    's Nachts maken we weer een flinken trek ; gelukkig 

heeft de veldkornet een wagen gekommandeerd, waarop we 

om beurten plaats mogen nemen. Want het loopen kost mi) 

moeite : mijn schoenen zijn in een ellendigen toestand, met 

riempjes moet ik ze als schaatsen opbinden, het onderste ge- 

deelte houdt met het bovenstuk geen verband meer, zoodat 

ze bij eiken stap flappen als sandalen. Kousen draag ik al 

sinds lang niet meer en onder het loopen hebben de riempjes 
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mij de huid opengeschaafd en deze schaafplekken zijn gaan 

zweren. 

    Den volgenden dag vangen we twee Engelsche scouts, 

die keurig in bun kleeren zitten. Boldingh vraagt om hun 

schoenen, doch onze voormannen zeggen, dat wij beschaafd 

oorlog moeten voeren en onze gevangenen niet uitschudden. 

Waarlijk, dit is de beginselen wat al te ver doorvoeren, 

    's Nachts trekken we de spoor ongehinderd bij een over- 

weg over, maar ik ben zoo moe drit ik me aan de am- 

bulancekar moet vasthouden om bij te blijven. Den 

volgenden dag trekken we zuidelijk langs Jakobsdal en gaan 

de Rietrivier b(j Blauwbanksdrift door ; een jaar geleden 

vochten we hier met de Engelsehen, Hier splitsen we ons 

in twee groepen; de menschen uit de noordelijke distrikten 

trekken noordelijk onder kommandant Ross van Vrede, onze 

menschen kiezen als tijdelijken kommandant een zekeren 

Steijtler uit het distrikt Winburg, Vele buiijers hebben 

weer paarden gekregen ; de eerste klomp, dien de veld- 

komet in handen krijgt, wordt eerljjk onder ons verloot ; ik 

trek er geen, doch er is  nu plaats genoeg op den ossenwagen, 

zoodat ik niet meer behoef te loopen. 

    Onze kommandant trekt hoogst voorzichtig : meestal 

wordt een kleine brandwacht aan het pad achtergelaten en 

we blijven nooit slapen op de plek, waar we 's avonds vuur 

hebben gemaakt. 

   Den lsten  Maart rijden we Petrusberg binnen en worden 

gastvrij ontvangen door een Afrikaner, met een Hollandsche 

vrouw getrouwd. Van hem krijg ik nieuwe schoenen en kou- 

sen ; bij den Hollandschen dokter Martinua worden wij ten eten 

geroodigd : — wel wat onsmakelijke gasten voor hem, dunkt mij, 

zulke kommandoburgers, maar voor ons een aangename afwisse- 

Ung van het ruwe leven. Ik maak kennis met den flukschen kom- 

mandant Van den Berg; ieder is vol lof over' hem en roemt 

den takt, waarmee hij de vrouwen uit de handen van den 

vijand heeft weten te houden. 

    Bij Ortel's-drift trekken we Modderrivier door en zalen 
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den volgenden dag nf bij de plaats van Willem Kolbe, kom- 

mandant over het zuidelijk deel van Bloemfontein, 

    Den 4den Maart krijgt van Doornik een nieuw paard van 

den veldkornet en ik krijg het paard, dat hij reed. De menschen 

hier zijn zeer verstoord op ons, dat wij zooveel paarden vatten. 

Maar waarvoor loepen ze anders hier rond, dan om in den oorlog 

gebruikt te worden. Boldingh heeft bij stroohuizen een zaaltje 

voor mij gekocht. Nu ben ik dus weer wat waard als burger. 

We komen langs den grooten Zoutpan van Brandford en laden 

er tien zakken zout op ; ze zullen onze menschen daar ginder 

te pas komen. Den nacht daarop gaan we zonder moeite de 

spoor over, tusschen Brandiord en Vetrivier. 

    Nu kunnen wij zeggen, dat wc veilig terug zijn; kommandant 

Steijtler heeft ons uitmuntend geleid, hij neemt afscheid 

van ons en keert als gewoon burger naar zijn plaats terug. 

    Tot onze groote blijdschap hoeren we, dat het De 

Wet en den president gelukt is veilig door de Grootrivier t« 

trekken, over een drift niet ver vnn Colesberg. Nadere bijzon- 

derheden hooren we eerst veel later : 200 man heeft hij verloren, 

meest aan gevangenen, benevens zijn kanonnen, zijn wagens 

en op enkele na zijv karren. Later hoor ik, dat kommandant 

Theron ook is teruggekomen, maar nog slechts weinigen van 

zijn menschen bij zich heeft. Malan is met een klompje de 

Kolonie ingetrokken. Steuerwalt, Niehaus en de Karsauson 

zijn met hem en hij heeft een kommandantschap weten op te 

richten waartoe vele rebellen behooren. 

    Hoe treurig het met mijn maats gegaan is, hoor ik eerst 

veel later in Holland van een hunner, van Wattingen. Slechts 

twee van hen wisten de Grootrivier weer door te komen ; in den 

Vrijstaat werden zij, terwijl ze met een klein klompje burgers 

trokken, 's morgens door de Engelschen overvallen en gevangen. 

De anderen werden reeds ten westen van Hoopstad met de Ieren 

en vele Afrikaners afgesneden. Ze bleven rondzwerven, kwamen 

een paar maal aan de Grootrivier, doch vonden haar endoor- 

waadbaar; de paarden konden niet doorzwemmen en deze wilden 

zij niet opofferen. Voortdurend werden ze door de Engel- 
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schen gejaagd, een paar maal overvallen ; dan werden enkelen 

gewond, gedood of gevangen. Velen werden voetgangers, 

van anderen bleef al het goed, van sommigen zelfs het geweer 

in den slag. Hun kleeren en schoenen waren na eenigen tijd 

geheel versleten. Zoo hielden ze het zes weken uit, maar wwdon 

ten slotte, de een na den ander, gevangen ; mijn maat werd op 

een morgen door een troep national scouts aan zijn bed verrast, 

in het huia van een kolonischen boer, die hem verried. Later 

vonden ze elkander allen in Indië weer terug, aan den voet 

van den Himalaja. Een van hen waagde het met een Ame- 

rikaan te ontvluchten en trachtte, zooals mij verteld werd, 

een Portugeesch kustpiaatsje te bereiken ; na een onherberg- 

zaam gebied veilig door te zijn gekomen, werden ze ge- 

vangen genomen en mijn maat, omdat hij parool geteekend 

had, tot twee jaar dwangarbeid veroordeeld. 

    Om nu weer voort te gaan met mijn verhaal, — Daar 

het geracht liep dat president Steijn spoedig hier langs zou 

komen, wilde ik hem opwachten, om hem officieel verlof te 

vragen naar Holland te mogen terugkeeren en zoo noodig mon- 

delinge of schriftelijke rapporten voor hem mee te nemen. Doch 

de veldkornet vraagt ons niet achter te bleven, hij heeft ons als 

bedekking voor den wagen met zout noodig ; we doen zooah hij 

verlangt, want wij zijn te veel aan hem verplicht om hem nu in 

den steek te laten. Zoo blijven we bij de wagens, trekken langs Ta- 

baksberg en den S"'" Maart het machtige, donkere gebergte, over- 

schaduwd door de zware wolken, die om zijn toppen hangen, in. 

    Sedert ons vertrek is deze streek, die na de herovering 

door de boeren langen tijd voor hen een dorado en een steeds 

veilige wijkplaats vormde, weder geducht door de Engelschen 

geteisterd ; de vrouwen roepen over de lafhartigheid van de 

achterblijvende burgers, die klakkeloos voor den vijand pad 

gaven en nergens voldoenden tegenstand boden, zoodat de vijand 

een kans kreeg om zonder moeite Ficksburg weer te bezetten. 

    Ik ontmoet kommandant Steijn van het Ficksburg- 

kommando en deel hem mijn plan mee, om als een arm hand- 
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werksgezel te voet Natal door te gaan, en zoo te trachten de zee- 

kust te bereiken. Hij raadt me het pad door Oliviershoek aan. 

    Den 10den en 11den Maart geniet ik de gastvrijheid van 

veldkornet van Niekerk, schrijf mijn dagboek op fatsoenlijk 

papier over, en stel aan den landdrost een brief aan president 

Steijn ter band, waarin ik hem met mijn voorgenomen vertrek 

in kennis stel. Den 14''*'' Maart ben ik in Fouriesburg en ont- 

moet er kapitein Rautenbach. Van daar brengen van Doornik 

en Boldingh mij weg naar Witzieshoek, waar we den ItH'" Maart 

op de plaats Beatersvlei van den heer Jakobs aankomen. 

    Het verhaal van mijn plannen, die ik helaas aan te veel 

personen hes meegedeeld, is me al vooruitgereisd . Allen ra- 

den me ton sterkste af door te gaan, want de bergen worden 

nauwlettend door kafferpoli tie bewaakt. Ik besluit terug 

te keeren, ook omdat hardnekkige geruchten van een ophanden 

zijnden vrede rondgaan. Den SS'"'" Maart ben ik weer in Fou- 

riesburg, 

    Mijn plan om weg te gaan geef ik nog niet op, en ik besluit 

een poging te wagen de Delagoabaai te bereiken. Ik ontmoet 

een Hollander, behoorende bij het kommissariaat van De Wet. 

Hij vertelt mij, dat bij in Ermelo moet zijn, maar van plan is 

het begin van den winter af te wachten. Hij noodigt me uit 

zoolang op de plaats waar hij woont, en samen met een boer 

tabak verbouwt in het Heilbronsche, te vertoeven. Gretig 

neem ik zijn aanbod aan ; zoolang er in het lage veld paarde- 

ziekte en malariakoorts heerscht, zal ik toch niet kunnen door- 

gaan. Tot den S"''" April bigt ik op de plaats te gaat ; slechts 

eenmaal worden we door uittrekkende Engelscben, die een 

molen aan Liebeobergsvlei gaan vernielen, verontrust. 

    Ieder zegt, dat er vrede zal komen en meent er zjjn 

goede redenen voor te hebben : treinen vol troepen zijn 

naar de kust afgegaan, zoo vertelt men ; verschillende plek- 

ken zijn al door de Engelscben verlaten en Tommies hebben 

aan op de plaatsen achter gebleven vrouwen gezegd, dat ze 

op een andere plek oorlog gingen voeren. Naar men wil, zal 

op den 11''"' April de uiterste termijn tot beëindiging der 
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vijandelijkheden door de Europeesche mogendheden aan 

Engeland gesteld, verioopen zijn. 

    Is het ook niet opvallend, zoo slap als de Engelschen in 

den laatBten tijd krijg voeren * Slechts een enkele maal maakt 

een kolonne een driedaagschen buit- en vemieltocht uit de een 

of andere versterkte plaats ; dat is al. Zoo hoopt ieder het 

beste. Zou het werkelijk waar zijn, dat er een groote oorlog 

uitgebroken is ? Mijn hart popelt, als ik er aan denk, want 

dan is onze zaak gered, 

    Den 8sten April vertrekken we naar Frankfort. We zijn van 

plan bij Villiersdorp de Vaalrivier over te steken en laten per 

telegraaf te vragen of de rivier hoog is. Acton, het ijverige 

hoofd van postwezen en telegrafie, met hart en ziel een Afri- 

kaner, van afkomst, een Ier zorgt, dat, waar het mogelijk 

is, telegrar-fdienst blijft bestaan. Zoo loopt van hier dit ook 

een lijn tot dloht bij Heilbron, om de menschen te kunnen waar- 

schuwen, als een Engelsche kolonne van het dorp uit;trekt. De 

telegraaf meldt ons, dat de rivier vol is  en we besluiten 

oostelijk langs Standerton te trekken. 

    Den 11den April bereiken we De Lange's drift aan de Klip- 

rivier; den 12den worden we zonder ongeval door de wacht, 

die hier zijn post heeft, over den spoorweg gebracht ; den 14den 

April bereiken we Ermelo. Hier geniet ik vijf dagen gast- 

vrijheid bij een Oud-Hollander. 

    Ik vraag hoe de weg naar de kust is. Bemoedigend zijn 

de berichten, die ik ontvang, niet. Reeds lang zijn alle plaatsen 

nabij de Swazielandgrens door boeren verlaten, daar de kaffers 

niet te vertrouwen zijn ; uit de baai is al sinds maanden 

niemand hier aaiijkomen Een poos geleden hebben drie 

rapportrijders getracht de baai te bereiken ; zij werden door 

kaSers op een Engelsche post geleid, een van hen werd dood- 

geschoten, een ander gevangen, de derde alleen wist te ont- 

vluchten. Kort geleden had in bet zuiden een meidkaptein 

«enige boeren laten vermoorden. Zelfs, als men de baai be- 

reikte, was men nog niet veilig, de Engelschen hadden er 

hunne waakzame spioenen en de Portugeezen zagen er geen 
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been in iemand op hunne aanduiding gevangen te nemen. 

    Terwijl ik hier vertoef, komt een sterke Engelache kolonne 

van de zijde van Piet Retief opzetten; den 19ij*", als zij tot 

dicht bij Ermelo genaderd ia, ga ik op pai?, Den volgenden 

dag ontmoet ik op de plaats van den heer Kleijnhana niet 

ver van Blauwkop mijn vroegeren korpsgenoot kommandant 

Mears ; hij discht mij een wonderlijk verhaal op ; 90.000 Russen 

zijn in Britsch Indië gevallen zoo zegt hij ; in een opgetilde Natal 

Witnesa heeft hij het gelezen. Wat voor genoegen hebben velen er 

toch in zulke malle stories de wereld in te zenden ? Meenen 

ze hiermede de boerenzaak te dienen * Al deze valsche ge- 

ruchten doen de boeren maar net gelooven, dat zij den oorlog 

kunnen winnen zonder hun handen flink uit de mouw te 

steken, dat alles wel recht zal komen, als zij maar rustig in 

bun lagers blijven pap koken, gezelzen en zoogenaamd hun 

paarden opvoeren. Hun neiging om niet door te tasten en 

aanvallend op te treden, om Gods water maar over Gods 

akker te laten loopen, is waarlijk al groot genoeg. Voetden 

ze maar wat sterker, dat ook hier de regel geldt ,,wie niet 

zaait zal niet maaien." Deze berichten verslappen hun ver- 

antwoordelijkheidsgevoel en, als het later blijkt, dat het 

alles ,,verflakste leuëns" waren, tasjen zij hun vertrouwen 

in den goeden uitslag hunner zaak aan. Het ware beter, 

als allen zoo deden als hoofdkommandant De Wet, die 

er geen doekjes om windt en zijn menschen steeds voor oogen 

stelt, hoe het met onze zaak staat. Zelf moeten wij het 

uitvechten, zegt hij, naast God moeten wij alleen op onzen 

mauser vertrouwen. Ncij lang zullen we oorlog moeten 

voeren, want wij kunnen en de Engelsohen willen den 

strijd niet ofijeven. Maar door aan te houden, door waak- 

zaam en fluksch te zijn, door vooruit te zorgen, zullen wij 

er hen toe dwingen. Wij kunnen het nog twee jaar uit- 

houden, zoo noodig nog langer, zij niet. 

    Hier in Transvaal vind ik den geest onder de menschen 

over het algemeen slecht ; ieder zegt, dat wij het niet meer vol 

karnien houden en praat van ingeven, wat nog verwonder- 
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lijker is, omdat de meeste menschen hun goed nog behouden 

hebben en de Engelsjhen hier nog zoo goed als niets vernield 

hebben. Is het misschien juist daarom en is het de ellende, 

die de harten van de Vrijstatere gestaald heeft en hen losge- 

maakt van hun goed ; of is het de invloed van hun krachtige 

leidslieden, die maakt, dat zij bereid zijn door te vechten tot 

het bitter einde ? Is misschien de ontzenuwende invloed van 

Johannesburg, de gouddorst, reeds te diep doorgedrongen 

aan de overzijde van de Vaal ? Dit is  zeker, de geest, die hier 

heerscht, doet ons Vrijstaters zeer onaangenaam aan. 

    Achter de Engelschen om rijd ik naar Uitkomst, 

de plaats van Willem Biibrmann, later kommandant. 

Ook hij raadt me ten .'sterkste af den tocht door Swazle- 

land te wagen. Hoe ook mijn hart naar huis trekt, ik moet 

er in berusten. Wel 'm het ontmoedigend, want het is mogelijk, 

dat de oorlog nog jaren aanhoudt. Maar de diepe ernst 

en de vaderlandeUefde van den heer Bührmann, zijn warme, 

zelfverloochenende toewijding aan de zaak van zijn volk, zijn 

vast vertrouwen steken mij weer een riem onder het hart. 

    Hier kan ik niet bUjven : mijn paard is slecht en 

bovendien gedaan ; hier hebben de menschen zelf gebrek 

aan paarden en zonder een goed paard is niemand iets waard. 

Ik besluit naar de bergen terug te keeren, daar den winter 

over te bUjven, mij aansluitende bij kaptein Rautenbach, om 

dan tegen den zomer op pad te gaan naar Duitsch Zuid-West 

Afrika, den eenigen weg, die mij nog openstaat. 

    Deo 26sten April vertrek ik, den 28sten steek ik met eenige 

rapportrijders de spoorbaan over. Mijn plan is stadig aan 

te trekken en aan Liehenbergsvlei nog eenigen tijd te ver- 

toeven om mijn paard te laten rusten. Verscheidene Engel- 

Bche kolonnes komen echter uit het westen opzetten. Als 

ik op den avond van den eersten Mei op een plaats niet 

ver van Tafelkop rustig aan het avondmaal zit te gezelzen, 

mq verheugende op een lekker warm bed voor den nacht, 

terwijl mijn paard in een warmen stal staat met volop voer, 

komt plotseling een boer binnen met het bericht, dat de 
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Engelschen reeds bij Krugersdrift de Wilgerivier zjjn over- 

getrokken. Haastig zaal ik op en rgd zuidwaarts, om van voor 

de Engelschen wij te komen langs het groote pad van Frankfort 

naar Harrijsmith. Het pad is  vol wagens en karren. Het 

zweepgeklap, geroep en geschreeuw, gekraak en gerol van wagens 

vervult de lucht ; boven alles klinken de angstige, schelle stem- 

men van vrouwen en meisjes, die de zweep hanteeren en de 

ossen aandrijven, het leitouw vatten, of te paard gezeten zelven 

langs de beesten galoppeeren, om ze aan te drijven en in 

het pad te houden. Het is volle maan, overal ziet men haar 

lichte kapjes en het schijnt, dat velen geen broeders en vaders 

meer hebben om hen te helpen ; dezen zijn zeker op kommando 

of gevangen ; zelfs kaffers ontbreken. En toch weten ze alles 

klaar te spelen midden in den nacht, de oorlog heeft haar ge- 

staald. Welk een deemiswaardig gezicht — op muilewagens 

sie ik zelfs jonge moeders, met zuigelingen op schoot, die de 

leidsels houden en dit in den kouden nacht. 

    De Engelschen zijn niet ver meer ; als we op een bult uit- 

komen, zien we aan onze rechterhand hunne lagervuren 

opvlammen aan de Wilgerivier, Angstig vragen de vrouwen 

mij, waar ze heen moeten ; ik zeg „maar al met die groot pad 

af," zoo hes ik ook zelf gehoord, 's Nachts zaal ik af tegen 

Leeuwkop en hoor nog steeds de wagens rijden en het geloei 

van de uitgespannen ossen. 

    Den volgenden dag, 2 Mei, versteek ik mij in den kop, om 

de Engelschen voorbij te laten trekken, want ik zie geen kans 

met mijn zwakke paard te vluchten. Den 3**' Mei is de vijand 

voorbij en rijd ik door. Op de plaats, waar ik al vroeger twee 

weken hes doorgebracht, blgf ik ook nu weer vertoeven, om 

mijn paard op te voeren en te laten rusten. Inmiddels begint 

het al echt winter te worden. 

HOOFDSTUK XXIII.

DE WINTER IN DE BERGEN.

Den 15den Mei ga ik weer op pad, den löij»" kom ik door 

Beitz ; hier hebben de Eagelschen in hun doortrek heel wat 

gebrand en van de huizen, die ze hebben laten staan, alle ven- 

sters stukgeslagen, waardoor ze bijna onbewoonbaar zijn gewor- 

den, nu de koude winterwind begint te waaien. Ik hoor hier, dat 

de Engelschen bezig zijn de bergen schoon te maken, dat is te 

vermeien, en alle nekken bezet houden. Ik bes!uit zelf te gaan 

zien. Den lö'*" Mei ga ik door Nauwpoortsnek. Wat (?ieper 

in de bergen ligt een klompje van kaptein Rautenbach's 

menschen in positie, om de Engelscben het verdere voortdrin- 

gen te beletten. Bij hen sluit ik mij aan. 

    Tegen den avond zien wij twee bereden kaffers over 

de bergen met vee naar Basoetoland trekken. Wij houden hen 

aan ; zij kunnen geen pas vertoonen en hebben leidseb, die blijk- 

baar gestolen zijn, in hun zadeltasschen. Bij nader onderzoek 

blijkt, dat het vee hun eigendom is ; zoo laten we hen trekken, 

maar mijn oud mager kakipaard wordt aan een van de kaffers in 

ruil gegeven voor de vette, sterke merrie, waarop hij zit. Ook 

zijn spiksplinternieuwe zaal wordt ingeruild volgens een recht 

van ruiling, dat elke boerenofScier bezit. Ik krijg de merrie 

en een anderman's uitstekend kakizaal. Dat noem ik geiuk 

hebben. 

    Den volgenden dag blijven we in stelling liggen ; de Engel- 

schen komen echter niet op, maai vergenoegen zich, in een 
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kloof vóór ons de koreoscburen van de plaats Inboek af te 

branden : eerst zien we een klein rookzuiltje, dan een dikke, 

zwarte kolom, eindelijk de uitslaande vlammen. De kap- 

teiu, die met een klomp van zijn meoBchen aan de andere 

z\jde in de bergen ligt, heeft bet blikbaar niet kunnen be- 

letten. 

    's Avonds trekken we weg en komen den morgen van 

den 22sten bij den kaptein aan. Hoe genoeglijk, vele oude 

bekenden weer de hand te kunnen drukken ! Inhoek is door 

'de Engelschen verlaten en ieder is nu in de weer om bet vuur 

te dooveo en zooveel mogelijk nog van het koren te redden. 

Dit valt wel mee, want in koren kan het vuur slechte 

langzaam voortwoekeren. Weldra halen we geheel gave zak- 

ken onder de zwarte, rockende massa uit, we dragen ze in 

het woonhuis, dat de Engelschen nog hebben laten staan. Zijn 

de zakken ergens wat doorgebrand, doch het koren nog 

goed, dan wordt dit door kaSermeiden in korfjes naar het 

huis gedragen, waar een goed uitgeveegde kamer er mee ge- 

vuld wordt. Den volgenden dag gaan we door met ons 

werk en weten 100 beele zakken en zeer veel los koren te red- 

den — volop kost voor den geheelen komenden mnter. 

    Het korps van den kaptein heeft het de laatste dagen 

zwaar te verantwoorden gehad : bij Mestkop in bet dal van de 

kleine Catedoo, is de kaptein met zijn 50 man de geheele Engel- 

-scbe macht recht in bet pad gaan liggen en heeft eerst pad ge- 

.geven, toen de Engelschen bem met een wijden boog begonnen 

om te trekken; toeo was het echter ook rechtig uitjagen geweest. 

Bg de kleine korpsen moet men komen, om de boeren goed 

te zien vechten; daar wijken ze veelal niet voor een tiendubbele 

overmacht, als ze net maar positie hebben. Hier in de bergen 

kragen de Engelschen het niet zoo gemakkelijk als daar buiten 

de nekken in het Riemland. 

    Onder een fluksch klompje Afrikaners ben ik hier geko- 

men. Het zijn voor het meerendeel zoons van gezeten boeren 

«n onder ben heeiijbt een goede toon. Aan den godsdienst 

zijn ze zeer gehecht, vele malen wordt er 's avonds bij een paar 
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flikkerende kaarsjes godsdienstoefenitig gehouden. Spoedig 

voel ik me onder hen geheel thuis. 

    Het is nu recht winter geworden ; 's nachts schitteren de 

sterren aan den strakken hemel en vriest het, dat het kraakt, 

's Molens ligt de rijp dik op het veld en is het water met 

ijs bedekt. Gelukkig, . dat de kaptein ons niet plaagt met 

nachtwacht. Dit is ook onnoodig, al liggen we slechts ander- 

half uur te paard van de Engelsehen af. Maar bij bet eerste 

lichten moet onze brandwacht opzadelen, hoe koud het ook 

wezen mag. We slapen in het huis en hebben ons met lang 

gras en zakken een zacht bed gemaakt, 

    Den 30sten Mei verlaten de Engelscben het dorp met het 

pad naar Nauwpoort. Wij bevechten hen drie dagen, maar 

kunnen weinig maken. Het is bitter koud, de sneeuw glin- 

stert op de Meloetis. 

   De 2de Juni is een Zondag; velen hebben grooten lust 

naar het dorp te gaan, want op een Engelscbe iagerplek valt 

altijd heel wat op te tillen ; een kaffer heeft al een horloge ge- 

vonden. Maar onze korporaal Koos Dupreez ie een man van 

bijinsel, hij praat ernstig met de anderen, om den Zondag 

toch niet te ontheiligen. Dezen zwichten en laten de mooiste 

kans om te buiten voorbij gaan. Het is hun ernst met den 

godsdienst. 

    's Maandags den 13''™ Juni rijden we het dorp binnen. 

Gelukkig hebben de Engelscben de huizen laten staan, maar 

hoe troosteloos en verlaten ziet alles er uit : het veld dor, geheel 

kaalgevreten en plalijtrapt, alle water door paarden en ossen 

opgezopen. De Engelschen hadden bier geen dag langer 

meer kunnen staan. Op de bulten hebben zjj overal schan- 

sen van zoden gemaakt, omringd door een verward netwerk 

van doomdraad, wel 5 M. breed, om het stormen onmogelijk 

te maken. Overal Uggen koeranten en tijdschriften verspreid. 

Ik til ze op en lees ze door, waardoor ik een goed overzicht krijg 

van alles wat er op het wereldtooneel is voorgevallen. Be- 

moedigend is de staatkundige toestand voor ons niet ; op bui- 

t«nlandsche tusschenkomst hebben we niet te hopen, zie ik. 
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Ons korporaalschap krijgt op het dorp zijn vasten poet;. 

Nu moet er gezorgd worden voor paardevoer en koet voor de 

menschen. Kaffers worden opgekommandeerd om mielies 

te oogsten. Ook gelukt het ons een molen weer in orde te 

kragen en een engine te vhiden om hem te drijven. Beide 

worden op een ossenwagen gezet, zoodat ze pad kunnen geven, 

als de Engelschen naderen. Spoedig hebben we weer volop 

boerenmeel voor ons en mieliemeel voor de kaffers. 

    We bhjven hier liggen tot den 14den Augustus, zonder door 

de Engelschen lastig gevallen te worden. Onze paarden wor- 

den er vet van ; overdag loopen ze een eind weg in een oud 

mielieveld, 's nachts staan ze met voer op stal. Onze eenige 

dienst is ééns in de week een patroUierit naar de grens van 

Basoetoland. Gaandeweg wordt het dorp bevolkt door families, 

zoodat er spoedig meer vrouwen en kinderen dan mannen zijn. 

Voor hen allen moet gezorgd worden. Den zwakken en ouden 

mannen wordt zoo mogelijk nog eenig werk opgedragen. Het 

is een zuiver kommunistische maatsohappij. Ds. Kestell uit 

Harrijsmith, de moedige veldprediker, die geen moeite of 

gevaar kent, waar hij kan opwekken en troosten, komt eenige 

dagen in het dorp vertoeven. Eiken avond houdt hij nu in 

de pastorie godsdienstoefening en sterkt ons door zijn oprecht 

geloof en warme vaderlandsliefde. Den Zondag na zijn komst 

preekt h\j in de kerk. Van den geheelen omtrek komen de 

boeren aanrijden, de meesten keurig gekleed, alsof het nog 

volle vredestijd is. 

    Ja, het is hier in de bergen een goed land. Dat weten 

de Riemlanders daar buiten de nekken ook maar al te goed. 

Ze zijn blij, ala ze hier eenige bezigheid te doen hebben en 

blijven dan lang toeven. Z\j weten wel, waar gezelligheid te 

vinden is en lieve nooiens, waar de huizen nog daken hebben 

en de menschen lekkeren kost, waar de pannekoeken met stroop 

gegeten worden en men zoete koffie drinkt. En bezigheid is 

hier genoeg te doen. Hoe zouden de Riemlanders anders 

meel krijgen, als wij het niet hadden 1 En dan de menschen, 

die kleeren komen koopen voor de arme berooide kerels in de 
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vlakte en aan de spoor. Van kommandant De Vos van Kroon- 

etad en kommandant Stenekamp van Heilbron rijden men- 

schen hierheen, met geld en opdrachten van vele burgers ; soma 

brengen ze tot £ 80, £ 90 mee. Want ondanks de waakzaam- 

heid der Engelschen blijft er nog een geregelde handel bestaan 

tusschen ons en de winkels aan de overzijde van de Caledon. 

Vele tusschenpersooen zijn hiervoor noodig. Zelfs handsnp- 

pers, die bij het begin van den oorlog naar Basoetoland zijn 

uitgeweken om aan den kommandodienst te ontkomen, bewe- 

zen ons nu groots diensten en maken zich zoo schuldig tegen- 

over de Engelsche gezaghebbers, dat zé aan onzen kaptein 

vragen in geval van nood over de grens te mogen komen, 

wat hun gereedelijk wordt toegestaan. Zij huisvesten de 

boeren, wanneer ze in den nacht, als een kaffer in een kombaars 

gehuld, met him hoed over de ooren getrokken, Basoetoland 

komen inreden, of koopen in persoon of door kaffers veel goed. 

Doch zij moeten voorzichtig zijn en het niet te bont maken. 

Het meeste goed krijgen onze menschen dan ook door kaffers 

en meiden, die in worden gestuurd ; en wel is het wonderlijk, 

dat men dezen gerust zoo veel geld kan toevertrouwen : als 

zij kunnen, kweten ze zich trouw van hun opdracht. Een 

enkele maal gebeurt het, dat veel geld in den slag blijft, 

als de Engelsche pohtie tijdig achter de zaken komt en een 

groote hoeveelheid broeken, baatjes en schoenen, in de een 

of andere kafferhut verborgen, in beslag neemt. Daarom, 

wie voorzichtig is zet niet te veel geld op één kaart en weet 

atadig-aan te werken. 

    Ook de post brengt de Biemlanders hierheen. We be- 

zitten een uitstekenden dienst met de buiteowereld, door de 

Engelsche bewindsheden toegelaten, daar deze in den waan ver- 

keeren, dat de gevangenen de buiijers op kommando zullen 

ontmoedigen en de brieven van vrouw en dochter het vader- 

hart week maken. Maar dan kennen zij den Afrikaner niet. 

De ellende van het kampleven vervult den man en broeder met 

diepen haat en staalt zijn arm en steekt hem een riem onder 

het hart in gevaar ; en welk een geest van taaiheid en volhar- 
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ding ginds in het verre Indie heerscht, daarvan getuigt menig 

schrijven in bedekte of onbedekte tennen; „boetie", schrijft een 

gevangene in een brief aan het oog van den censor ontsnapt, „door 

mijn eigen slechtheid het ik in die Engelschman zijn handen geval. 

maar veoh jij nou zoo dapper en gedra jou zoo fluksch, dat jij mijn 

font weer goedmaak." Hij doelt op de overgave van Prinsloo, 

toen de boeren zich door valsche beloften hebben laten paaien 

en zich in hun moedeloosheid overgaven. Zoo is de geest daar 

ginder. En als een echtgenoot zijn vrouw meedeelt, dat hij 

misschien een kans zal krijgen uit het gevangenkamp te Kaap- 

stad Jiaax Basoetoland te komen, antwoordt zijj hem van haar 

plaats, dat als hij ,,voor die Engelschman den eed aflegt en naar 

Basoetoland komt, hij daar ook maar na den oorlog blijven kan," 

want dat zg hem „niet meer wil hê nie." 

   Van Engelsohen kant worden de brieven doorgelezen door 

een zekeren Middleton, een winkelier, die zijn stores in Basoetot 

land en den Viijstaat heeft, van onzen kant door den vrede- 

rechter Fourie en den heij van der Laan, een landgenoot. 

    Hierdoor hooren wij van alles, wat er voorvalt ; geregeld 

krjjgen we eeuige Engelsche koeranten, o. a. de Cape Times, maar 

wat meer waard is, de rapporten der boerenkommandanten 

uit de beide Republieken en de Kolonie in afschrift. Hun sober- 

heid en kortheid steekt eigenaardig af hq den gezwollen stijl, 

de aan- en opmerkingen en verdraaiingen van de Engelsche be- 

richten ; spoedig hebben we echter de juiste maat en vorm van 

Engelsche leugenachtigheid gevonden, zoodat wc ook zonder 

rapporten van onzen kant bij benadering uit de Cape Times- 

berichten het waarlijk gebeurde kunnen bepalen. 

    Zelfs bestaat hier een drukkerij; door den heer Melt Meijers, 

een landgenoot en den ouden oom van Jaarsveld wordt niet alleen 

een koerantje, De Brandwacht, uitgegeven, maar ook proklama- 

ties en rapporten gedrukt. 

    Met de Basoetoe staas we op den besten voet ; streng eer- 

biedigen we de ODzijdijheid van dezen kafferstaat en elk onrecht, 

den kaffers aangedaan, wordt van onzen kant streng onder- 

aocht en de kafferkapteins blijven evenmin in gebreke kwaad- 
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wiUigen onder hun volk terug te houden en te straffen. Is er 

eenig geschil gerezen, dan komt hun kaptem, die er in be- 

trokken is, over de rivier om de zaak te bepraten. De Ba- 

soetos weten immers zeer goed, dat op den duur de boer, die 

hier wonen blijft, meester van het land zal zijn. Deze wel- 

willende houding van de Basoetos is voor ons van zeer 

groot voordeel ; terwijl in Transvaal' de Swazieland-grens 

door de boeren ontruimd moest worden, woont men hier 

sinds den tijd, dat de boeren teruggekeerd zijn, geheel veilig, 

zelfs vlak bij de rivier. Waren de kaffers ons vijandig, dan 

zouden we onze korenschunr, onze hechtste sterkte en veihg- 

ste wijkplaats moeten verlaten. 

    Acton, het hoofd van posterijen en telegrafie, zien we hier 

ook dikwijls ; hij is bezig een goede beliografische verbinding 

over den Vrijstaat in te richten, laat zooveel medelijk spiegels 

maken en geeft verschillende jongkerels les in het vak. 

    Den betrekkelijken rusttijd van de laatste maanden heb- 

ben de boeren zich goed ten nutte gemaakt, om alles weer op 

orde te brengen. De verkenningdienst is uitstekend ingericht. 

Waar een Engelsche kolonne in het noorden van den staat uit- 

trekt, vernemen zelfs wij in de beiijn het na eenige dagen. 

Over het gansche land is de burgerl4Jke en militaire dienst 

weer naar behooren geregeld. Naast zgn kommandanten en veld- 

kornets heeft elk distrikt weer zijn landdrosten en vrederechters, 

die, als de dorpen in Engelsch bezit zijn, op plaatsen kantoor 

houden. Zij zorgen voor vrouwen en kinders, straffen de kaffers 

met harde pad, tronkstraf of lijfatraf, als ze parmantig zgn en 

teekenen hunne passen af, als ze naar Basoetoland gaan, want 

een kort geleden verschenen proklamatie van den president 

bepaalt, dat dit noodig is. Ook zorgen zij, dat het land be- 

ploegd wordt, zoo noodig ook op onbewoonde plaatsen en 

dat de velden bjj tijds worden afgeoogst. Een der grootste 

zorgen van de kommandanten wordt gaandeweg, de vrouwen 

en het vee uit 's vijands handen te houdep ; tegen dezen toch 

voomamelijk voert de Engelschman in den laatsten tijd oorlog. 
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Eindelijk, op den 15den Auguatus, is onze rusttijd verstre- 

ken ; dan komen de Engelschen door Retiefsnek opzetten en 

wordt het voor ons gevaarlek nog in het dorp te blijven over- 

nachten. Den volgenden dag reeda zijn we met hen in ge- 

vecht en maken het hen zoo lastig, dat ze niet meer dan een 

half uur vooruitkomen. Onderwijl brengen we onzen molen 

en de engine in veiligheid. 

    Den 17den gaat het er om, ons geUefd dorp te beschermen. 

De ruiters wagen het aan te vallen en hadden ons bijna ver- 

rast. Doch onze menschen zijn hun te fluksoh af ; wij schieten 

de Engelschen terug en stormen, zoodat het ons gelukt er eenigen 

te verwonden en gevangen te nemen. Deze laatsten stuiul; 

kapitein Rautenbach weer terug, met een briefje aan hun bevel- 

hebber, dat het een schande is, menschen op zulke magere 

paarden te laten rijden. Hun paarden zijn ook wel héél slecht. 

    De Engelschen geven het dorp nu voorloopig op en legeren 

zich bij Middleton aan de Caledon, halfweg Ficksburg. Over- 

dag hebben wij nu in het dorp onze wacht, terwijl we '3 nachts 

anderhalf uur de bergen ingaan. Daar liggen we over vier 

posten verdeeld, zoodat elke voorman een twaalftal menschen 

onder zich heeft. Behalve de kaptein zijn onze voorman- 

nen Gert Scheepers, Koos Dupreez en Willem Bester, 

    Den 20sten Augustus komt hoofdkommandant De Wet ons 

bezoeken. Het is wonderijjk, als ik hem zie komt een gevoel 

van onrust over me en hel is me, of ik weer met hem trek op 

een van de groote tochten, door Engelschen omringd en voort- 

gedreven. Zóó kan men een persoon aan gebeurtenissen vast' 

knoopen. Kaptein Bautenbach heeft met den hoofdkomman- 

dant over mijn plannep gesproken. Deze raadt mij aan, nog wat 

met gaan te wa«hten tot het gras goed is, dan naar komman- 

dant De Vos van Kroonstad te rijden ; die zal mij het beste 

over de spoor helpen. Hij zegt, dat ik wel moet weten, dat 

het een zeer gevaarlijke reis is, die ik ga ondernemen en het 

geheel moet doen op eigen verantwoording. Hij vraagt 

me, voor ik ga, bij hem aan te komen ; misschien zal hij 

papieren hebben, om mij mee te geven naar Earopa. 
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Dan gaan we allen naar Fouriesburg, ook eeuige vrouwen 

in karretjes. Hier zal De Wet ons toeBpreken. Nadat de 

hoofdkommandant zijn karig maal heeft genuttigd en eenigen 

tijd met de voormannen in geheime beraadslaging is geweest, 

komt hij op de warande. 

    Eenige rapporten van kommandant Badenhorst uit Boshoff 

worden voorgelezen ; hij vocht vele malen met de Engelschen. 

Van vluchtelingen uit de Engelsche kampen, zegt De Wet, zijn 

vele mondelinge berichten ingekomen. Kritzinger zou acht 

kanonnen genomen en 400 Engelachen krijgsgevangen gemaakt 

hebben. In de ,, Review of Reviews" zou gestaan hadden, 

dat de Russen zes battergen van de Engelschen gevat hebben. 

Zulke berichten moet«n we niet gelooven, zegt De Wet, en ons 

tegen het soort vluchtelingen, dat ze meebrengt, zeer in acht 

nemen ; waarschijnlijk krijgen ze meer in ruil voor hunne be- 

richten dan deze waard zijn. Deze brengers van gelukstijjdingen 

hebben we maar in Lindleij in den tronk gesloten. Mocht 

kommandant Kritzinger zulk een mooien slag geslagen heb- 

ben, dan zal hij zijn kanonnen toch maar kort kunnen behou- 

den ; met den god der Engelschen kunnen wij onzen oorlog niet 

tot een goed eind brengen. Waarmee ik niet zeggen wil, dat 

jullie een kanon moeten laten staan, als jullie er een in handen 

kunt krijgen. Maar met onze mausers moeten wij vechten 

en, zoo God ons helpt, zijn deze ons genoeg. 

     Uit Vrijburg is door iemand een bericht uitgebracht, dat 

tegen 20 September het Engelsche parlement wordt gesloten ; 

dat het dan vrede zal moeten zijn of de oorlog op een 

andere wijze zal moeten voortgezet worden. Ook uit Engel- 

sche couranten hebben we gezien, hoe de stemming, aan den 

oorl(ij vijandig, aangroeit. Een groote Engelsche courant 

(Dailij Graphic misschien) koos de partij der boeren en het 

getal lezers steeg daardoor met dertig duizend. Verder leest 

men in Engelsche kranten veel over vergaderingen door 

Merriman en Sauer in Engeland gehouden, die grooten toe- 

loop hebben. 

    Rapporten van generaal De la Reij melden, dat hij ge- 
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neraal Smuta met tusschen de 300 en 400 man naar de ooat- 

zijde van de Kaapkolonie zond, generaal De Villiera met 200 

man naar de westzijde om af te werken' naar GriquaBtad, 

kommandant van der Merwe ten noorden van Vrijburg met 

160 man, en generaal van Zijl achter Mafeking in. 

    Een waarschuwing wordt voorgelezen, dat drie personen 

uit Johannesburg zijn gekomen met het doel de voormannen 

der Afrikaners te vergiftigen ; op het hoofd van een vecht- 

generaal is £ 2000 gezet. Van twee hunner wordt de naam 

genoemd, van den derden man is de naam niet bekend. 

    Dan begint De Wet te spreken en zegt : „God verhoede, 

dat ik ooit „speeches" zal gaan houden, zooals de Engelscben 

doen ; liever zou ik geen woord zeggen, maar het is goed eens 

wat te vertellen, dat de burgers graag weten willen en elkander 

eens wat moed in te spreken in deze moeilijke tijden. Als 

hier onder u menachen Kijn, die verwachten, dat ik vrede kom 

brengen, dan hadden ze maar bij die huis moeten blijven en 

dan doen ze maar het beste nu dadeUjk weg te staan. Ik wil net 

antwoorden als president St«ijn, toen op een plaats de vrouw 

hem vroeg „wanneer kan die vrede nou eens kom, president V 

— ,, Morgen avond kan het vrede weeë", zei de president, en 

toen de vrouw hem verwonderd aanzag, vervolgde hij ,,maar 

dan moet ons die land afgee." — ,,God verhoede dat !" 

riep de vrouw toen uit, en zoo moeten wij nu ook allen zeggen. 

Ik niet en geen mensch kan zeggen, wanneer het vrede zal zijn, 

dat weet God alleen. Wat ons te doen staat ? Slechts trouw 

onzen plicht doen. Deze strijd is bitter ; als iemand zegt, 

dat het hem een lust is de wapens te dragen, drn Uegt h\j of hij 

heeft n<ij nooit een schoot geschiet. Maar we moeten vast- 

staan. Met de vrijheid van de republieken gaat de vrijheid 

van het gansche Afrikaansche volk. Zijn we eens overwon- 

nen, dan zullen we de wapens niet weer kunnen vatten. Wat 

is het al voor ons, ala één mensch wordt doodgeschoten ; sis 

men dèn bedenkt, dat ons heele volk kan ondergaan ! 

    Laat het ons niet ontmoedigen, dat honderden en duizenden 

naar den vijand overloopen ; wat hier geschiedt, is vroeger ook 
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geschied, denk maar eens aan de gesohiedenis van Holland en 

Amerike. Amerika heeft zeven jaar gevochten. Zullen wij 

dan zeggen, dat wij ook zeven jaar moeten vechten ? Het is 

dwaasheid zoo te zijgen. Wij weten het niet. God alleen 

zal ons verlossen. 

   Hoe zal God ons verlosaen 1 Toen we den oorlog be- 

gonnen, wisten we, dat er weinig kans was op vreemde 

interventie ; wij kenden ook Engeland's macht. Toch zegent 

God wonderlijk onze wapenen, Gij, die meer vecht dan ik, 

zult het bij ervaring weten. 

    Sommige menschen worden moedeloos en zeggen : wat 

geeft dat alles : als we duizenden doodschieten, groeien er uit 

eiken doode weer zeven nieuwe Engelschen. Wij kunnen het 

niet zeggen. God zal ons verlossen, zooals Hij wil. Ziet eens 

naar '81. Voordat de burgers besloten de wapens op te 

vatten, werd op Paardekraal de ammunitie opgenomen. Wat 

bleek ij Boor elkaar genomen had elke burger niet meer dan 

13 patronen. Aan interventie was niet te denken. Holland 

deed voor ons, wat het kon, maar kon geen oorlog maken, 

In andere landen was wel sijmpathie, maar die sijmpathie was 

300 flauw als die koffie, wat ons nou in die oorlog drink. Toen 

was in verhouding de overmacht van Engeland even groot 

als nu. Maar God gaf uitkomst. De Transvaalsche rijkdom- 

men hadden zij toen nog gedekt gehouden ; anders hadden 

de Engelschen het land toen nooit afgegeven. En Hij vatte 

Gladstone in het hart. Dat was de ,, Vrijheidsoorlog," zooals men 

hem noemt. Nu hoop ik, dat dit de vrijheidsoorlog zal wor<ijen. 

Na '81 vervreemdde ons volk van het Christendom door 

trots. Hoevele mannen hes ik na dien tijd niet hooren zeg- 

gen : „ik het Colleij geskiet V' Wat deed het er toe, wie hem 

geschoten had ? Waarom niet eenvoudig : ,, Colleij het geval" ? 

In zulk een gevecht was het niet te zeggen, wie Colleij schoot ; 

ik weet het, want ik was er zelf bij, ik woonde toen ter tijd in 

Transvaal. Een mensch heeft zeker recht op trots, maar 

zoo licht wordt hij  te trotsch. Het blijft altijd maar veiliger 

onzen trots te onderdrukken. 
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Maar men zal zeggen : vele volken zijn groot geworden, 

die trotacher waren dan de Afrikaners ; en hebben wij dan 

geen reden om trotsch te zijn — roemrijke slagen worden 

nu geleverd, telkens gebeurt het, dat 15 boeren 50 Engel- 

schen stormen; dit zijn immers roemrijke slagend Dit is 

zoo, maar moet het wezen, dat we daardoor trotsch worden, 

dan ware bet beter voor ons, dat we zoolang moesten 

vluchten, tot we nederig werden. Wat is roem ? Een mensch 

is maar stof ; wie zich roem vergaren wil — z\jn t\jdje is al 

afgeloopen, voor hij den roem heeft. Een mensch is maar 

stof; wordt hij 80 jaar, zoo is zijn leven al heel lang. Het 

is dwaasheid naar roem te streven. Wij moeten slechts 

werken naar Gods wil. 

    God moet z\jn plan met ons hebben. We zijn geboren 

uit Fransche vluchtelingen, vluchtende voor hun geloof en 

hun vrijheid. Ze waren mannen als Abraham, den vader der 

Israëlieten. God zal een volk van zulke mannen niet aan de 

wereld prijs geven. God zal antwoorden, waar wij roepen. 

Wij waren nog niet rijp óm zelfstandig te worden. Elk 

volk moet gelouterd worden evenals het gond. Zelf hes ik 

gezien, hoe bet goud, goed gesmolten, als een belder vocht is ; 

zoolang heij nog niet goed gesmolten is, blijft er schuim op 

drijven. Zoo moeten wij gelouterd worden, alle schuim moet 

er af. 

    We moeten gevormd worden tot een Christen-Afrikaner- 

volk. Onder ons zijn er n<ij steeds menschen, die den vijand 

trouw zweren, zelfs, die de wapens tegen ons opnemen, moor- 

denaars van hun eigen volk, hun broeders, vrouw en kind. 

Denk ik aan hen, bijna schaam ik mij Afrikaner te heeten. 

Overal is  een scheiding in ons volk ; in Ceijlon, waar de ge- 

vangenen zijn, is er oorlog geliijk hier tusschen beide partijen 

van Afrikaners. Ook zij zullen dua gelouterd terugkomen. 

Wat van hen zal worden, die aan 's vijands kant staan, kan 

ik niet zeggen, het zou zijn de huid van den beer verkoopen, 

voor hij geschoten is. Maar hun eigen geweten zullen zij rond 

moeten dragen, zoolang zij leven ; dat zal hun straf genoeg zijn. 
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Vragen wij : heeft God don gewild, dat alles zoo over 

ons volk zou komen? Neen, niet Hij. Hij wi! niet, wat 

zonde is. Zelf hebben wij het over ons gebracht door onze 

eigene zonden. 

    Roemt niet ; zegt niet, dat gij zelf dapper zijt of een ge- 

trouw burger ; spreekt niet groot, dat gij de Engelsohen hebt 

laten hard loopen. Elk van ons heeft zijn innerlijke zonden. 

Trekt God zijn hand van ons at, wie van ons kan dan niet ko- 

men tot de Blechtete daden, die nu door Afrikaners gedaan 

worden en om welke wij nu zoo heftig anderen oordeelen. Wie 

roemt en zich verheft, ik vrees, dat hij de kracht zal missen, 

om vol te houden en ten slotte met de Engelschen tegen ons 

zal vechten. Waakt en bidt, zoo komen wij niet in verzoeking. 

Weest getrouw, weeat gehoorzaam aan uwe officieren ; zoo zijt 

gij getrouw aan uwe regeering, aan uw volk. 

    En nu tot de zusters. Mijn grootste kracht kreeg ik van 

vrouwen. Wat voor een mensch zou ik zijn, zoo was dikwijls 

mijn gedachte, wanneer ik ging ingeven na zooveel moed, 

zooveel kracht en standvastigheid bij vrouwen gevonden te 

hebben. Door zulk een steun is men tot alles in staat. Men 

zou als David zeggen : ,,inet mijn God spring ik over een muur." 

    Maar ook onze vrouwen moesten gelouterd worden. Hard 

ie nu bun lot. In het begin van den oorlog was het alleen de 

angst voor hunne mannen en broeders, dien ze hadden te ver- 

duren, maar nu voert de vijand meer oorlog met vrouwen en 

kinderen als met mannen. Diep doet het mij aan, als ik moet 

zien, hoe de bommen van den vijand op vrouwen en kinderen 

worden gezet. 

    Maar ook de vrouwen hebben hun schuld aan dezen oorlog ; 

wij allen hebben den vijand te veel tusschen ons toegelaten. 

Ook moet er loutering van de vrouwen zijn ; anders duurt; het 

niet lang na afloop van den oorlog, of onze vrouwen en meisjes 

loopen weer arm in arm met den gehaten Engelschman. In 

'81 hadden we moeten doen als de Hollanders : een streep trek- 

ken tusschen eigen volk en den vijand. Een oorlog was noo- 

dig. We behoeven geen onchristelijke vijandschap tegen den 
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Engelsohman te hebben, maar one wachtwoord moet zijn : ,,den 

vinger uit zijn bek." 

   Vóór den oorlog gingen we den Afrikanerwinkel voorbij, 

omdat de Engelschman ons vriendelijker toelachte. Maar 

het is met het geld, dat hij toen uit ons haalde, dat h|} ons nu 

tracht te vernietigen. Hij is steeds onze Tijaod, zooals die 

winkelier uit Lindleij, die een dik boek ging schrijven, om den 

Afrikaner slecht te maken. Na den oorlog moet Mister zoo 

en zoo, die hier in Fouriesburg een winkel opzet, niet meer 

het hoogste woord hebben te praten. Beletten om in te ko- 

men zullen we den Engelschman niet, we willen een vrije 

republiek, maar we zullen ons apart houden, anders verbrok- 

kelt ons volk weer net als vromer. 

    Ook de zusters kunnen helpen. De vrouw heeft een groot 

wapen ; het lijdietkanon van de Christenvrouw is het gebed. 

Daarin is de vrouw bijna nog krachtiger dan de man. Zal God 

geen oor hebben voor het gebed van de zwakke vrouw ?" 

    Daarna geeft De Wet opening voor een vraag. Een van 

de burgers vraagt, of de hoofdkommandant niet iets naders 

kan vertellen omtrent den toestand in de Kolonie. De Wet 

zij : ,,De laatste rapporten, die ik van daar gekregen heb, zijn 

al zes weken oud. Een rapport van Scheepers uit de Csm- 

deboobeiijen meldt, dat er nu al wel 3000 kolonialers hebben 

aangesloten en dat de aansluiting nog steeds voortgaat. Mis- 

schien zijn er nu al wel 6000. Wij hebben een fout gemaakt, 

toen we in Januari met zulk een groote macht introkken ; 

daarom moesten wij terugkeeren. Maar het zaadje, door Schee- 

pers en Kritzinger gepoot, is ontkiemd en het plantje 

groeit op. Alles moet zijn tijd hebben om te worden en te 

groeien. Maar nu moet dit plantje al niet zwak meer zijn, 

want het groeide trots krijgswet, gevangenisstraf, levens- 

lange verbanning, ja doodstraf. 

    Wat God's doel met dit plantje is, weten we niet ; de 

tijd zal het moeten leeren en we moeten het rustig afwachten. 

Elke dag brengt ook voor ons zijn eigen werk mee ; laten we 
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dat goed doen. Generaal Smuts gaat nu vooruit, generaal 

De la Reij zal volgen, maar met een kleine macht. 

    Onze bedoeling is nog niet, de Kolonie vrij te maken. De 

kolonialers, die aansluiten, doen het om zich te verzetten tegen 

het onrecht ons aangedaan. Wij vechten in de Kolonie slechts, 

omdat we den Engelschman daar het meeste zeer kunnen 

maken. Wanneer het nu vrede wordt, zijn er aan onzen kant 

nog maar twee partijen. Transvaal en VriJBtaat. Maar mis- 

schien zal ook de Kolonie eens een stem krijgen. 

    Mijn bijzonderen dank wil ik ncij aan de Hollanders bren- 

gen, die met ons zijn komen vechten. Hij zou een slechte 

Afrikaner zijn, die niet dankbaar is voor wat de Hollanders 

voor ons doen. Zij zijn de eenige natie, die ons helpt, zooveel 

in hun macht is. De Afrikaners zullen altijd weten, wat ze 

aan hen in dezen oorlog te danken hebben." 

    Tot besluit wordt nu gezongen gezang XX : „ Kom treen wij 

dan gemoedig voort", en drie koepletten van het Vrijstaatsche 

volksUed. Dan gaat De Wet nog met enkele personen, die hjj 

te spreken heeft, op zij. Tot afscheid groet hij ons allen met 

een hartelijken handdruk, klimt op, wuift nog met zijn hoed 

en rijdt weg. Het loopt tegen den avond, ieder keert weer 

naar zijn post terug met friaschen moed, terwijl de Engelschen 

nog steeds bij Middleton, een uur te paard ver, liggen. 

    Twee dagen later trekken ze uit naar onze zjjde en 

onverwacht worden we op een bult, naast onze paarden 

staande, heftig onder de bommen gestoken, doch niemand 

krijgt zeer. 

    We weten nu wel, dat we op een goeden morgen de Engel- 

schen in het dorp zullen vinden, doch wat er aan te doen ? 

Het gebeurt, zooals we verwacht hebben. Op een morgen vindt 

onze wacht de schansen bezet, doch wijsselijk heeft de vijand 

zioh niet in het dorp zelf gelegerd, maar op een plek, waar vol- 

op water en goed weiveld is, en hij heeft zijn posten rondom 

op sterke punten uitgezet. 

    Elken morgen rijdt nu vroeg een wacht uit om de bewegin- 

gen der Engelschen te bespieden, doch dezen hebben nog een 
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zeker ontzag voor de bergen en de menschen van den kaptein, 

en komen naar onze zijde niet uit. 

    Eenige dagen later gaan er weer onrustwekkende geruch- 

ten rond. De Engebchea zullen van plan zijn onze beiden te 

zuiveren en alles hier te vernielen. We hooren, dat uit de 

vlakte eenige kolonnes opkomen en dat er een lager van Hanij- 

smith naar Bethlehem trekt. Zou hun plan zijn de nekken 

toe te maken ? 

    Troepen kaffers trekken langs onzen post Naudeslust en 

langs Slaapkrans naar Basoetoland; eiken dag zien we ze langs de 

kransen aankomen, oude kaffers, meiden, die al wat ze bezitten 

op het hoofd dragen, kaatrols, mantjes met mielies en kaffer- 

koren ; kleine naakte kindertjes dribbelen achter hun moeders 

aan. Ze zwermen in groote troepen voor de Engelschen uit 

en verspreiden wijd en zijd de mare van hun komst. Zij weten 

immers wat hun te wachten staat — hun stroohuizen worden 

afgebrand, de mannen worden door de Engelschen meegenomen, 

de vrouwen zijn niet veilig voor de Eiijelsche soldaten. Zoo 

wordt het land zelfs door de kaffers verlaten en slechts zwart- 

gebrande muren, ingevallen daken, vernielde heiningen blijven 

over. Het land keert weer terug tot de tijden van Moselekatae. 

    Dat de Engelschen zoo hun beste berichtgevers, hun beste 

leidslieden (de national scouts uitgezonderd) verdrijven en 

zich tot vijanden maken onder de kinderlijke bewering, dat 

zij het kommissariaat der boeren vormen, is zeker wel de 

grootste van de vele dwaasheden, die zij begonnen. Van 

hun „witte boeties" moeten de kaffers het maar hebben. 

Men begr\jpt, dat Basoetoland op deze wijze spoedij over- 

vol raakt ; zoodra de Engelschen weer pad hebben ge- 

geven, stroomen de kaffers weer terug. De Basoeto-kapteios 

zijn dan ook zeer ontevreden, doch van deze ontevredenheid 

kunnen de boeren geen partij trekken. Hoeveel nadeel 

de Basoetos als bondgenooten ook aan de Engelschen zouden 

kannen berokkenen, toch zou het onverstandig zijn hun hulp 

te gebruiken. De overheersching van den Engelschman is 

maar tijdemk, spoedig zal die stroom van Engelsch prole- 
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tariaat, die zich nu uitstort over het Afrikaansche veld, terug- 

vloeien en slechts voor een tijd lang zijn vuile sporwi 

achterlaten. Maar de kaffer zal men altijd om zich hebben 

wonen, en de verhouding tusschen witman en kaffer zal later, 

geiijk nu, het geheele karakter van de Afrikaansche samen- 

leving bepalen. Mocht de ramp over Afrika komen, dat de 

witman niet meer de baas is, dan zal het zinken tot bet peil 

van de slechtste Zuidamerikaansche republieken ; dan zal elke 

vaste koers in de staatkunde, alle regelmatige vooruitgang 

onmogelijk zijn. 

    Hoe wil men zich trouwens den kaffer als bondgenoot 

denken ? , Hoe wil men hem van kost voorzien ? Zoodra hij 

een geweer in handen heeft, is hij aan de macht ijan den boer 

ontsnapt en men zal de plaatsen overal tijen hem moeten be- 

schermen. Hem als bondgenoot te nemen, is onmogelijk. 

De Engelschen zijn nu bezig de kaffers in den grond te be- 

derven, maar zoo dezen slechts ontztij voor den boer houden, 

zal alles later wel weer recht te maken zijn. 

    De Engelschen hebben het ditmaal niet op onze bergen 

gemunt, ze trekken voorbij naar Witnek. Hier hoopten ze 

nog een groot vrouwenlager en veel vee te vangen, voortge- 

dreven door verschillende kolonnes, die van de spoor opkwa- 

men, doch hun toeleg mislukte : tijdig wist het lager naar het 

noorden uit te wijken. Nu gaan ze de overkantsohe bergen 

schoonmaken ; zoo nauwkeurig doorzoeken ze alle kloven en 

randen, dat de soldaten blijven slapen waar ze tegen den avond 

gekomen zijn en kost hun boven wordt gebracht. 

    Een paar maal houden we met den vijand kleine gevech- 

ten ; het verwonderlijkste voor ons is, dat de Engelschen nu 

zelfs de huizen van volksverraders en handsuppers gaan af- 

branden. Wat hebben ze daarmee voor ? Of is het louter 

onwetendheid ? 

    Ik voer mijn paard nog steeds goed op ; als we uittrekken 

krijg ik van anderen een paard te leen. Men is vol zorg voor 

mij. De kaptein laat een paar sterke schoenen voor mij maken 

en Koos Dupreez weet me nog een handpaard te bezorgen, 
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een Basoetoponey. Ik wil mijn vertrek tot Oktober uitstel- 

len en wachten tot het gras hoog genoeg is. 

    Gedurende den winter zijn de boeren steeds tot een betrek- 

kelijk stilliggen genoodzaakt wegens de dorheid van het veld 

en de koude, vooral nu op vele plekken voer maar zeer 

achaarsch is. Nu het zomer begint te worden en het gras 

te groeien, worden weer nieuwe plannen gemaakt voor door- 

tastend optreden. 

    Tot een grooten inval in Natal is besloten ; door de Trans- 

valers onder Louis Botha uit het noorden en door de Vrijstaters 

uit het westen. Onverwacht krijgt onze kaptein bericht den 

volgenden morgen op te breken. Bhjkbaar is hier echter een 

misverstand in het spel. Het is toijh niet mogelijk de geheele 

grens en deze rijke streek zonder eenige bezetting te laten. 

Twee van onze menschen rijden naar kommandant Prinsloo, 

die ver buiten de nekken ligt, om opheldering te vragen ; 

's avonds zijn ze weer bij ons terug, ze hebben 13 uur te 

paard afgelegd, meest in galop. Kommandant Prinsloo zegt, 

dat de kaptein op aflossing moet wachten. 

    Het is wel een tocht, die me aanlokt, doch mijn plan 

om terug te gaan staat vast. 

    Ons korps verkeert in een zeer goeden toestand. Velen 

bezitten meer dan twee paarden on deze zijn goed opgevoerd. 

Ook van ammunitie is ieder goed voorzien ; sommigen bezitten 

tot 400 patronen, alles Lee Metford natuurlijk. Hoe ze er 

aan zijn gekomen ? Een deel van gevangen Engelschen, 

andere opgetild in oude Engelache schansen, op lagerplekken 

of langs het pad, dat zij getrokken zijn. De zeuntjes van den 

boer op wiens plaats we liggen, hebben er alleen op de bul- 

ten achter het huis 200 'gevonden. 

HOOFDSTUK XXIV.

H U I S T O E.

Den 22sten Septenber, op een Zondag, worden we plotaeling 

in ons maal gestoord door het bericht, dat de Engelschen op- 

komen. Haastig worden de kaffers uitgestuurd, om de paarden 

op te halen, wordt het huisraad opgeladen of in de klippen 

verborgen ; de burgers gaan in stelling, de wagens geven pad 

— leeg en kaal blijft het huis, waar we zooeven nog allen 

gezellig bijéénzaten, achter. 

     Om mijn paard niet noodeloos te vermoeien, besluit ik 

nu ook maar op pad te gaan ; de kaptein geeft mij een schrij- 

ven aan De Wet mee, met uiteenzetting van de redenen, waarom 

hij niet aan de order van den hoofdkommandant kon gehoor- 

zamen. Ik trek naar Witnek, waar Ik de menseben van Lukas 

Rautenbach en Sarei Naudé vind. Hier krijg ik bericht dat 

het voor nog onveilig is van wege een Engelsche kolonne, die 

van Senekal naar Sethlehem trekt. Ik blgf een dag overlig- 

gen ; in de verte van achter de bergen klinkt het geboem vaa 

de kanonnen — het schijnt, dat de kaptein hard met de Engel- 

schen vecht. 

     Den 24sten trek ik 's morgens de bergen uit. Tal van dood- 

geschoten paarden liggen langs het pad, waarlangs de Engel- 

sohen getrokken zqn ; vele zitten goed in het vleesch, maar 

zjjn door het vinnige rijden flauw geworden en toen doodge- 

schoten, om ze den boeren niet in handen te doen vallen. 

De vijand is zeker zoo haastig, om de Vrijstaters, die in Natal 
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willen vallen, bij het Drakensgebergte to kunnen keeren. 

Verder trekkende, ontmoet ik vele boerenfamilies, die naar 

hunne plaatsen terugkeeren, nu de EIijijLschen voorbij zijn. 

Tegen den avond kom ik bij kommandant Prinsloo van 

Bethlehem aan, een emstigen, dapperen, maar kalmen officier, 

in wien de buiijijers groot vertrouwen hebben. Hij ligt niet 

ver van Rhenosterkop. 

    Den volgenden dag, 26 September, ga ik op pad naar hoofd- 

kommandant De Wet, dien ik zal moeten vinden op een plaats 

Blijdschap, tussohen Reitz en Lindley gelegen. Mijn weg 

voert me langs het hospitaal van dr. Fourie, dat door de En- 

gelachen geëerbiedigd wordt. "Een proklamatie van den 

president is hier aangeslagen, aan de burgers verbiedende de 

werf te betreden en daardoor de volstrekte onzijdigheid van 

bet hospitaal te schenden. Tegen den avond kom ik bij den 

hoofdkommandant aan en overhandig hem het rapport van 

kaptein Rautenbach. Hij is er zeer verstoord over, dat de 

kaptein niet gegaan is ; nu zullen anderen allicht op hem 

gewacht hebben, zegt hij, en daardoor kan de geheele inval 

in Natal mislukken. 

    Twee dagen blijf ik bij den hoofdkommandant en 

eet aan zijn eenvoudigen disch. Want hij leeft niet beter dan 

een ander burger, hij verlangt geen betere huisvesting, geen 

lekkerder kost, geen fraaier kleeding ; hij wil niet meer zgn dan 

een ander. As we soep eten, komen er lepels te kort, gelukkig 

draag ik er altijd een in mijn vestjeszak. De hoofdkomman- 

dant is een gezellig tafelgenoot, steeds vol kwinkslagen. 

    Wat goede demokraten zijn niet onze voormannen ! Zoo- 

als het me vroeger bij president Steijn opviel, merk ik het 

nu bij De Wet. Tegenover de vrouw des huizes neemt 

bij steeds de vormelijkheid in acht, die een gast tegenover 

zijne gastvrouw past. Van de menachen, die bij hem zijn, 

verlangt hij  , dat ze zich op plaatsen steeds zeer beleefd en be- 

scheiden gedragen en den anderen jongkerels een voorbeeld geven 

van goede manieren ; onverschillig of de gastheer arm of rijk 

is, zij hebben zich als gast te gedragen, zelfs bij den minsten 
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Afrikaner. Zoo houdt hij de goede tradities van zijn 

volk hoog. 

    Welk een verechil in het gedrag van den boer en van den 

Engelschman ! De Engelschman schaamt zich niet de laagste 

middelen te gebruiken, zoo die hem slechts voordeel kunnen 

brengen. De boer blijft steeds gevoelen, dat hij strgdt voor 

Gods aangezicht, en zal daarom geen onwaardige daad willen 

doen, al kan die hem voor het oogenblik baten. Want hij 

weet : aan het eind zal het God zijn, die richt. Voor ander- 

mans rechten bhjft hij ontzag hebben, zijn menschehjkheid, 

zijn gevoel voor gelijkheid verlaten hem niet, nooit zinkt hij 

tot het zedelijk peil van een onverschilligen, schaamteloozen 

troeper. De leiders voelen zich Gods dienstknechten, en zullen 

ach niet schuldig maken aan hooghartigheid t«genover hun 

;igen menschen. Welk een onschatbaren dienst bewijzen zij 

hun volk met het hooghouden van beginselen ! Want deze 

zijn voor het leven van een volk het ruggemerg. 

    De hoofdkommandant is in de laatste maanden weinij 

door den vijand lastig gevallen ; daardoor heeft hij een kans 

gekregen alles goed op orde te stellen. Want, hoewel de plaat- 

selijke bevelhebbers naar eigen bevinden moeten handelen, 

bhjft hij de hoofdrichting aan den oorlog geven. President 

Steijn is zelden ver weg ; en zoo bhjft er een feitelijke regeering 

in den Viijstaat beataan. 

    Kort geleden zijn rechter Hugo en onze vroegere luitenant 

Malan, nu een rebellenkommandant uit de Kolonie, hierheen 

gekomen om uit naam van de kolonialers, die met ons streden 

aan den president te vragen, welke zekerheid hun gegeven kon 

worden. De president stelde een schrijven aan de koloniale 

broeders op, waarin hij hun zijn woord gaf geen vrede te zullen 

maken, waarbij zij niet in al hun rechten gehandhaafd zouden 

blqven. Om de „laffe moorden", door de Engelschen op eerlijke 

strijders die hun in handen vielen gepleegd, te doen op- 

houden, zou bij trachten te verkrijgen, dat de kolonialers als 

oorlogvoerende partij erkend werden. Om de verspreide 

koloniale strijdmachten beter te organiseeren, zou generaal 
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De la Reij naar de Kolome trekken. De president wekt 

de kolonialers op, toch trouw aan te sluiten terwiUe van hun 

eigen makkers en de rechtvaardige zaak der Afrikaners. 

    Namens de kommandanten in de Kolonie vroegen de 

beide afgevaardigden aan den hoofdkommandant, of het recht 

was, dat zij inwoners van de dlstrikten, die zij beheerschten, 

beboetten, zoo zij hun orders ongehoorzaam waren. Ook 

hierin wordt door hoofdkommandant De Wet een regeling ge- 

maakt. De op te leggen boeten kunnen gaan tot £ 2000 bij 

ernstige vergrijpen ; wegens geheimen spioendienst voor den 

vijand kan de schuldige zelfs volgens de krijgswet gestraft 

worden. Gestraft kan worden de inwoner, die, niet behoorende 

tot Zijner Majesteit's troepen, vee, paarden, kost, voer tegen de 

order van den kommandant naar een dorp of Engelschen mili- 

tairen post brengt ; zoo ook hij die den troepen inlichtingen ver- 

schaft. Deze strafbepalingen gelden natuurlijk zoowel voor 

den Afrikaner als den EngeLsohnum, die woont in het gebied, 

feitelijk door de boeren beheerscht ; want, zooals De Wet in 

den aanhef zegt, in gansche streken bestaat feitelijk het Brit- 

sche gezag niet meer, de inwoners genieten er de bescherming 

van boerenkommnndanten en hebben zich dus naar hunne 

bevelen te gedragen. Meer wordt van hen niet geeischt, dan 

dat ze zich rustig houden en volkomen neutraal bhjven. 

    In gewichtige gevallen wordt ook steeds aan De Wet 

de beshsaing gelat«n. Later zag ik hiervan een sprekend 

bewijs. Generaal Badenhorst van Bosboff had vier verraders, 

oud burgers van den Vrijstaat gevangen, die onder de Engel- 

schen vochten. Hij zette ze in Hoopstad in den tronk gevan- 

gen en zond twee rapportrijders naar De Wet, om te vragen 

hoe verder met hen te handelen, hoeveel gevaar en moeite 

ook aan een dubbelen tocht over de spoor verbonden waren. 

Toen ik in Hoopstad kwam, maakte men zich reeds ongerust 

over hun lang uitblijren, doch op een goed oogenblik kwa- 

men ze met dampende paarden in. Voor drie van de gevan- 

genen brachten ?ö het doodvonnis, omdat zij Afrikaners 

waren, voor den vierden vrijlating, omdat hij, hoewel Vrij- 
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staatsch burger, een geboren Engelechman was ; wel een uit- 

spraak, die getuigt van mensohelijkheid. 

    Veel meer nog heeft De Wet te regelen in z\jn eigen 

streek. In de eerste plaats heeft hij georderd, dat er een 

strenge zifting zal plaats vinden en de slechte en onbetrouw- 

bare elementen verwijderd zullen worden. Neutraal mag 

voortaan niemand meer zijn ; wie niet voor ons is, is tijijn 

ons. Ieder moet stipt de officieren gehoorzamen. Zoo weet 

ieder waar het op staat, zoodat de halfhartige en moedelooze 

zich weer aaiijordt om trouw kommandodienst te doen, 

want om over de lijn gezet te worden, is voor hem de 

zwaarste straf. 

    In den laatsten tijd loopen vele handsuppers uit de kam- 

pen weg ; ze kunnen het bij de Engelschen niet meer uithou- 

den en willen weer aansluiten. De Wet geeft order ze allen 

zonder onderscheid als onvertrouwbaar weer terug te zenden. 

Doch persoonlijk heb ik bijgewoond, hoe de kommandanten 

hiertoe niet konden besluiten . 

    Ieder beseft op het oogenblik, dat nog een langdurige 

oorlog te wachten staat ; de burger in het veld is besloten 

niet in te geven en de Etijlschen willen het evenmin ; het 

verhaal van den zevenjarigen Amerikaanschen vrijheidsoorlog 

heeft bij allen de ronde gedaan. Ieder weet dus, dat hij zich 

gereed heeft te maken ; na alles gedaan te hebben wat in zijn 

macht staat, zal hij voor het overige op God te vertrouwen. 

Heeft God ooit het verbrouwen van de Afrikaners beschaamd ? 

Scheen menigmaal de toekomst niet duisterder dan nu ; toch 

bracht Hij steeds uitredding. Vreesde men niet, dat de koet 

op zou raken en zie nu eens, hoe de prachtige regens het 

koren al hebben doen opschieten, hoe de jonge mieheplan- 

tjea uit de omgeploegde aarde, door de regens geheel zacht 

geworden, te voorachijn komen, terwijl daar naast een mie- 

heland nog onafgeoogst staat bg gebrek aan handen ! En is 

het waarschijnlijk, dat het slachtvee spoedig op zal raken ? 

   Men is indertijd bang geweest, dat er spoedig geen ammu- 

nitie meer zou zijn, maar nu schiet ieder met het geweer van 
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den vijand en wie slechts fluksch genoeg is, heeft zgn ban- 

deUer zelden leeg. Burgers moeten ook niet bij den hoofd- 

kommandant komen klagen, dat hun ammunitie opraakt ; ze 

krijgen als antwoord : een flink burger haalt zich zijn patronen. 

   Paarden zijjn er ook voldoende; wilde merries zijjngetemd, 

veulens zijn sterk geworden en paarden van den vijand gebuit. 

Nu zijn ze nog wat mager, maar als het gras groeit, zullen ze snel 

aankomen. 

    Aan kleeren kan ook geen gebrek komen ; de vrouwen 

spinnen hun eigen wol met vernuftige toestellen, uit naaima- 

chines of perzikkenschillers vervaardigd. Van de wol breien 

ze sokken of hekelen bovenkleermi, die ateijer zijn dan het 

goed, dat ze vroeger van de verflakste Engelschen kochten. 

Engelsche kombaarzen worden dubbel genomen en tot broeken 

vermaakt ; waar ze veel te lijden hebben, pantaert men ze met 

gebreide vellen of leer ; zelfa worden broeken gemaakt geheel 

van leer, ja, Ik hes een broek van een vloerkleed gezien. 

Tafetkleeden en gordijnen vormen bovenkleeren voor de 

vrouwen. Wat doet het er toe of het wat potsierlijk staat, of 

een groote bloem, waarvan de steel op den rug uitkomt, de 

geheele borst bedekt — het is immers oorlog. Lakens geven 

onderkleeren ; zelf draag ik, wat later, ondergoed gemaakt 

van een damasten tafellaken. Alles maakt men zelf , schoenen, 

hoeden, zeep, kaarsen. Zout vindt men waar vroeger geen zout 

was, koffie weet men te vervangen, voor vuurhoutjes ge- 

bruikt men tondeldoozen. Men leeft als de oude voortrekkers 

en komt goed klaar. 

    Ook de wijze van oorlogvoeren is geheel op den langen 

duur berekend. Paarden en menschen spaart men zooveel 

mogelijk en drasgt vooral zorg, dat den Engelschen niet veel 

vee in handen valt. Aan beide zijden langs de spoorbaan, 

eveneens om de dorpen die Engelsoh garnizoen hebben, liggen 

de wachten, om te verhinderen, dat kleine klompjes van den 

vijand uittrekken om te vernielen. Trekt een ijootere macht 

uit, dan wordt dadelijk naar alle zijden bericht hiervan gezon- 

den en trachten de haastig bij elkaar gebrachte burgers die macht 
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zooveel mogelijk „in het pad te houden", dat ts haar zoo van 

alle zijden te bestoken, dat geen kleine klompjes het wagen 

op zij buiten de bescherming der kanonnen uit te rijden, om 

kwaad te doen. 

    De burgers gaan niet verder dan tot de grenzen van hun 

eigen distrikt met de Engelschen mee, om ze dan aan de zorg 

van de naburige konimandoa over te laten, dit alles terwille 

van de paarden, die gespaard moeten worden. Heeft men 

voor een tijd rust, dan lossen de burgers elkander slechts af 

voor de wachten ; wie geen wacht heeft gaat naar huis, om 

te ploegen, te zaaien, te zorgen voor zijn beesten en schapen 

en alles „hq die huis" zooveel mogelijk recht te maken. 

    Houden de Engelschen een groote drijfjacht, dan is het 

slechts zaak zoo mogelijk de vrouwenlagera en het vee uit te 

brengen. Hierin zijn de boeren meesters geworden : 's nachts 

trekken ze door laagten tusschen de vijandelijke lagers en als 

de Engelschen meenen hen nog vóór zich te hebben, zijn ze- 

reeds lang in den rug van den vijand. Zoo dit niet meer moge- 

lijk is, komt het er maar op aan eigen lijf te bergen. 

    De geest onder de boeren is overal uitmuntend. Op de 

wachtposten, in de kommandos, nergens treft men moede- 

loosheid aan. Ze maken van de zaken het beste, wat er van 

te maken is, hebben hun plezier en hun grapjes met allerlei 

malligheid. 

    Met hoofdkommandant De Wet bespreek ik mijn reisplan. 

Hij raadt me aan, eerst naar kommandant De Vos te rijden, 

die mij wel over de spoor zal helpen, en vandaar naar generaal 

Badenhorst van Boshoff te gaan en hem voor mijn verdere 

reis om raad te vragen. Vooral moet ik niet haastig wezen, 

en liever wat wachten dnn door te trekken, als het voor nog on- 

veilig is, daarenboven steeds den veiligsten weg kiezen, al ie 

dit misschien een omweg. Trekt er een kommando de Kolo- 

nie in, dan zal het beter zijn me daar bij aan te sluiten, dan 

op eigen gelegenheid noordeUjk van de Grootrivier door een 

dorstland te trekken. 

    Rapporten naar Europa heeft hij me niet mee te geven. 
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die zijn al met een flndere gelegnoheid weggezonden. Maar 

om mij de hulp van alle kommandanten langs het pad te ver- 

zekeren, geeft hij me rapporten mee voor de kommandanten 

Froneman en Maritz, die zich heel in het Noord-westen 

van de Kolonie bevinden, er bij voegende, dat ik voor deze 

rapporten geen omweg behoef te maken in geval de kom- 

mandanten zich niet in mgn pad bevinden. Verder voorziet 

hij me van een schrijven, om naar Europa mee te nemen, 

waarin hij mg opdraagt ,,als zijn mondstuk" den stand van 

zaken bloot te leggen. 

    Op den morgen van den 27sten September komt plotseling 

bericht in, dat een troep Engelsche paardeniiters in den afge- 

loopen nacht van Bethlehem naar Reitz zijn getrokken, zeker 

met het doel daar den president nog eens te verrassen. Maar 

ze hebben het mis als ze denken, dat de president zich zoo in 

een ,,slagijster" zal laten vangen. Be Wet zaait op en maakt 

zijn mensohen bij elkaar. Hartelijk schudt hij mij de hand 

tot afscheid en geeft mij zijn beste wenschen mee op mijn 

gevaarlijke en moeilijke reis; hartelijk, zooals De Wet voor 

ons Hollanders, die zijn komen helpen, steeds is geweest. 

Dan klimt hij op en rijdt met een klompje menschen uit in 

de richting van Reitz. 

    Ik ga op pad naar Lindleij, waar ik den volgenden morgen 

28 September bij den landdrost Malan afzaal. Jammerlijk 

is Lindleij verwoest, zelfs de kerken zijn geheel vernield, zoodat 

men niet meer ziet, waar ze gestaan hebhen. Een enkel huisje 

staat nog maar overeind. In een van deze-houdt de landdrost 

met vrouw en kind verbHjf. Het huisraad bestaat uit een tafel, 

eenige kisten als zitplaats en een bed ; slechts door de kombuis 

komt eenig licht naar binnen, want de gebroken vensters zijn 

met planken en zakken toegemaakt. Mij zou het toch al te 

naargeestig zijn hier te wonen. Voor de deur staat zijn kar- 

retje en de muilen loopen niet ver, elk oogenblik kan de land- 

drost dus pad geven. Buiten aan dit „landdrostkantoor" 

zijn eenige proklamaties van den president aangeslagen. 

    Van hier trek ik naar generaal Hattingh, die afwezig is ; dan 
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naar kommandant De Vos, die me dadelijk aan mijn stem her- 

kent en mijn naam nog weet — ik was met hem op den i''*' Fe- 

bruari, toen we bij Jagerefonteinweg een trein vingen. Welk 

een geheugen hebben deze boeren toch ! Hij vraagt naar mijne 

papieren en belooft, na ze ingezien te hebben, mij te zullen 

helpen. 

    Kommandant De Voe is een van die beproefde boeren- 

officieren, die nooit geweifeld hebben of moedeloos zijn ge- 

worden, maar van het begin af trouw en kalm hun plicht heb- 

ben gedaan naar beste krachten. Zijn kommando is tot nu 

toe zeer gelukkig geweest. Bij het uitbreken der vijaudehjk- 

heden werden 380 van de 480 strijdbare mannen in het diatrikt 

Krooostad onder de wapens geroepen, nu strijden er oog 306. 

Ook met het overgaan van de spoor verloor hij geen burgers. 

Toch is hij een flukeoh kommandant en laat zijn burgers niet 

inslapen. Drie dagen lig ik hier ziek en word met zorg door 

de vrouw van den kommandant verpleegd ; het is  de gewone 

ziekte van den komenden zomer. 

    Den 4den Oktober vertrek ik, We rijden naar den naasten 

wachtpost aan de spoor, staande onder veldkomet Cremer, 

den zoon van een Hollander ; het is een afstand van 4 uur te 

paard. Deze posten liggen twee uur, anderhalf uur van de 

spoorbaan verwijderd. De burgers op wacht moeten zeer voor- 

zichtig zgn ; om zich tegen een overval te hoeden slapen ze nooit 

twee nachten op dezelfde plek en trekken steeds een eindje weg, 

als de duisternis is ingevallen, Tijdens mijn verblijf op dezen 

wachtpost trachteu de Engelschen tweemaal ons te overvallen. 

De eerste maal trekken ze mis en slaan op de vlucht, als 

de kommandant verschijnt. Deze stormt hen met niet 

meer dan veertien man en weet enkelen van hun paarden 

te schieten. De Engelschen zijn zoo angstig, dat ze naar 

verschillende zijden wijjagen en hunne kombaarzen achter 

laten. De kommandant wil zijn paarden echter niet op 

hen moorden en staakt zijn vervolging. Zulke helden zijn 

deze kakis. Op den 0*°" Oktober zijn ze weer in den nacht 

uitgetrokken en hebben nu een kanon meegevoerd. Doch wij 
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zijn den vorigen avond een eind weggetrokken, zoodat bun 

toeleg ook ditmaal mislukt en de kommandant er in slaagt 

ze te verdrijven. We waren juist van plan vandaag de spoor 

over te trekken, maar zijn nu verplicht onze paarden n<ij een 

dag te lat«n rusten. 

    Den lOden Oktober trekken we over ; een patrollie, waarvan 

'elke bwger een bandpaard bij zich heeft, die zout gaat balen, 

eenige Transvalers, die hier zijn gekomen om paarden te koo- 

pen en ik, een twintig man te zamen. Het is een ruwe nacht, 

een onweer komt opzetten, fel slast bet licht uit en de regen 

klettert op ons neer. Het is zoo donker, dat we ons op bet paard 

moeten bukken om onzen voorman te kunnen zien. Als we 

dicht bij de spoor zijn, komt een pantsertrein opzetten, van 

een zoeklicht voorzien ; geruischloos gaat hij over de baan. 

Wij hebben ons reeds omgedraaid en staan klaar uiteen terug 

te jagen, als hij mocht beginnen te vuren ; tweemaal gaat hij 

nog langs ons voorbij, doch de duisternis verbergt ons. Dan 

zien we een gewonen trein terugstoomen naar Ventersbu)ij- 

statie, dat niet ver zuidelijk van ons ligt. Het blijkt, dat 

de Engelschen onraad bespeiird hebben. Ten slotte komen 

we veilig over, juist even voordat de maan van onder een donkere 

wolkenbank te voorschijn komt .Eerst als we veilig over zijn, 

wordt er op ons geschoten, doch zoo slecht, dat ik geen kogel 

hoor fluiten. Welk een opluchting, nu ik den gevreeeden 

spoorweg achter den rug hes en daarmee de eerste groote 

moeilijkheid van mijn reis. 

    Terwijl we den volgenden ochtend in westelgke richtingij 

voort rqden, zien we twee boeren op een bult uitkomen en 

als bezetenen wegjagen. Het pleit niet voor hun kalmte en 

moed, dat ze ons voor Engelschen aanzien ; wanneer toch 

trekken Engelschen uit met paarden in de hand ij Als we in 

het lager komen van kommandant Maree, die hier bevel voert, 

is alles in rep en roer. Vele paarden staan al opgezaald ; het 

bericht, dat de Engelschen opkwamen, is hier reeds gebracht. 

    Lust om bier lang te blijven toeven hes ik niet ; niets is 

vervelender dan dat gehangjas in een lager, vooral als men 
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beter gewend is. Daarenboven bevalt de kommandant mij 

niet en nog minder de geest onder de bmijrs. Hoe is het 

toch mogelijk, dat de eene plek zulk een verschil kan maken 

bij de andere. Hoe moedeloos praten de burgers hier ; is bet 

alteen omdat men den bezielenden invloed van de fluksche 

voormannen oostelijk van de spoor mist ? 

    Den volgenden morgen, 12 Oktober, een Zaterdag, ga ik 
weer op pad in de richting van Hoopstad. In het lager heeft 

men mij verteld, dat alle plaatsen bier bijjkanS verlaten zga, 

dat ik in de leege huizen maar moet zien, of er nog wat mielies 

ligt en die voor mijne paarden gooien. Het is  niet te verwon- 

deren, dat in een troostelooze wereld, als tk hier voor me heb, 

een mensch moedeloos kan worden — al maar groote zandvlakten 

met een geringe golviiij, hier en daar groote waterplassen van 

den gister gevallen regen. Nergens een rand of een kopje, 

waar men stelling in kan nemen, nergens een bank of laagte, 

waar een vrouwenlager schuiling zou kunnen vinden. Geen 

wonder, dat hier bijna alle vrouwen gevangen zijn. Wat een 

treurigheid om hier te moeten vechten. Verschillende malen 

hebben de boeren zich hier dan ook zeer lafhartig gedragen. 

Eens vluchtten alle gewapende bmrgers uit een vrouwenkamp 

en lieten dit vatten door veertien Engelschen. 

    De huizen, waar ik langs kom, zijn alle verlaten. Tegen den 

middag eerst vind ik er een, dat bewoond is ; een vader en zoon 

boeren hier treurig alleen, hun familie is gevangen ; zelfs het 

hoognoodige huisraad ontbreekt hun ; vriendelijk word ik 

door hen ontvangen en ze deelen hun karig maal met mijj. 

    Ik trek verder en kom na een paar uur aan de plaats Kruit- 

fontein. Eerst denk ik, dat het huis onbewoond is, alle ven- 

sters zijn met planken dichtgespijkerd om wind en regen te 

weren. Dan zie ik een boer te voorschijn komen, die den 

eigenaar, den heer Prinsloo, die met koorts te bed ligt, oppast, 

want zijn vrouw en familie zijn gevangen. Als ik het vertrek bin- 

nentreed, kan ik eerst geen hand voor oogen zien, zoo donker 

is het er. Wat een naargeestigheid ! Hier blijf ik dezen 

dag en den volgenden, een Zondag, over en maak kennis met 
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een zevental kolonialers, onder een veldkomet Rothner op de 

terugreis naar hun land. 

    Zondag tegen den avond breien burgers, die inkomen, 

slechte tijdlng. Den vorigen nacht is kommaudant Maree met 

20 burgers gevangen ; met 11 man sliep bij in een huis, waar 

hij door een troep Engelsohen verrast werd. Dezen trokken 

door en verrasten 9 andere boeren op hun plaatsen ; bij het 

kommando zelf aangekomen vonden zij de burgera gewaar- 

schuwd en gereed hen te ontvangen. De Engelschen zijn 

echter nog niet teruggetrokken. Zou het dezelfde troep zijn, 

die met bebloede koppen tweemaal door hommandant De 

Vos is teruggeslagen ? De slechte tijding heeft zich reeds op 

de plaatsen verspreid; eenige vluchttrekken komen reeds met 

het pad af, zoodat ik bemerk, dat in dit land toch ook ncij 

vrouwen zijn. Toch waag ik het den nacht hier nog door te bren- 

gen, al liggen we slechts 4 uur te paard van den vijand af ; in 

het wagenhuis hes ik een te lekkere kooi opgemaakt. Ik 

ontmoet een kommandant Nel, een teekenaohtige boerenfiguur. 

     De Engelschen komen niet op en den volgenden mor- 

gen, 14 Oktober, trek ik door in de richting van Hoopstad. 

In een hatfvoltootd huis tref ik een jong echtpaar aan met drie 

kinderen ; ze zijn gedwongen hier te wonen : het woonhuis van 

hunne ouders, niet ver van hier temidden van hooge bloegoms 

gelegen, is onbewoonbaar ; rondom liggen de schapen, door de 

Engelschen doodgestoken, op een hoop en verpesten de lucht. 

    Den 15den Oktober rijd ik tegen den avond het dorp Hoop- 

stad binnen. Hoe liefelijk ligt het kerkje kt het groene veld, 

want door de prachtige regens zijn zelfs de straten begroeid 

met zacht jong gras. Ook is hier door de Engelschen nog 

niets vernield ; hoe Weldadig doet dit aan, alsof er geen oor- 

log was. 

    Bij den landdrost zaal ik af en vertoef eenige dagen in 

zijn net ingerichte huis. Hier laat ik mijn paarden beslaan, 

wat hoog noodig is, door een ouden smid van het T. V. K., 

van Tonder geheeten. De landdrost raadt me aan niet wes- 

telijk te trekken, maar noordelijk naar generaal Van Zijl, die 
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niet ver van Vrijburg ligt. Van daar trekken toch de boeren- 

kommandos Grikwaland binnen. Van generaal Badenhorst, 

die niet vet van hier ligt, brengen menschen mij dejizelfden 

raad mee. 

    De reis door de Kolonie, zegt de landdrost, zal een zeer 

moMlijke en gevaarlijke reis worden ; ik moet tiiterst voorzichtig 

zijn, geen mensch vertrouwen, zoo min mogelijk bij . huizen 

afzadelen, meestal 's nachts trekken. Voorwaar, geen bericht 

dat mij opbeurt. In ieder geval moet ik mijn mauser niet 

meenemen, om geen achterdocht te wekken. Zoo geef ik mijn 

geweer aan den landdrost af ; hij belooft den mauser voor mij 

te bewaren, zoolang het hem eenigszina mogelijk is, zoodat 

ik hem na den oorlog terug zal kimnen krijgen. Noode geef 

ik hem over, mijn trouwen mauser, dien ik nu al anderhalf jaar 

op mijn rug hes gedragen, zoodat het hout reeds uitgesleten is 

tegen het koper van mijn patroontasch en geheel gladgeschuurd. 

Zoo ik er prijs op stelde, iets naar Holland mee te nemen ala 

aandenken, dan was hij het. Doch voor zoo iets mag men zijn 

vrijheid en leven niet in gevaar brengen. 

    De geest onder de burgers is hier flink, dank zij het door- 

tastend optreden van generaal Badenhorst en de kommandanten 

die onder hem staan. De menschen in deze diatrikten hebben 

een voorproefje van Engelsch bestuur gehad en ze verlangen 

niet nafir meer. 750 man staan hier weer onder de wennen, 

goede, fluksche burgers, op wie te rekenen valt. Als men dan 

bedenkt, dat er in Boshoff 28 en in Hoopstad maar 3 burgers 

zijn geweest, die na den val van Bloemfontein hun wapen niet 

aan den Engelschman hebben afgijeven, dan wordt men weer 

goedsmoeds op de toekomst. 

    Den 20sten Oktober verlaat ik Hoopstad weer, trek door de 

Vetrivier en bij Bloemhof door de Vaalrivier, die gelukkig zeer 

laij is. Den volgenden dag kom ik bij het kommando van 

ToUij de Beer aan, die me na inzage van mijne papieren, zeer 

hartelijk ontvirngt en menig grapje heeft te maken ; dadelijk 

herken ik in hem den boer, die veel met Hollanders heeft om- 

gegaan en hen graag mag lijden. Hij is een zeer dapper en 
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beleidvol' kommandant, die zich reeds in den slag van Magers- 

footein onderscfaeiden heeft. Met groot beleid heeft hij de 

vrouwenlageES uit de handen van de Eogelechen weten te 

houden, zoodat men op bijna alle plaatsen nog vrouwea viiijdtij 

Wat stemt dit iemand opgewekt ! 

     De kommandant geeft mij een achrijven mee aan generaij 

Van Zijl en aan generaal De Villiers van Grikwaland, en laat 

me door twee broerskinderen van generaal De la Beg- ijsfii 

generaal Van Z\jl brengen. Hier, waar men de grena en de 

spoorbaan nadert en vele plaatsen onbewoond zgn, zou ik 

lioht mis kunnen rijden. Eenige boeren zetten zich in het 

hoofd, dat ik gewichtige rapporten hq me draag, als. ze hoo- 

ren dat ik van generaal De Wet kom, en rijden mee uit pure 

nieuwsgierigheid. 

    De menschen van generaal Van Zijl liggen wijd uitéén 

in een boschrijke wereld met lage randen. Na inzage van 

m\jne papieren te hebben genomen, ontvangt de generaal mij 

zeer gastvrij en deelt mij zeer goed nieuws mee.  Over.eenige 

dagen zal een sterke patrollle naar generaal De VilUers vertrek- 

ken, om slachtossen en slachtechapen voor de Tvansvaalsche 

kommandos te halen ; waarschijnlgk ligt de getteraal niet vw 

van de Iijangbergen. Wat een onverhoopt geluk, wel is het 

,,wie waagt die wint". De Langbergen zijjn nog slechts 

ettelijjke dagreizen van het Duitsche gebied verwijderd en 

in de tusschen liggende streek, zoover van de spoor gelegen, 

zullen de boeren de Engelschen wel verdreven hebben. Want 

hier hoor ik ook, dat in Grikwaland de opstand groote af- 

metingen heeft aangenomen, bij honderden sluiten de Grikwa- 

landers aan. Kort geleden heeft generaal De Villiers Grikwa- '_ 

stad aangevallen en een grooten klomp paarden gebult, zoodat 

lijj aHe voetgangers van kommandant Van der Merwe, die 

voor korten tijd door de Engelschon is overvtdlen en veel 

paarden heeft verloren, weer van paarden heeft kunnen voorzien . 

    Generaal Van Zijl is een lange, forschgebouwde, donkere 

boer, die vroeger al eens onder de Engelschen tegen kaffers 

gevochten heeft en dus weet, wat zijn vroegere makkers waard 
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zijn en ze niet ontziet. Hij staat bekend voor zijn doortastend, 

soms wat hardhandig optreden en is de schrik van half- 

hartige Afrikaners. Hij beeft een gemengd korps van Trans- 

valers en rebellen ; hq zoiij, dat allen, die onder hem staan 

het goed hebben, zg maken reel buit. Maar hij wU ook niet 

anders dan fluksche kerels onder zich hebben en die moeten 

stipt zijn orders opvolgen. Zijn korps is 250 man sterk. 

Hoe gezellig gaat het hier toe ; de generaal heeft er zelf groot 

genoegen in, eiken morgen mee te helpen bij de melkerij, en 

we smullen dan ook van zoetmelk en dikmelk. 

    Terwijl we hier liggen, worden, we allen aangetast door een 

soort uitslag, die brandenden jeuk veroorzaakt, en dien de 

boeren brandziekte noemen ; 's nachts kunnen wij er niet van 

slapen. Zeer hinderlijk zijn ook de kleine kakies, die ik ergens 

hes opgeloopen; zóó is het kommandoleven geen genoegen; 

men weet niet hoe dit alles afmat. 

    Den 28sten Oktober vertrekken wij onder twee Transvaal- 

sohe veldkometten, Goetzee en Swart. Ik krijg hoop nog 

voor de Kerstdagen thuis te komen. Als we anderhalf uur 

van de spoor af z\jn, moeten we een dag blijven wachten op 

zeven Vrijstaters van generaal Badenhorst, wat algemeen 

gemopper veroorzaakt. 

    Den 29sten rijden we naar de spoor ; waar we bij deze uit- 

komen, moeten we een ruwen kliprand afklimmen en zijn 

we genoodzaakt onze paarden te leiden. Juist is de maan 

boven den rand uitgekomen en werpt haar lange schaduwen, 

zoodat we geen afstanden kunnen berekenen en telkens mis- 

stappen. De spoorbaan komen we veilig over ; 't is  een rustij 

gevoel, nu voor altijd de versterkte spoorbanen achter den rug 

te hebben. Maar aan de andere zijde geraken we in een slechte 

vlei met water en tal van kuilen, waarin de paarden vallen 

en wegzakken, zoodat verscheidene ruiters een tuimeling ma- 

ken. Met groote moeite zijn we er allen doorheen gesukkeld. 

Wat een ramp zou het geweest zijn, als ons hier een pantser- 

trein overvallen had ! Zelf kom ik er gelukkig zonder een nat 

pak af. 
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Zooals we nu trekken, tellen wij sameo een dertig man. 

Op dezen trek ondervind ik den eersten tegenspoed van rnijn 

reis: mijn poneij wil — wat hij mankeert weet ik niet — 

in het geheel niet meer meeloopen ; den volgenden morgen 

moet ik hem op een verlaten plaats, waar we afzadelen, achter- 

laten, hoe het mij ook ter harte gaat. Dien dag trekken we 

langs Scholtzfontein. 

    Den volgenden dag verdwalen we en geraken in een woeste, 

waterlooze wereld ; wel loopt er een wateraar door de vlakte, 

zooals men hier overal ziet, een dijkje, slechts ettelijke meters 

hoog met boschjes begroeid, doch het water komt nergens aan 

de oppervlakte. Een twintigtal wilde stmissen loopen ons 

hard voorbij met hun lichte groote stappen, hun vleugels half 

uitgespreid ; met groote snelheid kunnen ze zich op deze w\jze 

voortbewegen. We rijden in galop, al is het midden op den 

dag, zoodat de paarden watemat van zweet worden, maar 

mensch en dier verlangt naar water. Eindelijk komen we te 

Drinkfoatein, waar we helder stroomend water vinden. De 

Vrijetaters zijn hier al eenlgen tijd en hebben een veel korter 

pad genomcD. Ze bezitten ieder twee goede paarden en kennen 

hier deze wereld op hun duim. Ik besluit bij hen aan te sluiten, 

si zalen ze reeds over een paar uur weer op ; de Transvalers ble- 

ven hier toch een paar dagen liggen en ik verlang vooruit te 

komen en ben het gesukkel moede. Zoo rijden we voort in 

de richting van Postmasburg. Niet ver van hier vinden we 

de eerste boerenwacht bij Commings Rietgat. De volgende 

ijgen trekken wij door over Grootfontein, Rietvlei en Blik- 

fontein. Alle plaatsen zijn verlaten, op Blikfontein is nog 

islechts een btjwonersgezin bhjven wonen, dat zich zeer onveilig 

voelt temidden van kaffers en basterds. 

    Wuar wij bij basterds komen, treden we zeer schappelijk 

-op, dwingen hen niet eens tot verkoop van slachtgoed, 

als ze dit niet willen afstaan, want we weten wel, dat zoo 

wij hard tegen hen optreden, de arme boeren, die hier wonen 

en nu feitelijk aan hen overgeleverd zijn, het zullen moeten 

ontgelden. Wij komen in het echte baeterdland ; hier 
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willen zij ook niet meer basterds genoemd worden, maar 

spreken van bruin-menschen. De meesten zijn christenen; 

die we ontmoeten, praten ons naar den mond en hebben 

heel wat te zeggen over de bruinmenschen ,,die onder die 

Engetsohman is ingijaan en met hulle vecht" ; de bijbel 

leert hen immers, dat ze niet mogen vechten. Wèl is 

misschien waar wat ze vertellen, dat ze verlangen naar den 

terugkeer van de boeren, daar dezen hen in vee betalen, 

als ze voor hen werken ; nu is het bijna ,, klaar" met 

hun bokkies, en wat maken ze met het geld, dat de Engelsch- 

man hun geeft ? 

    De Booibeiijn gaan we over. Wild en ander gedierte 

huist in deze streken, overal springen de bles en springbok- 

ken voor ons weg ; ook zie ik voor het eerst een hartebeest 

en wilde honden, langs de bergen klinkt alom het ,,gewah" 

van de bavianen. We gaan door de wildheining, die de Engel- 

schen bier maakten tegen het voortwoekeren van de runder- 

pest ; een bezwaarlijk en kostbaar werk moet dit geweest zijn 

hier door deze woestenij. Zooals te begrijpen valt, vernemen 

we hier nergens eenig bericht van generaal De Villiers. We trek- 

ken noord-westelijk om Danielskuil en komen den 6*"° Novem- 

ber te Doomfontein, waar we twee spioenen van den generaal 

vinden, die zeggen, dat deze wat zuidelijk van Poscmasburg Ugt. 

Na lang zoeken — de loijalen weten hier niets — vinden 

we het spoor van het lager. Daar staan, als we een rand 

omgaan, de gekniehalterde paarden reeds, spoedig zien we 

de witte kappen der karretjes tusschen de boschjes blinken 

en overal den blauwen rook der lagervuren opstegen ; waarlijk, 

men heeft ons geen stories verteld, toen men zeide, dat een 

zeer groot getal rebellen had aangesloten. 

    De generaal is zeer verheugd ons te zien, verscheidene 

van mijn makkers kent hij nog van vroeger. Als hij mijne 

papieren iiijzien heeft en van mijne plannen hoort, brengt 

hij me in kennis met een veldkomet De Klerk. Deze neemt 

mij apart en deelt me in vertrouwen mee, dat hij juist van het 

Duitflche gebied komt met rapporten uit Europa en op weg 
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is naar Tranavaal, om ze aan generaal De la Reij ter hantj te 

stellen. Over een maand zal hij terugkeeren, hij kan me niet 

allee meedeelen, maar dan zal ik met hem kunnen vertrekken. 

Als ik DU ging, zou ik mogelijk groote belangen Bchaden. Ik 

krijg den indruk, dat ik rapporten noar Europa zal meekre- 

gen en het verheugt me op het laatst de zaak der boeren nog 

van dienst be kunnen zijn. Jbi ieder geval, als het beter is 

dat ik wacht, zal ik wachten. Over een maand kan lijj 

weer terug zijn, zegt de veldkomet en ik beloot anderhalve 

maand te zullen wachten. Wel is het voor mij een hard ge- 

lag mijn Kerstdagen thuis er aan te geven. Trouwens, is  
geen geval zou ik recht door kunnen gaan : rond Uppingtoo 

is het land geheel in handen van de basterds, die door de 

Engelschen gewapend zijn ; de veldkomet heeft zich zelf op 

een post van basterds vastgereden en zich slechts kunnen 

redden door zich als Engelsch officier voor te doen en de 

basterds orders te geven, wat hem mogeUjk was door het 

kakikostuum, dat hij droeg. Terug zullen we ook de Groot- 

rivier overgaan, en de veldkomet vraagt me, of ik goed 

zwemmen kan. Den 12''*'' vertrekt hij. 

    Ik besluit niet in het lager te bhjven, maar den tijd, dien 

ik wachten moet, genoijlijk op een plaata door te brengen. 

Generaal De VilUers voorziet me van een nieuw pak en een 

nieuwen hoed. Ook geeft hij  me een briefje, om in het paar- 

denlager twee nieuwe paarden te halen, want mijn merrie is 

niet alleen geheel gedaan gereden, maar heeft ook een zeeren rug 

gekregen, ik moet haar laten staan. Mijne rapporten laat 

ik ook in handen van den genereial achter, want ik verneem, 

dat kommandant Froneman afgezet is en kommandant Maritz 

zich in het zuiden van de Kolonie bevindt. 

    Een kort woord over den toestand in Grikwaland. Zooals 

men weet, sloten in het begin van den oorlog de Grikwalanders 

zich in groote getalen iian en werd het land bijj den Vrijstaat ge- 

annexeerd. Na de overgave van generaal Gronjé kwpinen zg 

in groote moeiljjkheid. Velen, meonende dat het pleit nu 

ten voordeele van Engeland beslist was, bleven op hunne 
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plaatsen zitten en gaven zich aan de genade en ongenade der 

Engelscben over, die hen niet zacht behandelden, zoodat velen 

meer dan een jaar in den kerker moesten zuchten. Met een 

klein getal week generaal De IJiUiers naar het noorden en 

Bloot zich bij de TrsnBvaalsabe kommandos aan ; hier waren 

de Grikwalanders om hun dapperheid bekend. Anderen 

trokken al vechtende naar het westen, om ten slotte in het 

Duitsche gebied terecht te komen. 

    De hernieuwing van den opstand is pas van jongen datum. 

Eerst trok Conroij door, een jeugdige rebellenkommandant, 

wiens vader een Engelschman, maar wiens moeder een Afrikaan- 

Bche was ; „het kalf loopt achter de koe en niet achter den 

bul," placht hij te zeggen. De Engelschen joegen hem geducht 

en zijn korps was klein ; dus moest hij al maar vluchten, trok 

de Grootrivier over en ging verder naar het westen. 

    Ook generaal De Vilhers werd, toen hij hier introk, leelijk 

gejaagd en moest tot achter de Langbergen wijken ; bij Wijde- 

poort werden deze bergen zoo door het Engelsche kanon ge- 

teisterd, dat, zooals de boeren mij vertelden, alle bavianen 

pad hadden gegeven, en nog niet dorsten terug te komen. 

De Engelschen trokken weer overhaast terug, de generaal 

kon zich in het land inrichten, en de menschen aioten overal 

aan, vooral toen hij Grikwastad had aangevallen en daar een 

grooten buit van paarden had gemaakt. 

    Thans ligt hier een groot lager bijeen, en er ontbreekt nog 

slechts goede organisatie en indeeling, Uitteraard duurt het 

eenigen tijd voor de rechte leidsUeden kunnen toonen, wat 

ze vermogen en het vertrouwen van hun makkers winnen, en 

hier wordt dit nog bemoeihjkt door de slechte samenwer- 

king der twee partijen, die scherp tegenover elkanr staan, 

de ,, Doppers" en de leden der Vereenigde Kerk. Het kost 

den generaal heel wat moeite ze tot elkaar te brengen en te 

verzoenen. Weer komen eenige niet-Doppera bij hem en zeg- 

gen, dat ze niet onder een Dopper-voorman willen staan, hoe- 

wel deze rechtmatig verkozen is. De generaal vermaant hen 

tot eendracht en aamenwerking: ,,mijn hartjies", zegt hjj. 
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,,moe nou toch niet zoo maak nie, moe nou toch mooi gelijk 

big in die gevaar, one staan nou toch alger tegenover één 

vijnnd". Zoo moet hij steeds sussen en verzoenen. Ja, 

een plezierig baantje is het niet, om generaal te ajjn ; er 

behoort heel wat geduld, zelfbeheersching en beleid toe, ja 

soms schijnt het, of men nog meer moeite heeft met zgn eigen 

menschen dan met den vijand. Maar aan generaal De ViUiers 

is dit werk best toevertrouwd. Hoe zoetsappig hij ook 

mag zijn in zijn manier van doen, hij weet wat hij wil, en 

Iaat zich niet door moeilijkheden en tegenspoeden uit het 

veld slaan ; doch zijn leus is : langzaam maar zeker. In het 

begin trad hij zeer schappelijk op, oefende op niemand eenigen 

druk uit om aan te sluiten ; bij vermeed door een hardhandig 

en overmoedig optreden de menseben af te schrikken. En 

onderwijl groeide de macht, die hij onder zich bad en kon hij 

met meer gezag optreden ; wie eenmaal aangesloten heeft, 

kan niet weer terug ; op hem valt te rekenen. Nu zegt men, 

dat reeds 600 man aangesloten hebben ; een deel heeft nog 

wel geen geweren, maar spoedig zullen er voldoende uit 

Transvaal komen. 

    De ,, burgers", zal ik maar zeggen, liggen nog te veel op 

een grooten klomp, hebben nog niet het rechte begrip, hoe men 

het beste tegen den Engelschman kan optreden en nog te wei- 

nig zelfvertrouwen ; zoo zijn de plaatsen met Engelsche be- 

zetting nog niet voldoende vastgelegd en zijn er nog geen 

behoorlijke wachten naar den kant van de spoorbaan uitijzet. 

    Ëenige dagen na mijn aankomst vertrek ik weer van het 

lager naar een plaats aan de Langbergen op den rand der Ka- 

lahari, waar een zeer genoeglijke boer woont, met hart en 

ziel een Afrikaner. Bij hem breng ik den tijd zeer prettig 

door, geef 's morgens aan de kinderen, die door de goede zorg 

van het Engelsche bestuur, nog nooit gelegenheid hebben 

gehad eenig onderwijs te krijgen, les en maak 's middags rij- 

toeren of tochten in de bergen of kijk hoe alles op zulk een 

boerderij wel toegaat ; het is wonderlijk zoo snel de tijd omgaat. 

We hggen hier zeer veilig. Zoover van de spoor waagt kaki 
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het niet met een kleine macht te trekken, en in dit dorstland 

kan hij het niet met groote kolonnes. Weinig valt er in dezen 

tusschentijd voor ; het gelukt den Engelsohen door een handige 

beweging en een vinnigen naohttrek Damelakuil weer voor 

«enige maanden van koat te Toorzieu. In het noorden wordt 

Kuruman door generaal Van Zijl aangevallen, die er een flinke 

buit maakt. Aan de overzijde van' de rivier trekt een troep 

basterds van Uppington naar Prieska. 

    Inmiddels heeft generaal De Vlliers de zaken hier goed 

op orde gebracht. Hij heeft zijn menschen in kleinere klompjes 

onder öinke voormannen verdeeld, zoodat nu overal wachten 

zijn gelegerd, zelfs een paar man bij ons, om te waken tegen 

een vemieltocht van de basterds, want men beweert in de 

Kalehari tegen de Schurvebergen vuren te hebben zien 

branden. 

    Vele menschen sluiten aan, de Engelschen bijaan de 

dwaasheid loijalen te orderen met hun vee in de dorpen te 

komen, en daar zij evengoed hun vee op een hoop kannen dood- 

steken als dit te doen, zoeken ze bij den generaal bescherming. 

Vele patroUie-gevechten met de Engelschen vinden plaats. 

    Ik verwacht niet andera dan Nieuwjaar nog hier te ziillen 

Tieren, maar half December word ik verrast door een bericht 

van veldkomet De Klerk, dat lijj teruggekomen is. Ik ga 

naar hem toe en vind bij hem den mijnkommissaris Van der 

Mcrwe uit Johannesburg. Eenij dagen blijven we hier nog 

overUggen en laten onze paarden beslaan. 

    Den 23sten vertrekken wijj in zuideljjke richting, zeven man 

te zamen — een grootere patrolhe kan de veldkomet niet 

meekregen. Het is een genoegen door dit land te rijden, 

want flinke boeren wonen hier, om het even of ze Doppers 

of geen Doppers zijn ; welk een zorg besteden zij aan huime 

pla&tsen ! en allen zijn zij Afrikaner met hart en ziel. Het is een 

goed en voorlijk land hier, al grenst het aan de woestijn. Bij 

een mooie plaats zalen we af ; de boer, forsch gebouwd en lang, 

ziet er nog flink uit, men zou niet zeggen, dat hij zestien kin- 

deren had, waarvan velen al volwassen zijn en voor de zaak 
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van hun volk de Lee Metford dragen. En wat een lengte 

in deze familie ; een meisje van veertien jaar steekt al een heet 

eind boven nqj uit, ofschoon ik toch niet klein ben. Tijen zulk 

een vruchtbaar ras mtijn de Engelschea doen, wat ze willen — 

ze raken het niet baas en de rijke Eugelsche winkeher daar op 

het dorp mag nu een heel heer zijn, maar kom eens twee ge- 

slachten later kijken. Niet het rijke, maar het sterke, gezonde 

vruchtbare ras zal de toekomst hebben ! 

    Den 28sten December zwemmen we de Grootrivier over op 

de vroeger al eens verhaalde manier, met zwemblokken ; de rivier 

is hier, bij Boegoeberg diep maar smal, en de paarden komen er 

alle goed door. Hier begint voor ons een gevaarlijke tocht, 

want het land is nog niet van Bngelache patrollies ge- 

zuiverd. Het is maar zaak, dat onze komst niet ruchtbaar 

wordt en nog minder onze plannen. Daar komen we een 

veldkomet tegen ; hij  is benoemd door het Engelache gouverne- 

ment en is een loijaal, voor ons een gevaarlijk persoon. Maar 

een Afrikaner is niet spoedig vervaard en weet zijn plan te 

maken. De veldkomet wordt aangehouden ; De Klerk zegt : 

generaal De Villiers heeft ons uitgestuurd om je over de lijn 

te zetten, want verschillende klachten over je gedrag zijn hq 

ons ingekomen, men zegt dat je boeren aan de Engelschen 

gerapporteerd hebt. Als je trouw wilt blijven aan de Engel- 

schen, moet je bij hen maar bescherming gaan zoeken. De 

loijaal pleit schuldig ; hij heeft boeren aan de Engelschen 

gerapporteerd, zegt hij, maar hoe kon hij anders maken. — 

„Nou ja, dan moet jij ook maar oer die Ign", is het ant- 

woord. Nu gaat de loijaal soebatten, dat zijn heele plailts dan 

toch zal verloopen, als hij in het dorp is, ziju vrouw en 

kinderen zonder bescherming zullen achterbUjven en de kaf- 

fers niet meer willen werken. Zwijgend hoort De Klerk 

hem aan ; dan zegt hij  „nou ja, die generaal het ons ge- 

stuur om jou te vang, ons zal jou ditmaal laat staan, maar 

jij is nou gewaarschuwd, ik zeg jou dit voor getuigen, hier 

ia mijn secretaris — hij wijst op den mijnkommissaris — jij 

moet net rustig op jou plaats blij zit." De loyaal beloofde dit 
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en we scheidden als goede vrienden. Hij zou zeker de laatste 

zijn, om te vermoeden, wat ons doel was. 

    We trekken vinnig met de Grootrivier af en rijden veel 

's nachts. Overal worden we met de grootste vriendelijkheid 

ontvangen — die kolonialers zijn toch brave menschen. Eens 

komen we om twee uur in den nacht bij een mooie, witte 

plaats aan, die blinkt in den maneschijn. De menschen heb- 

ben allen buiten kooi opgemaakt, het is ook al te lekker om 

buiten te slapen in den drogen maar toch zoelen nacht hier in 

deze wereld, waar men voor regen niet bang behoeft te zijn. 

Een van ons, die hen kent, wekt oen van de zoons ; allen staan 

nu op, de meisjes hullen zich in kombaarzen en gaan het 

huis in. Hier wordt een groote petroleumlamp aangestoken, 

brood en boter, zoetmelk, dikmelk, koek en honig voor den 

dag gehaald, de meisjes dekken voor ons, we kunnen ons maar 

te goed doen. Ja, het klavier wordt opengeslagen en wel- 

dra wordt er druk gespeeld en gezongen. Maar we hebben 

niet lang tijd, onze paarden staan opgezaald voor de stoep. 

Hartelijk nemen we afscheid, klimmen op en voort gaat het 

weer door deze verlaten, barre wereld van zandvlakten 

met verkommerd struikgewas begroeid, van scherpe, kale rot- 

sen, die tegen de strakke maanlucbt afsteken, vol donkere 

schaduwen. Een bar land ; voor de paarden is hier bijna 

niets te vreten en de plaatsen liggen ver uiteen, nergens is een 

stroompje of zelfs een fontein ; water krijgt men slechts uit 

putten en overal is het eenigszins brak. 

    Met de Grootrivier trekken wij af, tot wc tegenover de Sohur- 

webergen zijn bij de plaats Wegdraai, Van hier rijden we 

meer westelijk en komen na een langen nachttrek op de plaats 

Brakfontein aan. Hier hebben we het gevaarlijke gebied 

achter den rug- Wij ontmoeten een patrollie van generaal 

Smuts, onder een kommandant Kirsten. Zij zijn met lange 

rapporten van den generaal op weg naar Transvaal ; van 

bet eene krijgen we inzage en schrgven het over, de mijnkom- 

missaris neemt het afschrift mee. 

    Van deze menschen hoor ik een droevig bericht. Steuer- 
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walt is gesneuveld, juist toen hij met rapporten op weg was naar 

Europa. Allen spreken met den grootsten lof over hem, hij 

was een persoon van aanzien geworden. 

   Tegen den avond gaan we weer op pad en den volgenden 

morgen, den !"•" Januari, rijden we Arbeidskolonie binnen. 

Met vreugdeschoten wordt het nieuwe jaar begroet. Het 

is hier een ware oaae in de woestijn — een weelde voor het o<ij. 

Vóór ons strekken zich overal de groene velden uit, daar- 

tusechen verrijzen de roodbaksteenen huisjes met rieten daken 

of, waar men nog niet gebouwd heeft, tenten en voorloopige 

hutten van takken en gras. In de voor, die hier uit de 

Grootrivier is uitgehaald, glinstert bet water in de heldere 

morgenzon. Dit is alles het verdienstehjke werk van de 

Vereenigde Kerk, die op deze wijze aan arme Afrikaners een 

eervcl bestaan verschaft- De kolonie is nog geen twee jaar 

oud, maar reeds is er heel veel gewerkt, en niet zonder reden 

hoopt men het beste van de toekomst. 

    Het zijn goede Afrikaners, die hier wonen ; al zijn de mees- 

ten arm, een wapen kunnen zij dragen voor de groote volks- 

zaak. Ja, hier zijn de boeren zelfs zonder hulp van de repu- 

bUeken opgestaan en hebben tijen de Engelsohen stand weten te 

houden. Eerst viel kommandant Froneman hier in ; met '20 kolo- 

nialers, die hun wax>en nog hadden weten te verbergen, kwam 

hij het dorp binnenrijden en toen hij er weer uitging, had hij 

SO man bij elkaar. Door kommandant Scheepers werd Maritz 

hem tot hulp gezooden. Kommandant Froneman was on- 

verschrokken genoeg, maar leidde een liederlijk leven. Toen 

Conroj in deze wereld kwam, zette hij Froneman nf in op- 

dracht van generaal De ViUiers. Maar Gonroij zelf was hier 

ook niet de geschikte man. Hij was dapper en doortastend, 

sloij de basterds en de Engelschen, die van Uppington 

opkwamen, om Arbeidskolonie weer in handen te krijgen, 

terug bij Kaimoes, maar hij was te veel een wildebras en 

pretmaker. Hier op de Duiteche grcna waa een meer be- 

zadigd man met grooter beleid in optreden noodig. Zoo 

vertrok Conroij, door de nooiens hard betreurd, weer naar 
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zijn eigen land, de distrikten Prieska en Strijfijenburg, en de 

rebellen kozen tot konunandans Louw, een bezadigd verstan- 

dig man, hoewel niet zoo doortastend ala Cooroij. Tot mi 

toe is hij nog niet met de Engelschen in aanraking geweest 

en heeft hijj nog niet kunnen toonen, wat hij als konunandant 

waard is, maar ieder ie zeer tevreden over hem en de basterds 

wijen het niet meer van Uppington over de rivier te komen. 

Het is een Engelsche kolonne van Ookiep echter gelukt Ken- 

hardt in te komen ; spoedig dus zullen de boeren het hier wel 

zwaarder krijgen. Om even op de gebeurtenissen vooruit te 

loopen — dit gebeurde ook: den 15den Januari vielen de 

Engelschen en basterds uit Uppington en Kenhardt Arbeids- 

kolonie aan, doch bet gelukte kommandant Louw en zijn 

menschen hen terug te schieten ; een Engelsch transport uit 

Prieska kwam echter veilig Uppington binnen. 

    Over het algemeen genomen verliezen de Engelschen 

hier langzaam maar zeker hun macht, een daideljjk bewqs, 

dat het alleen de spoorwij is, die het den Engelschman moge- 

lijk maakt in het oosten met goed gevolg de boeren te bevech- 

ten. Zonder dezen zou zelfs de groote ovennacht en het 

overvloedig geschut hun niet tot nut zijn. 

    Door alles, wat we hier zien, worden wij zeer hoopvol 

gestemd. Gaandeweg zal in al deze distrikten een toestand 

ontstaan, zooals uu reeds in Orikwaland West is ; het 

land zal geheel den boeren toebehooren, slechts eenige ver- 

sterkte plaatsen zullen het ncij langen tijd kunnen uithouden, 

totdat de boeren hier met een paar kanonnen komen en ook 

deze laatste sterkten innemen. Langzaam zal het gaan, maar 

't zal zeker tot een eindeUjke overwinning voeren. Eén vraag 

verontrust ons slechts : zullen de zwaargeteisterde republieken 

zoolang den strijd kunnen volhouden ? Ook bezwaren ons de 

tienduizenden krijgsgevangenen en de honderdduizend vrou- 

wen en kinderen in de kampen. Zq vormen van alles het 

machtigste wapen in de hand van den Engelsohman. 

    Zeer gastvrij worden wij hier in Arbeidskolonie ontvan- 

gen en genieten van de heerhjke vruchten. 

HUISTOE.


349
Veldkomet De Klerk deelt me hier mede, dat hij en de 

mijnkommissaris zullen vertrekken. Hij raadt mg aan, nog 

eenige dagen te blijvea rusten en mijn paarden op te voeren. 

Tot nu toe was de toedracht van de zaak mij ntij niet recht 

duidelijk ; wol begreep ik dat de mijnkommissaris met doku- 

menten naar Europa ging, doch ik dacht, dat de veldkomet 

hem slechts tot aan het Duitsche gebied weg zou brengen en 

ik met den mijnkommissaris zou reizen. Ik vroeg hemzelf 

ronduit naar zijne plannen, doch hij zeide mij dit niet te mogen 

vertellen. Nu wordt het mij recht duideUjk, hoe de vork in. 

den steel zat. Het was ongewenacht, dat ik vooruit zou gaan ; 

hierdoor zouden allicht de Engelsche spioenen op Duitsch 

gebied wakker worden en de Duitsche regeering zou tot strengep 

toezicht op de grenzen genoodzaakt zijn. Daarom moest 

ik in Grikwaland blijven wachten. Wel is het voor mij in het 

eerst een ontgoocheling, als facheux troisième niet meer ge- 

wenscht te zijn. Doch wat doet het er toe ? ben ik niet terwille 

van de Afrikaansche zaak gegaan ? En is  het niet zeer geluk- 

kig, dat nu menschen zoo volkomen op de hoogte van zaken 

naar Europa zullen gaan ? Nu hes ik dus geen taak meer te 

vervullen, dan te zorgen zelf veihg thuis te komen. 

    Den 7den Januari vertrek ik van Arbeidskolonie of Kaka- 

mas, den 8sten kom ik in het lager van kommandant Louw 

aan, dat nu op de plaats Brabies ligt. Hier hoor ik, hoe 

moeilijk het voor mij zijn zal het Duitsche gebied in te 

komen, zoo ik mijn papieren bij me houd. . De kommandant 

en Andries de Wet, dien ik hier ook spreek, raden mij aan 

op een goede gelegenheid te wachten. Het is  niet, dat de 

Duitsche regeering jegens ons onvriendelijk gestemd is, maar zij 

is gedwongen tot grootere gestrengeld door de grove schending 

van onzijdigheid, waaraan vroeger de boeren zich schuldig 

hebben gemaakt. ' Door de Engelachen gejaagd, in den tijd 

dat Froneman nog kommandant was, z\jn ze de Grootrivier 

doorgegaan en, toen de Engelschen af waren getrokken, weer 

teruggekeerd, na de wapens, die ze in de oeverhoschjes hadden 

verborgen, weer opgenomen te hebben. 
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Ik moet dus mijn plan maken. Daartoe lak ik mijue pa- 

pieren, die mijn naam en mijn deelname aan den oorltij zou- 

den toonen, dicht, druk er met een Bchaar mijn zegel op, voeg 

er een brief bij, waarin ik aan een zekeren Pieter Baarda, school- 

meester in Grikwaland, de papieren meegeef ter goede bezor- 

ging in Holland en besluit nu, voortaan zelf die schoolmeester 

te zijn. Een ongelukkig plan, maar mijn hart brandt nu in 

me van verlangen naar het verre vaderland, en ik mis de noo- 

dige rust nog langer te wachten. Beschermd door dit pantser 

van bedrog en leugen, rijd ik naar de rivier. Wat een verlaten 

wereld is het hier, bijna geen gras groeit er meer, niets dan bar 

zand, half verdroogde boschjes en naakte klippen ! De boeren 

wonen uren te paard ver van elkander, niet meer in huizen maar 

meestal in tenten, zooals de oude aartsvaders van Israël, om 

steeds naar de beste waterplek en het beste weiveld te kun- 

nen trekken, waar ze van boschjes een tijdelijke kraal maken 

en een put in een droge rivierbedding graven. Veelal wordt 

het water hieruit door middel van een hefboom met een emmer 

geput, zooals nog veelal in Gelderland gebruikelijk is, 

en in een voor, met platte klippen in het zand uitgelegd, ge- 

goten, aoodat het vee pla&ts krijgt om te drinken. Overal 

word ik gastvrij ontvangen. 

    Den volgenden dag khm ik een hoogen rand uit. Ver, 

dagreizen ver, zie ik vóór me tot in het ijle verschiet, waarin 

het westen een enkel kopje de Ijju van den horizont breekt. 

Het is, of ik over een wijde zee zie, wier hooge golven plotss- 

ling verstijfd zijn, zoo strekt zich die oneindige opeenvolging 

van lagere koppen en randen vooi me uit. Naar het westen 

zinken ze diep weg ; daar, waar de avondzon reeds zijn donkere 

schaduwen werpt in de kloven en dalen, vermoed ik de Groot- 

rivier, doch zij stroomt zoo diep, dat ik nergens haar water 

zie glinsteren. Aan de overzijde loopt het land sterk op en 

verheft zich, boven de lagere koppen in het noord-oosten, een 

langwerpig tafelland, terwijl ik aan de noord-westzijde het 

woestijnzand van een hoogvlakte zie blinken. Daar is einde- 

lijk het gebied, waar geen oorlog meer woedt ; daardoor voert 
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voor mij de weg huiswaarts. Welk een gevoel van vreugde 

en verlangen doorstroomt mij ! Ik daal af naar de rivier, waar, 

zooals ik reeds van boeren vernomen heb, mooi kweekgraa 

voor mijn paarden groeit en blijf daar den nacht hggen. Uit 

het westen waait, als de zon reeds is onder gegaan, een warme 

woestijnwind. 

    Den voijnden motsen vroeg kom ik bij Schuitdrift ,aan. 

Vandaag zal ik weten, of mogelijk mijn laatste poging 

om huis toe te gaan schipbreuk zal lijden. Hoe eigenaardig 

ia het om den feldwebel, die aan de overzijde versohijnt, weer 

in het Duitsch toe te roepen ; het is me, of ik in een andere 

wereld verplaatst ben. 

    Aangenaam is het niet, met een stalen gezicht te moeten 

liegen, maar hier zeg ik maar, dat het doel de middelen 

heiUgt. De feldwebel is geen vriend van de boeren, dat is te 

merken ; aan een scherpe ondervraging sta ik bloot, maar 

ging hij niet te ver, toen h\j mij verweet, dat ik in Europa ge- 

komen een grooten mond tijen de Engelschen op zou zetten, 

en vooral, toen hij dreigde mijn papieren naar den Engel- 

schen kommandant in 0'kiep te zenden ! Was dit ver- 

eenigbaar met den plicht van een onzijdig militair ? 

    Eindelijk kan ik overgaan ; mijn goed gaat op de pont, 

mijn paarden zwemmen er achter, terwijl ik zelf, om de 

dieren aan te jagen, het laatst volg. Aan de overzgde moet 

ik mijn naam teekenen, niet aangenaam in de gegeven 

omstandigheden, en worden mijne papieren met een ingesloten 

pas verzegeld en mij meegegeven. De wij, dien ik volgen moet, 

wordt me aangewezen. 

    Bij een rijken Engelschman, niet geheel zuiver van bloed, 

zadel ik af. Niets wetende omtrent mijne gezindheid, ver- 

telde bij mij het volgende, dat ik hier even wil meedeelen. 

Hij heeft gehoord van Engelsche officieren in 0'kiep, met 

wie hij veel omging, dat kommandant Kritzinger gevangen 

is ; hem zullen zij ook doodschieten, zooals zij het Scheepers 

gedaan hebben, want het is hun plan, om de boeren, als de 

oorlog voorbij is, zooveel mogelijk zonder voormannen achter 
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te laten. Ook tegen anderen verzamelen zij nu reeds zooveel 

mogelijk beêedigde verklaringen, voornamelijk van kaffers, om 

genoeg bewijja tegen hen te hebben, als zij hun in handen vallen. 

Den 17den Januari kom ik in Warmbad aan en overhandig 

den Bezirkshauptmann, luitenant von Kakeneck, mijne pa- 

pieren; deze maakt geen moeihjkheden. Mijn heide paarden, 

waarvan het eene oud en geheel gedaan is, verkoop ik voor 

£ 20, zoodat ik geld krijg om verder te reizen. 

    Door den oorlog verkeert het geheele Zuiden van het 

Duitache gebied in een benarden toestand ; de Engelsohen 

hebben den invoer over Port Nolloth gestopt, daar deze 

invoer, naar zij beweren, middellijk den rebellen in handen 

komt. Het is nu in het warme jaargetijde niet mtijelijk van 

Luderitzbucht in te voeren, zoodat de prijzen voortdurend 

stijgen en een zak meel reeds meer dan £ 8 kost. 

    Per ossewagen maak ik de verdere reis naar het noorden, 

een groeten afstand, 1000 K.M. alleen tot Windhoek. Het is 

hier een echt dorstland ; als we het Karasgebeiijte doorgaan, 

zijn de ossen drie dagen zonder water. Van Keetmanshoop 

ga ik met de postkar over Gibeon en Kehoboth. We trek- 

ken nu veel sneller, een paar maal worden de ossen omgewis- 

seld en vorderen nu 60 K.M. per dag, terwijl een gewone 

wagen niet meer dan 40 K.M. aflegt. Overal zie ik langs het 

pad rebellen trekken, die wachten met noordwaarts te gaan 

tot de eerste regens gevallen zijn, later Grikwalanders, die 

van Holland hierheen zijn gekomen. 

    Sommige Afrikaners, zooals ex-kommandant Froneman, 

maken de Duitschers tegen zich door hun zinnelooze groot- 

praterij ; velen zeggen al maanden lang, dat ze dit en dat zullen 

doen en „die kakies laat bars", en nog zitten ze hier rustig hun 

tijd te verdoen. 

    In Gibeon zie ik geheel onverwachts een ouden kennis, een 

makker uit het T. V. K., Robert, zooals hij zich noemde, — 

marquis de Karsauson waa zijn ware naam — een Fransche 

Amerikaan ; hij is met rapporten naar Europa geweest en nu op 

de terugreis. Hij was met Steuerwalt, toen deze sneuvelde en 
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hij vertelt mij bijzonderheden van zijn dood. Tragiacb, 

dat ook deze flukache Hollander zijn bloed geven moest. 

    Door verkeerde inlichtingen mis ik de aansluiting met 

de boot en kom eerst den 26""° Februari in Windhoek aan. 

Tot hiertoe blijft het land zijn Hollandsoh-Afrikaansch ka- 

rakter behouden, slechts in de dorpen is de Duitsche invloed 

overwegend. 

    Hier kan ik naar huis kabelen en krijg bericht terug, dat 

alles goed is. Den 3den Maart kom ik in Swakopmimd, neem 

daar geld voor mijn terugreis in ontvangst en voorzie me 

van de noodige uitrusting, want ik zie er schamel uit, — 

men heeft al van mij gesproken als „der verlaufene Hollander, 

der eagt, dasz er doctor ist." Den 25sten ga ik aan boord 

van den ,,Woermanndampfer" Alina. 

    Op reis hooren we vele vredesgeruchten, doch in Las Pal- 

mas ontmoeten we een Castleboot, die rood van de Tommies 

is, en een andere boot geheel gevuld met paarden. Hoe terneer 

drukkend is het zulk een schip te zien vertrekken ; is Engeland 

dan nimmer uitgeput 1 zoo vraagt men. De overwinning van De 

la Rey op Methuen, die we hier vernemen, atemt meer hoopvol, 

    Den 29sten April stoomen we de Elbe op en den 30""" be- 

treed ik mijn ouderlijk huis, waar ik allen gelukkig weer terug 

vind, zooals ik hen verlaten heb. 

    Is het mij niet, of ik niet weg geweest ben en alles slechts 

de droom was van één nacht ? Toch lijkt me hier veel vreemd ; 

hoe waterig schijnt de lucht, het is alsof men steeds door 

een spiegelruit kijkt, hoe is zelfs buiten in de Qeldersohe bos- 

schen de lucht vervuld van onrust en geluid, alsof men zich 

in een park van een groote stad bevindt ; hoe bedrukt wonen 

de menschen hier opéén ; te vergeefs zoekt mijn 0(ij een punt 

in de verte, om op te rusten, en dit geeft een gevoel van 

beklemdheid. Zoo werkt de invloed van het verlaten Afrikaan- 

sche veld met zijn volstrekte stilte nog op mq na. 

En nu een enkel slotwoord. De vrede is gesloten en wel 

zoo, als wij geen van allen in onze oogenblikken van mismoe- 
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digheid zelfs verwacht hadden. Waarom ? Was het niet 

meer mogelijk voor de Afrikaners om langer vol te houden ? 

Ik geloof, dat het zeker mogelijk was. Moet. men dan betreu- 

ren, dat de zaken zoo geloopen zijn ? Dit geloof ik nog minder. 

Zelfs een uiteindelijke onafhankelijkheid zou niet opwegen 

tegen de jaren van bitteren strijd, den dood van zoovele 

fluksche mannen, het ellendige verkwijnen en sterven van 

zoovele brave heldhaftige vrouwen, tegen al die ellende, die het 

Afrikaansche volk nog te wachten stond. 

    Laat niemand treuren of moedeloos worden, niemand 

zeggen, dat macht nu voor goed boven recht heeft gezegevierd, 

dat de wereldgeschiedenis geen rechtvaardigheid kent : ,, stadig, 

stadig, ou maat, moe nie haastig wees nie, waoh een bietje, 

alles zal rech kom in die land." Een jong, levenskrachtig volk 

met zoovele gaven van hart en hoofd, wordt niet maar zoo 

gesmoord door ruw geweld. De spreuk der Zeeuwen zal ééns 

van hen gelden : 

LUCTOR ET EMBRGO.
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